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Uland barndomens och ungdo'mens mansa obestamda 
iinskningar ar det val fa, som aro sa allinanna, som bega- 
ret att "resa." Baradomens skendoda, uuderbara sagor 
bilda till en stor del ungdomens fantasi, och denna byg- 
ger, med materialier fran "Tusende och en Natt" samt 
Vaillants, Vancouvers, Cooks, La Pepouses m. fl. upptacks- 
resor, praktiga diamantslott bland Palmerne och Cocos- 
luudarne i Soderhafvets archipelagcr. 

Yare «ig nu, att tiden ar blihen ett barn pa nytt, 
€ller att hvardagligheten verkligen blifvit mera trivial an 
fordom, — nog af att de sednare detennierne hafva mang- 
dubblat denna atrii att "resa"; ocl, jag ar eft af dessa de- 
cenniers barn. Men Robinsonnadenies svuistiga period var 
af mig redan passerad-, och hade lemnat rum at en nastan 
motsatt, sasom i dyiika fall ofta bander, ty "les estremes 
«e touchent." — Dock hilngde, fran den tid, "da sjalen an 
pa barubal var", en mangfargad, glittrande leksak qvar i 
det ofvergifna barndomsgemakot; ogat drojde gerna dervid, 
och dess orediga fargbilder aterfingo da alltid form och 
lif, och sammanfloto till ordet "Italien". — Sa vaxte min 
langtan och atra lavinmessigt storre och storre, tilldess jag 
ej laugre vagade motsfa dess makt. — Jag viUe dfvertyga 
mig, om den ghttrando bilden verkligen var en gedigen 
diamant eller en flyktig sapbubbla ; och med tlappande 
tjem drog jag mot soder! mot soderl 
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Svenskt — Danskt. 



Mbeck. April i840. 

Aprilsolen hade aunu icke, till och med i Blekings lof- 
pkogar, formatt framlocka nagon gronska, da jag, tvertemot 
fiyttfoglarnes vana, drog soderut. Men redan pa andra si- 
dan Simdet borjade Kastanieknopparne i "Kongens Have" 
stt spricka lit. \'ara grannars "blode Sprog" ]jdd ater for 
nagra timmar i mina firon med denna Iijertlighet, som ar 
del sa eget; och Assistance-kyrkogArden, denna de dode* 
lustgard och de lefvandes, egnades ater ett par ogonblick 
af den korta tiden. 

Pa Charlottenhorgs siott agde en Konslexposition xvim^ 
dit nvfikenheten drog mig. Forra arets exposition i Stock- 
holm var annu littigt i minnet, och den hastiga ofverblicken 
af de bar esponerade taflorne lemnade ingen tvekan att 
tillerkanna Kopenhamns foretradet. Paysagen och marinen 
crbjodo val hvarken i amnen eller behandhng nagot serde- 
les stort foretrade framfor var sista exposition, men figur- 
genreu ett sa mycket storre. Men om afven konsten stode 
pa en hogre punkt i Kopenhamn an hos oss, sa vore der- 
Ofver ingenting att undra. Man behofver blott betrakta 
Kopenhamns fortraffliga Gallerier, hvilkas rikedom, serdeles 
pa HoUandska skolans masterstycken , ar bekant, och sedan 
jemf6ra detta med Stockholms inskrankta resnrser; man 
behofver blott taga kannedom om organisationen af Kopen- 
hamns Malareakademi, samt jemfora med det, man hos oss 
gifvit detta namn, och slutligen ihagkomma Danska Regerin- 
gens nit for konster och vetenskaper. 

Obestridligt foretrade maste man dock tillerkanna Sven- 
sl» JMhografien framfor den Danska; orsalten till detta ffir- 
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l»511ande ki\ srhv att iiise, Dausta artisterues man^r &r att 
arbeta fdrgornemer, an man varseblifv^r pa de sednare irens 
artistiska produktioner i Stockholm, och just denna tallen- 
het horde, vid ett arbete sasom Lithografien, komma till 
pass och astadkomma mera fiilliindade alster, an de som 
Kopenhamns konsthandlare hafva att erbjuda. 

Det existerade for icke sa manga ar sedan annu en 
aational/ordom mot vara graunar, Danskarne. Sednare aren» 
Angbatskommunikationer hafva veriiat en amalgamation, och 
alltsom den blifvit inneriigare, hafva afven dessa fordomar 
forsvunnit; Danskens hjertliga trofasthet bar blifvit erkand 
och vedergafd; och systerlandens litteratur och sprak skola 
snart blifva alltmera fdrtrogna. — Serdeles i litterara och 
konst-institutioner star Kopenhamn langt fore oss; och vi 
kunna draga mangen nytta af bekantslcapen, 

Besoket denaa gang var kort, och snart derefter pas- 
serade Angbaten med en laddning af Danskar, Tyskar, En- 
gelsman, Svenskar och Frausman, under Moens pittoreska 
kritklipps-vaggar, 

Hvem har nu ej gjort en Angbatsfard — och har man 
gjort en, sa kanner man alia; — den forsta slumina half- 
timman och den derpa fOljande allmanna, snart sagdt sjelf- 
manta bekantskapen och utvexliiigeu af tankar, omdomen, 
tycken. — Vi hade bland andra passagerare fran Kopenhamn 
€n liten rodkindad, valmaende 30 ars man, kliidd i kort 
sjomanstroja, vida pantalonger, strumpor och skor, en lag 
hatt med breda skyggen och en liten tobakspipa standigt i 
munnen, hvilket ailt, tillsamman med en gladtig frimodighet 
i atbfirder och uttryck, gaf honom utseendet af en Sjo- 
Kapten, som utbytt hafvet och rodret mot landbacken och 
pipan. Det originela i bans vasende, den blandning af non- 
chalance och belefvenhet, hvarmed hans qvicka tanga bland 
det ofriga sallskapet utdelade omsom hvassa pikar, omsom 
wtigheter, gjorde, att lian «nart adrog sig hela silliskapeU 
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nppmarltsamhet, utan att- sjelf serdeles bry sig om nagon. 
Och slutligen upplystes af Kaptenen, att var man \ar Gros- 
ser R. fran Kopenhamn, en gammal ungkarl, kand for sin 
naivetet och sitia egenheter. 

Sveriges kust forvandlades i en bla strimma vid hori- 
sonten, och dess forsvinnande uppviickte allehanda vemodiga 
tankar; • — ■ liinge hade jag statt vid lijulhuset och betraktat 
vattnets lek under skoflarne, omvexlande i all dess enfor- 
mighet och paminnande cm den urgamla liknelsen emellan 
boljan och vart lif ■ — hum den ena lefnadsdagen efter den 
andra uppstar, nar sin kulminationspunkt, brytes och for- 
svinner lik boljan, utan spar i tidens omatliga haf. ■ — Na- 
gon slog mig pa ax'.en. 

'■'De maa agte sig att saa laenge skue i Havets blaa Oje; 
det er en forraedisk Mo", yttrade var jovialiske Grosser pa 
ha'fbruten Svenska och Danska, och fortfor: "Det ar dock 
underligt, och jag bar ofta varit uara att tveka om orsaken 
att, da man sa der lange star- och skadar ned i upprordt 
vatten, man liksom gripes af en hemlighetsfull atra att ka- 
sta sig deri; och afven om man maste antaga, att deuna 
dragnings — for att ej saga tjusningskraft — harleder 
sig fran nagon yrsel, sa jnser man dock klart, hvarifraa 
antiken hamtat sina myther om de tjusande hafsnymferna, 
hvilka med sina harpors melodiska toner och sina retande 
behag med magisk kraft bragte sjomannens sinnen i yrsel 
och lockade dem sjelfve ned till sig i det bla." 

Dessa ord af en Grossor, en titel vid hvilken man af 
vand att fasta ett serdeles begrepp af materialism, — dessa 
ord frapperade mig destomer, som jag sjelf ofta vid he- 
traktande af vattenfali erfarit samma intryck och haft unge- 
far samma tankar. En af sympatiens strangar var anslagen, 
och vi voro snart fordjupade i Svensk-Danska staliningar 
och forhallanden. Ofverallt hade var Grossor varit, om allt 
hade ban nagon. historia att fiirtalja, men mest af allt in- 



tresserade mig hans deltagande fOr Sverige, hvarest hen 
mycket rest, och hvars iiyare litteratur han kaade pa siua 
fem finjjrar. Om Sparres '"Sisle Friseglare" talte han med 
forkarlek, serdeles som han upptackt, att en stor del af de 
der beskrifna Blekiugska folksederne, aunu Annas gvar hos 
Jutska aJJmogen. 

Grossoren politiserade gerna; Crusenstolpes fiesta skrif- 
ter hade hau last, och till och med de nyaste Riksdags- 
underrattelserue voro hononi bekanta; han var en "fiabu- 
list", ty han talade ej med serdeles aktning om Sveriges 
Stats-Tidniug, och ofta sag jag mig forslgtigt om for att 
se, om ej nagon haltande "Spurling" lyssnade bakom oss och 
anuoterade vara samtal. 

Moens ofverhangande, ofta lodrata bergsvaggar forlo- 
rade 1 skymningeii alltmer sina skarpa konturer och endast 
med miida kunde iigat folja Grossorens anvisniug pa atskil- 
liga punkter, hvilkas besynnerliga formation gifvit anledning 
till olika benamningar, sasom Tratten, Trappen, Dronnin- 
gens ScBde m. fl., om hvi/ka Grossoren hade manga histo- 
rletter att omtala. Pa sistnamde stallet hade en Dansk 
Drottning suttit och, sasom Grossoren med en skalmsk min 
forsakrade, askadat, huruledes den Danska flottan i Kjoge- 
bugt derunder ''givel de Svenske paa Pelsen", hvilket jag 
icke fann otrohgt, utan beklagade blott for Grossoren, att 
utsigten icke varit nog vidstrackt att tillata bemalta Drott- 
ning askada, hum de Svenske pa landet midtemot, "gifvit 
de Danske pa ryggeu"; och Grossoren forsakrade snart 
skrattaade, att de "saa Gu' kunne vjere lige gode." 



Liibeck — hvad skulle man val egentligen hafva att 
saga derom? — en stor smastad med husgaflarne utat ga- 
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HI Hohtein har ett startt tycke af Skanska slatterne; grSs- 
^M Tallea ar blott nagot yppigare och de enformiga Pilhackarne 
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■ ersattas har af Hagtorn och Afveiibok. De val skotta aker- 
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H P^ de gamla Gothernes vis, hvirflar roken fran bondens 
■ hard ut i luften genom en oppniag uppe pa gafveln vid 




K) = 


■ takasen; och takasames prydnad besorja Storkarne , hvilkas 
H bon anses som ett tecken till lycka, och skyddas sasom 
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got. Det var ea litea natt tatir; hou gaf o»«, tivad catu- 
r«ii at sina rikdomar gil'vit henne; heunes min dervid yar 
skalmuktig och spetulationen lyckades; — med skillingen i 
haudea lioppade hon glad in i stugan. 



Efter att hafva tolf timmar plojt genom en alnsdjup 
sandlied — en lyckad karrikatyr pa laudsvag — visa sig 
andlligen den fria Riksstadens spetsiga torn. — Men fram- 
ling! som kommer till denna de gamla Hanseslddernes rika 
attling — har du, som jag, i tankarne malat dig -en nor- 
disk bild af det fordna Genua, Venedig med dess Patricier 
och palatser, — dessa valdiga maecenater, som med materi- 
alier fran de oiika verldsdelarne, med hvilka de statt i for- 
bindelse, pa samma gang okade rikdomen hos sina lager, som 
de med ramar bildade af tidens namnkunnigaste konstnarer 
infattade och omUladde sin materiela verksamhet — har du 
fOrestallt dig en mdngsidig bildning, latt samlad ur de rika 
skattkammare, till livilka troUformeln : penningar, bordt 
lemna dess agare tilltrade — dd finner du dig i Hamburg 
ratt ofta bedragen. 

Hamburg ar en stor, vacker, liflig haudelsstad — ja 
en Handelsstad , den aktaste under solen; men trad blott 
icke ett harsman utofver gransorne for dess verksamhet; — 
tala blott icke om aunat an kurs, vexlar, agio, fallissemen- 
ter, Bankirer <S:c. dCc. och du skall finna Hamburg gedi- 
gen, intressant, som den korrektaste "hufvudbok." 

For nagra dagar har man sysselsattning, som vanlig 
resande. Lifligheten och verksamheten , som i Hamburg ra- 
der, ar angenam for ogat; man uppoffrar en eftermiddag 
att resa utat Blanhenese och Teufelsbrucke och beundrar 
den vactra utsigten fran Rainvills paviljong samt en otalig 
mangd audra pa den hoga norra Elbstranden liggande -villor; 
man besfiger Michaehkyrhans hdga torn, beser med ser- 
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deles iafresse «len, \ altta gammaltysk stil bygda, gamla 
Bcirsen, kastar, vid resaa till Altona, en blick pa forlustel- 
serne pa Hamhuriferberg ■ — ■ ett stiille helgadt at de raare 
sjomarmens orgicr; ocli slirtligen gar man en alton, sedan 
det morknat, och ifcill vamjelsen att se menskliga djurisk- 
heten och fornedringen i sin liogsta potens icke tvingar en 
att vid de forsta femtio stegen viinda om ■ — ■ man gar, sager 
jag, utat Damthors-^straase-; och jag tror, att man da icke 
forbigatt manga af Hamburgs ''markvardigheter.'" 

Jag hade, bland annat, fort med mig fran Stockholm 
ett parti helsningar till en Ilamburgare. Mannen antrafTades 
riktigt. 

"Min heiTe • — sade jag • — mitt namn ar N. — Jag ar 
Svensk, och kommer fran Stockholm, fur att " 

"Ah! fran Stockholm" — infoll ban — -j- "tusende 
ganger valkommen • — ni gor affar«r • — mitt bomoUslager 
ar det bast sorterade i Hamburg — var sa god och sitt 
ned — ni gor i hamuli — ■ — " 

''Nej — ni misstar er, min herrej anledningen till mitt 
besok -yar icke aifitfer, utau blott att framfora en litea 
kommission, som — — " 

"Ah — kommissioner — ja Stockbolms kommissions- 
handel ar icke obetydlig — ska' genast ha aran presenters 
adresser pa de — — " Och Hamburgaren rusade astad till 
ett fack vid pulpeten. 

"Om forlatelse — invande jag nu ater — min kom- 
mission bestar blott i lielsningar till er friin — ■ — ■ — " 

Hans ifver foil hastigt ned mot noUpunkten ; men knappt 
bade vi uagra minuter samtalat om likgiltiga aranen, forran 
affars-ra&eriet ater kom ofver honom. — Forgafves forsa- 
krade jag, att min resa icke bar hemat, att jag icke var 
affarskarl, utan tillhorde skrifvare-handtverket , som i vart 

land icke gor serdelcs goda affarer allt forgafves; 

och klarligen inseende, att bar verkligen var tid att draga 
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sig "ur affarerne", grep jag, med angestsvetten pa pannan, 
till hatten, men slapp dock ej ut, innaii jag lofvat att vid 
aterresan genom Hamburg "gcira affarer." jag lofvade allt 
och kastade mig strax med lattadt hjerta iu i "allmanaa r5- 
relsen" — pa gatan. 

Besoket vid Klopstocks graf pS Kyrkogarden i AUona 
pam,nde mig om en annan samvetssak. Nara nog hade fa*, 
begatf den oefterrattligheten att lemna Hamburg utan att 
se Klopstocks honimjshus under Jifvet. — Himmel! hvilken 
beklagausvard flgur jag skulle gjoirt vid hemkomsten om 
nagon litterar buse stallt den examens-fragan pa mig- Lru- 
dan var Klopstocks boning? och min favitsko i detta vipti^a 
amne blifvit uppenbar! " 

Med Guiden i fickan och plankartan i handen uppnad- 
des den beteknade gatan. - i en prydlig bod stod en annu 
prydligare Bokhallare. 

"■Yar god och sag mig, hvar Klopstocks hus ar bela- 
get; det skall vara ett af husen haromkriag" — sade jag 
sa forbindligt, som mojh'gt. 

"Klopstock - upprepade min man _ nej, ni bedrar 
er, har bor ingen med det namnet — " 

"Min mening yar att fa veta, hvar Klopstocks hus ar 
belaget, hvar han har bott? Klopstock, som skrifvit — __" 
Bodherren betrakfade mig med fragande bhckar men 
inlat sig iciie i svaromal, da en bans yugre kamrat, som 
hort mm fraga, afbrot den, och yttrade till halften vand 
mot mig till halften mot kamraten: 

"Ah! Herren menar sakert Herr Hoffman, som linierar 
Jcontorsbocker, och som bodde har 3 trappor upp: han har 
nu flyttat till — — « 

Jag tackade for upplysningen. 

Strax derpa attackerade jag en valkladd aldre herre 
med samma fraga; han upprepade fundersamt: 

"Klopstocks bus? hia! — var han Bankir? 



N 



3 = 




*r -^^-s£um,Mr .iJSL. vv— >r.«i^ .)-. .V ^:----v-,, „,„,„.„ vi_..jH 


h- ' — = 




_ 

i 




CO — = 


^^B , *Ah nej — infoll jag — det ar den behante Klopstocks 1 




ip^ — ^ 


^^H : hus jag onskade finna" 1 








( "Klopstocks — hm! — vet min herre, om det bibe- 1 




^ 




' haller samma firma?" I 




en — = 


^^L ,: "Jag menar Klopstock, som skrifvit Messias." 
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Efter lang moda fann jag en skolgosse, som uppfylde 
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min astundan. 

Jag bar sagt en osanning, da jag namde, att Ham- 
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burgs lifliga handel och vackra omgifningar aro dess enda 
markvardigheter. Dess filanlropisha inrattningar hade jag 
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affars-resande i Hamburg, och man lemnar med noje , 
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hamnens mastsko^; bakom sig — sa gjorde atminstone jag, 
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da batkarlen rodde mig ut till den pa Elben liggande Fran- 
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ska Angbaten Havre. 

Manan var uppgangen, bullret och rOrelsen i hamnen 
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fattadt pi duk, varit ett fortraflligt studium for en marin- 
mSlare. 

Nagra mil nedom Hambujg ar den skogbevaxta, hOga 
norra Elbstranden heliaglig, men derefter fa stranderne pa 
bada sidor ett flackt, enformigt utseende, och dess grona 
grasmattor med sina betande hjordar hafva den fullkomligaste 
IJkhet med Paul Potters och andra Hollandares landskaps- 
jtycken. 

Angbaten plojde redan Nordsjon. — Hvad hafvet i sin 
stillhet ar dodande enformigt! Man passerar hiir och der 
forbi en seglare, skeppskikaren sattes till ogat, flaggan igen- 
kannes, man anropar eller anropas, och dermed allt. 

En treflig Kapten och Styrman ar en valsignelse under 
en langre Angbatsfard, isynnerhet da, sasom nu, liela pas- 
sagerarelistan blott liade 2:ne niimror upptagne. Jag hade 
fatt till reskamrat endast en Dam — del en da fruntimmer 
som fanns ombord — Madame D~o fran Paris, en liten 
bruniigad Fransyska, full af qvickhet och — Uf. 

Hon och en brochyr af Alphonse Karr forkortade val 
resanj men redan andra aftonen var brochyren utlast, Ma- 
dame D— besvarad af sjcisjuka, och jag ensam i disposi- 
tion af salongen. 

Ledsnaden var uara att gora afven mig sjosjuk; — 
hvad var att gora? — Jo, foljande Kaptenens rad, ocJi' for 
att undvika det ode, som efter alias formodan, triiffat Ma- 
dame D— 0, gick jag till kojs, lade mig pa ryggen och 
blundade, till dess dyningarne vaggade mig i somn. 

Huru lange denna rackte, ar svart att bestamma och 
likgiltigt att veta; nog af — den stordes af spring och bul- 
ler ute i salongen. Nagot ovanligt var pa ftirde, det var 
tydligt. 

"Ar elden 16s 9 — har fartyget blifvit- lack? — - har 
machinen gatt sonder? — har kettein spruckit? — hafva 
vi rakat ut iov ''tjocka"? — bar tompassen biifvit anfaktad 
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af missvisning? — har '^ Gud vete alia de Angbats- 

olyckor, som i lialfslumren folio mig in. • — Men inachmea 
arbetade med sin vanliga enformiga takt ■ — nagon explosion 
afliordes icke — vatten eller rok formarktes ej eller i mia 
hytt, cell farhagorne forvandlades snart 1 mera traukiia fun-; 
deringar. 

Men buUret forlfor i salongen, ocli jag grep mekaniskt 
efter den ena strumpan, da dorren till hytten oppnades., 
och uppassaren Charles' skalmaktiga hufviid tittade in. Ea 
blick pa bans gladtiga drag bortjagade genast alia far- 
hagor. 

"Ah — bonjour Monsieur 1 comment avez vous dormi?'" 

"Merci, a mervcille!" 

"Savez vous, que nous avions rcQu encore un passager 
pendant le matin?" fortfor ban. 

"Encore un! • — • Comment est-il possible, nous sommes 
^loignes du moins de 20 lieus de la terre flrme?" 

"Eh bien — infoll ban skrattande och gestikulerande — 

cela ne fait rien ; C'est Madame D — o qu'a 

vous comprenez bien." 

"Madame D — o ?" ■ — ■ upprepade jag undrande, men 
tack vare Charles' uttrycksfulla gester ■ — ett Ijus uppgick 
snart i morkret, och skrattande, sasom Charles, maste jag 
utbrista: "Ah — a present je comprends 1' affaire. Est-il 
un Ills ou une fdle? 

"C'est un garcon superbe ; il crie deja comme UQ 
matelot. Ma foi c'est la premi&re fois, que j'ai ete oblig^ 
de faire une telle service." 

Vi voro i Pas de Calais. — Englands i morgonsoten 
klart framstaende kritkust till hoger, Frankrikes mera lang- 
sluttande till venster; — rorelsen med fartyg blef lifligarej 
seglande fartyg och Angbatar korsade hvarandras bauor. 

Inombords nya bekymmer ! den nya "passageraren" 
skuUe hafva nagot pa sig, och inget fruntimmer, mer fin 
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Madame D — o sjelf, fanns ombord. ■ — En konklav samman- 
tradde, bestaende af Kaptenen, Strrmannen, jag och Charles, 
for att i delta amne ofverlagga. Ingen af oss horde till 
Konstruktions-Korpsen, men alia slumrande skraddartalenter 
anlitades. Med biyerts gjordes af mig pa ett grapnppersark 
atkast till en skjorta och en mossa, plauen underkastades 
Kaptenens och Styrmannens prcifning, gillades, monstret ut- 
klipptes, och innan vi hunnit under Normandies pittoreska 
kust, hade Charles af sammanletadt linne hopsytt ratt pit- 
toreska plagg. For mig var detta det forsta forsoket inom 
denna genre af de skona konsterne; ej underligt da, att jag 
med serdeles triumf afhorde Charles forsakran att alltsam- 
man passade "a merveille." 
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Fiirsta stegen i Franhrihe. 

Maj {840. 
Da man landvageu passerar ofver en grans, sa for- 
svinna det ena och andra landets olikheter sa smaningom 
och man vanjes gradvis Tid de nya forhallanden, som kunna 
vara det fremmande landet egna. Da man deremot sjovii- 
gen torsiittes till ett nagot aflagset land, sa framstar dess 
olika karakter skarpare och blir markbarare. Hamburg och 
Havre hafva mycken olikhet sins emellan — bade innevanare 
och natur. 

Man ser icke mer sa allmant omkring sig den kalla 
Hamburgaren; en mera sydlansk blod rinner i adrorne , 
spraket flyter snabbt, beledsagadt af en ofta lika uttrycksfuli 
mimik eller lifliga gester; man deklamerar, skrattar, sjunger; 
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den stela nordiska naturen ar h4r redan uppvekad af en 
yarmare sol. 

Det var tidigt pa morgonen, som var Angbat varpades 
in i den mad seglande ocJi Angfartyg uppfylda bassinen, 
och vertsamheten lag annu i sin morgonslummer. Val om- 
ringades nu, sasom vanligt, landgangen af portorer; men 
sattet, hvarpa de erbjodo sin tjenst, var belt annorlimda 
an de Svenska, Danska, Hambiirgska baranies; det skedde 
icke med denna augsliga ber&kning, att icke lata passagera- 
rens eftekter ofverga till en lyckligare kamrat, eller dessa 
kalla hotelser sinsemellan. PortOrerne voro bar kanske annu 
mera tilltagsna, annu mera angelagna om fortjensten, de 
svuro, skuffades, gralade och skreko, men allt under skratt 
och skiimt, calembonrs, bon-mots och lifliga gester, som 
kommo en att skratta midtunder forargelsen. 

Scenen var for ny, de forsta intrycken for intressanta, 
for att tillata mig liinge stanna pa Hotel Richelieu, der 
Madame D — o radt niig att taga in. Morgonen skred fram, 
och lifligheten tilltog — en liflighet, hvars minsta detaljer 
voro for nordbon nya foreteelser. De flockvis grupperade 
portorerne och ai-fcetarne i sina bluser, skrattande och ge- 
stikulerande , skingrades sa smaningom; bondflickorna fran 
landet inkommo ridande pa sina med gronsaker och frukter 
lastade sma borickor, hvilka med fcirvanande fardighet rat- 
tade sig efter sina forerskors rost och tilltal, ty af betslet 
betjenade dessa sig siillan. 

Kring bassinen ar rorelsen serdeles konsentrerad ; olika 
tungomal talla i mangfald med kulorerne pa matrosernes 
ansigten, oandhgt nyanserade fran Engelsmannens hvitroda 
till Negrens blankande svarta hud; bar ligga vid ett Ameri- 
kanskt skepp tropikernes alster pa hvarandra uppstapplade 
Ananasfrukten fran Rio vid Potateshogen fran norden, den 
glansande Guldlisken i prydliga kristallkarl i granskapet af 
Stockfisken fran Ryssland; har svanga en samling Papegojor 
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»f alia storlekar, med prunkandc fjadrar af alia nyanser, 
som skarpt sticka af mot de mera aiisprakslost utrustade 
<irasparfvarne, hvilka, med samma uasvishet Mr, som i 
vart nordliga Sverige, stjala sig in till de praktiga Sydlan- 
ningarne, snattande till sig en ocli annan hvetebrodssmula 
fran de fOrnamas taffel; har sticker en Engelsk Dogg nyfiket 
in nasan i buren till ett halft dussin markattor, som med 
half raddsia, half foriindran betrakta den nobla fyrfotingen 
fran Albions strand. 

Havre har inga egentliga markvardigheter; en spatser- 
tur uppat den bakom Havre pa hojden terassformigt bygda 
forstaden Angonville ar icke utan intresse och lemnar en 
vacker iitsigt ofver Havre och sjon bortat Honjleur. 

Innan man satter foten pa Fransk botten, infinner sig 
en Polis-herre och affordrar passet, med tillsagelse att in- 
finna sig i Polisbyran. Delta skedde; det aflemnade passet 
afsandes till Paris, och ett interimspass erholls, med patek- 
nad losen af 2 Francs, hvilka riktigt betaltes. Polis-herren 
— sedan atskilliga svarigheter vid ofversattandet af den 
Svenska titein uppstatt och ofvervunnits — betraktade forst 
2-Francs-stycket och sedan mig. 

, "Out Monsieur — sade han med en egen polismin 

deux Franc's — c'est pour le passeporte; et I'on donne ce 
qu'on veut pour I' expedilionJ' 

"En fin distinlstion" — suckade jag och grep i bSrsen, 
men — tack vare Angbaten Havre — jag befann mig nu i 
■"det fria" Frankrike, och der maste saledes ock "fria'"' ofver- 
sattningar vara pa model; ett litet demi-franc-stycke erbjod 
forst sin hala yta at forskningen, och da vid detsammas 
pfesenterande ofversta andan af pennan bakom Polis-herrens 
ora — ty sadana herrar ha nastan alltid nagot bak orat — 
beskref en 15 a 20 graders bage, sa tog jag detta for ett 
bifallstecken , och ofversattningen af "ce qu'on veut" med 
"en half Franc" torde saledes kunna upptagas i en ny upp- 
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laga at Joncheres Lexikon, sasom den ratta och af veder- 
borande polismyndighet approberad. 



Tidigt andra morgonen befann jag mig med min res- 
kamrat ombord pa en annan Angbat pa resan till Rouen. 

Samma kritlager, som ulgor Normandiets lodrata hoga 
kust, fostsattes afven inat landet, och i en deri blldad badd 
framflyter Seinen i tusende bojningar. Den branta kritvag- 
gen pa ena sidan och en mera langsluttande pa den andra, 
allt ofvertiickt med liflig Yegetation och ofversadt med byaF 
och Tillor, bilda under den 11 timmar langa farten iippat 
floden sma tacka taflor, visserligen ieke mycket omveslande, 
men ej eller troftande, lifvade af den icke obetydliga ro- 
relsen pa Seinen. 

Vid Rouens vackra quai har man att utharda en haftig 
attack af nagra dussin oforskamda emissarier fran Stadens 
Hotelier, och t. o. m. en nordbo har behof all mojlig is i 
blodet. De liirdomar, som min reskamrat, Madame D — o, 
godhetsfullt meddelade, voro af oskattbar nytta. Eskorterade 
af en hop af namde adress-korts-fiirsedde emissarier hunno 
vi slutligen lyckligen till vart logis. Arligheten boll mig 
langst utom porttroskeln, da en af de forfoljande gynnarne 
gjorde det sista forforingsforsoket , i det hau framstrackte sitt 
adress-kort, anlitande hela makten a/ sin ofvertalningsfor-- 
maga; och da jag nu vande mig om och sade: "Non Mon- 
sieur, ma logis depend tout a fait de Madame la", sa ra- 
kade Fransmanneri i vrede, satte hiinderne i sidan, gjorde 
mot mig den forsmadligaste grimas, han formadde, och ut- 
ropade parodierande den utlandska accenten: "depend tout 
a fait de Madame la — sacre Anglais!" — allt i den sahggo- 
rande iifvertygelsen att hafva grinat mot en betofflad "Anglais." 
Rouen ar irregulier med tranga gator, men ar vacker 
utat SeineQ med dess jernbro. 
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Houens tommersiela och industriela verksambet Sr be- 
tydlig, afvensom rorelsen, som deraf fororsakas. Serdeles 
intressant iir Trifninalen af medeltids-hyg^gnadssatt, och Rou- 
ens Kalhedral ar beromd, sasom en af Gotiiiska byggnads- 
konstens adelstenar inom Frankrike. Den har haft samma 
«de, som de fleste af de GotMska kolosserne, alt blifva un- 
der en foljd af sekler fortsatt, hvarigeiiom dess serskiMa 
partier fatt en larakter i ofverensstammelse med de olika 
epokernes for-lierrskande smak, icke alttid i fuJIkomlig har- 
moni med det hela; men hufvudsakliga forandringar hafva 
forst efter 1822 iirs brand dera verkstallts. Det ar isyn- 
nerhet portalens rikdom pa ornamenter, som rattvist be- 
undras. 
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Paris lag en dagsresa aflagse; dit langtade bade min 
Teskamrat ocli jag. Kl. 6 en afton sutto vi i Ha Rolvnde'' 
af en utaf Lafitte Gaillards Diligeneer odi hade annu rum 
till 4 andra resenarer- vi blefvo icke lange ensamme, ty 
-hela verlden reser ju till Paris. 

Redan i forstaden stannade Diligencen iitanfor ett hus 
och ett 24- a 25-arigt frunlimmer visade sig i vagnsdarren 
Idadd i sitsHadning och tyllmossa med blommor, pa arm en 
■en pirat och i knaet en mops — en e'kipering, som ej 
^af anledriing formoda henne vara i beredskap att ftiretaga 
«n tolf timmars nattresa; sa var dock handelsen. Infattad 
mellan min gamla reskamrat med sitt barn i knaet, a ena 
sidan, samt den nykomna damen taed mopsen i knaet, 
a andra sidan, var min plats riitt varm. Grannen med 
snopsen hoU malron \id makt — lyckligtvis var henes kon- 
versation angenamare an hennes andedragt; och det ofriga 
sallstapet fann sig mindre besviiradt af bada delarne, da ef- 
ter nagra timmars resa en ny passagerare, rare sig af en 
handelse eJJer af utnikniiig, tog plats inidtemot henne; dot 
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var en ung herrs, kladd i bonjour, mdssa, mustascher och 
kapp, ogonskenligen en Student; en hemlig sympati forenade 
snart de begge, ocii ban af horde med heroiskt talamod 
hennes prat. Klockan led mot tio och miirkret intradde. 
Sallskapet hade inslumrat, Studentea suartte, "le petit Pipi" 
(mopsen) lag i Ijiif somn, dess agariiina sag omkring sig pa 
det tysta sallskapet, aftog derpa tyllmossan med blommorna, 
hangde den i Diligeucetaket, upptog ur sin pirat en natt- 
mossa, pasatte den och tyslnade. 

Rotunda! du fOrtjusande bild af det oskuldsfulla 
Frankrikes sedliga frihet eller fria sedlighet! Man tillbrin- 
gar bar sin natl vid sidan af en fru och en flicka i all ar- 
barhet! 



Natten forflot utan serdeies iifventyr. Stimdom, da den 
lille nykomne Angbats-passageraren geuom sitt skrik gat tiU- 
kanna, att ban foredrog sjoresor framfor landtfarder, gaf 
mig Madame D— o det smickrande fortroendet alt vid hast- 
ombytena ga in i vardshusen och reqvirera uppviirmd mjolk, 
hvilket medelst en langhalsad flaska och en svamp nedprak- 
tiserades i den oppouerande sjomannens strupe. 

For dessa praktiska lektioner i konsteu att uppfoda barn 
star emedlertid endast jag i forbindelse bos Madame D— o. 
For de, ''for Statslarans hufvudprinciper" oskattbara upp- 
tackter, hvartill dessa lektioner, sasom nedanfor skall be- 
rattas, gafvo anledning, bar Madame D— o deremot gjort sig 
hela samhallet forbundet, ja sig sjelf fortjent af medaljen: 
"lUis quorum meruere labores", att i hogblatt band baras pa 
Tenstra brostet. (Jag har tyckt mig bos henne marka en 
viss svaghet for grannlat). 

Fiirsigtigtvis vill jag borja med en reservation, och ftir- 
klara det vara langt fran mig att vilja paita, det muremang 
1 albnanhet ar nyttigt. Muvemang uppvacker dock ideer , 
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oshadliga derfOre, att de icke kunna tagas pa med hander- 
ne, oskyldiga, emedan de, i anseende till sin luttiga be- 
skaffeuliet, icke kasta nagra skuggor oeh saledes icke upp- 
viicka nagon forskrackelse hos skuggriidde persouer. 

Nattens stillhet afbrots blott af sallskapets snarkningar, 
den lillc sorplade i sig komjoiken, Diligencen stotte mig, 
jag sfiifte miiia gramiar, an till lioger an till venster , utan 
att man dock, kuriiist nog, blef stott derofver a nagondera 
sidan; nmocmang var det emediertid, men belt oskyldigt, 
emedan alia sofvo utom den sorplande ocli jag. 

"Det gifves stallningar i lifvet", da man a ena sidaa 
kanner sig liksom ofrivilligt dragen till sympaticr, personer, 
forestallningar, hvilkas narmare vidroraude dock omstandig- 
heterne forbjnda, under det man a en annan sida puffas pa 
forhallanden, som arc torra och ointressanta. Min stallning 
var — jag menar uu icke den i Diligencen, utan hvad de 
nppstaende ideerna angar — just sadan. Men ehuru omta- 
liga och delikata de amnen iiro, som maste vidroras, sa 
bora dock icke fordoljas de tankar, som under muvemanget 
och puffandet fram och tillbaka uppstodo i mitt hufvud, vid 

ahorandet af den lilies sorplande verksamhet. Saledes 

till saken ! 

Iluru ofta sager man icke om en person: '"Han har 
insupit det med modersmjdlkert'\ saledes uttalande den psy- 
kologiska sanningen af sambandet mellan fostrets blifvande 
formugenheter och den naringsgifvande diens ursprung. Vi 
behofva im- blott vara konseqvente, fOr att tydiigen finna 
adagalagd en satining, hitintiils alideles forbisedd, harledande 
sig fran samma grund. Yi lara oss att inse liela falskheten 
af sfittet for en handlings, en princips tillrdknande (for att 
nyttja en juriilisk term). — Huru ofta yttrar man icke om 
en person, t. es. en Grefve, Baron, Minister, &c. (ty jag 
vill icke i sadana hogre iimnen nedlata mig att tala om van- 
ligt folk): ''Hvad ban kv fa-aktig! — ett likta ncit! — en 
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sMan asna!"" o. s. v. — Allt under den falska fOrutsattningen, 
att det ar ett individens fel, hvari han kunnat och bordt 
undvika att falla. Detta iir ett himmelskriande misstag; ty 
nagot tillraknande kan har ej aga rum. Det ar uppenbart 
det med naringssaften insupiia omedcetna naturanlaget, som 
uppenbarar sig, hvars bildande eller andrande Jigger atom 
menniskans, Ministerns, Grefvens eller Baronens formaga 
och som saledes ej kan honom tillrakiias. 

Nu veta vi nemligen litet livar, iifven utan att vara 
examinerade accoucheuser, att tillfallen kunna forekomma, 
da, i brist af modrens di, man maste i nodfall gripa till 
ko-, get-, asne- eller farmjolk. Lasare! falla nii icke fjel- 
len fran dina ogon? — lUiru mangen oraftvisa har dii icke 
begatt genom att tillrakna en Grefve, Baron, &c. — perso- 

ner af adel biird, fa-aktiga handlingar, asne-ideer! 

Det ar jii solklart, att de icke ra derfor; det ar icke det 
Grefliga, Friherrliga, adla blodet, som iir verksamt, det ar 
fa-naturen, som ar insupen med ko-, far-, asne- eller get- 
mjolken, hvilken ofrivilligt uppenbarar sig under den adla 
skepnadens mask. Alia erfara vi ju i mer eller mindre man 
symtonerne af fa-mj61ks-naturen. Latom oss saledes hadan- 
efter vara mera toleranta; sagom icke mera, med ett ha- 
diskt misskannande a£ den Grefliga, Friherrliga, adliga natu- 
rens lagar: "han har insupit det med modersmjolken", iitanr 
"denna ide ar en foljd af ko- , far-, get- eller asne- 
mjolken." 

Men lika ofelbart, som detta ar, lika solklart ar det, 
att en fiirandrad procedur, i afseende pa straffheslammehen 
for hittills brottsligt ansedda handlingar, maste stadgas. Sa 
hOr t. ex. da vid Riks-Ratter o. d. hoga personer maste 
tdltalas, i forsta rummct jordegumman och amman horas, 
for upplysniugs vinnande, till hvilken mjolktheori den ifra- 
gavarande handlingen ma kunna hanforas; och sakert ar da, 
att atalet derigenom oftast, om icke alltid, kan Ieda.s mot 
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det fa, som latit mjOlka sig, utaa att deu tilltalades egeu 
person eller anseende deraf lider. 

\igten af denna psykologiska upptackt far saledes anses 
logiskt bevisad ocli torde af nusta Svenska Riksdags Konstitii- 
tions-Dtskott tajas i noga ofvervagaude. Dessutom bor in- 
genting, sa mycket som delta, forma Riksens Stauder att, 
i deras omtanka for forvaltuiugen af rikets hogre Embeten 
cell uppammande af dem, som skola bekliida dessa, Ofverse 
Tullstadgarne samt niiiiska svarigheterne for patrioter att 
infora mjoikande fa-, far-, get- och asnekreatur af god 
race, efter det genom experimenter blifvit iitronte de olika 
fOrdelarne for var uordiska konstitution af Franska, Ryska 
eller Engelska fullblodslirak. 
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Morgonen kom — ty, sa nara vi ock voro till revolu- 
tionemes hjerta, sa hafva dock Parisarne hittils icke hittat 
pa nagon forandring i deu gamla, enformiga slagdangan, att 
morgon foljer pa afton — morgonen kom saledes, sallska- 
pet guuggade sig i ogonen, granuen med mopsen gjorde 
sin toilett, d. v. s. aftog nattmossan ocli patog mossan med 
de torra representanterne fran Floras rike, mopsen gaspade 
och straclrte pa bonen, likasa Studenten, och jag forfoll i 
allehanda andaktiga tankar, borjande ungefar salunda: "Sa 
ar da delta den vigtiga dag, da jag skall skada Paris for 
fOrsta gangen — Darskapernes maktige genius! statt mig 
MP -- 

Ett par smallande kyssar bragte mig ur den sublima 
tankfoljden. Det var min granne till hoger och min granne 
till venster, som, lydande sina kanslors rost, pa samma 
gang kysste, den ena silt barn, den andra sin mops, begge 
utropande: "Qu'il est gentill — qu'il est beau!" — Strax 
derpa vid ett hastombyte hade Studenten och damen med 
mopsen stigit ut att njuta af den fria naturen. Madame 
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D — stotte mig omarWigt i sidan, kastade ea forsmadiig 
Mick pa den andra damens plats och hviskade: 

"Kanner ni er granne till hoger?" 

'■■Nej, var bekantskap liar varit alltfor kort, for att til- 
lata det." 

"C'est ime Griselle, je vous en assure" — fortfor hon 
med en liemlighetsful! frimurarehviskning — "je les connois 
bien ces gens la. Qu'elle est bete!" och hon kastade annu 
en gang samma fi)rsma.dliga blick pa platsen, soni strax 
derpa intogs at sin agarinna, hvilken forbiadligt hjelptes 
upp i vagnen af Stiidenten. 

S:t Germain passerades. Fran hojden syntes framfOr oss 
en stor slatt, i hvars fond visade sig en graaktig, oredig massa, 
UDgefar som en flatflack pa en gragron bomulisschal — cm 
jag far anvanda en sa prosaisk liknelse — , tvenne morka 
spetsar stiicko derur upp, och en Ijusare massa urskiljdes 
ocksa framfOr den. 

"Voila Paris — Notre Dame — Fare de triomphe !' 
utropade Madame D — o elektriserad, och grep mig i armen. 
Nu maste jag till min egen heder namna, att jag, for att 
intressera och smickra Madame D — o, hade ofvertankt och 
beslutat att vid denna underrattelse gora en ratt vacker 

theatergest, och slaende mig for brostet utropa: "Obi 

Mon Dieu ! — serait-il possible!" — Dock — siisom 
ofta ar fallet — • den vacki-a foresatsen glomdes till den 
grad, att svaret pa Jiennes utrop bief ett langdraget Svenskt : 
"Sa-a." 

Lyckligt att Madame D— o var for mycket sysselsatt 
med sin upptackt, for att gifva akt pa uttrycket; tusende 
saker adrogo sig bonnes uppmarksamhet. — Efter halfannan 
timma stannade Diligencen pa garden till Hotel des Messa- 
geries vid Rue St. Honore. 
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Stroftdg och gat-intryck. 

Paris den i Juni {840. 

Man hinner mycket pa fjorton dagar; mina utslitna sJco- 
sulor bevisade deniia sats, om man nu vill soka bevis sS 
iSgt ned i stoftet. 

Aristokratiens Quartier St. Germain, Studenters och 
Artisters liirda Pays latin, Fabrikaiiternes Quartier St. An- 
toine , Le Marais, sma-rentierernes ansprakslosa hemort j 
hvimlot och bullret i Champs Elijsees, vid Barrierernes Son- 
dags-"Guinguettes", elier Studenternes ^'ittra'' forlustelser 
pa Mont Paniasse's Grande Ciiaumiire; lagnet och tystna- 
den bland Fere Lachaise's grafmonumenter fie. (Stc. — allt 
had; fatt ett besok, en blick, for att sedermera hvar i sin 
man, bUda fasta punkter fur den ledtrad, som skuUe lotsa 
mig fram i Paris' labyrinther. 

Det ar nu icke nagon fordelaktig tid att bese Paris i 
dess hogsta glans. Parisarne alska, d. y. s. gifva sig ton af 
att alska, naturen, sa lange det ar pd model; och som nu 
sommaren med sina blommor och dofter ar nagot nytt efter 
en fultig var, samt allt nytt, som ej ar rent af obehagllgt, 
dr, eller atminstone ar ndra att hlifva moderut, sa stromma 
Parisarne af goda tonen pa landet, och Paris bhfver odsligt, 
1 jemforelse med vintrens artificiela lif. 

Asynen i Stockholm af Norrbros och Amphitheaterns 
forfranskade sprattar i glacehaudskar och "Lunettes -Be- 
sides" , mer eller mindre lyckade eftertryck af Parisiska 
modejounialens prakteiemplar (som bar betecknas med det 
ypperiiga namnet: '"Les Lions de Paris''), hade uppfyllt mig 
med skj'Idig vordnad for allt gentilts urmoder — Paris, 
n bvilken markvardig superlatif all prakt, allt spratteri skali 
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•visa sigl" tankte jag — "hum otankbar ar icte osuyggliet^ 
vamjelighet J elaude i grauskapet af ofvanMmde forklarade 
vasens urbilder; allt maste vara stort, snyggt, briljanl'' — 
men jag misstog mig storligen, Jag saftoade m-jckety af hvad 
jag i den delen vantat niig; fann mycket, som jag icke 
■vantat; ty en sior stads fovanande ytterligheter liade icke 
Wifvit tillrackligen tagne med uti berakningen. 

Brytningen emellan vajen och egentliga sommaren ap 
allestades med sina hastiga ofvergangar fraa kyla till varme, 
fran solsken till regn ratt besTiiriig, och hiir i Paris atmin- 
stoue icke mindre an annorstiides. Smutsen och osnygglie- 
ten a Paris' gator, med undantag kanske af hogst fa, ar foe 
en utlandsk upptackts-resande serdeles ovalkommen. Val 
finnas, ebvar man ock ma viinda sig, dessa ^decrotleurs'^ 
med sin lilla attiralj, hvilka for ett tva-sous-stycke, medelst 
anvandande af nagon Skoputsare-charlatans admirabia smorja, 
soka aterstalla glansen af Paris' gaturykte; men obehaglig- 
heten af dessa forhallanden stracker sig ty varr icke uteslu-^ 
tande till stoflorne. 

Det inre af Paris liar smala gator mellan fem-, sex- 
till sju-vaningars bus,, sa att solstralarne icke forma tranga 
dit, samt luftvexlingen hindras. Man bar arbetat sig ige- 
nom fuktigheten i en af de smutsiga, osnygga granderne 
en oppen plats visar sig framfor vandraren, som just lang- 
tar efter ett andetag renare Mt; luagorne uppsparras, men, 
0, ve! en qvafvande, forpestad luft, mattad af utdunstniu- 
garne fran en af dessa talrika, vamjeliga, illaluktande '"mar-' 
ches", strommar till motes, och Ofvertygar ogonblickligen den 
olycklige vandraren, att afven bar i Paris hoppet ofla ar be- 
dragligt, till och med da det inskranker sig till ett andedrag 
frisk luft. 

Det ar en valgerning att, sa litet som mojligt, nodgas 
dvaljas pa sadana platser. Parisarn bar insett det sjelf, och 
eu myriad af Omnibusar, Cabrioletter, Diligencer, "Dames 
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Blanches'", &c. &c. uppl'yller gator och platsar samt undci- 
lialler ea snabb liommunikation emellau Paris' niirmare och 
aflagsnare qvarter. Vid en del Omnibusar ar dessutom den 
inrattning traffad, att da man genast vid intagandet af sin 
plats tillsager kondiiktoren, sa far man for samma betalning 
(30 centimer = C sous) vid framkomsten till Omnibusens 
station uppstiga i en annan dermed i gemenskap stiiende Di- 
ligence och fortskaffas till annu aOagsnare stall en, hvilka 
ligga inom detta Omnibus-kompanis omrade. 

For resor utom Paris finnes likaledes en otalig mangd 
akdon af alia former och namn, med eller utan bestamda 
taxor. Bland de sednare iiro de sakallade "Comcoms" klas- 
siska. De koras med en hast och passa pa om aftnarne 
utom barriererne, lasta den ene passageraren i knaet pa 
den andre samt hugga till pii riktigt akare-maner, sa lange 
ingea Omnibus Amies i farvattnet. 

Men ''allt bar t\a sidor" siiger ordspraket, och detta 
galler afven, bade i egentlig och oegentlig mening, om Pa- 
ris' gator. Solen skiner upp, dagen ar vacker, ehuru nagot 
varm, man gor en rund Aring Paris' battre gator och dess 
"Passages", dess "Gallerier", kring Boulevarderne. 

Det var en morgon kl. -i-!}, da min forsta spatsertur 
gjordes i Paris. Detta var .liar tidigt, och rorelsen uuder- 
holls blott af nagon flitig Normandisk porteur d'eau eller en 
napen uppasserska med mossa pa hufvudet och korg pa ar- 
men. Louvren, Carousselplatsen , Tuillerierne genomstrof- 
vades samt Seinens quaier bortat Place de la Concorde 
med dess priiktiga fontaner och dess smarta Luxorliolonn. 
Jf«rfete«e-kyrkans kolonnader vinkade i perspektivct mot 
norr och Boulevarderne borjades. Upptagen af betraktandet 
utaf palatsernes och moumenternes miiugd, hvilka lago i 
min vag, beundrande den verkligeu storartade sammanstall- 
ningen af dessa foremal pa flere punkter under promenaden, 
hade jag icke miirkt det tilltagande lifvet och buUret om- 
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tring nug. Yid intiadet pa Boulevardens breda Asphalt- 
trottoir pamiudes jag derom, ocL har var det forst, soiu 
forestallningen om Paris' rorelse och menniskohvimmel for- 
verkligades. 

Plotsligt linner man sig {iksom omedvetet indragen 1 
trottoirernes trausgel; mangdeu af de fram- och tilJbaka- 
korande akdonen af aila slag, stojet, skriket af kririggaende 
iitbjudare, vamingarne alt taga sig i akt, kringstrykande 
Marktschrejares entragenhet, m. m., m. m. — allt forenar 
sig att liksom dofva vandraren de forsta ogonblicken, och 
man foljer mekaniskt den boljande maugden; utan att formii 
fasta sig vid nagot sarsldldt, finner sig orat och ogat liksom 
(ifverflygladt, och hos mig blef, da jag slutligen, trott, slog 
mig ned utanfor ett Gaffe, den radande kanslan en obe- 
skriflig odslighet i sjalen, en tomhet, som vaxte storre, 
alltmer jag betraktade den andlosa omvexlingen af forbi- 
strommande, okanda ausigten. Men det iir blott under oya- 
nans och ofverraskningens fiJrsta minuter; allt ar da nytt- 
blicken irrar lysten omJLring; allt iidrager sig en uppmark- 
samhet, som i nasta ogonbiick drages till nagot annat; snart 
har svaliet af ailt delta i massa forlorat silt behao- och trot- 
tat sinnena; man ger sig tid att granska mera i delalj , och 
da forst viickes och underhalles intresset. Fran dessa ota- 
liga gradationer emellan den gliinsande spratten i giggen 
med den guldbesmiddo bctjenten till den temiigen sailsynte 
usUngen (hvars anlilande af forbigaendes valgorenhet Fran- 
ska Regeriagen strangeligen forbjudit och noggrant afbojer) 
— fran dessa menskllga odenas oiikt loltade representanter 
halkar ogat till dessa oriikncliga butiker, dessa depdter for 
menniskans behofver — \crkliga elier diktade — erbju- 
daude en icke! mindre mangfaldig gradation, fran allt hvad 
menskliga passionerne i utsviifvande njutning och lyx kun- 
uat upplanka eller fordra, iinda ned till lifvets ntidvandi- 
gaste, oundgftngligaste behofver; och man gar lange, ja. 
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man kau ga dag fran dag, vecka fran vecka i etandigt ny 
beundran af mangfaiden och eleganseu hos dessa artiklar, 
hvars tillvaro man ofta icke anat, Iivars andamiil mau liksa 
otta icke inser. 



Paris kan delas i tvenue delar af hufvudsakliga, fram- 
staende olikheter, nernl. hotjra och venstra Seineslrauden , 
eller den norra och den sodra, hvilka i de fleste hanseen- 
den motsvara Stockhoimsboernes medfcidda begrepp och 
sympatier for "Norr" och "Soder." Pa den forra dvaljes 
allt briljant, moderut; der aro hyrorne dryga, och i biiti- 
kerne betalar man, i foljd deraf, allt dyrare, an pa venstra 
Seinestranden; der aro de fleste Theatrarne belagne; i dess 
"Foyers" dvaljas de mirakulosaste mode-manequinerne ; pa 
gatorne derutaufor de oforskamdaste och mest glittrande 
nattfoglarne. 

Pa venstra Seinestranden deremot — motsvarande pre- 
cist hvad vara ftishionables med en attikegrimas benamna: 
"pa Sdder" — ar det icke sa moderut att bo; den ar i 
allmanhet nyare och rymhgare bebygd; der ar friskare luft, 
bilhgare hyror, biittre pris i handelsbodarne; Studenters,' 
Artisters, Embetsmaus boniugsort; ansprakslosare, mera pi- 
kanta Grisetter; men — icke modernt. Fogom oss saledes 
for narvarande ocksa efter modet och lemnom tills vidare 
venstra Seinestranden; skiluadeu mellan bada ar ju blott den 
nagra hundra alaar breda Seine-bassinen, med sina manga 
broar. 

Paris' lifligaste galor aro, utom norra Boulecarderne , 
Rue Richelieu, Rue Vivienne, S:t Ilonore och — den prakt- 
fuUaste af alia — Rue Rivoli, fOrsedd utat heia striickan 
med arkader, hvarunder lopa de breda trottoirerne. Bot- 
tenvaningen af hvarje hus vid dessa och andra gator kring 
Paris' center utgdres af nagon slags bod. Hvilkeii oerhord 
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mangd af varor! men Paris liar ocltsa nara en million men- 
niskor, ocli ar dessutoin eii depdt for snart sagdt hela dea 
"civiliserade" verldens l\x. Den lifliga rorelsen ar viil det, 
som har och i andra stora stader angeuamt adrager sig 
uppmarksamheteu; men det ar dock butikernas oandligt 
omvexlande rikdom och elegans, som mest ofverraskar en 
framling fran uorden. Hvilken outtomlig formaga att for 
menniskan skapa behofcer, och hvilken talent att ikliida sina 
skapelser oemotstandlig retelse! Hela gatorne aro, sasom 
nyss namdes, en enda oafbruteu bazar, en oofverskadlig 
exposition af aUt, hvad fantasieu kan tiinka sig, allt i stan- 
dig tiiflan att foretradcsvis adraga sig uppmarksamheteu, 
Tare sig genom lagerues dyrbarhet eller smaken och om- 
vexlingen i anordningen; man ma nu stanna \id Juvelerare- 
butikernes blixtrande rikdom, oviss cm man skall mest prisa 
briljanternes mangfald och varde, eller sattet hvarpa de i 
tusende olika fasoner och fargbrytningar aro sammanfogade 
och anvande — Paris bar i delta afsccnde forvarfvat sig ett 
obestridt rykte — eller man hejdar sina steg framfor ea 
af dessa fargskiftande sidenbodar, visserligen underlagsna 
Juvelerare-Iagern i dyrbarhet, men h\i{kas olika tygstycken 
aro ordnade och brutno med en smak och en effekt, att 
man skidle Ailja anse de hnndradetals i fonsterne uppstapp- 
lade och draperade artiklarne snarare f6r en enda samman- 
hangande dekoration, an for olika stycken, hvilkas symetri 
hvarje ogonbliek iir i fara att storas, men Ilka hastigt modi- 
Pieras och ersiittcs med en latthet och en smak, som ar 
Parisarn egen, ocli som uppenbarar sig (ifver allt, men ocksa 
ofta tjenar att forgylla saker och forhallanden, hvilkas na- 
kenhet man af ett eller annat skal vill dolja. Men det var 
om det ytlre, i ogouen fallande, som fragan var. Man ilar 
Iran bod till bod, fran lager till lager (det skulle fordras ea 
stor, torr volym, att specilicera dem), och ofveraJlt motes 
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•igat af samma lyi, samma smak, afven i de obetydligaste 
och vanligaste detaljer. 

Men det gifves ocksa tvenue sakcr, som hogeligen bi- 
draga att gora Paris' redan i sig sjelfve briljanta butiker 
annu mera blandande, nemligcn do kristallklara spegelglasen 
j dorrar och funster, samt gas-iipplysningen. Det ar vid 
eldsljiis, som man bor gora forsta tiiren i Paris; det ar da 
som butikernes glans ar most ofverraskande. Deras fonster 
och dorrar, eller snart sagdt hela framsidan, utgores nem- 
ligen af detta halftumtjocka, rena kristallglas, genomskinligt 
som luften, och bvars illusion annu mera okas derigenom, 
att man icke ser nagra fonsterposter, utan de ofta 3 alnar 
i qvadrat stora rutorne aro insatte den ena pa den andra, 
sa att ogat ej moter nagot hinder utan allt synes vara i 
Ma luften; da nu biitikens inre upplyses af en miingd blan- 
dande gaslagor, ger det hela en yerkligen fortrollande an- 
blick. 

Sa manga utrop, sa manga loford, och hittils likyiil 
icke nagot enda om sjeifva glanspunkterne i Paris' lyxverld, 
om dess satallade ''Galeries", '"Passages'", om Palais Royal 
Sjeifva gatornes butiker aro val lysande och rika; dock ma- 
ste man vid deras betraktande halla sig pa endera sidans 
trottoirer, och ar i alit fall ofta nog i fara att blifva ned- 
knuffad i gatsmutsen eller ofrerstiinkt af forbifarande akdon; 
man ar utsatt for regn och blast, man kan ej stanna f6r 
att i all beqvamlighet gapa sig matt pa nagot exponeradt 
konststycke. Na val, da gar man blott in i en af Paris 
talrlka "Passages", och man lar viil niippeligen kunna begara 
nagot, som man der ej med beqvamlighet fmner. 

Passagerne eller Gallerierne besta af gator och gangar, 
inutl och genom qvarteren, i alia riktningar, ofverfackta med 
glaslak och innefattande a bada sidor idel bodar. Jag bar 
redan antydt, huru de sednare iiro beskaffade, och behofver 
blott saga, att Passagernes butiker ej gifva de andra efter, 
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utari snarare Ofvertraffa dem, hvartill kommer, att den yt- 
(re lilla skiljorymden mellan de olika bodarnes glasvaggar 
vauligen, atmiustone i aila de briljantare passagerne, bestar 
al speglar, refleliterande om aftnarne i skenbart oandliga 
perspektiver gaslagornes klara sken. 

Passagerne, eudast upplatne at fotgaugarne, tillata bar 
amatoren att temiigen ostiird ga frail bod till bod; de iiro 
derfore angenama promenader, hvarest man, afven under 
storm ocb regnvader, ogeneradt kan njuta en del af Pari- 
serlifvet, utan att smutsa sina stoflor eller derangera sin 
toilett. Bland miingden af Passager iiro Galerie Vivienne, 
Choiseul, Verododet m. fl. serdeles Ij'sande, och bland alia 
intager, sasom promenad och bazar tiilika, Palais Royal 
framsta rummet, bade i anseende till storlieten af dess om- 
fang och rikdomen hos butikerne, ty det ar hufvudstationen 
for Paris' Juvelerare, lyx- och galanteri-haudlare. 

Palais Royal — bygdt af Richelieu och af honom skiinkt 
till Ludcig XIV, samt sedermera Ilertigarnes af Orleans 
egendom, och renoveradt pa 17S0-talet — utgores af en 
700 fot lang och 300 fot bred paralelogram, inneslutande 
en tradgards- och promenad-anlaggning med vattenkonster, 
marmorstatyer och vaser. Bottenvaningen kring hela Palat- 
sefs inre omkrets utgores af arkader, under hvilka Unnas 
idel bodar till ett antal af fi/rahundrade , glansande af guld, 
juveler, polerade metaller, kristaller, mod- och iyxvaror — 
vexlarebutikernes guld- och silfverhogar och mangfargade 
bankonoter, icke att forgata — samt de konungsligt inredde 
Caffeerue , smapalalser af idel spegelvliggar, forgyllningar, 
marmor och dyrbara stenarter; och nar nu allt delta om 
aftnarne upplyses af tusendetals gaslampor, samt de 3 of- 
vervaningarne af Palatset (utgorande till en del restaura- 
tioner, biljardcr, Caffeer) iiro illuminerade, samt arkaderne 
och triidgardcn hvimla af Paris' eleganta verld, sa ar verk- 
lifjen det he!a vardt en blick. 
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Alsklingspromenaden i Palatsef ar det namnkunniga , 

300 fot langa och betydligen breda: Galerie d'Orleans, 

betackt, sasom de tifrige passagerue , med genomskiuligt 

hvalf af glasfonster, och hvars vaggar ocksa beslii af glas 
och speglar. 

Palais Royal liar dessutom tvenne Theatrar; Theatre 
Francois och Theatre du Palais Royal. 
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Champs Ehjsees. 

Juni i840. 

Lemnom nu ^iUs vidare'' bade Passager och Gallerier, 
Palatser och Juveler, for att en afton blanda oss in i Pari- 
ser-folklifvets gladtiga och bullrande tummelplats — dess 
Elyseiska fall. Vi bora val icke vanta oss att der fmna 
etheriska vasenden, renade af skiivselden- men sakert finner 
man dock bland den rorliga massan en legion Parisare, i 
deras egen tanka renare och fullkomiigare, an ragon skiir's- 
eld skulle kunna gora dem. 

Vi vaija en Scindagseftermiddag till fiirsta besoket, det 
ar den basta tid att fa fullstandig ide om det hela, ty da 
ar Paris' folk, annu mer an hvardagsaftnarne, i rorelse un- 
der Champs Elysees' Lindar och Kastanier. 

Val kunde vi nu, efter passagen ofver Carousselplatsen 
och Tiiiierierae , stanna en halftimma for att bora den 
Musik-Korps, som hvarje afton spelar 1 Tuileritradgarden pa 
planen utanfdr balkongen, der Ludvig Philip, omgifven af 
Pnnsarne och Hofstaten, emelianat skanker sina oroliga un- 
dersater nagra ogonblicks ogonfagnad ; — val -kunde vi 
tranga oss fram bland denna massa &i nobelt och briljant, 
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som slagit sig ned pa halmstolarne i "nadenes solsken", for 
att sedan oga i oga fa skada oss matta pa dessa aristokra- 
tiska Tuilerie-Grisetterne med deras bihang: "Les Lions de 
Paris''' med "gants jaunes" och rundskurne frackskjort. Men 
desse sistnamde utgora i allt fall stiirsta mangden; de aro 
allesamman af samma typ, ehuru mycket an skraddargeni- 
crne ma ilflas att ge dera intresse ocli omvesling, ■ — deras 
vanor och bruk aro lika litet intressanta, man ma da traffa 
dem pa Paris' Boulevarder eller pa Stockliolms INorrbro, 
bland "claqueurerne'^ pa Parterren af I'Academie Royale de 
Musique eller pa Ampbitheatern af Stockbolms Opera; vi 
lemna dem derfor och sakna dem icke, ty Paris cifverflodar af 
lyxartiklar. Skyndom saledes in i folklifvet for att Anna en 
del af massan , som , icke sa forslafvad under modets des- 
potiska spira, annu iiger en smula originalitet. 

Vi beundra vid genomgaendet af Tuilerie-tradgarden 
dess skog af de majestiitligaste , skuggrikaste Kastanier och 
Lindar; en och annan af de manga marmorstatyrerne for- 
tjenar ocksa att betraktas. Men massan strommar at Place 
de la Concorde och delas der for nagra ogonblick i olika 
flockar. Den ena af dem, bestaende kanske af nagra landt- 
boar eller framlingar, gar till den midt pa platsen uppresta 
Luxorkolonnen , 72 fot hog, huggen at ctt enda sty eke rod 
granit, ofversadd med Egyptiska hieroglyfcr. Storsta hoparne 
omgitva dock med nyfiken, rattvis beundran de pa bada si- 
dor cm kolonnen varande vattenkonsterne, fullbordade forst 
for en manad sedan. ITvardera af dem utgores af 16 ratt 
kolossala bronzfigurer, cifversadde med forgyllningar. Vat- 
tenstralens hojd, da den gar med fuUa styrkan, tyckes vara 
femton alnar, och bildar genom rattenkonstens olika bas- 
siner liksom en Btor glas- eller vattenkupa, som, serdeles 
vid lampsken, gor en praktig effekt. 

Champs Elys^es, delado i tvenne lika delar af Neuilly- 
alldens 1200 famnar langa, af en oofverskadlig rad af vagnar 
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ocli fotgangare uppfylda, perspektif, slutande sig i triumf- 
bSgens jatteformer, Jigga nu framfor oss; val sprider sig 
den hitstrommande mangden pa CLamps Elys^^es' ofantliga 
rymd, men ofverallt ar docklika fullt med menniskor, samma 
larm, samma rorelse. Annu drojer soleii pa himlen; latom 
OSS afvakta illusionernes timma, skjmniiigen , for a'tt po 
vSr forsta pilgrimsfard bland nojenas talrika' tempel inom 
Elyseiska faltens omrade. ■"L'arc de triomphe de rEtoiy 
vinkar oss; att pi en triumfbages hojd omstralas — om 
icke just af drans — dock af naturens aftonsol ar alltid 
ratt behagligt, till och med midt ibland Paris' konstsolar. 

Triumfbagens kolossala *) dimensioner ligga andteligen 
framfor oss; dess med utmarkt talent arbetade och fulldn- 
dade basreliefer och ornamenter visa, med hvilken omsorg 
hela detta monument blifvit uppfordt. 

Det var, da Napoleons krigarrykte uppnatt sin hojd, da 
Osterrikes hufvudstad for honom oppnat sin portar, 'och 
Wien emottagit den triumferande Segraren, — det var, da 
denne vid AusterJitz krossat ofverlefvorne af Osterrikiska'och 
sprtogt Ryska Jiarariie (dessa Lydror, ur hrilkas blod nya 
hufvuden sfandigt ater vaxte upp), det var dd, som Fransmannen 
svindlande skadade omkring sig fran hojden af den arestod 
Napoleon at dem upprest, misstrodde historiens och tradi- 
lionens minne, och sokte uppfinna nagot stort, som, sedan 
historiens hafder multnat och tidens vilda stormar blast bort 
Franska wamweifranjorden, atminstone, liktEgyptens stumma 
pyramider, skulle hantyda, att har funnits ett folk, maktigt 



*3 Hfijden 152 fot; bredden 139 d:o; tjockleken 68 d:o; sidrsfa 

hvalfbagens hdjd 90 fot; dess bredd 45 fot, Augusli triumf- 

bage I Rimini, den storsla fran antikea, bar blott en bSge af 

27 fots bredd. Paris' triurafbage har kostat omkring 9,500,000 

Francs. " > > 
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att utfijra stora verk. OcJi tie besloto 180G alt uppfora en 
triumfbage, ofverlraffande, liksom deras egennationalara, allt 
dylikt i yerlden. Antikens lieroer, Romarne, och deras iire- 
och triumfbagar skuUe hadanefter matas eiidast med pygme- 
alnar vid sidan af tidens enda verkliga giganter, Fransman- 
nen. Och gninden till triumfbagen lades, millioner anslogos 
till dess uppforande af Gallernes enlliusiasnierade efterkom- 
mandfr. Men — de A'oro dock Fransmdn, och den flygtiga 
nycken lekte med enthusiasmen ; tiderne forandrades — re- 
staurationen kom. Den dyrkade, lifvande idolen viVxte till 
jattestorlek och Fransmiinnen forskriicktes sjelfve for honom, 
osh skickade honom bort till en o i hafvet; triumfbagen 
stannade i sin Tftst, till dess Fransmiinnen efter jattens 
mord, hemtande sig fran sin svindel och forskrackelse , ater 
uppblastes af sin egen storhet , och fullbordude det sedan de- 
cennier paborjade monumentet. 

Triumfbagens plata lemnar en Tidstraekt ofverblick otver 
Paris samt ofver landet bortiit St. Germain och St. Cloud, 
och den af 1 anscende till omvexlingen angenamare tin den 
fran Montmartre och N6tre Dames torn, och niira nog lik- 
nande den fran Pantheons ofversta rotimda. Niinnast un- 
der fotterne ligger mi bela Neuilly-alleen , med dess, man 
kunde siiga, kralande lif, lik en rayrstack, oek bullret och 
sorlet fran den boljando raassan nar dit upp endast som 
susningen af en bruten Hod. 

Solen har emedlertid gatt ned; Nem'lly-allcens langa 
lamp-perspektiv flammar upp; strdmmen, som fort oss till 
triumfbagen, bar nu forandrat sin riktning; y'l befinna oss 
snart ater under Champs Elysees' Lindar. 

Nu vid lampornes Iialfskymning, da jag ofta varit fre- 
stad att utbrista: 

"0 dunkelhet sa Ijuf och mild 

"da du forskonar hvarje bild 

"livad gcir det mig, att du bedroffer^ — 
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na da musik, san(j, grill, skrilc, utroparnes roster i aUa 

tonarter, konstberidarnes inhjudamle trumpeter, pisksmal- 

larne friin vajjnar och Diligencer i allden, knallarne af expe- 

rimental-ffsikens elekfriska pistoler blanda sig med hvaran- 

dra i ett lustigt virrvarr — nu ar det Pariserfolkets gy|ie„e 

tid, ocb de ofverfylde Caffeerne, Konserter, Ba/er, Karus ' 

seller, Panoramor, Dioramor, Navaloramor tiifla med de an" 

sprakslosare Marionett-theatrarne, Vaxkabinetter, Lotterier i 

hundradc skepnader, Eqyilibrister, Taskspelare, Frukthand- 

lare, Limonad- och Glace-forsaljare och otaliga andra att 

samla gyllene skcirdar. 

Vi gora en tur omkring. iivarje Caffd — och deras 
antal ar legio — har uti fria luften sin Orkester, afpassad 
efter kundernes kanda smak och musikaliska smaltningsfor- 
maga; stundom utgores Orkestern blott af nagra Harp- eller 
Guitarre-spelerskor och sangare, stundom af en mangtali- 
gare personal, och emellan styckena upptrada vanligen en 
eller flere af de pi en upphojning placerade yirtuoserne 
sasom aktcirer och nppfcira scener ur nagon gouterad Vau- 
deville, eller ock helf enkelt improvisera de scener ur t ex 
akta standet, hvarvid, i briSt af fruntimmer, den af herranie" 
som forestaller Frun, belt enkelt binder en nasduk om huf- 
vudet till atskillnad. Ilufvudsaken i dessa dramatiska fore- 
stallningar ar Halemhours", Parisarns alsldingssak, och deri 
excellerar han. Val iiro dessa oftast nSgot "grofliyflade", 
men alltid qvicka, och undga sallan att uppvacka det lifli- 
gaste deltagande. Har sitter nu Pariserborgaren med sin 
familj, arbetaren i blus med sin, kiknande af"skratt, iinder- 
stundom lappjande pa sitt "Were de Strassbourg" eller sitt 
kara Kaffe, och da med nagou ankommen god van kaim- 
stcipande om Thiers, England, krig och fred. 

Man vander sig harifran — med oronhinnorne ofta nog 
sargade af fiolstrrjornes infernaliska jemmerskri, och gar 
bort till Karusellgungorne, varierande i alia tankbara for- 
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mer; an hafva de liorisontel, an vertikal, iin vagtormiff rO- 
relse, forestallande stundom sma taldade fartyg, stundom 
vaguar, hastar; eller stannar man vid nagon af de maiig- 
faldiga 3IarioneU-theairarne, for att betrakta — icke sa 
mveket sceneii, som de i vida kretsar sittande askadarne af 
alia aldrar, uttrycken i deras ansigten, spanda och upp- 
marksamma, liksom hade Talma sjelf under sjalavandringen 
inlogerat sig i de sma ligurernes triidlmfviiden. iNagra tigon- 
blick uppehalla vi oss bos denne gamle, magre herre, som 
med en forunderlig ihardigbet, livarje afton, inom sin, med 
en mellan fyra trad uppfastad lina, afstangda plats, medelst 
en lappad Elektricitetsmachin , gifver Pariserfolket lektioner i 
experimentalfysik samt elektriska stotar, och astadkommer 
sa mangen "knalleffekt" med sina elektriska pistoler Och 
tic steg ifran denne Anna vi ater en eqvilibrist-familj , som 
pa marken i en storre fyrkant utstallt sma tanda talgljus- 
bitar, och inom denna trollkrets utfor forunderliga saker, 
under det att en hogljudd taskspelare strax bakom, inom 
en lika beskaffad krets, forvander syuen pa tillstadesvarande 
representanter af "la grande nation." Har traffa vi till var 
forvaning en liten plats icke upptagen af nagon slags upp- 
tagsmakare; — dock se! der skymtar genast mellan traden 
fram en virtuos med ett litet skap pa ryggen ech en bage 
i handen, kanske en Parisisk amor, kringstrofvande bland 
skuggorne pa Elyseiska fallen? — Nej, det ar en jordisk 
varelse i luggsliten rock, som nedsatter sin borda pa mar- 
ken mot ett trad, patiinder nagra Ijnsbitar och uppslar 
skapet, som innehaller — en liten skottafla, och inom na- 
gra minuter ar afven ban omgifven af en talrik skara och 
ifrigt sysselsatt att med bage och pil storma lost pa dess 
. tva-sous-stycken. Ofta bestar skottaflan af en miingd sma 
gipspjeser, och vid hvarje lyckadt skott jubla hogt de kring- 
staende. — Annu nagra steg, och vi traffa pii en iinnu 
enklare forlustelse och lika omtyckt. Ilela apparaten bestar 
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liiir i en stor pappkask, utan Iial fOr ogonen, en kapp och 
ett tennstop eller annat metaliskralle. Med en Una atstiinges 
en plats mellan nagra trad; Ijusbitarne patandas, tennstopet 
sattes pa en pale i marlien och nagon af puLliken satter pi 
sig kasken, lager kappen i Laiiden, fores sedan af "Direk- 
toreu" 13 a 18 steg tillbaka, och nu bestar konsten i att 
i blindhet noga berakna afstandet samt avancera framat 
och sla till tennstopet och salunda uppvacka de kringstaen- 
des lilliga bifallsyttringar , da det lyckas, eller skratt da det 
mlsslyckas. — — Sa variera folknOjena, af Lvilkas otaliga 
skara jag uppraknat nagra, for att gifva begrepp om deras 
enkelhet. Ingenting bar man lemnat oforsokt, for att fortjena 
nagra sous. Till och med af mdnen vet man att draga re- 
veny, sa otroligt det an later, och hnru mycket det an stO- 
ter pa '^att klifva till manen;' For "la grande nation" ar 
ingenting omojligt; jorden hafva de ju redan "under sina 
lotter" ocli manen — 1 kikaren. Sa ar det atminstone med 
den herren, som livarje klar' manskensafton pa Place de la 
Concorde later sina landsman skada allehanda vackra utsig- 
ter i manen och det genom en Tub, som forstorar "sextu- 
sen ganger" — alltsammans for en sous personen och un- 
der ackompanjemang af atskilliga fysiskt-geograliskt-astrono- 
miska man-underrattelser, som ensamt aro varde sin sous. 
Bland battre och dyrare nojen inom Champs Elysees 
arc koncerterne i Jardin Chalet, Cirque olympique (ty pa 
Gudomlighet skall naturligtvis allt stota har i de Elyseiska 
fatten) och Dioraman, Panoraman samt Navaloraman. Dio- 
ramans tailor aga ofta en beundransviird illusion; Navalora- 
man ar en vanlig Diorama, som forestaller sjoscener, med 
rorliga vagor och fartyg, och kan vara kurios nog att askada. 
Fdr narvarande forestaller den "Scener ur Jean Barts lefnad 
och sjoslag." Man tycker sig se och ahora en sjobatalj pa 
ungefar en fjerdedels mils synvldd. Skeppen konuna fram- 
seglande, seglen minsias, kanonelden bcirjas, de aflagsna 
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skottea hOras, rar och master skjutas ned, och Franska 
flaggau triuinCerar natiirligtvis. Det i\v en ny uppliiining; 
hvem vet, om icke den kan blifva af forfarliga foljder, i 
hiindelse det ofverliangaude kriget utbrister; siikerligen kom- 
mer da Jiela Eugelska flottau att hdr i grund ffirstoi'as "med 
hull och liar." 
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Industri-Bidderskap. 



Juni 1840. 
"I Paris" — sa lydde en af de lardomar, som Madame 
D — under resan sokte inplanta hos mig — ''I Paris gifs 
det en mitogd spetsbofvar, licktjufvar och andra deras lang- 
lingrade geUkar, som lefva pa fremlingar och resandes be- 
kostnad. De farligare bland dem vistas vanligen pa besok- 
tare Caffeer och promenader, kladde sasom de grefligaste 
seigneiirer. De yisa ett stoit "attachement" for nykomlin- 
gar, som aro liitte att igenkiinnas. Med en Fransysk com- 
plaisance borja de en konversation, foresla nagon promenad 
till afsides ellet ensligare stallen och, om det lyckas dem 
att ditfoi'a fcemlingen, som de tagit under sin benagna pro- 
tektion, sa plundra de honom det och forsvinna. Om nl 
derfore — fortfor Madame D — o — pa ett publikt stiille 
traffar nagon okiind, som, opakallad, med lorekommande 
artighet erbjuder sig att ledsaga er dit eller dit, att vexla 
ett mynt elleE dylikt; sa misstro honom och haf akt pa er 
klocka och er bors, den fremmande ma nu vara sa praktigt 
kladd, lingrarne sa fuUa af briljanter som heist. Ju genti- 
lare sadana herrar aro, desto lattare iir det for er att blifva 
dupe; det ar ofta endast de erfarnaste PoJis-Kommissarier 
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gifvet att iuenkanna liingden af sadana herrars biiljanterade 
lingrar." 

Morgoneu efter miu ankomst till Paris mottes jag vid 
utgaendet ur Hotellets port af en bugande Fransman, som 
med en vigtig min presenterade en tryckt papperslapp , bor- 
jande med orden; ^Avis important — Lisez et verifie&P 
Anuu oliunnig om det i Paris vanliga bruket att pa offent- 
liga platser lata iitdela dessa annonslappar, hogtrafvande "avis 
importans", livilka, for att bruka ett gammalt Svenskt ord- 
sprak, ''ga iipp som en sommarsol ocli falla ned som en 
skimipels", trodde jag nagot for allmauna sakerheten liog- 
vigtigt amne vara i friiga ocli skyndade att pa forsta fria 
plats lasa fortsiittningen j men se! det var Lvarlcen nagon 
upprors-proklamatiou eller helfvetes-machias-aflich, utan belt 
eakelt en aregirlg hattmakare-spekulants bedyrande i svart 
pa hvitt, att i bela yerlden, d. v. s. i Paris, icke funnos 
nagra sa Mlkomliga MUar och till sa oerhord "bdsso de 
prix", som i bans magasin — • icke sadana haltar, som un- 
der friJietstiden liuserade i Sverige, utan veritabla, hjernlosa 
Pariser-produkter, fala for mycket battre pris. Den pom- 
posa stilen i annonsen var emedlertid rolig, och sjelf en 
samlare af curiosa, lade jag den till samliugen. 

Dagea derefter, sysselsatt att, vid gaendet fran N6tre 
Dame, revidera nagra bocker hos de Antiquariske Bokhand- 
larne, som bafva sina lager utbredda pa ofta femtio alnars 
strackor af sjelfva stenbarrieren utat Seiuen, framkom ater 
en Parisare med en lada under armen och presenterade en 
tryckt papperslapp. Jag mottog den och stannade ett ()gon- 
LUck for att efterse, om jag gjort ett hka kostbart fynd som 
dagen fOrut, men haun icke mer an att lasa de forsfa pro- 
saiska orden: "Savon a detacher'^ fiirran jag plotsligt sag 
miu rockkrage betackt med stora hvitgra Hackar, med en 
beundransvard fardighet ditsmetade af Fransmannen, hvilken 
lika snabbf Lade dragit en borste upp ur fickan och bor- 
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jade springa rundtomkring; mig, frottera och iiedsmeta, alit 
under forsakran att visa underverk formedelst sin tval, af 
hvilken han "parole d'Jionneur" forsakrade, att jag icke kunde 
undvara tvenne kakor, Iivardera for det rofvarpriset at 2 
Francs. FJat ocb forargad, vek jag an till ena, an till andra 
sidan af trattoiren — ailt forgafves; Fraasmannen smetade 
frotterade, pratade om sin tval och gestikulerade ; livad var 
att gora? inia rock var ingen Pariser-rock, saledes skulle 
min tvalherres Franska fantasi kunnat upptiicka flackar pa 
den, sa lange det fanns en bit qvar deraf; boner, svordo- 
mar, forsakringar — allt halkade forgafves fifver bans tval- 
kakesjalj jag skyhdade utat trottoirea, han efter, och se- 
ende att jag nappeligen for battre pris an 2 Francs kunde 
fa min rock ren igen, sa grep jag med fcirtviflad sjelfupp- 
offriag ned i fickan och stannade ; knappt hade Fransmanneu 
fatt bora silfverklangen, innau i en hast alia artificiela flac- 
kar — mannen var sakert en Homoopath — forsvunno och 
endast de gamla naturliga (ty afven naturen kan ju vara 
flackig) qvarstodo; och Fransmannen riickte forbindligt fram 
ett par af de pretiosa tvaJkakorne med ena handen och den 
andra fiirdig att mottaga de 2 a 4 Francs, som han vantade 
sig. Men alltsom kragen framtradde i sitt vanliga skick 
borjade allehanda funderingar uppstiga bos mig, och ett 2- 
sous-stycke, som artigt erbjod sig for fingrarne, liksom sade: 
da nu Fransmannen gjort dig forargelse, hvarfor icke soka 
vedergalla Uka med lika. Och i den utstrackta handen lade 
jag hastigt tva-sous-stycket, tackade Fransmannen for besva- 
ret med rocken och sprang, innan han hunnit fram med 
sina kakor. Haa kastade penningen forakthgt efter mig pa 
trottoiren utropande: "Maudit Anglais!" 

"Sa blef du da inte dupe den gangen", sade jag strax 
derpa forncijd till mig sjelf, och ihagkom, sasom en frost i 
forargelsen, att jag nere vid Notre Dame kopt mig en livre 
korsbar och ne,dlagt i nasduken i bakfickan, samt grep nu 
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dit ner, for att forsigtigt praktisera upp langsten; ocl*-, o 
under! korsbaren lago viil mycket riktigt pa sitt stalle, men 
nasduken, hvari de varit insvepte, hade echapperat. Nu er- 
inrade jag mig, Jiuru manga flackar min hedersviin nied 
tvalkakorne upptackt pa ryggen, och tunde iorsta, att han, 
sasom ett augeuamt minne af dessa upptiickter, behallit min 
nasduk — kanske ocksa blott for att dera uttaga nagra flac- 
Jcar. Elmru forargad, kunde jag icke aniiat an skratta at mig 
sjelf, och grep till den ronnbarstrosteu : "Men du blef dock 
icke dubbelt dupe den gangen!" 

Vid ett besok i Hotel des Imalides, nagra dagar der- 
efter, hade paraplyen blifvit glomd liemma, ocli en haftig 
stdrtskur borjade pa Pont de la Concorde att aga mig for 
denna forsumlighet, lemnande de bada alternativerne att 
blifva genomblot eller att hastigt soka skydd under de nyss 
lemuade alleerne, da — jag vet icke hvarifran — en aldre 
herre framkom och med en utsokt artighet persvaderade mig 
att ga under bans paraply. I ett knapplial af bans frack, 
icke alldeles ny e]Jer pa modet, framskymtade nagot, som 
skulle kunnat anses for ett Hederslegions-ordensband, och en 
massiy kedja af guld, eller akta forgyllning, hangde prydligt 
Ofver vasten. I fysionomien fanns intet motbjudande, utom 
en nagot ytterlig, studerad artighet i blick och atbordor. 
Madame D— os varning foil mig genast in, ocli laggande min 
nasduk i brostflckan samt tillknappande rocken, antog jao- 
sa forbiiidhgt, som mojligt, bans tillbud, foljande bans ma- 
novrer med ogonen. 

"Vous etes Anglais, Monsieur, — n'est-ce pas?" 

"Nej — • min herre — Svensk." 

"Ah — Suedois", upprepade han funderande — "oui — 
je le connais — Stockholm — Monsieur Bernadofte — un 

bomme excellent — je le connaissais a Pau ■ c'est la 

ou je suis ne — pays superbe — Mon Dieu! que la nation 
Frangaise a fourai des rois a tout le monde," ■ 
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• "Des rois excellents", infoll jag, jemkande mig under 
paraplyeu. 

"Ah — • nous etions les meilleiirs amis • — ■ un vrai 
homme du peuple — il a fait des services immenses a vo- 
tre patrie ■ — elle etait aux bordes d'un abime afreux — — 
les finances du pays sont reduites dans un etat splendid 
et " 

"Les arts et les sciences", infoll jag. 

"L'agriculture, la commerce^' — — fortfor ban; och 
sa alternerade Yi fortjusta, fantiserande ofver faderueslandets 
valstand, alldeles sa, som man vidare kan lasa i Sveriges 
Stats-Tidning eller i Hr L — ds gedigna uppsatser i en del 
af de goda Parisertidningarne. Ocli sedan vi nagra bundra 
alnar smickrat hvarandra — ban mitt fiiderneslands valstand , 
och jag uppbofvet dertill • — en Fransman, sa ofvergingo 
vi till andra iimnen, och efter nagra la-umbugter yttrade 
ban sin brinnande atra att aterse ""Pere Lachaise's^ kyrko- 
gard, och fragade, om jag icke ville gora bonom sallskap 
till detta, som ban uttrycktesig "lieu interessant, reveillant 
tant des souvenirs sublimes", ocb ater ihagkommaude min 
gamla reskamrats formaningar, tillknappte jag annu en knapp 
i rocken, tolkande det obeskrifliga noje, som jag fann i 
bans forslag, satte mote till andra dagen kl. 12 i Galerie 
d'Orleans 1 Palais Royal, och forst vid ingangen till Ilotellet 
lemnade mig min lorbindUge protektor. 

Vid ett besiik pa eft. m. bos Madame D — o omtalade 
jag for henne detta mote ocb aftal; da bon forskrackt ut- 
brast: "Mais mon Dieu — vous ne voulez bien faire cette 
promenade? — C'est un fripon, je vous en assure." 

Efter nagra dagar traffade jag i en af Passagerne samme 
gynnare med paraplyen under armeu och quasi-ordensbandet 
i knappbalet, och urskuldade mig da for uteblifvandet vid 
vart rendez-vous. 
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Gor ingentiug — alldeles indenting, lorsakrade han da 

ocksa jag hade forJiinderj men om ni tillater, sa \iU jag 

i eftermiddag ledsajja er dit, min kaunedom om lokalen skall bli 

af nvtta for min herre" m. m. m. m. Men jag liade afven 

nu forJiinder, och sedan har jag aldrig traffat pa lionom. 

Annars har jag aldrig rakat ut for nagot, som liknade 
sig tiii afventyr af denna heskaffenhet. En rock Iran Palais 
Royal och en nagot oforskiundare Pariser-min, som jag for- 
skaffat mig, hafva val'hufvudsakUgen bidragit att ingifva na- 
got mer respekt hos de patriotiske skalmarne. 
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Pere l^achaise. 

Juni i840. 

llvUkea njutning att efter nugou tids inandande af Pa- 
ris' qvalnnga, mefltiska Jiift, Jata troppens och sjiilens lun- 
gor smaka den fria naturens friska, heisogifvande atmosfer, 
iifven om den ocksa flaktar kring en fangen djurverid, sym- 
metriska trad, trangbrostade drifhusvexter, sasom i Jardia 
des plantes, eller ijfver generationer, fiiugslade inom graf- 
varnes tranga vaggar, sasom bland Pere Lachaise's cypresser 
och monumenter; ty att se ett oskaligt djur bundet af dess 
fornuftigare ofverherre, menniskan, att se en grafkulle fjet- 
trande vid sin mull det sjallosa skalet af sin egen herrskare 
— det ar dock mycket battre, an att, siisom i det lefvande 
"fria" Paris, daghgen se en ttinkande befolkning lorslafvad ■ 
under egenkariekens , partiskhetens , fafangans nesliga bojor. 

Af Paris' fyra begrafningsplatsar har den sakailade: Ci- 
meiiere du Pere Lachaise for sin iitmarktahelagenhet, maug- 
den och prakten af dess grafmonumeater, och autalet af 
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markviirdiga personligheter, hvilkas namn man laser pa graf- 
varne, erhallit ett fortjent berom. Belagen pa en sluttande 
hojd vid rue de la Rocquettes ostra anda, dominerar dea 
storsta delen af det underliggande Paris, erbjudande mellan 
Cypresserne ocli grafvardarne de vidstraektaste utsigter, ser- 
deles fran Graf-Kapellet pa kuUens framsida. Och bland de 
fyratlo-tusende stenar och grafvardar, som der uppgifvas 
for narvarande Annas, oberaknad dea ofantliga mangden af 
grafvar, livilkas innevanares fattigdom icke tilliitit dem att 
kopa sig ododlighet — liYarken i litvet eller grafven, aro 
halften eller tjugo-tusende smakfulla och eleganta. 

Det hela ar en ofantiig jordfast stad, och lika tydUgt 
liar, som bland dess lefvande systrar, gor sig gallande skil- 
naden mellan fattigdom och rifcdom, anspraksloshet och fa- 
fanga; och hiir lika sivllan som i lifvet, far man af bonin- 
gens prakt sluta till dess agares verkliga varde. 

Storre delen af begrafningsplatsen ar sa igenvaxt af Cy- 
presser och andra planteringar , att man med moda kan 
tranga sig derigenom, och i brist af behdrig synvidd gar 
man ofta i mistning af det behagliga intryck, som en mangd 
monumenter annars horde gora. Numera forbjuder en po- 
lis-forordning alia vidare planteringar utan serskildt tillstand. 
Och for att gora igeniinnandet af en del celebra personers 
grafvar for fremlingen mojligt, bar Polisen ocksa vid ingan- 
gen stationerat vagvisare, hvilka, for en Uteu vedergallning 
fOra de besokande omkring bland grafvarnes labyrinter. 

Manget verldskunnigt namn mttter bar blicken; Heloise 
och Abeillard, La Fontaine, 3Ioliere, Laplace, Massena, 
JDavoust, Foy, Madame Collin ocli hundrade andra hafva 
hkv funnit ett lugn, som flydde dem under deras lidelsers 
tummel, under deras strider och segrar pa vetenskapens, 
fantasiens, spekulationens och krigets oroliga och modo- 
samma fait. 
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Men ratt ofta blir man ocksS narrad; man ser framfor 
sig ett praktigt tempel, en pyramid, en stor kolonn och 
skyndar att lasa namnet pa den person, hvars dyrbara minne 
ar bestijmdt att strida mot den minnesslosa tiden; och man 
finner ett namn, om livilJtet iugen rad i det ftirflutnas eller 
narvarandes arsbocker bar nagot att fortalja. 

Att oftare besoka Pere Lachaise ar den basta praktiska 
undervisning i Grafmonumeuts-arkitekturen ; fa aro de ideer 
som bar icke blifvit begagnade. Bland de gedignaste och 
smakfullaste forekom mig monumentet ofver Foy. Hans 
staty i Romersk toga, star under en entel portal, allt af 
hvit marmor, med inskriften: 

Au General Foij 
ces concitoyens 
le 28 Nov. 1825. 
Jag kanner icke bvem, som utfort delta monument; i 
det liela rader den skonaste barmoni. 

Afven en svensk inskrift fann jag oformodadt uppe pa 
liojden ; 

Grefve Hjalmar Morner 
fodd i Stockholm d. | ^794, 
dod i Paris d. i^' 1837. 
Stenen ar huggen af Duriez. 

Den praktfuUaste grafvarden ar den ofver Ryska Gref- 
vinnan Demidoff (dod 1818), och bestar af ett tempel af 
hvit marmor, inuti hvilket en sarkofag, af samma stenart, 
prydes af det grefliga vapnet. 

Bland begralningar, hvilka jag vid mina besok asett, 
forekom mig bruket vid unga flichors jordfastning sardeles 
skont. Processionen bestod blott af den sorjande modern 
och ett tag af uuga flickor, tva och tva, alia kladda i hvitt, 
med blomsterkransar pa hufvudet; och da de, ofverholjde 
af sina stora, genomskinUga hvita florsslojor, med ohorbara 
steg, i aftonsltymningen svafvade ofver grasmattan och mel- 
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Ian Cypresserne, liknade de sma englar. Intrycket af dessa 
liktag var djupt och vemodigt. 

Ofta paminde m% besokeu liar om Kopenkamns Assi- 
stence-kyrkogdrd. Mgot af dess symmetri och ndgot af 
den utsokta omsorgen for hvarje graf, som man varseblir 
pa denna jemforelsevis lilla kyrkogard, skuUe gcira Fere 
Lachaise till den skonaste promenad, som man nagon- 
stades skuUe kunna soka — bland grafvar. 



I« 



10. 



Svenskt Intermezzo frdn 1600-talet 



Den 25 Juni 1840. 

Gardagen var regnig och kylig; nere pa gatan under 
fonstren den vanhga rorelsen; ingenting tiJIkannagaf, aft Pa- 
risame firade Midsommarsdagen pa nagot siirdeJes satt, sa- 
som vi i Sverige. Mina funderingar afbrotos af en knack- 
ning pa dorren, och S— , som pa morgonen hyst samma 
tvifvelsmal om Midsommarsdagen, steg in. 

Sysselsatt att under sina flerariga resor i Europas ohka 
stater, ur dess Arkifver och Bibhoteker samla handlingar ro- 
rande Sverige, forde honom samma iindamal i dag ned till 
""Biblioiheque de I'ArsenaP ocli ban foreslog mig nu sallskap 
under lofte att mojiigen kunna visa mig intressanta saker 
fran vart gamla Sverige. 

Afven jag anvande dessa timmar att genomleta nagra af 
de frambegarda manuskript-volymerne, innehallande hand- 
lingar rorande Frankrikes forh&llande till Sverige under 
dren 1672—1674-; och jag hade deraf den dubWa fordelen, 
dels att uti eiiAiIdigt folks tigon gifva mig sken af en per- 
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son, som reser '"i lUterara iirendetf, och dels sjel! ett stort 
noje af liisningen. 

Maniiskripteine i dessa band bestodo till storsta delen 
af davarande Franske Ambassadorernes i Stockholm hemliga 
instruktioner , deras rapporter till Franska Hofvel och de- 
ras antelmingar ofver Sveriges davarande politiska stallning 
dess statsforfattning, kricsmakt, de olika particrne jnom 
landet, etiketten vid Ilofvet m. m. d., desto intressantare 
som forfattarne, sasoni utlanningar, funnit framstaende och 
anmarkt en miingd foiiiallanden och bruk, som Svenska for- 
fattare fran den tiden dels, i anseende till deras vaniighet, 
icke ansett niodan viirdt att skrifva om, dels icke vetat eller 
kanske icke v&gat omtala. 

Det ar en Seigneur Pomponne och en S:r Courtin, som 
forfattat dessa antekningar, nppviickande hos en Svensk om- 
som tillfredsstallelse, loje och harm, men alltid ett lifligt 
intresse. 

Sigismunds och Johan m:s tider voro langesedan forbi, 
och den famtisa frihetstidens miin, som lade fremmande 
makfers mutor i ena vagskalen ocL faderneslandets val i 
den andra, hade annu n.lppeligen sett dagen. Nagot af 
Sveriges "karntid" existerade iinnii; men att karnan redan 
■var maskstungen, derom tyckas foljande strofer, hvilka un- 
der riibriken '^Gratifikationer'" i dessa manuskriptvolymer fo- 
rekomma, tydligen 'vittna. 

Fragan var uti anforda stallet af tomen for 1672 — 1674 
om Frankrikes affiirer med HoUiindska Staterne vid denna 
tidpunkt, samt Sveriges forhallande till dessa makter. 

Med bibehallande af det gammalfranska skrifsattet bor- 
jar jag med pag. 347. 

"Le S:r Rousseau fit le 9 Novembre ces propositions 
an Seigneur Bierenclou, qui sur la premiere s'excusa de 
parler le premier dans le senat de I'armement general et 
conseilla au S:r Kousscau d'en enfretenir le S.t Sten B — c. 
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qui ; et a I'egard de gratifications du Roi*) il repon- 

dit, qu'il etait centre son serment d'accepter de telles offres; 
— qu'il ni Youlait, ni pouvait contractor sur ce sujet." 

Herr Bierenclous heder och samvete var saledes gedig- 
nare an giildet, som man erbjod honom. 

Vidare p. 434, for samma ar: 

"M.T de Pomponne assiira le Grand-Cliancelier que le 
Roi lui donnerait une marque considerable de gr^, qui lui 
sauvait de son affectation; (lian ficlc sedermera verliligen, 
enligt samma rapport langre ned, en hogst hetijdlig gratifl- 
kation fran Paris). Et comme M:r Bierenclou etait mort et 
. que le S:r Sten B — e se trouvait le plus puissant et le plus 
oppose dans la partie, qui etait contraire a la France, il 
fit poster parole a sa femme par une voye sure et secrete, 
que, si elle disposait son mart a favoriser V alliance, elle 
pouvait attendre du gre , que le Roi lui en saurait une boete 
de diamans de 4000 Ecus. — II parut depuis, que les offi- 
ces de sa feinmes n'avaient pas ete inutiles " 

S:r Courtin skrifver sedan i sina memoirer p. 495: 

— — "Sa Majesty consentit que ■ — — et approava 
I'offre de la boete de diamans de 4000 Ecus, que M.t Pom- 
ponne avait fait faire, a la femme de S:r Sten B — e, enfin 
pour ne pas' hazarder le succes d'une affaire, que plusieurs 
raisons lui faisaient croire avanlageuse " 

Langre ned, pag. 503, innehalla samma rapporter, att 
S:r Courtin ''fit donner a la femme de S:r Sten B — e les 
4000 Ecus, qu'on lui avait promis et donl le Senaleur le 
remercia " 

Rummet tillater icke att anfora mer af dessa intressan- 
ta handlingar, hvilka dessutom genom min ledsagare S — 
torde, jemte manga andra annu dyrbarare fynd, upptackte 



*) Den Franske. 
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under hans omfattande forskningar i uUandska arVitver, blif- 
va offentliggjorde. 

Sardeles markvardigt ar det, att iiar lasa desse Am- 
bassadorernes liemliga instniktioner, samt sedan af deras 
rapporter se, Luni de drifvit spelet. Och detta var enl)'ick 
i KaJbinetternes liandlingar for ICO ar sedan. — Hum upp- 
lysande sladle det icke vara, om man nu kunde gdra ett 
Lunkentussteg pa 160 .ar fram&t och fran denna synpuiikt 
jkada in mellan bladen af vara nuvarande Kabiuetters, d& 
troligen afven i Bibliotekerne skrinlagda, hemiiga memoireri 
Jag undrar ratt, favilken af senare tidcrs Statsfruar da skulie 
figurera med en utlaudsk briljanterad snusdosa i ena han- 
den, afsBusande Hans Excellens med tofflen i den andra. 
Latt skulie man da kanske finna ratt pa noterne till den 
musik, hvarefter senare decenniers stora dockspel rorer sig; 
lyckligt nog om denna musik icke funnes komponerad endast 
for guldinstrumenter — det ar en dyr orkester for ett land! 



11. 



Gallerier och Konstsamlingar. 

Jnli i840. 
Beromvard ar den utmiirkta liberalitet, hvarmed Paris' 
dyrbara samlingar hallas for framlingar oppna, utan den rin- 
gaste afgitt. Utlanningens pass eller sakerlietskort, uppvisadt 
for Portieren, oppnar genast helgedomarnes portar. For 
att erhalla tillstand att kopiera, behofver man blott af en 
kand artist skaffa sig betyg, att man dertill ar skickiig. 

De offentliga Malningsgallerierne aro for resande sam' 
artister mot forevisande af pass eller tiiJslSndskort oppci. 
fran kl. 10 till 4 alia siJcknedagar. Pa Sondagarne derem< <, 
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aro samlingarne upplatne for Iiela allmiinheten , iogen snyggt 
Idadd undantagen, och de praktiga salanie hvimla da af 
Parisare, de vildaste "Lejonen" vid sidan af arbetaren i 
sin blus. 

Men en sadan frikostighet inskranker sig icke endast till 
offentliga samlingar. Med en forekommande artighet lemna 
afveu dgare af enskilda samlingar ellcr taflor tilltrade der- 
till, da man skriftligen derom gor anhallan *). 

Paris' stora, fortraffliga samlingar i skon konst aro tlU- 
rackligt kanda for att behofva vidare lofordas. De oKentliga 
forvaras i Musee Boyal pa Louvren samt i Palais de Luxem- 
bourg. 

Val dr Paris' Museum for narvaraude rikt pa master- 
verk; men det var dock en tid vinnu rikare, en dep6t for 
alll livad i skon konst Kontinenten agde ypperst; och '"des- 
poten", for hvars oppna, spanande oruoga sa litet gick fiir- 
loradt, handlade atminstone i delta fall, som en despot, da 
han ville fangsia de fria konsterne vid en enda punkt — 
bans Paris. 

Gudar och Madonnor, Helgon och Nymfer — alia ma- 
ste rora pa sig under denna muvemangets osaliga tid. Sjelfva 
Belvederes Apollo, inqvisitoriskt domd till evig tvstnad inom 
de Aldraheligaste Staterne och arresterad i ett pafligt Galilei- 
fangelse, der han hade allt — utom I'riheten, sjelfva Belve- 
deres Apollo foretog ju, i sallskap med en hel seralj af 
hedniska Muser och Nymfer, en lustresa till Paris; men 
bans inspirerade Parisersoner, som icke gerna tala nagre 
andra Gudar iin sig sjelfve, skrapade stoftet af den hoga re- 
senarens fotabjell och skickade honom till bans land tillbaka. 



*3 For sadan ocli dylik korrespondens inom Paris, finnas ofver- 
allt pa aatorne ett slajs brefbarinsskonlor, rler brefven in- 
lasgas i lador och forlstallas till sin adross, eiijigt bestamd 
och ratt lindrig ta.xa, frankerade elJer o/rankerade. 
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Vid iutriidet genom Kojig:!. Museets li!la iugang (den 
stora halles oppen endast helgdasjarne), traffa \i i femton 
salar af Louvrens rez-de-cliaussee en forstenad population 
fran antikens liimmeJ ocli jord, sjuhundrade gengangare, 
frammaaade iir oJiUarnes ocli hieroglyfernes Iiemlighetsfulla 
land eJler uppstigna ur Greldands och Italiens Idassi'stt Jbor- 
diga jord. 

En stodje- och utgangspunlvt finner ogat i Egyptiska 
mejselns raa djurformer, dess stela gudar, eller Spldnserne 
halften af dem bada, mad qvinnoliiifviid och qvinnobrost 
samt tigerarmar, hksom en bild af det forsta sammansmal- 
tandet af himmelskt och jordiskt, det idealiserande geniets 
outvecklade puppform. En gnista fran Egyptiska teknikeus 
hard flyger ofver Medelhafvet till motliggande stranden, dcr 
den, omsorgsfullt nard och vardad, snart flammar upp till 
en helig eld. Egyptens raa croquier forvaudlas i konst, 
och konsten gar med jattesteg framat och nar en dittils 
oupphunnen, dadanefter oOfverstiglig hojd, for att derifran 
sa mycket djupare stcirtas och i MM begrafvas 1 en jord, 
Star trampad af sa manget arhundrades barbarer, till dess 
menniskosjalen slutligen ater vaknar upp ur sin langa slnm- 
mer och afskakar sina nasliga fjettrar, botfardigt valifardande 
till antikens graf, med vordnad kastande tillsides mullen, 
som betacker de heliga relikerne. 

Fran konstens alia ohka epoker bar detta galleri en ut- 
markt samling. H\ilken adelhet hos de nakna formerne pa 
nagra af dessa Fenws-statyer, den flojlbMsande gossen, den 
dansande Faunen m. fl. — hvilket uttryck i kroppsstallnin- 
gar och muskelspel t. ex. hos den stackars upphangde Mar- 
syas eller deune stridande Gladiatorn; och i en naturlig 
distraktion stannar man framfor den sistnamde, beundrande 
hans formaga att bibehalla spanniugen hos musklerne i de 
smarta lemmarne, och glommande konstnaren, som, en an- 
nan Prometheus, med den gudomliga elden af sitt geni, 
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troUat \\i i den jordiska massaii. — EUer liar konstniiren 
gackande inholjt sina skapelser i ett luftigt, flygande dra- 
per!, silkeslent bojande sig efter de viillustiga formerne, 
lemnande at askadaren, jemte anledningen till beundran, en 
illusion af svartsjuka ofver konstnaren , som varit lycklig nog 
att ofBerhoIja dessa former, hvilkas forforiska behag askadaren 
blott far ana. — Det var bland andra kllidnaden pa Nijmfen 
(N:r 77) Blygsamhelen, i samma sal, samt den, med han- 
den under huf\udet, eftersinnande , mot en klippa lutande, 
skona Polymnia (N:r 306), som hos mig uppviickte sadana 
kanslor. 

Ocli kommande fran dessa salar, forbiga vi utan ser- 
deles forlust do fern, som innehalla Franska skulpturarbeten 
fran 16:e, 17:e och 18:e seklerne. Vi stiga uppfore den siora 
Trappan, som Fransmannen riittvist kalla "un clief d'oeuvre 
de structure et de gouf^, for att intrada i Malningsgalleri- 
erne. Den rika Handteckninrissamlingen kau val vara yard 
nagra formiddagars besok, ocli den derutanfor beflntlige 
Modellsamlingen for Blarinen intresserar afven en ioke-kan- 
nare isynnerhet genom den historiska ofversigt ofver Fran- 
ska Flottans byggnadssatt, som den lemnar, ehuru fragmen- 
tariskt ; — ocli sedan kan man borja att frossa i askadningen 
af malningskonstens alster, som i en vald samling har fiunas 
att tillga. 

Men vill man afven hiir tranga in i konstens barnkam- 
mare, for att sedan folja dess utveckling, sa behofver man 
icke stiga ned i tidernes natt; ty val stodo afven der mal- 
ningskonst och skulptur, sasom systrar, vid hvarandras sida, 
men penselns alster voro af brackligare natur an mejselns. 
Och da man slutligen aterflmier den multnade ledningstra- 
den, sa iir det ej mer Isis och Osiris, af Olympens Gudar, 
•ej Spartas, Athens, Roms Hjeltar, Gladiatorer med svard 
och skold — det iir bleka, fortranade Martyrer och Hel- 
gon med dodskallar och gissel, som gifva inspiration at den, 
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efter tretton seklers slummer, uppvakuande malningskon- 
sten. Ack — hyilken forvanande foriindring ! 

Ett Malningsgalleri, sadant som Paris', innefattaiide alia 
nationers hekantare skolor, ar icke ett blott M&lningS- 
galleri, — det ar en kolossal Bilderhok, askadligt och latt- 
fattligt framstallande Europeiska nationeriies intellektuela be- 
skaffenliet under olika epoker, deras skaplynne och bildnings- 
iistoria. 

Hela Europa fylles forst af Byzantinska Helgon och 
Madonnor; de mera flegmatiska nationeme, Tyskar och 
Hollandare hemta sig forst fran det allmanna svarmeriet; 
helgongloriorne, som svafvat framfor deras iigon, skingras 
nagot, och redan pa fjortonhundra-talet borjar en Chrouach 
m. fl. att se naluren och menniskorne omkring sig. — > 
Italienarens och Spaniorens glodande fantasi svarmar annu 
cm Helgon och underverk, och forst sednare egnar Bassano 
och nagra andra sine penslar at rent jordiska bestyr. Annu 
ett halft arhiindrade och ideerne hafva en mangfaldigare 
riglning; nationerne borja amalgameras, antiken att stude- 
ras; det serskilda skaplynnet framstar mindre tydhgt, och 
det idealiserade, himmelska j5nnes ofverallt vid sidan af det 
rent jordiska. 

Under nastan hela tideu ser man, hvad som kallats 
"Franska skolan", aldrig fornekande sitt lynne, svarma om- 
kring fran land till land, plockande tillsammans allt som 
lyser, likt och oUkt, for att sasom andra 'Mrrande riddare" 
skapa sig ett rykle, namnkunnighet, blott af detta kokette- 
rande eftektsiikeri, som star qvar sasom det minst flyktiga 
bos den flyktiga nationen. 

En serskild foljd af Lonvrens salar upptager Spanska 
skolans serdeles rika samling; Zurharans outtomliga fantasi 
i framstallande af martyrers lidanden, bredvid den pro- 
duktive Riberas forsmak for samma amne, ehuru vanligen 
nagot mildare, siuJle, oaJttadt den utmarkta talang, som 
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vjsar sigf i desse mastares arbeten, uppfylla askadaren med 
en Isansla af hemskhet cifver en religion, sa mild i sitt vii- 
sende och har dock sa underiigt inspirerande (ett slags 
stimulatioussatt, tolkande tydligt tidens smals); man skulle 
sager jag, vld sadan uppfattning och framstallning af det 
idealiska i religionen — ty att idealisera ar ju den hogre 
j£oustens mal — snarare intagas af afsky an deltagande, 
om icke uagra af Murillos lierrliga , gudalugna skapelser 
utplanade intrycken af de forstnamdes fantastiskt svarmiska 
verk. Hans St. Joseph med Ghristiis-barnet , St. Johannes 
(N:r 157), Magdalena m. 11., ehuru skona de iin aro, blekna 
dock alia vid sidan af Madonnan, uppbureu pa skyarae af 
Englar, med en stralande gloria ikring sig, med helig, gu- 
domllgt stilla hanforelse i blicken. 

Afskildt fran denna del af samlingen, traffar man i den 
langa byggnadeu, som sammanbinder Louvren med Tuile- 
rierne, det namnkumiiga ''Stora Gallerief'' *^ , prydt i sitt 
kaappast ofverskadliga perspektiv af mer an Ett Tusende 
Fyra Hundrade, till storre delen utvalda, taflor af de olika 
skolorne. 

Utan att inga i nagon slags specifikation af taflorne, for 
hrilkas studerande det fordras veckor, ja manader, kaa jag 
likval icke forbiga det ofverraskande intryck, som Paolo Ve- 
roneses, i rummet utaiifore stora galleriet-befintlige , bada 
stora taflor: Brollopel i Canaan och Jesus has Phariseen, 
uppvackte. Storlieten i kompositionen , fordelningen af Ijus 
och skugga, fargornes glans (oaktadt taflorncs ruinerade 
sldck) ar knappast sa mycket frapperande, som klarheten 
hos det hela, den utomordenthga genomskinligheten af Juf- 
ten; och det var forlatligt, att jag, for illusionen af det 



*3 Langden af delia, af forgyllningar glansande, galleri at Elt 
Tusende Tie Hundrade Treltiolvd Tyska fot. Ljiisef inkom- 
mer dels fran fonster i galleriets hvalf, dels fran sidofdnstren. 



hela, lange ofversag med en den ena tallaus serskilda stora 
markvardighet , nemligen, att man i de mer an 20 figurerne 
igenlimier portriitter, icke blott af Paolo sjelf och bans bro- 
der , utan ock af samtida namnkuuniga personer, sasom Carl Y 
i Frankrike, Drottning Maria af England, Soliman den andre 
i Turkiet m. fl. — Ack! burn kleut Gerards, af Fransman- 
nen afgudade, maniererade Amor och Psyche tager sig ut 
yid sidan af de Veronesiska djeriVa figurerne. Jlera intres- 
seradt hvilar ogat vid Girodet-Triosons afven i detta rum 
uppstalda "Scene de deluge"; och Tid intradet i stora gal- 
leriet blir man villradig, bvar man skall borja eller sluta. 

De Italienska skolornes maestri, en Raphael, Correggio, 
Guido Reni, Annib. Caracci, Leonardo da Vinci, Abbani, 
Paolo Veronese m. fl., hafva alia bifogat ett eller flere blad 
i den stora konsthistorieu — hvad vore mer att saga derom? 

Och gar man emellan dessa skolors 470 och de Hol- 
Idndskas och Flamandskas otver femlmndrade bilder, sa 
framstiger allt tydligare den miiktiga verkan, som en om- 
gifvande natur- eller koustverld, en tempererad eller bran- 
nande sol utofvar pa en nations forsta ionstbildning. 

Val hafva t. ex. Spanska och Italienska skolorne en stor 
likhet i amnen — det sydlandskt-katholska svarmeriet eldar 
dem bada; och val har Spanska och Hollandska skolorne na- 
got syskontycke i naturefterharmning, ty i saknad af anti- 
kens ideahserande monster bildade de sig efter naturen sjelf; 
dock ar hos dem alia det egendomliga lynnet omisskanne- 
ligt. Den efter antiken sig bildande Italienska skolan ideali- 
serade form och kolorit, och dess svarmiska lynne fram- 
tradde mildradt i dess katholska skarseldsbilder ; det ideali- 
ska i behandlingssattet liksom harmonierar med det hyper- 
boliska i amnet. Den Spanska deremot sammanparade den 
ios sina bilder ofta till masterskap drifna naturefterharm- 
ningen med fantastisk ofvernaturUghet, derigenom, sasom 
Zurbaran, ofta degraderande det idealiska, den t)27/eframstalla, 
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tiil rent jordisk ryslighetj de l>egagnade mturen att fram- 
stalla, am jag sa far saga, naturvidriga amnen, och ga deri- 
geiKwa icke sailan rnkte om det iutryck, de asyftade att 
tillvagabringa. 

Afven Halldndska skolan bildade sig efter naturen och 
intrangde i dess inners-ta vasende; men den bade icke so- 
drens fantasi, iiitet sjudaude blad, som forvandlade dessa 
portratter efter naturen i rysliga, s cinder slitande feberbilder, 
Dess alster aro menniskans Daguerreotypbilder; det iir natu- 
ren sjelf frammanad pa duken. De ligga derfore inom hvarje 
betraktares domvarjo, utan att denne beho-fver nagot stu- 
diam af antiken eller vetenskaplig kunskap om farg ocb 
form; framfor dem trangos ocksa storsta massan af askadare. 

Hvem stanuar val aanars i verkligheten beundrande 
framfor en sopsjvast, ett vedtrad, en lerkruka, ett bucldigt 
tennstap, en kalf, en axe; ja till och raed framfor en kin- 
sig bondpiga? 

Huru maugen gang bar jag icke hort personer, som 
icke sjelfve bafva sett eller uppfattat Hollandska skolans oof- 
vertrafflighet i dess genre, utbrista, medlidsamt Jiojande pa 
axlarne: "buru sijnpelt att mak en ko, en lerkruka &C. 
Sadan brist pa smak att i ett fa- eller svinportratt finoa 
nagot intresse, att utkasta tusentals riksdaler derfore, da man, 
for mindre an tionde-, tjugondedelen kan fa ett svin med 
hull och bar in lebensgrosse, ja den mest valsmakande fram- 
eller bakdel, den fetaste skinka fcir annu tiondedelen min- 
dre!" ■ ■ Jag svarar dig, varde konstdomaic : Emedaa 

det gifves menniskor, som bafva sinne for andra triumfer 
an magens; bvarje pa duken eller med mejseln atergifvet 
studium af den oss omgiiVande naturen vittnar om kontem- 
plation, bevisar menniskosinnets strafvan att losgora sig fran 
det rent materiela, ocb bvarje sadau strafvan ar en triumf. 
Askadaren, som beundrande stannar framfor dessa natur- 
bilder, hvUar genom sin beundran icke portrattet, bond- 







— 57 — 

pigan, kon, oxen &c., utan, ehuru ofta omedvetet, just 
denna konstnareris i taflan iippenbarade strafvan, den ma 
da for ofrigt lialla sig vid sa enkla foremal som heist, da 
desse icke stota anstandigheten. Naturens studium iir den 
basta principskola for den hogre idealiseringen. Ofverraskande 
iiro Gerard Dows, Peter Hoochs, David Teniers, Honthorsts 
m. fl. smiitaflor for deras natursanning, eluirn tillvagabra<jte 
genom alldeles olika medel. Gerard Dows, Mieris, Denners 
Werffts maner ar ej mojligt att upptacka; den mest anstrangda 
undersokniug kan ej upptacka nagot penseldrag; man ser ej, 
huru det tillgatt. I David Teniers' upptacker man i allmiin- 
het de djerfva penseldragen ; man ser, huru fargorne aro pa- 
lagde, ofta, som det tyckes, flykfigt, vardslost; men natur- 
sanningen, som de tala, visar djnpet af uppfattningen , sa- 
kerheten lies den verkstallande handen. 

Om beskrifningen af fciremal, som dock endast genom 
den iorunderliga illusionen i deras atergifvande pa duken 
eriialla intresse, kunde gitva nagon sann forestiillning , luiru 
gerna skulle jag da icke vilja namna nagot om Dows Hol- 
Idndska kok, eller det inre af harts fordldrars hus , eller 
taflau forestallande en speceri-handehbod i en by, kuappt 
halftannat qvarter i fjrkant, och hvarest, bland annat pa 
disken ligger en pappersstrut , hvari ar inlagdt smor; fettet 
bar genomtrangt papperet, som ar ett utrifvet blad ur en 

bok och hvarpa den tryckta flna stilen skiner igenom. 

Jag skuUe vilja halla ett loftal ofver denna namnkunniga 
tafia, He fyra Borgmastarne, utdelande priser vid mdlskjut- 
ning, om van Dyks, Rembrandts lefvande portratter, Paul 
Potters djurverld, Rubens kolorit; men jag bar ju icke ens 
sagt nagot ord om Italienska masterverken ! 

Med forbigaende af Poussins , Lesueurs, Greuze's flere 
utmarkta arbeten, ar det bland Franska nyare skolans ar- 
tister serdeles en, bvars taflor alltid iiro omslutne af en 
krets af kopierande ocli beskadande. Det iir Louis Leopold 



P 



'i 



ij 



i'^ 





i.: ^' 



Cxi 



Cxi 



O 

'CxI 



CT\ 



r- 



VD 



LO 



en 



c\i 



-CTi 



-LD 



-Cxi 



~^J 



1^ 



— 38 — 

Roberts bada scener, neml. : Skordemdnnen i Maremmerne 
och Aterkomsten fr&n Madonnans dell'Arco fesl vid Neapel, 
hvilka man ser sa ofta reproducerade i gravyrer och sten- 
tryck. Sceuerne aro tagne vid lag sol, toloriteu ar bril- 
jant cell erkannes ocksa vara natursann. Kannare lialva val 
atskilligt att invanda mot flguremes nog mycket studerade 
stallningar, men effekten ar dock angenam och hufvudsakliga 
ovanligheten hos taflorne bestar deri, att Robert latit flgu- 
rerne framsta pa Ijas grand, sa att hogsta dagrarne aro 
morkare an luftfonden, som omger dem. 

Robert lofvar har i dessa tailor mycket, och hade tro- 
ligen blifvit en af Frankrikes storste miilare, om ban sa fort- 
gatt och fatt lefva. Han skot sig i Venedig den 20 Mars 1835. 

Landskapsgenren har ett jemforelsevis mindre antai 
taflor. Landskapsmalningens Rafael, Claude Lorrains for- 
trafflliga soleffekter, fran bans olika perioder till kolorit och 
och behandling olika, aro oiipphunue af Sivanewelt, bans elev 
och efterbarmare. Dessutom utmarka sig Ruisdahls sjostyc- 
ken, serdeles det fortrilffliga under N:r 722, en stormande 
sjo, Joseph Vernets mansken och mariner, Backhuysen och 
Salvalor Rosa. 



12. 



Forts littmng. 

Louvren ar ett Pantheon for aflidne konstnarer. Deu 
lefvande generationen maste, fore sin apotheos, genomga 
en skarseld i salarne af Luxembourgs-Palalsel (jemval kal- 
ladt: Palais de la Chambre des Pairs); och denna nya ge- 
neration har gjort maktiga steg framat fran Davids ocli Ge- 
rards trakigt manerrasande tid. 
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Niivaraude katalogea upptager 182 arbeten af lefvande 
konstnarer, och lyser af tie tanda uamnen Horace Yernet, 
Scheffer, De-la-rocJie, Lepoittevin, Giious, Gudin , Biard 
Tanneur, m. fl. 

Blaud de taflor i de mest olikartade amnen soin har 
flnnas utstalda, ar det tvenne, som framfcir alia de ofriie 
forefault mijj masterliga , neml. Scheffers : Eberhard af Wiir- 
temberg, som grater ofcer sin S&rade son, samt De-la-roclies: 
Kung Eduards Sdner. 

Scheffers tafla, malad i ett raskt inauer; massor af 
farg ofver livarandra (ett fel, som liarmonien, det liitr astad- 
kommer, gor till fortjenst); iatet koketteri med glansande 
fargor; allt allvarsamt, hogtldligt, dystert, sasom amnet, 
det afhandlar. Den gamle arevordige krlgaren sitter lutad 
ofver sin framfor honom liggande sarade son, lijelmen ar 
aftagen, ett rent ynglinga-ansigte omflutet af blonda lockar, 
med halfslocknadt oga, lifvets fiirg och lifvets ande har snart 
flytt bort, ett oppet sar efter ett svardshugg pa halsen smal- 
ler rodt af den forrunna bloden, och i den gamles dystra, 
dock undergifua Wick hvilar en glansande tar; hau Yagar ej 
oppna sina lappar, att dess Ijud ej ma oroa det bortslum- 
rande barnet, bans lifs stolthet, bans arelystnads llydda 
drom, eller kanske for att ej bortflakta den sista illiisionen 
af hopp, da fraa den kanske redan dodsstela tungan intet 
Ijud skall mer svara pa den omma faderssiuekningen, denna 
undergorande balsam pa barnets kropps- och sjalssar. ■ — Ja! 
Grat gamle, du Mosa bild, lefvande genom konstnarsgeniets 
trollkonst; afven i mitt oga borjade det att vattnas, jii lan- 
gre jag, den ena gangen efter den andra, ofrivilligt, meka- 
niskt drogs dit, att skada din lefvande smarta. Och denna 
malande kontrast med scenen i fonden! ■ — der hojas poka- 
lerne, man tycker sig hora det aflagsnare sorlet fran de 
segersalle, triumferande krigarnes orgier, de Lafva vunnit 
samma seger, som den gamle bar, men de hafva ej kopt 
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den med sitt hjerteblod; de lefva ej utan sjal, sasoin den 
gamle gratande krigskamraten! 

Ea konst, drifven till ett sadant masterskap ar ej reat 
jordisk — dess skapaiide makt ar gudomlig. 

Det fliines liar taflor, manga mera omsorgsfallt utforde, 
den minsta halfton iakttageii och atergifven; det finnes de, 
som utmarka samma studium af farg och form, hafva samma 
harmoni i sina detaljer, som arc masterligt mdlade; — men 
ingen fann jag sa forenande djup och harmoni i tanka och 
utforande, sonideuna; man ser ej konstnaren — hvad han ce- 
lat atergifva; man ser blott naturen, bilden, — nej man ser 
ej eller bilden, man ser hvad den tanker — hjertat bloder 
ofver det olakliga saret, som man varseblir under pansaren 
j den gamles brost! 

De-la-roches Kung Eduards soner ar ock en herrligt 
skOn komposition, omsorgsMlt malad. Da den ofverallt fin- 
nes atergitveu i stentryck och gravyr, torde en beskrifning 
derofver vara ofverflodif). 
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Bland Skulplur-arbetena intager val Rudes '"NeapoUtan- 
ska Fishargosse", lekaude med en Skoldpadda, framsta rum- 
met. Han har lagt ett band om hennes hals och skrattar sa 
innerligt hjertligt at hennes fafanga forsok att fiy undan. 
Jaleys ^kndbojande flicka, som gor bon^ ar afven skont 
tankt och val utford; mycket ar der att prisa i dessa mar- 
mordrag, dessa forstenade ogons barnsUgt fromma inspire- 
rade uttryck, i behaget af dessa spada kroppsformer; men 

jag vagar ej tala dorom. "Vdgar?!'" for Hof-Kanslers- 

Embetet? eller for sunda fornuftet? eller for " — fra- 

gar man kanske. 

Ah nej for Er skull, Ni hedervarda Tanter, ni uppfo- 
strarinnor af mitt faderneslands bekjortlade ungdom. Tan- 
ken Er, mina Nadiga, hvilken graslig iadelse, som konst- 
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liaren begatt, hvilken "faute" mot all anstiiiuMghet och or- 
dentligliet, hvilken vanvordnad mot allmakten; han har latit 
flickan gora sin bon snart sagdt splitter naken! Hvilken omiss- 
kiinnelig brist pa smak att ej lata det arma barnet draga pa 
sig en "Chemise a la Victoria" eller en Jiten, oni ock aldrig sa 
kort, stubb. Och, minst sagdt, hvilken oforiatlig brist pa 
takt hos Direktionon att icko, sasom t. ex. i nagot blygsamt 
Museum norr ut, hos nagon bleckslagar-artist lata iippdraga 
ett eller annat oforvissneligt , obortblaseligt, oupplyfteligt 
fikonablad, lika oforgangligt , som behagen, det ar amnadt 
att skyla. — Hum skall nu en oerfaren flicka kunna veta 
nar hon bor rodna? huru skall hon nu kunna veta, hvad 
bon skall liitsa att icke se? ^ — Hvarfor bar dii denna Direk- 
tion icke atminstone sminkat en roduad pa marmorbystens 
kinder? Ilvart skall det viil taga viigen med sadana offent- 
ligt framstiilda exempel lor en oerfaren ungdom? 

Ja, mina TNadiga! sa tiinkte just jag ocksa; men \agar 
dock taga Direktionen i forsvar och iorsakra, att skulden 
till alitsammans ar den raa, hedniskt-olycksaliga antiken, 
bvilten man ar alJdeJes befangd aft apa after. 0, huru 
skont skulle det icke vara, att i vara gallerier se OJympens 
Gudar och Gudinnor samt och synnerbgen kladde i kjortlar 
och byxor, glace-handskar och vaxladers-skoplagg! Ej be- 
hofde da ett arbart fruntimmer anstranga sig att rodna vid 
besoken bland de nakna otackingarne. Latom oss emedler- 
tid hoppas att, da skraddaresmaken blifvit mera allmant om- 
fattad med den varma, den fortjenar, en gang uppna denna 
hogre bildningspunkt. 

Och nu, min tahge lasare, vill jag efter ofvannamde 
quasi-expose af Gunst och Nad forskona dig fran att bora 
om de offentliga gallerierne, om Luxembourgs, Tuileriernes , 
Louvrens &c. forgylda salar med dess malningar pa vaggar 
och tak, dess statyer i alia vrar; tigande vill jag hoppa 6f- 
ver privatsamJingarnes gemmer, vill ej namna nagot ord 
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om Scheffers oskuldsfulla, engla-menlosa Gretchen, om det 
behagligt koketterande hos nagra af de skona flickorna i 
Winther hollers '^Decamerone^ ; ytterligare vill jag af Gunst ocli 
Nad forskona dig att Jiora om Korintiska, Joniska, Doriska 
kolonner och kapiteler, om Byzantinsk och Sarracensk smak, 
Gothiska spetsbagar och Renaissancens stundom nagot dod- 
fodda foster. 

"Ah — sa n&dig den herren ar!" utbrister du kanske, 
med ett forsmadligt drag pi munnen — ''I sanning ett allt- 
for beqvamt satt att komma ifran sadana saker, och anda ge 
sig miu af att hafva tagit kannedom derom!" 

Lasare, du har traffat spiken pa hufvudet, du har ska- 
dat in i min forefattaresjals innersta. Oss emellan sagdt 
sa hade jag amnat att pa nagot behandigt satt, nksom i 
forbigaende, skrufva in en och annan citation fran Winckel- 
man eller Ehrensvard och salunda gifva dessa rader en viss 
anstrykning af djup och beldsenhet; men fatalt nog — 
Konversations-Lexikonet, denna "oskattbara kalla for veten- 
skaplig bildning", sasom jag vill minnas Spurling uttrycker 
sig, var bade for tjockt och for tungt att inpraktisera i 
min res-kappsack. 
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Amjmachins-Kapitel. — Utflygter. 

Juli i8M. 
Hvad var tid, eller atminstone vara vagar, borja att 
blifva opoetiska; hiiru all poesi haller pa att ga upp i rok 
och anga ! 

Hvilken skilnad emellan fSrr och nu. Ga vi tillbaka 
till den romantlska medeltiden, se vi val der vid en vag 
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eller en fiod dessa blad, dessa blommor, darrande for ve- 
stanflagterne och skapade eiikom for att sattas i den fylliga 
barmen pa en birgsam ierdinna, i handen pa en suckande 
herde, eller aft med ett himmelsblatt band bindas till kran- 
sar omkring lialsen pa nagon den aldra-osfculdsfuilaste bra- 
kaude lamunge — se vi val dessa blad eller blommor d& 
sasom nu, svartade, smutsade af svartbriin stenkolsrdk '? — 
Nej de voro fordom alia rena ocli oflackade, som sndn pa 
kyrktaken; det ar angmachinerne, som ojort hvitt till svart. 
Och denna medeltid, da t. o. m. vanliga vagnar voro sa 
godt som okande! — Vi se pa bergsspetsen framfor oss ett 
Slott med tinnar och torn. — "Froken'', fager under ogo- 
nen och smart om lifvet, vill resa att helsa pa sin van — 
en annan froken, suckande af langtan inom murarne till det 
slott, hvars spetsiga torn vi upptacka pa en bergshojd fjer- 
ran i det matta bla forsvinnande dal-perspektivet. — Yind- 
bryggan fiilles ned, men det ar ej nagon fatalt skramlande 
Kaross med kusk och klatschande piska — iiimn mindre na- 
gon fatalt osande Angvagn, som framrullar; nej — vid teck- 
net af en smattrande trumpet eller ett fylligt valdhorn ater- 
upprepadt af ett sqvallraude echo, vlsar sig: i borgporten en 
kavalkad af Vapnare och Riddare, med blankande lansar och 
svajande plymer, och i deras midt rider pa en statlig, 
gnaggande springare var imderskona Froken; — sakta gar 
taget nedat den branta bergsstigen — det kommer in i 
den sekelgamla slottsskogen, da annu ej forvandlad i rok- 
fantomer. Plotsligt prasslar det i lofven ■ — ett vildsvin, en 
bjorn — ja kanske till och med rofvare eller en foralskad 
Riddare, som legat i bakhall for att rofva var fagra Froken, 
rusa fram; svarden dragas, lansarne brytas, och Friikens 
hjerta klappar; men hon far hvarken svimningar eller va- 
porer; och skulle nu pa sin hojd hasten skygga och stegra 
sig, el/er Rjddaren eller bjornen vara alldeles for niirgangna 
och Froken vackia i sadein samt sjunka mot jorden ■ — ack 
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hvilket pittoreskt fall! — sa ar der ju genast en Riddare 
tillhands att i sina armar mottaga den fallaude skona, soni 
i fallet anstiftat mordbrand i den arme Riddarens hjerta. 

EUer antagom nu, att slottssltogen ar for osaker, att 
Riddaren pa slottet och vi ej vilja afventyra var alskade 
Frokens vackra armar och ben eller hals pa en liiistrygg, 
ej bebofdes det i sadant fall att klena smorja pa bjulaxlarne 
ej hafdes det da, sasom nu, att ackordera med en lumpen 
hyrkusk ; nej , nedanfor slottsmurarne slingrar den lugna 
strommen i tuseude bugter genom dalen, och skoljer under 
sitt lopp hundrade andra borgmurar; vi ledsaga var Froken 
ned i den prydliga gondolen, Vapnarne lagga bort lan- 
sarne och gripa till arorne, «om bilda runda darrande cirk- 
lar pa den spegelklara ytan, och da Froken bojer sig ut cif- 
ver reiiugen , for att plocka en simmande Neckros eller Vat- 
tenlilja, och ser sin hild i vattnet, sik ler hon hogt ofver de 
slu-ynklor, som vattenringlarne gora i hennes drag, ty hon 
vet nog, att den falska spegeln Ijuger; ja man pastar till 
och med, att i vassen utat stranderne framtittade skalmak- 
tiga, bevingade karleksgudar, som vaknat upp ur sin slum- 
mer i niigon blomsterknopp , smekte af de mjuka tonerne 
fran var Frokens lutha, — blommor, grasstra, blad, ja den 
tvaraste alcstubl)e "liviskade om karlek." 

Och nu! • — — ■ — — ■ . _, 

Ilvilken Don Quixote skuUe val nu kunna soka upp ett 
siott med vindbrygga, Riddare och Vapnare ■ — luftslott un- 
dantagne! — Nej! nu gar Frokens pappa belt prosaiskt till 
Jernvagskontoret, koper sig nagra biljettlappar, inpackas i sin 
Vagon. Ej horas nu trumpetstotar och gnaggandet af sprin- 
gare; vid det skarande oljudet af anghvisselpipan utstoter 
angvagnen nagra danande angpustar, ocli hela sallskapet fly- 
ger af som en stormil; alia apparenser pa rofvare eller for- 
alskade Riddare, som vilja snappa bort var Froken, aro 
forbi, savida i en upplystare tid vi ej fa Angmachins-rofvare 
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och Angmaahins-riddare, som jaga i kapp mcd angvagnanie. 
Val kan ocksa nu, ]itsom fordom, ett Smn eller eu Bjorn 
visa sig i granskapet; men Jivem bryr sig val om dem 
da man val sitter i sin vagon ocJj inom nagra ogon- 
blick ar Jang vag borta. Val gifvas ocfea i angvagiiar 
gnistor, men de antanda icke hjertat, utan rockstorten; val 
kan ocksa i en vagon var Froken svimma med all smak 
men hon faller ju icke annorlunda an baklanges mot rygJ 
stodetJ — Och i allt fall, cm nu, sasom val kan luinda 
hela vagonen viindes upp och ned med bade Frofaiar och 
oadliga passagerare — bvad pittoreskt skuUe man viil npp- 
tacka dervid inuti en trang, Innestangd vagon, dit ingen 
vindflagt har tid att blasa in. 

Eller om nu var Frokens nadiga pappa, for att anda i 
uagot likna sina anherrar, foredrager bruket af vattenfarder, 
da ar det ja lika befangdt; man instufvas i en angbat; Fro- 
kens hy ruineras och bronseras af stenkolsriiken, och de 
oefterrattliga skoflarne riira sa upp vattenytan, att Friiken 
deri hvarken kan urskilja svart eller hvitt i sitt ansigte och 
i vassen intet tecken till karleksgudar , inga andra bevingade 
vasenden, an nSgra ankor och gass, som flaxande skrika ve 
och forbannelse ofver denna muvemangets opoetiska tid. 

Men vi hafva ocksa gjort ett befangdt saltomortal fran 

medeltidens ridderliga anda iinda till vara dagars oridderliga 

anga, och sa fort har det val icke, tiden till heder, gatt 

att gora hvitt till svart. Ga vi nu saledes ater ned "till 

forstnamde tidpunkt och sedan folja derpa kommande ti- 

dernes lopp (ty vi skola latsa att ga tillvaga med historisk 

noggranhet); fmna vi da redan pa 1200-talet en och an- 

nan plump, men forgyld, kaross, utan tak och fjedrar, sa ar 

detta dock endast ett af Drottningar och Furstinnor uteslu- 

tande och hogst sallan utofvadt privilegium; forn- och rid- 

daretidens bruk att uteslutande medelst kavalkader eller far- 

der pa strommar fortskaffa sina resande, ar annu allmant. 
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Pa 1300-talet begagnas karosserne, eliuru mera allmimt, 
likval uteslutande af hogre damer, Marlcisinnor , Grefviniior, 
Baronessor; men, o ve! tiden fcirlorade sin oskiild (sanner- 
ligen ja{j fatt reda pa livilken af Voltaires foregfmgare , som ya- 
rit den skyldige), och snart borjade mobben — "Ja canaille^' — 
vanliga kramaifruar , simpelt folk utau bade von och de, 
utan titel ocb viirde, kreti och pleti bland damema (ty 
amm ett sekel derefter ansags det som en skam for en 
harl att begagna sig af denna beqvamllghet) — alia klefvo 
de upp i karosser, alia borjade de inkrakta detta iidlingar- 
nes fordna uteslutande piivilegium att hem- och bortkoras 
pa de fyra, hittils underdanigst lyctsaliga hjulen; och det 
var den skandal, som haraf uppstod bland noblessen, livil- 
ken gaf anledning till Filip den Skones 1294 utfardade be- 
kanta forordiiing, som alldeles fOrbjod detta himmelskriande 
missbrak och borjades med orden: '"NuUe bourgeoise n'aura 
ciiar." — Emedlcrtid kunde missbraket, en gang borjadt, 
harigenom cndast for nagon tid hejdas. Redan i borjan af 
1600-talet voro tiickta vagnar i allmiint briik; och annu 
hade man liopp om nagot litet angenamt ajfventyr, en liten 
frokenkarleksintrig, en rofvarhistoria, en stjelpning eller na- 
got dylitt; all poesi var iinnu icke bortkord. 

Det vore olofligt att intranga i Yagnmakare-Embetets 
bemligheter, samt scika afsloja den mystiska betydelsen af 
Berlinare, Wienervagnar , Holsteinare, Kahrioletter o. s. v. 
Ja, det vore farligt att vidrora andemeningen af vara 
engelskt-aristokratiska Giggar och ryskt-despotiska Brotsch- 
zkor; ty sa stor min lust ock varit for resor, sa bar jag 
dock alltid baft den afgjordaste aiitipati mot utflygter till 
Siberien eller Botany-Bay. \i lemna saledes genast dessa 
. politiska amncn under hogtidligt bedyrande, att det aldrig 
varit var mcning att pasta, det icke Drotschzkor, Giggar, 
Berlinare ocli Wienare arc rent oskyldige, samt att det 
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blott ar delta olycksaliga angvasendet, som kOrt i qvat ocli 
gifvit dcidsstoten at all lokomotif-poesi. 

Norra Seinestrandens Jemviig tager sin borjan — vare 
sig nu af en slump eiJer af Fraiiska Regeringens omtanka 
for bibeliallaudet af den politiska jemuvigtea — just vid 
Place de f Europe, sa att iugen af de fyta, genom nyss- 
namde Drotsclizskor, Giggar, Wienare och Berlinare repre- 
senterade natiouerne kunna raka i svarlsjuka, eller deras 
Regeringar hafva aniedning att anstaila niigon notvexling for 
partiskhet eller bristande aktning vid valet af utgangspunkt 
for den ayligen fuUbordade Jernvagen. 



For utflygter till trakten kring Paris gifves det, utom 
de vanliga akdonen och Diligencerne, reguliera kommunika- 
tioner genom Angbatar for Seiaetrakterne, och Jernvagen for 
resor at S(. Germain och Yersailles jemte mellanliggande 
punkter. Seine-Angbatarne , af jern och med hogtryckniugs- 
machiner till 10 h 15 Liistars kraft, underhalla en jemn 
gemenskap med Seinestaderne, uppat forbi Fonlainebleau , 
och nedat till Rouen. Men det var till Jernvagen, detta for 
mig alldeles nya fortskaffningsinedel , som jag skyndade, ocli 
redan de forsta besoken derstades ofvertygade mig, att de 
forestallningar, jag bildat mig, voro nagot ofverspande, hvad 
angar hastigheten och det intryck, den fororsakar pa den 
akande. 

■yi hafva uttagit v?ir biljett pa Jernvags-Kontoret och 
blifvit insliippte i de stora passagerare-salongerne, for att 
afvakta minuten for afresan. Man tranger sig vantande till 
de stangda dorrarne inat banan, ty innan behorig tid far 
ingen deri intrade. Nu ringer klockan; dorrarne iipplasas, 
och Leia sallskapet stortar ut, hvar och en med sin biljett i 
handen, for att aterfinna sin plats. Hvilken villervalla, 
hvilken bradska, IVu bar hvar och en kommit in i sin 
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Tagn. Angvagnen rusar fram, utstotande ilSnande pustar, 
och hakas fast vid hela raden af de liopliinkade 20 a 30 
vagnarne. Konduktorerne komma i vagnsdorrarne ; biljetterne 
affordras och dorrarne tillasas. Klockan slar, anghvisselpi- 
pan gifver «tt sonderskarande Ijud ifran sig, nagra stotar 
kannas i vagnarne, och i niista cigonblick susar hela dea 
100 till 200 aluar langa vagnsstrackan i staudigt yexande j 
fart utat jernskenorne. Men just som klockan slar forstal 
slaget och annu innan angvagnen satts i rorelse, horas na-t] 
gra rop i dorren till passagerare-salongen ; en eller flere 
med andan i halsen och biljetterne i handen nedspriuga: 

^Vdnta Herr Konduklor! Van " men innan stafvelsen 

ta hunnit fram till vara oron, bar angvagnen redan fort oss ; 
ur sigte-; vl hinua ej en gang varseblifva de qvarlemnades j 
langa fysionomier, och deras rop paminna om den gamla 
sjomanshistorien om en uyss utkommenderad Batsman pSJ 
ett Linieskepp.; det blaste starkt och skeppet gjorde en skarp 
fart, da \id en vandning Biitsmannens hatt stroks ofver bord. 
^Ilerr Kapten — HerrKapten'' — utropade ban, "sta i vand- 
ningen; jag forlorade min hatt!" 

Hastigheten, med bvilken man framllyger, ar visserligen 
hiigst betydlig, dock bar den, vid mina besok pa banan, 
icke ttfverskridit den af ett par skarpt skenande bastars; och 
den omstandigheten, att man sitter i en beqvam vagn, och 
ej erfar uagon, knappt den aklra ringaste skakning, gor, 
att man icke roner nagon obehaglig kansla. Nagon besva- 
rande inverkan af den, sasom man skulle tycka, vid en sS 
betydlig hastighet stora lufttryckningen , iir icke marklig, sa- 
vida man icke vid stark motvind tager plats pa de oppna 
platsarne ofvanpa vagnstaken, hvilka anuars aro vida att 
foredraga framfiJr de tackta platsarne inuti vagnarne. 

Afven pa synnerverna inverkar hastigheten i allmanliet 
ickc synnerligen oangenamt, utom da man soker att be- 
trakta de narm^te foremalen kring vagen, hvilka da blixt- 
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snallt ocli orediga, som drombilder, skymta fiirbi i mOrka 
eller Ijusa massor. 

Eget ar det aft, da jernviigen skiir den vanliga lands- 
Viigen, se de skoJdpaddsmassigt framkralande os- ocli Mst- 
akdonen, hvilkas langsainhet da forekommer nastan lojlii^. 
Det iir en, ehuru ofallkomlig, parallel mellan fortskaffnings- 
Iiasfigheten fordom och nu. Den vajj, som pa 1600-talet 
tillrysgalades pa manader, dertiK fordras med vara numera 
fullkomnade Diligence-kommimikationer blott veckor; och i 
jemforelse med jernvdgarnes snabbhet, forfaller ater Dili- 
gence-hastigheten till obetydlighet. — Huru skall man man- 
tro fardas efter nagra bundrade ar? 

Nagra tillfallen ar det emedlertid pa jernvagarne, da 
den, som besoker dem de forsta gangerne, kanner sina 
nerver skakas, en rysning lopa ofver ryggen; det ar da 
tvenue lokomotiver med sina vagnrader fara forbi hvarandra 
i motsatt rigtning. Afven for den, som bar starka nerver, 
sir ett sadant sammantraffande hjertskakande , heist man in- 
uti yagnarne icte forut observerar en motsatt konvojs an- 
nalkande, utan ar alldeles oforberedd. Da bada vagnarnes 
hastighet tages i berakning, synes denna fcirdubblad; och da 
nu med blixtens snabbhet och ett dofvande skrammel och 
dan den ofta 100 till 200 alnar langa vagnsstrackan pa 1 a 
1 ^ alns afstand oforberedt i ett ogonbUck Ijungar forbi all- 
deles bredvid var plats, utan att Ogat hinner uppfatta nagot 
annat an en mork massa, sa ryggar man tilibaka af ofrivillig 
rysning. Men sedermera flnner man ett noje i att, vid an- 
nalkaude af en motsatt konvoj, soka med spand uppmark- 
samhet uppfatta nagot af den forbiskymtande massan. Eget 
ar ocksa intrycket vid forsta genomfarten af en lilngre un- 
derjordisk tunnel t. ex. det, under S:t Clouds Slottspark 
anlagda, omkring 200 alnar langa, morka hvalfvet. Man ar 
som bast sysselsatt att genomogna det solbelysta landskapet 
omki-ing sig, med dess vinpJantager och Paris i fonden, da 
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man plStsligt far in i jorden uti ett kolmiJrM hvalf, hvars 
vaggar reflekterande mangdubbia det danande Ijudet af den 
Iramrusande konvojen. Det ar isynnerhet, da man i delta 
fuUkomliga markret mdter en annan danande konvoj *), samt 
deraf blott urskiljer den foi'utflygande, eldspriitande ang- 
vagnen, sam man forsta gangeme erfar en stark bjertklapp- 
ning. Och sedan nu ogat under dessa "morka ogonblick" 
vant sig vid fiirandringen, sa forsattes man ater lika plots- 
ligt och ofiJrmodadt ut i det klaraste solken och ar forblm-*j 
dad genom det hastiga motsatta ombytet. 

Denna jernvags-anlaggning| i sina olifca utgreningar &t 
S:t Germain samt Versailles, bar genom behofvet af den 
stora tunneln samt markens kuperade beskaffenhet kostat 
stora summer; dock raaste den ocksa inbringa icke obetyd- 
ligt. Hvarje timma eller halftimma afgar en konvoj, besta- 
ende af flere eller (arre vagnar, Sondagar och Festdagar ofta, 
anda till 20 a 30 hvarje gang. 1 hvarje vagn aro 3 afdel- 
ningar med 10 platsar i hvarje, eller 30 personer i hvarje 
vagn , sa att hela konvoj-sallskapet stundom tan utgora anda 
till 800 personer. 

Platsarne och priseme aro liar bestamde i 3 olika klas- 
ser, neml. '"Cotipees", '^Diligences^ och '"VagonsP Lagsta 
klassen (platsarne aro der ej numererade) kostar fran Paris 
till Versailles (4 lieus) 20 sous; de andra nagra sous mera. 

Ett besynnerligt foriiallande ar det, att Frankrike — 
denna storskraflande "Grande nation" — hittils "ar pa ef- 
terkalken" och blott har ett par smd jemvagsbitar, da Eng'- 
land, Nordamerika, Belgien redan hafva fullstandiga komrau- 
nikationer samt i hela Tyskland derpS ifrigt arbetas. Aunu 



*J Delta later farligt; men man lOr iliagkomma att, ehurn &on- 
vojerne pa blott lialfannsn alns afslSnd passera forbi ivaran- 
andra, de dock icke kunna hoppa dfver skenorne eJler komma 
hvaraiidra iiarmare. 
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lustigare iir det, att liar pa jernvagen de fleste lokomotivenie 
oro Engelska. Men framstaller mau till en Parisare ett Idn- 
iiigt ■pourquoi?, sa svarar Jian, med en ryctning pa axlarne: 
"Monsieur c'est seulemeut pour uiontrer, combien noires 
machines a vapeur vauent mieux, que toutes ceiles Anglai- 

ses" kanske bitgr dock var Parisare sig dervid i tun- 

gan af forargelse. 
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Versailles liar att tacka Ludvig XUI, XIV och XV for 
sin uppkomst ocli storliet; och det liar om regenternes liof 
och hoflntriger att fiirtalja ungefar samma historier, som 
andra dylika lustslott. 

Slottet iir pralttigt, parken med sin konstgjorda sjo i 
fonden, sina parallela all^er, sina rata vinklar, symmetriska 
krukor, stor, stel, enformig, trottandej men det hela ar 
helgjutet och stort i silt slag. 

Hvilken daraktig hof-cirkel-id4 att saga till naturen: sd 
skall du vara; der skall du gro, tradfro! ■ — i denna direk- 
tion skola dina grenar vexa, Aim, Kastanie! — — Uksom 
naturen vore en allonge-peruk, hvars lockar hvarje krypande 
Iloffrisor kunde miistra, befalla! 

I sanning, om Ludviganies alia llofsmickrare hade bhf- 
vit forvandlade i trad och uppstalde i parad, skulle det 
knappast kunnat blifva en mera lyckad karrikatyr pa natur, 
mera osmakUgt tvang for hvar och en, som icke sjelf blif- 
vit uppdragen i liofvens drifhus, som icke i dess qvalm 
bUfvit fremxnande for hvarje lansla af natur och sanning. 
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Dea vaaliga folktomheten i de stora alleerne ar hem^. 
Det av blott forsta Sondageii i hvarje af sommarmanaderne , 
som annonseme ; "DimancJie prochaiae les grands eaux 
joueront", locka Padsariie pa jernvagen, 10,000-tals tiH 
Yersailles, saint man, vid brusandet af de storartade vat- 
tenkonsterne, i folkbvimlet far ett begrepp om Versailles 
under dess lysande favoritperiod. De i Parken undangomda 
Stora och Ulla Trianon med sina Hof-grisette-historier 
bilda, nu, som fordom, en nagot omvexlande tillflygt fran 
Slottets och de stora alteernes dodande stelbet. 

Slottet bebos numera ^endast af vederborande uppsy- 
ningsman och betjening, samt ar belt och ballet upplatet at 
bistoriska konstsamlingar. 

Lndvig Filip sjelf bar stiltat detta vidlyftfga historiska 
galleri, hvari Frankrikes aldre och nyare utmarktare artister, 
och framfor alia den mangsidigt produktive Horace Vernet, 
tiiflat att odiidliggora alia for Franska nationaUteten smie- 
krande tilldragelser. Dea sa kallade Salle de i830 ar ute- 
slatande upptagen af tablaer, som bebandla 1830 ars re- 
volution. 

Alia moderaa Sfoft (Versailles' kallas numera Palais- 
Musee) aro till det inre hvarandra temligen Uka. Prakten 
af en del at Versailles' Slott larer ofvertriiffas af fa i Eu- 
ropa, men likval trottas man snart yid beskadandet deraf, 
liksom man efter en eller en half timmas vandrande i gal- 
lerierne blir ofSrmogen att riktigt uppfatta taflorne. 

Bland portratterne af Frankrikes Marskalkar traffar man 
ocksa Bernadotle. 

I Skulptur-gallerierne ar Jeanne d'Arcs staty af nu af- 
lidna Prinsessan Marie af Orleans den, som mest adra- 
ger sig uppmarksamheten. Mig forckom den som en af de 
renaste och vackraste moderna skulpturarbeten , som jag 
patraffat i Paris' konstsamlingar. 
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Versailles har varit ett favoritstalle for manga Konun- 
gar och Drottningar, hvilka ocisa Janat sina namn ajt en del 
al' rummeu. Ludvig XlV.s kaJbinett och kammare ttrtjena 
framfor alia att hesokas, icte for denna Konungs sang och 
skrifbord, som der visas, utan for den i kammarens pla- 
fond uppsatta beromda taflan af Paolo Veronese: Jupiter 
slungaude sina blixtar mot Titanerne. Om man after Le- 
skadandet af Paolos bada stora taflor i Louvren Lehofver 
nagot vidare bevis pa bans masterskap, sa finner man det 
bar. Napoleons figa upptackte denna tafla uti Tiomanna- 
Radets sal i Venedig, och ban lat, pa grand af maktens 
ratt, fiira den till Paris. Den bar fatt qvarblifva, da sa 
manga andra dyrbarheter maste lemnas tillbaka. 

Ocksa Ludvig XV, denna skamflack pa Frankrikes ko- 
nungalangd, bade bar sina rum. Skadeplatsen for bans 
skandliga debaucher var annars Petit Trianon, i Parken, och 
ban tralfades ocksa der af vallustingars vauliga straff, den 
forskriickliga sjukdom, som slutade bans icke-konungsliga lif. 

Den sa kallade Brottningens sanghammare har varit 
iebodd af flera Drottningar, men har fatt sin storsta mark- 
vardighet deraf, att Marie Antoinette natten till den 6 Ok- 
tober 1772 bar vacktes ur sin somn af den rasande piibeln, 

Versailles ar numera icke nagot Lustslottj ocksa det 
har fatt erfara opalithgbeten och vanskligbeten af favorit- 
systemet; snart vaser mossan ofver dess forr sa lifligt be- 
sokta alleer, da deremot det en Ueu narmare Paris belagna 
S:t Cloud yfves i hofgunstens hela lycka. 

Anlagdt pa en skogbeviixt hojd, vid hvars fot Seinen 
slingrar sig, och med utsigt bort ofver Paris, utgor S:t 
Cloud en af de vackraste punkter i bufvudstadens granskap. 
Det ar val icke serdeles stort, men praklfuUt och prydt med 
omki-iug 200 fortraffliga taflor samt vaser. 

Sedan liingre tider tillbaka har dess belagenhet gjort 
det till ett af Fiansta monarteines alskiingsstiilleu. Om 
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Henrik III:s der intraffade mord salt en blodflack i dess an- 
naler, sa bar sednare regenters giinst gjort allt for att ut- 
plana den. Napoleon vistades liar ofta; afvensa Bourbonerne. 
Carl X gaf S:t Cloud en serskild markvardighet derigenom, 
att de for honom olycksbrlngande JuU-ordonnanserne bar 
voro daterade. 

Parken med sina kaskader och jatte-springvatten bland 
de naturliga lundarne, den kuperade marken, utsigterne 
fran bojderne ■ — ■ allt forenar sig att gora vistelsen bar be- 
haglig; man gaspar vld blotta minnet af Versaillerparkens 
linierade tradrader, ratvinkllga sjostrander. 

Vid mitt forsta besok i S:t Cloud sag jag ock Ludvig 
Filip for forsta gangeu. Vi voro tre Svenskar i sallskap och 
dagtingade lange vid Slottets gallerport med Portieren for 
att vinna intrade, men forgafves; och pa vara fragor, om 
Hans Maj:t viintades ut, erhoUs endast obestamda svar. Snart 
fingo vi anledning tro, att denna forbehallsamhet var pur 
forsigtighet, samt att vederborande Portier icke var sa all- 
deles saker, om vi icke mojligen kimde vara ett klofverblad 
af kungamordare, som antagit Engelsk accent, samt regerades 
af otidig vettgirighet. 

Utantor porten voro pa gatan posterade flere sma bo- 
par af Karabinierer , Husarer och Intanterister , utora Gens- 
d'armerne, som med misstiiuksamma blickar bevakade hvarje 
riirelse af askadarne, hvilka blefvo talrikare da, ett par 
ogonblick derefter, vid gatans krokning visade sig det Kongl. 
livreet och Konungens vagn. Det var ocksa verkligen Lud- 
vig Filip sjelf, ehurii siittet, hvarpa ban fiirdades, snarare 
tillkannagaf en Statsfange, an en Konung, som reser bland 
sina undersater. Forst red en hop betjenter, derpa ett de- 
tachement Kuirassierer, ocli sedan kom Kongl. vagnen om- 
gifven af militarvalit samt efterfoljd af Kuirassierer ocJi be- 
tjenter. Ludvig Filip salt inlvrupeu i ett horn, men vagade 
dock att stracka ut hufvudct i vagusfonsfret och med slang- 
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kyssar besvara hoparnes helsningr. Hans allvarsamma an- 
sigte, som den korta distansen liJlat mig att noga beskada, 
inpreglades djupt i mitt miiine. De beklagligen upprepade 
mordforsoten ursakta och gora dessa forsigtiglietsmatt nod- 
viindiga, liviJka under andra forhallanden skulle visa en 
misstaiiksamliet, fOga Jiedrande for "landets fader." 




I S:t Cloud ar man uara en inrattning af Europeisk 
Tyktbarhet, hvilken mycket retat min nyllkenhet, neml. Por- 
selans-Fahriken i Sevres, livartill intriideskort forut maste 
uttagas 1 Direktionens byra vid Rue Rivoli i Paris. 

Vagledd af en siifverlysande Kongl. Vaktmastare med 
trekantig batt, ledsagas man omkring i de vidlyf1;iga korri- 
dorerne till de serskilda verkstaderne, der porselanen svarf- 
vas, torkas, malas och brannes i olika lokaler. Forsta be- 
sOket sker vanligen i Magasinet, bvarest man angeuiimt iif- 
verraskas af elegansen bos artiklarne samt serdeles porselans- 
och glasmalningarae, bvilka aro masterstycken i sitt slag. 
Man finner bar icke blott serviser, vaser samt i allmanhet 
alia slags flnare husgeradssaker forsedde med de smakfidlaste 
malningar, antingen i vanlig Agar- och landskapsstil elJeriara- 
beskform, utan afven pa storre eller mindre, plana porse- 
lanstaflor kopierade flere af vara storste mastares arbeten 
oeh det med stor talang. 

Konsten att tillverka porselan var lange en hemlighet, 
sedan urminnes tider tillhorig China, Japan och Indien. 
Omkring 1400-talet intordes af nagra Portugiser den forsta 
hvita emaljerade harda porselanen, och forst pa slutet af 
1600-talet borjade man i Saxen att tillverka porselan, som 
da Jikval, liksom det Chinesiska, bolls i ett utomordentligt 
bogt varde. I Frankrike tillverkades anda till 17e0-talet en- 
dast, hvad man uu kallar odkta porselan; da iipptackte en 
Strassburgare, IJaunon, i Sevres bcmlighetcu af den barda, 
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genomskinliga sa kallade dkta porselanens sammansattning;, 
och iQom nagra decennier hade Europeiska konsten, hand- 
ledd af vetenskapen och en forflnad smak, lemnat langt 
bakom sifj Chinas och Japans i tusenarigt stillastaende lem- 
nade konstfardighet. 

Genom de resurser, som vara chemiska kunskaper opp- 
nat for porselansmalningen , och genom tillgangen pa mon- 
ster i vara gallerier, har for denna konst ett vidstrackt fait 
blifvit oppet och redan med lysande framgang begagnats. 
Man (ifvertygas derom latt vid askadandet af den nu hiir 
befintliga kopian af Rafaels Fornarina och ofriga malnin- 
garne i Magasinerne, afvensom af den ifran Maj manads 
borjan i Louvren varande exposition af fabrikater fran Kongl. 
maniifakturerne i Sevres samt GoJeftns-fabriken. Man be- 
undrade der allmant Rafaels Heliga Cecilia i Bologna af Ma- 
dame Jaquotot; '''Gerard Bows familf af Mamsell Treverret 
samt en at Ludvig Filip bestald piedestal, komponerad och 
malad af de Triqueli och bestamd att uppbara den stora 
Mediceiska vasen i S:t Clouds galleri. 

Denna slags malning sker i miniatyr-maner och palag- 
ges porselanen, innan branningen skett. Da man nu kan- 
ner, att fargor 1 eld antingen alldeles forstoras eller foran- 
dras och antaga en annan fiirg, an de fore branningen haft, 
sa maste malningen ske med noga afseende pa denna for- 
andring. Endast mineralfargor och metalliska substanser 
kunna anvandas. Nar nu ett hufvud, en figur, ett landskap 
malas , sa hafva dessa foremal fore branningen det onaturli- 
gaste utseende, ansigtsfargorne aro t. ex. grona, gra o. s. v., 
ty de aro malade med fargorne i det skick de beflnnas fore 
branningen; och forst sedan de imdergatt denna branning i 
en hetta, hvars varmegrad genom Pyrometern noggrant ma- 
ste iakttagas, antaga de sina naturliga toner och nyanser. 
Till denna malning fordras saledes den fuUkomligasfe kanne- 
dom om, hvad verkau elden utofvar pa iargoruc. For att 
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gOra denna kfmnedom for malarea mojlig liar man mime- 
rerade tabeller, som visa skilnaden mellan en fargs utse- 
ende fore och efter brauningen, och derefter far man mala. 

En af de nu i Magasinet varande taflome omkring 1 ^ 
aln i qvadrat, ofvannamda Fornarina, holls fal for 20 000 
Francs och man visade oss serviser till 50,000, ja ett par 
stora vaser till 70,000 Fr. Det ar en handel blott for Fur- 
star och Konungar. Men ofvan anfordahoga priser pa storre 
malningar fcirklaras genom denna utomordentliga noggran- 
het, som fordras vid arbetet, samt den risk, man I6per att 
Tid branningen fa hela modan omintetgjord. Taflornes dyr- 
bara fordelar aro, att fargorue icke lida nagon inverkan af 
hiften eller solen, damm eller fuktighet, utan bibehalla sij 
lika Mara och trotsa forgangelsen, langt sedan de gamla 
mastarnes och de nyares origiaalraalningar sonderfallit i stoft. 

Gfasm&lningen, som, sedan den gamla bortglomda me- 
ddtidskonsten ater kommits pa sparen, serdeles under de 
sednare aren drifvits upp till fijrr ouppnadd hojd, bar afven 
flere dyrbara — och dyra — profbitar att framvisa; och 
da man serdeles i Jandskapsstycken beundrar de briljanta 
luftpartierne och soleffekterne, som genomskiuJigheten af 
taflorne astadkommer, sa maste man beklaga, att vid glas- 
liksom vid porselansmalning endast miniatyr-maner kan an- 
vandas, hvilket alltid, serdeles i stycken af storre omfang, 
gitver utseende af tvang, en stel petighet, som ar obehaglig 
for iigat. 

Ibland annat visade man oss afven prof af den i Tid- 
ningarne omtalta upptiickten eller forsoket att anvanda vdfdt 
glas, glastyg till tapeter, gardiner. Det nu forevista, afven- 
som de storre partier, som jag vid den mindre industri- 
expositionen i Louvren forr sett, liknade sidentyg fuUkomhgt; 
fargorne aro briljanta och hafva fordelen af att icke blekas. 
Upptacttens nyhet bailer emedlertid anmi dessa fabrikater i 
hogt pris. 
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Med stort intresse betraktar man Fabrikens modellsam- 
ling fran dess stiftelse intill narvarande tid; det allsmaktigt 
nyckfuUa modet bar bar latit kanna Jyngden af sin spira, 
men aldrig var val modet mer pa sitt stalle an bland bjern- 
losa krukor, sasom bar. 

Serdeles glade blefvo vi att i den serskilda samlingen 
af porselansfabrikater fran alia Europas battre Fabriker, af- 
ven apptacka nagra Svenska pjeser, neml. fran Borstrand 
och Helsingborg. Fran det fo.rra stallet en medaljong med 
Berzelii portrait' och en tafla med Leonardo da Vincis nattvard. 

Da jag blef staende vid dessa pjeser nagra ogonblick 
efter mitt sallskap samt for mig sjelf frammumlade ett ut- 
tryck af foriuidran eller ofverraskning, passerade af en han- 
delse bakom mig en, ett annat sallskap vagledande Guide, 
samt uppfangade detta mitt uttryck, i aniedning hvaraf ban 
genast var fardig med en skolmastareforklaring (eller nagot 
nara hvad Svenska Stats-Tidningen benamner '"berikligande") , 
och yttrade forbindligt: 

"Old Monsieur — le gouvernement Russe fait beaucoup 
pour I'encouragement des manufactures et des arts" — 
hvarpa den geograflske Fransmannen sprang vidare att "upp- 
lysa" sitt eget sallskap, sa att jag, som icke en gang hann 
att tolka min forbindelse, an i denna stund star i skuld 
hos honom for upplysningen. 
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15. 

Conservatowe des arts et metiers, 
des plantes. 



Jardi'n 



En fremling genomliiper naturllgtvis en miingd af Paris' 
fortriiffliga inrattningar i manufaktur- och konstvag eller for 
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allmanna och valgorande andamal; men, ofta icke liemma- 
stadcl i dessa amnen , stannar intrycket vid en Molt till liillfteu 
tilllredsstald nyfikenliet; sa var det med mina besiik i Gohe- 
Uns- och Kristall-fabriherne samt det 700 personer dagligen 
sysselsattande Kongl. Boktryckeriet m. fl. 

Men det gifves dock deribland nagra, till hvilka man efter 
forsfa besoket snart atenander, och dit hOrer det vid Rue 
S:t Martin belagna Conservatoire des arts et metiers, hvil- 
ket genom vidden af det fiilt det omfattar, erbjuder myc- 
ket, soni ligger inom griinsen for allman bildning, samt 
icke larer undga att lios en hvar vacka det lilligaste del- 
tagande. 

Conservatoire bestSr af en samling modeller och instru- 
menter, hiirande till handtverk och konster, uppstald till 
oftentligt askadande samt for xmdervisning och imderlattan- 
det af arbetande handtverks- och fabriksklassernes bildning 
i amnen, for hvilkas fullstandiga inhemtande genom anskaf- 
fande af modeller a nyare uppfinningar och fprbattringar o. 
d. den enskilde sallan har disponibla kapitaler. 

Det !ir beromligt, iirofullt tor en regent att salunda 
racka hjelpsam hand at dessa samLallsklasser, myrorne i 
menniskoverlden , samt underlatta deras strafvan; det ar ett 
tacksamt fro, som for landet bar de skonaste frukter, i re- 
gentens egen krona inbringar de gedignaste juvelerne, ty 
dessa klasser iiro nationernes karna. 

Pa mauget stalle anses en sadan uppmuntran, ett sa- 
dant hyllande, som en bisak, en lumpen smasak, hvarmed 
regenten ej bor befatta sig, utan som bor sta tillbaka for 
ett annu lumpnare, barnsligt pjoUer med en dockverld ly- 
sande miJitarer, och detta sa inrotadt, att man vant sig 
vid att anse det for ett nodvdndigt ondt — en sugande 
fontanell pa samliallskroppen, af skuggradde, hypokondriske 
regenter ansedt for suverant medel mot ond blod, men 
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som genom sin ofverdrift urartar till en fattig nations olak- 
ligaste kraftsar. 

Med Conservatoire ar forenadt en vald samling fysika- 
liska instrumenter, till Iivars Leseende det fordras serskildt 
tillstand af samlingens Intendent. -Den egentliga modell- 
samlingen, som for allmiinheten halles oppen, finnes i flere 
stora salar och adrager sig angenamt uppmarksamheten ej 
mindre for sjelfva sakens skull, an for elegansen hos ar- 
betena och anordnandet af det hela. 

Modellerne aro uppstalde pa sma bord , dels midtpa 
golfvet, dels utat vaggarne, och derofver aro upphangde 
ritningar, forestallande modellernes inre konstruktion ; och 
traffar man deribland en mangd nyare uppflnningar, hvarom 
Tidningarnes otydliga beskrifningar meddelat endast ofull- 
standlgt begrepp. 

Utom de mycket komplikerade machinerne , hvilka endast 
for man af yrket aro begriplige, och for en vanlig askadare 
uppYacka intresse blott genom noggranheten och elegansen, 
hvarmed de aroarbetade, — och till dessa kunna raknas Che- 
valiers, Roths och Degrands Sockerrafinerings-apparater ge- 
nom anga, samt machinen, hvarmed det nya papperet, till 
hvad langd som heist, tillverkas, — Annas bar belt enkia 
och lattfattllga modeller t. ex. pa besparings- eller hushall- 
nings-kakelugnar efter det nya systemet, lika cnkla som 
sinnrika machiner att saga cirkelsegmenter samt faner, flere 
olika konstruktioner pa brandsprutor, vindspel, domkrafter, 
lyftningskranar, transport- och arbetsvagnar, tradstallningar 
vid byggande af bus, pressar m. fl. d. i allmiimia lifvet 
vanliga. Till hoger i stora galleriet kan man praktiskt in- 
hemta dngmachinernes historia fran deras forsta uppfinning 
alltefter deras vidare utveckling. Man linner har modeller 
af Woolfs, Watts, Maudslays, Taylors m. fl. machiner samt 
siikerhetsventiler af alia slag; afvensa aro liar uppstalde 2:ne 
olika, kompletta dngvagns-modeller med deras jernvagar. 
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Jluru mycken nytta liar icke en machinist, en vaulig 
kandtverkaro af att Jiiir inliemta idder, hvilka lor honoiu 
annars nialiiinda skulle hl'dva for alUid fremmande eller at- 
minstone endast en tiukt af maujjfaldjga ars modor ocli 
kostbara, ruinerande iorsok. 



Till Paris' mest storarlade institutioner riiknas med sfcal 
Jardin des Planles med dermed i gemenskap staende na- 
tudiistoriska samlingar. 

Men tin 'denna Botaniska tradgM-d vandrar icke blott 
Studenten med sin bok under armen; liit striimmar, ser- 
deles Sondagarne, en mangd olardt folk, damer med stick- 
strumpan i handen eller sykorgeu pa armen, arbetaren i 
sin bins, iilskaren med sin suckande skona; ty man hemtar 
der icke blott liirdom, utan ock lugn, skugga och frisk luft, 
som ar att \ardera inom det buUrande, qvallmiga Paris. 

Jardin des Plantes delas i den ofra och nedra trad- 
garden, begge af stor vidd. Nedra tradgarden, bestamd for 
de egentJiga vegetabilierne med dess olika underafdelningar 
samt med serskild pJantskola for praktiska agrilmlluren och 
Franska frukttrad, afdelas genom stora Lind- och Kastanie- 
alleer, och ar behaglig for ogat icke blott genom sin faro-- 
prakt, utan afven genom den ordning dor rader. Vatlen- 
vexterne underhallas i sma vattenreservoirer. Men alia dessa 
\exter trifvas annu i fria luften utan nagot annat orangeri 
an det, om hvars uppviirmande solen sjelf kostnadsfrilt dra- 
per forsorg. , 

Paris har nu en gang bUfvit en asyl for flyktingar 
fran hela verlden, och afven har i Jardin des Plantes ser 
man nordens isbarn bredvid de smaktande blommorne upp- 
drifne under eqvatorns brannande sol, i jemforelse med 
hvilken Paris' medeltemperatur liknar en slags polartrakt. 
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Mahogmtradet, Kakaovexten, Kaffebusken, Dadcln, Indianska 
Beteln, Cactus, Ficus Elasticus (deraf Gummi-Elasticum fas) 
jemte en hel vegetation fran de lieta laiiderne traltar man 
i de beta och tempererade drifhusen, dcsse sednare kolos- 
sala, fristiiende, genomskiuliga glasskap med infattning at 

gjutet jern, 

I ofra tradgarden bildas af allebanda tradslag behagliga 
promenader; Skandinaviens Tall ocb Gran, Italiens Pinj sta 
bar bredvid den hundraiirige Cedern fr&n Libanon, bemtad 
derifran ocb planterad bar af den namnkunnige De Jussien 
ar 1733. Plantan fran det beliga landet bar trifts \al i den 
Franska jorden och vext alia de cifrige sina grannar bogt 
ofver bufvudet. Det ar troligen med aniedning af detta 
omen, som Parlsarne fatt den ofvertygelsen cm sig sjelfve 
att vara Helgon. 

Menageriet i fardin des Plantes tiiflar med det i Lon- 
don att vara det storsta pa jorden. Om man bland vexterne 
funnit sig intresserad att se Nordamerikas Sykomor, Nordens 
Gran, Cedern friin Libanon ocb Palmerne friin den forbranda 
oknens oaser bredvid hvarajidra i broderlig forening, sa tin- 
ner man ocksa i menageriet en icke mindre oiikartad sara- 
bng af djur fran jordens olika lander. 

Ornarnes Konung, Condoren fran Cbili, sitter nedslagen 
i sin bur, liksom anstalde ban betraktelser ofver sin frihet, 
da ban bogt otvan jorden beskref vida cirklar i soljuset 
kring Cbimborazzos isspetsar, samt den fribet, i bvilken de 
moderna Parisarne i standig myggdans sviirma ntanlor bans 
fangelse; Ornar, Gamar, Falkar — diktatorerne — Strutsar, 
Pafaglar, Papegojor ■ — de svassande Fransmiinnen — inom 
denna befjadrade republik, njuta alia samma fribet — en- 
dast vingarne aro nikgot stackta. 

Vi passera forbi de smlirta Gazellcrno ocb Hjortarnc 
inom deras sma gebiet med pittoreska kojor blajid tradon; 
Giraffen, den enda lefvaude i Europa, liksom Cedern Iran 
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Lilianou bland traden den ende, Dromcdaren, Dufteln, Iti- 
sonoxen, Tapiren, Zebran, dem alJa skynda \i forbi for att 
stanka vur liyHning at den stiirste i)Jand de store, Pariser- 
folkets alskliug, Elefanlen, som mellaa de kolossala triid- 
pakrne omkring instangniiigen , tiggaiide striicker ut snaheln, 
an tin den eua, an till den andra af iiskadarne, livilka na- 
stan stiindigt omgifva Jionoiu ocli lios de liar stationerade 
korggiimmorna uppliandla smal.rod, for att denned traktera 
honom, underdanigst lyckliggjorde genom den stores ned- 
latande beredvillighet att sluka deras sma tillgangar. Den 
putslustigt flegmatiska kotlkolosson liar ocksa genom sin ut- 
markta skickligJiet att lued snaheln laga ur lianden af\en de 
luinsfa brodstycken, och det omdome ban visar, lockat af- 
ven mig att onisatta manget sonsstycke i brod, hvilka alia 
lemnat samma tillfredsstallande bevis pa bans respektabla 
mages smaltningsformaga. • 

Icke langt derifran I'miver man i en stor, rund bur at 
gjntet jern ocb staltrad, den ovige Elefantens fullkomliga 
inotsafser, djurverldens bofnarrar, en samling af 40 eller 
SO Apor af alia storlekar och slag iftan Urang-Ltangen ned 
till sma qvartersboga dverg-apor, hvilka alia ftie springa 
omkring i bnren och pa de deri uppliangde linor och me- 
tallringar, under jagten efter bvarandra samt slagsmal sins- 
emellan, utveckla en eqvilibristisk skicklighct, lika forva- 
nande som de tusentals upptag, de hafva for sig, aro loj- 
liga; ocksa ar platsen kring buren serdeles Sondagar ocb 
hogtidsdagar alldeles full af folk. 

I ett serskildt nedat Semen belaget etablissement for- 
varas, ehuru fjettrade inom tranga framtill med jerngaller 
tillstangda rum och saledes berofvade sin naturliga karakter, 
de intressantaste medlemmarne af mcnageriet, de beta zo- 
nernes skrack, deras blodtorstiga rofdjnr och deribland Clia- 
kalen, fyra Hyenor, sju Lejon ban Afrika och bidien, Ti- 
gern, Panthern, Jaguaren, Ire Hjornar fran Indian och Kamt- 
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schatska m. fl., men man igenkanner har knappast djurverl- 
dens Konungar, dess blodtcirstige Despoter. 

Gransen mellan ofra ocli nedra tradgarden utgores till 
en del af djupa, murade grafvar, ofvantill alldeles oppna, 
deruti finnas dels en utmarkt skein hvit, dels ock 2 par 
vanliga Bjornar, hvilka afven, genom sina lustlga fore- 
tag, bidraga att roa den talrika piiblik, som garnerar mu- 
rarne rundtomkiing samt afven har trakterar bestarne med 
hvetesemlor. Men man ser ju dagligen pa Paris' gator "Le- 
jon" cell "Bjornar", ocli vi bebofva icke langre uppehalla 
OSS bland de fyrfotade exemplaren i Jardin des Plantes, ocli 
annu mindre bland de uppstoppade, som Annas uti de vid- 
lyftiga samlingarne af "ifwse'e d'Msloire naturelle'\ hvilka 
sednare hafva en elegans i anordningen, motsvaraude de 
lefvande samlingarnes i tradgarden och vida ofvertriiffande 
dem i storlek; och derofver nedskada bronzstatyer af en 
Tourneiort, De Jussien, Linne, Reaumur, Wenslow, Cuvier, 
Duhamel m. fl. 

De Geologiskn och Botanislta samlingarne forvaras i 
serskilda lokaler, for hvilkas beseende man i "Bureau de 
I'administration" erhaller tilltradeskort ; afvensa det af Cu- 
vier grundade beromda "Cabinet d'Anatomie comparee" ; 
endast vetenskapsmannen kan r'att uppskatta ■viirdet af dessa 
samlingar. 
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Sorgefester och Ltistbarheter. 

Paris den 30 Juli- 
Julidagarne — Julirevolutionens 10:e arsdagar arc forbi; 
jag kan nu ratt klart inse, Iiuni Parjsarne 1830 maste 
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liafva varit i sitt ratta element, huru Paris da maste varit i 
fortjusniug. Men till ocli mad, arsdagarne at revolutionea 
liatva ar efter ar andrat utseende. Ett decennium ar ofver- 
allt en betydlig tidsliingd, Jiiir i Paris en ovigliet. 

Annn de forsta arsdagarne efter revolutionen var allt 
entusiasm. Vin Hot ur cisterner, och Parisarne, fulle af 
fortjusning, sliralade vildt sitt "vive", da de 1 vinet sago af- 
speglade sine egne ododliga portriitter; vinerne Jjortdunstade 
och dermed deras entusiasm; och ehuru arsdagarne fort- 
farande firades med pomp och stat, sa forlorade de dock 
snart sin forsta Icaralrter, och under de nu sist forflutna 
dagarne, hyem horde val da en Parisare jubla ofver Juli- 
revolutionen! Man frojdade sig, det ar sant, men ej ofoer 
revolutionens frukter, utan ofver luslbarheterne ; och vid de 
pomposa talen ex officio ofver "offern, som stupat for fri- 
hetens forsvar", var hela Paris nara att giispa kalcarne ur led. 
De lorsta aven hade man dock iinuu Carl X och Polignac 
i minne och forbannade dem, och det var andock nagot; 
ty hvad vore det val bevandt med "friheten^^ om man ej 
hade nagoD, ofver hvilken man tan nedJialla himmelens 
anathema och i detsamma upphoja sig sjelf tiil martyr J 

Hvad man under denna herrJiga revohition anda hade 
■frihet i dess renaste bemarkelse! fonsterrutorne Jilingade i 
all liberte, pressen utoste "fritt" sin galla, gatstenar upp- 
refvos, bus nedrefvos, folk stenades, bodar plundrades -^ 
ofverallt radde den absolutaste frihet ; folket jublade och 
hojde 1 sin fria fortjusning Ludvig Filip pa thronen, till 
skyarne. 

Men — (fatala ord, begynnelsebokstafverne till all ab- 
solut frihets ruin!) — men Ludvig Filip alskade viil friheten, 
ehuru icke i alldeles samma bemarkelse, som Parisarne; 
Septemberlagar emanerade, fonsterutslagningar maste upp- 
hora, pressen maste lagga band pa sina frihetskanslor. — 
"Revohitionens hogre syftemai ar forfeJadt — dess resultater 
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MO fdlska" sucktule Parisarn. • — Detta var den forsta faitter- 
anandeln i revolutionens soctertaita ; Parisarne griinaserade , 
men maste halla tillgodo. — Ludvig; Filips popularitet erliiiU 
redan da den forsta stolen. 

Att svarja ofver Carl X och Polignac var redan gam- 
malt, del blef urmodigt, de glomdes. Ludvig Filip var el- 
ter nagra ar ej eller mj, och niigon att svarja ofver maste 
man dock hafva, och sedan giek det den vanliga gangen. 

Alia revolutioners historia ar nara nog densamma. Ue- 
volutioneme aro under varmare hiltstreck samhallskropi>ens 
vanliga intennitton't-febrar; smittoiimnet en gang kommet i 
organismen, qvarblifver der, om an fordoJdt; ett liaftigt af- 
Jirott fran den vanliga dieten, en pa ett eller annat satt 
verkad ofverretning — och den slumrande dispositionen 
vaknar, paroxysmen brister ut, och hafves icke alltid af de 
aderlatningar , som den darrande operatiiren griper till, sa- 
som sista medlet. Och det av endast sadana paroxysmers 
feberyra, som kan forklara revolternes djuriska skriicksce- 
ner, sadana som fdrra Franska revolutionens blodsdomsto- 
lar och ofrige ohyjfgligheter, ovardige meimiskor, pamin- 
nande om rasande tigrar. 

Da flere faktioner i blind hatskhet rasa emot hvarandra, 
aro de visserligen skadUga, men for den bestandande ord- 
ningen icke sa farliga; de aro ungefiir sasom bjornen ocft 
\argen, hvilka slogos om faret, och, under det de stridde, 
kom deras rof helbrcgda undan; de vilja viil alia till samma 
mal, det bestaendes stortande, for att sjclfve komma i be- 
sittning af makten; men de motarbeta hvarandra af jalusi; 
de uppvexa val, liksom i mythen kamparne, ur de utsadda 
draktanderne; men en ofiirskrackt, djnptseende regent, som 
kilnner trollkonsten att regera, I)chofver blott bland dem 
ntkasta ett tvistefro — ett foretriide gifvet iit endera af 
dem e. d. — och do vanda sina farliga vapen mot och 
sonderslita hvarandra. 
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Forst da genoni nagon ovantad katastrot, nagon obe- 
tanksam kupp fran maktens sida, faktionerne vackas till ef- 
tertanka och finna nodvaiuliglieteu af att forst forsiikra sijj 
om rofvet, iiinan man slas oni hvem som skall uppsluka 
det, M bringas de olika elementerne till ett gemensamt ut- 
brott ocii det bestaende m&sle falla. 

Carl X var dumdiistig nog att genom Julj-ordonnauserne 
paskynda en sadan forening, och ban foil. 

Man yrar under revoltens tummel; det forhatade bar 
fallit, det ar nog; i gladjen bar man ej ilnnu tiinkt pa den 
vidare utvecklingen. Da uppstar, liksom ofiirberedt, en klar- 
seende, lungt beraknande man, som inom sig redan upp- 
fattat och sonderdelat den yrande massans olika motiver; 
ban smickrar de stridandes fafanga med allndnna satser, 
fordomer det fallna, framlmller massans egen martyrhistoria, 
och traffar saledes alias omma sida; allmiin fortjusning; 
hvar och en liimpar hans ord och loften pii sig, anser ho- 
nom for sin man och pa armarne bares han upp pa den 
ramlade tiifoncns ruiner, ja upphojes till en Gnd; och han 
later strommen fdra sig, strommen, som, troende sig bandla 
"fritt", icke ar annat an en mekanism, lydande de lagar, 
som hans djupa snille for den redan utstakat. 

Stormen satter sig, man borjar tanka och icke blott 
handla. 

Att i uppbrusningen af en revolt skaffa sig hyllning be- 
ror af en klar uppfattning och kail berakning af partiernes 
sympatier, en negativ atgiird, neml. att undvika allt, som 
stoter dem for hufvudet. Snart nog visar det sig, att det 
allmdnna bifallet var blott skenbart, och att verkligen sam- 
manhalla de motsatta elementerne ar omojligt; och det har 
varit sa afven for Ludvig Filip, ehuru stor regent han ock 
ar. Men det ar ocksa da, som de personUga egenskaperne 
sattas pa prof, ett prof, som just Ludvig Filip bestatt pa 
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ett satt, att Europas samtlige regeiiter bora afundas Iiouom 
derOfver. 

Viil uppkastaJe Ludvig Filip, jjenom stiftandet af ?iiatio- 
nalgardet, taraan af nationen, en valdig ban-ikad mot vi- 
dare rcvolutionsforsolis framfart; men han adrojj sijj ock 
genom upplosandet af Schweitzergardeme , dessa plantskolor 
for Faubourg S:t Germalns hoggrelliga parasitvester , aristo- 
kratiens hat. 

Snart vaknade ater faktionerne; Repuklikaner, Bonapar- 
tister, Legitimister &c. nisade i harnad mot hvarandra, 
liatskare an nagonsin; de skigare begagnade de enfaldigare 
till verktyg; aristokraterno liviskade i orat pa "mobben'^: 
"han forlrtfclier er — a has Louis Philippe''', och som man 
vet, sa ar den "liberalaste" mobb kanslig for smekningarue 
af aristokratiens kattass; man kopte, under forespeglingen 
af allmdnl vdl, en Fieschi, Alibaud &c. och man skall kopa 
Here, ty det gifves en sjals- Mksom en kroppssmitta och 
den ena attentaten gifver en omedveten anledning till den 
andra, den ena emeu ten orsakar ofta den andra, utan att 
dock hafva direkt gemenskap, hvad de egentliga kausalfor- 
hallandeme angar. Men under allt defta h?ilade en skyd- 
dande Iiand ofver Ludvig Filip; han lat icke forleda sig till 
nagot forhastadt steg, han utgifver iuga Juli-ordonnanser. 

Och seende denna allmiinna forvirring fragar man sjeJf; 
livems ar da egentligen felet: Republikanerues , Legitimister- 
nes, Bonapartisternes , Kommunisternes ? 

Viirde fragar e ! kommer du till Paris, sa finner du snart 
svaret: ""ingen af alia dessa, utan just Ludvig Filip, Uj han 
dr en '^despot'"; — han fortrycker friheten." 

Huru? fragar man ater — han, som for knappt tio ar 
tillbaka af samma folk upphojdes till skyarne? han, Europas 
erkandt storste regent, skuUe vilja storta Frankrike i den 
afgrund, som, efter hvad man pastar, gapar framfiir dess 
iotter? Men hvad har da "despoten" egentligen gjort? 
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Fraga snarare hvad lian icke gjort. FraQ Adam iinda 

ned till den sistfodde af hans af iomlingar ar det ingen som 

sa iorsyndat sig-; ocli Juifviidfelet, iunefattande alia de an- 

dra, ar dessutom det att nu, sedan upplysningen inom upp- 

lysningens hufvudstad natt en sadan utomordentlig liojd 

samt Paris' Gaminer pa egen hand forsta att afliandia Stats- 

principer, Ludvig Fillp icke nog lyssnat till deras Yarnande 

rad eller satt fortroende till deras forsakringar, att sam- 

halJets bestand ocli sanna lycka narmast hvilar pa denna 

Statslarans maxim: ''Nya qvastar sopa biist", och att ett 

ratt lyckligt folks rattmatigaste fordran till regenten icke 

mera ar "Giustizia in palazzo e pane in piazza" utan '''mjU 

i palatset, nytt pa torget." 



Under sadana utsigter borjade Juli-hogtiderna delta 10:e 
ar efter revolutionen ; forgiifves anvandes allt, som kunde 
reta nationens sympatier; man hade skickat till S:t Helena 
efter folkets Jandsforviste afgud, jatten bland pygmeerne, 
man lat pa spetsen af Juli-kolonnen ~ denna vard som 
pd BasUljplatsen Testes till minne af den fcirtrampade fri- 
lietens triumf (Iivilket sockersott*namnam f6v Parisergom- 
men) — uppsiitta Frihetens Genius med utstrackta vingar, 
forgyld fran topp till ta; allt, som horde uppvacka den fa- 
fanga, lyxalskaude massans bifall anvandes under dessa da- 
garnes stat; de stupade "offren for frihetens forsvar" graf- 
des upp ur sina grafvar och ofverholjdes med eterneller; 
dofvande liksymfonier exeqverades; statliga orationer hollos 
om "frihef — ja! frihet malades upp pa kyrkor, grafyar, 



tolouner, vaggar, 



knutar; men 



allt utan asyftad vertan. 



I blandande och knallande fyrvcrkerier blossade ''den 27, 
28 och 29 Julf i briljanterad eld; men fortjusningen blos- 
sade icke; man skot artiUerisalfvor, men kanondundret for- 
madde ej uppvacka dea slumraude eutusiasmen; allt Lopp 
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om en blott skendod forsvaim ; praktijja Bengaliska eldar kastade 
ett magiskt konstsken ofver Seinebassinen och ofver den ga- 
pande folkmassan pa Pont Royal , utat quaierne ocli pa Place 
de la Concorde, men formadde dock icke gifva det hela 
nagon varaktig farg af "Concorde", utan man svor och be- 
dyrade, att alltsammans var blott fantomer; att "liberie in- 
dustrielle, liberte de discussion, liberte d'associations , li- 
berte de proclamer son opinion, liberte de presse, liberte 
theatrale", ja all tankbar "liberte" var strypt, att "I'egalite 
devant la loi, la responsabilite ministerielle, la moralite des 
Elections, la simplicite bourgeoise", och Gud vet icke allt, 
var drankt i den allmanna syndafloden, att Ludvig Filips 
loften under Juli-revolutionen blifvit innebrande och gatt 
upp i rok, att — • — • — men hvem kan minnas hela synda- 
registret! Och till allsammans ar Ludvig Filip naturligtvis 
skuld, ty ban ar en "despot", d. v. s. ban iir icke nagon 
nog lattrorlig viiderflojel pa Parisiska egenkarlekens och om- 
bytlighetens afgudatempel. 

De bada forsta arsdagarne voro "Sorgedagar" j gardagen 
den 29 deremot Glddjefest; som man vet, ar det sistnamda 
slaget nier i Pariserfolkets smak, an det fiirra. Alia Tidnin- 
gar aro ofverfylda med beskrifningar, de forbigas Sidedes 
bar. Den pa Paris' gator hvimlande menniskomassan , upp- 
gaende kanske till nara en million (ty utom de f af Paris* 
egen befolkning som voro i rorelse, nationalgarder och li- 
nietruppar, voro en mangd folk sammanstrommade fran hela 
Frankrike), delade sig emellan Champs Elys^es och Barrifere 
de Tr6ne, hvarest a bada stallena gafvos gratis for allman- 
heten stora militiirspektakel pa enkom dertill uppbygda 
theatrar; mats de cocagne, folkforlustelser af alia tiinkbara 
slag, illuminationer, f yrverkerier , samt dessutom i Seine- 
bassinen raellan Pont de la Concorde och Pont Royal ett 
slags Tornerspel pii vattnet, tadade med hvarandra; fyr- 
vcrkerierne voro effektrike; men ingentiiig gaf en sa lor- 
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liollande anbUck, som illumiuationen om attonen, da Champs 
lilysees liela \idd upptill Triumfbagen upplystes at en miingd 
ofaatlijta lampkroiior ooh liknade en enda kolossal salon; 
niinnet af denna anblick ocli af den biiljande menniskomas- 
san skali jag sakerJigen ratt liiuge bibeJialla. 



17. 

Vniversitetet. — Studenter. — Grisetter. 
KoiistnUrslifvet. — Daguerreotypen. 

Auqusti 4840. 

Lasare! samla dina spridda tankar, ty vi ga nu att be- 
triida ^'Pays latin's" klassiska jord, centralpunkten — sasom 
Patisarne pasta — for verldens bildning, uppamuingsorten 
for Paris' litterara Ilerkuler ocli "det unga Frankrike", plant- 
skolau for dess namnkunniga Lejon. Man maste vara from 
som "Daniel i Lejonagropen" for att icke bar blifva sltikad 
med iiull ocb iiar. Men forst nagra ord om Universitetet 
eller '^Academie universilaire de Paris", sasom det af ren- 
liiriga benamnes. 

Akademiens liufvudstation iir vid Rue Sorbonne, ehuru 
nagra fokulteter hafva sina auditorier pa andra stiillen. Fa- 
kulteternes antal aro liar fern, neml.: Faculte de Theologie, 
des Letlres, des Sciences, de Droit, de Medecine. 

Som Faculte de Droit lag mitt yrke narmast, sa bar 
den afven foretradesvis blifvit af mig besokt. Den bar en 
<>gen fortriifflig lokal midt emot Pantheon. Foreliisningarne 
iiallas i 2:ne (den nya ocli den gamla) i amiitb eater-form 
hygde salar, hvilka erhalla sin iipplysning endast fran mid- 
ten af Aiipolen som biklar taket. Detfa brggnadssiitt, som 
bar ofvera)/t aiiviindes vid Uiiosular, hui manga ioretraden 
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framfor vart vanliga, ty man generar Iivarandra mindre och 
lararen hores och synes fran alia punkter. 

For mig var det ovanligt att har se Professorerne lialla 
forelasningar och examina, kladde i sina Doktors-kostymer, 
bestaende af en svart vid rock af tyg, rackande ned till mar- 
ken, samt forsedd med vida armar, uppehallen af cinnober- 
roda band; pa brostet under hakan nedhanga tvenne kragar, 
ungefar som vara prestkragar ehuru 3 a 4 ganger storre, 
och pa hufvudet en cinnober-rod fyrkantig mossa utan skarm. 
Presidenten vid examina bar rod toga, de fyra Professorerne, 
som aro bisittare, aro kladde ungefar, som nyss beskrifvet 
ar, och sa i' allmanhet alia juridiska embetsmiin och Advoca- 
ter, ehuru nagot olika for olika grader. ■ — ■ Examina hallas 
har i disputations-form och hafva derigenom mera anstryk- 
ning af praktik an de yanliga. 

Ecole de Medecine iir belagen vid gatan af samma namn, 
och bland dess fortraffliga etablissementer ar det serdeles dess 
vaxapparater , forestallande med en forvillande likhet menni- 
skokroppens inre och yttre delar, hvilka draga hit nyflkna, 
som icke iiro adapter i Esculapii-konst. 

De Akademiska forelasningarne hafva Here for oss Sven- 
skar alldeles nya foreteelser. Ilvad forst foil mig i ogonen 
vid intradet i en del auditorier, var att se fruntimmer, ele- 
gant kladda, yngre och aldre damer uppmarksamt afhora fo- 
relasningarne och stundom llitigt annotera dem. Detta ager 
naturligtvis endast rum vid sadana forelasningar, som kunna 
hafva ett allmiinnare intresse sasom Estetik, Historia, Filo- 
sofi eller Experimental-fysik, och serdeles da niigon kiind 
talare upptrader. Afven grahars-gubbar synas har annote- 
rande, och bilda en skarp kontrast mot dessa eleganta Le- 
jon, hvilka for att lata forsta, huru pedantiskt de anse sa- 
dant, affektera all mojlig ofversittare-nonchalans. 

Hvad som ger det hela en bestiimd anstrykning af the- 
atraliska representationer, och som genom ovanan forefOU 
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mig hefiingdt, var, att auditorieme hiir balva for sed att 
Mappa hdnderne eller hvissla, alJteftersom talaren kommit 
att behaga ahorarne eller att ansla sadana striingar, som 
icke harmoniera med deras egua tycken, alldeles sasom pa 
theatrarne. 

Ilvisslingar iiro emedlertid forbjiidne, eliiuu de riltt ofta 
foretomma. Mig sjelf liar det val icke under mina talrika 
besok Irckats att fa liOra tydligt uthvisslas sadana opinions- 
yttringar, tfoligeu derfore att dessa bescik merandels gallt 
forelasningar, dervid olika opinioner mindre kunna komma 
ifraga. Men ofvannamde landsman S., som afven var niia 
forste Guide vid Universitetet, samt derom och om sattet for 
fiirelasningarne meddelade en mangd intressanta underrat- 
telser, berattade afven en hvisslingsscen. 

Under en forelasning fornams bland ahorarne en skarp 
hvissling. Professorn stannade i sin foseliisning och vande 
sig till en berre, som med armarne i kors ocb mossan pa 
sned, lutade sig mot en pelare. 

"Det var ni, min lierre, som hvisslade'', tilltalade ho- 
nom Professorn. 

"Nej, ni bedrar er; det var icke jag." 

"Jo, det var ni, jag sag det mycket val; det var ni. 
TJt med honom!" fortfor Professorn och viinde sig till liuis- 
sieren *). 

"Nej, hvisslingen kom fran andra sidan der borta" 
opponerade sig ater den andre, utvisande en annan grupp 
ahorare , och sa fortgick gralet en lang stund. 

Vid forelasningar, som hafva nagon politisk syftning, 
ar det isynnerhet som sadana upptraden af stormigare be- 

*3 Hvarje Professor har bakom sin Kateder en Huissier eller 
Vakimastare, for alt, ibland annat, vid de shindom fdrelal- 
Jande valdsamnia opposilionerne fran ahorarnes sida, med 
sina Icnymafvar understodja premisserne af Professorns logisha 
syllogismer. 
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skaffcnhet aga rum, Ofvergaende stundom i sadana tumult, 
att viipnade styrkan maste anlitas att skydda Protessoren 
Iran misshandlinjj. 

Handklappningar aro mycket vanliga, och Herrar Pro- 
fessorer forsta ocksa ratt behandigt att framlocka sadana 
genom kittlandet af auditoriets sympatier. Redan forsta 
gangen da jag i oftanamde S:s sallskap besokte Sorbonne 
och af horde en forelasning ofver Historiens filosofl, blef jag 
vittne till en sadan knalleffekt och deraf foranledda kanslo- 
yttring. 

Foredraget, som skedde utan skrifvet koncept, var re- 
dan i och for sig hogst intressant, och Professoren *) , som 
visste att, genom inflickandet af en och annan liten anek- 
dot, karlekshistoria o. d., taga Parlsarne pa deras ommaste 
sida, af hordes med den spandaste uppmarksamhet. Han 
gjorde en slags parallel emellan religiositet och sedlighet, 
tagande Pafven Pius II och Rafael sasom monster, och ge- 
nomgick i korthet Europeiska staternes skick i delta hiinse- 
ende. Forelasningen nalkades sitt slut, men annu afhordes 
inga handklappningar. Da grep han till ett radikalmedel : 

"Ja, mine herrar — sade han — jag har under denna 
timma sokt utveckla den stallning, hvari de Katolska liin- 
derne vid denna tidpunkt betunno sig; tiden for forelasnin- 
gens slut nalkas, och iinnu har jag icke vidrcirt vart Frank- 
rike. Men, mine herrar, delta amne ar sa rikt, sa fuUt af 
intressaiita fakta, att det fordrar, icke en, utan manga 
timmars betraktelser &c. £c." 

Knappt hade han saledes antydt Frankrikes vigt och 
fortrafflighet, jemforelsevis med alia audra stater, forriin 
auditoriet genljudade af handklappningar och stampningarj 
och afsigtcu med harangen var vunnen. 



*) Normand. 
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Litet nog behttfver anuars att uppviicka dessa bifalls- 
tecken; ett val beraknadt ord, en Jiiintydning pa dagens 
li'agor och pubJikens sympatier iir tilJrackligt. 

Yid vaudrandet omkrinjj i Pays latin flnner man man- 
get spar i smatt, piiminnande om det Franska centralisa- 
tions-systemet; i trakten kring Ecole de Droit Lafva Bok- 
liandlarne endast juridiska, kring Ecole de Medecine medi- 
cinska, kring Seniinariiim tlieologiska bocker o. s. v. 



Hvem bar ej Jiort omtalas "ies Eludians de Paris'", 
delta abnorma species af Studenter! 

For att med dem komma i niinnare beroriug och blifva 
i tillfalle att nagot studera deras stallningar och lorhiillan- 
den, llyttade jag redan i Juli mlinads borjan till ett Hotel 
garni vid Pont neufs sodra iinda, uteslutande upptaget af 
Studenter; och, snart derpa upptagen i deras krets, bar 
jag sedan temligen vmmit mitt syftemal. 

Ilvad mena vi med Student? Jo — en ansprakslos yng- 
ling i ilunu anspriikslOsare svart irack, som for ett balft 
decennium sedan iippsagt kameratskap med modetj en svart 
blii, ja stundom Ijusbla mossa ; underklader sa vida och 
konstigt horisontelt och perpendikulart veckade, att sjelfva 
Ypsilanti skulle alundats dem; en kammare, hvars invalid- 
mobler i mork okandhet bortlefva sina dagar, tjenande 
bland annat, till fasta stodjepunkter for nagon llitig spindels 
konstrika viifnader; en bokhylla der mjolkskalen, Sjogrens 
Lexicon, Pasows dito trifvas i broderlig foreuing med toilett- 
spegeln, blanksmorjeflaskan och briidkakan; och en garde- 
rob, hvars ledamoters Ijusa och genomskinliga armbiigar och 
kniin bevisa, mer an nagot annat, dess agares odmjukhct 

infor Apollos och Musernes altaren. Hvar traffar man 

detta i Pays latin? Ilvar moter man bar dessa "utlasta" 
eller "fSrliista" StudentAsionomier ? 
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Visserligen maste man, den stigande upplysningen till 
heder, medgifva, att i foljd af hufvudstadens grannskap, 
Studenterne i vart Upsala de sednare aren fatt eu hogre 
lyftning; frackar sydde hos Keding, Ryska morgonrockar , 
'^boucles d'amour",' glace-handskar, ''lunettes-besiples" o. s. 
v., aro der ej mera okande; dock ar upplysningen der 
jemforelsevis anuu i sin linda. 

Har i Pays latin ar Studentlifvet icke mer nagon fiir- 
heredande Skola; Studenten ar redan en Mlbildad "verlds- 
borgare'% som anser sin pligt vara att ^'gripa in i liiindel- 
sernes gang." 

Studenten comme il faut atnojer sig icke blott ined tomma 
abstraktioner ocli filosofiska spekulatiouer ofrer lifvets for- 
liallanden och syfte, statskroppens tillstand, delinierande af 
"frihet" &c. &c. ; nej ! ban sammanparar theorien med prak- 
tiken. Hemma experimenterar ban for att utrona den prak- 
tiska anyiindbarheten af aktenskaps-theorierne , och Pays 
latins bekjortlade ungdom, som har samma nit for konster 
och vetenskapUga forskningar, lemnar arligen sin tribut af 
modeller for artisten och grisetter for Studenten. Med sina 
bjornar anstaller ban for national-ekonomien 1 allmanhet 
upplysande forsok; och bland Studenterne herrska ocksa 
samma sympatier och antipatier som annars i Paris; bland 
dem fmnas Liberala och Servila, Aristokrater och Demokra- 
ter, Legitimister, Royalister, Bonapartister, Kommunister 
och, framfor allt, RepubUkaner. 

'^Friheten" afgudas, den ma nu framstallas under hvad 
form som heist. Vid hvarje folkfest eller emeut draga 
Studenterne ut ur Pays latin ■ — like Grekerne nr Trojanska 
trahasten ■ — och genomstrofva med "le tricolor" i spetsen, 
sjungande Marseillermarschen, gator och grander, tilldess 
nagon opoetisk, illiberal gensd'arme-patrull nalkas i farvatt- 
net. Vid Pariserfolkets stora disputations-ofningar aro Stu- 
denterne alltid opponenter, men med knytnafrar och gatste- 
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nar; fonsterrutorne i Miiilster-Iiotellen bara dli de ojafakti- 
gaste bevis pa den nedslSende styrkan af deras logik pcli 
ai-gumenter. 

De dela sin, for vigftigare goromal Lestamda, tid emel- 
lan Professorernes salar ocli Skraddar- samt Haifrisor- 
artisternes atelieer. Den ytligaste lUick pa deras Lejon-maner 
ocJi vasende maste stadga den nedslaende «fvertygelsen att 
vara Universiteter aro langt efter; ja, DpsaJas mest ren'om- 
merade "Zirbenglar" , mest anborne ''Nolkar'^ skulle vrida sig 
i stoftet for blotta anblickea af ett iikta Pariser-Lejon. 

Jag erinrar mig, att man i Sverige en tid umgicks med 
id^en att fOrflytta vara Universiteter till Ilufvudstaden. Ifrarne 
for delta fOrslag borde nagon tid vistas bland barvarande 
Stndenter for att se, hvad inverkan lattheten af utsvafningar 
i en hufvudstad bar pa Studeatlifvet , i anseende till omoj- 
ligheten for vederborande malsmiin att bafva nagon kontroll 
pa de studeraudes lefnadssatt. Olikbeten mellan fiirballan- 
derne i Paris ocb Stockbolm ar val stor; dock sta samma 
svarigheter qvar afven i det lilla Stockliolm. 

Serdeles anmarkningsvardt ar Studenternes forhallande 
till sina Grisetler*), och bvarje Student comme il faul an- 
ser sin reputation fordra en sadan forbindelse. 

*) "Omnis definitio est periculosa" minnes jag mig hafva en gang 
last i en citation frin en jurldisk forfattare -, jag alnojer mig 
saledes med att anfora den definition, som Baron de S:t 
Eldme lemnar i silt arbete Us fastes de I'amour, dans les 
cinque parties du monde: "Sous la denomination classique de 
Grisettes a Paris, on entend parler les jeunes filles deja nu- 
biles, jolies, qui ont a peine dix-sept ans et deux chemi- 
ses tres elimees, couchans dans une mansarde aussi haute, 
que le coupole de Pantheon et n'ont absolument d'autre bien 
patrimonial, qu'un charmant minois rose, encardre d'une 
chevelure ebene, une taiile fine, beaucoup d'appeiit et une 

aiguille" "sous la denomination generique de Griset- 
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Han delar allt raed henno, sin kammare och ofriga I)C- 
qvamligheter, sin lardom, sina nojen. I det gemensamma 
rummet liirlikas vid livarandras sida Horatius och frtmtim- 
mershattasken , Pasors tjocka Lexikon ofverdrages med Bom- 
basin ocli begagnas till sykommod ocli Ovidii Metamorphoser 
anvaiidas af Grisetten att hoja eller stodja papplmfvudet, 
hvarpa hon hopsyr fnmtimmersnegligccr ; Studentens pipa 
och florett, och bans Grisettes stubb och parasollett bvila 
pa samma spik; ban hjelper benne att triida pa nalen, att 
uppnysta silkesharfvan ; hon bitrader bonom med lagning 
iif kliider och annat smatt, ombesorjer bans tviitt — bvar- 
jmed bostyret stundom just icke ar stort; korteligen de arc 
hvarandra "till inbordes hjelp"; och endast varaktigbeten 
fattas samt det moraiiska och religiosa bandet, for att gora 
dessa forbindelser till akta. Men ban gor icke blott allt 



tes, comprenans les modistes, altesses de la troupe, les lin- 
geres, les monteuses de bonnet, les couturieies en journee, 
les ouvrieres en linge, les cliamoiseuses, les brunisseuses, 
les faiseuses de bretelles, de corsets, de parapluies, les 

brodcuses Sc 5cc. — avec quelques francs dans le noeud 

d'lin moucholr et un sein d'ivoire, qui bondit a la seule 
expression d'un pvopos de plaisir, elles recjoient en echange 
du bluel viriiinal le chapeau de pajUe orne en groupes d'ana- 
nas, le jaconet de 9 Franc 50 centimes, une chaussure d'ele 

(le 39 sous et une paire de ganls jaunes II faudraitdes 

volumes pour decrire toules les categories des Grisettes', — 
mais un auteur de qnclque talent ne conlondra jamais une 
Grisetle de Pmjs latin avec une grisette des boulevards; 
Grand Dieu! quelle difference. La Grisette du Pays latin a 
plus de decision, d'audace dans le maintien, dans le regarde, 
d'esprit dans la fysionomie, d'elegance et d'erudition dans 
I'entretien; liabituee soir et matin entendre sans cesse une 
sorte d'areopage de jeunes adeptes raisonner sur I'anatomie , 
la physiologie, la phrenelogie, la philosophie, elle fiui avec 
lous ces r/ie, quand elle a de Tespril naturel." — — 



— 99 — 



I 



Tor att liadra hennes husliga omsorger, utan soker afven 
bereda henne sa manga nojen som mojJigt, ty ea Grisette 
kan icke lefva utan nojen j lian Zedsagar Jienne tili sina van- 
ner och deras Grisetter, pa promenaden, pa spektaklet, omi 
kassan nagon gang tillater sadant, och framfor allt pa dan- 
sarne rid Boulevard Mont Parnasse, serdeles i "/« grande 
€haumibre\ da han latit sin Grisette i nagot tiadmagasin 
for aftonen Lyra sig eu kladning efter hennes smak, ehuru 
icke alltid efter liennes vext. Ofta 4ro dessa forbindelser 
langvariga och slutas forst vid skilsmiissan fraa Universitetet ; 
oftare brytas de lattare, da Grisettens pretentioner i ett el- 
ler annat afseende ofverstiga hennes adorators villighet eller 
formaga. Man har till och med exempel pa trohet och 
verklig uppoffrande tillgifvenhet hos dessa forlorade barn, 
hvilkas hela fel stundom varit en passion, hvars tyglar om- 
standigheterne nagot ogonblick lemnat losa; och huru man- 
. gen ar det val, som, under deras forhallanden, makta hejda 
dess fart? 

Da man i iorjan annu icke hunnit blifva vand vid dessa 
scener, ilir man ratf fcirbluffad att, vid besokandet af na- 
gon bekant Student, stundom finna bans kammare upptagen 
af en societet Studenter, hvar med sin Grisette, pratande 
och skamtande, sasom i vanliga samqvam. 

Langt ifran att blygas for eller doija sadana forbindel- 
ser, anses de som en sak comme il faut. Man resonnerar 
derom sasom en belt vanlig sak; och da, sasom ofta Kin- 
der, Studenternes egna ansprakslosa kammare icke hafva 
rum for tva personer, samt Studentens Grisette ar inackor- 
derad hos Student-hotellets vftrdinna, kallar denna henne 
ofta pa skamt "Madame X." — "Madame Y." — ; likasom 
man icke salJan, vid efterfragan hos Portieren eller vardin- 
nan, om N. N. ar hemma, erhaller till svar: "Non Monsieur 
d n'est pas chez lui, mais si vous vouliez parler a sa femme, 
"Madame" est dans sa cbambre." 
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Om vintertiden, dd veden ar dyr, bruka, sasoiu man 
Idr mig omtalat, Grisetterne med sitt arbete fOlja sina Stu- 
denter pa lektionerne, emedan auditorierne vanligen aro 
tippeldade.* Isynnerliet brukas sadant uppe i Bihlioteque de 
Sainle Genevieve, der alltid iJr varmt och hela dagarne op- 
pet; man ser derfore ocksa pa dorrarne med stora bokstaf- 
ver anslaget den paragraf ur Bibliothekets reglemente, som 
bjuder: 

"Les seanses de soir les dames ne sont pas admises^ 
(Les seances de soir innefatta tiden ifran kl. 4 pa eft. m., 
sedan det Mir morkt.) 

Det ar endast Paris' egenskap af stor stad, som kan 
fiirklara ofvannamde omoraliska ocli demoraliserande forbiil- 
landen. Med sadana foregaende vanor och ideer ingar Stii- 
denten sedan i lifvets allvarsammare forbindelser. 



Sodra Seineslranden iir afven de yngre Artlsternes hem- 
A'ist, och ArtistUfvet bar i allmanhet mycket tycke af Stu- 
dentlifvet. 

De frla konsterne idkas och studeras med fordel i Pa- 
ris, i anseende till tillgaugligheten af de offentliga gallerierne, 
och lattheten att erhalla modeller, samt att bos konsthand- 
-larne fa till kopiering hyra taflor, och genom fordelen att 
fa ai'beta pa de storre Malarnes atelieer. 

* Utom Malare-Akademiens modellsal, for intriide hvari 
man maste hafva genomgatt principskolorne , ar det afven 
pa nagra stallen enskilde personer, bvilka uti enkom for 
detta andamal inriittade salonger balla modellskolor, sa att 
en livar eraot manadtlig afgift af 6 — -10 Francs, bvarje af- 
ton der kan fa ofva sig 1 tekning efter lefvande modeller. 
Modellcn ar placerad i midten, sa att den ses fran alia si- 
dor af de rundt omkring sittande eleverne. Hvarje modell 
bibehalles en viss tid vanligen li dagar. Under tiden in- 
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stalla sig uUtjemt gubbar, barn, fruntimmer, ^ngre eller al- 
dre, afkliida sijj ocii bestiga modellens plats, for att \isa 
sina kroppsformer ocli komma i atanka vid nasta ombyte. 
Deras namu antekaas ocli derpa anstiilles, pa bestainda ti- 
der, val af iiy modell, dervid hvarje betalande elev liar riitt 
att till nagon af dem, som visat sig, lemna sin rost, da 
pluraliteten bestammer valet, och den nya iutager den for- 
ras stalle. 

Lattheten att salunda kunna fa tekna after starkt belysta 
naturliga kroppsformer inverkar formanligt pa konstbildnin- 
gen, genom den siikerliet i uppfattningeu , som ogat af 
denna ofning vinner. 

Hvarje konstliaadel, isynneriiet de vid storre gatorue 
beliigne, iir ett litet galleri for sig, der man emot depo- 
iierande af viirdet eller stiild borgen af kand person , far ut- 
taga till kopiering taflor eller konstverk. Storleken af afgif- 
ten for mauad eller vecka beror naturligtvis af deu artists 
ryktbarhet, som malat eller komponerat originalet. 



I sammanhans; med delta amne star sednare arens mark- 

ligaste uppflnniiig: Daguerreolypen , livilken kommer att pa 

konsten hafva det storsta inllytande. Den ar val annu i 

sin barndom, men fortsatta forsok skola snart nog bringa 

den till en hogre fuUkomlighet, som annu ej kan beraknas. 

Hela verlden kanner jn dess konstruktion. De genom 

linserna pa en vanlig Camera obscura samlade och konceii- 

trerade Ijusstralarne kastas pa en metallplat af en sadan 

chemisk beredning, att solstralarne pa dess yta astadkomma 

en slags blekniagsprocess, hvarigenom bander, att ett upp- 

lyst foremals olika starkt belysta partier, d. v. s. dess dag- 

rar, lialfdagrar och skuggor, olika inverka pa platen och 

der bilda ett lika foremal i svart och hvitt. Ju kansligare 

deu chemisAa berediiingen ar for soistralarnes inverkan, 
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desto snabbare sker intrycket eller blekningen. Sedermera fixe- 
ras den erhallna omtaliga bildenpaett eget satt, och man bar 
bar afven en komposition , som tifyergjutes , hvarigenom bil- 
den far ett fullkomligt utseende af en ritning i Sepia-man^r. 

Vilkoret for en lyckad Daugerreotypbild ar att solstra- 
larne, som foremalet aterkasta, fa under nagon bestamd tid 
oafbrutet verka pa samma punkt af platen, d. v. s. att fore- 
malet forblir alldeles ororligt. For ett portratt fordras, un- 
der upptacktens nar\arande skick, flere minuters tid, och 
ansi^is-uttrycket far vanligtvis, eburu likhelen, cm den 
portratterade sitter stilla, aldrig kan misslyckas, lik\al ett 
obebagligt utseende af grinighet, emedan man sitter i ett 
starkt solljus. Men utvagar att anvJinda bade en kortare tid 
samt en mindre stark belysning torde snart uppfinnas. 

For atergifvande af landskap, serdeles arkitektoniska 
foremal, ar Daguerreotypen redan i dess narvarande skick 
utmiirkt anviindbar , och den mikroskopiska noggranhet, hvar- 
med sadana bilder atergifvas, forunderiig. For tradpartiers 
aftekning fordras naturiigtvis det storsta lugn; den minsta 
vindflagt gifver en darrning at bladen och de finare ^rename, 
hvilken skulle hindra Ijusets inyerkan. 

Ohka fargor hafva dessutom en storre eller mindre f(ir- 
maga att absorbera eller aterkasta Ijusstralarne och foljakt- 
ligen att olika starkt verka pa platen. En del optici, som 
vid mina besok voro sysselsatte att aftaga oljefargsportratter 
och andra malningar, omtalade denna svarighet ofta mota 
med tailor, bvari Malaren anvandt mycket roda fargor. 

En serskild nytta bar Daguerreotypen genom anvandan- 
det deraf till erliallande af de fullkomUgaste bilder utaf sla- 
ty er, mynt, cameer och alia slags invecklade ornamenter, 
afvensom genom dess anviindande att i forening med mikro- 
skopet, Cphotographie microscopiqu^) troget frambringa bil- 
der af sadana snart sagdt osynliga mikroskopiska djur m. m. , 
hvilkas fiamstallning hittils mott sa stora svarigheter. 
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De mi under utgifning varande ^Excursions Daguenieu- 
ues' gifva redan tillrackliga Levis pa iii)i)Qnningeus fortrafflig- 
het. Yuer, till Jivillvas afmalande forr fordrats dagar, ma- 
nader, erliaJlas nu pa nagra minuter. 

Det aterslar nu att uppfinna nagot satt att etsa eller 
gravera sjelfva platen och salunda g6ra deu genast anvand- 
bar till al'tryclcning. 

Man aflas nu att uppfinna nagot satt att genom Daguer- 
reotypen under samma process afven Merge fdrgorne; men 
det larer svadigen lyckas, ty det skuUe forutsatta mojlig- 
heten Los samma pldt af egenskapen alt, eLuru ofverallt 
Uka Leredd, dock pa olika stallen mottaga olika inverkan af 
solstrfdarne och atergifya dem annorlunda, iin genom den 
storre eller mindre Ijussstyrka, som de innehalla; eller med 
andra ord: viil kan man uppfinna en chemisk komposition, 
som af solstralarne fargas t. ex. griin, en annan komposi- 
tion, som genom solens inverkan blir gul o. s. v., men att 
fa samma plat att atergifva olika largnyanser annorlunda an 
genom mdngden af solljus, som de innehalla, iir nagot helt 
annat. — Kunde man, sasom t. ex. vid det sa kallade ton- 
trycket, Lestamdt beriifaia stallet, der Lvarje farg skulle vara, 
samt gifva Lvarje sadant stalle sin Lehoriga komposition, och 
sedan lata solstralarne verka efter hand pa hvarje stalle for 
sig, under det de andra utsparades, liksom det sker vid 
namde tontryck, sa skulle val mojUgtvis nagon dylik verkan 
astadkommas, men det later sig icke gora. 

Daguerreotypen ar iinnu i sin barndom; snart skall 
man utan tvifvel upptacka ett satt att begagna mindre stark 
belysning; man skall da ordna "tableaux yivants'' och lata 
dem atergifvas af Daguerreotypen for att tjena till oskatt- 
bara studier. Det skall da blott komma an pa att anordna 
de lef vande personernes stallning, och man skall salunda 
genoin helt och hallet mekaniska och chemiska medel ater- 
gifva pa taflan heJa gruppers Ijus- och skugg-effekter, hvil- 
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tas nppfattning ocli atergifning en gang utgjort en Rafaels 
och hans litars hela lefnads studinm. 

Hvem vet lirad utseende vara Ivonster ocli lefuadsfor- 
hallanden skola Iiafva efter tusen ar? 



18. 

Palais de Juslicc. — La Morgue. — 
barnslms. — Xa liocf/uette. 



Hitte- 



Augusti i840. 

Da man under ett liingre vistande i Paris foljer med 
dagens handelser samt i Tidningarne, serdeles Gazette des 
Tribunaux, dagUgen ser refeierade Domstolarnes forhandlin- 
gar i maikvardiga mal, sii fores man af lielt naturlig nyfi- 
kenhet till Palais de Justice. Det ar belaget pa He des Pa- 
lais och innefattar Pan's' egentliga Domstolar ocli Polisen. 

For en Svcnsk Jurist arc Sessionerne liarstades mycket 
intressanta, afven da man icke narmare kiinner till de spe- 
ciela lagfragor, som afhandlas. Assise-domstolarne samt Tri- 
bunal correctionel, och i celebra mal iifven Cour Royal torde 
mest fortjena att besokas. I Tribunal de la Police correc- 
Uonelle forbigar saltan nagon dag, utan att der forekommer 
nagon af dessa i Tidningarne standigt omtalade lojliga sce- 
ner, hvilka talla med Scribes & Comp. komedier att satla 
ahorarnes slcrattmuskler i rorelse. 

Sjelfya Domstolarnes yttre iir mera imponerande an hos 
OSS, 1 anseendo dertill, att Ordforanden med sina bisittande 
Domare, afvensom Notarierne och Advokaterne arc kladde i 
sina roda eller svarta kapor och lyrkantiga mdssor, ungefar 
sii, som omtalles, da (i-agau var om Ecole de Droit. 
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Advokalernes satt att pladera sina klienters affiirer bar 
ocksa ett belt annat utseende an Jios oss. Advokateme liafva 
har alltid sine bestamde platser. Man komrner in i Sessions- 
rummet, redan i dorren gjord nyfiken vid Advokatens hcig- 
Ijudda preditoton; ban deklamerar och gestikulerar, vasnas 
ocb slar sig fOr brostet; "bai- matte vara fraga om nagon 
Jifssak" tanker en Svensk och tranger sig annu nyflknire 
fram, ocb erfar det bela fragan kanske rorer en fordran pa 
nagra Francs. Det ar isynnerbet fallet med yngre Advoka- 
ter, hviikas foredrag forekomma en ovan sasom%beatrallska 
deklamationsofningar. 

Vi celebra rattegangar — t. ex. Madame La Farges — 
besokas Sessioussalarne afveu af fruntimmer, alldeles som 
vid Deputerade Kammarens sammantraden. 

Vid ofvervarandet af Domstolaraes forhandlingar, af lek- 
tioner ocb examina i Ecole de Droit, samt med kannedom 
af de prestanda, som fordras vid intradandet i Domarekorp- 
sen, kan iugen opartisk undga att inse vara Svenska Juristers 
jemforelsevis stora brist pa vetenskapUg bildning, en bild- 
ning, som bill- i Frankrike afven fordras for Advokaterne, 
ty desse maste hafva tagit Licentiat-graden, och deras kali 
ar derigenom ett forberedande steg fill Domarevardigheten. 
Det ar bar icke som bos oss, att den praktiska bild- 
ningen ar allt, hvilken i samma man den ar beroende af 
den ledning, man kan fa bos en skicklig eller oskicklig 
Domare, maste i det bela vara oviss ocb vacklande. Far 
man deremot inhemta verkliga principer, och omdomet och 
ofvertygelsen vetenskapUgen bildas, da har sedan ens egen 
rattskansla icke svart att Anna den riktiga ledtraden, obe- 
roende af mer eller mindre samvetsgranne Domares praktik, 
hvilken aunars ensam maste utgora grundvalen for en Svensk 
Jurists bildning. 

Ej ma man inviinda, sasom bevisande skal for onodig- 
beten af dj upare juridiska shidier och piiuciper, att viirt 
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rattegangsverk bittils agt bestand dem forutan. Delta iimk- 
liga skal ramlar vid forsta jemforelsen mellan var samt en 
del andra landers lagskipHiiig; och afveii nyare lagstitoing. 
Ocli hvem, han ma nu i ofrigt vara sa partisk som lielst 
for faderneslandets forhallanden, kan val jafva, att klara, 
logiska resonnemanger i vara underdomstolars domslut anses 
sasom nagot serdeles siillsynt, hvilket sasom imdantag maste 
sokas endast lios nagon af vara renomerade aldre Domare 
under Svea, Gotlia och Skanska Hof-Riltterne ? 

Infiirandet 1 vart land af examinerade och lagligen kon- 
stituerade Advokater, en vetenskapligen biklad ''''Ordre des 
Avocals", skulle, enligt min tanka, verka viilgorande pa be- 
folkningen. Man invander kanske, att landet, som geuom 
Bondadvokaters mangd redan ar ofversvammadt af det 
olyckliga process-raseriet, skulle, ifall verkliga Advokater in- 
fordes, fuUkomligeu drankas 1 en svndaflod at rattegangar. 
Jag tror tvertom , och att orsaken till det beklagliga riittegangs- 
begiiret ar att soka icke endast i vara vanliga Bondadvoka- 
ters oinskriinkta mangd, utan lika mycket i deras fuUkom- 
liga brist va verklig juridisk och ofta humanistisk Juldiiing. 
Lika mycket som dessa begge orsaker, ocli kanske annu 
mer, torde det i vart land hyllade sportelsysiemet vid 
Domrarnes aflcining framkalla detta namda onda; och mer 
an manget smaaktigt gral vid vara Riksdagar fortjenade detta, 
for landets ekonomiska och moraliska viilfard sa vigtiga amne, 
att af Rikets Slander ratt allvarligt begrundas. 

Men aterviindom till Palais de Justice. 

Mest framstaende fann jag den hiir antagna, alldeles 
olika den hos oss gallande, principen for brottmalsransak- 
ningar. 

Hos oss fmnas vid sadana ransaknuigar tre personer: 
Domaren, allmiinna Aklagaren och den tilltalade, hvilken 
sednare icke ar tillatet begagna forsvarare. Det ar elt vac- 
kert drag af vaia fordna laystiftares fortroende fill den gam- 
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lual-svenska redligbeten, att anse Domarens riiUskiinsla for 
en tillriicklig forsvarare for den tilltalade. 

Nagot sadant Jiar icte den Franska lagen och del med 
riitta. Har liar deremot tillkommit en fjerde person: den 
tilUalades forsvarare, hvilken, ifall den tilltalade sjelf ej 
formatt skaffa sig nagon, forordnas af Domaren. 

Da hos OSS nagon 4r mlsstankt och tilltalad for en for- 
brytelse, anser i allmanhet Domaren for en ambitionssak att 
kunna falla iionom och sammansoka alia aggraverande om- 
standigheter — en ambition som kan leda till manget miss- 
bruk, ty det ar liksom en fordom mot en tilltalad; Doma- 
ren tolkar lagens ord: "hafver nagon sig sa eller sa forhrulit, 
d& skall ban sa eller sa straffas", ungefar sa som om lagen 
sagt: "Domare! da nagon ar mlsstankt for ett brott, skall 
du gora ailt fiir att falla honom." En tilltalad har derigc- 
nom att forsvara sig fiir tvenne motst&ndare, Aklagaren och 
Domaren, begge efterstratvande sasom triumf samma mal, 
det att se honom fiild; och okunnig om former samt of- 
riga omstandigheter, forstar ban ofta icke att anfora det, 
som skulle fria honom eller atminstone forringa en fattad 
misstanke. 

Efter Franska lagen deremot ar forhallandet annorlundaj 
forst sedan "proces verbal" fcirsiggatt, under hvilken saval 
Aklagaren, som den tilUalades forsvarare, fatt framstalla fra- 
gor samt gora Domstolen uppmarksam pa forekommande 
omstandigheter, och saval Aklagaren adagalagga den tilUala- 
des brottslighet, som dennes forsvarare anfora och samman- 
stalla alia de motbevis och fakta, som kunna visa den till- 
talades oskuld eller atminstone framstalla hans felaktighet under 
mil ;erande omstandigheter; forst efter det sakeu blifvit pa 
sa satt diskuterad, tillkommer det Domaren att profca och 
afgora och icke blott att falla. 

Var Domarekorps' morallska vjirde minskar naturligtvis 
den ofvan antydda faran, afvensom det iir tydhgt att namda 
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de tilltalades riittighet att begagua fOrsvarare maste vara 
mycket \igtigare efter Franska laganie, Imlkas straflbestam- 
melser aro sa mycket graderade, samt Domaren saledes liar 
ett vidstracktare fait att , pa gnind at framlagde motiver och 
foregaende eller efterfoljande mitigerande eller aggraverande 
omstandigheter, mildra eller skarpa straffen, da deremot 
hos OSS, hvarest Domrarne numera icke aga iiagon sadan 
rattighet, det icke kommer sa mycket an pa att framleta 
och adagalagga alia dessa tillraknandets och straffbestiim- 
melsernes nyanser; bestridas kan det emedlertid aldrlg, att 
icke detta satt ar fullkomligare och adlare, ocli saledes ett 
steg framat i lagstiftnings-vetenskapen. 

Det ar under sadana anfall och forsvar, som den hos 
OSS sa godt som okanda eloquentia forestis utvecklas, och 
afven en Svensk Jurist maste med stegradt intresse afhOra 
dessa debatter, denna skicklighet och skarpsinnighet, hvar- 
med hvarje, afven den minsta omstiindighet uppletas, be- 
gagnas och vederlagges, ty det sker ej som hos oss af Ad- 
vokater, vanhgen fremmande for all vetenskaplig bildning, 
utan af man med Jagkannedom och logik. 

SkuIIe en sadan tillforordnad forsvarare finna sin klient 
lagligen skyldig, sa hander olta, att hau icke stracker sin 
verksamhet langre, an att uppleta lindrande omstandigheter 
for straff bestammelsens skull; ja! om klientens sak ar verk- 
ligen dalig, sa bar jag flere ganger hort fdrsvararen inskranka 
sig till ett enkelt vadjande till Domstolens godtflnnande. 

Jag ser redan en mangd invandningar, som vara Sven- 
ske Jurister skuUe gdra mot dessa yttranden. — "Ej nog 
— • sager en — att detta system att taga "brottslingar" i 
forsvar skuUe medfora dubbelt besvar for Domaren, denne 
skulle ocksa lattare kunna misstaga sig, afledd fran sannin- 
gen ej endast af en ofta illfundig tilltalads svangningar, utan 
ocksa af dess Advokats.'' — "Det ar ofvcrflodist — sager 
en annan — ty fordelcn deraf skulle endast vara i tvifveJ- 
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aktiga Ml, och fOr dessa liar vur lag den vackra reglen atl: 
lieldre fria an falla. 

Jag svarar: det ar liar icke fraga om att taga nagon 
"brottslings" forsvar, ty deraf att man ar missldnkl, ja 
tilUalad for en forbrytelse, foljer icke att man ar brotlslig, 
enligt den kanda reglen: "Quisque preesumitur bonus, donee 
probelur contrariiim" ; fijrst genom bevisningen ocli Doma- 
rens Utslag forsvinner denna prsesumtion om godt, och det 
ar just for att medverka till ett sannt resultat i detta Ut- 
slag, som den tilltalades forsvarare forer talan. — Och hvad 
augar faran for Domaren, att biifva fran sanningen afledd 
utaf don tilltalades forsvarare, sa inser jag ingenting, som 
bindrar honora att icke lika latt biifva missledd af Aklaga- 
ren, ja det sednare mycket snarare, emedan Domarens egen 
ambition ligger i vagskalen pa denna sidan. Endast sannin- 
gen kan genom en sadan procedur sa mycket sakrare 
komma i dagen, och sanningen missleder aldrig. Och val 
maste man erkanna, att lagstiftaren , genom den skona prin- 
cipen att i tvifvelaktiga fall "heldre fria an falla", lagt ett 
slarkt band pa Domarens ambition ; men ofta satter dock ett 
ferklarande, att den tilllalade "icke kan at saten fallas", en 
outpliinlig flack pa denne, en flack som, om en uppljst och 
skicklig sakforare varit att tillga, hvilken forstatt att riktigt 
sammanstalla mahiinda for handen varande, men forbisedda 
forhallanden , ratt ofta icke skulle hafva stannat pa den 
misstiinktes karakter. 

\i bora skatta oss lyckliga, att for narvarande grofvare 
brottmalshistorier 1 vart land h5ra till undantagen, och for- 
svarare for mojligen oskyldigt misstankte mindre ofta af 
noden pakallats. 



Genom ett litet sprang i ideerne fores jag harvid ait 
nilmna nagra ord om ett besot under de sista dagarne pa 
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ett stalle, livaraf visserligen inga angenama minnen voro att 
forvanta, men som dock genom kontrasten med lifvet och 
bullret pa Paris' gator, pa ett eget satt retade mill nyfiken- 
het, nemligen Paris' La Morgue (narmast svarande emot 
vara IdrhusJ. 

Paris ar ingen smastad, der en hvar kanner den andre, 
och livarje handelse, af hvad beskaftenliet som heist, genast 
eller inom nagra minuter "sporjes" ifran den ena stadspor- 
ten till den andra. Sallan bekymrar man sig har om gran- 
nen, som bor vagg om vagg; och om de, livilka under 
flere ar bebott samma grand eller qvarter, samt i ett eller 
annat afseende gjort sig renommerade, om dessa kanna 
bvarandras utseende, sa ar det redan mycket. Om en hus- 
fader eller husmoder uteblifver fran sitt hem, eller ett barn 
fiirsvinner fran de sina, utan att nagon underrattelse om 
dem lOrsporjes, sa ar det blott inom den tranga kretsen af 
deras narmaste anhorige, som en sadan tilldragelse ar kiind 
och lororsakar oro; i alia Europas smastader skulle man 
forgafves soka en sqvallersyster med nog bastanta ben och 
lunger, for att gifva en dylik handelse nagon ogonblicklig 
offentlighet; och det ar dessa forhallanden , som gjort La 
Morgue i Paris och dylika i andra stora stader nodige. 

Nar pa Paris' gator eller plats er, i dess kanaler eller i 
Seinen lik antraffas, till namn och hemvist alldeles okande, 
sa foras de till La Morgue och exponeras der under 3:ne 
dagars tid, for att af anhorige eller bekanta igenkannas; ty 
hvar och en som, utan att veta huru, plotsligt saknar en 
anhorig eller Tan, skyndar dit, drifven af en olycksbadande 
instiiikt. Det ar ett slags "Assistans-Kontor" , dit man in- 
stinktmessigt skyndar for att soka det dyrbara, som man 
fruktar, att den lomska tjufven, doden, stulit; man /inner 
(let — utiosen ;lr tarar, och endast infattningen iir qvar; 
adelstenen, sjdlen, ar rofvad bort. 
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La Morgue, belagen vi J Seinen ofvantor Pont S:t Michel 
vid Marclie Neuf, bestiir af ett stort rum, forsedt med lu- 
lande svarta marmorbord , pa livilka de fimna liken utstiillas 
inom jerngaller. 

Dot ar en dyster exposition, bvars taflor, tecknade i 
en koloiit af kalla, gra jordfarfjor, fdrestalla menniskans 
sista fortviflade kamp; amnet ar betydelsefuUf ; Artisten djup 
han heter doden. 

Ilemsk ar kanslan, hvarmed man betraktar dessa kramp- 
aktifjt sammanknutna liandcr; dessa stelnade lemmar; men 
annu hemskare, annu mer upprorande ar det att se de 
lefvande, livilka liar i dtidens boning med angslig blick soka 
sina saknade anhoriga. Annu iir lifligt fastad i mitt minne 
en seen, till hvilken jag, for fa dagar sedan, blef vittne. 

Fran mina utat Seinen belagna fonster upptackes ofta 
de med en trelargad flagga fiirsedda raddningsbatarne, sys- 
seteatta att eftersoka drunlmade personer. En i ett par 
ogonblick utat stenbarrieren pii Pont neuf samlad mennisko- 
massa plagar tillkannagifva, att nagot ar pa farde nere pa 
Seinen, antingen att man der tvattar en Jiund, eller att en 
menuiska Jialler pa' att drunkna, ty i he^Qe fallen ar det 
svart att upptacka nagon skillnad i beskaffeniieten af Lopens 
mekaniska nyfikenhet. Raddningsbaten med trefargade flag- 
gan syntes snart upptagen af en Gensd'arm och roddaren 
och pa botten lag en massa, cifverholjd af ett svart tacke; 
det var en drunknad aldre man, som fordes till La Morgue. 

Yid passerandet, en kort stund derefter, ofver Pont 
neuf var folkmassan nilstan alldeles skingrad; nyfikenheten 
dref mig till La Morgue, som redan var upptagen af andra 
nyfikne. Der funnos exponerade 3 lik, om bvilkas sista iivila 
annu iugen valvillig Land anmalt sig vilja draga forsorg. 

En Jiaflig rorelse formarktes nu bland de fOrsamlade, 
och en ung flicka, med angslans blekliet pa kinderne, 
trangde sig fram. Framkommen kastade lion en skygg blick 
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pi det niirmaste liket och ett tillfredsstaldt uttryck visade 
sig pa hennes ansigte; derpa halkade blicken losligt ofver 
det andra, som var ett fruntimmers ; men i samma ogon- 
LlLck, som den fSIl pa den sist liitforde aldre mannens 
drag, forsvann, liksom bortjagad af blixten, hvarje blod- 
droppa fran hennes kinder och lappar, och med utropet: 
^ah-c'est luiP sjonk hon afsvimmad i de uarstaendes armar. 
Det var hennes enda stod, hennes gamle Fader. 

De vakthafvande skyndade till hennes bistand, och jag 
maste till de narvarandes heder tillsta, att desamma, som 
tigonblicken forut tillatit sig de mest lattsinniga och opassande 
anmarkningar ofver de exponerade liken, genast med lifliga- 
ste deltagande sokte bista det afsvimmade barnet. 



Vadliga handelser at alia slag arc har i Paris mycket 
vanliga; men ocksa bar Styrelsen med storsta omsorg soUt 
forebygga deras svarare foljder. Ofverallt utat Seinen och 
kanalerne iiro pa vissa afstand etablissementer med standig 
vakt, for att meddela snabbt bistand at drunknade, sken- 
doda o. s. v.; afvensom inuti Paris dess bureaux de secours 
alltid arc tillgiingliga. 

Paris ar en passionernas tummelplats; val ar der noje- 
nas, fOrstroelsemes och njutningarnes hemort; dock vantar 
midt i denua sorgloshetens stortflod, hopplosheten, elandet, 
fortviflan ofta omkring; och med den excentricitet, som 
utgor ett hufvuddrag i Franska karakteren, soka de snart 
det ofverallt forhandvarande radikalmedlet mot Ufvets onda, 
doden; skynda att i Paris' Lethe — Seinen, qviifva angrens 
och fortviflans furier och tvatta bort taren fran kinden. 

Berattelserne om sjelfmorden arc en staende artikeJ i 
tidningarne. Mangahanda dodssatt anviindas, dock ar det 
att osa ilijel sig for narvarande det modernasle; och de 
romanlika, iippenbart pa effekt beraknade omstandigheter, 
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hvaraf ofta dessa mord Sro atfoljde, bevisa, att Parisarn, 
Fraasmannen, toketterar tiil och med — med doden. 

Det ar dessutom icke sa serdeles manjja decennier se- 
dan i Paris fauns en Club du Suicide. Medlemmarne utvalde 
genom lottning hvarje ar den, som lilimatigt salfstapets be- 
svurne statuter, stulle afhanda sig iifvet. 



Man kan emedlertid icke undga att aumarka, att bland 
de i Gazette des Tribunaux m. fl. Tidninsjar forekommande 
talrika relationer af mordransakningar, ffli-giftuingar och an- 
dra ohyggligheter, det slags mord, som hos oss talrikast 
och allmdnnasl forekommer, har i Frankrike sallan forspor- 
jes, nemligen Barnamurd. Delta maste, vid kannedomen cm 
lattsinnigheten och losligheten i sederne serdeles har i Pa- 
ris, forekomma oviintadt. Cnderratteisen om Franska Hilte- 
barnshusens organisation forklarar dock detta forliallande. 

ffittebarnshusen underhallas har belt och hallet pa Sta- 
tens bekostnad, ulan n&gon slags afgift af de inlemnade 
barnens fader och moder, och uian att dessa beh6fva vara 
kdnde. 

"'Hospice des enfans tromes" sonderfaller har i tre af- 
delningar, neml. for ''Enfans trouves'' d. v. s. nyss efter 
fodelsen af okande personer efterlemnade barn, "Enfans 
ahandonnes", sadana som kanda foraldrar af ekonomiska or- 
saker eller stimdom af lattsinnighet ofverlemnat at inratt- 
ningen, samt slutligen sadana barn, som aro alldeles i 
saknad af lefvande fader och moder, les Orphelins, och 
hvilka, om an vanligen nagot aldre, an de tva forstnamde 
klasserne, och saledes mindre fysiskt oformogne att esistera, 
likval aro mera naturligt hemfallne at denna valgorenhetsi 
mrattning, an de bada forstnamde. 

Skalen, som forma modrarne aft ofvergifva siua barn 
och slita de band, som naturen sjelf tiHknutit, aro hlygseln 
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ener elionomisJia betrycket. En onaturlig Idttiinnighet utan 

nagot moraliskt eller fysiskt tvang bor man val, mensklig- 

teten till heder, rakna till undantagen. 

Det ar egentligeu den forsta af dessa orsaker, hvilken 
man far tillskrifva det storsta antalet barnamord hos oss. 
Har soderut, nar en moder, offer for sin svaghet och 

sin passion, vill — genom en annan svaghet — dolja be- 
^viset cm sitt felsteg infor en fordomande, hardhjertad verlds 
Ogon, sa behofver hon icke tillgripa det enda annars till- 
gangliga medlet, hon behofver icke genom doden muta detta 
vittne till tystnad. Vid ingangen till Ilittebarnshusen ar i 
vaggen en oppning och deruti en slags cylinderlik vagga pa 
en vertikal asel, hrilken kau vridas nmdtomkring, sa att cylin- 
derns oppning omsom ar utat gatan, omsom ini huset i port- 
vaktarens rum. Hit styr modren under blygselns angest sina 
steg; — natten ar- mork ■ — intet menskligt oga upptiicker 
har den kansloloshet, som hon yill dolja, liksom hon s\eper 
sitt ansigte 1 den svarta slojan; det spada barnet, hyars 
hjertas pulsar annu aro fOr matta for att kunna brista vid 
kanslan af moderns Lardhet, det spada barnet lagges in i 
cylinderns oppning, den vrides omkring, och modren forlo- 
rar sparlcist det barn, som hon salunda kastar in handlost i 
lifvets vilda tummel. 

I samma ogonblick cylindern vrides omkring, ringer en 
dermed i gemenskap staende klocka och gor portvaktaren 
uppmarksam pa den nya gasten, hvilken sedcrmera uppam- 
mas pa Statens bekostnad. 

Utom detta satt att, under bibeballande af den fullkom- 
ligaste hemlighetssloja angaende modren, aflemna barnen 
medelst nyssbeskrifna cylinder Cle tour"), gifves det afven 
en annan utvag (kallad "a bureau ouverf^), allmannast an- 
vand for andra klassens barn, enfans abandonnes, da i foljd 
af afven lagliga foraldrars medelloshet, dessa, behorigen do- 
kumenteradp, aflemna sina barn, hvjika derpa, liksom de 
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Sfrige, up pfostras tills de uppnStt 5 a 6 ars alder, jag mians 
«j hvilketdera, da de insattas i skolor eller handtverk och 
stanna under Dire&tionens inseende, tills de blifva myndige. 
Ofta erhalla de salunda en pa sitt satt battre uppfostran 
an fattige foraldrar sjelfve formatt lemna dem; dock ar det 
icke modershanden, som vardar deras barndom. 

Det skulle leda mig for langt fran mitt amne, att an- 
fora nagra af dessa iutressanta fakta ur hittebarns-inrattnin- 
garnes historik, hvilka Annas att tillga i de talrika och for- 
tjenstfulla under sednare aren utkomne afhaudlingarne i 
detla amne, kufvudsakligen med anledniiig af inrattuingens 
missbruk och den kannbara tunga, som den medforde for 
Staten. De fcireslagne medlen for dessa olagenheters afhjel- 
pande aro i allmanhet icke tillampliga pa vara forhallan- 
den, utom sasom mojliga ledtradar \id etterforskandet af 
utvagar till minskandet af de talrika barumorden. 

Att barnmorden bafva sin grund i bristande moraliska 
principer i allmanhet, ar sakert; att hittebarnshusen, sadana 
som de i Frankrike, bafva en stor inverkan pa moraliteteu 
kan icke betviflas. Fragan ar blott, om denna inverkan ma 
anses som god eller ond, i foljd af de fakta, som hittils 
Annas adagalagde. 

Lattheten att blifva af med barn, att undanrodja de 
besvarliga foljderne af lattsinnigheten och stundom af lider- 
ligheten, maste belt naturligt foroka antalet af dessa fel; 
under det att, a en annan sida, samma latthet att kunna 
dolja bevisen om ett felsteg, utan att tillgripa valdsamma, 
dubbelt straff bara medel, maste verka minskning i barn- 
morden, pa samma gang som den undanrodjer den vanliga 
anledningen dertill; jag sager vanliga, i den Cfvertvgelse , 
att blygseln ofver att se sitt tillstand rojdt oftast ar drif- 
fjadern; val kan det gifvas modrar, som af Jattsinnighet al- 
lena gora sig af med sina bam; men detta horer sakert till 
de rara undantagen; ty moderskanslan, en gang vackt, ar 
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Det ar inrattadt efter systemet af fangarnes absoluta afskil- 
jande; dock ar fangens ensamhet salunda bar mildrad, att ' 
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En af de langsta exkursionerne bar varit uppat Seinen 
till det 16 lieus fran Paris be'.agna Fontainebleau. Karak- 
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en af stadens Tidningar (der finnas 2:ne) omtalades, sasom 
nyhet, att Mairen eller nagon annan vederborande myndig- 
het latit sdtta en ny visare pd S/otlsklochans urtafla. 

Fontainebleaus markvardigheter aro Slottet och Parken, 
hvilken sistnamda geiiom omvexlingen af vuer och tradslag inom 
sitt flere mils stora omfang, samt inarkens kuperade beskaf- 
fenhet, ar eu alsklingsort for Franska landskapsmalarne, som 
der samla rika skordar for sina portfoljer. Luxembourgs 
galleri bar en vacker skogsscen barifran. Med planchartau i 
handen ansago vi den vagvisare, som var vardinna erbjod 
OSS, alldeles ofverflodig, och strafvade pa egen baud omkrinfj, 
bland bok- och eklundarne; vi hade tillfalle att ofvertyga 
OSS om lummigheten af deras kronor och vidstracktheten af 
atsMlliga utsigter; den yilda, intressanta karakter, som vara 
nordiska skogar erbjuda, fanns dock ej pa de stiillen, som vi 
besokte-, men ocksaforvillade vi oss bland dessa manga "car- 
refours^' och gingo miste bade om '7a gorge au Lowps" 
och Yernitage de la Madeleine^ m. fl. mera hogtrafvande 
namn pa "lieux delicieux." 

Narmast kring Slottet antager skogen form af en regel- 
bunden park med konstgjorda sjciar och kanaler, rata alleer, 
rata hackar, rata vinklar, rata grasstran. I bassinerne hvim- 
lar af siltver- och guldfiskar, men i parken ar dodt som 
grafven; de stora praktiga bysterne och stentrapporne aro 
svarta och mossbelupne ; samma trappor, som forr voro 
glattpolerade af vandrarnes fotter, likna nu trappstegen till 
ett grifthvalt och vid odsligheten, som det hela lemnade i 
sjalen, forekom det mig som om — liksom i Tusende och 
en Natt — nagon maktig Fe med sitt trollspo vidrort denna 
plats, och som om de i bassinerne hvimlande silfver- och 
guldflskarne voro de fortrollade guldbesmidde hofmannen och 
hof damerna fran Fontainebleaus forgangna gunstlingstid ; — 
hvem skalJ losa fortrollningen ? 



o^ 



r~- 



ID 



LO 




en 



CNJ 



-(J) 



3- 




-LO 



-OxI 



o 



'wm^"- . 



mm 



m 



— IIS — 

Aldern af Fontaiiiebleaus Slott ar ganska hog; man an- 
f6r att redan Ludvig vri bebodde det 1169, for att sedan 
lemna rum at Filip August, Ludvig den Helige, Frans 1, 
Henrik IV, Ludvigarae och sFutligen Napoleon. 

Under dessa olika epoker hafva afven dess serskilda delar 
blifvit tillbygde och renoverade, livarigenom octsa Slottets 
arkitektur, med en blandning af Gothisk stil samt renaissan- 
cens och den moderna byggnadskonsten, bar ett foga impo- 
nerande utseende af sammanplockning, utom bvad lokalen at 
stora ingangen angar, hyflken, liksom storre delen af Slottet 
i allmanhet, bar renaissancens sfil ofverviigande. 

Det inre af det vidlyffiga Slottet iitgores afven af en 
samling mer eller mindre konserverade rum och salar af 
renaissancens och modemare byggnadssatt. Den dels under 
Napoleons tid verkstiilda, dels under sednare aren fortga- 
ende reparationen bar aterstallt beggederas alster i ett bogst 
briljant skick, t. ex. Dianas galleri samt det sa kallade Cha- 
pelle haute i renaissancens, och Salle des Baltes och dertill 
gransande rum i modernt praktig stil, uppvisande dessutom 
nagra skona profbitar fran Parisiska Gobelins-fabriken af en 
sadan fullkomlighet, att man knappast med yttersta miida 
kan, fran behorig synpunkt, skilja dem fran fullandade mal- 
ningar. 

Slottets inre ar bogst intressant genom den Yiil bibe- 
hallna karakteren af de olika byggnadssatten; ett forokadt 
intresse erhiklla ock dess salar genom de historiskt mark- 
vardiga bandelser och personer, som, vid olika tidpunkter 
bar qvarlemnat minnen. — Har utandades Leonard da Vinci 
i Frans I:s armar; — bar fann, bland andra, Carl Stuart 
en tillflykt, sedan ban forlorat sin krona; — bar var det, 
som Napoleon undertelmade afsagelseakten *) , och barutan- 



*) Bland markvardigheter, som ibrevisas, ar afven i Napoleons 
cnskilda rum def bord , pa hrilket afsagelseakten undertek- 
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Mrs, som. haa den 20 April 1814 uttalade sitl sista farval 
till sitt Kejserliga Garde, kyssande dess fana — denna seen, 
som Horace Vernet i sin naniiiitunniga tafla: "Les adieui de 
Fontainebleau" sa Jefvande framstaller. 

For en Svensk har dessutom Fontainebleau en hogst 
oangenam markvardifjhet genom det minne, var Drottning 
Christina, denna lattsinniga motsatstill sin fader, med blo- 
diga bokstafver inristat i Slottets kronika — ett blod icke 
sadant, som Gustaf Adolf utgj6t pa Tysklands jord i oppen 
strid for samvetsfriden, utan ett blod, som drupit fran 
mordets dolk. 

Det var i det sa kallade Galerie des cerfs, som hon 
lat morda sin favorit Markis Monaldeschi. En detaljerad 
berattelse om detta ohyggliga mord, hvilket satte en blodig 
krona pa Christinas namnkunnighet, skyldrar i hela sin iuU- 
standighet uti den beskrifning ofver Slottet, som man hos 
Portieren far kopa. Den ar forfattad af ett asyna \ittne, 
samme Bigtfader , som forkunnade Monaldeschi bans dod , 
och som sedan mordet skett, forde liket i tysthet till en i 
parken narbel;igeu, Avons, tyrka, iivilken vi icke hade tillfalle 
att fa se, ocli der en i muren insatt sten med de fa or- 
den: 'Ci git Monaldeschi" talar mer an tiilrackligt tydiigt 
om denna skamliga tilldragelse. 

Man kanner icke annu med visshet om mordmotiret 
varit endast svartsjuka eller nagot annat mera betydande; 
burn som heist: icke en gang den pafliga absolutionen har 
formatt tvatta blodflackarne bort fran detta markvardiga 
fruntimmers hander och minne. 



nades. Pa vaggen hanger inom glas och ram elt trogef facsi- 
mile af Napoleons bekanta koncept til! denna akt, men si 
olasligt att man, utom den lorklaring, som jemval Sr bifogad, 
svlrligen skulle kunna deschiffrera innehaiiet. 
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En dag i Paris. 




AugnsH ^840. 

Efter gardagens motion har man sofvit godt, och lyck- 
ligtvis ligger man lange i Paris, en naturlig foljd af deo 
onaturliga vanan att vaka halfva natten. 

Klockan 9 pa mornarne ar annu bittida; da borja bo- 
darne att oppnas, och scimnen stores vanligen forst af det 
evigt oforanderliga striket fran gatan ; "Marchand d' habi-i-its P^ 
samt "aw vitrier! — au vitrierf" Iivilka liksom gifva signalen 
at alia deras skrikande vederlikar ocli inom en half timma 
urskiljer man icke mer nagot enskildt skrik; allt smaller da 
tillsammans uti gatbuUrets stormande furioso. 

Klockan omkring 10 oppnas afveu Kaffehusen; vi maste 
borja var dag med materiela bestyr; latom oss derfiire ga 
in pa ett Cafe for att studera Kyparekonstens hemhgheter. 
Skola \i vaija nagon af de fursthgt forgylda spegel-etablisse- 
menterne i Palais Royal eller vid Boulevarderne, eller nagot 
annat mindre pompost Kaffehus? -— Likgiltigt, ty de lillna 
hvarandra, utom hvad lyxen angar, fuUkomligt, och priserne 
aro desamma; t. o. m, pa sodra Seinestrandea endast nagra 
sous battre. 

Man spisar har i Paris vanUgen 2 mal cm dagen, 
Dejeunern, var (rukost, fran kl. 9 till 1, allt efter ohka 
stand och brulf, samt Dinern pa restaurationerne fran kl. 4 
eller Jg till Id. 7. 

Dejeunern pa restaurationerne iir ett ratt bastant mal, 
skiljande sig fran dinern genom ett par ratter mat mindre, 
samt den, att vid dejeunern icke splsas potage eller supan- 
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mat, s^som vid middagarne ; men for ofrigt kottratter, gron- 
saker och desert. 

Anser man deremot sig belaten med ett ordentligt mal 
om dagen, sa bryr man sig icke om restaurationerne pa 
f. m., utan gar antingen, om man for narvarande vill vara 
ratt modern, in till en Marchand des patisseries, och valjer 
bland bans pastejer och bakelser, stante pede, efter sitt 
tycke och smak, eller ocksa, sasom Yi aro pa vagen att 
gora, in pa ett Caffe, hvarest vi hafva att viilja mellan en 
sa Jallad "^dejeuner a la fourchette'\ bestaende af kallmat 
och kotletter, biffstekar, legiimer, serverade a la carte, samt 
kaffe och the eller "m au laiP, som jifvenledes mycket 
brukas. 

Hvad som forst, vid intriidandet pa ett publikt stalle, 
adrager sig nordbons uppmarksamhet ar, att man alllid be- 
haller hatten pa, det ma vara 1 Kaffehusen, Restaurationcr , 
Lasekabinetter , Spektakler o. s. v. 

Yid det de sednare aren i Stockholm af nagra forfran- 
skade Lojtnanter, Bokhaliare och Kougl. Sekreterare sa gu- 
terade ordet: "Garcon'V, presenterar sig ett Kypare-ideal med 
lejonhallning och boucles d'amour. 

"Uue demi-tasse on caffe complet, s'il voiis plait?" sa- 
ger ban forbindligt. 

Mitt faderneslands Kypare! — jag vill for er afsloja 
hemligheten at denna fraga; prisen grundligheten af mina 
forskniugar och mitt nit for upplysningens forkofran! 

Denna '^demi-tasse'''' ar en obetydligbet i koppviig, och 
forhaller sig till en ''''lasse complete'^ siisom Skeppsholmskyr- 
kans kupol-unge till Pantheons, eller som dennes till Peters- 
kyrkans jattekupol. 

line tasse complete deremot ar stor och omfattande, 
och bar dessutom sasom biiiaug en hel kaffe-attiralj. L'tom 
brodkorgen, en assieft med nagot, som man i btirjan kan 
taga for en citronskifva , men som ar osaltadt smor , pressadt 
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i en liten form, ett saltkar, en assiett med sockerbitar, er- 
haller man afven en karaffin med vatten samt ett stort spets- 
glas, liknande dem, som hos oss brukas till Rhenskt vin; 
hvarpa man af garconen serveras med kaffe och gradda ur 
stora kannor, och sa harman sin "tasse de caffe complete." 
De ofverblifvande sockerbitarne , eller nagra deraf, inlaggas 
derpa i glaset, hvilket fylles med vatten, da man erhaller en 
har mycket allmiin oskyldig dryck: *eau sucre'\ som annars 
plagar reqvireras serskildt, da man gar in pa ett Kaffehus 
att lasa Tidningar, ocli som da betalas ratt dyrt. 

Ett bruk, som de forsta gangerne forefoU mig ratt 
kuriost, var, att da man utdnickit sitt kaffe ocli eau sucre, 
samt annu nagra sockerbitar aro qvar pa assietteu, sa lem- 
nar man dem icke, utan Idgger in dem i ett papper 
och sloppar den i fichan. I borjan ansag jag det sasom en 
egenliet hos en eller annan Individ, men fann snart, att 
detta ar ett allmant antaget bruk ilfveu pa de yppersta Kafte- 
liusen; och da jag tagit till princip ordspraket: "tag seden 
der du kommer", sa gor afven jag numera pa samma satt. 

Vi lemna uu Kaffcbuset — dock nej, vi fa icke glomma 
att forst lagga tva sous (eller en sou om vi redan hora till 
Kaffehusets habitues) i den sparbossa, som alltid star fram- 
me pa disken for mottagande af dessa betjeningens dricks- 
pengar; en glomska hiiraf skuUe hafva till foljd, att vi nasta 
gang icke finge nagon helsning af garconen, samt maste 
nodgas vanta pa allt hvad vi begara, oberaknade alia de 
forsmiidliga miner, som en sadan underlatenhet skuUe fram- 
kalla. 

Skola vi nu begifva oss till Louvren eller Luxem- 
bourgs salar? eller for att beskada Pantheon, rikt pa kolon- 
nader, fattigt pa monumenter; eller bort pa He des Palais, 
for att beundra ett af Gothiska byggnadskonstens skonare 
profbitar, Notre Dame, med dess smarta pelare, hotande 
atl smulas sender under tyngden af de massor, hvilka Ab 
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understoda; eller skola vi uppstiga i N6tre Dames torn, 
skadeplatseu for Quasimodos saltomortaler och Esmeraldas 
getdans? Nej, det ar battre alt i dag blott vandra omkring 
bland Paris' mindre poetiska befolkniug. vi besoka Pont 
neuf. Hvilken rorelse, hvilket bvimmel, hviJken Babylonisk 
forbistring i sprak, foJkklasser, brtik! Pont neuf bar sen ur- 
aldrigafider tillbaka vissa oforandediga, bvad Parisarn tallar 
"Stereotypes de Pont neuf", som trotsa sjelfva models 
makt. Dit hora, bland andra, Dekrottorerne och Dekrol- 
toserna, med sin attiralj af pallen, blanksmorje-kakan, bor- 
starne och stickstrumpan ; det ar en patriotisk, beromlig 
befattning, ty de utlomma sina krafter hvarje minut med 
att gora gammalt till nytt, de miserablaste, mest lappade 
fotplagg erhalla genom deras skickliga hand en glansande 
■yta, och de bidraga saledes i \asendtlig man till Paris' 
trefnad och lycka. De aro mangsidiga, och forena ofta med 
nyssiiamde allmant nyttiga talanger, afven konsten att gifva 
helsa och hallning at oerfaren ungdom. Pa ryggstodet af 
deras stolar finner man ofta, ofverskyggad af en fastbunden 
paraply eller en trefargad fana, uppmalad en bieroglyf pa 
fyra ben med fofjande inscription, ftirfaltad i oandliga orto- 
gratiska variationer: "ici on tond des chiens, ou dresse des 
chiens et des chats, traite leurs maladies, va-t-en viile" 
&c. &c., och under stolen framtitta fran en afstangning 
emellan stolbenen en hel koloni af val educerade Pariser- 
hvalpar eller kattungar. 

Talrikare an annorstades i Paris, aro bar pa Pont neuf 
vattenforsdljarne och forsaljerskorna, med deras hOga vat- 
tenreservoirer pa ryggen och pinglande bagaren 1 handernc. 
Det gifves ett serskildt species af dessa vattenforsaijare , 
hvilka, i stallet for vatlenreservoiren med dess olika kraiiar 
buren pa ryggen, fcira en tunna omkring pa en karra. 
Ofver tunnan svajar naturligtvis "le tricoJor", och ofvanfoi- 
kranarne aro inrislade orden: '^brevete et autorise par 
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ling. Folktrangseln liar dock nagra individer utan bestamda 
banor, utan bestamd sysselsattning; ofverallt, der nagot ar 
att se eller hora, aro de framme, och der nagot icke fln- 
nes, anstalla de sadant utan svarighet; det ar de kanda 
"Gamins de Paris" i sina bluser ocli slokande mtissor, alltid 
sorglosa, skalmaktiga, skrattande, fuUa af espieglerier; intet 
tillfalle till skalmstycken undgar deras qvicka oga; Ghiffonie- 
rerne forfoija de; bonder ocli bondhustrur se i dem sina 
outtrottligaste plagoandar. 

Vi arc pa Pont neuf, latom oss ga upp till Quai 
Desaix's trefliga Marche des fleurs. Paris' mangfaldiga an- 
dra marches liafva sa manga ganger besvarat oss med sin 
qvafvande stank och osnygghet, att Ti val atminstone en 
gang matte kunna fa motas af -vallukter \id nalkandet till 
en sadan plats. Utom pa nyssniimde stalle halles dylika 
blomstermarknader pa olika dagar i veckan iifven 'vid Chateau 
d'eau, Place de la Madelaine och Place Royal. — Quai 
Desaix's diibbla alleer af Acacier och Lindar ger dess mark- 
nad ftiretradet, och man vandrar under de bestamda da- 
garne uti en liten part af blommor i omvexlande fargprakt, 
vexande eller afplockade och bundne i buketter; och da 
Pariserskorna icke sallan bar gora besok for att i naturens 
rike soka ersattning for de forgangligare blommor, som 
kanske for dem redan vissnat, sa bar man den dubbla for- 
delen, att pa samma gang fa skada blommor, uppdrifne sa 
val under orangeriernes , som under kammarfonstrens glas- 
rutor, och af begge slagen stundom ratt briljanta exemplar. 
De manga blomsterbutikerne och kringgaende blomster- 
forsaljarne i Paris tyckes bevisa, att Parisarn bar sinne for 
naturen — nota bene: da den kan stickas i knapphalet pa 
en modern frack eller planteras i barmen pa en modern 
Demoiselle. > 

Men formiddagen lider, och Parisermenniskan lefver ej 
at blommor allena. Det finnes for den ett naturbehof , mak- 
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tigare an de fleste andra, hvilket, liksom maten ar ett con- 
ditio sine qua non for esistensen, nemligen PoMUn, och 
h-villten liksom maten maste vara starkt kryddad for att \er- 
ka pa eller stimulera Parisarns forslappade smaltnings-organer. 
Det gifves mangahaada utvagar att fa detta behof till- 
fredsstaldt. Ofver allt motes ogat af inskriptioner i guld 
eller kulor: "Cabinet de lecture", "Cabinet litterair", "Salon 
litterair" o. s. v., och dit stromma Parisarne af alia klasser 
aldrar och \ilkor att suga houung eller gift ur publicitetens 
Qrtagard. Sadana Kabinetter Annas i alia delar af Paris. I 
de storre, for den battre societeten beraknade, finner man 
alia battre Franska samt Engelska, Tyska och Italienska Tid- 
ningar och Journaler, samt Konversations-Bibliotheken • man 
kan abonnera pa ar, manad eller vecka. Hvarje serskild 
"seance" kostar 5 sous. Men sedan finnas lasekabinetter i 
alia gradationer, anda ned till dem i sma tradbodar for ar- 
betarne i bluser och folket till en sous for seancen. Icke 
nog att alia Kaffehus, rikligen forsedde med Tidningar, ut- 
gOra en slags sadane Lasekabinetter, der man vid drickandet 
af sitt glas "eau sucre" far politicera. Nej — vld besoktare 
promenader t. ex. i Palais Royal, Tuilerie tradgarden, Elyse- 
iska falten m. fl. st. Annas under traden enkom dertill upp- 
bygde sma bus eller stand, sa stora att en karring och na- 
gra luntor Tidningar deri kunna rymmas, och bar far man 
for nagra sous pa behoflig tid hyra sig ett Tidningsblad. Sa 
snart den akta Parisarn, som gatt ut att taga motion och 
frisk luft, kommer att passera forbi ett sadant forsat sa 
draga sig bans ben, af en naturlig, politicerande instinkt, 
oformarkt at denna sida. En honshund far icke forr slag 
pi en rapphona i ett akerfalt, an Parisarn pa en sadan Tid- 
ningsbyra; och bur ban gar, hur ban promenerar, sa blifra 
cirklarne kring denna punkt allt trangre, till dess han sJutli- 
gen fatt ett Tidningsblad i handen och pa narmaste bank 
eller halmstol ar sysselsatt att med kritisk tannstopare min 
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genomleta detsainma rad fran rad. Sedan atervander han 
hem, laddad med riksgagneliga medborgar-ideer och refor- 
mationsplauer , filosoferande ofver motionens eller muvenxan- 
gets nytta for kropps- och sjals-konstitutioner. 

Pariser-Mrringarne, som af gammalt veta, att all politik 
star pa daJiga fotter, forsta oclisa att af denna erfarenhet 
draga nytta. Ofverallt, hvarest knasvaghet eller politiskt 
kannstoperl kan komma ifraga, t. ex. i grannskapet af nyss- 
namda sma Tiduingsbyraer, vid alia promenader, vid hOg- 
tidligheter o. s. v. hafva karrlngar .nemligen i beredskap en 
mangd halmstolar, hvilka for 2 sous uthyras till den, som 
behofver dem. En enda entreprenant karring kan hafva anda 
till 30 sadana stolar och dermed pa eftermiddagarne, ser- 
deles Sondagarne, fortjena ratt betvdligt. 

Vid folkfester eller hogtidligheter t. ex. Julifesten, be- 
taltes -vid formanliga punUter for en sadan stol , i del ogoublick 
liktaget passerade torbi, anda till 5 Francs; alltsom proces- 
sionen och likvagnen afliigsnade sig, foil priset till 3, 2, 1, 
en half Franc, och slutligen till 3 och 2 sous, det vanliga 
priset. 

Vid mina forsta promenader i Paris kande jag icke detta 
bruk, utan satte mig pa forsta stol, som antraffades. En 
karring kom och begarde 2 sous. Jag ansag henne for en 
yalmaende tiggerska, som passade pa nagot tillfalle, da Polis- 
agenten aflagsnat sig, och for att blifva af med henne fick 
hon det hon begarde. INagon passerade forbi, som jag ville 
Barmare beskada , hvarfore jag lemnade min stol och gick na- 
gra steg, men satte mig genast , efter tillfredsstald nyfikenhet, 
pa en annan stol ett stycke derifran ; genast kommer en karring 
och begar 2 sous; jag borjade omma for mina 2-sous-styc- 
ken och forblef obeveklig mot den formenta tiggerskan; ex- 
plikafioner skedde, saken upplystes och 2 sous maste beta- 
las for andra gangen. Fran den stunden ar jag ifrig for- 
faktare af "status quo." 
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Dock — tillbaka till Lasekabinettet. Vi hafva der sett 
vara Parisare i deras element, och beglfvit oss pa dorrea for 
att icke forlora aptiten till den annalkande dineru. En pro- 
menad genom Gallerierne och Passagerne vid den tiden ar 
ratt angenam. Folkhoparne vid Bokhandelsfonsterne tlll- 
kannagifva, att nagot nyU ar exponeradt, vi armbaga oss 

fram — alltid med tillagg af ett "excusez Monsieur" 

mellan Gaminerne, larpojkarne, Lejonen, grisetterne, och 
finna, att det vanligen ar nagon karrikatyr, som adragit sig 
uppmarksamheten ; och vi gora der vid den observationen, 
som ofta erbjuder sig och icke kan undfalla nagon, huru 
miirkvardigt framstaende sinnet for konst i allmanhet och 
karikatyren i synnerhet ar hos Parisarn, till och med hos 
largossen; ja, hos den slarfvigaste gatpojke, som i detta fall 
ratt ofta skuUe kunna gifva lektioner at maagen af vara 
hogadlige storheter och posande grossorer. 

Tiden ar inne att dinera. Man loper i Paris ingen fara 
att sviJlta till dods, blott man ar forsedd med nagot klin- 
gande valiitor. Restauratorer iinnas, hvar man vander sig 
och af hvarje beskaffenhet, fran hotellernes dyra Tables 
d'hdtes och Palais Royals restaurationer till 2 francs anda 
ned till Pays latins till 10 sous, der Studenterne med be- 
undransviird grimdlighet anstalla forsiik ofver brodbitars 
sauce-absorblions-formaga, eller '^Cuisines bourgeoises", der 
arbetaren och Gaminen till 4, 3 eller 2 sous far fagna sig 
ofver kokkonstens framsteg. 

En restaurator ar en vigtig person i allmanhet, och bar 
i Paris mer aa annorstades. Han maste bar, for att vacka 
intresse och vara pa model, icke blott vara ett omfattande 
geni i sin sak, utan nara nog en hexmastare; han maste 
hafva insigter i historien, politiken, litteraturen ; han maste 
vara virtues, chemist, artist, ty han skall veta att kompo- 
nera "Beef a la Victoria", "Cotellette a I'Arago", "Poulet a 
la Lamartine", "Lievre a la Mazagran"j han skall forstS att 
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rsrvandla kattor i liarar, oxar i rSdjur, kalfstek till kyckling. 
Syrornes verkaa pa fargamneua maste han kanna pa sina fem 
fingrar, for att derpa basera sift vinsystem. Ju nyare ovau- 
ligare och mera svassandekokstermer, som prala pa matsed- 
larne, desto storre aptit far Parisaru; restaurauten har da 
snart "la vogue"; men bar det sig sa olycldigt, att bans 
forsta inspiration Lortduustar, bans uppfinnigsformaga for- 
svagas, da hojer man pa axlarne och utbrister: "Mou Dieu! 
hvad bans konstsinne bar dekllnerat, bvad han ar matt i 
sina kompositioner, ingen fantasi, intet liP — och kunderna 
forsvinna. 

Tryckta matsedlar (la carte) begagnas aHmant, innebal- 
lande, afven bos restauranterne till 20 sous, 30 a 60 ratter 
eller kanske snarare namn pa ratter. Pa storre restaura- 
tionerne ar la carte tryckt och inbunden alldeles som en an- 
nan bok, innehallande da ofver hundrade, Ja ofta 200 olika 
namn pa anrattningar. Denna koksterminologi ar i borjan 
fiir en utlanning ett ratt svarlost problem. 

Man borjar vid dinern alltid (orst med soppan, och ef- 
ter deserten ates ost. Till en ma/tid inom Paris borer all- 
tid, inbegripet i betalningen for maten, en liten buteij (ca- 
raffon) matvin eller en buteij dricka samt brcid. Priserne 
pa viner inom Paris aro annars mycket hoga, i anseende 
till den dyra accis, som ar lagd pa vin och en del lefnads- 
Taror, hvilka passera barriererne. Denna accis, till storleken 
bestiimd af staderne sjelfva, anvandes till deras eget behof. 
ar saledes belt annat, an vanliga tuUumgalderne. Nar man 
derfOre viU hafva godt vin for godt kop, sa behofver man 
blott begifva sig en eller ett par alnar utom barriererne; 
restauranterne bar hafva derfore ocksa alltid god trafik. 

Innan vi lemna detta koksamne, latom oss pa maten 
gora en promenad uppat Boulevarderne eller blott till Palais 
Royal for att kasta en blick in till Paris' "Marchands des 
Comestibles') hvilkas butiker, serdeles hos Chevel ^ Beauvais, 
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"Fournisseurs du Roi^, sasom de kalla sig, afvensom nagra 
deras embetsbroders vid Rue Vivienne och Boulevard des 
Italiens, i prakt tafla med hvilka andra som heist, ocli som, 
ordnade med dea vanliga smaken, val sviirligen skulle kunna 
lemna Parlsergurmanden nagot ofrigt att onska af alia slags 
lackerlieter, inlandska och ullandska: frukter, utsokta flsk- 
soiter, doda eller simmande i bassiner, forraerade af sprlng- 
vatten i fonsterne, foglar, sasom rapphons, A'akllar, larkor, 
kramsfogel o. d., lefvande i burai* eller slagtade, land- och 
sjoskoldpaddor af alia storlekar fran 1 J- alns till ett par 
turns diameter, hummer, ostroii och kring viiggarue batte- 
rier af vinsorter fran alia orter. Det ar lui enligt goda to- 
iien att dejeunera hos dessa Marcliands des comestibles, ty 
utom nilmde lefnadsvaror liimas ocksa redan fardiga pastejer 
och bakelser, ocSi dessutom beliofver man blott i burarne 
omkring sig eller bland liskarne i bassinen utpeka ett rof, 
och kaliblodig, som en inqvisitor, afklipper vederborande 
dess lefnadstrad. 

Aftonen naikas, vi gora forst en tur in i Jardin des Tuile- 
ries, for att athora musiken derstades och bese de promene- 
rande samt kanske iifven uppsnappa en skymt af Ludvig Filip 
pa balkongen. Sedan komma vi i ett svart bryderi, nem- 
ligen att ca7/a ett noje for aftonen. Men jag supponerar, att 
lasaren, liksom jag, foredrager folklifvets naturliga komedier 
och dramer framfor det foretriidesvis sa kaiiade "societets- 
lifvets'' tankiosa marionettspel. Val kunde vi atlyda en 
bjudning, som \i kunnat fa fran var Bankier eller annars 
nagon hogmogende beskyddare, samt hos nagon I'risor gifva 
haret en Parisisk tournnr for att, med gUinsande gant jaunes 
pa fingrarne och chapeau-bas under armcn, likna en af 
det liimmelska Konungarikets Lejonsoner; — viil kimde vi 
da gora en hel hop iutressanta upptackter om det fullkom- 
ligaste sattet att halla chapeau-bas'n, om den ratta di- 
gtansen melian knapparne i fracken, om det akta sattet att 
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saga plattheter med behag, artiglieter utan mening, osan- 
nmgar utan skam fie. &c.; nipn denna salongernes scientia 
occulta lemna vi tills vidare oantastad. Vi behofva dess- 
utom blott gora en tur i Gallerierne, Passagerne, pa pro- 
menaderne, for att traffa charlataneri vid hvarje steg. 
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Fortsattning, — Theater-afflirer. — Kon- 
certer. — Sondagar. 

"Vid vara vandringar hafva vi sett annonspelarne utat 
Boulevarderne samt andra anslagstaflor fulUdistrade med de 
aldra grannaste grona, roda, gula ocli himmelsbla affischer, 
hvilka med jattebokstafver annonsera Koncerter, Spektakler 
Baler, Fyrverkerier, Hexmasterier af alia slag och i otalig 
mangd. Latom oss ga pa ett Spektakel. Af atskilliga tid- 
ningspuffar veta yi, att pa den eller den Theatern gifres 
den eller den pjesen med en "succes extra-ordinair" • ja! 
puffrarne forsakra sig fimnit den foregaende representatio- 
nen af pjesen for aftonen '^un des plus grands succes 

auxquels nous ayons assist^ depuis long-temps." AU- 

manheten, tusende ganger forut puffad, later puffa sig den 
1001:a gangen, och Theatern har "la vogue." 

Nar man nu — for att vara ratt saker cm en battre 
plats — begifver sig en timma fore borjan till byran, flnner 
man der redan formerad en "queue" af ett par hundra per- 
soner. Utanfor byraerne ar, for att Mndra folktrangsel , 
afplankad en mangdubbel i zigzag forande gang, hvilken 
blott tiliater 2 personer eller 3 att komma fram 1 bredd. 
Man intager da eu plats i denna gang och bibehaller den, 
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tills lie forut inkomne personerue fatt biljetter och U an- 
dra hallet aflagsnat sig, samt slutligeu ens egen tur kom- 
mer, hvilket stiindom kan droja halftimmar , och delta kal- 
las att '^formera queue!' Scenerne dervid aro vauligen hogst 
lojliga, en liten ersattning for obehaget att fa vanta och bli 
scinderbrakad. Men for ofrigt bibehalles den plats, man en 
gang intagit, med den strangaste helgd; skuUe nagon soka 
att klifva ofver barrieren, sa blir ban genast tillbakadrifven 
af de narstaende och stundom pryglad; deremot hander 
ofta, att man hiiper en plats i queuen och salunda kommer 
nigra alnar fram, eller att man al de talrika spekulanterne, 
hvilka uppkopt biljetter i forvag och nu for 30 proc. for- 
hiijning ulbjiida dem till de vantande i queuen, ulledsen vid 
att Yanta langre, later preja sig, och lemnar sin plats at 
sin efterfoljaro. Och under skratt, svordomar, gral, calem- 
bours, espioglerier, som hagla fran alia kaater, bar man att 
noga taga sig till vara tor ficktjufvar, som aro afgjorda dyr- 
kare af 'Ma queue''' och dess trangsel. For att forkorta ti- 
den for de vantande svarma kolportorerne rundtomkring, 
utbjudande tidningar for aftouen , libretlo'n till pjesen , 
sma blad med bonmots och calembours, hvilka man laser 
under det man star och afvaktar sin forlossning ur queuen. 
Yi hafva lyckligen slagit oss igenom och intrada i sa- 
longen. Musiken tystnar, och vi bora omkring oss ungefar 
s&daiia skrik som de, hvilka utroparne pa gatorne bruka, 
ehuru mindre bogljudda, mera korta och bestamda. For- 
vanade skada \i oss omkring och upptacka att ropen komma 
fran kolportorer, hvilka ga omkring uppe 1 gallerierne, eller 
nere pa parterreu och utbjuda theatertidningar, lorgnetter, 
lunettes-besicles, afCscher, libretto'r o. s. v. ■ — Ej mindre 
kuriost . forekommer det satt att praktisera sig till sin plats, 
hvilket brukas afven i de briljantaste Operasalongerne; Parter- 
rens och Logernes bankar och ryggstod aro cifverdragne med 
mer eller mindre praktigt tyg, och man fror sig , sasom 
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nykomling, icke uog varsamt kunna dermed umgSis. Hurtx 
forvanad blir man derfor icke att se Paris' Dandys i den 
fuUkomligaste "Jiberte" icke blott spatsera pd bdnkarne fiJr 
att komma till ocli fraii sin plats, utan ock kiifva pa sjelfva 
ryggstoden, och det hum smutsijja gatorne ock ma vara; 
man kan prisa sin lycka, om icke ens ansigte kommer i 
narmare tieroring med de forbikiifvandes skoplagg, sker det, 
eller man sjelf, fciljande modet, liar den oskicldigheten att 
nedmala en spektators frackkrage eller kind, sa sager man 
Wott: "excusez Monsieur!" och dermed iir felet hjelpt och 
absolution gifven. 

Da man emellan aktorna gar in i den vanligen hogst 
praktfulla Foyern, brukar man, for att markera sin plats, 
binda sin niisduk om ryggstodet och kan da vara saker att 
se den bijiehallen eller atminstone parakua alia de kringsta- 
endes chevalereska bistand att aterfa den, om nagon varit 
nasvis eller okunnig nog om bruket, att vaga ockupera den- 
samma. De battre Theatrarues korridorer och trappor aro 
kladde med stoppade mattor, hvarigenom ahorarne undga 
att stiiras genom det ovasende, som af aukommande annars 
sa ofta fororsakas. Spektakler iiro Parisarns alskhngsnojen 
och besokas med lika begarh'ghet af alia folkklasser, hvar- 
fore ocksa Paris, jemforelsevis med andra hufvudstader, ar 
■ymnigt forsedd med Theatrar. De uppga till ett antal af 27 
eller 28. Till de storre raknas Stora Operan eller Academie 
Royale de musique , Opera Comique , Theatre Francois , Opera 
Italien och Odeon. 

Olika Theatrar aro bestamde for olika slags representa- 
iioner; Stora Operan for operor. Opera Comique for dra- 
iner, lyriska komedier, vaudeviller och balletter o. s. v. 

Prlserne 1 allmanhet arc mycket hoga. Stora Operans 
l:a radens fond och avantscener kosta 9 Francs, orchester- 
plats, baJkonger, 2:a radens fond och avantscener 7 Francs 
60 cent, samt vidare i proportion, sa att liudrigaste platsen 
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kostar 2 Francs 50 cent. De ofrige storre Theatrarne hafra 
ungerar samma priser, samliga 1 Franc biittre. 

Hos mangden af de mindre Theatrarne aro priserne 
icke sa hoga; Theatre des Varietes t. ex. hogsta platsen S 
Francs, lindrigaste 1 Franc 25 cent.; och pa de egentliga 
smdlhealrarne ar forhallandet i allmanhet sa, att dyraste 
platsen betales med 2 a 3 Francs och den siimsta med eu 
half Franc, ja t. o. m. 40 a 30 ceutinier, och i proportion 
dertill platserne dem emellan. 

Representationerne pa de storre Theatrarne borjas kl. 
7 och ^8, pa de mindre kl. ^6 och 6. 

Det bar under sednare manaderne egentligen varit "les 
Huguenots" pa Stora Operau, '"Zanetle'''' pa Opera Comique 
"^Chevalier de SJ Georges^'' pa Theatre de Varietes, hvilta 
Jemte nagra af Scribes & Comp. smapjeser, varit serdeles 
guterade. 

Den forstnamde, afvensom Don Juan och nagra andra 
gamla bekanta, hafva varit tillracklige att ofvertyga mig om 
Paris' Operas stora resurser i musik och chtirer, hvilka val 
aro af de biist sammanhallne man nagorstades far hora. Na- 
gon theatertritik kan har icke kommaifraga, och skiille vara 
alldele^ ofverflodig, da Dramatiska och Lyriska scenerne har 
sasom val bekant ar, hafva tillegnat sig, hvad Europa iiger 
ypperst i denna vag , samt namnen Duprez, Tamburini, Grisi 
Garcia, Rachel, och sedan Taglioni, Elsler aro en saker ga- 
ranti for scenens fiirtrafflighet. Men afven pa scenen ar 
charlataneriet icke sallsyntare, an i Parisiska hvardagslifvet- 
en artist shall from; de redligen betalte foljetonsskrifvarne 
gripas af entusiasm; pufffoljer pa puff; parterrens "claqueurs'' 
stampa och ropa bravo! — Afundsjukan vaknar; tidnings- 
skrifvarne och claqueurerne betalas biittre af en annan; uu 
forklaras, att den forsta val rar ftirtrafllig, men att den si- 
sista "icke lemnar nagot ofrigt, att onska", och sa vidarc, 
allt i kuliss-diplomatikens vanliga gang. 
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Bland Theatrarne iir Opera Comique den nyaste och 
praktigaste genom sina rika ornamenter och {orgvllningar j 
storst iir Grande Opera, iuneliallande fyra logerader. Afvea 
dess dekorationer hafva varit ratt briljanta, ehuru de numera 
icke aro nya; aldraminst kan man dock, vid askadandet at 
dess stora, vackra salon eller dess priiktiga foyer, dromma 
till att hela denna Theater blott ar provisorisk', sasoni dock 
ar fofhallandet. 

Fordelningen af platserne pa Paris' storre Tiieatrar ar 
olik den i var, serdeles genom logernes djup, ocU Amfi- * 
tlieatern liiir ocli Los oss liar en aildeles olika bemarkelse., 
Parterren ar liar battre karl-societetens plats, liksom Amti- 
theatern Iios oss. 

Vi lemna spektaWet (pa Stora Operan slutas det stuu- 
dom forst omkring klockan 12). BuUret pa Paris' gator 
bar saktat sig, och da vi komma in i de tranga gatorne 
stores ensligheten blott af patruUerne, samt hiir och der 
af nagon idog "Chiffoiiier" med sin korg pa rvggen och 
lyktan i handen, sotande trasor eller juveler bland stoftet 
och soporne, de enda miniien som foregaende dagens ror- 
Ilga massa lemnat qvar for haus kritiska blick. 

Nalkas vi Palais Royal och hjertat af Paris, sa rader 
der dock en storre lilhghet, och aunu varseblifva Yi vid 
ingangen till nagon passage redan pa langt hall sma roda, 
grona, bla eller gula lyktor, lyckabringande fyrbakar for en 
Parisare, som famlar i morkret; ty da vi komma narmare 
finna vi pa lyktorue i transparenta bokstafver skrifvet: ''Mes- 
sager'\ '''ConstiluUoneP, '"Courier Francais'\ '"NalionaF &c. 
dec., hvilket dessutom redan pa langre hall erfares genom 
utropet af dessa uamn, med tilliigget "Journal du soir" &c., 
hvarmed karringarne eller forsiiljarne i nattens tystnad hugna 
och uppmuutra den kringirrande nattvandraren. Sa inslum- 
rar man vid politik, sa uppvaknar man vid samma Ijtid. 
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Hvem skuHe viil kimna lefva har, utau att saart blifva ea 
politisk kannstopare? 



» 



Bland mangden af Paris' aftonnojen Jicira, efter mitt 
fycJje, Koncerterne till de trefligaste. Hvarje afton hallas 
sadana pa flere olika stiiUen t. ex. i Jarditi Turc, Jardin 
Chalet, pa nagra staliea vid Rue S:t Honore, samt den sa 
kallade Concert Vivienne vid gataa af samma namn, och 
iiro sa inrattade att orcliestern ar placerad under en oppen 
paviljon och for ahorarne bankar eller stolar att tillga i 
Iradgarden ruudtomkring, hvarigenom man Jiar den dubbia 
fdrdeJen att alldeles ogenerad fa afhcira musiken och att pa 
samma gang njuta af friska luften samt promenaden. 

Lokalerne for Koncerterne aro mer eller mindre prakt- 
fuUt arrangerade och illuminerade , men foretradet torde 
bora tilldomas Concert Yivienue. 

Orchestrarne, bestaende af 20 a 30 instrumenter, an- 
forde af Paris' battre Musikdirektorer, uppfdra ouverturer 
till omtyckta eller nyare Operor, och i allmiinhet battre 
kompositioner samt dansmusik, Repertoireu for aftoneu 
iipptager vanligen 10 olika pjeser. Namnen Musard, La- 
bitzld, Carafa, Strauss, Lanner, hafva nu under nagon tid 
omvexlat med de kiinda kompositorernes af Ilvita Frun, Bar- 
beraren i SeviUa, Den Stumma i Portici m. fl:s. Derjemte 
engageras ofta kringresande Virtuoser och bland dem jag 
hafttillfalleatt hora, var synnerligen en Spanior, Huerta, som 
pa Guitarr utvecklat en siillsynt fiirdighet. Man hor der 
ocksa atskilhga musikaliska curiosa, t. ex. for en manad 
sedan pa Concert Chalet en Tyrolare, som pa ett af honom 
iippfiinnet instrument, om man sa vill kalla det, bestaende 
al vanliga trddpinnar, hopbundne ungefar som en repstege, 
genom anslaende mod en annan tradpimie, exeqverade, 
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bland annat, Strauss' Rosavalser med riitt god harmoni; Iju- 
det, icke obehagligt, liknade det af ett klaver. 

Mau traffar pa Koncerterne alltid en battre kliidd so- 
cietet; intriidesafgifteu ar blott en Franc, och for detta 
pris kan man ej eriialla nagot angenamare nojej Koncer- 
terne bcirjas tl. ^ 9 och slutas omkring kl. II. 



En Sondag eller helgdag i Paris bar nagon olikhet med 
hvardagarne, derigenom att bullret pa gatorne af akdon och 
utskrikande kolportorer icke ar sa stort. Arbetarne i bluser 
synas ofverailt pa gatorne, men serdeles utat Seinens 
quaier, der de finnas i tusendetals, och da man ser dessa 
massor, kan man latt forestalla sig, huru det vid "emeuter" 
ar mojligt att inom nagra ogonblick hopar af flere tusende 
menniskor kunna blitva samlade samt genast verka i massa. 

Pa Sondagsformiddagarne hallas alia konstgallerierne oppna 
for allmanheten, da hvarje snvggt kladd kostnadsfritt far 
tilltriide. Det ar ratt angenamt att se, med hvilket intresse 
madamen i sin mossa och arbetaren i sin ansprakslosa klad- 
nad betrakta fconsta/stenie samt derofver giira sina anmark- 
ningar; sadana tilifallen ijidraga mer an mangen tror, att 
hos denna samhallsklass \acka sinne for skein konst och 
smak i allmiinhet. Det torde ej behofva namnas, att dessa 
konstdomare, som till lediiing for sin konstkritik blott hafva 
naturen, med hiinforelse droja foretradesvis framfor Holland- 
ska ocli Flamandska skolorne. Att tafla for tafia folja ett 
sallskap af deuna folkklass och afbora deras omdomen och 
anmarlmingar, ar bogst intressant; man har tillfalle att gflra 
det hvarje Sondag, ty gallerierne besokas flitigt. 

Vid middagstiden skyndar man ut pa landet. Ar det 
nu den forsta Sondagen i manaden da de mindre eller for- 
sta Sondagen i Maj, forsta Sondagen efter den 23 August! 
samt forsta Sondagen i Oktober, da de stora vattenkonsterne 
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aro i Terksamhet i Versailles, da flyger hela Paris dit pa 
jemvagen, och bar man icke tagit ut biljett redan fore- 
gaende dagen, sa far man hela timmar sta i queue vid 
Kontoren. 

Borgarklasserne langta till Sondagen — ■ herren, frun 
och barnen med samma otalighet; dagen kommer andtligen; 
i en korg inpackas brod, bakelser, vin, en bona eller ett 
farlar och ofverst pa alltsammans nagra numror af National, 
Messager, Charivari eller nagon annan Tidning, organen for 
det politiska parti, hvartill herren i huseV eller frun bekan- 
ner sig. Derpa bar det'aftiil "bois de Vincennes'^ "bois de 
Boulogne", "bois de Romainville" &c. &c. Frun ater i det 
grona, barnen leka i det grcina, herren politicerar i det 
grona, faren braka, korna rama, allt ar landtligt och oskyl- 
digt som i Paradiset. Aftonen kommer, maten ar uppaten, 
Tidningsbladeu utUiste och atervagen antrades. Tusende sa- 
ker arc emedlertid att se; barnen plocka hvad de finua pa 
marken, frun torkar dem cm fingrarne, herren flnner den 
tomma korgen for tung att bara och hvilar hiir och der; 
eller kommer nagon obildad oxe eller tjur, hvars fruktans- 
varda horn afskracka mannen fran ett envig och hela fa- 
miljen halles blockerad pa nagon gardesgard eller sten; 
kortligen : man kommer for sent till Omnibus-stationen. 
Man maste taga sig plats pa en "Comcom"; prut och gral; 
det ar trangt; frun maste sitta i knaet pa ett "Lejon", och 
herren bakpa med korgen; barnen fa vagnssmorja pa knana; 
missnoje och knot; slutligen kommer man hem, lofvar att 
for nasta Sondag taga battre forsigtighetsmatt och insomnar; 
frun drommer om Lejon, mannen om politik, barnen om 
smorbakelser. 



Skulle nu handelsen gora, att man icke kommer ufora 
Paris och dock icke vill sla sig ner pa en Theater eller Kon- 
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cert; sa kunna vi ju gora en tur tUl Elyseiska fallen eller 
annu battre till nagon af Barriererne mod dess otaliga 
""Guinguelles^ och folinojen af alia slag. 

Yi stiga upp i en Omnibus och begifva oss t. ex. till 
Barrifere de Mont Parnasse, af sLal, som snart skola visa sig. 
Vid anliomsten dit hora vi redan pa iangt afstand danet och 
oljudet af musiken, jonglorernes trumpeter, lindansarnes 
trummor, skotten fran det mellan 4 stolpar af segeJduk 
formerade spektakelhuset, hvarest, enligt hvad en jattestor 
affisch (utan syskoutycke med Horace Vernets tafla ofver 
samma amne) tillkannagifver, samt en trumpetande "Beduin" 
kungor, exeqveras: "Det evigt oofvertraffliga forsvaret af 
Mazagran", eller nagon af "L'Empereurs" segrar. Vi Jemna 
blott en flyktig uppmarksamhet at dessa underverk och be- 
gifva OSS till Guinguetterne ; i hvarje hus, hvarje tradgard 
Ijader musiken emot oss, och vi ga ifran den ena balen 
till den andra. Kuriosare sammansattning far man val sal- 
Ian se. Studenter, Soldater, Borgare, Ficktjufvar, Grisetter 
af alia species, allt tillsamman formerar ett yrande virrvarr- 
man dansar (om man sa kan Jialla det) francaiser, valsar, 
kontradansar. Vinet harutanfcir barriererne llddar i ymnig- 
het; tradgardarne och dess bersaer aro delvis illuminerade 
med fargade lampor; man afkyler sig i dess svala skymning 
och borjar sedan pa ny rakning. I en del af tradgardarne 
arc dessutom uppmurade skjultaflor for pistol, der man for 
omvexling skull ofvar sig i ridderliga idrotter; man jublar 
och dricker och dansar, ty det ar Sondag vanligen blott en 
gang i veckan. 

Sedan vi nu strofvat omkring fran den ena till den 
andra balen (man betalar ingen intradesafgilt, utan erlagger 
endast, i fall man dansar, 2 sous eller mindre for hvarje 
dans), begifva vi oss hemat och taga vagen at Boulevard de 
Mont Parnasse till den dervid belagna "la grande Chau- 
miere'\ en Jika sa beskaffad bal, som de forstnamde, ehurii 
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battre och uteslutande upptagen af Studenter med deras 
Grisetter. Jag namde, da fragan var om Studenternes fOr- 
hallanden , att en vanlig hiausul vid ingaeodet af deras 
Grisett-forbiadelser, ar vilkoret om deltagande i Chaumife- 
rens och dylika baloojen. 

Han later lienne hyra sig en kladning for aftonen, och 
sa infinner sig det ena paret efter det andra. Presentatio- 
ner ske, alldeles som i en annan societet, intriger, svart- 
sjuka, gnabb, forsoning, alldeles som emellan annat folk. 

Denna societet skulle val, serdeles hvad angar kavalje- 
rerne, anses fOr den mest bildade af dem, som bar varit i 
fraga; men ingenstades varseblir man en sadan oanstandig 
frivolitet, som pa denna. Pa de andra stallena aro sederne 
langt ifran flna; men hdr gor man sig en heder af att of- 
vertriiffa hvarandra i frivolitet uti dans och attityder. Vld 
dessa, afvensom vid de andra balerne, aro derfore Polis- 
soldater i uniform niirvarande, for att vaka otver anstandig- 
heten. Da herrar Studenter, enligt desse skarpsynte vakta- 
res alldeles icke lint graderade mattstock pa anstandighet, 
ga for langt, sa stiga de genast fram i dansen och paminna 
den dansande derom, och tilltala, i handelse de icke blifva 
atlydde, den felande for "brott mot allmiinna anstandighe- 
ten." De sporras till detta nit for anstan 'ighet och sedlig- 
het af en liten summa, som vid hvarje sadan atalad och i 
bevis ledd forseelse, tillfaller dem. Det sker stiindigt sa- 
dana hogst behofliga atvarningar. Behofligheten af en sadan 
polis-inspektion for bibehallande af anstandighet , ar icke 
nagot, som siitter Studenternes begrepp om sedlighet i na- 
gou god dagcr. 
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\i sluta nu var promenad for dagen. Om en nail i 
Paris vore val ocksa allehanda att saga; men som hvarken 
jag eller min lasare vill gifva oss "deh halte d— n" i Vv^d, 
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s& lata vi ratt gardinerne till Paris' salonger samt Chambres 
och ''Cabinets particuliers" forblifva oupplyftade. 



22. 



Stallningar och forhdllanden. — Ahten- 
skaps-Jorbindelser. — Beligiositet. — Politik. 

Utan att vara alldeles blind kan man icke undga att 
varseblifva den lattsinnighet i seder, den loslighet i familj- 
forhallanden och serdeles aktenskaps-forbindelser, som i all- 
mdnhet ager rum i Paris. Ndrmasle orsaken till det sist- 
namda bor troligen sokas deri, att aktenskap, sa A'al hos 
battre som medelklassen , behandlas sasom affdrer, hvilka 
for ekonomiska afsigters skull uppgoras af foraldrarne, och 
ofta utan nagot tycke kontraheuterne emellan. Med den 
ianda bestaffenheten af Parisiska moralen, kunna foljderne 
af sadana forbindeJser icke blifva tvifvelakliga; efter kort 
tids forlopp blir mannens hem icke mer, der det horde 
■vara; i Paris behofver man icke siika efter forstroelser utom 
bus, och hustrun lemnad at sig sjelf, flnner snart sin amant, 
och kannedomen derom gifver manneu endast en onskad 
anledniug att icke mer gora hemlighet af sina egna forbin- 
delser. 

Att den grofre sinnligheten , den extravaganta liderlig- 
heten ar till de sakallade battre samhallsklassernes losliga se- 
der och familjfcirhallanden proportionerad, ar ofverflodigt att 
anmarka. 

Franska moderna litteraturen , och dess sitt att be- 
handla sadana forhallanden, bar en oberaknelig inverkan pa 
sederne, derigenom att man vanjer sig att anse detta sede- 
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fOrderf sUsom en pa sin h6jd ratt lojlig sak. Anspelningar 
pa dessa forhaltanden, som man Los oss skuUe anse opas- 
sande, utgora liar den pikantaste kryddan pa en intressant 
konversation ; och dessa orakneliga historier om ^enfans ter- 
ribles''\ m. fl., hvaraf konversationen och tidningarne ofver- 
svammas, kunna, med det begrepp af sedlighet, som hos oss 
annii ar qvar, icke atergifvas pa vart sprak, utan att hoge- 
ligen sara anstandigheten. 

Man har med skill tadlat Slversattandet pa vart sprak 
af nagra utaf Faul de Kocks romaner; de aro val trogna 
sedemalningar ur Pariserlifvet, men sa mycket farligare, 
som de arc skrifna med en pitant penna, de forgifta vara 
seder, som thyvarr arc alltfor mycket susceptibia for smit- 
tan, Iivilken geuom Gustaf III och bans hof redan Ofverfor- 
des till var jord. 

Fruntimmernas uppfostringssatt foreter manga skiljak- 
tigheter emot det hos oss brukliga, och har, da at frun- 
timmernas uppfostran hela samhallets narmast beror, genom 
mOdrarnes egna ideers och asigters inplantande hos barnen, 
iaom och atom Frankrike gifvit anlednlng till manga an- 
markningar och forsvar, nog kande att behofva har vidlyf- 
tigare omtalas. Vid ingaende af aktenskap paraknar, afven 
da forbindelsen grundas pa omsesidig bojelse, mannen iuom 
medelklassen, att af sin hustru hafva belt annan nytta, an 
som en blott uppfostrarinna af sina barn. I snart sagdt 
hvarje bod i Paris eller staderne deromkriug anvandes hu- 
strun sasom bokfiirare, och hos arbetarne deltager hustrun 
i mannens goromal. En naturlig foljd deraf blir, att hon 
icke har tid med barnens uppfostran, hvilken ofverlemnas at 
tjenstfolk och forsummas. Mindre bemedlade hushall, hvilka 
icke hafva tiilfalle att underhalla en flertalig betjeningsper- 
sonal, skicka sina barn att uppammas och uppfostras hos 
folk pa landet, och da barnen efter Here ars forlopp deri- 
fran aterkomma, sattas de i skolor och fSrblifva saledes 
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standigt under fremmande hander, tilldess de aro lor stora 
att erfara nagon inverkan af foraldrarnes esempel eller egen 
undervisning. Faran for en fulsk bildning ar pa delta 
salt stor. 

Mangen fordom i afseende pa frtmfimmers ffirhallande i 
allmanna Jifvet ser man emedlertid liiir med tillfredsstaJIelse 
miostad. Det isoleringssystem, som annars iakttages -vid 
fruntimmers bildning och som hindrar dem att fa en sann 
asigt af lifvet och dess forhallanden, ar bar mindre strangt. 

Ofvanfor omtalades deras deltagande, sasom gifta, i 
mannernes bestyr, samt unga fruntimmers bevistande af fo- 
relasningarne vid Universitetet. L'ti de offentliga galJerierne 
sitta aldre och yngre fruntimmer framfor sina staffli likasaval 
som Isarlarne framfor sina. Yal atfoljas de, om de aro rati 
unga, af nagon forfaren Argus, en strumpsticliande Tant, 
sasom amulet att skramma bort Satan och bans anhaug; 
men pa sjelfva taflorne, som de kopiera eller standigt hafva 
for ogoneu, forekomma ju ofta saker, som sknlle skramma 
slaget pa vara sippa MamseJler och Froknar. Men manne 
dock icke denna homoopathkur ar for dem ett sakrare pre- 
servatif, an det hos oss brukJiga rent motsatta. fivem ar 
mest i fara att blifva dupe, den sippa landtfliclian eller den 
mera forfarna verldsdamen? 

Detta vare langt ifran att hylla de osedlighetsforballan- 
den, som, i fraga om Franska romanlitteraturen, klandrades. 
Att sasom loOiga eller mindre klandervarda framstalla rent 
omoraliska satser och exempel, ar farligt och straflvardt; att 
gifva naturligt sanna forhallanden ett falskt sken af osedlighet 
ar felaktigt, och detta sednare just motsatsen till hvad som 
nyss anmarktes; ty deraf uppkommer en hycklad okunnighet 
om kanda forhallanden, och vara damer forfalla derigenom 
ofta i allmanna lifvet i en lojiig sipphet. 
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I Paris existerar numera inget egentligt religiost sviir- 
meri. Mera liberal och tolerant an Parisarn ar i religiosa 
trossalcer, kan man icke traffa nagon, och mindre katholska 
far har pafven icke i bela sin hjord. Hvad fel Fransmannen 
kan hafya, sa horer dock fallenhet for Tartufferi icke dit. 

Kloster och andliga ordnar aro forbjudne. Jesuiterne 
hafva val alltjemt gjort forsok att ater vinna insteg, men 
forgafves; man hviskade dock, att i en stad i Sodra Frank- 
rike en Jesuitisk kongregation tolererades och bemligen ver- 
kade. 

I Paris linnes val en fruntimmers-orden med nunnelifc 
dragt, de sa kallade "Barmhertiga Systrarne"j men dessa sys- 
selsatta sig blott med sjukskotsel, barnauppfostran och andra 
valgorande foretag, och arc ej bundue af klosterlofte. Lik- 
heten i deras driigter upphafver all yttre standsskilnad. De 
atnjuta all den aktning, som det vackra i deras sysselsatt- 
ning tortjenar. 

Vid samtal med Fransmiin i religiosa amnen och aktgif- 
vande pa deras forhallande, fmner man latt, att de, serde- 
les Parisarne, anse religion ungefar sasom man hos oss an- 
ser Nordstjerne- och Vasa-Ordnarne : de maste hangas i 
knapphalen, pa det man ej ma ha anledning till fragan: 
hvarfor har han den icke? Sa i Paris med religion; har 
man den, sa ar det i sin ordning; men har man den icke, 
sa anses man lika god och hederlig for det. 

Kyrko-ceremonierne, sa glansaude de ock aro, och sa 
beraknade att genom denna sin glans imponera pa massan, 
forefalla en Lutheran motbjudande af manga skal. Da man 
ar vaud vid Lutherska kultens enkelhet samt den ostorda 
tystnad och andakt, som rada i vara kyrkor, sa kan man 
icke utan motviija se de yttre iakttagna Katholska formerna 
urartade till mekanism utan inre andakt. Man gar har un- 
der pastaende Gudstjenst ut och in i kyrkorne, och begag- 
nar dem pa flere stallen till passage for genviigens skull; 
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man traffar der bekanta, konverserar och straltar under al- 
tartjensten, allt likval under noga iaktlagaude att doppa 
fingrarne i vigvattenskalen och att bocka sig vid passerande 
fiirbi Madonne- eJfer Jiolgonbilder; och alt under fortsatt 
samtal vid utgaendet mer elJer mindre ))oja kna for cruci- 
flxet, glommer man ej elfer. Aklrig liar dock denna yt- 
liga andakt hos mig uppvackt sa obeiiaglig kansia, som da 
jag ratt ofta sett 3 till G-ariga flickor, under lek och skratt, 
springa ifran det ena altaret till det andra, taga sig en' 
fconstol, harmande de aidres bruk, frammumla nagra ord 
och sa fortsatta rundtomkring kyrkan, utan att gamla katho- 
iiker, som afven varit niirvarande, funnit deri nagot opas- 
sande eller sokt hiudra barnen derifran; skrymtare hinner 
man nog att blifva, utan att just sa der l-iras dertill fran 
barndomen. 

Yigsel-ceremonierne ske hiir i kyrkorne och forsigga i 
allmiinhet pa ett sa rent af formelt siitt, att, om Presten 
icke i sin glittrande skrud, och stiillet der de forsigga, pj- 
minte om aktens helighet, man svarligen skulle kunna upp- 
tiicka den. Under den ianga ceremonien icke allenast kon- 
versera brudfolkets foljeslagare och vittnen sinsemellan, 
utan man ser ratt ofta brud och brudgum, under vigsein 
tala med hvarandra och med dem af vittnena, som aro 
narmast bredvid dem. Detta forhallande far troUgen till- 
skrifvas den omstandigheten, att Franska lagarne bafva tvenne 
slag, sinsemellan alldeles skilda, giftermals-formaliteter, 
neml. en rent af civil, hvarigenom, sedan af malsman och 
kontrahenterne giftermals-kontraktet ar i vederborande civil 
tjenstemans narvaro underskrifvet, aktenskapet bar civil gil- 
tighet, och barnen, som deri fodas, aro akta; samt en an- 
nan endast relic/ids sollennitet, neml. presterliga vigsein, 
hvilken for ett inganget aktenskaps lagliga giltighet icke ar 
rent af oumbarlig, utan dess underlatande endast under- 
kastad kyrlilig napsf. 

10 




10 11 12 13 14 15 



'WW»'/'' • . 




— ltd — 

Elt hrnk, som ratt oita i kyrkorne slorev andakten och 
distralierar, ar sattet att taga upp slolhyra ocli iitven alt 
uppbara offer. Da kyrkorne i allmauhet icke aro lorsedde 
med fasta biinkar, sa begagnas af ahorariie flyttbara biine- 
stolar, hvilka kyrkogubbarne eller gummorne bafva i parti 
uppstapplade och nedtaga vid Gudstjensten, da for bvarje 
stols begagnaude betalas nikgra kopparslantar til! gubben el- 
ler karriugen, hvilken, under katholikernes djupaste andakt, 
gar omkring och stotande dem i ryggen, giir sina anspriik 
gallande, dervid icke sallan disputer uppkomma. 

Offren aro mangahanda, och utan afseende pa om ka- 
thoUkerne aro inbegripne i bon, triinga sig ollicianterne med 
sina olferpungar in mellan stolarne, iitigt utskrikande: "au 
Cure, s'il vous plait!", "aux pauvres de la paroisse, s'll vons 
plait" o. s. V. 
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Parisarns lifliga deltagaude for Politiken for dagen ar 
redan antydt. 

''II faut avoir line fol politique, comme une foi religi- 
euse" sager ban, med en theatralisk geste, laggande handen 
pa hjertat; och ban lefver regelratt efter denna lara. Till 
nagot poUtiskt parti maste enhvar bekanna sig, och salunda 
kan det handa, att i ett hushall husfadren ar konservativ, 
frun hyllar republiken, sonen ar Bonapartist, portieren le- 
gitimist, koksan och skoputsaren revolutionart sinnade i all- 
manhet, katten aristokrat och hunden servil. 

Att i det chaos af politiska asigter, som existerar i' 
Paris, den ranksmidare eller partigangare, som vill och for- 
star att begagna folkets retlighet till genomforandet af sina 
planer, bar stort spelrum, inser man latt, och delta gifver 
afveu a en annan sida begrepp om, hvilken utbildning "la 
haute police" maste aga, for att kunna halla i schack och 
motarbeta dylika forsok. Bland samhallets alia klasser och 
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alia gradatiouer, fran den pa lysaiide fot lehande Markiseu 
och Grefven, i hvars salouger "la haute volee'' i glittrande 
diamantglaiis tranger sig, arida ued till deii liimpnaste M- 
gifne galerslaf, initierad Wott i tjufvars oeh forbrytares sam- 
fund — den ene liksom den andre kan vara i Polisens sold 
underlialien i sin glans eller sitt elande, for att tjena som 
en lank i den kedja, hvarpa den raddande planka hvilar 
hvilken forer Furstarne ofver sammansvarjniugarnes afgrunder! 

Man forundrar sig stundom derofver, att nagon storhet 
a la mode lefver pa briljant fot; Corps diplomaUque , for- 
nama utlanningar af alia nationer, Paris' lysande verld, 
korteligen — graddan pa societetslifvets filbunke ar daglig 
gast i hans salar; lian lefver, som om hans egendomar 
gafvo honom minst 40 a 60 tusen Francs i rantor och dock 
vet man, att ban aldrig dgt n&gonling; ban dor och denna 
formodan bekriiftas; ban bar ingenting. Efter nagra ars for- 
lopp uppenbaras hans bemliga guldgrufva: lian var polis- 
spion, och det var bos Pobsen man gastade, for att under 
vinets och glattighetens rus icke hafva langt for att fa up- 
penbara sitt Jijertas hemligheter. 

Mangen vet, att i detta industriela Paris draga nytta af 
den bogre Polisens fonder. Det ankommer t. ex. till Polis- 
Prefekten fran nagon notabilitet, Grefvinna, Baronessa o. d. 
en biljett, bvari omtalas, att en farlig anlaggning mot Statens 
siikerhet ar a bane, att hufvudpersonerne kunna uppgifvas; 
man utfaster sig att gora det, om man erhaller 20 a 30,000 
Francs eller mindre, hvaraf haltten skall utbetalas genast, 
och andra balften sedan bemUgheten och de farliga perso- 
nerne kommit i Polisens vald. Polis-Prefekten inser kanske 
risken att blifva dupe; men heldre an att lata ett moj- 
iigtvis vigtigt tillfalle ga sig. ur banderne, utbetalas den be- 
garda halften af penningarne; pa utsatt tid och stalle finna 
Polis-Agenterne, att de aro dupes och personen, som nar- 
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rat (lem, skrattar i lujugg och lefver lustigt pa de erhalliia 
peuningarne *). 

Parisiska Polisens ryktbarJiet ar fortjent. Man hade 
gjort mig beredd pa en hel liop svarigheter i afseende pa 
pass-augelageiiheterne bos Polisen, men utau skal; atmin- 
stone erfor jag derstiides aldrig annat iin ett artigt bemo- 
taiide och snabb expedition. 

Men tillbaka till Pariserfolkets politikvurmeri. Den ofant- 
liga massan at Tiduingar, som utgiFvas i Paris, och iiro or- 
ganer for olilia partier, visar bast populatioaens deltagande. 
Pariserpressen ar dock icke eguad att vacta serdeles aktning 
for pubhcisterne. Genom eusidigt byllande och framhallande 
i fordeiaktigt Ijiis af det partis foretag och astgter, for hvil- 
ket en Tidning iir organ och blindt fornekaude, eJIer van- 
stallande och karrikeraude dess motstandares fortjenster, 
har publicitcten har, liksom pa manga andra stallen, fiJr- 
fallit till advokatyr, missledande for den, som ej har for- 
maga el!er begar att granska skalen a alia sidor. De lagre 
klasserne bUfva dupes och tjena oftast till blinda verktyg, 
sa mycket farligare, som, genom Franska centralisations- 
systemet, Paris' befolJcning vid pohtiska riirelser ar afgo- 
rande for hela landet. 



*3 F- d. Polis-Prefekten Gisquet omtalar, i sina vid denna 
tid ulgifna raemoirer, flere sadana fall. 
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23. 



Fortsattning. — Charlatanevi. — MedelMas- 
sens och Folkels lefnadssiilt. — ■ Vampris 



nser 



Augusti i840. 

Efter nagon liingre tkis vistande harstades, kan man 
icke undga att anse Paris for ytliglietens och flardeiis egent- 
liga fosterJand. Deras Lada afiiom/ingar Moderne och Char- 
lataneriet hafva liar sina storsta tempei; infor deras altaren 
bojer Parisarn knii. Dessa forhallanden gifva dagligen liun- 
drafaldiga, sa eklatanta bevis pa sin tillvaro , att de bestanidt 
icke Jiunna jafvas. 

Ilvad moderne angar, sa kmnar oss \art eget fadernes- 
lands iiarraktiga passion for allt utlandskt, synnerligen Franskt , 
ett alJdeies icJce angenamt fillfalle att bedoma modernes halt 
och dess inflvtande pa samhai/siifyet. Charlalaneriet maste 
vi dock iyckJigtvis soka Jangt ifran oss, atminstone i deu 
olroliga hojd, som det uppniitt har i Frankrifce, serdeles i 
Paris; och detta bar gatt s& langt, att Parisarn sjelf finner 
det lojligt. 

I Paris linnes en alldeles egen litteratur, sora pa ett 
traffande satt karakteriserar populationen, dess tycken och 
svagheter; jag menar Annons- och Shylt-LiUeraluren. Det 
gifves personer, som pa grimd af en noga liannedom om 
Parisarns omma sidor, uppgjort ett belt Charlatan-annons- 
system och derpa hafva sin rundligaste berguing. 

Det ar en stor konst; forst att fa en annons att for 
sitt utseende vacka uppmilrksamhet, och sedan att genom 
sitt innehall vacka fortroende och intresse; det ar endast 
Parisarns kanda smak for aJft nytl, som gor det forra moj- 
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ligt, och (less svaghet for skryt och pomposa saker, soin 
raedger det sednare. 

Det skulle fordras volymer att beskrifva alia de salt, 
mail begagnar att vacka uppmarksamlieten , huru man i Tid- 
ningar och pa vaggar och kautar, i hvarje farg och form 
iipp- och utmalar sina fOrtraffliglieter; man skrifver med 
svarta bokstafver pa hvitt, med hvita pa svart, guldbokstaf- 
ver pa silfverpapper, silfverbokstafver pa guldpapper; icke 
uog att Imsgaflariie och vaggarne hafva amiouser, t. ex. pa 
Here stalleu vid Rue S:t Hoaore och pa Boulevarderne, med 
jattebokstafver , sa kolossala , att de med blotta ogonen 
kunna lasas pii sestondedelsmilens, ja attondedelsmilens af- 
stand; nej, Tidningarnes annonser hafva bokstafver i samma 
proportion, riiiida, fyrkantiga, atta-, sex-, ja trekantiga; 
raderne gairnudel, uppat, nedat i alia direktioner, de tryc- 
kas upp och ned, viindas bakfram, allt for att adraga sig 
uppmiirksamheten framfor de ofrige. Detta allt ar dock 
blott det ytlre; sjelfva annonsernes inneh&U gifver icke de- 
ras yttre after; Jivilket studium ait forsta lampa Cbarlatan- 
annonserne ifran tonen af den blygaste, iipprittigaste an- 
sprakslcishet till det mest bombastiska skryt, alltefter kon- 
junkturerne och folkets lynne for dagen! 

Annonserar man cm skjortor, sa heter det t. ex. "Che- 
mises-Demarne, brevete. Cette nouvelle coupe, superieure 
a loutes celles connues, ne laisse rien a desirer pour le con- 
fectionement des chemises. "Maison de conliance — Men- 
tion honorable aux expositions He. &c." ■ — Ar det fragan om 
nagon ny uppfinning af Hfs-eHxir heter det bland annat : 
"donne infailkblement de I'appetit, digestion prompte et fa- 
cile bonne pour tons les temperamens." — Annon- 
serar man tDil, sa «var och bedyrar man, att TAcademie 
Royale de Jledecine" forklarat den for en ^produil incompa- 
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rable pour blaiichir et adoucir le peau" 'Ic, och 
hvarje Tklning full af variationer i detta slag •»). 
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*3 For, alt p3 samma gang gifva elt hegrepp om Franska indii- 
slririddarne samt deras anonsslil, loide fdljaiiiie ur Gazette 
des Tribunaux hemtade rattegangssak vara tjenligast; den bar 
forevarit infdr Korrektions-domstolen i Saint-Milnel och hand- 
lar om en foregifven oskattbar uppfinning af "ciiemiska, olor- 
slorbara lampljus." - Den tilltalade, vid naran Beccaris, var 
en ung man at 25 ars alder: 

"Man lagger honom till last att hafva missbrukat allmanna 
lattrogenheten i flere af departemeniets stader och byar och 
serdeles de hederlige innevanarnes i Ctfmmercy, bland hvilka 
han afven leende forsakrar sig hafva gjort de basia affarerne. 
Se har, huru denna industrinddaie bar sig at for att gora 
dupes: Han aflemnade i husen ett slags prospectus tryckt pa 
gront och rddt papper, och utsirad med vianeller, lorestal- 
lande chemiska instrumenter m. in. Dessa affischer innehoUo 
bland annat: 

""La chimie est une science qui apprend a connailre Taction 
inlime et reciproque de luus les corps de la nature les uns 
sur ies aulres. Arriaud, avantageuseinent connu par la sci- 
ence qui i'a souvenl distingue, s'est impose un travail long- 
temps mediie, ayant a-la-fois pour but d'encourager I'lndu- 
strie et de la rendre profitable a tout le monde. Le fruit de 
ce travail exclusif et des experiences qu'on a faites sur ceite 
nouveaute I'a mis a meme de convaincre les consommateurs 
que les nouvelles lampes-chandelles invenlees par lui sont 
superieures a toutes ce/les qu'on a vues jusgu'd ce jour. 
Le susdit inventeur ne veut point laisser ignorer aux con- 
sommateurs quel est le principe de cetie lampe-chandelle 
€'est un mineral fibreux qu'on recolte sur les montagnes d:! 
Vesuve, ainsi qu'en Sicile sur le mont Etna. 

Consequemment , connaissant la cause de cette fihre in- 
combustible, il s'est imagine par la puissance chimique e 
physique d'en etablir des chandelles, \&s(^\is\\es joignent I'U' 
iile d I'agreable et sont reconnues indestruclibles. Bien qiie 
la chimie et ia physique soient fondees sur Je» lois de i- nz- 
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Bland alia Charlataner ar dot dock fa, b\ilka fOrsta att 
sa inpudra publiken, som Boklorerne. Medicinska nomen- 
Maturen gifver dem i dess konstord ett Ijungande vapeu, 
hvilket de ocksa forsta att fora med ett Don-Quixottiskt mod. 



ture, Arnaud ne clierche point a influencer personne en pu- 
hliant rindeslructibilile de ces lampes-chandelles; mais il a 
fait de ce mineral une abstraction par laquelle on separe une 
chose d'une autre pour la considerer seule."" 

Derpa fol|de en fortekning pa de talrika fordelarne, som 
de af Arnaud uppfunna "lampljusen" erbjodo /or koparne, och 
de minsla bland dessa fordelar voro; att hvarje af "lamplju- 
sen" skulle vara brukbart under fern ar, att under dessa fem 
ar hvarje dag brinna oalbrutet sex timmar, ulan att behofva 
underhallas med annat an nigra droppar olja, — vidare att 
icke erfordra det besvarliga "arbetet med Ijussaxen" (ter- 
men i prospectus) sc. &c. — Affischen slutade med under- 
raltelsen alt "Arnaud, fur alt ofvertgga om verkligheten af 
"denna nya uppldckten samt att beforda dess spridande , 
'"shall Idta ofortofvadt utskicka kommissiondrer i tands- 
'''orterne, att for dessinnevanare.underldlla tillgdngm pd 
"dessa lampljus", samt med foljande ord: 

"Nota: Le depot ayant ele fait suivant les /ormes voulues 
"par la loi, il poursuivra les contrefacleurs. On fait la cora- 
"njission. Le depot generate de Paris fait aux marchandes 30 
"pour 100 de remise et expedi* Franco." 

P. S. "Veuillezconserverle present; il doit efre retire." 

Namnet Arnaud, de kuriosa chemiska konsttermerne, den 
uppriktiga underrattelsen om "larapljusens" konstruktion' den 
vanliga hotelsenmot "conirefacteurs", expedierandet "Franco", 
och slutligen den omslandigheten att man skulle komma att 
atertaga sjelfva den utdelade prospekten; allt delta var mer 
an tillrackligt att bedraga lattrogna; ocksa blefvo en mangd 
personer dupes genom denna pomposa annons. 

E«er att hafva utdelat denna prospectus och lemnaf den 
t'd alt frambnnga asyftad verksn, infann sig den tilltalade, 
foregjiven kommissioniir fcir Parisiska huset Arnaud, for att 
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Nastan luarje luisluiut i Paris och staJerne deromkriag 
ar forsedd med cliadataii-annonser, uied utfiistande af 
''consultations gratuites" och heskrifningar pa underbara ku- 
rer af sadane, som varit ansedde for olijelplige, beskrifnin- 
gar pa nyuppfunne liikemedels enornia verksanihet o. s. v. 
odi tidninganic iikaledes af annonser om pilier, sirap, pu!- 
ver, dekokter, "brevetes et autorises par I'Acaddaiie royale 
de Medecine", 'Veconnus superieurs a tons les aiitres 



atertaga den uldelade prospeklen, riktade dess inneliall med 
atskilliga mundUiga lillaggoch, fcir alt fullkomligt ofvertyga 
sina ahorare om den ulomordenlliga /orlramialietcn hos sina 
"chemiska, oforslorbara lampljus", forde han lampveken i eld 
- och den led verkligen deraf icke den ringaste averkan. 

Vid asynen af delta fenomen blef illusionen fulikomlig. Alia 
skyndade alt kbpa "lampljus." Den UlUalade hade emedlertid 
liaft den forsiglighelen att underriilta kopaine, det man innan 
begagnandet nodviindigt forst maste under 24 timmars lid 
IfUa indriinkas i oija det bleckrijr, som formerade sjellva 
iampijuset. Da, efter forJoppet af.denna tid, under hvilken 
jndaslrinddaren hunnit aft fara vidare och pa 1, 2, 4, 5 licus 
afstand derifran experimenlera pa sanima sai't och'forsalja 
sina lampljus, - da na koparne, otaJige att fa forsoka den 
oskattbara fangsten, patande sina "oforslorbara chemiska lamp- 
ljus", markte de alltfor snart, alt de voro dupes, ty i slallet 
for alt, Ulan behof af "afbetet med Ijussaxen", brlnna 6 tim- 
mar, slocknade de inom elt par minuter, utan att kunna pa- 
tandas med mindre an att olja droppades pa veken, da lagan 
ater varade en eller elt par minuter; men hvarken veken el- 
ler Ijuset hade lidil det ringaste af eiden. Det skulle ocksl 
svarligen kunna vara annorlunda, emeilan en hvar, utan att 
vara i ringaste man chemist, vet, alt jernbleck och a/uiaiit, 
hvaraf "iampljuset" bestod, molsla verkan af eld." 
^ Slutligen arresterades Beccaris, under det han /loJI pa att 
langt derifran fortsiitta sin industri, och fick under 3 mana- 
ders fangeise lid att fundera pa nya uppliickler i Chemi och 
Fysiff. 
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remfedes pour la guerisou des maladies dCc." eller "biscuits 
d'une immense superiorite sur toute autre preparation", 
o. s. V. 

Den skada, sadana Charlatan-Lakare astadkomma bland 
enfaldigt folk, ar ofantlig. 

Deras "consultations gratuites", som locka sa mangen 
obemedlad, arc ocksa af sin egna beskaffenliet; for dem be- 
tales verkligen indenting; men Lakaren foreskrifver dervid 
medikamenter, hvilka foregifvas icke vara att tillga, utom 
hos nagon viss uppgifven Droguiste eller Farmaceut; och 
med denna ar Cliarlatanen i komplott; de dela vinsten. 

Ett brukligt satt af Lakare-cliarlataner att forskaffa sig 
konder bestar deri, att Charlatanen later infora i tidnin- 
garne "bref till Redaktionetf' fran nagon diktad person , 
som "anser sitt samvete icke tillata lionom att for allman- 
heten fordolja, att liau af den eller den Doktorn blifvit, 
ehuru af alia andra ansedd obotlig, dock fullkomligen , ja 
radikalt botad, pa kort tid och det angenamaste satt, hvar- 
fore ban hos den "lidande menskligheten" rekommenderar 
namde oegennyttige Lakare.'^ Detta medel ar emedlertid 
mycket allmant anvandt, och halten af dessa menuiskoal- 
skande underrattelser kand; for variationens skuld anvandes 
stundom foljande metod: i nagon tidning lases det grofsta 
klander, de plumpaste otidigbeter, de mest sarande tillma- 
len mot nagon Doktor samt bans kurmetod; den anfallne 
svarar da med martyrundergifvenhet , och anhaller att i 
stallet for ord tk- ofverbevisa sin motstandare med handlin- 
gar , samt utbeder sig i detta andamal uppgift om motstan- 
darens adress, som lemnas i en replik. Nagon tid forgar; 
da syues i tidningarne infordt ett "beriktigande" af samme 
klaadrare. Hau betygar nu infor allmanheten "med djupaste 
smarta", iiuru ban latit af partiska insinnationer hiinfora sig 
till klandret mot Doktor X. Han gor sig en ara af att "nu- 



mera, sedan samme Doktor visat honom en fii^jd af de lyck- 
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ligaste resultater af bans kurer, infOr publiken hogtidligt 
forklara att Doktor X:s metod ar en valgeruiiig fiir mensk- 
ligheten ocli aft den icke lemnar nagot ofrigt att onska, 
liksom bans aJskvarda personlighet ar skapad att bos Udande 

personer ingifva det oinskranktaste fortroende" o. s. v. Det 

behofs icke sagas, att det ar Cbarlatanen sjelf, som forfattat 
hela bistorien. 

Det skulle fora for langt, om vi foretogo oss att fo)ja 
de olika slagen af Paris' orakneliga cbarlatanerier. Nog af: 
tidningarncs och busvaggarnes annonser lemna intet mensk- 
ligt behof eller begar obegagnadt, af bvad beskaffenhet det 
vara ma. 

Onska vi oss nu en ledsagerska genom lifvet, eller yi 
hafva nagon sadan att erbjuda, sa bebofva vi blott Itasta en 
blick i uagon tidnings annonsafdelning, for att finna fol- 
jande uuderrattelse med jattekarakterer : 

"Ntr 17 rue Bergfere — 16:me annee. Unique maison 
"revetue d'un pouvoir legale pour la specialite matrimoniale. 
M.T De Foy, negociateur en manages. Par sa spe- 
"cialite et ses relations etendues, M.t De Foy peut a I'instant 
"meme renseigner les peres de famiJ/e sur les parties les 
"plus ricbes et les mieux fames, soit eu homme, de- 
'^moiselles ou veuves. Le controle des fortunes et faccord 
"des clauses matrimoniales ont toujours lieu en presence 
"des notaires respectifs et avant la mise en rapport des 
"conjoints. L'intervention de M:r De Foy est occulle (af- 
"franchie)." 



Detta charlataneri ocb dermed i gemenskap staende 
bruket att begagna till sin egen fordel en annaus okuunig- 
bet om de ratta forhallanderne, maste en fremling i Paris 
noga ibagtomma vid bandelsaflarer, uppgorande af kontrak- 
ter 0. s. \. Att prula far man icke glonima, afven da Pari- 
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sara vid sin mycket beprisade "honneiir" bedyrar, att den 
ifragavarande varan utbjudes lor rofvarpris. Detta ar nem- 
ligen blott ett talesatt; det ena som det andra, liksom de 
fiesta lyxartiklar, ar underkastadt betydlig priitniug. 

Det ar emedlertid endast ett antaget bruk, hvarifran 
man icke far harleda Borgare- och Medelklassens storre fal- 
lenhet for bedrageri bar an i manga andra bufviidstader. 
Regeln: "utlanningen ma betala'' giUler bar liksom amiorstii- 
des. Man afballes ifran storro bedriigerier, visst icke af na- 
gon Strang moral, utan deraf att modct icke tillater en 
"bomme d'lionneur", sasom de bedjra sig vara, att vara 
bedraglig mer an till en viss grad. 

Dessa samballsklassers alhnanna bildning tyckes alldeles 
icke vara sa, som Parisarn later paskiua. De kanna till Pa- 
ris och stundom till Frankrike, men cm Geograli och Hi- 
storia i ofrigt bafva de sallan begrepp. Deras deltagande for 
politiken grundar sig alldeles icke pa nagon sann kannedom 
cm Statens stallning, utan fast mer derpii, att det anses som 
en hederssak att ge sig ton af att bora till nagot parti, och 
utan att politisera atnjuta de af sina medbroder ingen akt- 
ning. I ett afseende star dock denna medelklass fore var 
nemligen i dess salt att lefva efter sina tillg&ngar. Yal 
hor man talas om lysen i Paris, och ser den ocksa bvarje 
ogonblick for sina ogon, men hos de rikare; val ater och 
dricker eller svirar borgar'en och arbetaren ratt ofta pa 
Sondagen upp halften eller kanske bela den fortjcnst, som 
ban under veckan med en myras arbetsambet hopdragit; 
men bans hvardagslif vet icke af nagot sadant; bans boning 
icke af lyx; ban skammes icke for sitt stand eller med an- 
dra ord: arbetaren affekterar icke att vara berre, borgaren 
och embetsmannen icke' att lefva som Grefvar och Maridser, 
sasom hos oss. Var narraktiga svaghet for titlar och or- 
deusgranlat jir okaud. 
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Pariserborgaren och erabetsmannen med 4, 6 till 8 tu- 
sen Francs inkomster bebor med sin faniilj vanligen 2 eller 
3 rum; han anser icke sin Leder fordra att hafva silfver- 
serviser och ialaser. Vill ban nagon gang se sina vanner 
lios sig pa en gang ftirsamlade och undfagnade utofvor det 
siitt, som bans hvardagslsrets erbjiider, sa liyras for tillfallet 
nagra rum bos en restaurant, som drager fdrsorg om till- 
redelserne. Lyxen bar, liorteligen, icke blifvit ett'busbebof 
och att lefva efter sina tiilgangar icke en skam, sasom i 
Tar hufviKlstad tyvarr alltfor ofta ar tonen. 

Vat skulle man onska att se iuisbga lifvet i Paris genom bat- 
tre uppfostringspiinciper ocJi moral tryggadt mot" de talrika 
tillfaJleu till utsvafningar, bvilka den medfodda Mttsiunig- 
heteii i karakteren gor iinnu mera vadliga; men det maste 
man, efter nagon kannedom om forhallandcrne, snart Anna, 
att den disharmoni, som ej sallan varseblitves i busliga for- 
liallanderne bar far trllskrifYas belt andra orsaker an det 
lyxbegar, hvars foljder bos oss sa ofta dertiU ar orsaken. 

r en hufvndstad sasom Paris linnes natarbgtvis alia 
grader emellan den ftirsthga rikdomen och tiggarens elande 
A{ det yttre visar sig emedlertid icke, att ela"ndet bar star 
1 storre forballande till valmagan an annorstades; ty af tig- 
geri, genom polisfdrfattniugar strangeligcn forbjudet, iesva- 
ras man aldrig, och ej ellor genom asyuen af sadana balf- 
nakna uslingar, hvilkas kringvandrande, afven da de icke 
■vaga anlita den forbigaendes barmbertighet, ar sa motbju- 
dande. Att sa icke ar forballandet , ar en heder for Rege- 
ringen och ett bevis pa dess omtanka*). 



*3 I Paris' aldrehistoria Iran medletafieoo-taletomtalasi delta af- 
seende en abnormilet, som ej bor lemnas oomtalad. Tiggeriet 
idkades da syslematiskt, sasom en fddkrok, och Paris' pro- 
menader och gator, ja t. o. m. dess kyrkor hvimlade af en 
population af figgare, hviJka hade olika henamDingar allt efter 
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de offentliga spelliusen inbragte i Statskassan, kopte sig Sta- 
ten fri friin det moraliska ausvaret for de talrika oliygglig- 
lieter, hvaitill spelliusen gafvo aiiledning;. 

En sak maste dock, med afseer.d? pa Regerin^ens i 

allmanhet visade omtanka for nationeus valstand samt un- 

danriidjandet af de orsaker, som forliindra detsamma falla 

starkt i ogonen , nemligen , att de Kongl. Lotterierne i 

Fraukrike annu esistera, samt serdeles i Paris ocli sforre 

staderne begagnas med begarlighet. Lotierier hafva funnits 

sedan borjan af 1600-talet. National-Lotteriet afskaffades 

val 179S, men aterstiildes 6 ar derefter, och bar sedan 

1799 fortfarit, oaktadt alia forsok att fii bort det eller at- 

minstone att minska dessa offentliga pliindringsanstalternes 

kredit lies allmiinheten. Dragningarne ske 3 ganger i ma- 

•naden i Paris, Strassburg, Lille, Lyon och Bourdeaui, och 

inbringa till Statskassan en arlig behallning af 10 millioner 

Francs; en yacker industrit 
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Ilvad varupriserne i allmanhet angar, samt sattet for 
en fremling att lefva i Paris, sa Lafva de underrattelser 
man.i detta afseende lemnat mig, varit alldeles felaktiga. 
En resande ungkarl uppehaller sig bar i Paris for fullkom- 
ligt liga godt pris, som i Stockholm; man bar for ungefar 
lika utgifter mangdubbelt storre noje for sina penningar, for- 
utsatt nemligen da att man i for^ag skaffat sig nagra un- 
derrattelser om bruken, att man kan forsvarligt prononsera 
spraket, och att man reser icke blott for att bebo ett furst- 
ligt rum vid Rue Richelieu eller Rue Rivoli samt spisa gur- 
mandmiddagar af 9 till 10 ratter mat. 

Ett fullkomligen passabelt ungkarlsrum fas till och med 
i granskapet af Louvren, Tuilerierne och Palais Royal, sale- 
des i medelpuukten af Paris for 30 a 35 Francs i mana- 
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den*). Och utom i Palais Royal med dess middagar till 2 
Francs , hafva under mitt vistande harstades , Svenskarae tal- 
rikast traffats hos "John Bull", under Rue Rivolis arkader 
midtemot forsta ingangen till Tuilerietradgarden, der goda 
middagar fas till 23 sous, samt lios Chapron pa "Rue de 
I'arbre sec" a 20 sous, allt utom drickespengar. Man er- 
haller pa dessa stallen, utom vin och brod, en riitt potage, 
en kottratt, legumer samt desert. 

Varupriserne variera i alia storlekar, ifran 1 till 100 
Francs och mer for samma sak, alltefter stallet der den 
kopes, dess qvalite, och isynnerhet allt eftersom den ar pA 
model eller icke. Priserne pa Udder aro, jemforelsevis med 
vara, mycket goda, men sJiodon hogst dyra. Man bor, sa- 
som utianning akta sig att uppgora nagon betydligare ban- 
del, utan bitrade at nagon bekant Parisare, ty man blir da 
prejad mer an tillborligt iir. Butikerne och handtverkarne 
hafva ofta pa rutan eller vaggen ett forgyldt ""Prix Fix" och 
pa tungan ett skorrande "honneur", men deraf bor man ej 
lata narra sig; det ar vanligen blott fantomer. Battre ar 
att anvanda trollformlen "payer comptant", hvilken bar en 
magisk inverkan pa vederborandes organer; bade deras prix 
fix och honneur rabatteras derigenom betydligt. 

Markvardig ar models inverkan pa priserne, harstades 
inskranker den sig icke, sasom hos oss, blott till egentliga 
modevaror; afven priserne pa mycket annat, t. ex. liUerdra 
produJtler och musikalier aro har underkastade modets makt 
och omvexling. Serdeles galler delta om musikalier. Del 
manaden de aro pa model, betalas de dyrt; men sedan 
de forlorat sin nyhet, saljas de for halfva, tredjedels, fjer- 
dedels priset alltsom de blifva aldre. Betalar man sadana 
efter de patryckta priserne, sa blir man mycket narrad. 



*3 Svenska Ariislerne plaga mycket besoka Holel Beauvais vid 
Rae de Musee. 
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Tagas stoWfe pal-tiw, sa rabatteras atlnu my diet mera; 
och delta forlialknde biir gifva en ide om vinsten af sa- 
dana spelmlationer i stort. Hos (ws saJjer man sedan sa- 
dana miisiiialier for det pris, som finnes iryckt derpA, och 
dessutom raJmar man sig tili godo vid liursberakningea- — 
ej kan man saledes undra pa, om en oiler annan af Stock- 
holms miisikhandlare later utsira sin butik med guld och 
gront , — en sadan haiidtel lofvar verklrgen "giild och grona 
skogar." 
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Stdltnihgar och Forhdllanden. — FortsiUt- 
ning. — Skitanmavhning. 

Da man under nagon liingre tid fdJjer brottmalshistori- 
'erne, och ser den kalla beriikuingen och grymheten vid en 
iliangd mord, serdeles de, jemfcirelsevis med hos oss, sa 
lalrika forgifthingarn'e , fivilka val bora anses sasom de mest 
beraknade af alia, samt de till djuriskhet griinsande brotten 
mot 22 Cap; M. B. i var Lag , och man jemfor dessa verk- 
liga fakta med deit stimulationsanda , som uppeUbarar sig i 
Franska iitteraturens t. ex. Eugene Sues, Vict6r Hugos m. 
fl. favoritforfattares romankarakterer , af den lasande publi- 
keh omfattade ttied sa liffigt mtresse; samt da man a an- 
dra sidan stiindigl sef framfor sig bevis pa Franska lynnets 
tippenhetj flyklighet, ytiighet och ett annat slag af dess 
moderna litteratur, som begagnar liittsinnigheten och im- 
moraliteten, sasom det sakraste medlet att uppvacka den 
bildade allmanhetens deltagande och intresse; — sa blir 
man i sanning villradig, hvilkendera af dessa bada skenbara 
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ytterligheter ma anses tiUkaunagifva den mest ofvervagande 
disposilionen af massans sjukiijja retlighet. 

Laitsinnigheten ocli omhytlighcten, standigt i behot af 
naoot nytt, pikanl, har dock forekonimit mig vara den of- 
vervagande. 

liyll Muiste allt vara fran det iumpnaste till det aUvar- 
sammaste, for att gora iotryck pa massaii. Ogoiiblickets 
nyck bildar dess omdomen, sympatier, beundran, tadel^ 
liksa viil som formcn pa frackskorlen ; men intetdera riicker 
liingrc, im det egcr nylietens boliag; sedan glommes det, 
faller, och annat, stundom raka niolsatscn, trader i dess 
stalle, for att efter niigra iigonbliclis tillvaro dcla det forras 
ode. Samme man, som i ogoriblickets excenfriska fortjus- 
ning ofverlioljes med berom och loford, iifverhopas eftcr 
kort tid med tadel ocli smadeiscns hela hatekhet. 

Det fmnes, utomParisarns cget Jog, endast ctt ord, ett 
dess slaglliegrepp, som bar ett slags varalitigbet i Paris; det 
heter: Tiapoleon, en af grundvalarne for Franska egoismen, 
dess afgud, dess stolthet. Ifran den tre-ars-gamle gossen, 
med en fantasi och en fiifanga, som vext hastigare, an aren,, 
redan fr.in vaggan vand att hora det namnet namnas ocIi) 
segrarne, hvllka utgora dess gloria, och som, ridande pa- 
sin kapphast, jollrar om att atererofra den \erld, som iNa- 
poleon redan gripit fast i med ena bandou, men det hala 
odet, imdcr trolosbetens skepnad, lat ater lialka deriir; — 
fran gossen alltintlU deu SO-ariga alderdomen, med bvars 
seiners blod Napoleon godde jordon, for att derur draga 
den vanskliga skord, som kallas makt och ryktc; — fran 
tiggaren till ministern ■ — alia aldrar, hvarje stand, bvarje 
kon bar det namnet pa tungan; det iir deras' tanke, deras 
drom. 

Jag erinrar mig sa val , da forsta dagarne efter min hit- 
komst ryktet om afhemtandet fran S:t Helena af "Napoleons 
stoft" likt eu lopeld spridde sig kring Paris. Vend6me-ka- 
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lonnen ofversaddes med kransar af etorucncr; InvaUderiie 
griiVo oladjetarar, Herrarne gestikuierade och deklamcrade 
i)a alia gator, i al/a fjatlaoru; karringarne skreko; hela Paris 
samm i fortjusning; sammaijiid, saittma nama liordcs ofver- 
allt. Men den (lydda sjalen lifvade ickc iiier de kroppsiiga 
iormenie uppe pa koionneiis spets| oi'urliijt forhlof ogat fa- 
stadt at samma liall, liksom det bai'nsliga pjollret derunder 
icke miiktade fOra bildens Mick frart det mal, den hade for 
ofjat, — liksom hau var for stolt alt lyssiia till den hyll- 
ning, hvars verkliga lialt liaii redan sa vul kande; mer iin 
en gang hade den hlossat npp, iiartiearo an nil, och ater 
slocknat; — idolens hild i-estes furr c!t .;;ang pa spetsen af 
denna samma kolonn, och nngon tid derefler nedstortades 
den derifran och splittrades under forhannolser; — ater en 
tid forgick — forVjusningcn vakuade anyo; an en gang gjots 
idolens staty och staldeg pii spetsen af samma kolonn; nil 
lirusade val fSrtjiisningen upp — livem vet dock, hnr snart 
den ater skall fiirflyga i skinn? hvem vet, nar denna staty 
ater skall stdrtas ned, for att efter nagon lid gifva rum at 
en annan? 

Afven den ifragavarande exeentriska Jianryckningen af- 
svalnade betydligt, och efter fjorton dagars tid talade eller 
skref man icke mer haront, utan begagnade iimnct for sam- 
ma fortjusntng till en poUtisk kariikatur, som exponerades 
hos alia konsthandlarne. Den fiirestalde en af davarande 
poUtiska syndabockar under formen af en liten dverg med 
ett jattehiifvud ; under armen bar figuren en urna, hvarpa 
stod skrifvet: '^cendres de Nnpoleori", under det ban med 
den andra kniilna handen hotte at sina politiska mot- 
standarCi 
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mater eller storre politipi) — Parisarn i allmanhet kanner 
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blott Paris och Frankrike, och dS han utropar: "il n'y a 
pas dam tout le monde un Jiomme plus habile, que''' &c. , 
sa vill det saga i Paris. ■ — Om verldsdelarne har man na- 
gra obestamda bcgrepp; Turkiet och Egypten, och i allman- 
het theaterfonderne for dagens kabiiietts-krig, kanner man 
till namnet af tidningarne, och man berommer eller for- 
dommer dessa stailen A'exelvis, alltsom de gynna Frankrikes 
intressen eller icke; ""Afrika" ar ett land, efter Paiisarus 
begrepp, underkufvadt af "Frankrikes hjeltesoner''' , och bans 
afund och hat sager honom, alt pii andra sidan kanalen 
ligger ett Vandal-lan:l, som heter England. — Att alia blon- 
da utianningar, som tala Franska med en orrgtig accent, 
maste vara Engelsman — det forstas; och deiina ofverty- 
gelse kommer oss Svenskar ratt ofta ilia till pass, af orsafc, 
som snart. skall \'isas. 

Att vart aflagse, isolerade Sverige ar obekant, derofver 
bor man icke undra; lyckligtvis — om man sa vill kalta 
det — hafva vi i Parisams egenkiirlek ett sakert medel att 
reda dessa bans begrepp. 

Sattet, hum ett samtal mellan en blond fremling odi 
en Parisare inledes, ar redan anfordtj for mig har det na- 
stan alltid varit sar 

'Vons etes Anglais, Monsieur.'"' 

'Non Monsieur — je suis Suedois." 

'"Suedois — ah • — je comprends — de la Suisse." 

"Non Monsieur, pas de la Suisse; de la Suede." 

"La Suede — la Suede ■ — ah — de Stockolm — 

oui — je le connais — ■ — Monsieur Bernadotfe" — — 

Och fortsatter man sedan samtalet om Sverige, sa kan 
man vara ofvertygad, att Parisarn om dess Statsforfattning, 
klimat och forhallanden uttalar sitt omdome med en be- 
stamdhet, en ofelbarhet, narmast gransande till oforskamdhet, 
som om han kande Sverige lika sa val, som Jardin des Tuileries. 
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Parisanis (man kau i delta fall saga: Fransmaunens) 
djupgaende nationalliat mot Eugelsmannen framsticker iif- 
verallt; dess ytterligliet gransar till lojiigliet. 

Att narra och preja en Eugelsman och att nedskalla 
England anses liar, uiigefar sasom allmogen i vlssa landskap 
i Svei'ge anser det att sla ilijal en orm, for hvillien for- 
tjenstfulla Lcdrift , enligt traditionen , '' sju synder skola. 
Wifva forlatne"; och att soka forma en Parisare att tro, det 
ea Engelsman mojligen kan Lafva ndgon fortjenst, det vore 
lika vanvettigt foretag, som att vilja ofvertyga honom, att 
han sjelf icke agde alia timkbara. 

Men forstar man blott att riitt begagna denna Parisarns 
svaghet, att smickra bans egenkSrIek geuom att nagorlunda 
hjelpligt manovrera med orden ''rhonnenr frangais" , "la 
grande nation'^, &c. &c., sa tager man sig ratt viil ut i Pa- 
ris, och cm man dertill, sa ofta tillfalle erbjuder sig, gif- 
■ver nagra sklohugg at England och Engelsmannen, sa ar 
ens lycka gjord; Parisarn kan derigenom lockas i den he- 
taste eld och hanryckt faller han da i filosofiska betraktel- 
ser, Jiuru ett helt kort vistande i upplysningens medel- 
punkt, Paris, gor iifven en "ra utlanning" bildad till for- 
stand och oludome. Och denna Parisarns tankegang in- 
skranker sig icke endast till de mindre upplyste, utan till 
alia klasser. 

Har man t. ex. haft det missodet, som ofta traffar en 
fremling i Paris, att slita sina skoplagg, och man saledes 
maste anlita en Pariserskomakare — dessa Skomakare-Em- 
betets Helgon, sa bor man vid intradet i hans helgedom 
noga ihagkomma, att, liksom hvarje Parisare i sitt fack, sa 
iifvea Skomakaren iir i sitt innersta ofvertygad, att fran 
Adams och Noachs lifskomakare , samt de Skomakare-troll- 
karlar, som hjelpte Israels barn torrfotade genom Rcida haf- 
vet, anda ned till vara dagar det aldrig funnits eller i evig- 
het kommer att finnas ett skomakarevasende, sa fullkomligt, 
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som Iian sjelf; ocli tlerefter biir man lodiiiliit sty. Att a 
propos sondrifju stollor komma att tafa oju ^'I'lioniieur fran- 
t;ais", "la grandc Hafiim" o. s, v. foiekommer v;il Utet svart, 
men ar dock nOdvimtl^t. 

Sedan artisten genom en hikli pa vara blonda drag of- 
vertygat sig, att \i sjolfve iiro fran Jingland, saint ban i 
ogonblictet kalkylorat, Imrii raiuigdubbelt vi skola prejas, 
beder ban oss mod all mojlig fransk complaisance vara viit- 
komne. Af de Hndeniittelser, \i lorut skaffut oss, linna "vi 
liltt, att ban I»egar (kiWtelt omjt vanliga priset. Han be- 
traktar mod inedlidsamt iiltryck vara stoflor ocb utbrister: 
"///«, hin — ja — jf/g ser, de aro gjorde i London^, ocb 
man far noga akta sig att ej mofsaga bonom, ty ett fram- 
kastadt tvilvol oni bans ofelbarbet, en blott supposition att 
ban skuile kunna misstaga sig, skuUe pa viir affar bafva det 
monligaste inilviunJc ocii oatorkalloligt stiUnpla oss som "raa 
ringelsmiin" ; ocb soin det skuile vara alldeles utan andamal 
att saga, det vi itro fran Svcrige, bvilket ban i aiit fall dii 
skuile anse, som en provins af England, sa ar det biist att 
uppgifva nagot faderncsland till namnet kiindl af var artist, 
Vi svara der/ore: 

"Val raOjIigt niin borre — Stoflorne arc kopte i mitt 
fadernesland, Rysstand; men kanske aro de gjorde i London.^' 

"Ja min borre — de aro friin Loudon, jag ser det; 
man kan aldrig misstaga sig liarpa ; — se bar — ocb bar" — ■ — 

Man gor ett jakande tecken — liiter derpa ogonen lopa 
kring i magasinet, latsar att studsa, betagen af I'orvaning 
Ocb beundran, nedtager en stofvel fran bylian, sanit utropar, 
iitbredande armarne. med stOfveln i eua banden och nas- 
duken i den audra: 

"Slon Dieu! bar ni, min bcrre, hompuneral denna be- 
undransviirde stofvel'^ Ilyilkon smak • — hvilken lideibet i 
formerne! bvilket djupt studinm af anliken — • '^//iionneur 
francais" kan ej soka en storre trinmf — man ser, att "],a 
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gi-ande nation''^ vet att uppskatta ocli uppinuntra kousten* — 
(Skomakaren blir nu vek, som en bockti'ad i solskeu och 
man fortlar) — ^- "Det iir forvanaiule, att pa icke liiugre 
afstand an pd, andra sidan kanaleii, konsten redan ar frem- 
maude, sinaken iir iorvand — r:nglands koustnarer soka for- 
giifves att tiilegua sig ^" 

"MJn Iierre liar fiillkomlipt riitt — infaller nu skomaka- 
ren ^ det linns ingen sann smak i England — den ar ra 
och ohyfsad; betrakta era egna stoflor =— Mon Dieu! hvilka 
liister — ingen liannoni iNej hade Napoleon fatt lefva, 



i\u begagnar man tillfallet och got- en revision af sed- 
naste frcdstraktaterne och ett utkast till en total forandring 
i Europeiska Statssystemerne ; man bildar af alltsamman en 
universalmonadd med Paris till hutvudstad; Franska moder, 
Franska seder, Franska spraket skola, sasom de cnda salig- 
gorande, herrska ofver hela jorden; fran Paris skola liister 
och becktrad, saxar och pressjern, litteratorer och skrad- 
dare, skoilickare och statsman utga kring Terlden. — 



Tararue komma Skomakaren i ogonen; 



svlen och 



spannreminen falla honom ur hiinderne; — ofversalig vid 
tankan pii verldens lycka och hanford af sina kauslors svall, 
faller ban oss i famnen med utropet: "fortriiffliga , npphjsta 
menniskal", och sedan prejar ban oss, vid slntliga iippgo- 
randet af handeln om stoQorne, endast hdlflen sa mycket 
som ban fiirst amnade. 

Storsta delen at de iifriga Parisarne likna var Skoma- 
kare, som en slant en annan, endast med den skilnaden, 
att Skraddaren tager sin track, Litteratoren sill snillefoster, 
artisten sill eget masterverk, Statsmannen silt, sasom det 
axiom, hvilket han lagger till grand vid bevisningen af Pa- 
ris' oofvertraffJiga fullkomlighet och lumpenheten af allt, 
som icke forskrifver sig harifran. 
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Ett af Kflessa Utterara Lejou lor dageit — en Parisrsfe 
/(Kjetonskrifvai'e utsiuides att studera t. ex. Tyska folket, for 
att sedermera med re»u!tateme ai* siaa undersokningar lyck- 
liggora sina l;>iidsM.in. 

} S-Jrassbin-jj fjin* ban ombord pa en Augbat uppat eller 
nedat Rlien; dii ban stigcr i land, blir foan trampad pa ea 
af sJna liktomar a,( en Tysk, som i stallet for att saga: "Ex- 
cuse* Monsieuv", pa arlig^ tyska beder om nrsakt. Pa Thegi- 
tcni om aftoiien hevistar Lejonet en (ysk opera eller en 
komedi icke af S,ci'i(be. ■ — Andra dagen far ban se, att yai-- 
dinnan iir \acker ocli boijar pa riidbfakad tyska en Parisisk 
kurfis; men blir afspisad a,f friin ocli kanske pryglad af hen- 
nes mans icte-pan'sista knytnafvar; — ■ aft skingra sin for- 
ai-gelse gar ban i en boklada ocb begar en "infressanl" bok; 
man ger bononx en grundlig afbandling i nagot amne; — 
han laser forsta, raellersta ocb sista bladot — kastar bort 
den ocb somnar; — vid uppvaknimc^ct sivyndar ban att kopa 
biljett pa nagot aiigfartyg eller pa jernvagen • — reser till- 
baka till Sfrassburg, sedau han likviil under vagen besokt 
nagra borgniiQer i grannstapef ; och da han dervid, for att se 
en beromd ufsigt, skalt stiga iipp pa en hog trappa i rui- 
nen, sa spricka bans pantalongor iifver kniina och fran en 
gesims nedsopar en vinddakt nagot mnrbruk, som stror 
damm ofver den "Pomade de Lion", hvilken skanker glaus 
at bans "boucles d'amonr." 

Nar ban nil efter atta dagar kommer hem till sitt Pa- 
ris, infor han i sin principals tidning en den aldramest pi- 
kanta, den aldra qvickaste "Resa genom Tyskland, Somma- 
ren 184 — ", hvaraf Parisarne fa veta: att Tysken ar ra och 
utan sant lefnadsvett; att Tyska musiken ar somiigifvande 
Tysklands kompositorer utan smak, dess komedier utan qvick- 
het; att TysUa fruntimmerna , ehuru mojligtvis stundom icke 
obehagliga, dock aro utan den flnare bildning, som gor en 
Parisiska sa intressaiit; att Tyska liUeraluren ar torr, pe- 
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dantisk och odraglig, saint totalt i brist af allt det gedigna, 
som gor den Franska sa eftersokt af alia bildade nationer, 
att slutligen den gammai-tyska byggnadskonsien ar felaktig i 
sina proportioner, dess mui-bruk luiserabelt, att klimalel ar 
blasigt &c. (Lc, MIX spackadt med de roligaste historier. — 
Parisarne appladera forfattaren och sig sjelfva; _ Lejonet 
blir Biddare af Ilederslegionen, och Svensha Regeringen 
skickar den beromde mannen Wasa- ja! kanske Nord- 
stjerne-Or(]en. 



\ 



Vi ^ordboer tala vanligen Franska med en alldeles orik- 
tig accent, nara nog som Engelsmannen. Genom vanan att 
i vart spi-iik lagga tonvigten i flerstafviga ord pa antepenul- 
tima eller penultima, da Fransmiinnen deremot lagga den 
pa ultima, forefaller depi var prononciation i borjan alldeles 
befiingd, och de underlata siiUan att derofver forklara sin 
hoga forundran. For att nigot mildra deras striinga dom 
har jag ofta framstiillt fragan: ''Ocli ni sjelf — min Iierre — 
tafar ni Engelska?" Nej. — Italienska? i\ej. - Spanska? 
Nej. — Tyska? Nej. — Svenska? Nej, 

"iXaa — da ni sjelf ej talar nagot annat sprak, mSste 
ni Anna det ursaktligt, att jag icke prononcerar e'rt eeet 
riktigt?" 

''Mais, Mon Dieu — svarar da var Parisare — man be- 
hofver blott kiinna Franska spraket. I hela verlden fran 
Nord-Cap till Goda-Hopps-udden, fran Kamtscliatka till Cap 
Verd stnderas blott Franska litteraturen och talas Frdiiska 
spraket af hvar och en, som viU gora ansprak pii hOgre 
bilduing." 



Man, kau icke undga att finna Parisanis sforskriiflande 
ytlighet och charlatancri mothjudaude och lojligt. livad 
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som mycket bklrager till att mildra denna motvilja, ar det 
kannbara siitt, livarpa Parisam sjelf med satirens ocli kar- 
rikatyrens skarpa vapen gisslar sina egna darskaper. Pari- 
sarns lifliga, lekande lynne ar af naturen egnadt for karrika- 
tyren; smaken derfore iir liitt igenkannelig hos alia klasser. 

Svarligen far man se en lattfattlifiare tafla af Pariser- 
lifvet i dess olika nyanser, an i dessa orakneliga karrika- 
tyrer, Inilka under rubrikerne ''''Emotions Parisiennes, Les 
revers des medailles, Les Etudians de Paris, Les Baig- 
tieurs, Moeurs conjugales, Les En fans terribles &c. &c. 
fylla Bok- ocli Konsthandelsfonstren. De folkmassoj af alia 
slag som belagra dessa expositioner, visa liuni mycket del- 
tagande man kanuer for dessa slags alster, bvilka, eljuru de 
ofta iiro af den beskatfenhet, att v&rt begrepp cm sedlighet 
genom deras publicerande harstades bogeligen skuUe saras, 
dock obestridligen adagalagga en utmiirkt qvickhet bos forfat- 
taren i uppfattuingen ocli rask sakerhet i atergifvaudet. 

I ett slags gemenskap harmed star Parisarns, Frans- 
mannens smak for sina otaliga '"calembours:'^ Talangen der- 
for gar i jemnbredd med den for karrikatyren. Intet till- 
falle gar obegaguadt fcirbi; ordlekar och espieglerier ligga 
alltid 1 beredskap pa litteratorens som pa arbetarens och 
gatpojkens tunga, adagalaggande beggederas fintlighet och 
qvickhet. Man nodgas skratta ofver saker, som horde gora 
en fiirargad och ond. 

Mycket af den otaliga mangden ordlekar gar dock for 
utlanningen forloradt genom svarigheten att forsta de olika 
folkdialekterne , och afven om smatheatrarnes gedignaste 
qvickheter och allusioner gar man i borjan miste. 

Kn egenhet i Paris ar det standigt fortgaende bildandet 
af mja orrf/ Iivilka afven i foljetongerne ofta forekomma, 
och som, langt ifran att lianas i Lexika, stundom icke en 
gang kimna forklaras af en del Parisare sjeifve, isynnerhet 
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115 ss eller dessa ords uppkomst, da de iinuu firo i ofver- 
fiingeu emellan "bonmots" ocli allmant antaget sprakbruk. 

OiniHimnandi't af Jiarrikatyreriie paminner rnig om ett 

serdeles originelt saft aft tillfredsstalla den ododliohets-mani, 

som re^crar Parisarn. Da fragan var om restauratiouerne, om- 

lalados ett satt f6r store luaus apotheos, da nemligen deras 

Damn pa "den sinala vasen" fjenoni skorstenen, pa angorne 

Mn kastridlor och grytor, stiger upp till odOdligliet. %et 

aterstar for vara kokboksforfattarlnnor att rikta sin termino- 

logi med "Fricasse a l'Arago\ "Poulet a la Dagaerre"' o. s. v. 

— Sallau far man viil annars i lekamlig matto njuta af siu 

egen ododlighct, sasom desse Jierrar oeh deras Jikar. 

Man brukade forr portrattera niarkvardige man cller 
lata dem, som ville gora sig namnkunnige, sjelfve portrat- 
tera sig, och salange grafstickeln maste anlitas, aterstod iinnu 
iiagon svarigUet, och detta salt hade nagot \arde. Dii upp- 
stod Senuefelders stentryckningskonst; portrattering l)lcf all- 
miin, simpel; iivarje skoputsare hit llthografiera sitt portriitt 
pa siiia blaidismOrjoflaskor, livarje kramare pa sina pappers- 
striitar, ocli man faste vid dessa produkter itke mora iipp- 
marksamhet. Sa kom den oefterrattliga JJaguerreotvpen ; 
pa nagra minuter, sekunder far hvem som heist for en 
spottstyfver sitt konterfej — plebejer ocJi patricier; Pai-i- 
sarn blef angerkOpt, den celebre mannen hade mimcra icke 
nagot sig forbehallet siitt att gOra sig ododlig, att adraga 
sitt namn allmiinna uppmarksamheteu. D;i ui)psteg ett klart 
hufvud med en ny upphnning: ban exponeradc i Boklian-, 
delsfonstren icke mer porlrdlier af dagens ryktbarhctor, 
iitan karrikatyrer , komponerade med hela Franska qvick^ 
beten. Det var nagot nytt — massan trangde sig l)e(!n- 
drande framfOr dessa kompositioner, 'ocli andumaiet vaniis ; 
alia personer af nagot renomme skyndade till do kando 
karrikatyr-kompositorerne att kiipa sig en karrikcrad namn- 
kunnighet. — Hedan for nagou lid sedan talade iidnini-arue 
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om karrikatyren 5fver en af Frankrikes namnkumiigaste ma- 
lare, den markvardigt produklive Horace Vernel. Komposi- 
tionen forestalde ett oandligt perspektif af uppstalde oma- 
lade taflor. Midtemellan bada raderne rider Horace Veniet 
fram i sporrstreck ocli malar, under forbiilandet , med en 
pensel i hvardera lianden bataljstycken pa diikarne. Rocque- 
plan, De la Roche och andre markviirdige artister af alia 
slag hafva latit karrikera sig i samma genre. 

Men pa delta satt blef ocksa detta snart vanligt, och 
man faste dervld icke \idare uppmarksamhet; det fordrades 
nagot annat nytt, o vanligt. For nagra manader sedan upp- 
tankte ocksa nagot aunii Ijusare hufvud ett nytt medel. 
Man portratterar numera icke — man graverar eller litho- 
wrafierar karrikatyr-portratter ej eller, utan man modellerar 
sm& karrihatyr-slattjer i gips! 

Detta siVtt ager annu nagot at nyhetens behag, och 
drager massor at folk till konsthandelsbulikerne. Icke blott 
Frankrikes namnkunnigaste artister af alia slag hafva skaftat 
sig sadana karrikatyr-statyetter , utan ock dagens markvardi- 
gare politiska notabiliteter hafva dermed blifvit forsedde. 
Pa piedestalen star dessQtom personernes namn, icke med 
vanliga bokstafver, utan i sa kallade rebus. — Efter en eller 
annan maiiad blir ocksa detta gammalt och nagot iinnu 
nvare i den vagen uppfunnet. 
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Snart lemnar jag Paris och Frankrike bakom mig, och 
det kan saledes vara tid att uppgora en slutriikning, for att 
erfara forhallandet af plus och minus. 

Att efter en hicfcudslad bedoma en nation skulle gifva 
det falskaste resultat, och att efter ett tredjedels ars vi- 
stande i en stor hufviidstad derofver positift falla en dom 
■vorC nara nog oforskamdt. Saramanstallningen af de fakta, 
som i miiugd erbjndit sig, niaste dock bos askadaren bilda 
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elt visst enskildt omdonie, oeh det ar sasonv sadaut dessa 
rader maste betraktas. 

Det exalterade i. folklynnet tyckes vara ofverviigande ; 
en reflig cifverdrift i kiirlek, viiuskap, hat, vrede, grymhet, 
arelystjiad. All ofverdrift maste forslappa, den bar inom sig 
nodvandigheten af ombyte , flyktighet. Parisarn bar en 
iitomordentlig formaga af intryck; men lifligheten i lynnet 
hiudrar att ga p.i djupet, ocli urartar till ytligliet. 

Dessa allmdnt framstaende egenskaper hos massan visa 
ocksa, att en allinan grund dertill maste forefinnas i orga- 
nisationen af det hela. Ehiiru iir stand att bedoma har- 
varande uppfostringsanstalter, tviflar jag icke, att felet bor 
sokas hos dessa. En falsk bildning, beraknad for ytan, 
maiigsidiga bildningselementer, for att dermed briljera, men 
utan grundligliet, utan verklig moral, tyckes vara basen for 
denna utomordentllga egenkarlek, iiregirlghet och partiskhet, 
som sa patagligt uppenbara sig ofverallt, och orsaken till 
delta ailmanna charlataneri, eller kauske ritttare Don-Quixoteri, 
i litteratur, moralitet, politik — i allt. 

Det vore intressant att veta, vid hvad tidpunkt folk- 
lynnet tagit en sadan riktning. Voltaire och forra Franska 
revolutionen la i allmanhet uppbara skulden. En stark fy- 
sisk och intellektuel predisposition bar gynnat d« utsadda 
frona. Mer an mycket annat hafva nagra af Konungarnes 
lattsinnighet och liderlighet varit orsak till sloheten i se- 
derne; ar Regenten libertin, sa blir hofvet det ocksa, och 
fran hofvet sprider sig smittan snart till folket. 

Djiipe tankare, store statsman, gedigne vetenskapsman 
bar Paris — Frankrike ofta haft, och bar annu; egoismen, 
den Pbariseiska egenkarleken : "icke ar jag sasom andra 
menniskor", ar dock framstaende hos nastan alia Individer, 
uppenbarande sig slundom sasom skon patriotism, men of- 
tasi urartande till den narraktigaste partiskhet. 
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Nationallynnets ofyerdrift, dessa nara vid hvarandra lig- 
gande ytterligheter, fir en farlig, eldfiingd kraft, som i brist 
af spelrum, i saknad af nagot ledande amne att urladda 
dess hopade elektriska massor, kan fororsaka forharjande 
explosioner, men som blir sfor, lierrlig, da den ledes af 
(ifverlagsen talang. 

Franska nationens historia ar rik pa fakta, bevisande 
beggedera slagen; deu beklagligaste missriktning af dess 
egenskaper, vidunderliglieten af dess excesser a ena sidan, 
faredvid do beundransvardaste drag af den skonaste uppof- 
fring, den renaste fosterlandskiinsKa a den andra. 

Det fordras ett Napoleoniskt kraftgerii att 3dagalagga de 
lysande resiiltaterne af nationens egenskaper, rifefigt anviinda, 
att sammanlanka de olika elementerne till ett Jielt. Ilan 
iiptackte hemligheten att rdlt smickra nationalfafangan, for 
att blifva herre otver dess resurser. — Matte olta Napoleoner 
uppsta! 
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DiUgencer. — Patriotism och Smdstads- 
politik. 

Den 28 Augusti. 
Sedan Jali-hogtidligheternes hvimmel och prakt, hade 
jag liksoni friiktat att besoka Champs Klysees och andfa 
promenader, som, jemforelsevis med namda dagarne, seder- 
mera maste forekomma folktoma ocli odsliga, oaktadt alf 
sin liflighet. Den for kort tid sedan starka hettan hade 
fortorkat kastaniernes blad, ocii viiderleken biJrjade bhfva 
obestiindig och regnig. Jag borjade aft ledsna vid Paris, 
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iivilket jag forr ansett otroligt; — lat visera initt pass for 
resan soderut lios nio olika myndiglieter — blef prejad af 
mill hedcrlige yard — onskacle lians ofta omrorda "honneur" 
bin i vdld, saiiit clrog; — icke i det basta lynne — med 
min Jiappsiiet till Rue. Noire Dame des Yicloires hvarest 
Diligence-lvontoret var beliiget. 

Emedlertid hade otaligheten fiirt oss dit en god Lalf- 
timma forbittida, och iiitet annat parti var att taga, an att 
under onisesidig tystnad iiitaga elt horn i Diligence-Konto- 
ret oclj derifran iakttaga scenerne pa garden ulanfore, 
hviika ock Toro riitt lustiga och snart skingrade fcirargelsen. 
Do IG personenie, som iitgjorde resesiillstapet, ankommo 
den ene efter den andre, de lleste i sallskap med slagtin- 
gar eller bekanta, af bvilka de med mer eller mindre pa- 
thos togo afsked. Det iir intressant att vara passiv aska- 
dare at dessa kansloyttringar ocU att se, huru de variera 
allteftcr olika aldrar, stand, karakterer och nationer. 

Sattet att offeutligt taga afsked eller valkomna en slag- 
ting eller bekant fojeter afven, genom de theatraliska ge- 
sterne, famntagningar och kyssar, nagon skiljaktighet friin 
vart mera /legmatiska, nordiska bruk. Man ser ett sallskap 
af 12 a 13 personer konima antagandej vid nagon Diligence 
eller Angbat stannar sallskapet, och en eller Here deriblaud 
bereda sig att taga afsked samt expediera famntagningarne 
och afskedskyssarne i hela deras fullstandigliet. Och iir aa 
folkmiingden omkring sa stor, att man nOdgas armbaga sig 
fram, sa maste dock den syndareu eller synderskan, som 
skall utsta afskedspenitensen, kyssa och famntaga den ene 
efter den andre, och det utan att nagon af de kringsfaende 
faller nagon medlidsam suck, om icke kanske nagon nordi«k 
amator, siisom jag, handelsevis ar narvarande och de forsta 
gangerne stannar att askada experimentet , under blandade 
kanslor af afund eller afsky, allt efter de kyssande exekutd- 
rernes beskaffenhet. 
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I Franska Diligencerue aro 3:ne platsar att valja pa, 
nernl. i Coupeen, den elegantaste och dyraste; la Rotonde, 
den eftersta och trangaste, samt la Banquette eller I'Imperial, 
i Suffletten ofvanpa Diligencen, den billigaste och saledes 
ininst aktade. Pa fleres inradan stannade jag pa den sist- 
namde, och erfarenheten har ofvertVgat mig, att den for en 
tarl, som gor en langre resa, ar den beqviimaste och for- 
manhgaste at alia; ty, om man afraknar det llUa obehaget 
att nagon gang fa vid sin sida personer af medelldassen , sa 
har man bar flere vigtiga beqvamligheter, hvilka i det inre 
af Dillgencen saknas, neml. standigt frisk luft och fti (It- 
sigt samt fordelen att kunna stracka ut benen^ hvilket allt 
under en Idngre resa ar hOgst vasendtligt. 

Ett temligen haftigt askregn hade injagat passagerarne i 
Diligeuce-Kontoret , som snart var alldeles fuUt, och knappt 
hade jag sett mia kappsiick, om icke alldeles helskiiinad, 
dock nagorlunda valbehallen uppe p& vagnstaket, forran af- 
ven jag foljde min reskamrat i hojden och intog min plats i 
Suffletten, iakttagande hvad som passerade nere pa garden. 

Regnet saktade nagot af, och den ene passageraren af- 
ter den andre afklef nu ftif att gOra en tur kring Dihgen- 
cen samt granska platsernes goda och daliga sidor. En 
hvar tittade nyflket upp till Banketten, besksidade mig med 
ungefar sarama blickar, sora en bonde betraklar en Orang- 
utang eller en Krokodil, litarpa de med snusforstandig mhi 
hviskade till hvarandrar c'est un Anglais! 

Diligencen tog vagen utat quaierne — annu en gang, 
troligen den sista, atersag jag fonsterne till mitt rum vM 
Pont Neuf. — Utanfor nedra andan af Palais de Justice sttfd 
annu den pa sednare dagarne der vanliga folksamlingen, ga- 
pande uppat fonsterne till det rum, hvarest Louis Napoleon 
i allt lugn fick fundera ofver utvecklingen af sitt Boulogner- 
foretag. 
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Resan genom Franska slattlandet ftan Paris anda nedSt 
Dole och PoUgny erbjuder, med fa undantag, oatbrutet 
samma anblict, nemligen en rak landsvag, genomlopande ett 
landskap, hvaraf afven den iniDsta flack ar odiad samt utan 
skogstrakter. Emellan de enformiga pyramid-poppel-alleerne , 
stundom afrexlande med valnotstrad , gar den vanligtvis i rat 
linea, och forekommer derigenom dubbelt Jang. Stundom 
skares eller atfoljes den af kanaler med deras lastpramar, 
dragne af hastar eller oxar, och detta ar i fa ord allt, hvad 
som kan sagas om denna viig, atminstone till Semur. Och 
ehuruviil namda scener icke aro fula, sa iiro de dock enfor- 
miga och bJifva trottande, sa att en Diligence-resa derige- 
nom snart kunde utledsna en resande, om icke allehanda 
sma afventyr med passagerarne och vid poststationerue 
gafvo afbrott i enformigheten och amnen till muuterhet. 

Det lilla, man -vid genomresan varsefclifver af inneva- 
narnes kliidedragter och bruk, byggnads- och odlingssattet 
m. m. foreter inga framstaende olikheter emot det, man re- 
dan sett i grannskapet af Paris, och kladedragterne hafva 
anuu intet af det pittoreska, som vid narmandet till Jura- 
Alperne och Schweitz fangslar uppmarksamheten. 

Mest odlas bar Hvete, men afven andra af vara sades- 

arler samt Lin, Hampa och Potates, men minst Rag. 

Bredvid Potateslanden ligga Ylnplantagerne. 

Jordmanen ar fat och utan impedimenter , ty egentliga 
berg finnas har icke. Hela trakten hvilar val, pa storre el- 
ler mindre djup, pa samma kalk- eller kritlager, som man 
ser vester om Paris utat Seinens strander, men detta har 
inga uppstaende kanter. Jag hade vantat mig att har pa 
slatterue se akrarne hafdade med den fullkomligtiet, som 
gifvit akerbruket oster om Rhen en sadan namnkunnigbet, 
men jag hade i denna del alldeles misstagit mig; jordtorf- 
vorne vanda och akrarne plojda, och dermed allt; diken 
med hoga, grasbundna renar, akrarne afdelade i tegar ^e- 
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nom breda, dikeslika plogfaror o. s. v.; allt liksom vart 
Svenska bond-ukerbriik. 

Yar viig gick iiiver Melun och Joigny. Da man pas- 
serat det sednare stallet, borjar trakten fa nagon omvex- 
ling; den blir nagot kuperad; man ser val icke berg, men 
utminstone hcijder; alia betackta med vinplautager, och bar 
«ch der tittar mellan kuUarne fram en leende iitsigt, ser- 
deles vid narmandet at Monlbard, hvarest nagra slottsruiner 
pa en isolerad, skogbevext kulle bilda ett angenamt afbrott 
mot enformigheten. 

Semur liar, da man kommer norrlfran, en utmarkt 
pittoresk belagenhet pa en bergshojd. JIan anliinder ofver 
en djnp dal, i Iivars botten forssar en strom, och pa den 
motsatta branta klippvaggen ligger staden raed sitt slott, 
livars remnade torn utvisa dess alder. 

Sedermera blir trakten ater enformig, ocli Bijon och 
Dole erbjuda intet anmarkningsvardt, utom de nagot besyn- 
nerliga inskriptionerne , hvilka man ofverallt pa krogar och 
Yardshus varseblifver, neml. : 

"N. N. loge a pied et a chevaP eller "N. N. Aubergiste, 
Restaurant a pied el a chevalP 

I grannskapet af Dole borjar man vid horisonten skonja 
en blekbla bergsstracka, och jag blef glad, da Konduktoren 
underrilttade mig, att det var Jura-Alperne. Alltsom man 
nairmar sig PoUgny, den sista Franska staden pa denna \ag, 
blifva bergen allt tydligare, och man borjar urskilja deras 
grona skogar. Jag langtade ditupp. 

PoUgny, en smastad, belagen vid bergsvaggens fot, bar 
inga markvardigheter. Men innan vi saga farval at Frank- 
rikes sliitter och stader, sa latom oss kasta en blick i "det 
inre" af Franska smastiidernes historia. — Jag begagnar der- 
till den berattelse, som en reskamrat fran namde stad till 
Geneve under vagen meddelade mig. 
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En Fransk smastad har fullkoniligen samma pregel som 
en Svensk, en Tysk, en Dansk o. s. v.; Ae aro alia lika 
och forblifva det infill den yttersta dagen; och de skiljaktig- 
heter, som lokala forhaJlanden fororsaka, hafva i det hela 
ingenting att betyda. 

IIuriKlan en smastad ar beskaffad, det kanner bvar och 
en. Jag atnojer mig saledes att omtala de obetydliga oJik- 
heterne. 

Stadens vigtigare funktionarer t. ex. Skraddaron, Sko- 
makaren och Slagtaren (ty Mairen bar betraktas, hksom 
Landshofdingarne af bonderne i Sverigo, sasom en sorts 
"ofversinnliga" vasenden) — stadens funktionarer, siiger 
jag, samlas hvarje afton pa Caffeet. 

En Fransk stad eller by utan ett Caffe, vore detsamma 
som arter utan ilask, ett fiiUkomligt '^non-sens." — Caffeet 
ar medelpunkten, hjertat i staden, fran h^ilket den allmanna 
lifsprincipen fluktuerar; — der afgoras egna och andras af- 
farer, — der cm-, bak- och fortalar man sin nasta, — der 
rtikas cigarrer, — der politiseras, och deri Jigger knuten. 

I Frankrike esisterar, sasom jag flere ganger anmarkt, 
en politisk epidemi, smittosammare an Gula Febern, Cho- 
leran eller Pesten. Alia politisera, och vid alia tillfallen, 
fran morgonen allt intill aftonen, och sedan i somnen. Ko- 
nungen politiserar, Ministrarne politisera, lierren i huset, 
frun, sonen, dottren, gubben, pojken, gumman, flickan, alia 
politisera. 

Skomaliaren politiserar, da han sticker sylen i sulan, 
da han tillverkar bektraden; och Skraddaren, under det 
ban tillskar frackskorten , tillklipper afven en eller aiman af 
Europas konstitutioner — det forstas: beggedera enligt nya- 
ste Parisermodet. — Och till och m^d Slagtaren, da han 
skallar och rakar svinet och ser den hejdliisa harjningen, 
som bans knif fororsakar, faller i politiskt svarmeri; — han 
tanker pa huru I'Empereur" rakade rent Tysklands, Italiens 
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och Egyptens slagtfalt; och kannande inom sig denna he- 
roiska banryckning, suckar lian djupt derOfver, att ett oblidt 
(ide anvist ett sa inskrankt slagtfalt for utvecklandet af han» 
talanger. Hans luftiga Franska fantasi svafvar allt -vidare 
omkriiig hland arans och ryktbarhetens rymder, och sa sit- 
ter han i heligt, skont svarmeri med hauderne knappta hop 
(ifver suggan, tilldess nagon oefterrattlig larpojk, hvars po~ 
litiska element annu slumrar, obetanksamt storer bans drom- 
mar och sager: "Jfeft Monsieur (ty Monsieurer arc alia) — 
vatlnet kallnar och suggans baJidel dr dnnu oshdllad.'" 

Men Franslia staderne och byarne hafva ock en annan 
funktionar, vigtigare for kommunen, an alia de ofrige; vig- 
tig, icke blott for "embetets" skull, utan afven for sina vid- 
strackta bekantskaper bland hoga och laga; — lika viilkom- 
men och efterfragad i bondens och landtbrukarens koja, sont 
i Grefvens och Markisens antichambre ; — ett sorts univer- 
salgeni, som pa ett bar kanner folk och land; — ocUsa en, 
som rakar, men ej svin utan menniskor; — en "rabulist", 
som med lika fardighet forer rakknifven pa sina klienters 
strupar , som han med en forvanande hardiesse intvalar 
konstitutioner och med sin pohtiska rakknif skar ofver stru- 
parne pa de monarker, hvars regeringsprinciper icke ofver- 
ensstamma med bans egna; — kortligen: denna farliga per- 
son, bvaraf vart land ager sa fa exemplar, ar Barberaren. 
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Hvem kanner ej den narvarande kritiska tidpunkten: 
Louis Napoleons Boulogner-atfack , Ryssarnes intriger bos 
(och kanske ock i) Porten, Paschans af Egypten bardnac- 
kenhet, jemte bundrade andra dyhka Egyptiska landsplagor, 
hvilkas symptomer uppenbara sig fran Tuilleriernes guWg'an- 
sande salar anda ned till Polignys morkaste sopvra, ofverallt 
iitbredande politikens illaluktande smorjelse. 
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Afveu till Poligny hade nagou sladdrande vestanfliigt 
oJverfort ett eller annat fragment af den niirvarande poli- 
tikens rankiga "stailaiiigar och forhallanden'', som dock un- 
der den langa transporten erhailit atstiliiga forandringar och 
tillsatser pa Jangd, Jbredd och tjocklek, och hela Poligny 
var i j'asning; — man uppgjorde planer — forkastade 
dem — gralade — debatterade — batterade — partier 
bildades; — och alia vantade Diligencen fran Paris, som 
iiorde medfcira vigtiga nyheter. 

Redan hade 2:ne timmar ofverskridit den vanliga tiden 
for Pariser-Diligencens ankomst. ■ — Oron iuom Poligny 
stegrades. — Itarringarne med sopqvasten under armen eller 
strumpstickorne i handen ilade, som lopeldar, fran ena 
stadsporten till den andra. Skraddare X., hvars arbete pa 
morgonqvisten otta blitvit afbrutet af meditationer, kastade 
alll tiitare blickar at stadsporten, derifran Diligencen skuUe 
komma, och slangde slutligen bade nal och trad ifran sig 
samt skyndade till Caffeet. — Samma oro hade pa samma 
gang bemaktigat sig Skomakare Y. och Siagtare Z., och alia 
3 aulande pa samma gang till Caffeet, som var belaget vid 
Dihgence-byraen , liksom hade de der stallt mote. Men det 
radde bland dem en dyster hogtidlighet; — hemska anin- 
^ar hade kastat sitt hemlighetsfulla flor ofver deras pannor. 
Hvar och en af dem gick uppenbart hafvande med nagon 
stor tanke, men alia fruktade att lata den i fiirtid se da- 
gen; — • de betraktade stillatigande klockan. 

Nu framkommer fran en grand (hvilken yI, for att 
icke satta oss ut med staden, kunna kalla gata) — nu 
framkommer fran gatan midtemot en herre, hvars hela iigur 
och hallning himmelsvidt skiljer sig fran de nyss omtalte 
trenne herrarnes. Kladd i ett par storrutiga underklader, 
som visserligen icke vid narvarande tidpunkt aro pa model 
i Paris, men som dock varit det for fern ar tillbaka, och 
hvilka, sakna de au nyhetens yanstliga jbehag, dock hafva 
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den afgjorJa fOrdelen att aga, om ej bestiimd Targ, atmin- 
stone bestamd karakler, — kladd i dessa pretiiisa under- 
klader, i en kort svart eJler kanske briin rock och omkring 
halseu eu Ijasrod ocli hinimelsWa sllkesduk, med en genia- 
lisk nonchalance hiinden med en fontastisk knut, fangslar 
hail geuast ui)pm;irksamketen och en aning hviskar: del dr 
Barberaren! — Han ar omkring 30 ar, siiledes i blomroan 
af sin alder ocii liaret "au Lion" nedkammadt i lockar nedat 
ryggen; — kortligen — denna kostym, dessa lockar bafva 
uagot fiingslande; — dot ligger nagot iatagande — je ne 
sais quoi — nagot intressaut i dessa rutiga underklader, 
och for bans blick smalta Poligny-skonheteraas hardaste bjer- 
tan, som dan vekasle pomada. — Ocksa ar ban Jiatad af 
alia de extravaganste bland stadens Bokhallare, bvilka, till- 
bakasatte for den oforklarliga magnetismen i Barberarens 
blick, sinseraelUm svara pa, att det icke fiunes nagon dum- 
mare och inbilskare menniska i den hatholska kristenheten. 
— Men hvar tinnos en stor man utan fiender? 

Skomakaren och Skraddaren, bvilka, sasom man pastar, 
hvar i samrad med sin fru och dotter, utiagt atskilljga li- 
stiga krokar for den talangfulle Barberaren, yarseblifva bans 
ankomst pa ogonblicket och skynda honom forbindligt till 
motes; — allvaret viker for nagra sekunder fran deras an- 
leteu; men afven Barberarens drag bafva nagot hogtidhgt 
och imponerande. 

Ocksa Stagtaren skyndar att med all den liitthet octi 
artighet, som Franska konveniensen fordrar, belsa den an- 
kommande, ehura han har ett eller ett par horn i sidan 
till Barberaren, emedan de aro rivaler i mer an ett afse- 
ende; — icke nog att bada ofva den lofliga rakningskonsten, 
ehiiru i olika genre; — icke nog att Stagtaren, som, innan 
Barberai-en for 5 iir sedan kom fran Paris , var stadens po- 
litiska orakel, nu ar satt 1 skuggan; — icke nog dermed — 
man pastar (ill och med, att Barberaren, da ban da ocb da 
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efterskiclqis , for att pa sin vans estimerade halia utofva sin 
konst, icke sallan 1 filoso/isk distraktion tager iniste om 'Hid 
och rum" — kornmer en timma for bittida, gar af misstag 
in till sin arade vans maka och, under det Slagtaren i all 
ifver och med svettdropparne pii pannan sticker knifven i 
striipen pa nagot olyckiigt fii, hos Iienue fordrifver tiden 
ined allt det intagande galanteri, hvaraf en Pariser-Barbe- 
rare ar kapabel. 

Men delta ar kanske blott forlal, och Barberaren fcir- 
tjenar utan tvifvel all var estime. 

Afven Slagtaren glomde snart det enskilda agget for 
Statens basta, som omedelbart barefter togs i ofvervagande. 

"l\a livad nyheter frin Paris, min estimerade van?" 
biirjade Skomakaren, 

Barberaren, efter att hafva kastat en blick i spegeln 
samt ordnat knuten pa sin halsduk, tog en stol och iavi- 
terade, medelst en behagfull vink med banden, de ofrige 
att afven gora sa. 

"Mine herrar" — ytlrade lian — "ni kiinner redan de 
vigtiga nyheter, hvilka min korrespondent i sista brefvet 
meddelade; att Louis Napoleon i spetsen for 20,000 En- 
gelsmiin landsteg vid Boulogne, men blef, jemte bela ar- 
meen, pa stallet nedhuggen af Frankrikes hjeltesoner. Jag 
bar ocksa omtalt, burn England, Ryssland, Turkiet och Pa- 
schan af Egypten don 13 Juli ingatt en allians mot Frank- 
rike. — INi inser, i hvilken kritisk tidpunkt vi befinna oss. 
Jag vautar hvarje ogonblick Diligencen, hvilken maste med- 
fora vidare underrattelser fran min korrespondent." 

Ahorarnes miner fingo med hvarje ord ett betanldigare 
iitseende, da den grymme Barberaren sankte rosten fort- 
farande : 

"Men, mine herrar, jag vet nyheter, aiinu vigfigare — 
kanske gor jag oratt att, innan min korrespondent bekraftat 
dem, gifva dem offentlighet; men a en anuan sida ar hvarje 
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uppskof af oiindlig betydenhet, och jag bOr icke lemna er i 

okuimighet om den fara, hvari vi svafva '^ 

De ofrige tre voro blott ora. Med uppsparrade ogon, 
oppeu mund och framstrackt hals, vagade de knappast draga 
aadan, for att icke ga miste om en enda bokstaf. Pa ea 
ny vink af Barberaren flyttade de sina stolar tiilsammans, 
hvarefter den forstuamde i hviskande , hemlighetsfull toa 
/ortfor: 

"Jo, mine herrar, jag bar af saker hand denna natt 
fatt veta, att de forenade Engelska, Ryska, Turkiska och 
Egyptiska flottorne i Strassburg debarkerat 80,000 man 
Lvilka aro i marscii pa Paris. — Men, mine herrar, jag bar 
gifvit mitt hedersord att icke utsprida dessa handelser som 
i fortid kunde oroa Frankrike; och jag vagar utbedja mig 
detsamma af er, mine vanner.'' 

Skraddaren, Skomaltaren och Slagtaren lagga handerne 
pa hjertat, med blicken at kammartaket, hogtidligt uttalande: 
"parole d'honneur!" 

En dyster tystnad uppstod nu ett par ogonbh'ck. Sko- 
makaren fann sig forst och infoll: 

"Och hvilket parti anser kara bror bast att taga for 
stadens sakerhet, ifall "les Anglais" skulle komma hit?" 

"Varen trankile, mine herrar — svarade Barberarea 
med Faltherre-sakerhet — Jag har redan uppgjort en plan, 
som ej kan sla fel; vi skola hugga ner "ces maudits An- 
glais" som stran. Se bar min plan: Pa mindre an fem da- 
gar kan fienden icke marschera hit; — armeen bestar af 
80,000 man; — hiilften marcberar pa Paris och den andra 
halften kommer att belagra Poligny. Nu reorganisera vi 
Nalionalgardet inom kommunen — uorra stadsporten till- 
bommas och tvenne breda diken grafvas tvertofver vagen; 
under det nu' fienden bereder sig att storma dessa forskans- 
ningar — — » 
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"Men om fienden i stallet gar till den andra porten, 
som ej iir mer an 100 steg derifraii, eller hau soker in- 
tranga genom min ladugardsport, som ligger at denna si- 

dau" infoll Straddaren , som borjade frukta for sitt 

hus och sina fan, ifall Barberarens befastnings- och for- 
svarsplarf antogs. 

Barberaren blef for nagra ogonblick slagen af denna 
ovantade invandning, men fann sig snart och svarade: 

"Min bror tacktes ursakta, att jag^ icke kan dela kara 
brors asigt i delta fall; och jag vill genast till den kom- 
plettaste evidens deducera osannolikheten af en attack pa 
denna punkt. Forst skall bror besinna, att fienden da ma- 
ste passera var van Skomakare Y:s artaker, som ar af ]os 
jordman och saledes inpraktikabel for groft artilleri; och 
for det andra har naturen sjelf bar lagt ett vigtigt hinder i 
vagen lor en armes framtrangande — bror har icke ihag- 
kommit biicken, som har framflyter, och som ar sa djup, att 
den gar upp iifver oronen pa den storste karl." 

Skraddaren skamdes nu ofver plattheten af sin invand- 
ning, ofvertygad genom klarheten af Barberarens bevisnings- 
satt, och denne fortfor ostord; 

"Saledes, sedan vi tillbommat porten och graft de graf- 
var, hvarom jag nyss hade aran tala, samt fienden bereder 
sig att storma, sa ockupera vara truppar kara brors hus 
(harvid vande sig Barberaren forbindligt till Slagtaren.) Denna 
position ar sa mvcket vigtigare, som vindskamrarne i ofra 
vaningen dominera hela staden, och groft artilleri derifran 
kan gora en oerhord effekt. — Vi lata derpa triipperne be- 
satta den baktrappan, som fran kara brors frus sangkam- 
mare forer ned pa bakgarden, bredvid sophogen, for att, i 
hiiudelse fienden oformodadt skulle intranga, hafva denna 
sakra retratt, och — — — " 

Ett besynnerligt och oforklarligt uttryck flog ofver Slag- 
tarens ansigtsdrag, da Barberaren sa der 1 ifreu uppgjorde 
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forsvarsplanen, samt adagalade en sh. minutias kanaedom 
om lokala forhallanden inom bans hus. Han oppnade mun- 
nen, liksom for att gora en fraga; men tillslot den genast 
ater — strok tankfuUt med Iianden ofver pannan ocli lat 
Barberaren fortfara: 

"Derpa gora vi utfall — vi gifva ingen pardon, utan 
hugga ned hvarenda Engelsman, sedan marschera vi pa Pa- 
ris — • falla fienden i ryggen; — Ludvig Filip gor i det- 
samma ett utfall med sina Parisare; — ingen enda flende 
slipper undan, och Ludvig Filip faller oss i famnen och tac- 
kar OSS, for det vi fralst Frankrike; och hela Europa skall 
ncidgas medgifva, aft det icke Anns nagon sa stor nation i 
verlden, som den Fransla!" 

En allman tillfredsstallelse formiirktes ofver det Ivckliga 
slutet pa niirvarande hotande utsigter; da Slagtaren, som 
nastan alUid borjade med ett men och saledes horde till 
oppositionen inom Poligny, yttrade: 

"Men, hvad ar kara brors mening om Thiers' politik? 
Anser bror Ministeren af den 12 Mars svara mot nationens 
onskningar?" 

"Messieurs — svarade Barberaren och strok bort ett 
dun, kom fastnat pa rockarmen. — Messieurs! jag kanner 
Thiers personligen; jag var ofta hos honom i Paris. Ilan 
var da viil icke Ministre des affaires etrangtres, men af 
samma principer da , som nu ; och jag garanterar herrarne 
for bans skicklighet. — Och hvad forebrar man honom val? 
Hvad klandrar man hos bans politik? — Jo, Messieurs, att 

ban bailer tummen pa ogat pa "ces Anglais maudits" 

Sacre nom de Dieu! skall da Franska nationen tala att foro- 
lampas af sadana inbilska narrar? — Messieurs! viir ai-a — • 
Franska natipnaliteten ar skymfad; vi sta ensamme mot 
Evu'opa ; men Frankrikes hjeltesoner darra icke j — vi 
skola " 
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"JWera — infoll attfr Slagtaren — vet bror, jag Iror , att 
det blott ar Lord Palmerston och Engelska Kabinettet, soni 
stallt till alltsammans. Aldrig far jag fran Paris sa hvassa 
knifvar, som de Engelska aro; ocli sedan den Engelske koc- 
ken kommit lit pa vardshiiset, liar jag salt mer kott till 
beefstek, an nagonsin fOrut. Vet kara bror, jag Iror icke 
att Engelska nationen ar sa dalig." 

Ett foraktligt, men pli samma gang medlidsamt intryck 
instalde sig harvid pa Barberarens ansigte; ban svarade ej, 
utan iande sig blott tigande till Skraddaren, som genast 
reste sig mot Slagtaren och svarade med varma: 

"Forlat mig, min bror, det ar ej rait att ensidigt be- 
doma en nation efter nagra losryckta, intet betydande fakta; 
nej, min bror, hvar och en iikta Fransman mMte erkanna, 
att desse Anglais iiro ett ogras, som maste uppryckas med 
roten. Sacre nom de Dieu! hvilka byxor de bruka, Imlka 
fracliskort! — boga kragar — langa 1 lifvet — och viistarne 
sedan! — Nej, bror far forlata mig — men Franska aran 
ar skymfad, dess nationalitet ar sarad; och hamnas skola vi, 
sa att hela verlden skall niidgas saga, sasom kara bror nyss 
bebagade namna, (bar vande ban sig till Barberaren), att 
Franska nationen ar den storsta pa jorden." 

'^Ja — instamde Skomakaren 1 det att alia stego upp 

Franska nationen ar forolampad ■ — var fira taler inga flac- 
kar — framat medborgare att visa Enropa, det verlden ej 
ager nagon nation sa stor, som — ■ — ■ — " 

Alia voro mi i extas; de slogo omkring med arraarne 
och skreko. Barberaren bade nr bakflckan mekaniskt tipp- 
dragit ett par rakknifvar, och med en i livardera banden 
beskref ban vida cirklar i luften. — Skomakarens sista ord 
hordes ej for ovasendct. Det var ett kriliskt ogonblick, 
och bvem vet, hvad riktning Europas angeliigenbeter ktmnat 
fa, om icke just i delta ogonblick bela Poligny darrat, och 
deu vantade Diiigeuceu stanuat framfor Ciiffeet. 



« 



I 



J 



188 — 



i|fl 



Med detsamma nedhoppade fran Diligencens Banquette 
en litea herre, samt borjade med beromvard Parisisk oblvg- 
het att genast taga fdnsterne kving torget i narmare skar- 
skadande : 

Skomakaren var, liksom bans trenne politiska embets- 
brSder, en stor menniskokannare. Han hade icke kastat 
mer an en en enda blick pa nyssnamde lille nyhetsalskande 
person, forran ban genast upptackt, att de bvita halfstoflor 
af tyg, hvilka personen bar, voro Pariserarbete ; och i den 
saliga ofvertygelse, att denne saledes maste vara ett af 
dessa mellanting mellan gudomliga vasenden och menniskor, 
sotn kallas Fransmdn, hastade nu var Sfcomakare att pumpa 
herren med stciflorne lans pa politiska nyheter: 

"Excusez! Monsieur" — borjade Skomakaren, for att 
adraga sig den andres uppmarksamhet, som for narvarande 
■var fastad pa helt andra saker. "Excusez moi, s'il vous 
plait. Yous me feriez une — — " 

"Qu' est ce que vous desirez Monsieur", fragade her- 
ren, i det han vande sig till Skomakaren, och knappt hade 
denne varseblifvit den andres opatriotiska , blonda fysionomi, 
forran Skomakaren, liksom hade han stOtt flngerspetsen mot 
sin hvassaste syl, hastigt drog sig 3 steg tillbaka, fram- 
stammande : 

"Ah! excusez — Monsieur — vous etes Anglais; votre 
serviteur", samt aflagsnade sig skyndsamt till sina medbro- 
der. Men hvad som dem emellan sedermera passerade 
kunde man ej erfara, ty den omkriog Diligencen samlade 
folkmangden hindrade utsigten at Caffdet. 

Snart var Diligencen ater i ordning ; "Montez Messieurs P 
meuade Konduktoren och folkmassan gaf rum. — I dorrea 
till Caffeet vi'sade sig ater vara 4 herrar gestikulerande och 
inbegripne i ett lifligt samtal, kanske foranledt af iorres- 
pondentens meddelanden. 
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Plotsligt hordes hofslag, och en bonde med ett gevar 
siangande ofver axeln, red i sporrstreck fram till Caffeet. — 
Skomakaren och hans sallskap, varseblifvande den ankom- 
mandes bradska samt bossan ofver axeln, insago nu "hvad 
klockan var slagen"; de bunho blott vexia nagra betydelse- 
ful/a, profetiska blickar med livarandra och stortade den 
antommande till motes. 

"Hafva de redan passerat Jura?" ropade pa en gang 
Skraddaren oeh Skomakaren. 

''Till vapen medborgarel" ropade beslutsamt Barbera- 
ren , fattande en rakknif 1 hrardera hauden. 

"Ha de stuckit ihjal manga", fragade Slagtaren. 

Bonden, ofverflyglad af fragorne och afstigen fran ha- 
sten, uttprepade rifvande sig bak orat: "Passerat Jura? 
Stuckit ihal manga? — 'Ua min sjal da ha de; de kommo 
i natt framstrykande anda till vara gardar." 

"Ar det mojligt — ha de redan himnit sa langt?" ul- 
ropade alia fyra fragan-de pa en gang. 

"Ja da ha de — fortfor Bonden — och pa morgonen 
ha de rifvit ihal fyra de storsta asnor, vi hade i byen." 

"Asnor?" upprepade misstroget de fragande. 

""Ja asnor, atertog berattaren; men nu hafva vi redan 
fatt spaning pa vargarne, och om " 

"Var-gar-ne" uttalade med langsam, caccentuerad rSst 
de fyra herrarne. 

Diligeneen sattes i gang. Jag s?ig blott, att Barbera- 
ren , Skomakaren , Skraddaren och Slagtaren kastade en 
bUck uppdt — kanske at Jura — men jag tror snarare St 
himmelenj — det var sakerligen en tacksamhetssuck der- 
efver, att de icke behofde gora nagon resa St den farliga 
Juratrakfen bland dess glupska vargar. 



*! 
« 





^^^epT-TT- 


■ ■p. • .ffrTi^-^nrT-- - ^[J»l Jt " ^""liU ' " ' ' 


h- > — ^^^^^H 
CO — ^^^H 




— 190 — 

Annu iunan Poligny's gata ar slut, borjar vagen att iBfl 


ip^ — ^^^^^^v 


, 




bara uppat; den tyckes stangd af den branta 6 a 800 fot ^^H 
hoga bergsvaggen. Det var forsta gangen, som jag besteg ^^V 








^ — ^^^& 






nagot storre berg och undrade ratt mycket, huru den stora ^^M 




*- 




Diligencen skuUe kunna forslas dit upp ; den i stiindiga "■ 


cT, — ^^MW 






zick-zack gaende chausseen ar emedlertid hogst beqvam, 1 
och sakert, ebura langsamt, anlande den dit. Hela sallska- 1 


"fl 






pet steg dock ur Diligencen och tiliryggalade denna vag till If 
fots, tv utsigten, som med hvarje steg blef vidstracktare , W, 
Yisade, da \i uppnatt hogsta punkten, Frankrikes slatter ^H 


CO — ^^B 






djupt under oss, sa liingt tigat kimde na, och den nedga- ^H 






ende solen gaf okadt intresse at denna seen. Snart bor- ^^| 


ID — ^^B 




jade vagen fora inat bergen; jag kastade den sista blic- ^^| 


1— > ^^B'^ 




ken till Frankrike; det var troligen for att aldrig mer aterse ^^M 




det; men medvetandet deraf fororsakade mig ingen leds- ^^H 






nad, ingen saknad. — Yal hade den tid, jag hiir tillbragt, ■ , 


--■ 1 


m 


varit utan obehag — ja, den hade .erbjudit en standigt Ia 




munter omvexling; dock hade dess foreteelser ej varit af ,^, 




!l 


den beskaffenhet, att de hos mig lemnat nagoa langtan att W 


CO ^^H 




aterse Paris och dess innevanare. 


E-i 


i 








1 




















CO ^^n^ 






















I— ' ^i^B 






^H. 


i^ 






^m 


m 


bI 


!■ 


1 


cm 1 


ii|iiii iiii|ii 

2 


3 ^ 


1 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 



A 



-^ 


■ 


= C\] 




■ 


= I— 1 

= C\] 


n 


1 


= o 

= CM 

= CTi 

= I— 1 


. 


il 


= CO 

= I— 1 


1 


K.^^^t 


= r~ 
= I— 1 

= ID 


j 


1 


= Lil 
= I— 1 

= ^ 
= I— 1 

= cn 

= rH 


■ 


3 


= ^ 




7'S 


= ^ 
= I— 1 


1 


J 


= o 
= I— 1 

= — CO 

= — r~ 


It 


1 


= — ID 


i 


il 


^Li^ 


1 


1 


= — ^ 
= — 00 


1 
..^*«i 


■ 


= — C\] 



m^i. 





■■.J. 



cm 1 2 3 4 5 



9 10 11 12 13 14 15 16 



RESE-irVTRYCK. 



tJR MIN DAGBOK 
i840 och 1841. 



I 




ANDRA HAFTET. 

FRAN caisEr^xnj till srcsiiipiaiLg 



C A R L S K R N A. 

llos Georg Ameen 4^ Comp. 
1 S 4 3. 



^1 



%\ 















jSBM 


■ 










( 


J 


^ 




Mi 


I^HHI 


wma^ 





i 




1 


IH 


Hi 


Mil 


li 


ii 


ii 


ii 


ii 


■ i 


ii 


ii 


— S 
= u 


CI 


i|iiii iiii|iiiiW 

n 1 2 


3 ^ 


1 5 


6 


7 


8 


9 


p~ 

10 


pw 

11 


p" 

12 


13 


14 


P~ 
15 





"WW^rr^ 



-* -^ - mmii nwflii " 111 flfta 



1 

^1 



■,J. 






In ne hall. 



1. Schweitzer-croquier j 

2. Rlwnedalen. — Simplonvdgen a2. 

3. 3Iilano. Dess omgifning . 49. 

4. Sjoarne. — Monza 61. 

5. Yttre stdllningar och fdriulllanden i Milano . . 73. 

6. Lombard/ska sldtten. — Genua 78. 

7. TvS, dagar och tre natter pd Medelhafvet. — An- 
Jtomst till Neapel S8. 

8. Jagt efter indrlivdrdigheter 100. 

9. Vlflijgt at Bajaviken — Camahloli 112. 

10. Vesuven 149. 

11. Pompeji och Hercitlanmn. — Neapels Museum . . 159. 

12. En dag i Neapel 202. 



i< 



"WWr-^ 






Sid 



iii 







Rdtielser: 










l:sta liaftet. 






i. 53 rad. 13 stdr: Crouach 


Ids 


.' Cranach 


55 - 


14 - 


Abbani 




Albani 


56 - 


9 - 


menniskans 

2:dra hiiftet. 


" 


menniskohandens. 


3 - 


30 - 


malmlager 


^ 


molnlaget. 


5 - 


13 - 


traditur 


- 


trudilur. 


12 - 


8 - 


snofall 


_ 


snofall. 


22 - 
25 - 


22 - 
13 - 


upp 
iiixt 


- 


upp® 
blixt. 


48 - 


31 - 


fattiga 


_ 


heliga. 


54 - 


24 - 


Ghebzec 


^ 


Ghebrer 


58 - 


29 - 


Bareno 


_ 


Baveno 


60 - 


8 - 


Geovanni 


_ 


Giovanni 


- 


14 - 


Nomardo 


_ 


Bernardo 


74 - 


14 - 


menga 


- 


minqa. 


98 tn. 


fl.st. - 


Lasserone 


_ 


Lazzafone 


99 - 


21 - 


pocca 


_ 


poco 


100 - 


15 - 


S:t 


_ 


S.la 


102 - 


21 - 


Nordones 


J 


Nardones 


131 - 


12 - 


400,000 


_ 


"40,000 


136 - 


8 - 


Santa 


^ 


San. 


- 


22 - 


hafsberget. 


_ 


liafsbrynet. 


138 - 


28 - 


delta 


_ 


denna 


158 - 


4 - 


martero accompagnale 


- 


martiro, accompag- 
nata. 


- 


11 - 


passali 


_ 


passati 


185 - 


27 - 


formbrkas 


^ 


formarkas. 


194 - 


7 - 


bor 




lar 



1. 



Schweitzer- Croquier, 

Marligny. September i840. 
"Hum maktigt fOremalen omkring oss inverka pS v§r 
sinnesfOrfattning", tanktejag, dS Diligence-siillskapet pa afto- 
nen alltmera fdrdjupade sig bland Jura-Alpeils berg ocb sko- 
gar. En sadan inverkan var oraisskannelig pa hela ressall- 
skapet. Forut pa dagen, da vi aunu hade Frankrikes slatter 
omkring oss, samt uppmarksamheten -var riktad pa deras 
sma naiva grupperingar, deras bebyggares lif och humor, 
bildades var sinnesstamning och konversation af dessa in- 
tryck, och leenden samt skratt tolkade halten af de infallea 
och calembours, hvilka fliidade frSn de lifliga och glattiga 
Fransmannens lappar. Knappt hade vi forlorat Franska slat- 
ternes i fjerraa forsvinnande perspektif ur sigte och sett 
alpnaturens scenerier i allt allvarligare skepnad stiga fram 
ffirran liksom genom ett trollslag sallskapets sinnesforfattning 
var forandrad, i ofverensstammelse med foremalen omkring 
oss. Till och med Fransmannens sprittande konversation 
upphorde, och ehuru boningarne bletvo allt glesare samt 
rOrelsen af lefvande viisenden allt mera sallsynt, sa hangde 
dock blickarne uppmarksammare an forr vid de kringliggande 
foremalen; i stailet for infallen och skamt afbrots nu tyst- 
naden endast da och da af ett "Ah voila!" eller "Mon Dieul" 
Jag hade ofta anledning att forundras 6fver lattrSrligheten 
af de nSrvarande Fransmannens sinne, dess pldtsliga afrer- 
gang fran den mest letande humor til! hogsta pathos. 
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.lag liar icke selt Jurapassagen af resebeskrifvarne be- 
romd, och det forimdrar mig; den crbjuder en om\exling, 
en kontrast af scener, som icke bor kunna annat an gora 
ett hogst angcnamt intryck pa en Jivor med sinne for natu- 
rens skonheter. Vilda, kolossala klippmassor, skummande 
vattenfall, dystra grau- och tallskogar omvesla med grona 
fruktbara dalar och betesmarker samt pa lagre bergsslutt- 
ningarne med vinplantager och iradgardar. 

Men snait inbrot natten och gomde bade angar och 
branter for vara blicknr; stiindtals inslumrade jag, liksom 
det ofriga siillskapet. Alperne, Iivilka redan inristat sa man- 
get fragtecken i min barndoms svallande inbildning, spokade 
afven nii i drommens barnsagor, <hsom stora iinderbara 
jattar, hvilkas granskap jag forgafves sokte iindfly, qvarhallen 
af en makt, som centnertung fjettrade mina steg; och da 
en stot af Diligencen pldtsligt \ackte mig ur slumreu, spratt 
jag till \id asynen af de i skymningen bland granskogen 
oredigt framstigande bradstuporne, vid hvilkas branter vag- 
nen framriiUade, och hvilkas oppna, morka famn jagade 6f- 
ver ryggen en rysning, belt olika den, som fororsakades af 
den hariippe rait starka kolden. 

Just da eu smaningom iatriidande haifskymning beba- 
dade morgonens annalkande, uppnadde \i gransstationen , 
der vara pass for sista gangen skarskadades pa Fransk bot- 
ten, och under uppehallet dermed Ijiisnade det allt mer 
framfor oss i oster. Vi reste iinnu en stracka fram bland 
granskogen och alia langtade att se dess slut, ty man hade 
sagt oss, alt bakom delta balverk ett ofverraskande pano- 
rama skulle utveckla sig for vara blickar. I den mOrka sko- 
gen syntes shitligen i en iippning ett blandande stycke af 
raorgonhimlen. 

'Gif nu akl, mitt herrskap!" utropade Konduktoreii och 
tiJkde sfrast derpa, pekaade framfor oss: 

*Voila let Alpetf 
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Vand vid foreslallningen om hoga berg, skadade jag 

med girig blick och klappande hjerta uppAt, framfSr och 

omkriug mig; ojjat, som jag hade vantat skola motas af 

morka, skroflija skyhciga klipphallar, blandades blott af him- 

lens sjifversfcen, och jag giiuggade dem i oviss forundraa 

ofver den fOrmodade synvillan; men deiina vek dock icke. 

Da utropade Kondiiktorea ater, pekande at hciger: "VoilJ 

Mont blanc"; och ogat foljde bans arm. Cr ett hvltt tocken 

iippstego tre hvrta spetsar i luften; det var Europas bergs- 

jatte, denne gigant, som frotsigt hojer sig mot himlen, men 

hvars hjessa hvitiiat under dess fafiinga trots; — blicken 

foljde den tieddl, och dd forst sag jag den skonaste syn i 

mitt lif — jag sag, hvad fantasien icke formatt ens aflagset 

fOr mig mala — jag sag Schweitz! 

Faatasiens palettkonst fann jag svag; hum skuUe jag da 
med nagra fattiga ord kunna tekna den hiinrvckning, hvari 
denna anblick forsatte mig, och ej mig ensamt, ty den 
dodstystnad, som radde i hela sallskapet, vittnade, att 
samma kansla af hapnad ofver scenens ofverraskande skOnhet 
bemaktigat sig alia; och lionduktoren, oaktadt vanans makt 
begripande intrycket, stannade oombedd med Diligencen. 

Ej var det nii, sasom aftonen f(irut, ett oafbrutet slatt- 
land, som vid den aHiigsna horizonten smalte ihop med 
himleu. Jura-Alpen gick hiir i en enda brant sluttning ned 
till den omkring 2000 fot under oss belagna Schweitzer- 
Kantonen Pays de Vaud, och den syntes med sina skogar, 
stader, byar och tradgardar mikroskopiskt liten, lik en 
dockverld; derbortom biijde sig Geneversjon aflang inat 
Alperne, hvilkas cyklopiska murars ofre hojder delvis skym- 
des af ett tunnt horizontelt malmlager, hvars ofre yfa vi 
Sfverskadade , och derur uppstucko nagra hvita spetsar — ■ 
det var Mont hlancs, Mont Rosas och Gemini's glacierer — 
liksom oar ur ett i luften svafvande haf, till hvars bottsn 
Ti voro i bcredskap att nedsforta. 
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Lysten hoppade blicken fran den ena Alpen till den 
andra, alltsom solen mer och mer forgylde dem; men snart 
hade denna lyckliga sol, som livarje dag far gora en tur 
ofver Schweitz' Alper, omstralat dem alia med forklarande 
gloria, och paminde var Konduttor, att ej langre droja pa 
var skona hcijd; han hade val icke nagra obandiga, skenande 
FaetoDs-bastar att styra, men stortade oss likval ater ned 
pa den platta jorden. 

Denna anblick vid en iippgaende sol ar ensam vard en 
\alfart ofver Jiirabergen. Svarligen larer man val pa nagot 
annat stalle fa en sa plOtslig och ofverraskande ofversigt of- 
ver Alperne, som har. Sjalen stammes omedvetet till en- 
thusiasm, till svarmeri. Jag paminde mig iJicbters ord, da 
han kallar Alperne: "Gottes Altare im weiten Dome der Na- 
tur.'i Lycklig den pilgrim, som ratt ofta far valfarda dit 
och fylla sitt brost med lefnadsfriskhet och svalkal 



Yagen utat den branta tvatusen fot hoga bergssliittnin- 
gen forer beqvamt, eliuru langsamt, i oviga zigzag ned bland 
Pays de Vauds tradgardar, och alltsam man stiger ned, hoja 
sig afven Alpkedjorue bakom samt pa andra sidan Genever- 
sjon upp mot skyarne. Kantonen utgores har af en smal 
landstracka, emellan Jurabergen och Geneversjon, och be- 
star af snart sagdt en enda sammanhangande tradgard. Den 
fortraffliga belagenheteu, med utsigten ofver sjon och Alp- 
kedjorne omkring, forklarar latt det ofverallt pa ViUorne 
befintliga anslaget ^^maison a louer.^ 

^ Annu hafva byarne ett Franskt utseende, liksom Franskt 
sprak, och i detta afseende rojer ingenting, att man be- 
tradt Schweitzer-kantonernes omrade. 

Efter erhallet rad gjorde jag en halt i Nyon, den fOrsta 
Schweitzerstad, som lag i min vag. Ett uppehaH iar samt 
en efter beqvamlighet staid vandring utat Geneversjons strand 
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till Geneve har verkligen siua stora beliag. Just vid den 
urgamla staden JNyon borjas en kedja af de skonaste utsigter 
til'ver sjon samt den motliggande stranden, o'ess eget pitto- 
reska slott icfee att forgata. Resehandbockerue inhehalla 
dessutom ett belt register pa markvardigbefer, bvilka man 
"for sitt samvetes frid" ej underlater att pligtskyldigast bc- 
soka. Sa igenlinnes under rubriken Coppet — en liten a(- 
skelig stiandstad, kring hvHken pa andra si.ian sjon Mont 
blancs och Mont Rosas och deras kamraters spetsar i sno- 
bvit alpdragt sta pa vakt — Nechers och bans dotters von 
Staels giafvard ocb den sa mycket beskrifna ocli omskrifna 
gammalromerska grafttenen med inskriffen: "Vixi ut vivis; 
morferis ut sum mortuus. Sic vita traditur. Vale viator 
et abi in rem tuam." — Knappt har man sedan i det vid 
Versoix belagna Ferney, ledd at en pladdrande Guide, sokt 
att finna nagot spar af Voltaires naturliga smak, samt i 
dervarande album for framlingar sett en legion at utgju- 
telser pa vers och prosa, at hvilka salig Voltaire sa- 
kerligen skuHe liafva ratt roligt, om ban flek se dem, forran 
man far Bouss^au's fode/sestad, det i miaga. afseenden be- 
ixSmda Geneve i sigte. Hvilken, som ar fallen for fliosofiska 
betraktelser, skulle val f en sadan trakt kunna klaga ofver 
brist pa amnen? 



Priiktigt, som ett palats, ligger HdteL des Bergues vid 
bron ofver Rhone; hvarje af dess fonster erbjuder en han- 
forande utsigt ofver Geneversjon och dess alpinfattning samt 
dess batar med spetsiga barksege). Taflorne voro for loc- 
kande att Mnge tillata mig att trifvas inom hus. Middags- 
klockan ringde dock i fOrstugan och formiddagens promenad 
hade gifvit magen ett otroligt valde ofver fantasien. Dtsigten 
af Table d'bdtes rykande kastruller segrade i kampen med 
utsigten ofver sjon och Alperne, och forde mig midt in i 
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eu Babylonisk forbistiiug, hvars like jag ald.ig upplefyut. 
Middagssallskapet, bestaende af mer an 60 personer, hade 
medlemmar Aan alia landsandar. liar tulades pa alia sprak 
om Rousseau's Emile, Geneversjciiis likasa namukumiiga Fo- 
reller, Saussures alpskor, Voltaires uatfmossa, Paschan af 
Egypten och Kejsareii af Ryssland m. m. Men sfcirsta vin- 
sten af middagen var bekantskapen med eu alskvard Fransk 
familj, livilkeii hade samnia reseplan som jag, och som er- 
bjOd mig saliskap. Yar forsta promeuad var en sorts iu- 
spektionstur omkring Geneve, och resultatet deraf blef elt 
for stadeu hogst fordelaktigt omdome, som genom de an- 
dra dagarues vistande derstades annu mer befastades. 

Hvad som foist faller framlingea i ogonen, ar Genfeves 
berrliga Jiige och de skona utsigterne, sardeles fran prome- 
naderne kring basUonerne vid sjostranden samt fran deu 
liUa holmea, hvilkea delar den har utur sjou fallande Rhone 
1 tvenne armar. Markvardig ar den utomordentliga genom- 
skinligheten af Rhones vattenmassa, som, liknande blagron 
install, med en otrolig tydlighet visar afven de minsta 
foremal pa flodens bolten. En sa skoa farg bar jag aldrig 
varseblifvit pa nagot stromvatten. _ Jerntradsbroen , som 
forenar Rhones bada strander, har det egna med sig att 
den uppbares icke ofvauifran, som vanligt ar vid jernbroar 
utan af underliggande bagar. Derigenom ligger den heU 
nara vattenytan utan de hoga uppmurade landpunkterne 
som annars aro nodvandige. Geneversjons egenskap att 
icke vara underkastad vattenfloden, medgifver ett sadant 
byggnadssatt. 

Geneve, sasom ett slags foreningspunkt fdr Frankrike 
Schweitz och Savoyen, ar i industrielt och merkantilt ban-' 
seende af stor betydenhet. Dess lifhga handelsrorelse, dess 
fabnker och konstarbeten af alia slag, sardeles urmateri; 
^ess ofnga manga fortraffliga inrattniugar , hvariWand ett 
Korrektionshus efter Flladelfia-systemef infager ett utmarkt 




ruiu — det ar till lormeu nagot olika med Vaiis's La Roc-^t 
quette, men till ideen detsauima — allt detta gifver ett: 
hogst foi'delalitigt begrepp om Geneves republikanska for- 
lattning ocli slyrelse, och dess Akademi, Mdsder af flere' 
slag, Nafuralie- och Konstsamliugar, Botauiska trudgaid och 
vetenstapljga sailskaper yisa afven , att Rousseau's fodelsestad 
icke urartat, utan forstai- att ocksa skatta anuat, an det 
reut materiela. 

Allt detta i gemenskap med den fina sallskapston, som 
larer rada i dess hOgre societeter, har gjort Geneve till ett. 
alskUiigsstalle for resande, som af alia nationer har sam- 
maiitraffa, mest likval Engelsmiin, hvilka har i hundradetal 
njuta af Genevertraktens milda klimat och friska ForeJler. 

Hvimlet af resande och isyanerhet de mera stationara 
bland dessa, hvilka i sa kallade 'H^ensioner'^ inackordera sig 
lor ars- eller sommar-sejourer, har emedlertid stegrat pri- 
serne sa, att Geneve med ralta anses for det d\raste uppe- 
hallsstalle pa hela kontinenten, sa att man for sin bors 
skull gOr klokt uti att sa fort som mojligt se sig omkring 
bland Geneves skona nejder. 



Schweitz, ehuru for narvarande, i fOrhallande till dess 
storlek, den mest besdkta punkt i Europa, var dock &nnu 
for nagra hundrade ar sedan till sina detaljer dess minst 
kanda landskap, om man undantager Rysslands aflagsnare 
gransstater. Val fOrde redan Hannibal sina harskaror ofver' 
en af Alpernes sydyestra grenar, och val genomdrogo de> 
Romerske kohorterne nagra alppass under sina strider med. 
"Barbarerne", som bodde bakom denna maktiga a!pmur,i 
hvilken i sina utgreningar af de Cottiska, Grajiska, Rhetiska, 
Carniska och Julska Alperae, bildade i norr liksom en naturlig 
forskansning far Romarforntidens "verld." Dock har histo-" 
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rlen intet blad Wr nuvaraude Schweitzer-republikeas omrade 
fSrraa i 9:e arhundradet. 

Sohweitzer-dalarne, geuom sina skyhttga murar afsklijde 

fran den ofrifja verlden, och genom denna sin isolering 

skyddade fran det frammande inflytande, som genomstrOf- 

vande utianaiugar sa ofta qvarlemna, uppammade och bil- 

dade, under inflytelser endast af den omgifvande vordnads- 

bjudande och herrliga naturen, i sitt skote en befolkniug af 

naturbarn, hvars ofvervagande kansla maste blifva en djup 

kariek till fadernedalen, faderneharden och dess ostorda frid, 

ostorda aberoende. Det enda fortryck, de ledo, var det af 

krossande laviner, den enda scepter, de lydde, var dens, 

som hogt afver deras A/pers isspetsar, fran sjelfva de for- 

storande laviuerue lat flyta fruktbarhet i deras dalar. Den 

oafbrutna vanan af denna hemkansla gjorde den snart till 

natur, ocli de uti medeltidens kr6nikor lysande namnen 

Murten, Granson, Naffels, Morgarten, m. fl. tala med blodig 

tydlighet om en tapperhet, hvilken endast kan tankas sasom 

agande sin grund i helig, brinnande fosterlandskarlek. Den 

kalla forskuLngen soker val att gora hela den skona tradi- 

tionen om Wilhelm Tells frihetskamp till en dikt; men afven 

sasom dikl &r den af hog betydelse for Schweitzer-folket. 



Pa 20 timmars \ag soder fran Genfeve hojde sig fr5n 
urminnes tider en fruktansvard bergskoloss med en valdig 
kraus af isholjda spetsar mot himlen ; bergsklyftoraes hemsk- 
het och dunkel, hvilka utgjorde den enda atkomliga vagen 
till kolossens fotter, afskrackte, genom sina undersagor, som 
gatt i arf fran far till son, de djerfvaste bergsvandrare, och 
de narboende Genevrarne, som kallade deu standigt hvithjes- 
sade kolossen Mont hlanc, benamde de fifriga kring honom 
lagrade bergWassorne : "Les Monlagnes maudiles", gripne 
al en obestamd skrack. Da kommo for hundrade ir sedan, 




eller Ir 1741, tvenne resande Engelsmati och trangde in 
genom de morka bergsportarne, som vidskepelsen sa lange 
halUt stangda, och da de slutJigen efter flera dagars forlopp 
ater derur framkommo, samt fulla af hapnad och fortjusning 
omtalade i stallet for afgrundsmorka halor en underskon 
dal melian bergen, hvilken kunde galla som sjelfva Schweitz' 
Paradis, da log man at dem och trodde, att de diomde 
om nagon saga ur Tusende och en nail, eller att afgrunds- 
andarne bland "les montagnes maudites" forvridit deras 
hjernor, och man glomde snart deras berattelser, tilldess 
20 ar derefter, ar 1760, Horace de Saussnre genom sina 
alpvandringar gjorde kannedomen om dessa Alpers och da- 
lars underskonhet till en dyrbar egendom for hvarje alskare 
af naturen; och sedermera hafva Saussures fotspar vid be- 
stigandet af Mont blanc samt besokandet af dess forgard, 
den skona Chamouny-dalen , foljts af tusendetals resande, 
och afven jag och mitt resesallskap valde denna vandring 
for att derunder blifva invigde 1 Schweitzer-naturens myste- 
rier, och sedan besokte vi, med annu oslackt torst, det med 
Chamouny och Mont blanc rivaliserande Berner-Oberland 
Rigikulm, Die Jungfrau och nagra alpsjfiar. 1 Martigny den 
vanliga utgangspunkten for dessa vandringar, uthvilade jag 
forst efter dess anstrangningar och njutningar, och tog af- 
sked af mina alskvarda Franska reskamrater, for att troligen 
aldrig mera aterse dem. 



Lasare! frukta icke, att jag skali vilsefora dig i en 
Gletscher-lik odemark af ord och namn, val stundom kon- 
stiga och granna, men kalla, som iskristallerne. Jag vill nu 
i stallet i korthet s6ka att gifva dig elt begrepp om en alp- 
vandring, sadan jag uppfattat den, med dess bestyr, besvar- 
ligheter och faror, men jag skall ock soka antyda de njut- 
ningsrika stunder, som man i dessa trakter far som modans Ion. 
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Det gifves iiagra effetter, livilka aro suart s'aydt ovil- 

korliga for en vandring i Hog-alpenie, och dit borer ali)- 

stafven, alpskorne ocb runsetn. De fmnas och utbjudas i 

livarje Schweitzer-stad , som iiar en skOu omgifning. A!p- 

stafven, en tre aluar lang jernheslagen triikapp, utgOr vid 

branta bergsstigar ett behofligt stod ocb alpskorne, forsedda 

med tjoclia sulor, fullslagna med skarpa Jerndubbar, med- 

gifra sakert fotfiiste pa is- ocb granit-hallarne, liksoni pa 

de sluttande betesmarkerne, som annars gora vanb'ga skodon 

alldeles glatta och hogst farliga. Oundgangligast af allt ar 

dock en saker Guide. Det flunes i de storre stiiderne och 

orterne bela familjer, som aro uppammade bartill och deraf 

hemta sin utkomsf. De behantaste Schweitzer-forarne aro 

mycket eftersokte och svara att fa, men dessa, «om bafva 

gjort alpernes faror och vagar till sitt lefnadsstiidiiim , aro 

nastan alltid af den slags bilduing, som ar, serdeles pa 

dessa berg, den trefligaste af alia, en rattfram oppeuhet; 

sa var atminstone forliallandet med dem, hvaraf jag betje^ 

nade mig, och ett par af dem talade dessiitom obehindradt 

Franska, Tyska och Italienska spraken. En Guide ar nastan 

alltid besvarfig, ty man Till natiir/igtvis heist sysselsatta sig 

sjelf med hvad man sor; men bar aro de nodvaudiga och 

derfore lata de ocksa betala sig dvrt for sina tjenster. 

Mangen iubillarsig, da ban tanker sig Sch\Yeitz, att van-. 
draren pa dess vagar ar i en standig kanip mot modor och 
besvarligheter; sa ar det dock icke alltid, ty storsta delen 
af detta land ar genoniskuret af praktiga chausseer, hvilka 
Jika beqvamt och med lika liteu fara, som pa Europas basta 
lands vagar, fora den resandemed sitt ekipage uppofver h8g- 
bergen anda till granskapet af dess isfalt; men det ar icke 
dessa vagar vi nu ga att betrada — vi vilja intranga i bjertat 
af Alpernes under och forsaka vara vanliga beqvamiigbeter. 

Vi hafva lemnat den stora strakvag-n, som vanligen 
foljer stranden af en storre slingrande flod — Rhone, Rhen, 
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Aai-, in. n. hafva, liksoin deras billodei', hvar sin sloiie Jlod- 
dal for att geuom nagou skyhog klipp-port iatrauga i 

eu akta Schweitzer-dals slilla paiadis. En alpvagg i sin all- 
varsamnaa, morka steliiet reser sig ftamfor oss ocli Ivckes 
hejda vara steg, ocli dii vi framkouimit till dess fot jiijua 
vi eu jiitteremua, i Jivars botten ea alpback, hastajule ocli 
sktimmande, smyger liam mellau klipporne, for att efter sa 
juaiigen utstanden kamp mot de liindrande, obevekliga bal- 
larne, slutligeo, likt elt forvilladt och forskraindt bum, fii 
Aasta sig i den stora moderflodens lugna famn. Yi iutrada 
i det tranga passet, botande ocb vilda resa sig de stela 
kalk- eller granit-ilipporue mot skjarne och skymma, af- 
uadsjiike, bort hvarje varinande solstralej ovaiie vid intryc- 
ket, gnpas \i af en kaasla af hemskhet och gii Iram med 
slutet hjerta, vemodigt i det bedragua boppet alt linua det 
paradis, man beskritvit; da yidgas klippbaUarue, soleu kom- 
mer ater, och eu Ijum \ailluktande \ind Qaktar emot oss 
fran en lummig skog af ek, vainot, bjork och fiukttrad; 

Jeende oppnar emot oss sine armar en idvUisk dal det 

iir paradiset, som vi trodde blott vara en skon saga, ocb 
hvars verklighet cfverlriiffar sjelfva sagans, diktens skoiihet! 
Alpbacken slingrar sig fram, gomd under ekars och alars 
skuggor, och det monotona Ijudet af dess sorl bJandus ooh 
dotvas snart at ett builrande, verksamt sagverk samt af 
ramandet fran de rundtomkring betande bjordarnc, ocb i 
oppniugen af skogen visar sig ett omvexlaude peispektif af 
Schweitzer-kojor med deras balkonglika utbygguader under 
langsluttande, stenbetyugda skiffertak, bland fruktbarunde 
tradgardar, akrar och vinplautager. Terassformigt uppsliga 
sedan luudarne och betesmarkerne omkriug den atlanga da- 
lens sluttande bergsvaggar, ocb de vid branterne betande 
hjordarne blifva for dgat allt mindre och mindre, tilldess 
den matta blicken skonjer dem i hojden endast som sma 
svarta, briuaa, hvita Hackar, vid undra fainten af de lattjj 
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inoln, som lika kardade bomiiHstappar svafva iuvid bergs- 
vSggen. Lif ocli verksarahet efda dalens inbyggare, kladde i 
deras pittoi^eska Scliweitzer-lcostymer, hvars fargors bjerthet 
staminas ned endast af den balsofriska fargen pa kindferne. 

Da ogat gjort sin pilgrimsfart kring sjelfva dalens skon- 
heter, varseblir det en, bland den nedra skogens toppar 
sig forlorande, silfverbvit strimma, h\ilken i tusende vinklar 
och bugler Ijungeldslik stOrtar ned fran alpens snftfalt, och 
da man fragar, hvad det iir, sa svara dalens inbyggare le- 
ende: det ar ju backen, som skummar bar vid er lot och 
drifver qvarnen derborta! 

Afven de stela alpv;iggarne hafva da sitt intresse, tan- 
ker man, och Ogat hiijer sig mot mo/nen. Gradvis visar 
sig da for blicken vegetationeus forandring till form och 
fargor till dess liar och der en enstaka Gran — en dverg re- 
dan genom den deruppe stjufmoderliga naturen och titl 
osynlighet liten genom den stora synvidden — bebadar 
Gletschernes dodsvalde; och rundtomkring var lilla, lang- 
ninda dalverld med dess vanliga, omvexlande scener, reser 
sig en ring af soIgMnsande isspetsar sasom vaktare, hogt 
upp i askans och bUxtens regioner, samt gifver bela dalea 
ntseendet af en jattekronas innansida — Ack! hur mangen 
skimrande krona kimde ej saljas for lugnet 1 var liUa dal. 

Men det bor en orolig ande i vart inre, som 1 en 
olycksalig torst efter ombyte drifver oss, daraktige, ut ur 
lifvets skonaste rosengardar, och dii vi sedan lart kanna de. 
glansande fantomerne, hvarefter vi Jaga, finna vi dem toma 
och odsliga, liksom de isfalt, upp till hvilka nyfikenheten 
drog oss fran dalens djup. 

Nu vidtager det egentliga bergsstigandet med bergsva^ 
games alia afsatser och slingringar utat klippvaggarne. Den 
nnderst liggande Ekskogen och frukttraden blifva allt glesare ; 
Bjorken, Tall'en, Granen och Larktradet omhSIja sedan ber- 
geu med sin olika grtJnsba, tilldess det eoa slaget Q/ter det 
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ajiclra iorsvinner samt Gfanon ensam soker sig ett faste i 
bergsskrefvorne i Gletschernes granskap; med hvarje steg 
hlifva kojorne och byarne i de uadeili^gande dalarne mia- 
dre, men annii Jraffar man hogt bland Larktrads- ocli Gran- 
skogarne dessa stora grona, hrantsluttande betesmarker der 
fcreaturen utan bafvan ellcr svindel soka siii fsda vid kanten 
af tiisenfotsdjupa afgrunder. Menniskotomlieten bar emed- 
lertid blifvit en vana; alpviixternes omvexlande fargprakt 
■vittnar dock, att en lifvande genius oinluildar natnrens barn, 
vattuade af sorlande, silfverhvita ba«kar, som lioppa fran 
klippa till klippa ned i det underliggande djupet. Aiinu en 
eller annan tiojmes modosam vandring vid kanten af bra- 
djup, der ett felsteg vore doden — och det tyckes som en 
Samumvind dragit fram och forlamat naturens krafter; hemsk 
Skadar man omkring sig i det kaos af iippstapplade klipp- 
massor, sa nakna, att icke ens den minsta mossa fiirmatt 
fatta faste eller rot. 

Har i denna region, der allt lefvande slocknat och 
Gletschernes stora massor annu icke borjat; — har, hvarest 
man iir omgifven af en tikeu rodaktiga, blagra, svarta och 
gula steiimassor af al/a tankbara oregeJbiindna former, om- 
kastade i en obeskriflig forvirring; — der de nakna klipp- 
hallarne rundtomkring stiinga utsigten, uppskjutande i azuren 
i skarpa spetsar eller slutande sig i stora isplataer hogt 6f- 
ver hufvudet, och der de kringliggande bergsklyftornes djup 
sluta sig i ett obestamdt morker, som tyckes ga langt in 1 
jordens inre — har kande jag forst, hvad odslighet ville 
saga, och jag intogs, vid asynen af dessa naturens vilda 
scener, af hapnad. Intet Ijud, utom bergsstrommens bru- 
sande i ett osynligt djup, storer tystnaden, med undantag 
kanske da och da af en asklik knall af nagon stortande la- 
vin, hvilken plotsligt fyller sjalen med forskrackeJse — intet 
lefvande vasende, knappast nagon gang en forvillad stenget, 
jagad af en roflysten orn, miidrar ensamheten; man kanner 
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en obeskriflig angest, dS man liingo drojer qvar pa dessa 
stallen, dit vagvisain oftast med afsigt forer vandraren och 
da denne nu med angest i hjertat till den passive forarn, 
som liittrad af vanan roar sig af intrycket, utropar ett: 
'"Vidare — vidare", da svarar Giiiden med leende, triumfe- 
rande min: sd folj mig! — Efter nagra hundrade steg ga 
vi pa en ainsbred afsats, hangande ofver en s>indlande af- 
grund omkring en utskjutande klippvagg — det ljusnar pa 
den mellan klipporne dunkia stigen, och da man ifran den 
faiiiga gangstigen hojer blicken ater upp, hafva de hem- 
ska bergsklyftorne forsvunnit, man skadar omkring sig och 
forblandad och bafrande af en Jiansla af onamnbar fortjus- 
ning utropar man vid Ssynon af den genom ett trol/slag fiir- 
Tandlade scenen: Allsmaktiga natur! ligger da din afgrund 
sa nara ditt paradis! 

En jatlestor amphitheater, inom hvilken naturen latit 
sina beundransviirda krafter i dess mest imponerande roller 
npptrada, iitbreder sig for vara blickar; en sju- eller atta- 
tnsende fot djup bergsdat, utgor dess arena; en hvit strimma 
mellan nagra grona olika schatteringar, nagra hvita punkter 
strodda har och der ibland dem, liksom sandkorn — detta 
ntmarker i en dimmig tvetydighet strommen, skogarne bo- 
ningarne och kyrkan i den skona dal, \i pa morgonen lem- 
nade under ess; de hvita klippspetsarne, som der nerifran 
syfttes OSS likt fina gliinsande kristallnalar, hoja nu sina 
toaktiga massor, omgjordade med blandande snomantlar, 
upp m ett milslaiigt fruset ishaf, tills de forlora sig i de 
Hiolnlager, 1 hvilkas tockenrike vi efter nagra tusende fots 
ytterligare klattring skola insvepas. Och i tjerran, sa langt 
ogat nar, upptornas bakom och ofver bvarandra en myriad 
af skimrando gletscher och blasvarta granithallar, genom- 
skurne har och der af morka smala remnor — det ar alp- 
flodernes stundom milsbreda dalar. 
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Uvad alpnaluren har slort och imponeraiide , kanner 
man nu, och brostethafves i dlVepraskningens njutning; mau 
har ej ord, man so!ier ej att finna dem for att meddela 
sifj; man tiger och kanner! 

Och dock iir blott vandringens halfca undervag till- 
rvffgralagd; en uy natur, en ny skapelse oppnar for var 
b/ick nya under. Gletscliernes isvegctation, dess Ijusfeuo- 
mener af icke dromda skonlioter, npptornade isborgar, son- 
dersprangda bergsmassor — allt bildar en talla af alldeles 
ny beskaffenhet, nytt intresse. fsdalen, som vi betriida, 
omsluten i sin odslighet af iiimmelshoga alpspetsar, fdrlorar 
just geuom scenernes ofverraskande nyhet, ddsiighetens do- 
dande tomhot. 

Raskt klattra vara Gtiider, omlindade med sina linor, 
nppat isDodens kaskadlilia afsalser; linorne bindas sedan om 
vandrarens !il, och man drages nppfor de glatta ishiil- 
tarne, intagen till en borjan at en latt begriplig fasa 6t- 
ver detta fortskaffningssatt bredvid gapande afgrunder; men 
snart ofvertygas man om Guidcrnes otroliga sakerhet, och 
/inner sjelf en tillfredsstallelse i trotsandet af farornej troget 
fiiijande Guidens fotspar blickar man snart utan svindel ner 
i de oppnade remnorne pa isfalten. 

Dessa scenerier iiro raera ovaniiga; det ma derfore til- 
latas mig att fiira lasaren nagot mera i detaij omkring dessa 
fait, laviuernes Iiem, alpbackarnes kalla kallor. 

Jag vet icke att giha niigon fiirestallning om en Glet- 
schers utseende i massa, utan den gamla, vanliga, nemligen 
biJden af ett i all vildhet stormande haf, som just 1 ogon- 
blicket af dess hogsta raseri, med dess boljor och skum, 
bUfvit forvandladt i en sammanbangande ismassa. Stundom 
da den underliggande marken ar jemn eller mycket Jang- 
sluftande, hafva ocksa Gletscherne en nastan slat yta, sasom 
vara vanJiga snofalt, och afbrytas endast da och da af ea 
blagron remna,- men det intraffar mera sallan. 
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Innan man bestiger Gletscheraes vilda islandskap, har 
man \anligen att bestorma en hOg mur af pa hvarandra 
uppstapplade loss stenar och klippor; dessa forskansningar , 
som Fransmannen kalla '"le$ moraines'", hvila pa sjelfva is- 
faltet och forvana vandraren, emedan de tyckas med afsigt 
ditlagde af jattehander; de aro dock ett verk af naturen 
och uppkomma derigenom, att Gletscheme, da isen i deras 
bolten smaller, smaningom glida ned at sluttningarne och 
derunder med oemotstandlig kraft fora framfor sig stenar 
och losa klippor, som Annas i deras Tag, tilldess denna 
klippsamling vaxt allt storre och slutligen blifvit maktig nog 
att hejda sjelfva Gletscherns framfart. 



Nu hafva vi omkring oss isverldens alia groteska under; 
innesluten af hoga alpspetsar, stracker sig den odsliga hvita 
dalen milsvidt omkring; dess glittrande och pa solsidan for- 
blandande kristallfait afbrytes stundom af en flere tuseude 
fot hog alpspets, hvilken, skarp som en syl (de kallas ock 
'"Aiguilles'") skjuter upp, och genom sina nastan vertikala 
nakna vaggars svartgra farg gor ett siarpt afbrott mot den 
hvita grunden. Vi vandra fram pa de frusna bOljorne; da 
reser sig plotsligt derur upp ruinerne af ett fortroUadt kri- 
stallslott af de vildaste former; de nedglidande isfalten 
komma till en skarp lutning af berget, da storta de ned och 
brytas i fallet; de sondersprangda isvaggarne skjutas da upp 
1 luften och kastas om hyarandra i vild forvirring, oeh dS 
man med forsigtighet intranger i dessa isborgars inre, sa 
kan man vandra genom iskammare och issalar, hvilkas mer 
eller mindre genomskinliga vaggar i fabelaktiga regnbags- 
fargor bryta de genomfallande Ijusstralarne , som val ieke 
gifva nagon varme, men en sa mycket forunderligare /arg- 
prakt. — Annu uagra tusende steg framat, och w se fram- 
for oss pa det hvita faltet en rad af sfentnliar, bdga, runda 
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eller aOanga, liknamle, eluini storre, de gralkuUar, som 
uppe i \ar biiga nord gomma dess fordne kampars ben. 
Stundom traffas flere iiiiier af siidana Jiullar paralelt bredvid 
hvarandra, sardeles i Cletscher-dalar, inneslutne af branta 
alphallar. Ar det kaiiske ett grafstalle for stortade giganter? 
kunde man fraga; sa nnderbar synes kullarnes ditstallning 
pa yfan af den ofantiist djupa ismassan; — nej, mythens 
fargskiftande tider iiro forbi, och natuiforskarne hafva fcir- 
klarat dessa stensamlingar for Moraine-aitade klippstortningar 
fran de branta bergsvagganie , och derigenom att stenarne 
skyddat den underliggande isen far solens averkan, utan att 
dock sjelfve JjJifva uppvannde nog aft iipptina sift underlag, 
Iiafva de, allfsom Glefschern rundfomkring- bortsmalt, Jiojt 
sig sjelfve ofver dess yta; salunda traffar man stundom fri- 
staende ispelare, pa hvilkas toppar svarta klippstycken hvila 
sasom kapiteler. 

I standigt viixande beundran ofver naturens store bygg- 
mastare, borjar man att, under vandringen bland de kalla, 
groteska monumenterna pa denna, cm jag sa far saga, det 
organiska Jifvets graf plats, blifva hemmastadd i ett ka'os af 
de besynnerligaste ocJi mangfaldigaste isbildningar, hvi/ka 
bar tradt i stallet for den vegetation och den koustverld 
som nedanom isregionen draga till sig vara blickar. 

Man skulle tycka, att ett stort is- eller snofiilt har 
liksom annorstades, borde vara dodande enformigt till form 
cell farg. Sa ar det likval icke ens hvad fargen betraffar. 
Den hogsta soldagerns diamantglans och skuggans blagra 
farg utgora blott ytterligheterne af en mangfaldig solljusets 
nyansering i azurblatt, hafsgront, graaktigt, gult och ro- 
senrodt. 

. Stundom ar fiiltet plotsligt afbrutet af remnor, som 
med Jodrata och paralela eller stundom 1 vinkelform s/uttande 
■vaggar, gg anda till 100 fots djup och 10 fots bredd eller 
mera; isens farg ar har utmarkt skSn, fifvergaende itran 
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bottnens svarlblaa till ofre kauternes hafsgiona. Dessa sprin- 
gor bildas bestandigt, och en sadans uppkomst atffiljes van- 
ligen af en asklik knall, hvilken mycket forskracker deu, 
som icke ar vand vld alpvandringar. Sadana remnor aro 
bergsvandrarnes och alpjagarnes storsfa faror. Da remuoriie 
bildats ofver nagon vag, och sno faller i uagon ymiiighet, 
ofverhoijes deraf den ofre oppningen, h\ilken da har ett 
fuKkomligt lika utseeiide med den fasta gletschein; ett fel- 
steg ellev rattare ett steg pa den falska ytan ar da en 
viss dod. 

Afven pa Alperne galla samma lagar for stiindig fOran- 
dring, som uere pa var jord, och nagot stillestand flnues 
hariippe Jika litet som dernere, ftstan naturens tpafter sken- 
bart slumra. Alpvaggarne forandra omiirkligt sin form; stun- 
dom kommer man till gletscher, nastan alldeles betackta af 
klippblock, nedrasade fran de ofverhangande bergsspetsarne. 
KiJlden spelar baruppe en stor roll vid sadana sprangningar. 
Afven sjelfva gletscherue ombyta standigt sin form, skrida 
framat, uedstorta sasora forharjande laviner i dalar ocb 
gifva rum at andra snofalt. Der fordna aipstigar gatt fram, 
der Annas nu ofantligt tjocka ismassor, och ur gletschern« 
uppskjuta pa nagra stal/en riiinerae af fordna gardar; frutt- 
bSraude da/ar aro forvandlade i 6de isfalt. 
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Utsigten fran rdlt koga berg har icke i verkligheten 
alia de behag, som man skulle forestalla sig. Vai ofverser 
man fran deras spetsar stundom hela riken (man pastar t. 
ex. att vid fullkomligt klar himmel Medelhafeet fran Moot 
Wane's hogsta plata kan upptackas!); men mekanikens regei: 
hvad som vinnes i kraft, fiirloras 1 bastighet, och tvcrtom, 
tyckes kujina i afseende pa synen uttryckas sa: hvad man 
^inucr i synvidd, fdrlorar man i l/ydligh«t, och emvSndi 
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Menniskans fysiska och iutellektuela fOrmaga har en gifven 
grans; kroppens ega bar del likasaviil som sjalsiigat. 

Men afven eliuru liimmel ocli jord vid horizonten sam- 
manflyta till en enda oatskiljelig massa, ar dock en si 
hOg standpunkt herrlig och upplyftande for sjalen. Storsta 
deJen af dessa jatteberg, for livilkas i molnen forsvinnande 

hjessor man hapnat vid anblicken nedifran deras fotter" 

storsta delen af dem ligger nn tusende ja flere tusende fot 
under askadaren, hvilken vid asynen af denlilla molntapp, 
som svafvar under bans fotter och tankan pa tusendetals 
menniskor, som nu, osynligt sma, sasom Infusionsdjuren, 
upptackta af vart vapnade oga, hvila i dess skugga, tviugas 
att liinka: Egyptens pyramider, Roms Peterskyrka, to/onner 
och triumfbagar — hvilka dockleksaker ni dock aren emot 
jattebyggnaden haruppe ! 



Bland Schweitzer-bergens utsigtspunkter ar den namn- 
kunniga Rigi kulm en af de skonaste. Dess isolerade lage 
medgifver en oafbruten ofverbljck af dess vackra panorama; 
och ehuru Rigis tifversta plata icke h(jjer sig mer aa emel- 
lan 5 och 6 tusen fot Ofver hafvet, och icke SOOO ofver 
den vid dess fot liggande VierwaldslattersjOn, samt saJedes 
annu ett godt stycke aterstar till den 7 eller 8000 fot hoga 
snolinien; sa har dock Uigi vunnit skonhetspriset framfor de 
fleste siua maktigare medtaflare. 

1 oster begransas utsigten af Appenzeller-Alperne, hvar- 
efter Finsteraarhorn, Grindelvald, Jungfrun och Vogeserne, 
och hela deras jatteslagte bilda den hanforande ruudmalnin- 
gens infattning, iaom bvilken man ofverser en stor del af 
Schweitz; Zuricher-, Vierwaldstatter-, Zuger-, Thuner-sjoar- 
nes vattenspeglar, Reus's floddal, herrliga betesmarker, lum- 
miga skogar, snohvita Alper, spm ajla ligga inom synkre.tgea, 
^ppyacta, afven genom de derme;^ fdreuade l^torjska mlo- 
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nen, en foljd af angenania kanslor; der ar Wilhelm Tells 
fosterbygd, — har brot Zwingli tankans bojor, — der i 
fjerran vid Murtensjons strand ocli i Alpemes kringliggande 
dalar kiimpade Schweitzarne sina blodiga frihetsstrider. 

Blotfa uppsfigandet pa hoga berg iir en njutuing; brostet 
hiijes friare, ett allmant kroppens ocli sjalens valbefinnande 
installer sig; det imponerande af scenerne gor, att man 
fflommer allt fOr det narvarandes beliag; och da dertill 
kommer en massa af herrliga, skona minnen, som hvarje 
forskande blick i fjerran iippvacker, da forsattes man latt i 
hanryckning, man kanner sig ratt lycklig. 



Emellan Rigi och Rossberg ar nu ett fruktansvardt 
lergsras. For 34 ar sedan yar bar en af Schweitz' skonare 
dalar och trenne byar, Goldau, Loverz och Busingen blom- 
strade i dess djiip. Scliweitzer-naturen ar stor i sina fasor, 
Ilksom i sina skonheter. Det af geologer och reseheskrif- 
vare omtalade forfarliga bergsraset, som den 2 September 
1806 forvandlade denna dal till en ryslig oken af stenblock 
och jord, skall alltid bibehalla sin rysliga martvardighet. 
Fran det ofverbangande Rossberget lossnade, i foljd af ihal- 
Jande regn, en fusende fots hog bergssluttning och begraf- 
de inom fa minuter, under askUkt dnnder och brak, ofvan- 
namde trenne byar med deras ofver fyralmndrade inuevanare 
i en gemensam graf. Gran- och Tallskogarne pa bergets 
sluttning slungades ned i djupet men ofverholjdes ogonblick- 
ligen af klippmassor och jord, ulan att lemna nagot spar 
efter sig. 

Alperne hafva fran uraldriga tider varit skadeplatsen f5r 

dessa fOrfarliga bergsstortningar. Den sakallade ""Diablerets'', 

en Alp i Kanton Leman, hade fordom en mangd spetsar; nu 

•fionas bJott trenne, den ena ofver 9000 fot bog; bans flf- 

rige jattetamrater nedstdrfade ar 1714 och hringkastade 
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oerhOrda klippstycken pa en vidd af flere timmars vag saint 
lororsakade lorskriickliga harjningar bland dalarnes innebyggarc. 

Dessa fenomener liora Jikval till de siillsyntare un- 
dantagen; det gifves emedlertid en mycket vanligare oeli 
lika forliarjande fiende till lugnet 1 de skona Schweitzer- 
dalarne; de danande Lavinerne. Har kan icke blifva meoin- 
gen att meddela en ofverflodig beskrifniug pa de olika sla- 
gen af Griuid-laviner, Slag-laviner, Sno-laviner, Is-laviner 
ni. fl., nog af, dessa is^- ocli snostortningar iiro Alpernes 
farligaste demoner, hvilka med oeniotstaadlig kraft stiirta 
skogav, klippor, lius ocli kojor framfor sig ocli slutligen 
krossa dem mot marken eller klippLallarne. Vissa stallen 
iiro genom sin belagenliet standigt utsatta for denna fara; 
innevaname sky deras granskap. 

Talrikast och miast farliga iiro de Yr-la\iner, hvilka 
maa sommar- och hosttideu hvarje dag ser nedrasa frau 
Alpevnes hogre snotalt. En kiiall tillkannagitver vanligen 
deras tillvaro, och de visa sig pa nagot afstand, sasom om 
pa den svarta bergsvaggen en kiilla uppsprungit, samt dess 
vatten i dimmlika kaskader ilade nedat dalarne; isstyckena, 
splittrade mot bergs-afsatserne, likna flygande vattendroppar, 
tilldess allt ater blir tyst, och man ser djupet af den forr 
grona dalea forvandlad i ett snofiilt, som salunda gor en 
forklaring ofver fenomenet. 

Vid vinterns slut, som annars fyller hvar och eii med 
nya forhoppuingar, ar det i synnerhet som de intratfande 
tovadren vacka lavinernes slumrande onda makter, samt 
fruktan derfiir fyller alpdalarnes inbyggare med oro; vanans 
kraft ar dock lyckligtvis stor; de leka och skiimta, da doden 
hanger ofver deras hufvuden. 

Manga aro fasorne, som lavinernes modrar, Gletscherne 
fororsaka; stora och skona aro dock afven deras nyttiga 
verkoingar; tusendetals alpbiickar sila sig fram under deras 
botten och vattna de underJiggande daiderne ; fran Gletscherne 



N 



&\ 



J 



ULitmd 



■L 



— ii 




mm 



harstamma alia dessa vattenfall, hvilka genom den stSndiga 
omvexlingen af deras former och massor utgora en alltid ny 
anledning till alpvaudrarens beundran och fortjusning. 

Mangfaldiga aro de vattenfall, som ofveralit nedstOrta 

fran Alpernes skylioga viiggar, mangfaldiga till sina massor 

och sina former. An stortar en alpback, fin som en silke- 

trad, fran molnregiouen ned i dalen, an nedhoppar den, 

lik ett band af slUverskir, fran hall till hall, an bryter den 

sig fram med en bergsUods Lela vildhet. Ibland de hog^ 

tidligaste naturskadespelen af denna art, som Schweitzer- 

Alperne hafva att erbjuda, ar den namnkunniga Staubbach, 

i Kanton Bern. Jag vet icke, fran bvilken liojd delta un^ 

derbart stona vaftenfa/l med stdrsta tordel beskadas, ty 

hvarje punkt i dess granskap bar sina egna behag; nedstiger 

man vid en solbelyst himmel till fallets botten, sa befmner 

man sig i ett kylande dimmregn, omstralad at mangdubbla 

regnbagar, och kladerne blifva snart betackta med stralande 

vattendiamanter. Tager man sin standpunkt sa, att man 

pa nagot afstand ofverskadar hela det niobundrade fot hoga 

faliet, sa trottnar icke ogat aft foJja vattenmassan under 

dess bllxtsnahba lopp genom luften. En massiv vatfenpelare 

utskjuter forst upp i liojden fran den lodrata bergsvaggens 

ofra tanf, maktig och stark. Knappt bar den genomlupit 

60 eller 70 alnar af sin luftfard, sa upploses dess yta sa 

smaningom i dimmiga moln och hufvudvatteustralen ned- 

slijuter, omgifven af en ullig dimm-mantel; likt "vattenrake- 

ter", skjuta blixtsnallt vattenmassorne ofver hvarandra, bil- 

dande ett slags vattenpantsar af pa hvarandra liggande silf- 

veraktiga fjall. Man hapnar ofver den forfarliga styrkan, 

med hvilken vattenmassan, efter sin niobundrade fots stOrt- 

ning, skall brytas mot bottnens klipphallar, men man vantar 

fargafves pa' denna katastrof. Upplost af luften, sOnderdelas 

den mattiga vattenstralen i millioner sma vatfeudroppar , 

liVilka, like en fladdrande silkeslSja, af vinden foras at si- 
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dan, bc-Uckande med sitt halft genomsUinliga flor den vaf- 
nad af sma silfverbackar, hvilka foljande bergsvaggen ocli 
brutae at en vid fallets nedra del snedt utskjutaude klipp- 
vagg, suabbt ila ned bland dimniorne ocli skummet i fallets 
botten ocb sedan stilla sinyga sig fram mellan det morka 
djupets tlippor. 

Da en stark vind blaser, samt bortfor liela vattenslojan, 
svafvande ocli fladdrande i maugfaldiga bugter, tilldess den 
smaningom forsviiiner i luften, delvis upplyst af solstralarne 
filler skymd i skiiggorne, dii bar bela den utomordentliga 
anblicken nagot feartadt; man tror sig forsatt midtibland de 
fortrollade vattenkonsterne i Tusende och en natts palatser. 



Solen siinker sig alU djupare ned mot horizonten; alp- 
spetsarnes skuggor kastas milslanga ofver dalarne. Trotte af 
dagens aastrangning vinkar emot oss straxt nedom Gletschern, 
der en och annan mossa eller alpvext vauligt tillkannagitver 
naturens ateruppvaknande ur sin isdOd, en torftig berde- 
koja, till vandrarens skygfd uppslagen af nastan ohuggna 
tradpalar. Dess ofullkomliga skydd ar oskattbart; dess till- 
falliga innevanares framrackfa forfriskninjjar af getmjcilk, est, 
brOd och \atten aro under sadaua fcirhallanden ovarderliga 
Jackerheter; men qvallen och natten pa Alperne hafva sina 
oemotstandliga behag, och man drojer gerna i fria luften 
ntanfor kojan, tilldess solen tagit sin afskedskyss af Alper- 
nes spetsar. 

Ofver dalarnes djup bar nattens drottning redan utbredt 
sin dunkia, svartbla mantel; svarta bradjup gapa rundtom- 
kring oss, och skymningen visar blott varnaude deras till- 
varo, utan att tillala oss mata deras djup. Men morkret 
tillhor jorden, bimmelen ager Ijuset -— ju liogre var blick 
stiger, desto mera Ijusnar det pa bergen, och dess spetsar 
glftda anna i rosenrod fargprakt. De blekna alltmer, ofverga 
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i violett, blagratt, sedan sta de soin bleka valnader mot 
den svartbia himlen. 

En kylig vind isar vara leder; i fjerran susar ett vat- 
tenfalls knappt horbara livistning,- de sprakande stammorue 
ini stiigan, pa nagot afstand, Ijafva tystnat; — Alpernes 
jattar sta stumma pa vakt, liar gifves inlet susande trad, 
infet daiTande blad, ej en gang ett munneldjurs pipning, 
som afbryter nattens Iiemlighetsfulla tystuad. Man horer 
sitt eget hjerta sla — det blir hemskt och dystert i den 
boga (iknen, men sjelfva hemskheten ar bar en njutning. 
Man vagar ej ga ett steg langre fram, en liirande afgrund 
skulle da malianda iippsluta oss; vi aro fjettrade vid den 
JiJJa kanda sfigen till liyddan. 

Aldrjg sag jag en azur mera morkbia, stjernor med 
diamantlikare stralglans, iin under Alpernes natter, ingen 
tung atmosfer forvandlar dem bar till dunkelroda jordijus; 
soUjusets obemangda klarbet stralar rent fran det boga bimla- 
livalfvets glansande myriader. sjalen stammes till andakt, 
brostet hojes, bjertat slar fort i hanryckningens ofvermatt. 
Karlvagnens diamanter vredo sig hogt cifver norden. Jag 
sande i nattens stillhet en helsning, en onskning hem ofver 
Gletscherne och sof sedan pa det barda lagret en djup somn 
icke en gang stord af drommens fantomer. 

"Det Ijusnar redan bortotver S:t Gotthards Gletscher", 
sade Gulden, i det ban med en klappning pa brostet vackte 
mig ur den djupa somnen. I uppvaknandets iigonblick visste 
jag ej ratt, hvar jag var; — jag maste draga mig till min- 
nes — da foil banden pa Scbweitzer-stafven vid min sida, 
jag ihSgkom, hvar jag befann mig, att jag skulle se en 
gryende soluppgang i Alperne, och somnen och glomskan 
voro forsvunna. 

En isande kail luft motte oss vid utgaendet fran rart 
nattlager, och nattens jordiska morker, dess himmeMa Ijus- 
guistor herrskade annu omkring oss; endast mellan nagra 
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alpspelsar i ostei- syntes elt manskenslikt, malt sken pa 
himleii-, men vi vagade ej se derat, ty hela austrangmngen 
at var synformaga beliofdes for att steg for steg folja \ar 
Guide. Efter en halftimmas modosam vandring hade \i 
uppnatt plataen af en mindre alpspets, som skot upp i jemn- 
Ltijd ined det pa andra sidan dalfordjupningen pa nagot af- 
stand borjande isfaltet. 

Morgoiigryniugen hade intraffat; himlen Ijusnade allt 
luer framfor oss i oster, men omkring och under oss var 
allt en otydlig naU. Himlens azur yar svartaktigt djup, och 
stjernorne glindrade der annii; de mot dem uppskjutande 
alpspetsarne forlorade sig i otydlighet. Da skjot hastigt lik- 
som en bixt fram ofver himlen, och de djerft uppstigande 
klippmassornes hittils osynliga spetsar glodde sasom eld- 
pmikter, skarpt framstaende mot himlens morka nattfond; — 
det var naturens brandsignaler, som vackte den slumrande 
jordenl Snart omgats bakgrunden af en halfcirkel af glodande 
alpspetsar; — eldea spridde sig allt langre nedat, men annu 
stodo vi sjelfve i djup skymuing. Smaningom kunde vi 
tydiigare urskilja scenerne i vart granskap; i plan med vart 
oga utbredde sig ofver dalar och gletscher en enda hvitgra 
morgoQdimma hkt ett haf, iir bvars boljor omsom svarla 
klippoar, omsom hvita isberg hojde sig mot himlen i oviss 
dunkelhet, tilldess blicken blandades at deras solglansande 
toppar. AUteftersom dess glodande eld trangde djupare 
nedat deras sidor, ofvergick den i mildare rosenrodt, tilldess 
Alperne frammantor oss borjade simma i blandande solvagor, 
och var egeu standpunkt slutligen afven hugnades med en 
' solblick; — da forandrades hastigt scenen; det hvitgra dimm- 
lagrets ofre yfa, vidrord af solen, uppflammade till ett ror- 
ligt rosenrodt haf, och ju mer solstralarne lifvade det, i 
desto flere tungartade lagor upploste det sig, fladdrande 
fram och fillbaka; — det fOrekom oss sasom simmade vi 
oeh alia foremalen omkring oss i ett svallaude haf af Ijus: 
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har och der kastade en Atp sin breda skugga deruppS, octi 
da afbrots, Iiksom afhugget med ett svard, det lysande ele- 
mentet, tilldess det pa nagot afstand, lika skarpt begransadt, 
ater uppflammade. Nu framsusade nagra latta luftdrag mel- 
lan bergen; — den glansaride dimman souderslets, och for-^ 
des i hvirflar iippat de pa skuggsidan morka alpvaggarue, 
livilka Iiksom omlindades af luftiga, rosenroda, boljande slo- 
jor; och i hvarje oppniug i dimmlagret, som en sadan vind-. 
stot uppref, gapade ett svart, bottenlost svalg, ocli forst 
sedan \i nara en timma, i stum ofverraskniug (ifver dessa 
sceners obeskrifliga skonliet, aln for aln foljt solranden pa 
bergsvaggarne, sago vi de morka svalgen under oss for- 
vandlade i grona, piltoreska dafar med bjar ocb sJingrande 
strommar. — Hvarfore kan ej konsten gora enhvar fortro- 
gen med det iifverraskande , lifgifvande af en sadan anbllck! 



Vid bestigandet af ""Die Jungfrau^ var jag ensam med 

min Guide. Vi uppheliollo oss icke lange pa dess skona 

gletsclier, emedan min ledsagare, Lemma i Alpernes tec- 

iensprak, utaf nagra molntappar, som borjat Jiigra sig kring 

de hogre alpspetsarne, fcirutsade en snart intraffande for- 

Sndring i luflen. Vi nedstego sa bastigt som mojligt, men 

innan lialfannan timma forflntit, voro gletsclierne, som vi 

nyss lemnat, till en del insvepte i moln, ocii den nordJiga 

vinden, for hvars omedelbara inverkan bergets sydsida, pa 

hvilken vi nedstego, skyddade oss, motte oss med isande 

k(51d samt snoflingor, da vi veko af kring klipporne pa de 

slingrande bergsstigarne at nordost. Guiden sag allt be-. 

tankligare at hojderne, och paskyndade vara steg, men in^ 

nan kort voro vi omgifne af ett tjockt moln, som piskade 

vara ansigten med snOslagg, och med hvarje steg mera m- 

skrankte synvidden. Insvept i min ofverrock, ocb /cirlitande 

mig pa min lots' sakra oga och ]iannQdom om afgrundernes 
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I*ge, fOljde jag houom tigande, tilldess lian plotsligt slan- 
nade, och hans spejande bliekar tillkannagafvo tiilrMkUgt. 
tifdligt, alt Lan forlorat ledtraden till alpstigens labyrinter. 
En iskall rysning for ofver ryggen, och for min inbillning 
framstalde sig nu i en dyster parad alia Schweitzer-Robin- 
sonnader, med deras insaogningar, laviner, forfrysningar , af- 
grunder m. m. 

"Hur ar det — hafva vi forlorat vagen'' — ropade jag 
till honoin. 

'^Ah — var utan fruktau — vagen kan ej vara femtlo 
steg harifran, svarade ban lugnt. Jag vet, att bar i gran- 
skapet skall vara en bergsbydda, men snogloppet hindrar 
mig att se den; ball er blott nara efter mig." 

Med moda aterfuano vi vara nastan igensnogade spar 
och letade oss tillbaka, da vi fingo bora Ijudet af ett alp- 
horn, framfordt till oss af vinden, 

''Jag hade ej bedragit mig, utropade Gulden glad; vl 
behofva blott ga mer at vindsidan"; och efter nagra ropade 
och besvarade: ballah! befiinno vi oss, ledde deraf, snart 
vid iflgangen till en slags grotta, bildad i en bergsskrefva, i 
hvars inre en varmande eld blossade upp at bergsvaggen. 
De dervarande gasterne utgjordes af ett par Stengetsjagare. 

Fran barndomen passionerad alskare af jagt, tunde, 
under sadana forhallanden som de niirvarande, ett ange- 
namare mCte icke skankas mig, och efter vexlingen at omse- 
sidiga helsningar samt utbyten af vara vandringsplaner, lyss- 
nade jag, i glomska af stormen och snoyran samt dermed 
forenade faror, lystet pa Jagarnes beraltelser om Stengets- 
jagten samt deras egna afventyr derunder. 

Jag vet icke sjelf, hvad det egentligen ar, som utgor 
det lockande i jagtnajet; kanske detta kringirrande i sko- 
garnes djup, da man, dfverlemnad at sig sjelf och under 
inflytande endast af de intryck, den omgifvande naturen 
lemnar, fritt far svfirma omkring; ty jagfen ar ynglingaarens 
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kiiraste noje, och svarmeriet denna lefnadsperiods slorsia 
DjtttniDjj. Da jag, som barn, med bossa pa axeln, hela 
dagarne strafvade omkring bland mill fosterbygds, det 
skona Blekinges skogar ocli berg, sa flag blieien och tankan 
sa ofta fran strandens bergskullar bort ofver Ostersjons vat^ 
tenhorizant, soderut till Schweitz' Alper och deras snabba 
Stengetter vid bradjupeus kant; sammantraffandet med Ja- 
garne i kajan uppvackte dessa minnen; jag lyssnade begarligt 
till deras ord. 

Har lagaren med sin kikare (ty sadau ar haus vanliga 
foljeslagare) fran uagon af sina omfattande utsigtspunktec 
ofver de krigliggande gletscherne och bergen, uppspanat en 
Ljord af Stengetter e/Ier eft ensliildt sadant djur, sa be-^ 
satta bans kamrater (pa sadana jagter foljas vanligen 2 eller 
flere at) de a{ dem val kanda passen, der Stengetterne hafva 
sin gang; en gar alt siika falla \illebradet pa sate eller att 
nppdrifva det till det utstalda forsatet. 

Nu borjas for Jagaren en jagt, der mod och kallblodig- 
het, vighet och styrka, sakert oga, saker arm tagas i an- 
sprak; ej pa banade alpstigar, nej ofver klippor och klyftor, 
ofver strommar och bradjup maste han smyga fram; tala- 
mod, ihiirdighet och erfarenhet maste iijelpa bans svindel- 
/ria oga till naeudet af bans mal. Med Alpernes alia taror 
maste han vara tortrogen, doden maste haa kallblodigt se i 
ogat, utan alt torlova sin fattning! 

Hans ihardighet segrar; han bekampar alia hinder, som 
slalla sig i bans vag. Efter timmars standiga lifsfara har 
han narmat sig det skygga villebradet pa 3 eller 600 steg. 
Nedtryckt bakom klippan, upptacker bans skarpa oga den 
ingen fara anande Stengetshjorden; han bestammer med 
vand blick den vag, han maste folja, for att komma i skott- 
Jiall; och nu fordras bans hela forsigtighet, hela varsamhet, 
for att ej roja sitt annalkande for hjorden, som, Wd min- 
sta ovanliga Ijud med bJixtens snabbhet skyndar bort. 
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AUt besviiraiule bortliiQ^es — ransel, kulborn, ofver- 
pbgg, halt, skor, och listig som en orm lialkar lagareu 
sedau pa magen mellan tlyftorne, utat branteriie; och iir 
ilRt pa sno- eller isfalt, drakes vanligen en hvit skjorta ofver 
kladeriie. — Vid minsla ovanliga Ijud (ty t. ex. med de kanon- 
skottli/ia knallarno da gletscherremnorne bildas har vanan 
gjort dera fortrogna) spetsa de lekande kideu eller deras 
moder sina oron, och ndsla ovanliga Ijud vore signaleu till en 
allman flykt. Men den listige Jagaren, som marker, att 
han adragit sig deras uppmiirksamhet, blifver da liksom dod 
liggande i sarama Btiillning, tiildess det forriidiska fortroendet 
till lugnet hos getlerne aterkomniit. Annu atersta nagra 
hundra steg — skottliSilet ar uppnadtl Stengetsjagarnes Ty- 
rolerstudsare aro bekanta; deras sakra skottvidd ar 2 till 300 
steg; — haneu spanues — ■ skottet smaller och Stengeten 
simmar i sitt blod. — De ofrige forsvinna-, {ran klippa till 
klippa, ofver svlndlande bradjup, brusande bergsfloder fly 
de snabbt, men de stackars djuren foljas dock lika snabbt 
af de utstalde Jagarnes kikare eller ogon, och i halvagen, 
dit de rusa, vantar dem doden. 

"En gang — sa herattade den aldre Jagaren — hade 
jag hela dagen jernte en kamrat jagat en praktig Bock utan 
att dock komma inom skotthal; det vaksamma djuret blef 
genom jagten allt skyggare, och snart kunde jag endast da 
och da fa en skymt deraf pa den vida gletschern. Det var 
pa Gemmi, der annars Stengetter aro sallsynte. Manga 
ganger hade diiden varit mig nara, men i dou rigtning, at 
hvilken bocken stalde sin flykt, slutades gletschern i en 
valdig bradstupa af ett par tusen fot, och hoppet att djuret 
antingen skiille passera den enda atkomliga atervagen fran 
gletscherplatan, dit det tagit sin tillflykt, och da falla for 
min der posterade kamrats kula, eller pa sjelfva isfaltet 
uppnas af mig, fdrmadde mig att fortsatta forfoljeisen. 
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Bocken var forsvunnen, men ett flat tacke af nyfalleB 
sno fOrradde bans vag. Snart synles ban ater lik en svart 
punkt pa den sista eletscber-afsatsen, som slutade sig med 
en forfarlig bradstupa ner bland morka spetsiga klippor, 
Hela faltet utgjorde en enda plan, och utan att komma 
inom skotthall kunde djuret ej fly derifran. Jag bade vantat 
omkring en timmas tid i mitt bakhall, da jag oformodadt 
varseblef en farlig rival, en "Lammer-Gejer", bvilkens skarpa 
flga redan upptackt bocken. Gamen sankte sig i vida kret- 
sar allt lagre ned mot gletscbern; da varseblef bocken denna 
sin fadiga bevingade fiende, och en jagt borjades, sadan 
man sallan far se den. Genom min kikare foljde jag boc- 
kens alia rdrelser; an Hade ban ofver Aijppor och isstycken 
med blixtens snabbhet; an stannade ban ett ogonblick angs- 
ligt seende efter sin allt narmare kommande nya forfoljare 
och forgatves spanande efter nagot skydd pa det flacka sno- 
faltet. Snart hade Gamen sakrare an nagon sparhund driivit 
bonom at mitt bakhall. Skottet brann af, men min kula 
hade blott krossat ena benet; det sarade djuret forlorade 
jemvigten och stortade ned at ett oatkomligt bradjup; men 
hade knappt hunnit till dess botten, fdrriin Gamen i hvi- 
nande flygt uppuatt det, och ban svafvade snart med sitt 
rof till en foga aflagsen klippspef s , der ban i min asyn med 
hungrens hela gUispkhet sonderref och nppslukade det stycke 
for stycke. Denna rotfogels styrka ar forvanande; men att 
ban formar med sina klor bortfora oxar, kor och meuni- 
skor, det ar blott nagra af de manga fabler, som man dik- 
tat om bans slagte." 

Det ar angenamt att tala med en riktig Schweitzerherde 
eller Jagare; det oppna och kraftiga i deras vasende och 
tal tillvinner sig fortroende. Naturen danar menniskan ge- 
nom de yttre iutryck, som den gifver henne, ty menDisto- 
sjalen ar en slags Daguerreotyp-plat, som bibeballer den 
omkringvarande naturens invertan. Hvilfecn himmebvid skil- 
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nad ar det icke eraellan en slattbo och en bergsbo. lemforom 
en bonde fran I. ei. Skanes, Danmarks, Hannovers slatt- 
bvgder med en Sclnveifzare, Tyrolare! Den forre, \and \id 
asvnen af en monoton natiir, den andlosa slatten, regndigra 
eller gISdheta dagar med entonig liimmei — mekauiskt, likt 
dfifoxar, plojande sandfarorne ; — den senare uppammad i 
asvnen af hiramelshoga fjell, brusande bergsfloder samt alia 
Schweitzer-naturens iuiponerande fenomener, vand att vid 
trotsandet af borgens och gletschernes faror anlita hela sja- 
Jens skarpsinnighet; livilken spanstighet och kraft skall ej 
sjal och kropp hemta deraf, hvilken kansia af egen formaga, 
af akta, okufvad frihet, i jemforelse med sliitlboens flegma! 
En Tysk forfattare yttrar, att "alpland, hoglaud och 
slattland fiirhalla sig till hvarandra, sasom ode, idyll och 
prosa" ; och det ar traftande. 



Schweitzer-sjoarne hafva en karakter, icke niindre upp- 
hcijd an bergen, deras motsatser. Stundom aro de nerbad- 
■da.de meilan de i molnen forsvinnande Alperne och insvept? 
i en evig stugga, och da ingifver en resa pa dess boljor 
en kansia af hemskhet, som afer hastigt fiirsvinner, da en 
utskjutande udde viker nndan och visar en mofsatt seen; 
har hojer sig stranden langsluttande, holjd med den yppi- 
gaste vegetation. Hojder bevuxna med vinrankor, samt sko- 
gar af fnikttrad och andra tradslag omvexla med jemnare 
betesmarker ; kulle stiger ofver kuUe, ofvergaende sa sma- 
ningom i brantare berg, och sedan hojer sig Alp ofver Alp 
amfitheatraliskt och slutas i skinande gletscher. 

Min forsta resa skedde pa Angbaten "I'Aigle" utat Gene- 
versjon. Pa sodra stranden nedstiga Alperne fran sin maje- 
statiska hOjd i branta lutningar ned i boljorne, da deremot 
norra stranden ar en enda langsluttande tradgard, med ota- 
liga villor, pittoreska stader och luslsJott, hviiia aJ/a anlopas. 
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och som for sina beundransvarda utsigter fortjena att be- 
sokas. Hiir, likasom i allmanbet pa Alperne, irrar man sig 
inarkligen vid berukning af afstaud; blicken, ovand \id Al- 
pernes jattemattstock, tager alia sadana kalkyler efter sltt 
vanliga maft. Sa ser man framfor sig en bergs vagg skjuta 
upp ur sjon,livilkentycksickevarasaaflagseu; men halftimma 
efter halftimma forgar och anna ar den langt borta. Da 
borjar man vid dess fot skonja nagra knappt markbara hvita 
och grona punkter, och snart upptacker man, att dessa 
puniiter aro kyrkor, has, trad och skogar; nu forst bar man 
en mattstock for bedomandet, och man inser latt orsaken 
till sitt misstag. 

Jag forbigar Lausanne med dess sfco'na Gotliiska Ddme 
och alia dess inskriptioner , och af dem, somfunnos i Vecay, 
upprepar jag blott en enda, som bor gifva temligen begrepp 
om stadens innevanare och dess yanor; man toner utat 
den lilla stadens gator pa svarta taflor och pa husmurarne 
med lasliga bokstafver inristadt; "II est espressement de- 
fendu de conduire des anes et d'aufre betail au dessous 
des arcades". Rorelsen pa trottoirerne under arkaderne var 
ocksa ratt obetydlig. Hum mangen stad skulle icke bli ode, 
om "Borgmastare och Bad", sasom har, forbjode asnor och 
andra fan att begagna sig af gatornes beqvamligheterl 
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Bhone-dalen. — Simplonvdgen. 

Vid Yilleneme,. belaget vid Geneversjons sydostra anrfa, 
intrader man i en djup dal, Rhone-flodens badd; men den, 
som sett denna stroms kristallklara , Wagrona vatten vid 
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Genfeve, skuUe hafva svart att ofveilyga sig, att deu brun- 
gula, gnimliga vattenmassa, utat hvilkens sirand vagen fram- 
lOper, kan vara samma Rod. Daleri, som i borjan ar bred 
blir allt trangare, ju nier man narmar sig !ili S.i Maurice, 
och da den icke ar sardeles rik pa ovanliga n;!fui'scener sa 
gor man bast att taga plats i en af de talrika smavaguarne 
for 4 till 6 personer, som befordra kommunikationen. Va- 
•gea gar utat norra bergsvaggeu, och da denna , pa flere 
stallen fran en betydlig hajd samt alldeles kal nedstiger i 
jorden, sa bar man mer an en gang tillfalle att tydligt ur- 
skilja bergslagernas oHba ribtning. Den ofvergar ifran fiill- 
komligt horizontal till vagformiu el/er mer och mindre slut- 
tande i en sammanhangande stracka, oeh det iitan att nagra 
remnor vid ofvergangarne, till och med da dessa aro myc- 
ket skarpa, kunna upptiickas. Det synes vara elt rikt fait 
far geologernes forskningar ofver jordytans bildniug samt se- 
nare revolutiouer. Natnren sjelf bar bar beskrifvit dem i 
maktiga hieroglyfer. Hvilken GhampoUion skall finna klafven 
till delta bildsprak? 

Da man narmar sig S:t Maurice synas de skyhciga alp- 
vaggarne plotsligen sliita sig fillsammans och stanga vagen; 
forst da man varseblifvit nagra hvifa byggnader vid .vagen 
upptackes afven en trang oppning i becget, dock icke bre- 
dare an att den lemnar en femlio ainars stromfara fit den 
vid foten af klippan, hvarpa vagen gar, fradgande framhry- 
tande Rhone; pa en hvalfd stenbro passerar man ofver flo- 
den; vagen pa motsatta sidan ar utbiiggen i klippan, S:t 
Maurice, som utgor nyckeln till Rhonedalen at detta hall, 
ar ocksa forsedt med gamla forskansningar uppat bergsvag- 
gen; men infressantast Sro dock de olika utsigterne, som 
«ian fran sjelfva bron bar Ofver dalen. 

S:t Maurice var, under en utflybt fran Martigny, en af 
de farsta Schweitzer-smastader, som af mig besoktes. D& 
iag om morgonea pa "Hotel de rcniou'' vScites af alphoraga 
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samt utgick pa en upptacktsresa i den republikanska sta- 
den, antraffade jag pa en oppen plats, som val skulle pas- 
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sera ffir torg, ett foremal, hvilket agerar en icke sa obe- 
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tydlig roll i Schweitzer-republikerne : ett '^Frihetstrdd^; det 
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bestod af en torr, afqvistad grau, hvaraf endast grenarne i 
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toppen sutto qvar. En pa stammen uppspikad liten trad- 
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lafla hade foljande inskription : "Je sun le Symbol de la Li- 
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berie; ceux qui veulent m'arracher, seront ecrases". 
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Man kan latt fOrstalla sig, huru flat jag blef; jag, som 








hittils alltid med ordet Schweitzare forenat ett begrepp af 
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valmaga — af smOrbakelser, hvetebullar, kaffe- och choko- 
lad-koppar, och nii /inner Schweitzarens frihefs-symbol sa 
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inagert och fortorkadt. 
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Saval pa Schweitz' banade som obanade vagar traffar 
man alltid en milngd resande af alia nationer, sardeles En- 
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gelsman, hvilka senare stundom icke tala anuat sprak an 
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sitt eget modersmal och derigenom icke saltan gifva anled- 
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ning till mycken munterhet, ty det aterstar dem, for att 
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gora sig begriplige for sin Tyska eller Franska omgifning, 
icke annat medel 5n ett teckensprak med flngrar och atbor- 
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der, hvilket naturligtvis latt nog kan misstydas. 
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Under en half dagsresa med en "Bankwagen" (ett slags 
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bergs-omnibus i Berner-Oberland) blef jag flere ganger vittne 








till ratt putslustiga upptraden med ett par Engelsman , hvilka 
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vid ett uppehall sallade sig till oss. Sedan de fOr Kondiik- 
tOren radbrakat ordet Marfigny samt i forvag lemnat honom 
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sa manga Batzen (en myntsorl), som ban med de utstrackta 
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flngrarne beteknat, sa togo de plats i afdelningen bos min 
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Franske reskamrat och bans fru, och da de vore verkfiga 
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nndantag bJand resande Engelsmto, i sa mStto att de icke 
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iakttogo den trampna sluteufaet, som annars tyckes vara re- 
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sande at denna nation egen, sa uppslod snarl en slags be- 
kantskap, sadan nemligen som kunde uppsta emellan per- 
soner, som af Iivarandras sprak blott kande enstaka ord 
samt icke begripligt kunde ens uttala dessa. Den unga 
muntra Fransyska frun fann isynnerhet ett sardeles noje att 
med tecken och mimiska fcirsok bilda en konversatiou som 
naturligtvis icke kunde annat an uppvacka den storsta mun- 
terliet hos hela sallskapet. — Det blef bland annat fraga, 
hvar sallskapets olika medlemmar amnade taga nattqvarter, 
och det aterstod nu for Engelsmannen att ytfra sig. 

''Och ni, mine berrar ■ — tilltalade Fransmannen dem 
med sin vanliga fdrbindlighet ■ — amna ni ocksa att taga 
nattqvarter i Martigny ?" 

Men oaktadt han uttalat dessa ord sa tydligt som moj- 
ligt, fattade Engelsmannen icke meningen utan betraktade 
blott rorelsen at bans lappar mycket uppmaiksamt , utan aVt 
inga i svaromal. 

Den lifliga frun, som genast miirkte, bur det var fatt 
med de Engelske kamiaterne, tog da, for att gora mannens 
fraga begripJig, tiJitJykten fill teckenspratet. 

"Monsieur — sade bon, 1 det bon drog den narmaste 
Engelsmannen i rockarmen, lutade hufvudet i banden och 
tiUslot ogonen, liksom for att sofva — "Monsieur — — 
ce soir a Martigny", distinkt uttalande dessa ord. 

Engelsmannen betraktade henne med uagot fOrbluffadt 
utseende, kastade en sidoblick pa maunen, fann denne belt 
trankilt atvaktande svar, funderade derpa ett ogonblick och 
tycktes fatta rdtla meningen at Fransyskans tecken samt 
svarade : 

"Yes, Madame, J will partir a Martigny in this evening". 

Annu storre konfusion uppstod, da kort dereffer den 
outtruttJiga Fransyskan skulle gOra Engelsmannen beredde 
pa asynen af det bekanta vatteniallet, som Salenclie g<5r vid 
vfegen nara Martigny, samt i sin ifver \iUe taga tiUfl^i^ten 
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till sitt vaniiga teckensprak f&r alt soka gOra dem bfgripligt 
stallets benanming; men vid detta och dylika tillfallen visade 
Eugelsmannen, att de verkligen iippfaftat och efterlefvat en 
resandes Wrsta regel: "iihrla cum lupis''; och utan att stun- 
dom inse det lojiiga i dessa forkluringar ocli tecken, skrat- 
tade de sjelfve rati Jijerlligt , eftersom alia ofrige gjorde det. 



Rhonedaien stiger i intresse, da man narmar sig dess 
Cstliga del; liar och der skymla fram gronhevasfa borgruiner 
pS kuUarne, omgjordade af vinrankor och lummiga skogs- 
lundar. Rlione deremot syiies hafva forlorat sin alpnatur 
och si/ar sig s(il/a fram bland videbuskarne och vassen i 
slora moraser, tllldess den \id narmandet till Briegg atertar 
en bergsflods liela vaklsamhet. Bland mangden af backar 
och strommar, som den iipptager, ar Salenchc en bland de 
stcirsta; den afbordar sin vatfenniassa, i det den kastar sig 
i ett flere hundrade fot htigt, frilt fail ned fran alpvaggen 
pa nagra fa alnars afstand fran sjelfva landsviigen — det ar 
det namnkuniiiga Pissevacke. 

Rhonedalen bar en egen nafurmartvardighet, som lange 
utgjorde en gata for naturforskare och psvkologer: dess 
"Crelins". 

Vande \id det ofvermatt, som naturen med sa gifmild 
hand utslrolt ofver dcssa trakler och annu omgifne af hvad 
den bar mest sublimt, mest granditist, hejdas plotsligt vara 
steg och sammandrages bjertat hastigt \id den ovantade 
anblicken af dessa vanlottade menniskovasenden, hvilka i 
iitbyte mot den pregel af helsofriskhct, kroppsstyrka och 
Oppna sakerhet i blieken, hvarmed Alpernes barn i allmanhet 
Sro stamplade, fatt en mofbjudande motsats, en blekgiil by, 
liopdragen kropp, svaga, skefva ben och fanighet i (igat och 
pS fungan; sadan ungefSr Sr den molbjudandc iilden af 
Schweitzer-naturens stjufbarn: en Cr^rjtt. 
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I Kantou Vallis, sardeles i Rbonedaleii \id Sion m. fl. 
stader traffar man dessa varelser, Jivilka just genom kon- 
trasten mot den omgifvande natureu och sina battre lottade 
likar gora ett sa oaugeuamt intryck. 

Den fanigfa, matta blickeu tillkannager slapphet och den 
jemrande stamman, som pisar sijj frani mellan de bleka 
lapparne, ingifver ett med afsky blandadl medlidaude. Dock 
gifves det eu mangd olika grader af Cretins, ofvergaende sa 
smaningom fran ett utseeiide af blott pjunkig sjukligbet ned 
till en menaisko-afart, bvilkens ofullkomliga kropps-koustitu- 
tion hvser en sjal, bvars formogenbeter sta i jemnbredd 
med de osjaliga djurens. 

Stundom traffar man i namde stader hela familjer af 
sadana mer och miadre vaulottade varelser; stundom arc 
foraldrarne friska och blomslraude, men ett eller flere af 
barnen Cretins; och dessa omslandigheter, som tycktes visa, 
att denua sjuklighet icke alltid beror af medfiidda anlag, 
gjorde, att man bcirjade siika grunden dertill annorstades. 
Somliga ville tilfskrifva gletschervattnet, hvarafman i Schweit- 
zer-dalarne al/tid begagnar sig till dryck och inatberedning, 
orsaken, da deremot audra, framlaggande kanda fakta, for- 
nekade sadant samt tillskrefvo iuflytelsen af den osunda luf- 
ten frau Rhones moraser denna sjukdom. Nyare observa- 
t5rer, bvilka tyckt sig Anna, att det ar laget af Rhonedalen 
och andra bergstrakter, hvilka aro utsatta fOr kretenismen, 
som fiirhindrar hiftens cirkulation, och da nu solstralarne 
uppvacka eu forfarlig hetta och upplosa en mangd dunster 
fran karrtrakterne, sa angripa dessa pa djupet stillastaende 
luftlager mindre barn och verka hos dem en fcirslappning, 
som utbildar sig till kretenism; och riktigheteu af denna 
liypothes bar blifvit besannad genom det rciuet, att barn, 
som blihit uppfodda hogre pa bergen tills de nppnatt 10 a * 
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11 ?irs Wilder, undgatt kretenisnieu , afven da de haft aldre 
syskon, fdrut behaftade med delta vamjeliga naturtel. 



Uuder niin korta promenad genom nagra trakter af 
Schweitz hade jag fciga tillfalle att studera folkets lynne. I 
de fran allmatina strakvaijen aflagsiiare dalarne och bland 
Alpernes herdar antra[fade jag Here ganger sadana herrliga, 
friska naturer, som jag i min fOrestallning malat mig af- 
komlingarne af en Wilhelm Tell och hans samtida: oftare — 



tyvarr 



fick jag gora bekantskap med en afart, hvilken 



de resande utlunniugariie och deras peuningar depraverat. 



Vid Gliss, en by med poststation, utvidgar slg hastigt 
den hittils temligen Iranga Rhonedalen och antager en oval 
form, en jiittekettil af underbar skonhet, omgifven af 
nagra af Alpernes hogsta tiunar, Mont Rosa, Mont Cervin, 
Matterhorn saint Simplon m. fl., hvilka med sina morka, 
branta hallar fOrlora sig i molnen eller glansa i solskenet, 
bekrfinta med blixtrande iskronor. Men sjelfva dalen tycks 
i sin yppighet vi/ja afplana afbrottet mellan Alpernes vegeta- 
tion och de Italienska drifhusvaxterne pa andra sidan bsr- 
get; ty man finner har vaitslag, och hos dessa en frodig- 
het, som man ej skuUe vantat, da man nagra tusende fam- 
nar 6fver sig ser snofalten och gletscherne. 

Det borjade redan skymma starkt i dalen, da jag p5 
aftonen kom till mitt nattlogis, Briegg; men gletscherne pa 
dalens Ostra sida glodde annu starkt 1 solljuset. Fran is- 
falten nedsusade danaude Gambsa, Saltina, Riotbach med 
deras hundrade systrar, och Rhone i dalens botten upptog 
alia deras uppretade boljor, for att lata dem stiWa sig i 
Geneversjdns lugna djup. 
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Kring Moul Rosas spetsar sviifvade u%-a liiUa moln, 
fargade roseuroda af den nedgaeude solen och min viird 
skakade betankligt pa liufvudet, da jag omtalade milt uppsat 
alt morgoridageu vandra Cfver Siinplon, ty lian vantade 
askvader oc/i regn; och pa tillfriigau ora det faniis nagon 
resande, som da amnade sig samma vag, flck jag ett ovan- 
tadt nej. Men mill kappsack hade redan med Diligencen 
gatt foi'ut till Milano, och jag beslot att helt ensani vandra 
ofver denna miirkvardiga viig. Att ga vilse ar omojligt, och 
Jdrsedd med Perrots fortriifniga specialkarta *) hade jag alia 
behofliga uaderrattelser; och after en starkande somn var 
jag med min iilla ransel pa ryggen och alpkappen hopbundeu 
med paraplyen i handen pafoJjande morgoaen pa vagen, in- 
nan annu soleii huanit mer (in att fOrgylla Mont Rosas of- 
versta gletscher. 

De vanliga ''Guides" och Resehaudbockerne , till hvilkas 
Irovardighet erfareuheteu lart mig att icke satta ett for oin- 
skrankt lOrtroende, voro fuUa med exklamationer pa alia 
sprak (ifver Simplonvagens under, "Une ronte affreuse, 
mais une route toute de miracles" kallas den af en, under 
det en annan forsakrar den vara "en af de mest fcirvanande och 
mest djerfva fiiretag, som menniskosnillet nagonsin frambragt". 

Da man ■vill gora sig en forestallning cm Simplonvagen, 
stall man soka forena tvenue rakt motsatta begrepp, nemli- 
gen de forfarligaste , mest otillgangliga och svindlande brad- 
djup, och (ifver dessa afgrunder en upp till granskapet af 
gletscherne forande chauss^, sa beqvam, sa omarkligt slut- 
tande, som Europas basta laudsvagar. 

Och hvems var detta djerfva geni, som ej hapnade of- 
ver sjelfva tanken att salunda gora det omojliga till mojligt ■ — 



*) Titeln p3 denna plan ar: 'Route do Simplon par A. M. Perrot 
SJoavelJe ediiion 1828". 
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atl l&gga baud pi naturens mest fasavackande \ildhet? — 
Hveins om icke Napoleons! 

Han hade vid Marengo besegrat menniskomakter , haa 
ville nu afven se, om alpnatiirens otamda bergsjattar mak- 
tade trotsa lionom, och "den 20 frucfidor ar 8", d. v. s. 
den 7 September ISOO beslofs, att den JiKa hittils endast 
under sommani for svkidelfria fotgiingare och styckevis for 
den sakra mulasnan tillgangliga gaiigstig, som utat kanterne 
af forskrackliga afgrunder forde ofver Simplon, skulle for- 
vandlas i en statlig Chausse, till trots for harjande laviuer. 
Ar 1807 var den, med en kostnad af 18 millioner Francs, 
af Franska och Italienska Ingeniorer redan fullbordad till en 
I5ngd fran Gliss tilt Domo d'Ossola af 13 Lieus och till en 
bredd af 23 fot. Dess liogsta piinkt iippgifves oiika till 6,170 
eller 6,390 fot, och man kan af denna hojd sluta, i huru 
manga zlckzack uppat Alpen den maste ga, for att hafva 
kunnat erballa en sa obetydlig lutningsvinkel, att den ar 
farbar afven for stora Forvagnar och femspanda Diligencer. 

Oaktadt alia forsigtighetsmatt ar dock afven denna alp- 
vag vintertlden pa nagra stallen utsatt for laviner. Men for 
att bureda vandraren skygd for ovader och kold, aro vid de 
farligaste punkterne pa nio stallen uppfcirde stenhus (kal/ade 
"fiefuges"), sfundom bestaende blott af fvra \aggar och tak, 
men pa nagra stallen inredda till viirdshus; och dessutom ar 
det de tvertigenom bergen sprangda hvalfven ("Gallerier"), 
hvilka erbjuda skydd for lavinstortningarne. 

Da man ser framfor sig byggnadskonstens kolosser, alia 
dessa Domer och Slott, samt man t. ex. i Gothiska bygg- 
nadssattet ser dess ofantliga massor, hvilande pa smarta 
pelare, fina bagar, dess tornspetsar skjutande upp mot him- 
len med bage ofver bage, pelare (ifver pelare, luftiga, som 
om hvarje vindstot skulle hota dem med undergang, och 
man vet dem arhundrade after arhundrade hafca trotsat 
{6rh5rjelserjie; — da hdjes brostet i egoistiskt frojd efver 
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snillets kralt-, men man ser ej nagot naturens motstand, 
triumfen inskranker sig till, om jag sa far saga, en passiy 
kausla af valbehag. Anaorluiida ar det Ijar, der vid hvarje 
steg sjalen kastas fram och tilJbaka mellan hiipnad, rysning, 
fortjusniDff och beundcan — liar der Alpernes afgrunder 
dess bergsstrcimmars rasande vildliet, de skrofliga granitvag- 
garnes trots blifvit af menniskohanden tamde — der den 
liksom lekt med allt hvad Scliweitzer-naturen bar vildast, 
dess faror mest forskrackande , och man midt i lavinernes 
fordiia vag skiidar de ofvervunna svarigheterne, vanmaktige 
fjettrade \id klipporne , — har fylles eus hela vasende af val- 
lustig stolthet ofver djerfheteu och makten hos menniskanis 
gudaborna sja/. 



Straxt \id Briegg borjar viigeiis otaliga zickzack att f6ra 
uppat berget; hvarje steg hanvisar pa de stora hinder och 
svarigheter, som man haft att bekampa. Den skona Rhone- 
dalen med sina byar och gardar, Gliss, Briegg, Ingron, Riett 
m. fl. /igga iinnii under nagra timmars vag, och tills man 
uppnatt en utskjutande bergsudde i granskapet af andra Re- 
fugeu, i hela sin vidd under fotterne. Men derefter anlaga 
scenerne i ett jemt crescendo detta grandiosa, forfarliga 
utseende, hvilket utmarker denna vag. I]tat hela Ganther- 
dalens bergssida ar vagen uthuggen i klippan och omedel- 
bart utanfor brostvarnet fortloper berget i en enda sluttning 
ned i dalen, i hvars djup Saltiua skummar, stundom fdr- 
svinnande mellan klipporne. Pa dalens motsatta sida upp- 
stiga klipphallarne lika oliilgangliga och der sa mycket mera 
imponerande, som ogat kan foija hela branten fran det 
mOrka djupet anda upp till dess de 1 Glisshorns och Staid- 
horns starpa spetsar forsvinna i molnen. Vagen, som orm- 
likt slingrar sig uppat den ena aftafsen ofver den andra. 
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liksoni forbryllar vandraren, derigenom att man stSndigt ser 
den underliggande dalen forsvinna och aterkomma skenbar- 
ligen sedd fraa samma utsigtspunkt, liksom om man stall 
stilla. Da man lutar sig ofver brostvarnet samt djupt under 
sig ser vageu lopa fram, sa finner man snart, att staud- 
punkten, oaktadt en eller flera timmars vandring, endast 
hvad hojden angar, blifvit forandrad, ocli alt man for ofrigt 
belinner sig i samma lodlinea, som ofta forut. 

Gantherbrons djerfva hvalf ofver trenne strast bredvid 
fran Borthelhorns gletscher nedstortande , brusande strom- 
mar, som sedan gemensamt kasta sig nedat bradstupan i 
Saltina, lofvar djerfva saker, och Ijuger icke. Sedan sling- 
rar sig vagen vid Jfanten af aJ/t djupare och for/arligare af- 
grunder genom skogar af jattetaliar och granar samt lark- 
trad, hvilka bar ga niistan lilca hogt, som granen, tilldess 
en i oaf bruten brant nedstigande klippa tyckes stanga vageu ; 
snart iipptacker man ett svart hal, som gar tvertigenom 
klippan; det ar ocksa ett af Simplonvageus konstunder, 
"Schalbets-galleriet", hvars sprangda hvalf dock ar det 
minst betydliga af alia galleriernes. Men efter uttradandet 
derur borjar den egentliga odsligheten och vjldhelen att 
framstiga med alia sina rysliga skonheter. 

Riindtomkringf synas idel nakna klippor och bradjup 
och nagra hundrade fot ofver hufvudet hlagrona isfalt, fran 
hvilka striim vid strom i oupphorliga fall rusar ned i den i 
djupet otydliga dalen. Alpstrommarnes brusuing var det 
euda Ijud, som trangde sig till mitt ora, och solstralarne, 
som brOto sig igenom den allt mera molndigra himlen och 
delvis belyste det motliggande Staldhorns bergsvaggar, var 
det enda lifvande i granskapet. Det hela, samt den fuU- 
komliga tomheten pa lefvande varelser omkriug mig, verkade 
en slags dysterhet i sjalen, da mina steg plotsligt hejdades 
af ett valkandt, matt, men dock klangfuUt Ijud; det var 
liksom da man i halfslummern hor raiisik, samt dess toner 
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smalta tillsammans med en borjande eller lorsvianande 
drombild. Jag trodde det vara en villa, och lyssnade ater 
iippmarksamt, och annu en gang hordes tydligt de darrande 
tonerne; det var Jjudet af ringande kyrltoklockor ; aldrig 
har det haft ett sa magiskt inflytande pa min sjal, som hiir 
i denna djstra, imponerande ensamheten. Det var liksom 
en sti/la andehviskning om religionens harmoniska trost 
midtibland lifvets gletscher, vid branterne af dess afgrunder. 
Jag horde och undrade, ty jag visste, att pa flere tu- 
sende fots djup och annu storre afstand iugen kyrka fanns. 
Jag erinrade mig da de till osynlighet sma kyrkorne i Rhone- 
dalen, hvilka jag nyss fiirJorat ur sigte; derifran eller kan- 
ske fran Hospisen pa andra sidan platan tommo tonerne. 
De stiga i bergstrakternes tunna luftlager otroligt langt. 
Tonerne af ringande kyrkklockor, eller blott af en fjerrau 
sjungande herde eller ett alphorn ofverraska pa ett angenamt 
salt vandvaren i Mpernes odetrakter. Dessa intryck kunna 
icke beskrifvas; man maste sjelt erfara dem, och d& inser 
man latt grunden till Sahweitzarens och andra aiptolks be- 
ianta hemlangtan. 
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Pa ringa afstand fran Schalbets-galleriel iippnar man 
Gletscher-galleriel af 130 fots langd. Fran den ofvanpa 
liggande gletschern nedstorta fern alpbackar, af hvilka den 
ena gar ofver sjelfva galleriet samt framfor dess ena dag- 
oppning bildar ett halft genomskinligt vatteullor. 

Omkring tusende fot hogre ligger viigens hogsta punkt, 
den sa kallade "platan". Bristen pa vegetation tillkannager, 
att man ar vid den standiga isens hem; de nakna bergs- 
halJarne likna en forfarlig oken, omgifven, ehvart iigat van- 
der sig, af idel skrofliga bergsspetsar och haf af gletscher; 
ty de angenama utsigterne ofver de i djiipet liggande Rhone- 
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och Gantherdatarne, med deras skogar, grona betesmarker 
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och byar, hafva vid bestijandet af platan forsvuiinit bakom 




de nakna bergssidorne. 
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Man borjar sedan att stiga nedat, ocb naturea borjar ' 
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Ster sa smauingom att visa tecken till lif; stenarne fa mossor, 


^ 


H| 


och bland mossorne uppspirar sedermera ett och annat 
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grasstra bland aJpvaxterne. Efter halfannan eller tva tim- 


^E 


Kf* 


mars vag varseblir man en samling af bus och en kyrka; 
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det ar Simplon, den odsligaste by jag minnes mig nagonsia 
hafva sett. Iliisvaggarne och tegeltaken arc belupna med 
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brungul mossa, och i de sma tappor, som man med moss- 
Inpna stengardesgardar instangt kring boningarne, trifves 
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intet frutttrad, inappt uagra dvergartade tradgardsvaxter. 
Afven innevanarne forekommo mig dystra, och kring bergen 
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bade smaningom samlats sig dimmor, ur hvilka faldes ett 1 


o = 


^1 


fint duggregn, som foimadde mig att, ehuni tidigt pa efter- 
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middagen, anlita de fa beqvamligheter, som vardshuset 
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Wm ^^ffr 1 ^^® "'^^ erbjuda. Man bar Jmr atminstoue en fordel, nem- 
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ligen att traffa en menniska, som talai- ett begripligt sprak. \ 
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Om man annars under vandringen ofver Simplon tilltalar en 
bonde eller herde fran trakten, sa far man bora ett sprak, 
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sammansatt af Tvska, Jfa/ienska och Franska, som ar full- 
iomligt obegnpligt for framlingar. Vardinnan pa vardshuset 
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talade hjelpiigt Franska och llalienska. 


hj^ ^ 


■1 


Regnet nedtoU i floder, under natten beledsagadt af ett 
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utaf bergens echo hundradefallt fordubbladt askdunder; men 
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oaktadt de regndigra molaen i form af en kail dimma pa 
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morgonen omgafvo bergshojden, sa beslot jag att trotsa 
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dess hot och begaf mig pa vag, for att sa snart som moj- 
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ligt fa trampa pa Italiens jord. ^^Hl 
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Straxt vid Simplon forer vagen i en temligen brant "^^B' 
shittning ned i en trang dal vid kanten af en ny bergsflod, J|; 
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den skummande Doveria, hvilken viigen foljer anda till Cre-^^HI 
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rola. Har ar iiii sconprne alldeles motsatsen (ill deni P^^^H 
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•ndra sidaii Simplon. 1 stallet for att fardas \id kanterne 
af fruktansvarda precipiser ined vidstrackta utsigter omkring 
sig, vandrar man nu pa botten af en trang bergsdal, hvars 
sidor utgoras af ofverliangande, stundom nastan lodrata 
Wippmassor af flere fiiseiide fots liojd, hvilka blott har och 
der fii/afa en storre rymd af liimlen att synas. I djupa 
remnor omedelbart under vagens yltersta klipplsant soker 
sig dea vilda Doveria en vag mellan nedslungande klippbJock. 

Denaa del af vagen ar val vild och stundom egnad att 
injaga fasa , men den har dock icke detta forskrackliga, 
impouerande, som den andra delens bradstupor och stan- 
Jigt for ogonen varande faror uppvacka. 

Svarigbeterne, som man haft alt bekampa, aro dock 
skenbarare och storre mellan Simplon och Crevola. Ej nog 
att man mast spranga fyra jattegallerier genom bergen (det 
storsta af dem eller Gondo-galleriets hval[ ofver Sex hun- 
drade fol langt); men sjelfva vagens grund iir hiir den opa- 
litligaste af alia, nemligen stranden af en maktig bergsflod, 
Jiviiken, under sina oberakneliga ofversvamningar med oemot- 
standllg kraft bortsopar klippstyctena, sona utgora vagens 
gruud. 

Gondodalen utmarker sig for mangden af sina vatten- 
faU; med undantag af det vattenrika och praktiga Frosinone- 
fallet, ar det dock icke vattenmassornes storlek, utan deras 
falihojd, som har mest forvanar; och i detta afseende kan 
man icke vaija nagon tjenligare vaderlek att besiika denna 
dalvag, an under eller niist efter ett starkt regn. Under 
nara tva Svenska mils langd gick jag nastan oafbrutet under 
eller bredvid vattenfall, hvarje remna i de ofverhangande 
klipporne bildar ett sadant, tusenfaldigt omvexlande fill 
hojd, bredd och vattenmangd. Sardeles skona foretommo 
mig dessa flera vattenstralar, liknande glasrOr, livilta i stun- 
dom flere imndrade fots fritt fall uppldsas i dimmregn, iOf 
Ban de natt daJees bottwj. 
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Detaljerne af passagen samt dess gallerier aro for ofta 
beskrifne, for att behofva vidare omtalas. 



Vid Isella passerar man Schvveitzer-gransen ocli intra- 
der pa Sardiniens gebiet, sedan ransiar, pass, klftder sko- 
dojQ, planbok, hatt, ja till och med livarje blad i tekniugs- 
portfoljeii blifvit pa det nogaste skarskadadt samt befunnet 
fritt frail Nadergift^'j — forst efter en timmas upphall slapp 
jag los. 

I Sardiniska staterne ar Simplonvagen forfallen och far- 
lig, hirfvudsakJigen genom Doverias ofversvamningar samt 
underfatenfieten atf i tid fOrbattra skadorne, hvilka iuom 
nagra ar ej kunna afhjelpas utan med uppoffring af millioner. 
Vid flera stallen ar den bar sa vardslosad, att tvenne storre 
\agnar icke utan den ogonskeiiligaste fara att nedstortas i 
den derunder forssande Doveria skulle kunna passera forbi 
hvarandra. 

Sardiniska regeringens liknojdhet far detta lysande monu- 
ment far man tillskrifva den orsak, att Simplonvagen endast 
pa en mindre stracka gar genom dess stater samt, utan 
att berora nagoji fjufvudpunkt inom Sardiniens gebiet, blott 
tjenar till kommunikationeu mellan Schvveitz och Lombardiet, 
da Piemonts forbindelser med Frankrike ocfi Sdnveitz ^ke 
ofver Mont Gem's. 

Redan i Dovedro-dalen biiija synas sparen till en rikare 
vegetation; Kastaniernes lofrika kronor utgOra bar forposterne 
till den makt, som i Italiens nargransande dalar skall ofver- 
flygla och fangsia vandraren. Men anuu reser sig eft otilf 
gangligt berg och stanger utgingen ur bergsdalen; Crevola 
galleriet visar oss en vag tvertderigenom, och slraxt derefter 
passera vid den markvardiga Crevola-bron, hvars hvaJf 5r 
hOgre an spetsen pa Crevolas kyrktorn. Och dermed slites 
fOrlaten isar; man skadar in i Europas paradis, Italiens dalar. 
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Val Ugga annu Alperne pa trenne sidor, men dess slutt- 
ningar aro ofverholjda af Italiensfc vegetation. Mellaa lunder 
at lummiga Kasfanier /ramskymta de Italienska byggnaderne 
med sina balkonger och vindrufbersaer — ej delta dverg- 
slagte fill drufvor, som man blifvit vand att se kring Sei- 
nens sfrander; nej hoga, tradlika ranker, hvilkas parasit- 
natiir oftast endast derigenom uppenbarar sig, att de kar- 
ieksfullt och smaktande slingra sig omkring ocli trycka i sin 
famn hvarje starliare stOd i deras granskap. 

Genever-Dlligencen upphann och forde mig till Bomo 
il'Ossola, skont belagen bland gronskan pa bergets sluttning. 
Solen, som da och da tittade fram mellan molnen, kastade 
sina Jjusblickar delvis ofver landskapet. Fran balkongen till 
mitt rum pa Alhergo delta posla anlica lyssnade jag nagra 
ogonbliek till sangert fran ett par fliclior, som voro syssel- 
satta att utantor ett bus midtemot pa gataa fliita halmstolar, 
och dei'under sjongo en munter sang pa ''musikens och 
karlekens sprak". 

"Du ar i Ilrrlien ! sUynda dig ut att inandas dess luft, 
att smaka dess drufvor, att du ma ofvertyga dig, att allt 
icke ar en diom !" sade jag till mig sjelf och gick ut — an- 
dades den nu svala luften, sog saften ur ainslanga drufkla- 
sar och — var lycklig af kiinslan att vara i Italiek/ 
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Jag hade nu for en tid bortkastat vandringsstafven och 
fortsatte morgonen derpa resan med Diligencen. Man reser 
i ett Italienslit landskap, hvad behiifver jag saga mer? Na- 
turen, menniskorne, spraket, luften — allt ar nytt, alit sa- 
ger: du ar i Italien! 

Husvaggarne aro ofvermalade med stora krucifiier, hel- 
gonabi/der samt varma bilder ur skarselden, och antyda ocksSi 
iatradet i Stater, der SOderns sol afven verkat pa religionen 
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•ch uppdrifvit den till glodande fantasier, hvars svarmisks 
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natur afkylts under passagen 6fver gletscherne och f6rgafves 
E6kes norrut. 
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Efter nagra timmars resa skimrar bland kastanier och 




popplar fram en blS vattenyta, hvilken vaxer allt mer och 
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mer, och snart ar man vid Baveno invid Lago Maggiores 
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strand — klingar detta ord icke skont i orat! I den lilla 


"^■jf 


viken simma nagra sma oar, der simmar ett palats, terass- 
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formigt uppsligande ur vagorne, som darrande aterspegla 


"^B 


dess omvexlande gronska och hvita statyer: det ar Isola 
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Bella och dess forforiskt skona systrar, Isola Madre, Isola 
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de' Pescalori, Isolino. 1 
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Skolld at sjons boljor och stundom ntsprangd i sjelfva 
berget forer vagen ofver Belgirate och Arona omkritig stran- 
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dernes hanfOrande panoramor till Sestu Calende, der den 




ur sjon fallande Ticino bildar gransen mellan Sardiniens och 
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Lombardiets stater. Passet viseras och effekterne granskas 


derfore af 2:ne olika poliser, en pa hvardera sidan om flo- 
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den. Men uppehallet dermed ar denna gang icke obehag- ' 
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ligt; man far derunder tid att i minnet inpregla utsigten 
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iifver sjan, det solvarma Italienska landskapet och fjerran 
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sasom bakgrund fllont Rosas och SimpJons hvita gletscher. 
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Pa farjan, som forde oss ofver floden,. \ar uppspikad 
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en sparbossa med ofverskrilt : '^Elemosina pelle anime sante 
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nel purgatorio'' *). Derbakom stod en blind gnbbe, som 
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spelade fiol samt vid detta accompagnement sjong en hel- 




gonhistoria; vid bans fot satt taligt en hund, bunden for 
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tillfallet vid knaet, och hade en liten korg i munnen och i 
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pa en vidhangande liten taDa stod skrifvet: '"Abba pield ^^\ 




d'len cieco sciagurnto **). I sanning, om man efter ^n^^H 
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*) Allmosn for da faltisa sjSfarne i SkSrselden. i^H^ 
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**) Haf modlidande med en olycklig blind. ^^H 
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blick ut i den herrliga naturen omkring sig, kke rflrdes till 
medlidande 5fver den blinde, sa hade man intet hjerta. 

"Vid aftonens inbrjtande Iiade Diligencen fort oss otvet 
den entoniga Lombardiska slatten in under Milanos "Arco 
della pace"; men innan vi flngo fred, maste vara effekter af 
Tuilhetjening ater genomsokas; min lilla ransel var val snart 
upp- oeh nedvand, men under resan fran Domo d'Ossola 
hade jag gjort bekantskap med en aldre landtman fran gran- 
skapet af Milano, som icke var belaten med hvimlet och 
trangseln under visitationen och yttrade till en af TuUtjen- 
stemannen nagon olalighet ofver drojsmalet. Denne tog da 
OSS bada afsides och sade: "om herrarne vilja gifva en half 
zwanziger hvardera, sa kunna sakerne genast fa tagas utan 
undersokning och uppehall" ; vi betalte, fmgo ett miirke 
teknadt pa sakerne och vandrade oanfacktade till Albergo 
del Falcone. iSagot forbluffad ofver mutscenen yttrade jag 
till min gamle kamrat min forundran ofver det ofOrlackta 
vid afhandiingen. Han blinkande skiilmskt med ena 5gat 
och sade leende: "non c'e niente" (det bar ingenting att 
betj'da); jag eriarade mig da, att Jag var i Italieq. 



3ti 



3. 



Milano. Dess omgifning. 

September 184-0. 
Da jag under resan emellan Sesto Calende och Milano 
gjorde ett par i Diligencen varande Milanesare nagra fragor 
om delta stiille, flodade de ut j loftal ofver den aiskade 
fadernestaden, och en af dem utropade sluthgen pa sia 
Milanesiska diale&t, d3 vi passerade Arco del/a pace .• "Ecco — 
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Sigaor — c'e miiiga Parigl, rninga LonJra , ma e'e Miland". 
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Skvinuingen tilliit mig icke att om aftonen bedoma riklig- 
heten af delta berom; men inom fa dagar ofvertygade mig 
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stadens palatser ocli skiina gator, dess lifliga liandels- ocU 
fabriksrorelse , alt Milano, ehuru Llott befolkad af 200,000 
invanare, frilmJingar inberaknade , dock liyser inom sig allt, 
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som karaliteriserar en stor stad. 

Sedt fran uagot afstand, bar Milano, belaget midt pa 
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Lombardiska sliiUen, intet utmarkande, och byggnaderne 
forsjunka till inlet vid sidan af en i dess midt gliinsande 
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skog af hvita, smarta tornspiror; men da man passerat val- ! 
larne, marker man snart, att det i<;ke var busens litenbet, 
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Ulan Ddmens ja(tes(or/eii, som dofde dem for ogat> 

Da maa kommer fran Paris, bar man icke sa sma 
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pretentioner pa en stad ''comme il faiif. Milano forlorar 
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dock ingenting pa en Strang kritik. | 
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Staden ar, med uudantag af nagra fa storre gator, all- 
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deles oregelbunden; de i allmanhet tranga gatorne bilda oiu- 
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som balfcirkiar, omsom trianglar samt allehanda mathemaliska 
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och icke-mathematiska ligurer. Delta i forening med den 
omstandigbeteu, att i bela Milano icke finnes mer an ett 
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par, eller egentb'gen Wott en storre p/ats (Piazza del Duomo) 
gor afven, aft man i fa sfader bar sa svart att taga sig 
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fram pa egeu band, som i denna; mer an en gang under 
forsta veckan gar man vilse, afven med plankarian i banden. 
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Men del ligger, efter mitt tycke, ett eget behag uti att pa 
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vinst och forlust strafva omkring i en storre friimmande 
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stad; inskranker sig da vinsten till askadandel af folkscener, 
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ett och annat pulslustigt afventyr eller lillfalliga bekantskaper, 
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sa ar almiuslone forlusten ingen. 
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Byggnadssattet skiljer sig icke sa betydligt fran del 
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Franska; det mest i ogonen failande ar briiket af Balkonger. 
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Hvarje vaning ar forsedd med en eller flere, ocb offa bar 
hvarje fonsfer sin sarskilda. De aro innevanarnes favoril- 
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platsar; da gatorne aro smala, kan man siiait saadt racka 
hvarandra handen tverfofver ifran den ena balkongen till 
den andra, och detJa gor dem till ovarderliga mcdcl for bil- 
dandet och iinderhallandet af hvarjehanda sniS-!nfri<Jcr. Van- 
ligen aro balkongerue prydde med blonisterknikor och slin- 
jjervaxter. Att i Ijtimma manskensnattor i Ifallensk maklighet 
Mn sin balkong skada sin svartogda nasta pa nagra alnars 
afstand, bar f6r en uordbo sitt egna bohag; menniskan ar 
ju skapad for saliskap och inbordes forening; dessa natur- 
anlag slumra ej eller bar; mangen sadan tete ii tete foregar 
vanligen icke utan alt en bekantskap — raer eller mindre 

intim — uppstar mellan baltongcriies innefiafvare. Men 

tillbaka till gatorne. 

Deras smalliet och oregelbundenhet samt bristen af 
oppna platsar skulle utgbra ett hiigst obehagligt fel i Milano, 
savida kke — tack vare den fortraffliga polisen — den snygg- 
het ocb ordning, som rider, afven till storsta delen i de 
afliigsuaste och trangasle grander, gjordo felet mindre kanbart. 

Pa Milanos regnliera och bredare gator, och deribland 
framst de sa kallade Corsi, rader i bjggiiader ot;h anord- 
ningar verklig lyx; det skulle vara andamaislost att iipprakna 
namnen pa deras mangfaldiga aldre och nyare palatser. Af 
siirdeles ofta omtalad men dock icke for mycket beromd 
f6rtrafflighet, ar gatornes stenlaggning, som for dess ringa 
kostbarhet Tortjenade adopteras i hvarje stad. Utom de a 
bada sidor varande breda Trottoirerne arc gatorne, hvilkas 
belaggning for ofrigt bestar af vanlig sma gatsten, forsedde 
med dubbia hjulsp&r af {lata slenar af omkring 3 qvarters 
bredd, hvarigenom bander, att vagnar sallan behofva motas, 
att hastarne forma utan anstrangning draga mycket stora 
lass, att, da den hufvudsakiiga slitningen inskrankes till dessa 
hjulspar, underhallningskostnaden blir ringare, att akdonens 
stora bulier och skrammel forsvinner, samt att dessa blifva 
varaktigare, och dessutom den stora fdrdelen for fotgangare 
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vinnes, att icke, sasom t. ex. i Paris, vid ringaste regnvader 
blifva ofverstantle med smuts af de framfarande alidonen. 

Man ser latt, att Miliino ar nederiagsorten for den rika 
Lonibardiska slattens produkter; ofverallt rada liflighet och 
verksamliet i rOrelseii; vid porfarne trangas forvaguar, pa 
kanalerne lastpramar. Butikerne iiro rika, ocli sakna de an 
i allmanhet Pariser-bodarnes kristallfonster, gaslagor och prakt 
i anordningen, sa bar dock Milano redan forskaffat sig ett 
GaUeri, fuUkomligen 1 de Parisiska "passagernes'' smak och, 
som dessa, ofvertackt med glashvalf; afven konsthandels- 
butiker med deras sma tafle-expositioner aterilnner man 
bar, liksom i Paris. Mi/ano gar alKjemt framat; dess belagen- 
het midt i frukfbarhetens vafsignade land borgar til/rackhgt 
for dess framtida bestand. Fa sliiders historia bar att upp- 
visa sa manga forikndringar at herravMde, sa manga skOf- 
lingar och ateruppstandelser till silt omintetgjorda valstand, 
som Milano; sa lange den kringliggande traktens naturrike- 
dom annu finnes qvar, skall Milano vara underkastadt do 
fdrra och — en annan Phoenix — lungt kunna fortrosta 
pa de sednare. 



Milano ar rikt pa anmarkningsvarda saker; dess litterara, 
industriela samt Clantropiska institutioner bafva stalit det 
framst bland Italiens stader; ty om afven Florenz ager storre 
resurser i skon konst, sa ar det dock Milano underlagset i 
Ofrigt. Da man annars laser eller hor talas om en Italiensk 
stads "markvardigheter^ sa faster man vid delta ord fore- 
tradesvis ett begrepp om hvad som har varit; antika tem- 
pel och kolonner, triumfbagar, theatrar, mausole^er upp- 
raknas, beskrifvas och bedomas, och detfa derfore, att /fa- 
llens fordom var sa stort, att dess nu ar sa litet, samt 
5gat aJltid faster sig vid det stora. Men bar man sasom,i 
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l&rd auticivitets-jagare dragit hit till Milaiio, da ar man be- 
dragen. Milano ar en modern stad; medeltidens skiiflande 
liarskaror rensade stadens grund frau forntidsminnen. Mven 
Milano har dock fiafl en forntid. Antikens Mediolanum for- 
varfvade sig del betydelsefuIJa tillnamuot: "Det nya Athen". 
IVamnen Virgilius, Valerius Maximus, Virg. Rufus, fordom 
Jiksom Lanfranco, Cardone, Beccaria, ni. fl. i seduare tider 
Jiafva betryggat Milano detta dess anseende. — I antikens 
verk var man vaud att soka ocli linna det storartade och 
herriiga; i jeraubredd med livad denaa i arcliilektur och 
skon konst agde ypperst, har det moderna Milano satt sina 
jatteverk: D6men, Simplonbagon, la Scala, Arenan, Leonardo 
<la Vinci's IVatlvard, Rafaels Marias trolofning m. m. Milanos 
nutid har saledes sjelf bildat sig en imponerande antik. 

Nar framlingen irrat omkring bland Milanos slingrande 
gator, sa stoter ban (orr eller sednare pa en oppen plats, 
pa bvilken hiljer sig en oofverskadlig livit koloss, liksom ett 
marmorberg, smyckadt med otaliga droppstens-Dgurer. Men 
ogat tinner ofverallt bestamda former och harmoui — det 
ar menniskobauder, som hopat marmormassorne pa hvar- 
andra och deraf bildat ett torvauande belt, beundransvarda 
detaljer; Milanos Dome. 

Till storleken*), t\et tredje i kristenheten, 4r detta 
herrliga Tempel ifran grundvalen anda upp till tornspirornes 
smalaste spetsar uppfordt af hvit marmor. Golhiska bygg- 
natlssiittet tirar i Milanos D6me sin hogsta triumf. Man 
tanke sig en jiittebyggnad, hvars tak och torn ar belastadt 
med dlta och nillio nallika , hoga Gothiska spiror af hvit 
marmor, och ofverst pa hvarje af dem en kolossal figur af 
sanima amne: man tanke sig en bygguad, hvars inre och 
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*) Laiigden uppgifves vara 454, hcijden 232, bredden 270, och 
hufvudlornefs liojd 335 Tatis. l'o(. — Det borjado byggas 1386, 
iii- iinnii icko lilj alia delaljer /ullSndadt. 
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yttre pralar med sammanraluiadt omkring fyratusende stiine 
ocli miudre iiiannorsfatyer ocli det utan alt synas ofver- 
laslad eller nedlryckl, bjbeliallande Gothiska bygguadskonstens 
held luftighet; — och man liar da en aning om deniia 
D6me — det ar allt livad faatasien kan gifva; Jjela Ddmen 
ar ett skont svarmeri. 

Tvertofver den vestra fa^aden, saledos ofver liela Do- 
mens ofantliga bredd, ar en hog marmortrappa ; framfor 
den stora portalen hanger, som vanligt i Katholska tyrkor, 
ett stort karmosinrodt eller blatt guldfransadt forhange; vi 
lyfta det undan och tveka att stiga langre, ty betagen liksom 
af hapnad, tycker sig sjaien hora en betydelsefull hviskning: 
du ar i Guds huf! Stor ej friden i Giiddomens boning; 
lemna utom dess portar den lattsinniga nyfikenhet, som 
fort dig hit; boj knii \id troskeln, och lat sjaien i fullt malt 
kauna den hogtidliga inflytelsen af Guds anda, som 1 hvarje 
flakt striimmar ofver dig samt filler ditt vasende med vord- 
nad och andakt! 

Sjelfva den doda materien har fatt en tunga; den ma- 
nar till vtirdnad for det oandiiga. 

Mangen kyrka bar jag besokt, mangen bar jag beundrat; 
en s&dan kansla, som da jag forsta gangen iutradde i Mi- 
lanos Ddme, bar jag aldrig erfarit. 

Intradde bar ock en eldsdyrkande Ghebzer, en soldyr- 
kande Peruanare, en vilde fran oknarnes land — ja intradde 
har oforberedd ock den bespottande Atbeisten, bans sjal 
skulle boja sig i stoftet, intagen af en onamnbar kansla af 
ett bogre vasende, man ma for ofrigt efter dess -verkningar 
benamna delta huru som heist. 

Domeus inre ar deladt i fern skepp, uppburna af 32 
pelare, allt i kolosala forhallanden, liksom fonsterne, hvilkas 
rutor besta af briljanta glasmalniugar; de derigenom inslappta 
mangfargade Ijiisstralarne belysa J'oremalen endast sparsamt 
samt lata det djnpa Choret forlora sig i en hemlighetsfull 



sTsymniiif;. llela kyvkans golf at- belagdt i mosuikform; ingeu 
biiuk upptager liar ruinmet, utau kyrkans liela \idd Vigger i 
«ia storhet fOr ogat. 

Det ar ofvannainnda ovauliga foihallaiide mellan langd, 
ijredd oeh Jiojd, samt att ogat ofverskadar hela vidden, hvil- 
ket rerkar sa imponerande; Gotliiska byggnadssattets trang- 
brcistade hvalf traflar man bar icke, ogat stoter icke genast 
pa grannlat, guld och glitter, sora afleda uppmarksamheten. 
Val ar D6men iifverfuU af ornameiiter i Gbthisk rikedora; 
men de beherrska icke det hela, utan de beherrskas sjelfve 
sasom bisaker af det helas ide — Domen ar ett 6'M(/atempel ! 

Hvarje dag en eller flere ganger drogs jag dit med 
eforminskad enthusiasm for dess herrh'ghet. Da under Ka- 
thoiska kultens liela prakt Ddmeu hvimlar af menniskor, da 
narkotiska rokverk fylla kyrkan, och de af fonstermalningarae 
anaftgfargade solstralarne i rOkmalnen synas som nedstrom- 
mande Ijusfloder, samt orgelmusikens skona toner floda ut 
frau det dunkla Choret, eller da efter Ave Maria det ena 
Ijuset slackes efter det andra oeh bvalfven alitmer insvepas 
i natt, samt tystnaden afbrytes endast af liviskningen fran 
nagot altare, hvarest, knabojd framfcir den lilla lampan vid 
en madonnabild, nagot bedjande jordeus barn anropar Guds 
Imldrika modersbeskydd, — standigt, vid hvarje dagens eller 
aftonens stiiiid, ar Domen lika skon. 

Om det icke vore att for 100:de gangen upprepa 
«amma valkanda saker, sa kunde mycket ordas om Borro- 
meiska kapellets och Ddmeus skatter i ofrigt i silfver, guld 
oeh adla stenar, dess monumenter och taflor; ej eller la- 
rer det roa nagon att bora upprepas de anmarkningar ofver 
Gothiska i Domen forherrskaade stilens uppblandning med 
den Byzantinska oeh rent moderna. En arehitekt tinner tjog- 
tals beskrifningar derom af verkliga kannare och lOO-tals 
afskrifningar om samma amne af sadana, som affektera att 
vara larde rcsande. 
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Ej boi- man underlata att bestiya Ddmejis toinspets. 

Ea enkom denned befattning iigande kyikotjenare siUer vid 

uppgangen och mott.iger af den tippgaende en liten, bestamd 

afgift. Foist dii man uppe pa Domens tak ser pa nara hall 

marmorspirorne och bysterne, samt ornamenterne i allman^ 

bet, varseblir man, med hvilken omsorg allt ar utarbetadt, 

En spiraltrappa af tillsammans fyrahundrade trappstegs hOjd 

fdrer upp i don genombriitna tornspetsen. Trappstegen aft 

smaloa allt mer och mer, och uppgangen blir slutligen sa 

trang, att blott en person kan bestiga den i sender. Pa 

delta satt kan man ga till ofversta spetsen der statuen star 

6fver hufvudet, och liar ar tornet sa spetsigt, att man jemt 

bar rum. Det ar endast for en svindelfri radligt aft ga hit 

upp; ty afven den sfarkaste kan knappt utan fara en langre 

stund se ned fran den ofantliga bojden; faran for svindel 

forokas derigenom, att man nastan fristaende svafvar i luften, 

och det forekommer liksom skuUe vid ens miiista rOrelse 

den nallika tornspetsen forlora jemvigten och marmorbloc- 

ken, hvaraf den bestar, nedstiJrta. Dock har man fran 

spetsen en utomordentlig utsigt fifver Lombardiets slatter; 

hela alpkedjan ligger utbredd i norr och oster; Mont Rosas 

gletscher reser sig bland sina iamrater sasom en jatte upp 

mot himlea. 



Af kyrkor ager Milano mer an ett halft hundrade, dej 
Heste af dem mer eller mindre rikt forsedde med anmark* 
ningsvarda foremal; ma detta vara nog till ursakt att del 
bar till storsta delen alldeles forbigas. 

Hvarje resebeskrifvare upprepar det egna forhallandetj 
att nastan alia Milanos theatrar aro uppbygde pa kyrkors 
och klosters fordna platsar. I sjelfva verket hafva octsa 
kyrfeo-ceremonierne bar uti Italieri ett icke ringa s/agttycke 
med tbeatraliska forestallningar. 
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Pfopoitiousvis till folkmaugdeu fu- Milano alven rikt bc- 
gafvadt med thcatrar. De besokas fliligt och synas utgora 
befolkniiigens alskliiigsiiojen. 

Milanos • — ocli kaiiske Verldens — storsta moderna 
theater ar den rjklbara Scala. Deu iippgifvos kunna i-yaiina 
ofver tre tusende askadare; elegansen och beqvamligheten 
af inredningeu motsvara dess storlek. Pa galadagar, da sa- 
iougeu ar mangdubbelt eklarerad, iir aublicken deraf alldeles 
forblandaude. Logerne aro djupa och rymliga och i sani- 
manhang med hvar och en deraf, star ett midtemot i koiri- 
doren beliiget hogst magnifikt kabineft (il camerino), dit 
logens iunehafvare under mellanakteruc begifva sig, intaga 
fOrfriskningar samt mottaga visiter af bekanta och framman- 
de; camerino'u iir ea af hufvudpunkterne for Milanos finare 
societetslif. 

Donizetti's opei'or och en Mamsell Cerrito's dans upp- 
tog scenen under mitt vistande. Denna sistnamda kan mata 
sig med Paris' utmarktare artister i denna \ag. 

Utom la Scala bar Milano en annan KongUg theater, 
den sa liallade: Canobiana, bvilkeu medolst tvenne tackta 
gailerier sfiir i gemenskap med Vice-Konungens palats. A 
denna theater upptrada samma artister, som pa la Scala, 
men der spelas endast pa sadana tider af aret da ]a Scala 
ar tillsluten. Under carnevalen spelas likval pa bada theatrarne. 

Bland de ofriga theatrarne (Milano liar Ho, stora och 
sma sammanraknade) fortjenar foretradesvis tealro Carcano 
vid Corso di Porta Pxomana en utlannings besok. Den ar 
for siua komedier '"'con meneghino" hogeligen alskad af Mi- 
lanesiska folket. Man spelar der pa den akta Milanesiska 
dialekten. En koniedi med den prosaiska rubriken: "tva 
korfvar i en korg", mottogs af pubiiken med entusiasm im- 
der mitt vistande i Milano. 

Afveu bar Milano en fortriifflig salJskaps-tbeater: teatro 
Filo-I)rammatico , pa bvars seen endast dilettanter upptrii- 



1^ 





-wwr^. 



38 — 



da. latradet ar kostnadsfritt, men endast tillatet de aktie- 
agande familjerne samt utianningar, hvilka seuare vid ske- 
ende personlig anmiilan pa kontoret, genast och utan afgift 
erhalla intradeskort, livar;i atskilliga forhallQingsreglor flniias 
tryckta. TheatersaloDgen, forsedd med fyra logerader, ar 
bade rymlig ocli vacker, och representationer gifvas hvarje 
Fredag, da la Scala ar tillskiten. Man gitver der bade ko- 
inedier och skadespel, och mellan akterne utfor en likaledes 
af amatorer sammansatt orkester musikstvcken af ointyckta 
kompositorer. Den cna gaiigen da jag ofvervar representa- 
tionen, gafs der Scribe's fva-akts-komedi Famitjen Rique- 
hourg med verklig talang. Sallskapet raknar medlemmar 
bland Milanos basta familjer, och man tan alltid vara siikcr 
att i det fulla huset tratfa 'He beau monde." 



Da jag ofvanfore niimde, att Milano icke bar mer ai) 
en storre plats, Piazza del Duo mo , forbigicks tvenne ari-il| 
dra af hogst betydligt omfang, som val icke ligga i sjelfva 
staden, men dock inom dess valJar pa nordvestra sidan; 
den ena: il Foro, en promenad planterad med korsando 
al/eer, den andra den stora Vapenplatsen (Piazza d'armi), 
en vidlyftig fyrkant, au\and till exercisplats. Midt emellan 
dem begge ligger en stor fastningsiik kasern. Det ar i 
granskapet af dessa platser, som man far sdka tvenne af 
Milanos skonaste moderna konstverk: Simptonb&gen , numera 
kallad Ai'co delta pace, samt Arenan. Napoleon bofalde 
beggederas uppbyggande; antiken skulle afundats oss den 
forra och ■varit stolt ofver den sednare. 

Da Napoleon , for att forverkliga en af bans genis 
djerfva tankar, lat bortspranga marmorklipporne vid Bareno, 
tyckte lian, att de hvita marmorblocken val kunde biittre 
anvaadas an att begrafvas under grus; ban fatfade da ideenfi 
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all med sjeltva de omintelgjorda liindren tor del eaa jiUlo- 
verkel tillvagabringa ett annat, for att, liksom fordom de 
ijeUiade fienderne i Romerska faltherrarnes triumftag, vitlua 
om oemotstandJiglieten af snillets makt; ocli triumfbageii 
iip|)stod, men omkristnades i sediiare tider, till: "Freds- 
Jiiiifcii". Den tiiflar med Paris' Arc de I'Etoiie i storlek, (if- 
veitriiffar deu kanske i smak. 

Pa riuga afstand derifrau ligger Arenan, eu amfltlieater 
af elliptisk form af mer an sju hundrade fots laiigd samt 
ofver 300 fots bredd, med plats for trettiotusende askadare. 
Den ar bestamd for kapp- och konstriduingar, fyrverkerier 
ocli allebauda foresfallningar i fria iuften. Afven till Nau- 
machior kan anifitlieaterns arena begagnas, derigenom att 
d?ii stiiiles under vatten och saledes formerar en liten sjo. 
Man berommer denna stora byggnad for dess skona stil 
samt andaraalsenliga och prakliga inredning. 
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Sedan man intradt pa Italiens jord, beLcifver man icke 
mer fasta bogreppet om skon konst, uteslutande vid en 
viss hufvudstad och dess galleri. Konstens anda bar bar 
forblifvil fri, eburu nationerne varit forslafvade. Rom, Flo- 
renz, Neapel, Milano, Bologna, och iifven en gang Perugia, 
Ferrara, Modena, Mantua, Verona, m. fl. stader liafva liaft 
hvar sine sarskilda biad i konsthistorien. Pa andra sidan 
Alperne far man en ofversigt af bufvudskoiornes egenskaper; 
bar 1 moderlandet maste man lara ktinna deras individualiteter. 

Milanos fortriiflliga allmanaa konstsamlingar aro inne- 
slutne i 12 rum inom Palatset Brera, sj^ft ett konststjcke 
af enkelbet och grandiositet; inom dettr. finnas afven all- 
manna Bibliotbeket, Malar-akadeuiien , flere larda instituter, 
ett astronomiskt observatorium samt en mindre botanisk 
tradgard. 
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AUa Italiens uamukunnigaste konstnarsnamn igeufiuuas 
pa katalogen. Af Raphaels hand flunes liar "l/ariffi Irolof- 
ning''' forundransvardt val bibehallen. Figurerne hafva ea 
renhet, en adelhet i form ocli uttryck, som ej nog kan 
berommas. Taflans fond syntes mig nagot torn, eller rat- 
tare enforinig. 

Ibland andra traffar man i galleriet afveu en '"'Mariw 
beb&delse''' af Raphaels fader, Geovanni Sanzio. 

Utom Italienska skolorne finnes har afven en ratt talrifc 
samhug af Hollandare ocii nagra Fransman, sasom Brill, 
Hobbema, van Dyck, Rembrandt, Poussin, Mengs samt "Natt- 
yardens iusfiftande" af Rubens, lysande i denues vanliga 
fargrikedom. For studium af aldre Lombardiska skolan aro 
en del i Portiken uppsatta fresker af Ferrari, Nomardo 
Luini m. fl. af stort varde. Pa landskapsmalningar iir galle- 
riet jemforelsevis fattigt. Yal Annas der nagra af nu lel- 
\ande Lombardiska konstnarer , sasoni Marco Gozzi och 
Giacomo Luizzi, men de sakna raskhet och kraft. Jag aii- 
miirker detta, einedan det forefoll mig besynnerligt, att en 
sa skon natur, som trakterne haromkring har att tippvisa, 
icke framkallat en mangd ypperJiga landskapsmalare. 

Den privata stiftelse under namn a[ AmbrosiansJsa 
Bibliotheket, soni grundlades af Kardinalen Fredrik Borromeo 
samt halles tillgangligt for allmanheten, har, sardeles genom 
sin rikdom pa dyrbara maniiskripter, lange varit ryktbart i 
Europa. I gemenskap dermed finnes afven en dyrbar sam- 
ling af antika och moderna skulpturarbeten, modeller samt 
ett malningsgalleri i trenne salar, allt valda saker. Afveji 
har skyldra namttfen Raphael, Leonard da Vinci, Tizian , 
Guido, Carlo Dolci och deras samtida. Den store original- 
kartongen till Raphaels: "Skolan i Athen" tinner man har, 
Salvator Rosa har har ett sardeles skont landskap, och Alb. 
IKirer ett Christiishiifviid. 
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A.h'en i enskilta palatser truffar man dyrbara ssmlingar 
i skon konst. Palazzo Litla liar bland annat en hcrrlig 
Correggio. 

Kyrkorue aro rika pa nialuiiigar; men de fOrdunklas 
alia genom ruiiierne af Leonard da Viiicis ^Nat{vard'\ Man 
aterflnner den i en kasern. Rummet, der denna fresk sit- 
ter, var fordom refectorium till klostret S:la Maria delle 
grazie. Fralsarens och Judas-hufvudet samt nagra bisaker 
urskiljas annu tydligt. Yara efterkommande skola tala om 
"Nattvarden'^ och Leonard, sasom vi om Fldias och bans 
Oiympiske Jupiter. 
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Sjoarne. — Monza. 

September 1840. 
Polls ar fjfveralJt en god sak, men for en resande i 
Italien hogst besvarlig. I snart sagdt bvarje smastad skall 
passet af vederborande skiirskadas, stamplas och nertluttras. 
Har da iidet gifvit en ett namn, hvari pa ryskt maner fyra 
konsonanter sta tillsammans, och man niidgas yid bvarje 
gensdarmpost femton ganger repetera det, for att gora dess 
uttal begripligt for Italienska oron, sa ar man val fast. Har 
man dertill , sasom jag , at Ofver-Stathallare-Embetet for 
Polis-arenden blifvit begafvad med en titel, som ej ager 
nagot motsvarande i Italien, sa blifva eiplikationerne annu 
mera invecklade. Jag har underlatit omtala det egoa satt, 
hvarpa den i vart land klassiska titeln: "KoDgl. Sekreter" , 
af Polisen i Havre forklarades. Det kan malianda icte sakna 
allt varde ior herrar fllologer. 
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Dot var, da jag om morgonen straxt efter anRonisten 
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till Havre, infunnit mig i Polis-byraa f6r arrangeraudet af 




^ 


■ 


- , , ;^ inina egna pass-angeliigenheter samt Madam D— os, som af 
■'^ i 1 '1 "omstandigheterae" liindrades frail personlig insfallelse. 
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PoJis-herren betraktade fimdersamt passet. "Var sh 
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god och Ofversatt er titel," bad ban efter en stands efter- 
sinnande. 
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"Mia herre — sTarade jag — jag kanner ingen mot- 




svarande titel i Franltrike; 'men bokstafligen ofversatt, ar 
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den: '"Secretair Rotjaf. 
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Polis-berren var dock ej fillfredsstald med verbal of- 
versattning, iitan borjade foljande examen; 
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"£tes-vous homme de lettres? ^^^Hl 
"Nej, infoll jag, denna ofversattning ar ej riktig." '^^^H 
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"Vous etes peut 6tre un homme de Police?''' fortfor^^H 
lierren, som tycUtes alska motsatser. ^^H 
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^||ii 1 "Nej" , blef mitt svar. ^^| 
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^m 7 " "Hm — lim — mumladeban da — etes vous militair?"'^^B 
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"Nej". • Nu foil ban i djiipt begrundande; slutli-j^H 
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gen syiifes ett Ijiis uppga for honom om andemeningen med^H 
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de bemlighetsfulla orden: EongL Sekrefer; ban tog pennad^H 
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fran Srat oeh utbrastr ''^^| 
"All/ iag fiirstar — var sa god och sitt ner ett ogon-l^H 
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blick". Tnom kort fick jag dokumeuterue och fick betal9^^| 
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dem, sasora Jag redan nnimnt. 'r^^H 


h- ' ^ 
cn = 


1 


Hemkommen till Madam D— o, skyndade jag nyfikeu utt ^^| 
se, hiiru Polis-berren tolkat min pretiosa titel; och bvad'^^Hf 
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sagjagval? Jo! en den mest diplomatiska krakfot, som-^H 
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nagonsin figurerat i publika papper. Den borjades med R/^^^H 
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men kunde forofrigt tydas bur man ville; ondast pa orden ^H\ 
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Kongl. Sekreter ville den ej passa in. ^H^ 
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Madam D— o varseblef genast den tankfulla uppsyn, ^H 
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bvarmed jag betraktade mitt pass och utropade: "Qn'est ce ^K 
que c'est ?" ^^^Bi 
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Hon lick kanuedom om mitt bekymmei' ocli tog doku- 
nieiitet tor att lorsoka dess dechiffrering ; men polis-herren 
l\ado komponerat detta ord med en sa skicklig obegripligliet, 
att till och mod Madam D — o's skarpa oga lange forgafves 
sokte genomtranga liemligheten ; lion bortlade passet och 
Inlade sig mot Jiufvudgarden. Efter en stund utbrast Lon: 

"Au vet jag det — det skall vara ''''Rentier^! 

^''Rentier! — utropade jag forvanad — en sadan ofver- 
sattnlng skuUe aldrig kunnat falla en Soensk polis in." 

"Mais M:r — infoll Madam D — o, troende att jag ej 
forstod detla ords betydelse — Rentier, cela veut dire un 

qui — qui voyage, un qui — qui — qui — ne fait rien 

vous comprenez bien" — — Och skrattaude masfe jag for- 
sakra henne, att jag nu insag ofversiittningens fullkomliga 
riktighet. — Men tillbaka till Milano! 



For att gdra den Jilla utflykten till Logo Maggiore bar 
man att forst uttaga sitt i PoJisen deponerade pass, derpa 
slijutsas man fran ena byran till den andra, far da adress 
till Sardniska Minisfern, ty en del af sjons striinder borer 
under Sardinien; derpa kommer man liter i pofisen, skjutsas 
ater fram och tillbaka, far betala — och sedan iir allt i sin 
ordning. 

I en balfcirkel fran N.-V. till N.-O. fran Milano ligga pa 
ungefiir lika afstand fran bvarandra de tre sjoarne, Layo 
Maggiore, Lago Lugano och Lago di Coma, till en del in- 
fattade af Alper; belagne just pa gransen emellan den nor- 
diskt allvarsamma Scbweitzer-naturen samt den sydlandskt 
viillustiga, lekaude Italienska, forena de pa ett martvardigt 
satt de badas motsatta karakterer och hafva just derigenom 
vunuit sitt frejdade rykte att vara en af norra Italiens pa 
naturskiinheter rikaste frakfer. 
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Den rjkande Angbateu iipptog vid middagstiden i Sesto 
Calende vart fran Milaiio anlanda sallskap och borjade ater 
sin dagliga fard. Snart lemnade vi Ticinos krotningar. Forst 
vander-sig Nordbon lillbaka att njiifa intrycket af ett Hali- 
enskt vanligt landskap. Den nordiska kalla, rent bla luft- 
tonen, de terresfra foremalens entoniga, obetydligt brutna 
fargor varseb/ifver man icke mera; det rent bla och grona ar 
fofbytt i starkt lackblandad kottfarg; parasoilformiga Italienska 
Pinjer, smarta Poplar och Cypresser, lummiga Kastanier bilda 
en till form och farg omvexlande omfattning kring gnip- 
per af hvifgula, balkongprydda boningar. Detaljerne for- 
svinna sa smaningora , ailt som man aflagsnar sig, och sjous 
ratfenyta utvidgas; annu aro sfrauderne femf/gen langslut- 
fande, men innan man iippnatt Arona, hcija de sig amfi- 
theatraliskt med allt skarpare lutning; sydlansk vegetation 
holjer de nedstigande bergsvaggarne i en gronvirkad man- 
tel, och de bfver hvarandra liggande hvita viUorne, byarne, 
staderae, kapellen bilda ornamenterne deruppa; sjons vat- 
tenspegel fordubblar de fortjusande partierue, och sedan 
dess langa perspektif at norr, efter passagen mellan Arouas 
lodratt nedgaende, slottsbeprydda bergsvage at venster samt 
Angeros pitforesia s/ott pa bergstoppen till hoger utvecfc- 
Jats samt s/nfat sig i alpkedjans snobetackta fjell, sa se« 
man stranden iuvid vattenytan garnerad af gulhvita massorj 
de forekomma pi afstand sasom branningar af mot strandea 
brytande vagor; men det iir de tacka Imsgrupperne af Belgi- 
rale, Siresa, Baveno , Pallanza, Intra ~ Jigger det icke 
en vallust blott uti att ultala dessa namn! 

Udden vid Belgirate viker undan, en bittils borfskymd 
vik at venster utvecklar sig; plofsligt genomilas hela sail- ' 
skapet liksom af ett elektriskt slag — ett ogonblicks allmiin' 
tystiiad, stumt betraktande, uppstar och afbrytes — nej 
ofvergar i de musikaliska Ijuden af utropet; "Igoia bella! 
hola bella P' 
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FrSa stranden vid Stresa hade skjutit ul och kommo 
Angbaten till motes en flottilj af batar, ofverspanda med 
hvita soltalt, for att niottagra passagerare och effek- 

o 

ter; Angbaten i/ade vidare in mellan berjjen i det fjerran 
bla; vi landade vid Stresa, midtemot Isola bella, och vart 
sal/slap spriddes at olika hall; en del iat genast satta si" 
ofver till oarne, andra, deribland jag, foredrogo att forst 
kiattra uppat den brauta bergsvaggen och Ofverse sjiins 6ar 
och strander. 

Vardshusvarden 1 Stresa bar ibiand aniiat ett par tacka 

diJttrar med talande ogon, och tnappt hade vi satt fotea 1 

land, fcirran dessa dcittrar pi'eseiiterade rimda, fylliga applen 

och frutfer, som forledande halft doldes, halft framstucko 

bland ofverskylande fikon- och viudrufvoblad, under det att 

Tindrufvoklasarne sjelfsvakligt hilngde sig ut ofver korgarnes 

kanter •, man ma forlata mig , men — jag glomde Isola bella 

och smakade de frukter, som de vackra Evas diittrar bjodo 

mig, och da jag efter delta uppehali, sldljd fran mitt siill- 

skap, ensam uppsteg fran terrass till terrass, mellan Vin- 

drufvor, Kastanier och Pinjer samt vid hvarje afsats stan- 

nade, beundrande den allt vidstracktare utsigten ofver den 

underiiggande sjon, sa varseblef jag efter iiara en timmas 

\andring djupt under mig biiten med mitt ofriga sal/skap, 

redan i beredskap att satta ofver till trolloarne, och jag 

hviftade forgafves med nasduken tecken att vanta. 

Den glodande luften hade emedlertid i en bast blifvit 
fyld af moln, stora regndroppar borjade faila och Lago 
Maggiores yta krusades af allt storre bOljor, da jag ater 
hunnit ned till det vanliga landningsstallet, och det aterstod 
nu intet annat, an att for egen rakning hyra en bat for 
cJfverfarten. Det gifves vfti en bestamd taxa, men bafkar/- 
arne voro Italienare, och saledes fordrade de, da de sago 
sig hafva fordeJen pa sin sida, mer an dubbel baf/ega. 
Gral och hot voro liia fSfanga, och jag bade just beslutat 
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alt, batkarlarne till fortret, afvakta ankomslen at nagra an- 
(Ira resande och tills vidare halla vardsliusets och fasta lan- 
dets fordelar till godo, da ett sallskap af eu prest, eu au- 
nan herre och 2 damer anlaade med samma afsigt som 
iag samt erbjodo, sedan de af mig fatt iinderrattelse om 
prejningsforsoket, en plats i baten. De nu oroliga boljorne 
vaggade oss snart till det simmande palatsets trappor. 

Man beriittar, att pa ie70-talet en Grefve Borromeo 
skapade dessa underverk, som sedermera bibeliallit namnet: 
de Borromeiska oarne; Lvad denna tidpuukts skonhetssinne 
tankte sig ypperst, det utvecklades i ymnigt matt pa Isola 
lella, men — liksom bade anliiggaren, vid fuUbordandet af 
sitt verlr, varsebiifvit den gaminalA-ansta smakens tvang — 
ban lat pa Isola madre och Isolino dea fria naturen sjelf 
tjena till monster for konsteu, for att lata askadaren, efter 
egen bojelse, foretrades\is hylla den ena eller andra af 
dessa motsatta ideer. Det fir emedlertid endast den kring- 
liggande naturen, det hela sammanfattadt, som gor, att 
man tvekar, at hvilkendera man bor tilldoma priset; ty 
Lago Maggiores boljor skolja alia oarnes striinder; gletscheme 
i norra fonden, Italiens yppiga natur, de liciga bergen rundt- 
omkring strauderne med dess afrundade bevuxna kanter, 
staderne, byarne, villorne bland gronskan trada fram vid 
hvarje blick fran det ena slallet, liksom fran det andra. 

Om de i Italienska jordens inre yerkande vulkaniska 
krafterne ur sjons har ofantliga djup iipplyftat pa vattenytan 
nagra af de underbara palatserne och tradgardarne nedifraii 
Tieckens smaragdgrona boningar, eller om sagobilderne i 
Tusende och en nail blifvit realiserade — de skulle knappt 
kuunat erbjuda mer fortroUande , mer fangslande syner, an 
dessa menniskoverk. 

Isola bella, den sydligaste, visar sig fran delta Lall 
sSsom en afplattad pyramid; ur sjon uppstiga rader af ar- 
kader och fifver dessa terrass ofver terrass tiil omkring 100 
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fots liojd i tio afsatser, och hvarje terrass med dess balii- 
strader, statyer iir en prakttradgard , ett orangeri. 

Yi landade vid en praktig brygga och varseblefvo bar 
at norra sidan hiis och palatser; meu tunga moJn Langde 
ofver sjcin soderut och astan hordes doftj vi maste begagna 
tiden och forst se terrasserne och tradgardarne. Den fan- 
tastiska anblicken, som sjeltva on pa afstand ger, var val 
nil forbi, men vid hvarje steg utveckia sig bar skonheter, 
som man nere pa sjon icke anade; fran symmetriska ter- 
rassers stela population af statyer, fran lundar af Lager, 
Cypresser, Granger ilar man till grupper af sodra Itali'ens 
och tropikernes praktfuJ/asfe vaster; an sfannar man nyfiket 
framfor en jattestor b/ommande Aloe, an framfor den ly- 
sande fargprakten at en Cactus; och da man slutligen efter 
en standigt nard, standigt fornyad och tilltredsstald nyflken- 
liet, liksom trottnar samt later ogat ifran foremalen narmast 
omkring balka ut ofver sjons boljor, da stannar man ater, 
gripen af en ny fortrollning , ty man varseblir, bvad man 
hiltils ftirgatit: utsigterne iifver sjon, ofver Alperne, ofver 
Piemontesiska och Lombardiska bergsstranderne, som har- 
ifran utveckia hela makten af sin tjusande skouhet. Emed- 
lertid folio allt ymnigare de sfora regndropparne , soderut 
omkring Arenas och Angeras slott pa bergsuddarne Jjungade 
blandande blixtrar, sjons boljor brusade biiftigt och brotos 
under arkaderne, under det att lagertradens tiita kronor 
vaggade af och an 1 vinden samt paminte oss att ej forlita 
pa dess osiikra skydd. Da oppnade var Guide en ingang till 
paJatsets bottenvaning ; ny prakt, nya konstverk; man ge- 
nomgar en lang foljd af rum och salar, hvilkas vaggar, tak 
och golf besta omsom af prydligt sammanfogade snackor, 
stundom of droppsten, stundom af idel sma runda kisel- 
stenar, allt 1 mosaikform ; ur nischer framspruta springvatten , 
en grotf/it svaJka herrskar har standigt; och i samma for- 
hallande af prakt och beqvamJigheter ar afven det ofriga af 
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palatset, som dessutom ar fOrsedt med ett malningsgalleri , 
en samling af statyer, en theater, ett kapell — korteligen: 
inom dess vaggar finner man samladt, hvad rikedom och 
konst kunna uppbjiida att gora lifvet behagligl, och en blick 
ut genom fonsfren uppenbarar i omvexlande taflor sodrens 
natiir i Iiela dess skonhet. 



Det var for sent pa aftonen och sjon for orolig att 
besoka Isola Madre; vi lato i skymningea salta oss ofver till 
Stresa. MeHan de nagot sMngrade inoJnen frambrot da ocb 
da manen, och boljorne glauste som si/fver; afven denna 
seen hade sin skonhet. 

En ratt intim bekantskap bade uppstatt mellan mig ocb 
mitt sallskap; ifran alldagliga amnen hade \ara samtal olver- 
gatt till mera allvarsamma; den Kalholske presten intres- 
serade mig mycket, i synnerhet derfore, att till en borjan 
bans yttranden och ideer voro sa olika med bvad jag vantat 
mig af en Katbolsk prest, sa liberala, sa sansade. Under 
promenaden om aftonen i manskenet fragade ban mig slut- 
ligen, om jag var Katbolik, och vid nekande svar, bvad min 
mening ar om Luther? 

Ett undvikande svar blef natiirligtvis foljden af denna 
fraga, och vare sig att min Kalholske van tolkade denna 
min ringa ifver oratt eller ban ansag min meuing i detta 
fall -for oefterrattlig , nog af, det forekom mig, som om, 
efter vidrorande af detta arane, ban blifvit "slagen med 
blindhet'''; den under resonnemanger om lifvets andra fdr- 
hallauden sa tolerante hade plotsligen bytt natur. 

"Jo min berre, utfor ban, denne Luther var en are- 
fOrgaten Gndsfomekare; det var en libertin, som fornekade 
sin herre, Hans Helighet Pafven, for att, under /»revandning 
att rena fcyrtobrulien , ostraffadt fa 6fver/emna sig at sina 
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kdttsliga lustar; hau rSfvade nunnor ur klostern; Guds 
fdrnekelse och lielgeran voro for denna menniska lofliga 
saker " 

Jag liar tagit for regel, att pa frammande botteu aldrig 
tvista i politik eller religion med nagon, som jag icke desto 
narmare lianner, och forblef, ehuru forledande tillfallet var 
afven nu lielt passiv. 

"Val mojligt, svarade jag, att Luther var ea sa dahg 
menniska, men da hans satser upptagits och erkiints af 
millioner meuniskor under och efter hans egen tillvaro, och 
bland dam af obestridligen hogst bildade, sa larer ni icke 
kunna neka, att det atminstone icke ar omojHgt, aft hans 
lara ttinde griinda sig pa verklig ofvert^else och saiedeS 
bor bedomas pa sin hojd sasom en mindre riktig men for- 
latlig, skiljaktig asigt i reiigionsamnen." 

^'Man lian hora, infoll han, att ni iir en af dessa olyck- 
liga, forblindade; men sag mig uppriktigt: ni har nagon tid 
vistats i Itahen, har ni ej redan kant eu inre atra att hlifva 
Erisleri"*). 

"Sanningen att saga, har mitt vistande harstades varit 
sa kort, att jag annu ej fattat mycket af de Katholska laro- 
satserne; det ar min hogsta onskan, att nagon ma med 
riktiga skdl bevisa mig Katholska bekannelsens stora fore- 
traden framfor den Lutherska.''' 

Detta gaf anledning till ett slags parallel emellan dem 
bada, da jag till min forvaning fann min Katholske prest- 
man i den grofsta okunnighet om skiljaktigheterne mellan 
bada bekannelserne ; sa trodde han t. ex. att vi icke hafva 
nagra sakramenter och ingen vigsel, men hufvudpunkten for 
fOrdomelsen ansag han emedlertid vara, att vi ej tro pa 
Pafvens andeliga makt, att vara Prester ga kladde "som an- 



*) Af dessa ord befjente sig naslan alllid KaJienska KafJioUker, 
da de, slsom sedermera of(a hande, ville gora mig till Katholils. 
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nat folk", sasom han uttryckte sig, samt att de gifta sig och 
''orena sjtt kott." 

Om en Katholik iitaii Lildning hade haft dessa yttran- 
den, skulle det icke hafva forefallit mig besynnerligt, men 
sa mycket mer att hora en person med skarpt omdome ocli 
tolerans i ofrigt doma sa blindvis. Den foga ifver, som jag 
med afsigt lat paskina vid yedediiggandet af hans anathemer, 
tycktes hafva ofvertygat, att jag var pa vagen till den enda 
saliggorande kyrkans skote, och han jnviterade mig att be- 
sbka honom i hans hemort vid Pavia under den sakra for- 
modan att min ofvergang var nara. — "Men — invande jag, 
for att vidare forsoka honom — i mitt fadernesland hafva vi 
en gammaJ lag, som dtimer den, som ofvergar till Katholska 
bekannelsen, forlustig sina riittigheter sasom Svensk med- 
borgare; antoge jag nu denna religion, sa skulle jag svaltaihjel." 

"Ja, se der, utropade han — ni ser mer pa timliga 
fiirdelar, an er sjals eviga saligbet — Nej folj mitt rad, af^ 
svarj edra forvillelser; ni behofver blott gora det infor en 
Biskop'i vittnens narvaro, Iliir i Italien skall ni nog finnu 
er utkomst; jag har sett, att ni teknat i er portfoij; ni 
har anlag for malning, bar i Italien skall ni blifva inspirerad; 
allt skall ga val, folj mitt rad.'" 

Att upprepa samtalets fortsattniag vore ofvertlodigt. Jag 
har blott velat anfora detta exempel sasom prof pa en hil- 
dad Prestmans satt att bedoma en annan trosforvandt samt 
forsok att forma honom ofverga till andra meningar, genom 
att draga vexel pa hans framtida ofvertygelse , oberaknadt 
hans narvarande. 

Med allt detta fattade jag dock verklig tillgifvenhet f6r 
denne man; bans bemOdande att fa mig omvand grundade 
sig blott pa valviija, och jag ar ofvertygad, att hans ord 
kommo fran inre ofvertygelse, denna ml for ofrigt bafva 
grundat sig pi sa skef undervisning som heist. 
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Eu bavk satte oss andra morgonen ofver till hola Ma- 
dre. Afven den hojer sig med terrass ofver terrass, men 
dessa iiro hit alldeles ofvertackte med sydlansk vegetation, 
hvars ranker i yppiga festoner maskera konsten; afven har, 
och mer an pa Isola bella, vandrar man under lundar af 
Lager, Granger, Oliv, Cypress &c. &c., och hela on lifvas 
af praktiga faglar, Perlhous, Pafaglar, Giild- och Silfver- 
fasauer. Ofverst pa on ar ett slott, obebodt och mindra 
val underliallet, men frau hvarje af dess fonster, liksom vid 
hvarje blick mellan boskeerne ute i parken, varseblir man 
banforande utsigter. 

Helt nara indd stranden vid Pallanza ligger ''^Jsoiino", 
som narmast likaar fsola Madre; konsten star har mindre 
fram an naturen. 

Har skiljdes jag fran mitt siUlskap, som Sitervande soder- 
iit, da min vag gick osterut. Presten fompde sin inbjud- 
aing, sedan ban at mig uppskritvit sin adress. 

Fran hojden vid Laveno kastade jag den sista blicken 
iifver Lago Maggiore; sjbns branta strander bilda fran denna 
synpunkt, liksom en enda stor amfitheater; sjons klara vat- 
tenspegeJ utgcir arenan och Isola Madre och hennas systrar 
de fortjusande Amazonerna, som der fafla om skonhets- 
priset, 

Lago Lugano och Lago di Como aro liksom Lago 
Maggiore omgifna af hoga, skogbevuxna eller atminstouft 
grona berg, dock hafva de hvar sin olika karakter. Lugano- 
sj6n ar vildast och dess strander minst bebygda, men deu 
har, genom sina manga utslijutande uddar, en stdrre om- 
vexling an de andra sjoarne. Comosjon ar, som en flod, 
lang och smal, nedklamd mlllan bergen, hvangenom detal- 
jerne af alia dess villor a bada sidor tydligare trada fram 
an vid Lago Maggiore; men denna sjos vidstractta utsigter 
saknas deremot har. Bland mangden af dess, om miijiigt, 
alltfor mycket beskrifna villor, Ar Belaggio, be/agen pi eu 
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utskjataade udde, som delar sjdn i de bada spetsiga vi- 
kavne nedat Lecco ocli Como, beundransvard for sina utsigter, 
och den ungefar midtemot pa vestra straudea belagna Villa 
Sommariva for dess aniaggningar och konstsamlingar. 

Under det jag stod och betraktade en vacker marmor- 
grupp, Amor och Psyche af Canova, hade jag ncijet hiira en 
Tysk bakom mig yttra till sitt sallskap; 

"Denna grupp ar \al vacker, men jag har dock sett en 
annu vackrare, Den finnes i Stockholm, och delta under- 
skona arbete ar af en Svensk Bildhuggare vid namn Sergei.^ 

Af trakterae nordost fran Milano ar Brianza utmarktast 
for sin skonhet; der ar Ofvergangen mellan alpnaturen och 
Lombard/ska sMtten, ett land af skogbevuson kullar i stan- 
digt omvexlaude grupperhigar. Milanesarn talar med for- 
tjusning om sin fadernebygd; den fortjenar det. 



Under de forsta dagarne af mitt vlstande i Milano stalde 
mino bordskararater ofta pa mig fragan : om jag sett "«/ va- 
pore''' (angan), och gafvo mig vid nekande svar (ty jag fdr- 
stod ej hvad man menade) anvisning pa en promenad till 
'"Forta nuom'' tor att fa se denna intressanta sak. Jag giok 
nyfiken dit och fann — angVaguen och jernvagen! 

Milano foljer sin tid; detta ar den forsta jernvag i 
Italien; den forer till det ett par Svenska mil aflagsna Monza, 
en liten stad, hvars storsta nuvarande markvardigheter aro 
den gamla Kathedralen och det Kejserliga Palatset. Jern- 
vagen ar for kort tid sedan oppnad, och nyhetens behag 
ditlockar en mangd Milanesare; men har fmnas hvarken 
broar eller tunnelar; jernvagen gar i jemnhojd med den 
vanliga landsvagen. Intet land ar val mer egnadt for jern- 
vags-anlaggniugar an Lombardiet; pa de oalbrutna slatterne 
mOta inga hinder, och afsattningen af det fcSrdiga landets 
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produkter tvckes bdra gora foretaget at dea beslutade jern- 
vagen at Venedig lonande. 



5. 



Yttre stdllningar och fiirhdllanden i Milano. 

September i840. 

I sjelfva staden Milano triiffar man icke deuna sifarpa 
ofvergaiig fran mera nordiskt till sydlanskt, som man efter 
beskrifningen om Italien i allmanhet der kanske vantat sig. 
I foljd af Osterrikiska ^iildet ar denna slad befolkad af en 
mangd Tyskar, ej blott Militarer och chile Embetsmaii, utan 
ock Kopmau, Fabrikanter och Handtverkare; och den bland- 
ning, som harigenom uppstatt, har betydligen iaverkat pa 
de infodde Italienarnes egna lefuadsforhallanden och opiaioner 
samt sattet att yttra dessa sednare, 

Ofver allt rader dessutom en verksamhet och drift, som 
iUa stammer in med begreppet Italien 5 Mi/anos side'nfabriker 
gora ansprak pa att yara de basta i Italien. Inflyttade Tyskar 
torde till en del hafva bidragit till Milanos foretrade i kon- 
ster och manufakturer. 

■ Val har man pa Caffeerne tillgang pa en hel del Fran- 
ska, Italienska och Tyska samt afven Engelska Tidningar, 
dock hor man siiUan politik i dagligt tal och pa publika 
stallen. Osterrikiska polisen har utbildade hdrselorganer och 
larer vara mycket misstrogen; men hvad man ma saga om 
PoJis-auktoriteterne i Milano, sa ar dock sakert, att en 
framling aJdrig har anledning att klaga pa kitslighet eller 
svarigheter utan egret forraliande. 
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Milano bar sin egen litteratur ; man ser dessutom hos 
de ratt talrika Bokhandlarne flere af de gedignare Tyska 
klassikerne ofversatta pa Italienska; den i Milano sednast ut- 
komna Sfversattningen af Scbillers verk berommes mycket af 
recensenterne. Milanesarne kaJla stoJte Manzoni for "Italiens 
Walter Scott." 

Milanesiska dialekten ar bred, sjungande och ful; den 
star i samma forhallande till den akta Italienskan, som Sma- 
landska dialekten till den rena Svenska. En del ord uttalas 
fnllkomligen pa Franskt satt; sa uttalas ouva = oet*/", nove = 
neuf, cavalli = cavaj, m. fl. dylika. Milano bar dessutom 
ett ord, som standigt, ehvar friimlingen ma vanda sig, Iju- 
der i 6ronen samt iake Annas i nagot Jexikon, icke begripes 
af andra Italieuare, neml. ordet menga, som brukas i stiillet 
for non och iifven for no. Milanesare af lagre klassen iiro 
derfore ratt svara att i borjan forsta, 

Det biirdiga Lombardiets adel och egendomslierrar saui- 
las under vintermanaderne i Milano och tafla da med bvai- 
andra i lyx. Den narvarande tidpunkten ar den minst tjen- 
liga att fa riktigt begrepp cm hela denna herrligheten ; dock 
kan man, vid middagstiderne och Sondagarne, vid aseendet 
af de otaliga och glansande ekipagerne pa Corson och prome- 
naderne, gora sig uagorlunda forestallning harom. Lombar-, 
diska adeln ar rik, dock striicker sig rikedomen af jord-. 
egendomar atven till oadliga possessionater, som tafla med 
de forra, men dock af dem afskys fOr deras oadla blod, 
Kast-skilnaden ar strangt begransad; afven i Milano lares 
denna gora sig starkt gallande. 

Milanesarns offentliga nojen och forsamlingsplatser aroi 
Thealrarne och promenaden pa Corson samt Caff(^erneJ 
""Casino' ri" narmar sig mera till slutet sallskap, ehuru dees 
medlemmar arc vidt utgrenade bland de bildade klasserne, 
Utom Corsi samt "j7 Foro*, en med korsande alleer 
planterad plats utanfdr Kasernen vid Vapenplaisen , arc Boule- 
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varderne, samt sardeles oni helgdagarae, "Giardini yublici" 
(offentliga tradgardarne) , vadjobanan for allinanheten, sar- 
deles Milanos skona verld. Oiardini publici, Milanos ''Champs 
Elysees", aro forsedde med tlieatrar, restaurationer oeh in- 
ratttningar for nojen af alia slajj. Om aftnarne illuniineras 
<le med fargade lyktor, musiken Ijuder, och allt paminner 
da om Paris' lustiga virrvarr. 

Ju laagre man kommer sOderut, desto mcr tilltager 
iifvet pa offentliga stailen, i syunerliet pa CaKeerne, som 
utgora sydlanniugeas halfva hcin, lians affarsstalle, noje ocli 
tidstordrif; kaffekoppen och biljarden utgora vilkoret for 
haus valbeflnnande; ty after nagra fa besot varseblir man 
latt, att det icte ar politiska diskussioner oeh tidningsblatlen, 
som loclia honom dit, sasom i Paris; — har ar det kaffe- 
koppen och biljarden — det iir sjalstilltredsstallelsen att veta 
slg pa Cajfeet! 

lugenting battre visar Caffeernes kredit, an den lyx der 
i allmanhet rader och som ofta i intet afseende ger efter 
for hvad Paris i deu vSgeu bjiider. 

Jag namde nyss Milanos skona verid ; den ager verkli- 
gen en sadan i sina frunfimmer. Deras drag hafva vai i 
allmanhet icke en bildskOn form; men deras vast och fysio- 
nomi tillsammanstagna bilda ett hogst behagiigt belt. Vackra 
proportioner, ruuda, fylliga former, langt och yppigt beck- 
svart bar, uttrycksfulla, svarta, stundom miirltbla iJgon, samt 
en 1 brunt gaende kottfarg med en lindrig rodnad pa kin- 
derne, gifva dem, ehuru de sakna denna starka rodnad, 
som hos OSS galler for helsans och kraftens kanuemarke, 
ett iitsende af helsofriskhet, som angenamt intager. Flickor 
plaga ofver det bara svarta haret kasta en svart sloja, som 
halft doljer ansigtet; de svarta egonen, som blixtra igenom, 
aro farliga. — Sedan fruntimmerna bar natt en viss alder, 
attager dock deras iitseende Iiastigt; de aldras fortare an 
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fruntimmerna hos oss. — Hos karlarne ar kulminationstiden 
mindre markbar. 

En sak, som gor eit hogst behagiigt intryck pa ullau- 
ningen i Milano, ar alt man icke liar ser hufvudstaders ska- 
rande motsatser, deras lyx och elande, rikedom och tiggeri, 
elegans och smuts sa vid sidau af hvarandra, som t. ex. i 
sista lianseendet i Paris och for ofrigt annorstades; man 
pamiunes icke sa ofta cm det svalg, som det nyckfulla, ofta 
orattvisa odet uppkastat mellan varelser, hvilka vid Intriidet 
pa lifvets skadebana och vid uttradet derur aro hvarandra 
sa lika. — Af tiggeri besviiras man icke mycket 1 Milano, 
och medelkfasen samt folket i allmanhet visa de omisskanner 
lig-aste tecken till vaJmaga. 

Liksom Neapels folkklass har sina Maccaroni, sa bar 
Milanos sin egen favoritriitt, kallad Polenta, tilired'd af det 
liarda hvetet (grano dnro) fraa strauderne af Svarta Hafvet, 
pa samma salt som Maccaroni, men i grolforin samt med 
tillsats af saffran. Pa eller vid alia platsar, der folkrorelse 
ar, finner man Polenta-forsaljaren med sin lilla fyrpanna och 
sin gryta, ur hvilken polentan skalpundsvis afyttras; vanligen 
ar dermed afven foronad forsaijningen af rostade hastanier, 
som jemte polenta, ar den lagre klassens bufvudsak/iga vtnr 
ter/ckla. Polentan fOrekommer ock ofta i baUre hiisliall, 
men forefoU mig alltfor maktig. 

Priset pa lefnadsvaror och byrorne *) aro i Milano 
mycket lindriga; afvensa det pa spektakler och andra nojen, 
jemforelsevis med t. ex. j Paris. 



I 
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*) Har, liksom ofveralU i lialien, afvensom i Tyskland, ar det 
for en resande, som uppehallersig nagon langre fid, slot for- 
del ate skafTa sig privallogis , hviHa dfveralU finnas alt lillga. 
Sarskildt Iror jag mig gora dera af mina landsman en Jjcnst, 
Iivil&a vilja uppoffra nagon tid at det behagliga Milano, att 
uppgifra mil! privallogis, med hvilket en hvat sakerligen skall 
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Milano ar val Katliolskt , dock hade jag -vantat mig mer 
bigotteri; helgonhistorier och underverksgorande bilder aro 
val i stor kredit lios lagre klassen, men jag har afven flere 
ganger hort fill och med Milanesare af medelklassens upp- 
lysning gora sig ratt lustiga derofver. 

Ofta sen man pa husvaggarne madonne- och helgon- 
bilder utmalade, stundom iafattade under glas. Pa en brada 
under dem siittas blomsterbuketter , som fornyas pa SOn- 
och Helgdagar, da afven tvenne eller flere tjocka, brinnande 
vaxljus ditstiillas, om madonnebilden Jillhor nagot rikarehus, 
eller en brinnande lampa , da agaren ar mindre bemedlad ; likval 
tyckas de forbigaende endast undantagsvis, samt nastau blott 
fruntimmer, dervid fasta sardeles nppmarksamhet, helsa eller 
gora korstelmet. 

Processioner ute pa gatorne varseblef jag under nara 
tre \eckors vistande ingen enda gang. KyrUorne besokas 
starkt pa helgdagar liksom soknedagarne \id Ave Maria, men 
mest af fruntimmer, som sakert utgora tva tredjedelar af 
de besokande. Sa ar det afven vid Bigtstolarne , der deras 
antal jemforelsevis med karlarnes ar annu mycket storre. 
Man bar derfore all auledning tro, att fruntimmerne i all- 
manhet synda vida mer an karlarne. 



91 



finna sig nojd. Adressen ar: ^^Signora Theresa Stadlin, Con- 
trada di C/iiaravalle N:r 4T2S, i:o piano verso la Strada." 
Man bar der afven den formanen all ej belala spisningen f6r 
de daaar man ar franvarande, sedan man pa morgonen till- 
iannagi.fvit sadant. 

Fordelarne af sadana "pensioner" aro icke blolt godt pris 
och beqvambghet, ulan ock all fa ofning i stallets djalett, 
underrattelser om lokala fdrhlilanden, samt all ofta derigenom 
fa angenama bekants&aper inom de familjer, med hviJka raid- 
folkei umgSs. 
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En dag feom jag gaende pa Contrada di S. Antonio 
och varseblef utanfor en kyrka en miingd menniskor, mest 
qvinnor, som nastan stangde gatan; ett starkt miimmel hor- 
des pa afstand. Under fOrmodan att nagon eldsvada eller 
dylikt var a farde, narmade jag mig, men fann da kiirrin- 
garne till en del Jigga pa kna, med radbandet mellan fmg- 
rarne och blickarne vande mot S. Antonii portratt, omgifvet 
af en blomsterinfattning , framlor h-vilket brann en lampa, 
under det att de andaktige emellanat i alia tonarter utro- 
pade: "Gloriosissimo e santissimo Antonio, fatemi un mira- 
colo!" (hogtarade och aldraheligaste Antonius , gor mig ett 
wnderverk f) 

Jag- erfor sedan, aft def var arsdagen af ett detta bel- 
gons underverk, samt att de, som hade nagra storre tinsk- 
ningar, a denna dag plagade \auda sig till helgonet 1 afse- 
ende pa dess uppfyllande. 

I nagra kyrkor ser man uppbangda en mangd smataflor, 
forestalkinde barnsangshustrur, eldsvador, menniskor, som 
falla ned fran stegar eller blilva anfallne af rofvare m. fl. 
slags olyckor; det ar, sasom jag sedan erfarit, en tacksam- 
betsgiird, som den i nod stadda lofvat sin skyddspatron , 
cm denne genom nagot underverk sander raddning. 
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Lomhardiska sldtten. — Genua. 

Oktober 184-0. 

Med verklig saknad lemnade jag Milano och mina der 

fiirvarfvade bekanta, for att ofver Pavia och Voghera intratfa 

i '^Genova la Superba", och derefter pa MedeJhafvets vSgor 
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baras till mill langtans mal, Neapel, att se dess \allustiga 
natur under sydliga vinterns halfslummer. 

Hela trakten kring Milano ar ett valsignadt land, otver 
hvilket natureu friltostigt skankt iir sitt ymnighetshorn. Nord- 
ligt hafva sjoarnes strander en aterspegling af ett pittoreskt 
alpland, som i Brianzas underskona kullar, med dess lundar 
af Pinjer ocli Kastauier, och ViUor och Kloster deremellan 
Cfvergar till ett idylliskt slattland, baddarne for gletschernes 
barn, Ticino ocli den obandiga Po; men bogland, liksom 
lagland, smelcas af samma milda luft, holjas af samma yp- 
pighet. 

Ingenting ar dock fullkomb'gt, ty bast ogat frossar i 
njutning af naturen, traffas det oangenamt af ett hos inne- 
vanarne i dessa trakter vanligt naturlyte, ett slags vanstal- 
lande halskortel-sjukdom, bestaende i en utviixt pa sidan af 
halsen ifran ett honsaggs anda till ett Utet barnhufvuds 
storlek. Lakarne arc ej ense cm grunden till denna hos 
bergsfolket i synnerliet vanliga sjukdom; en del tillskrifver 
den gletschervattnet, som begagnas till drickniug, andra 
Jakare Jilimatiska orsaker. 

Afven en annan sak gor ett obehagligt infryck; da man 
kommer att kasta cigat bakom DiJigencen, ser man den eskor- 
terad af en Dragon , bevapnad fran fof sulan upp till tanderae, 
och man suckar ofver behofligheten af sadana forsigtighets- 
matt i detta herrliga land. Rofverier pa Lombardiets lands- 
\agar aro ej sallsynte; lyckligtvis ar det numera blott hogst 
fa stallen i Italien, der nagot sadant ar att frukta. 

Lombardiska slatten och en del af den Piemontesiska 
galla for att hafva den hogsta kultur i Europa, gynnade af 
Uimatet och belagenheteu i floddalarne. Akerbrukets yppiga 
rikedom stiger fram Ofver allt; sadesarter af alia slag, Ris, 
Mais, rotfrukter odias bar om hvarandra, och pS naturliga 
och artiflciela angar beta skona hjordar i skuggan af Almar, 
Kastanier, PoppJar och Pinjer. Stangsela melian falten ut- 
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goras af storbladiga Acaciehackar, och bar och der genom- 
skaras de af kanaler med deras lastpramar. Hela Lombardi- 
ska slattlandet liar deuna karakter, och ehuru markens be- 
skaffenhet icke tillafer nagot vidstrackt synfalt eller omvex- 
ling, saint saledes i delta afseende snart Mir trottande, sa 
lemna dock den verksamliet och omtanka, man vid hvarje 
ogonkast varseblifver, hogst angenama intryck; icke elt turns 
land jord ar obegagnad, allt iir anvandt, vardadt oeh om- 
huldadt. Man ser latt, att akerbruket och jordskStseln i 
allmanhet drifves med urskitjning och systematiskt , och hvad 
som for nordboen ar helt nytt, det ar omsorgen, hvarmed 
aker- ocli angsvattningen ;ir inriiffad och verkstalles, ett 
bestyr, som vart klimats kyla och fuktighet gor miudre 
oundgaugligt, an bar soderut. Omkring akrar och angar 
varseblifver man nagra alnar hoga, med murbruk uppforda 
murar, hvilka ea nordbo pa nagot afstand tager for sten- 
gardesgardar; vid narmare paseende befinnas de dock vara 
sma, en eller flere alnar breda murade vattenledniiigar, 
forsedde med sina slussar och utgrenande sig sa langt ogat 
nar; derifran sker vattningen, dymedelst att vattnet far of- 
versvamma faltet under viss tid, bestamd e/ter Iiiftens torka 
eller gras- eller sadesartens besiaf/'enhef. Ingen back lem- 
nas obegagnad; man iippsamlar vattnet, sasom forde det 
guldsand och , sannt nog , det afsatter verkligen guld at dess 
figare. Vattnet betalas, sa besynnerligt det i vara oron ock 
later, pa Lombardiets slatter timvis, och omstandigheterne 
vid vattiiing ar derfore sirangt reglerad. Pa detta satt bar 
■vattenledningskonsten fran Coder och kanaler, samt vattnets 
utdeluing i bestamd mangd, bar blifvit en hufvudgren af 
Ingeniar-vetenskapen. 

Ett hagst eget utseende hafva ris-akrarne. De fOre- 
komma likasom vattensjuka karr, af den orsak att viJfcoret 
for ris-odlingens framgang ar, att ris-akrarne sfa under vat- 
t«n langre eiJer kortare tider, alltefter martens beskaffenhet.' 
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Till Lombardiets och Piemonts hufvudsakligaste naringsgrenar 
samt kallorne for dess rikedom horer utom ris-kulturen sil- 
kes-odlingen, afvensom vindrufvan, hvillien ju langre man 
kommer soderut, desto starkare och djerfvare tlanger sig 
krjng frukttradens stammar iipp bland deras kronor. 

Af allt livad man ser utaf vegetationens sallsynta rike- 
dom samt akerskotselns fortraffliga beskaffenliet, skulle man 
hafva all anledniug att sluta till folkets, den jordbrukande 
landtmanaens fordelaktiga stallning; dock forsakrade man 
mig, att sa icke ar fallet. Bondeu ager nemligen icke den 
jord, som ban brukar; den ar blolt till honom forpaktad, 
och ban kan oftast nastan efter godtycke uppsagas af jord- 
agaren. Jorden lyder till storsta de/en under stora adiiga 
gods, eller ages af andra enskilda possessionater, som hafva 
en mangd forpaktare, af hvilka de strangt utkrafva sina ofta 
hogt uppdrifna rattigheter, ocb hvarigenom den jordbrukande 
bonden bar endast ringa ofverskott i ersattning for sin svett 
ocb moda. 



Vid Yoghera borjar marken blifva mera kuperad; tju- 
sande landskap med lointainer holjde 1 varm ktittfargad luft- 
sloja; och da kuUarne bUtva hogre samt antyda en bergs- 
kedjas granskap, arc deras terrassformiga afsatser ater skug- 
gade af Pinje-lundar, omvexlande med blagrona Oliv-skogar, 
bar ocb der afbrutne af smarta, mSrkgroua Cypresser, under 
det att pa oppna platsar de bvita Italienska Villorne, stader 
och byar aro grupperade ofver hvarandra, Hksom fcir att 
bilda en asyftad effekt i landskapsstycket. 

Emellan Novi och Genua passerar man under en folf 
timmars vag tvers ofver en arm af Apenninerne, just der 
dessa fdrena sig med Sjo-alperne. Hogsta punkten ar blott 
tya tusende fot ofver Medelhafvets yta, dock Sr denna pas- 
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sage rik pa precipicer och bergspass samt beundransvarda 
vuer. Denna arpgren bar dock en belt annan karakter, an 
Schweitzer-alperne; i stallet for dessas steJa vaggar hafva 
bergen bar i allmsnihet en afnindad form, aro betackta med 
sydlig vegetation, sardeles sodra s/uttningen, och vid ah- 
nalkandet till Genuas forstader traffar man redaii Vil/a vid 
Villa, Palats vid Palats bland planteringar af Oliver, trad- 
gardar af Citron- och Orange-trad. 

Ej forrau man ar belt nara Genua, ser man Medelbalvet 
framfor sig. Straxt derpa visar sig en massa af Palatser 
emellan groua tradgardar, det ena ofver det andra i en stor 
amfltbeater, dernedanfor en stor hamn fall med skepp och 
farkoster; det ar C/iristof. Colombos, Andreas Dories faderne- 
stad, Medelhafvets dethroniserade berrskarinna: "Geno»a la 
SuperbaP 

Dess maktiga flottor diktera numera icke sasom i fjor- 
tonde seklet lagar for Europas, Afrikas och Levantens in- 
bordes handel och vandel; de Aristokratiska och Demokrati- 
ska striderne i Genuas inre aro langesedan utkampade och 
skola ej mera fornyas. Vagen liriug Goda-hopps-udden till 
Indierne omintetgjorde Genuas liliasom dess medtatlarinnas, 
Venedigs egenskap af forenings/ank mellan Oster- och Vester- 
Jandet, ocli afledde med delsamma de ofantliga rikedomar, 
som fran denna kalla floto till dessa stater. Likval och 
ehuru Genuas makt sasora sarskild stat ar bruten, lifvas 
dctta stalle dock annu af den industriela och merkantila 
■verksamhet, som utgjorde grunden till dess fordna storbet; 
Genua ar frihamn; handel och industri tafla med hvarandra; 
dock ej denna fordna transitohandel med Osterlandefs pro- 
dukter; det sysselsatter sig numera hufvudsakligen med af- 
sSttningen och foradllngen af det rika Piemonts samt Lom- 
bardiets alster. 

Genuas fordna Patricier hafva sina stamtrad pa krdni- 
Iwrnes blader, men deras adJa blod bar baft samma ode, 
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som fOrestar all adds: att i tidens langd fOrdunsta ocb "varda 
sasom andra menniskors." Till och med dessa praktiga 
marmorpalatserae, den enda verkliga vinst en resande bar 
af Genuas fordna storiiet, aro frammande for de alter 
hvars namn de annu bibehalla. 

Sadana g-amla palatser mod deras prunkande vapen- 
skoldar ocli namn, bebodde af menniskor, frammande for 
badadera, arc dock intressanta, talande karakterer. De fore- 
komma mig liksom dessa stora malade initialbokstafverne till 
medeltidens kronikor (var nyaste ap-tid bar borjat elter- 
hiirma dem), hvilka i bjerta fargor och flgiirer forestalla 
krOnikans hiifvudamnen. Anblicken af ett sSdant ofvergifvet 
palats ar liksom en banvisning till den oblid/ieligt stranga 
historien. 

Ofta bar i Genua blir man i beundran slaende framfor 
ett skont palats, men ogat halkar, utan att vacka nagot 
minne, ofver namnet pa dess fordne agare, begiir ingen vL- 
dare forklaring ofver den stora vapenskold , som annu ban- 
ger qvar ofver ingangen till '^kramares" ocb handtverkares 
nuvarande bem. Det Jir otncksamt, tf i striderne mellau 
Guelfer ocb Gbibelliner slogo desse makfige pafricier kanske 
skallen i sunder pa hvarandra, i tvisten om foretradet af 
den enes eller andres adia bod, ocb (emnade, utom • sina 
skona palatser, at etterverlden amnen till skona romaner 
och dramer. 

Materien bragte dock dessa alter upp till makt; med 
materien kopte de sig adel och namn — namnet forklingade 
i tidens rvmder, endast materien stod qvar. — En Sokrates, 
Plato, Kepler, Newton, Galilei, Franklin, Leibnitz och deras 
likar yfdesej ofver adligt blod, hade intet stamtrad , bygde 
inga jordiska palatser. Hvems minne lefver langst, hvems 
tankeflygt varderar man hogst, foljer man heist? — Och ni, 
innehafvare af vart slagtes forstfodsloratt, Grefvar och Baro- 
lier, som yfvens Ofver er Mrd, edra gods, och derpd gruiv- 
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den faretraden ; hvad Unnen J skrifvet uti tidens stora hot, 
om i viljen liisa den? Jo den redan gamla laran, att in- 
billade foretriiden, som griinda sig biott pa rikedomen ocb 
pa Wdseln, att arftlig adel ar noil; aft sjalens och tankans 
adel fir det enda stamtrad, som trotsar tidens stormar. 
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Genuas historia ar larorik genom sina inre strider 
samt den omvexling af styrelseformer , som denna stat varit 
underkastad. Aristokratiens och Demokratiens kampar under 
republikens tider aftradde blott tidtals fran skadeplatsen for 
att lemna rum at Karthaginenser, fiomare, Gother, Lom- 
barder, Sarracener, Fransman, Engelsman, hvilka vexelvis 
bemaktigat sig denna for dess belagenhet i centern af Me- 
delbafvets kust, dess herrliga klimat och goda hamn, samt 
\igt som fastning, dyrbara plats och besynnerligt nog 
bar Genua dock under nastan alia styrelseformer varit val- 
maende samt suart hamtat sig och, lik en Fenix, statt ater 
upp ur askan och ruinerne after fiendernes skoflingar, 
bvilket tyckes visa, att en stat han befinna sig va/ under de 
mest motsatta styrelser, bloft dessa bafva omtanka nog att 
icke. omintefgora eller skada sjelfva kalian, hvarur statens 
valsfand flyter; dess naturliga svallvatten ma da ledas och 
anvandas huru som heist, mer eller mindre val. 

Under Sardiniska regeringen ar Genua i bestandigt sti- 
gande; dess folknummer uppgifves storre, an man antager 
den bafva vaiit under republikens maktigaste tid; och hvad 
som alltid aterstar lika intressant, ar Genuas skona Jage. 
Sladens inre delar motsvara icke det hoga begrepp, man 
fatt vid anblicken deraf fran nagot afstand. Da den ar 
terrassformigt anlagd pa bergssluttningeu, sa bafva gatorne 
mast blifva tranga och branta samt utgoras till en del af 
hOga ocli brant« trappor i samma stil, som trapporne pSi 
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S6dermalin i Stockholm, och med en osnygghet, som vida 
ofvertraffar den "pa soder" ; i detla fall ar fordelaWigare att 
dvaljas pa trapporne ''pd Soder", au "i Soder." — Endast 
nagra fa af Genuas storre gator aro farbara med akdon. 

Genuesiska palatserne aro bertimda afveu i Italien; flere 
af de Damokunnigaste bygdes i femlonde och sextonde sek- 
Jerne i olika smak, men dock nastan alia med smak. For 
att undvika eget kannstopande i arkitektur, men tiilika lemna 
bvarjom och enom ett fritt fait for sin egen fantasi, atnojer 
jag mig att afskrifva en stor — icke kannstopares, utau re- 
sande konstdomares omdome: att "palatserne alia utmarkas 
af stor fortjenst och renhet i smak. Andra fniuas och de 
aro icke fa, der sednare tiders manierism fatt iosteg, andra 
ater, der reminiscenser fran Byzantismen visserligen gora, 
h\ad Yi konstdomare kalla bristande renhet, men hvilka 
dock derigenom fa en originalitet oeU ett intresse, som deu 
Bvare stilea icke sa sakert gifvit dem." Och nu onskar jag 
lasaren lycklig resa att pa egen hand halla jagt efter Byzan- 
tismen, ty mitt eget korta vistande af nagra fa dagar tillat 
intet studium i detta afseende; men som ofvannamde bland- 
ning dock traf/as ofveralit, der qvarlefvor efter flere epo- 
kers byggnadssatt annu Annas, sa hoppas man att jagten 
^ali lyckas. 



Af de maktiga majcenaternes konstsamlingar hafva eu 
»tor del emigrerat till England, Ryssland och Frankrike. 
Emedlertid finnas annu stora dyrbarheter qvar af Guido 
Renis, Paolo Veroneses och afven af Rafaels bander. Carlo 
Dolci's: "Fralsaren pa Oljoberget", atergifven sa ofta i gra- 
Tyr, finner man i Palazzo Pallavlcini. 

Kyrkorne aro manga och till en del rita pa dyrbara 
Stenarter. S:f Stefano bar en namnkunnig altartafla, fore- 
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stallande S:t Stefani martyrdom, malad at Ratael och bans 
vardige elef G'mlio Romano, men ofvermalad at Rafaels ickC's- 
elet Herr David. 

I allmanliet forvanas man i Genua tifver mangden at 
hvit marmor, a( hvi/ket amne hela palatser ocli Jiiis aro 
uppforde, syanerligast da man liommer Mn ett land, der 
en livit marmar-bordskifva anses sasom en dyrbarliet! 

Genua hir tvenne alldeles moderna byggnader, som i 
sill slag icke gitva de aldre efter, Palazzo Tursi Boria icke 
undantaget; de aro Theatern Carlo Felice, och D&rhusel. 
Carlo Felice forsakra Genuesarne vara den forsta theater i 
Italieu; sakert ar, att den gar upp mot la Scala i Miiano, 
den bar Genuas van/iga rikedom pa Carrara-marmor och ar 
prydd med lyx och smak. Ddrhusel bar i bygguadssattet 
nagon likhet med la Rocquetle i Paris samt korrektionshuset 
i Geneve; det liknar snarare ett palats an ett darhus. Det 
tycks ocksa hatva all billighet for sig att, da patatserne sa 
ofta arc darhus, man en gang borjar bygga darhus som 
palatser. 



I 



Jag hade i nagra dagar irrat omkring i Genua; nack-? 
senorne borjade stelna af det standiga skadandet uppat pa. 
palatser och konstverk; knana borjade varka af det myckna 
upp- och nedstigandet pa trappor och hojder; da annon- 
serade en Augbat en lustresa utat "/a cornice'\ bortat Venti- 
tniglia, och lofvade — emot en skiilig vedergallning — att 
visa sina passagerare beundransviirda saker vid aulopandet af 
smahamnarne emellan Sjo-alperues utskjutande bergsuddar, 
samt lemnade deltagarne i partiet oppet att, om sa be- 
hagades, taga aterresan landvagen. 

Den pomposa prospekteu sade inga osanningar; denna 
kuststracka torde vara en bland de mest pittoreska i hela 
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Italien. Sjo-alperne stOrta sig i mer eller mindre branta 
sluttningar ned i Medelhafvet; an viker ea udde undan, och 
kring en halfi'uud fordjupnirig iuat bergen ligger mellan 
orangetradgardar ocij kastanielundar eu liten stad i amfi- 
theaterform , liksom Genua och iirriga staderue pa denna 
branta kust; an blickar emellan den grona bekliidnaden uppa 
bergen fram en enstaka villa, ett kloster, ea kyrka; an ser 
man hela kusten i ett langt perspektif med alia dess uddar 
och lundar och stader. Pa det hela visa sig dessa taflor 
formanligare fraa den uppat klippornes sidor och omkring 
alia dess bugter sig slingrande praktiga chausseen, till en 
stor del utsprangd i berget; bar ar synpunkten hogre, syn- 
faltet yidstracktare, scenerue inera imposanta, kryddade af 
det iatryck af rysniug, soni man stundom erfar vid skadan- 
4et utofver stenbrostvarnet ned i det djupt inunder vid 
klippornes fatter brusande Medelhafvet. Det ar idel erinrin- 
gar fran det storarlade Schweitz och dess bergsvagar; men 
vegetationen ar har i soderns yppighet, och i stallet tor de 
grona dalarne, hvilkas langa perspektif stanges genom morka 
alpvaggar, glauser bar mellan bvarje daloppning fram Medel- 
hafvets ocifverskadliga vattenyta, iifvad af fartyg och barker. 

JPopulationen ar vacker och pittoresk; fruntimmerna 
bara ett slags sandaler, som gifva ett intressant utseende at 
deras i ofrigt natta kostvra. Deras ansigtsfarg gar vaJ i 
brunt, men detta bruna afbrytes och nedtvstas af en den 
lifligaste helsorodnad, som tydhgt bevittnar klimatets herr- 
liga beskaffeuhet. 

I dessa trakter, liksom kring Genua och i Piemont 
norrut, borjar man igenkanna beskrifningen pa Italien; tigge- 
riet idkas bar sasom fOdkrok; oforskamdheteu taflar med 
viaraskan i storlek och efterhangsenhet. 
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Tvd dagar och tre niittev pd Medelhafvet. — 
Ankomst till ISeapel. 

Ombard pi "i/ Yirgmo'', Oktober i840. 

Bista tjtversigten af Genua har man fran sjosidan; bela 
staden synes, sa att siiga, sasom ett euda stort palats med 
vaning ofver vaninjj, blomsterprydd terrass ofver terras. Vi 
slego mot aftonen ombord pa Sardiniska Angbaten "il \ir- 
gilio", ocJi bade, under det Jasten intogs, det angenama 
skadespelet af Genua, belyst af den nedgaende solen, Hafvet 
borjade blifva oroligt, upprordt af en haftig sydostvind, 
himmelen betiiclstes med moln, och i Genua tandes det ena 
Ijuset efter det andra , som snart bildade en stor illumination, 
hvilken, alltsom Angbaten, under kiimpandet med de vreda 
vagorue, aflagsnade sig fran kusten, blef mattare och slut- 
ligen alldeles forsvann, Morgonen derefter var stormen 
forbi, men hafvet annu upprordt och storsta delen a/ passa-- 
gerarne illamaende. De forsta foremal, som uti Livornos 
bamn Tackte min uppmarksamhet, voro 2:ne Svenska flaggor; 
i Genuas bamn hade jag forgalves spejat derefter bland 
masttopparne. 

Livorno ar en stor, modern, vacker handelsstad med 
liflig rorelse och sardeles goda prlser, men har fdr ofrigt 
for en resande ingenting egentligen intressant att bjuda pa, 
ech efter nagra timmars uppehall plojde 'Hi Virgiho" ater 
boljorne. Solen brande het, och ingen vindflakt krusade de 
blanka dyningarne, da vi mot aftonen passerade de sma 
branta oarne Gorgona och Capraja; snart blefvo deras klip- 
por allt mattare, och solen, trOtt af sin langa vandring, 
och glodande som en lefnadsfrisk, flamtande flicka fran 
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VenlimigUa eller Oneglia, skyndade trangtande 'till Vester- 
salar", men kastade, vid minnet af allt det skoaa den under 
dagen skadat, annu en blick at iJster tillbaka, och afven 
himmelen borjade gliida af sydlandsk rodnad, ty den var 
klar och ren, och till och med tvenne losslitna sma guld- 

glansande molntappar, hvilka — sasom vilsedrifna jullar 

ensamme summo hogt uppe i den djupa azuren, forekommo 
som qvarglomde bitar at solen. Da syntes riitt for-ut och 
till hoger nagra dunkla, forgylda hojder, och pa miu fraga 
derom svarade Styrmannen: 

"On rait fiir-ut ar Elba; bergen till hoger ligga pa 
Corsica'^ och satte derpa den rykande cigarren ater mellan 
lapparne. 

Elba och Cortical hvilka namn, bvilka minnen — 
hvilka vulkaniska amnen (or tanken en stjernklar Italiensk 
natt pa MedelUafvets fosforescerande boljor. 

Hdr var saledes bans vagga, der pa Elba en hvilopunkt, 
bada isolerade, liksom bans graf, liksomhans egen individua- 
litet. — Harifran var det saledes, som ban utgick alt storta 
throner, men icke for att forstora, utan for att bnika rui- 
nerne som materialier till ett enda, stort jattetempel. Har 
grodde i bans brost pJanen fill de djerfva experimenter, 
som skulle visa verlden, hvad ett menniskosnilie kan gora 
samt slutligen hum svagt det dock ar, huru beroende af 
slumpens trolosa nyckfullhet. Djerft hade bans sjal spant 
sina Condor-vingar och de forde bonom ofver Europas fait, 
Egyptens Pyramider; skon var anblicken; under sina fotter 
sag han en femtedel af jorden ; dess Furslar voro bonom 
undergifne. Han stod pa en svindlande hojd, ej underligt 
da, att menniskoslagtets svindel: egenkdrleken bar sokte sin 
storsta triumf, att kufva honom och kasta sin tockensloja 
for bans klara blick, ty i all sin storhet var han dock blott 
menniska och nnderkastad menskliga handelsernes vanliga 
kretslopp, hvi/ket Ilka litet som naturen i 6frigt vet a( nagot 
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stillastaende ; upp&t eller neddt maste det bara; fa liar det 
lyckats att bringa kulmiiiationspunkten sa hogt, som ban. 
Hans sjelffortroende var forlatligt; men, sjelf girig pa makt 
och ara, bvarfor anade ban icke, da ban i fulla drag drack 
ur maktens och arans berusande pokal, att samma toist, 
som dref bonom sjelf ut fran Corsicas berg, afveri brande i 
andras brost, samt att ingen dodlig pa lyckans viugar fJyger 
sa snabbt, att icke afunden och batet binuer folja dess 
Yingslag; — bvarfor forstod icke ban, sin tids Hercules, att 
qvatva ormarne, medan bans storbet annu i dess barndom 
lag i sin vagga! 

Dii man nagon tid vistats i Paris samt tvingats att be- 
undra det satt, hvarpa Napoleon omsom med smek, omsom 
med hot forstod att leda detta farligt riirliga folk; och man 
sedan under resor inom andra staters gi'iinsor ser, buru 
ingenting undgatt bans blick, allt varit foremal for bans 
skarpsinniga granskning, sa finner man Fransmannens han- 
ryckning naturlig, och det ar forlalligt, att man sjelf blir 
smittad deraf. 

Denne mannens lif var en markvardig epok, och bisto- 
rien om densamma , erbjudande i mangd drag af fosterlauds- 
karlek, uppoffrlng, aregirighet, forraderi, vanskap och bat 
m. m. ar ett komplett studium af menniskans passioner i 
deras olika yttringar samt ofvergangav ifran den ena till 
den andra. Fa aro de namn, hvilka paminna om dessa 
5fvergangar sa skarpt, som just Napoleons egen rival: 
Victor Moreau. 

Hvem minnes bonom ej, och bvilkens bjerta bar ej 
klappat bogt vid tankan pa bans berrliga karakter? Afvea 
ban var en gang sitt faderneslands afgud, afven ban skor- 
dade oforvissneliga lagrar at Frauska namnet. Napoleon 
uppsteg pa samma tid, bade samma bana, samma Ivcka; de 
voro saledes rivaler genom slumpen, innan de sett bvar- 
andra. Da bemkommer Napoleon till Frankrike, krdnt af 
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Jagrar och ara; han och Moreau kunde icke pa sanima gangf 
och pa samma jordflack vara Frankrikes storste General, en 
maste vika tillbaka fran siu plats och stiilla sig under den 
andre. 

Om nagonsin fosterlandskanslau haft en farlig rival i 
egenkarleken , sa var det Liir; men Moreau stred nu for sHt 
fddernesland , dess ara och makt voro houom djrbarare an 
hans egnaf bans biittre kansla triumterade, han bjod siu 
medtaflare handen och kampade under hans baner! 

Moreau var dock Fransinan; iirelystnadens gnista, niird 
af fosterlandskarleken, brann en stilla valgorande laga; da 
kom hans OQda genius (historien sager oss, att det var en 
qvinna) och blaste upp lagan till en fcirtarande brand; hvem 
suckade ej, da den dref honom i laodsflykt bland Amerikas 
stepper, och hvem sorjer ej att se honom ater pa Europas 
kontinent. Hiimd och hat voro nu den olja, som gaf ny 
naving at ilamman, hvilken Atlantislia Oceanens vindar ej 
formatt slacka, och Moreau — den herrlige Moreau steg in 
bland sitt faderneslands lienders leder. ''Uamd eller diid" 
voro nu hans liisen, och dodens genius var honom blidare 
an bamdensj en Fransk kula slutade hans lif, hans arelyst- 
nad och hans baaid; men bans fordna landsman smadade 
icke, de blott suckade och tego. 

Sa olika yttrar sig aregirighetens feberyra; traditionen 
namner ju oss en forntideus Grek, som regerades af den- 
samme demonen och som tande sitt faderneslands skonaste 
tempel, for att blifva ododlig. Hans syfte vauns, ty hans 
nidingsbragd lefver ododlig, sa lange tacksamhets- och foster- 
landskansla Annas qvar i menniskobrost. 

Men det var Napoleon och hans samtid, som ordeij 
Corsica och Elba manade fram for mitt minne; Napoleon, 
denne valdige meteor, som strodde sa manga stjernor om- 
kring sig pa sin vag. — Afven var kalla nord bar ju en 
deraf, som brunnit klart pa Europas sformiga horizont. Det 
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Tar Marskalk BernadoUe, som uppammad I Napoleons krigar- 
skola, foljde honom ofver Europa, delade bans faror, delade 
bans ara, larde Jians krigssatt, larde lians politik, kande 
dess hemliglieter och som, sedan Napoleons lycka redan 
natt siu kulminationspunkt, ofvervaldigades af delta vackra 
begar att gora Svenska folket lyckligt och blef dess Kron- 
prins. Huru mangen strid skall detta beslut ej hafva kostat, 
bur mangen Fransman skuUe icke i Bernadottes stalle skya-« 
dat att under Napoleons sjunhande baner for Frankrikes 
svigtande \al ater trotsa faror och dod. Bernadotte, den 
store mannen, diikade dock ej under for denna ursaktliga 
tansla; ban lemnade ej sitt nya mal ur sigte; icke nagon 
kail, egoisfisk aregirighet, icke nagon bjertlcis Ijumhet for 
faderneslandet , icke nagot feghjertadt hat, som lurat pa till- 
falle att brvta ut — inga sadaua bevekelsegrunder \ar det, 
som boll Bernadotte tillbaka, utan endast bans karlek till 
Svenska tolket; bans nya faderneslands lycka ocb \algaug 
var bans mal — den ovaldiga efterverlden skall at bans 
adia motiver gora den rattvisa de fortjena, iiksom den an-- 
nars partiska samtiden redan gjort det. 

Napoleons stjerna foil emedlertid allt lagre mot hori- 
zonten och slocknade snart uti Vesterbafvets vagor; nagra 
fa trogna vanner nedlade bans bk i en graf pa S:t Helena. 

Nog om Napoleon; ban ar langesedan stoft, endast 
bans minne letver och det skall fortlefva lika friskt i manget 
sekel, ty Napoleon var ej sitt arbundrades, men sitt ar- 
tusendes storste man, och ban bar teknat sitt namu med 
djerfva drag i Europas annaler, 1 Alpernes granitvaggar. — 
Afven langt sedan nagon jordens krampryckning forvandiat 
vart nu i en annan antediluviansk foruverld, och ett annat 
slagte bildat en ny lank i tidens stora kedja, skall kanhanda 
ur var forintade verlds kaos Napoleons namn sta ater upp 
och — en gengangare — fortsatta siu atbrutna vandring 
kring jorden. Detta enda namn, detta minne skall dS vart 
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tillrackligt att, liksom Mammuts-kolossen uppfmad ur sin 
tusenariga grat i Siberiens ismassor, ofvertyga en kommande 
etterverld, att afven v&r tid iigt jatteformer , maktige att 
bjuda forgangelseu spetsen. 



En stjernklar natt ar ofveralU skon; har ftJrhojdes dess 
fangslande makt genom det fuUkomligea obegransade syn- 
faltets vidd och det lugna, aterspeglande hafvet, under det 
alt den pa samma gang Ijumma och svalkande luften -vid 
hvarje andetag verkade som en helande balsam pa lungorne 
och pa sjalen. Ofrer oss gliudrade stjernhvalfvets myriader 
under oss LMnkte afven i den Wara spegeJn myriader af 
himmelska Ijus; det forekom det i berusning bragfa sinnet 
sasom svafvade man ensaui i medelpunktea af uniTersum* 
och stjernorne, hvilka 

^hjsla som Egyptens prester^ 
beskrefvo sina vida kretsar i rymden, \inkade inbjudande 
fantasien pa djerfva stroftag fjerran bort mot den outran- 
sakliges hemh"gbetsfulla tempelgard; men templet som inne- 
slot den eviga sanningens stralande adelsten vek gackande 
undan; nebulosornos Ijusfocken och de millioner verlds- 
svstemer, som de omsloja, lemnades bakom mig verld 
bakom verld vek undan och andra stego fram i lika prakt- 
fantasien skadade forvirrad omkring sig i de frammande 
rymderne och sag angsligt tillbaka att aterfinna jorden — 
da var den sparlost forsvunnen i verldarnes labyrinther, och 
jag utropade: jord, hvad dii ar vanmaktig i din litenhet 

bvad vi kralande djur deruppa aro det Anns ej i vart 

jordiska sprak ett ord, som kan uttrycka det onamnbara af 
vart iutet-varande, och det foriutande i denna tanke krossade 
sjalen och forsatte den i en forslappning , liknande domning; 
da Styrmannen, liiggande handen pa min arm, vackte mig 
ur dvalan med utropet: 
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"Ecco la luna!" samt tillagg at en 'varning att icke in- 
slumra i fria luften under den forledande, men lorradiska 
nattkylan. Ur hafvet vid horizonten uppsteg manan, om- 
gifven af en gloria. En man-uppgang ur bofjorne ar alltid 
skon, afven da man icke ar foralskad i anuat an naturen; 
— en man-uppgang hiir pa Medelliafvet under invertan af 
en Ijum luft, mattad af angor frau Europas tradgard — Ita- 
liens kust — liar sina egna behag, som ej kunna askadlig- 
goras; gripen af dess underbara inverkan ocb hagkommande 
fantasiens nyss foregaende svullstiga drommar utbrast jag: 
O du arma Jord, du ar val nastan ett inlet i universum; 
men da defta inlet redan ar sa skont, hvarfOre skall man 
(Ja eftersfrafva ett n&got! 
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Franl pa natten syntes fjerran i oster en mangd sma 
eldsken, som likt lyktgubbar svafvade frara ocli tiilbaka, 
forsvunno ocb aterkommo; matroserne sade dera komma 
fran eldar ombord pa Fiskarbatarne vid kusten af Pafvens 
stater. Det var fran denna kiist, som under Piinisrfa krigen, 
Sonsuln Duiiius med den nyskapade Romerska flottan gicfc 
att ti/lkainpa det gamla Roma dess forsta sjoserjer. 

Andra formiddagen ankrade vi i Cimla Vecchia, en 
smiitsig stad med smala gator, oforskamda Facchiner, daiigt 
vatten, men goda muskatdrufvor. Knappt hade jag satt fo- 
ten i land, forran jag i vexel blef purrad pa en Paolo, och 
det forsta utrop, som i "den aldrabeligaste fadrens'^ stater 
nndslapp mig, var en Svensk ed. 

Efter anna en natt med dess stjernor och sva/ka, lika 
skoQ som den foregaende, glodde ater himmefn i ostftr, och 
i sydost framfor oss lag en hog bergsmur med tinnar och 
spetsar, malad i rosenfarg; at ostra sidan uppstack derofver 
en kagia ooh flfver densamma en rdriig rOfepelare, som f5r- 
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lorade sig i luften; det \ar Vesuren, Caslellamares och 
Sorrentos klippviiggar, Capri och slutligen narmast oss 
Ischias slocknade vulkan, Epomeo, som blefvo allt tydligare. 
Snart framilade Angbaten emellan Procida och Capo Misene; 
de mdrkgrona lagerskogarne, de blagrdna Oliverne pa Pro- 
■cida ocfi Bajaviken med dess kastell och tempelruiner skvm- 
tade forbi; hjertat slog hafligt i obestamd vantan, men 
sjelfva ovissheten var har ea vallust. Posilippo-bergets udde 
■vek undaa och, bevakad af den rykande Vesuven, lag der 
stor och sUon i amfitheater-form uppat bergshojdea malet 
•for min Pilgrimsfiird , det forlofvade land, som anspraksfullt 
■vagat taga till motto : ^^vedi Napoli e pot muoriP^ (Se Ne- 
apel och sedan do)) 

Den hanforande tatlan af Posilippo-bergets sodra slutt- 
ning med dess grottor och hvaltbagar och villor och hela 
golfens strander, betacktc liksom af en enda sammanhan- 
gande stad — allt tycktes rattfardiga delta skryt. Angbaten 
fiilde ankaret i hamnen, men det forestod oss en skarseld, 
ionan vi kunde ofvertyga oss om sanuingen eller ofverdriften 
af det becom, som man gifvit Neapels natur. 

Del ar en befangdt opo/itisfc polis, som gor allt sitt till 
for att utledsna en slackars resande, redan innan ban salt 
foten pa fasta landet, — hogst opolitiskt, da sa va/ pofisen 
som landel hufvudsakligen lefver af resande, eller raltare 
for att icke anklaga de hederviirde Neapolitanarne att vara 
kannibaler — af de resandes borser. 

Hvem kanner ej forvirringen pa en storre Angbat minu- 
terne fore ankringen vid en utrikes stad? storre an nu om- 
bord pa "il Virgilio" kunde den svarligen vara. Bland andra 
nyttiga anvisningar, som den utmarkt bygglige och Krekom- 
mande Kaptenen lemnade passagerarne i afseende pa debar- 
keringen, var afven den att hafva vaksamt oga hvar pa sina 
effekter, emedan Kaptenen, ifran det ogonbJM ankaret fal- 
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des, ej {Or dem kunde ansvara, samt Neapels Facchiner (ba- 
rare) snarare liknade rdfvare an tjenstvilliga personer. 



Ankarkettiiigen gnissJade, och fartyget litnade i en hasi 
en myrstack, i hvilken man nedsticker en kapp. Alia passa- 
gerarne och dess tjenare, Salongs-uppassarne med sina rak- 
ningar, matroserne med sina "andar" lupo om bvarandra. 
Har skrek en Rysk Grefve till sin lifegue, guldgalonerade 
betjent pa dess rotvalskade sprak en forskracklig konsonant- 
mening om sina saker, bar laspade en fin Fransyska en 
hemlighets/'ull Jiviskning till sin "femme de cbambre", som 
ilade ned i Salongen efter nagon qvarglomd mobel, bar 
framsuckade en blaogd, smiiktande Engelska till sin langa 
Lord nagot, som att doma af hennes mia var en utgjutelse 
af hennes "karleks ofvermatt'\ men alt sluta af Lordens 
majestafiska steg nedat Salongtrappan och snara aterkomst 
med en schawl och ett par tofflor, var en befallning, — 
har rakade en Brasiliauares svarta betjent i tvist med Sfew- 
arten, bar hordes en Spansk ed, ett Tyskt achf en Ifaliensfc 
ursagt 0. s. v., och knappt hade det falda ankaret natt bot- 
ten, sa omgafs Angbaten plotsiigt pa alia sidor at en hel 
flottilj af sma batar, hvilka dock alia hollo sig pa ett litet 
afstand fran fartyget, ty annu hade delta icke uppgjort sina 
rakenskaper med "la Sanifa" eller Sundhets-inspektionen 
samt Polisen. 

Om "il Virgilio'' hade haft ombord en hel last af Carbo- 
nari och pestsmittade, bade man icke kunnat fOrfara mera 
forsigtigt; en bat, bevarad med Soldater med blanka vapen, 
och polisherrar, narmar sig inom troilringen, och sedan 
parlamenteriQg skett med Kaptenen, lemnas medelst en Jang 
jerntaag till honom, en blecklada, hvari Kaptenen inlagger 
siua handiingar jemte passagerarnes pass, samt aterlemnar 
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den till poUsherrarne , som afresa , sedan vakl i en bat blif- 
vit leinnad att forekomma all kommunikation ; och forst ef- 
ter en timinas forlopp kommer forlossningsstimden. Emed- 
lertid har man g-od tid att beskada scenerne rundtomkring 
som for sin nyhet vM aro varde att noga tagas i cigonsigte. 
Forsta och starkaste intryeket erfara dock hcirselorganerne 
ty under det att fran staden och melon ett dan och en 
susning liksom af ett stort vattenfall bildar basen, samt 
skriken fran fartygen och batarne mera tydligt skilja sig 
fran allmiinna sorlet, sa skrika batkarlarne i batarne narmast 
fartyget, Facchinerne, som de hafva ombord, skrika med 
full bals, emissarierne fran H<5telen ski-ika och beprisa Jogier- 
nes belagenhet och fordelar, de i batarne iitkomne nyfikne 
Napolitanarne *) skrika och gestikulera sins emellan — korte- 
ligen: alia, nara och fjerran, skrika och yasnas i en dOfvande 
chorus. 

Nu aterkommer Polisbaten med tillstand, att kommnnika- 
tlon med landet far ske; batarne kring fartyget narma sig, 
och i detsamma I{aptenen kommenderar sitt: ''sharco" (land- 
ning;/ antras fartyget pa alia sidor, liksom hade det varit 
omgifvet af eft sai/skap torsarer. Facchinerne rycka fill sig 
allt lost gods; en tager kappsackeu, en anaan hattfoderalet, 
en tredje nattsacken, en fjerde ytterrocken, en femfe para- 
plyen o. s. v., och allt motstand ar forgafves, da man ris- 
kerar att under gralet med en af dem, forlora en an- 
nan ur sigte; — derpa far man betala ett silfverstycke till 
hvardera. 

Det ar derfor nddvandigt, i synnerhct bar, men afven 
Mverallt i Italien, att redncera sina effekter till mfljligen 
minsta antal. Ilela mitt bagage bestod af en kappsack och 



) Man (orde ofverse med inkonseqvensen att omsom skrifva 
Neapel och Napolitanare. Detsodnare Ilalienska ordef ar be.- 
gagnadt for valljudet och den slorre lalllieten alt utlala det. 
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paraply , hvarmed det lyckades mig samt en Prokurator V^i 
fran Turin, med hvilken sallskap under sjoresan blifvit upp- 
gjordt, att nedkomma i en bat for aft ro till "/a Dugana'^ 
(TuUliuset). 

Da vi stego i baten jemte kommissionaren fran Alhergo 
della Speranzella, der vi beslutat taga in, medfoljde ued i 
baton en 4:de person, kladd i Gensd'armernes slapuniform, 
och da vi trodde, att haa begagnade tillfallet for att komnia 
i land med snalskjuts, sa faste \'i dervid icke vidare upp- 
marksambet. Kuappt hade vi dock vid landstigningen sett 
vara saker pa nagra Lazzeroners ryggar for att foras forst till 
tullliuset och sedan vidare, samt amnade foija dem, da nyss- 
namde uniformerade batsalJskap steg fram och begarde "bol- 
tiglie''* (drickspengar). Okunnige oin Neapels bruk fragade 
vi forvanade: hvarfore? da herren, utan att lata miirka den 
minsta tvekan, till var annu storre lorvaning svarade: ''Jo, 
Signori, for det jag vaMat herrarnes saker i b&tenP'' och 
Yid nekande svar forfoljde ban oss sedan med samma ofor- 
skamda begaran in i tuUhuset. — Nu skreds till visitationen, 
och sedan Tullherrarne med den vanliga kritiska minen gran- 
skat sakerne, men hufvudsakligen de bocker, som funnos i 
kappsackarne, samt funnit alit oskyldigt och lemnat visita- 
tionsmarket, vande vi dem ryggen for att kalla pa vara 
Facchiner, da dessa silfvergalonerade tjensteman stangde 
yagen for oss och bockande begarde ''''qualche cosa pella 
visilazione'" (nagot for undersokningen). Iter studsade vi 
ofver att se gentila herrar och tjensteman i uniform oppet 
hegdra drickspengar, nagot som atminstone i Sverige skiil/e 
anses temligen skamligt, och vi amnade just afspisa dem 
liksom herren i baten, da kommissionaren bJinkade at oss 
och gjorde en gest med handen, som tydiigen innebar fol- 
jande rad: ""mine herrar, det dr en helt annan mdllstock 
pd hut och sham hdr i Neapel an annorstddes i Europa. 
Gif herrarne ett par slantar.'" — Vi g/orde sa, de bockade 
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Sig och tackade, samt gingo att "a enibetes \agnat^ preja 
andra resande. 

Var kommissioDar gick emedlertid att soka en vagn 
och da vi nii skulle till vara Facctiiner, med hvilka efter 
mycket griil, skrik och prut ofvereuskommelse vid landstig- 
iiingen var traffad, att for 4 Carliner hvardera fdra vara 
kappsackar till Spefanzella, ofverlemna vara saker, nekade 
desse att bara dem vidare , forran de fatt sina fyra Carliner, 
hvilka de oforskamdt pastado vara betingade for transporten 
(omkring 60 stegs viig) fran batstallet till tullhuset. Nu upp- 
stod anyo gral,- och den som vet, hvad det ar att i borjan 
afhandla sadant med skrikande och gestikiilerande Napolitan- 
ska Lazzeroner, da man genast omgifves af eft tjog deras 
sysslolosa likar, den, men ingen annan, kan forestalla sig det 
obehagliga deri. Nu aterkom dock till var bjelp kommissio- 
naren med en vagn samt tog Lazzeronerne med sig, sedan 
ban skrikit cIpti tysta; 

Da vi stigit iipp i vagnen, framkom en trasig Lazzeron- 
J)ojke, slog upp fotsteget och klangde sig, da vagnen 
sattes i rorelse, upp pa dess dorr, instrackande banden i 
Vagnen och skrikande med sin gaJIa rost: "mw pocco di bot- 
iiglie Eccellenze^ (litet drickspengar Excellenser!) samt fort- 
for dermed tilldess V — i, som lange sedan forlorat talamodet, 
med kappen jagade bonom bort. 

Vi fardades ofver Largo del Castello samt uppat To/e</o; 
foargelsen tillat mig att af dessa platsars hvimmel blott upp- 
fatta ett dofvande skrik ocb ovaseude, hvars like jag bittils 
aldrig erfarit. Vi stannade vid Speranzella, belaget straxt 
vid Toledogatan, och trodde oss andtebgen i vara rum fa 
draga andanj men da kommo Lazzeronerne med vara saker, 
och da vi lemnade dem den betingade bararelonen, kastade 
de sturskt Carlinerne pa bordet och begarde dubbelt, eme- 
dan, sade de, det de fatt endast var for transporten frSn 
baten till tullhuset. Fdrgafves var det att sokn med foglighet 
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dfvertyga dera, alt detta var osannlng; var kommissioniir 
hade — handelsevis eller med afsigt — dragit sig undau 
och lemnat oss ensamme med Lazzeroneme, som pockande 
och gralande stodo qvar tilidess V — i, hvars Italienska blod 
kokade ofvet, ater tog till sin kapp och befalte dem att — • 
med eller utan den erbjudna betalningen • — paeka sig iit, 
da de hastigt stroke Carliaerne fran bordet ned i haadea 
och skyndade ut. Yi horde dem sedan skratta ute i korri- 
doren; och nu andteligen ensamme, kastade vi oss hvar i 
sia stol, V — i svarjande pa lialienska, jag pa Svenska, begge 
bedyraude att vi aldrig nagonsin pa sa kort tid erfarit sa 
mycken och sa stor oforskamdhet, som efler det vi, for en 
half timma sedan , satte foten pa Napolitausk botfen. 

Den stojande rorelsen pa gatan under balkongerue 
lockade oss snart ut i tumultet nedat Toledo till S:t Lucia 
med dess skona utsigter och intressanta Lazzeron-scener , 
och den anda, som tycktes lifva massan, smittade afven oss^ 
nemligen ett kringdrifvande , sorglost "far niente." 



8. 



Jagt efter ^markvlirdigheter.^ 

Neapel den 20 Oktober iS40. 
Min kamrat V — i, hvars vistande har var inskrankt till 
kort tid, hade af en "amico literario", sasom han kallade 
honom, fatt en skriftlig anvisning, enligt hvilken Neapel och 
dess omgifoingar kunde beses pa 10 dagar, och denna an- 
visning foljde V — i med den samvetsgrannaste noggranhet. 
Jag har ofvervarit inventeringen och befunnit allt som rese- 
handbockernes fcirtekningar upptaga pa sitt rSffa stalle i och 
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Mlorn iSeapel, och liiide af dessa turer, oiu kke auuat, at- 
ininstone att sjelf hitta vagen. _ 

V — i ar Italieuare, saledes gick han, enligt bruket i 
sodern, pa Caffeet, da nagon annaa sj'sselsattning ej var 
for handen. Redan en af de forsta aftnarne pa det af ia- 
och Htlanuingar foretradesvis besokta Caffe Ilaliano forme- 
rade vi bekantskap med nagra uiiga Napolitanare , af hvilka 
tvenne broder, Frederigo och Francesco A — o, sedermera 
med en forekommande artighet varit vara Guider, och knappt 
hade min kamrat V— i stallt sin inspektionsresa till Rom, 
forran jag i sallskap med Frederigo drog ut att hyra rum i 
privathus. 

Att ga omkring oe/i se j)a rum i en storre frammande 
«tad har alltid forekonimit mig ratt nojsamt; sasom speku- 
lerande utlanning ar man i ett hushall, der rum iinnas att 
uthvra, alltid -valkommeu-, man traffar da tillsammans med 
folk af alia klasser och aldrar, man ofverraskar dem i deras 
•dagliga sysselsattningar, traffar ofta pa bade behagliga och 
obehagliga scener, far ofta tillfalle att gora en treflig be- 
kantskap, om an aldrig sa kort, och har sedan mer an en 
gang ett bekant ansigte pa balkongerne. Ej behofver man 
hyra alia rum man beserj tusende saker kunna vara annor- 
lunda an man onskat; ligger rummet at soder, sa ar man 
artist och maste hafva dagem Iran norr,. ligger fonstern at 

norr, sa ar man icke artist och alskar solsidan o. s. v. 

Man ma kalla min smak besynnerlig, men sa ofta jag onskar 
mig en liten rekreation, sa begifver jag mig ut att bese 
rum, — sallan har nagon sadan tur varit utan nagot litet 
afventyr. 

I Neapel behofver man annars icke gora sig besvar i 
detta afseende, ty ehuru har icke, sa allmant som flerstades 
utrikes, brukas att pa dorrarne ansia sma annonser om rum 
i husea, utan hcigst de vanliga orden "«' loca^\ "si affitla", 
si Annas dock utat Jiela Toledo samt de betjdligare gatorne 
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och platsarae \id hvarannat gathorn ett sa kalladt "Sewsafe", 




hvarest man far anvisning pa rum, som aro att hyra. 
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Dessa hyreskontor aro Jjelt anspraksliisa ; en person i lugg- 
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sitter jemte sin kara ha/ft pa ett par halmstolar, omgifne af 
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en svarm barnungar och sopor, ocli pa en spik i muren 
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da servire^'', ocli bar far man — forstas mot nagra slantar — 
en lista pa rum, som blifvit anmalte. Da man sedan viiljer 
ett rum och viil kommit i besitfning deraf, da anmaler sig 
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en vacker dag kommissionaren och iater en vefa, att bruket 
ar, att man gifver honom, som lemnat anvisningen, minst 
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4 Carliner, hvilket dock betydligen kan nedprutas. Vanligen 
sluta desse hedersman sitt andragande, med tilikiinnagifvan- 
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ord i bans Sensale, da ban vill glfva anvisning pa en "ra- 
gazza bellissima." 
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farg skarpt framstar och begransas af gronskan (raa triid- 
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gator och ser i detalj, Uar deremot iSeapel laugt Uiau delta 
augeuilma utseende, ty de privata byggnaderne sakna, med 
hiigst fa iiadantag, slil, ocli architekturen forekommer den, 
soui anlander t. ex. fian Genua, smaklos och utan iutresse, 
hvarjemte den vamjeliga osnygg/iet, som ofverallt rader pa 
de mindi-e gatorne, ur sardeles motbjudunde. Om det egna 
intryck, Neapels byggnadei" fa genom de blomsterprydda 
balkongerue, som bvaije foflster bar, samt tradgardarne pa 
de platta taken, far jag franideles tillfalle att tala, da fragau 
blir om Neapels dagliga lif, seder och bruk. — Hvad obe- 
hagliga intryck, som gatorne ock ma gifva, sa forsvinner 
minnet deraf dock ogonbbckligen, sa snart man narmar sig 
till strandgatorne eJ/er stiger upp pa de liogre stadsdelarnes 
amfitheater och kastar en bbck ofver den underliggande sta- 
den och golfen bortat Sorrento ocb oarne eller at Vesuven. 

Under de forsta dagarnes parforce-jagt i sallskap med 
V — i, var \ar forsta storre utdygt upp till den pa bergs- 
toppen ofver staden liggande fastningen S:i Elmo samt det 
bredvid belagna klostret San Blarlino. Korvagen ditupp fo- 
rer utat Strada dell'/nfrascata och sedan mellan hoga murar, 
som stanga utsigten. Forst under fastuingens boga vallar 
framskymtar en liten del af viken samt Vesuvius — en liten 
del, som ensam fiirmar att fastnagia fofterne vid marken; 
men da man skyndar att genom nagon af utanverkens skott- 
gluggar tillfredsstalla sin nyfikenhet, sa framkommer genast 
en Schweitzer-vakt med ett lakoniskt: "nou e permesso", 
mot bvilket nagon opposition ej eller ar tillaten. Mur i 
mur med fastningen, ehuru nagot lagre, ligger klostret San 
Mar lino, som for fa ar sedan var forvandladt i ett invalid- 
bus for Under-Offlcerare , men sedan 1836 bafva munkarne 
ater dragit derin, ocb af en sadan blir man \isad dess bada 
verldsbekanta martvardigheter: hjrkan och utsigten. 

San Martinos kyrka innesluter en stor samling af dyr- 
barbeter ocZi konstskatter; dess vaggar, golf och altaren 
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bests af idel dyrbara, konstigt ialagde mamor-arter af flere 
fargor, af jaspis, agat, cameol, lapis lazzuli — dess helgon- 
bilder ocU relik-skrin gljndra af silfver, guld och adla ste- 
nar, och dessiitom liafva 1600-talets Aonstnarer taflat att 
med sina peusfar fcirijoja templets glaus; Ribera, Paolo 
Veronese, Lanfranco, Guido Reni, Luca Giordano m. fl, 
hafva har lemn;it varaktiga minnen af sina lalanger. 

''Frdlsarens fodelse''' af Guide Reni ar icke fullbordad, 
emedan konstuaren under delta arbete ofverraskades af do- 
den. Dyrbarast af alia bade oljefargs- och altresco-taflor 
skattas med ratta Riberas: "Nedtagningen fran korset% ett 
masterverk bade till komposition och kolorit; lianforelsen , 
som Jigger sa taiande utfryctt i den inabejande Marias JieJa 
figur, ar beimdransvard, och vand, som man ar, att pa 
konstnaren sjelf ofverllytta de egenskaper, som ban forstar 
att lagga sa tydliga 1 siua produktioner, blir man obehagligt 
ofverraskad att bar— just bar erfara, attdet religiost fromma 
utlryck, som Ribera sa val forstod att inlagga hos sina helgoa 
och madonnor, alldeles iciie fanns hos honom sjelf. Ej nog 
att t. ex. Domenichino och Guido Reni, hvilka kallades till 
Neapel for att mala kyrkan Santa Restituta, maste flykta fraa 
staden for att undga den afundsamme Riberas gift och dolfr 
— afven bar i San Martinos Sacristia visa munkarne ett 
smutsigt drag af bans afund. Stanzioni hade nemligen der 
malat en fortviifflig ^'nedtagning frdn horsef\ liksom Ribera. 
Da deuna malning vid ett tillfalle skulle reuas fran damm, 
tillstyrkte Ribera munlcarne att tvatta den med kallt vatten, 
deri han nemligen blandat syror, bvarigenom ocksa taflan' 
alldeles forstordes och den visas annu i detta ruinerade stick. 
Bland klostrets konstsaker fortjenar afven eft i Priorns 
rum forvaradt Crucifix af Buonarotti sardeles iippmarksam- 
iet, ett fortriiffligt arbete, fullt af expression. 

Stora aro konstens skatter, som bar iiro sammanhopade, 
atrnu storre arc dock de skatter af naturskonheter, som ogat 



— lOS — 

frail kloster-tradgarden och sardeles fiia iless Belvedere 
upptiicker under och omkring sig. Wan liar — jag kan icke 
bedoina oni ratt eiler oratt — kallat denna utsigt: en af de 
slionaste pa jorden, liksom den fran Camoldoli-klostrel for 
den slionaste; sakert ar, att den utomordentliga aublick 
jman liarifran njuter, ar sallsynt. 

Intet stalle ar sa som delta egnadt att gifva framliiigen 
en riktig ofversigt ofver Neapel och dess omgifningar; sjelfva 
staden ser man val blott i plan, men \iken och trakten der- 
omkring sa mycket fordelaktigare. Till venster borjas utsig- 
ten med Capodimontes Palats, som kroner den skogbevaxta 
hojden med sina tradgardar, Jius och 'yrkor, terrassformigt 
appsfigande ofyer hvarandra oc/i siutande sig at Sster i 
"Campagna felice", en slat daltrakt mellan Apenninernes blaa 
bergsstracka langst i bakgrunden samt Yesuven at sydost, 
gynnad a£ den yppigaste vegetation Europa kan uppvisa. 
Derpa hojer sig isolerad pa slatten den hotande Vesuven, 
ur hvars krater rokpelareu valter sig upp mot molnen, och 
kring hvUkens fot bland Oliver och drufplantager by synes 
vid by, villa vid villa; — derefter foljer ogat Neapels vik, 
hvars strand liknar ett enda oafbrutet Neapel anda bortat 
Torre dell'Annunziata , o/ver iivilket, pa andra sidan viken, 
en utgrening af Apenninerue bilda den for sin skonbet namn- 
kunniga bergasen vid Castellamare, Yico ocli Sorrento, och 
sedan dyka upp ur vagorne vid hvar sin sida om viken 
Capri och Ischial 

I djupet af denna Neapel-vikens halfcirkel , men nagot 
vestligt ligger sjelfva Neapel, genom bergen bakom sig skyd- 
dadt for de nordhga vindarnes kyla och oppet for de vestra 
och sodra hafsvindarnes varme. 

Man har svart att slita sig fran denna skona utsigt, och 
da man vander om frau klostret samt varseblifrer kanon- 
mynningarne fran vallarne ofvanfore och de framskimrande 
Schweitzer-iajonetJerjie, sa ian man icke undeitrycka en 
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suck derijfver, att delta skoua land — liksom staden Neapel 
liar domineras af klostret och Schweitzer-fastniageu — be- 
lierrskas af prester och bajouetter. 

Jag liar sett alskilliga Franska Giiider bestarma sig der- 
ofver, att S:t Elmos tanoner aro rigtade mot sjelfva staden 
och saledes skulle tyckas vara amnade att beskjuta den och 
icke sjon. Hum harmed ock ma forhalla sig, sa vore det 
dock svart att, da staden ligger emellan fastningen och sjon, 
rigta kanonerae sa, att de icke domiaerade staden pa samma 
gang som de forsvarade hamnen. 

Bakom S:t Elmo ligger en skogbevaxt bergsrygg, kallad 
"il Vomero", ofversadd at Neapelsidan af Villor, hvilka alia 
hafva ungefar San Martiiios utsigter. NaninAujinigast bland 
dem aro Villa Floridiana, Murals fordna sommarboning, 
samt Villa Belvedere, men begge desse aro, oforklarligt nog, 
alldeles forfallne. 

Fortsattningen af vagen forer utat Posilippobergets hog- 
sta kam; pa ena sidan bar man den skona Bagnolidalen och 
Bajaviken med dess tempelruiner, pa den andra Neapel med 
dess vik och Vesuven; hvarje steg bereder vandraren ett 
nytt frosseri af naturnjutningar; men just dessa, hufvud- 
grunderne till Neapels ryktbarJiet, Jaiuna thyvarr genom in- 
gen heskrifning goras begripliga. 



15, 
II 



Neapel bar mer an Ivd, hundrade kyrkor och kapell; 
dock aga jemforelsevis hiigst fa af dem i arcbitektur eller 
inre konstprydnader niigot af sardeles intresse att erbjuda; 
till dessa undantag far man riikna, utom San Marlino, San 
Gennaro eller liathedralen , Santa Chiard och San Francesco 
di Paola. vida intressautare, an kyrkorne sjelfva, ar saffet 
och orsaken for deras tillkomst samt att erfara, huru Pre- 
sterne inpudrat sina far med kosfbara bistorier om lielgon 
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pel) underverk, for att forma dem bygga Iqrkor och Lloster 
och Ofverhopa dessa med rikedomar. Napolitanara ttor pa 
dessa imderverkshistorier som pa den Heliga Juugfrun; de 
"upplystare" Wand dem tala val icke ofta med utliinningar, 
tillbakahallne likasom af nagou biygsel, men del vore farligt 
att yttra nagot tvifvelsmal cm deras verklighet. 

Min van Frederigo, med alia siua alskvarda egenskaper 
ar i delta fall en akta Napolitauare; yid ett besok vai'seblef 
ban pa mitt bord Galanti's beskrifning ofver Neapel ocli 
fcirklarade sin ledsnad derofver, att denne sa Icisligt \idror 
just det markvardigaste, neml. kyrkorne och deras beun- 
dransvarda underverk, till ersattning hvarfor Frederigo lof- 
vade att staffa ett fortraffligf arbete, som noga iipptager 
dessa amnen. Boken, som ban skaffat mig, beter: ''•Nuova 
Guida dei Forestieri dall'Abaie Pompeo Sarnelli. JSapoU 
i79P; den visar just en at Napolitanarens intressantaste si- 
dor: bans vidskepelse ocb ofverlro. Jemforelsen mellan 
denna samt sednare decenniers atbandlingar i samma iimnen 
ar underhallande afven i det afseendet att, da de sistnamda 
antingen alldeles utelemnat eller, med ett reserverande '"'si 
narra" (man beriittar) blott Josligen vidrort en mangd i dea 
forra vidlyftigt afbandlade underverk ocb heliga reliquier 
m. m. d., den biintyder pa en anmarkningsvard forandring 
i siittet att bedoma vigten ocb vardet af sadana historier. 
Det ma tillatas mig att bar ocb der ur Sarnellis Guide orda- 
grannt anfdra nagra strofer. Origiualspraket med dess naiva 
superlativer ar bibehallet, emedan den deri inneboende to- 
nen at den fuUkomligaste ofvertygelse vid ofversattningen 
gar fdrlorad. 

Kalhedralen, belgad at Neapels skyddspatron San Gen- 
naro (S:t Januarius) bestar egentligen af flere kyrkor, af 
iivilka en, '"Basilica di santa Resliluta", liksom tlere andra 
kyrkor, ar uppford af och pa lemningarne af ett antikt 
tempel, Lvaraf kolonner och kapite/er synas Mv ocb der 
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bland de moderna. pa den plats der nu Duomen raed sina 
bikyrkor star, voro fordom tvenne tempel helgade at Apollo 
och Neptunus. 

Kathedralen innelialler viil en miingd ionstsaker sasoin 
taflor af Ribera, Domenichino, Guido fieni, Solimena Luca 
Giordano, Perugino m. fl. samt atskil/iga skulpturarbeten 
mindre utmarkta; men dess storsta kuriositeter aterflnner 
man dock i San Genuari kapell, i ett hvalf, kalladt 'HI Te- 
soro''' (skat'ten). Detta kapell bygdcs i foljd af ett lofte, 
som Neapels befolkning gjorde till sin skyddspatron ar I32e, 
fOr att blifva befriade fran den da grasserande pesten, 
och bar sedermera af staden blifvil begafvadt med skatter 
uppgaende, sasom man antager, till mer an en million Na- 
politanska dukater (en dukat omkring 2 Rdr Bko Syenskt}. 
Uti sarskilta nicber iiro uppstalde tretliosju belgonstatyer af 
silfver, eu del i kroppsstorlek , en del i brostbilder, prydde 
med gukl och adla stenar. Dessutom ar hela aUaret i ka- 
pellet samt en miingd prydnader ocksa at gediget silfver. 
Utom detta sloseri af rikedomar bestar kapellets andra mark- 
Viirdighet i 2:ne flaskor, som innehalla S;t Januarii blod, 
med hvilba 3:ne ganger om aret exeqveras det namnbiinniga 
underverket, som satter lieJa NeapeJs befolkning i hiinryck- 
ning och presterne i kredit. — Inuan jag later Sar'nelli be- 
skrifva underverket, bor jag upplysa, att S:t Januarius hals- 
hoggs for omkring ett tusende femhundrade ar sedan. Se 
har Sarnellis ord: 

''In questo Tesoro fra le altre santissime reliquie , si 
conservono dentro I'altare maggiore due AmpoUe di vetro, 
piene del sangue di San Gennaro, raccolto nel tempo del 
suo martirio da una Signora Napoletana. Qtial sangue, 
mettendosi a rincontro del venerabile eapo del S. Martire, 
deviene liquidissimo e bolle , il quale continue miracolo, 
cosi contra i rubelli alia nostra Santa fede «Cc. &c." (/bland 
andra hogst heJiga reliker forvaras i denna sJcattkammare 
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bakom det slorre altaret tveune glasfioler, fiilla af S'.t Januarii 
Llod, v\ppsamladt af en Napolitansk fru vid lians martytdod. 
Da delta blod sattes i heroring med deu helige martyreus 
\ordnadsvarda hiifvud, sa blir det alldeJes flytan^e och ko- 
kar, hvilket foitfarande underverk, sa stridande laet deras 
asigt, livilka aro iippstudsiga mot var Iieliga trosbekiinnelse 
&c. He.) Delta sker 3 ganger om aret, men storsta hog- 
tidligheten ar den 19 September, S:t Januarii dodsdag, da 
Neapels och kringliggande trakters befolkning strommar bit 
att se uuderverkel, derifran de foruojde atervanda, fast of- 
vertygade att bafva sett den helige jnannens biod koka. — 
Olyckhg den, som vid ett sadant tiUfaile vagade yftra ett 
ord, en min, som uttrjckte missfro eiler forakt; han skuIJe 
da af folket blifva sliten i stycken. Jag kiinner ej Papis- 
mens "Scientia occulta" eller dess presters taskspelare-far- 
digbet, men jag bar ofta borl upplystare Napolitanare med 
den fullkomligaste ofvertygelse tala om underverket. • — Man 
bar i allmanbet en stor vordnad for S:t Januarius i Neapel; 
vid stora faror bares bans bild omkring gatorne i procession. 

Det moter ingen svarighet aft fa se liapeliets markvar- 
<ligheter, ty tjensten deri ar anfortrodd at tolf sarskilda pre- 
ster, kaliade '''' Capellani del Tesoro''\ af bvilka alltid nagra 
der triiffas. Men bar, bkasom annorstades i kyrkorne, far 
man ej glomma att sticka en silfverslant i handerne pa 
dem, alldeles som man gor med betjenter och vaktmiistare 
bos OSS. 

Santa Chiara, en af Neapels storsta kyrkor, bygd pa 
1300-taIet i Gotbisk stil, ar numera moderniserad och sam- 
manlappad; den bar nagra kungliga grafvar och en vacker 
antik sarkopbag, prydd med berrliga basreliefer och tjenande 
till graf at Hertig Cesare S. Felice. 

Alldeles modern ar kyrkan S. Francesco di Paola, be- 
lagen midtfor Kongl. Palatset samt invigd for 4 ar sedan. 
Den ar bygd efter Pantheon i Rom; den ar i hogsta grad 
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praktfall och rik pa dyrbara ornamenter samt stenarter , 
men dess facade utat torget klandras skarpt af Napolitanska 
konstdomare, sardeles derfore, att Architekten Blanclii ej ijr 
Napolitanare. Pa bada sidor om kyrkan loper en kolossal 
kolonnad i lialfcirkelform , som upptager hela targets ena 
sida och gor en fortrafflig effekt. Pizzofalcones Jiojd och 
fcygnader hanga ofyer kyrkan samt gora, att den synes min- 
dre, an den Terkligen ar; men att den ar ganska stor, sy- 
nes biist just nppifran Pizzofalcone. 

Om Santa Maria Maggiore talar Sarnelli salunda: 
Fu la detta Chiesa erctta per commandamento della 
beatissima Vergiue, Madre di Dio, che apparve al detto S. 
Vescovo (Pomponius) orante per la liberazione della. cittk 
•dal demonio, che in forma di porco giorno e notte faccevasi 
vedere nel luogo, ove oggi e la Chiesa e che prima era un 
largo tra le mura e la citta; onde cesso' I'apparizione dell' 
orrendo monstro ed insieme lo spavento dei cittadini. In 
memoria di tale avenimento e di tanta grazia ricevuta, i 
Napolitani fecero fare un porcellino di brouzo e'l collocarono 
sul campanile &c. &c. (Namde kyrka hM uppford pa be- 
fallQing af den hogst lycksaliga Jungfrun, Guds moder, hvil- 
ken uppenbarade sig for namde behga Biskop (Pomponius) 
da denne fcirrattade bon, for att befria staden fran Djefvu- 
len, som i skapnad af ett stin natt och dag lat se sig pa 
det stallet der nu kyrkan star, hvilket forr utgjorde ett torg 
mellan staden och murarne, genom hvilken bon det rysliga 
\'idundret upphorde att visa sig samt stadsboarnes forskrac- 
kelse pa samma gang forsvann. Till minne af denna han- 
delse och sa stor undfangen nad, lato Napolitanarne forfar- 
diga och uppsatta pa kyrktornet en liten gris af broDz (Lc. &c.) 
Nog tyckes det mig, att den belige Biskop Pomponius 
kunnat pahitta nagot snyggare krak, an just ett svin, fiir 
att skramma Napolitanarne att bygga kyrkan samt gOda dess 
prester och luunkar. 
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Vid Iqrkan San Lorenzo tortuljer Saraelli, angaende 
en der forvarad malning, forestallande Friilsaren: ^Vhe ferita 
questa immagine da im giovane con iin pugnale, uscissero 
dalla ferita tre goccie di sanguc, sotto le quali la medesiina 
Imaggine pose la sua destra ancorclie dal colore Hgata come 
oggi si vede; Quindi e clie molto e frequentata dal divoto 
popolo." (Da denna bild en gang sargades af en yugling 
medelst en dolk, sa utsipprade ur det sargade stallet tre 
droppar blod, under livilka samma bild da forde sin Logra 
hand, hvilken behaftades med fargen deraf, sasom man an i 
denna dag ser; och i foljd deraf besokes den mycket af 
gudfruktigt folk). 

Kyrkan S. Patrizio, berattar Sarnelii, ibland andra skat- 
ter af reliker aga: "im chiodo intiero, con cui fu afflsso in 
croce il redentore; ba una vena rossa, che nel Venerdi 
santo ad era di None ha solute scaturir saugue; ed una 
spina che traflsse il capo a Gesu." (En hel spik, hvarmed 
Fralsai-en fastades pa korset; den bar en rod adra, hvilken 
pa Langfredagen vid nionde fimman plagat framqvalla blod; 
ocli en torntagg, som sarat Fralsarens hufvud). 

Bland kyrkans Santa Teresa dei Padri Carmelitani Scalzi 
reliker upptagas, '^en tradbit ur det heliga korset, en liten 
bit af Santa Teresas kott och en af hennes kindtander." 

Afven vart fattiga Norden bar hiir i Neapel ett bevis pa 
sin fordna helighet, ty har linnes en kyrka Ha Chiesa di 
Santa Brigida di Svezia dei Palri Luchest^ vid Toledogatan 
helgad at vart Ilelgon Brigitta, som har tituleras "la santa 
Vedova Brigida, Principessa di Svezia'^ (den Heliga Enkan 
Brigitta, Prinsessa af Sverige). 

Bland mangden af kyrkorne fortjenar den med facad af 
iivit marmor forsedda Chiesa dei Gerolomini att citeras for 
de goda taflor, som den innehaller, och deribland Fralsaren, 
Johannes Doparen och Flygten ur Egypten, alia fre af Guido 
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H -^ ^^«^ flere arbeteu af /?25era och Domenichino octi dess- 
■ utom en Madonna, som fdregifces vara af Rfl/aei. 








tn — = 


■ ^ Neapel har 2:ne Kong/. Palatser. Det ena, det vanligen 
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HP sa kallade meal Palazzo'" belaget vid stranden nara Caste/fo 
BQi Nuovo borjades att byggas 1600 och imponerar genom sin 
H|i«-' massa, men byggnadssiittet ar dock tungt. I sitt inre liknar 
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HI <Iet de vanliga palatserne och iiger en samling dyrbara taHor 
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HI a£ Rafael, Guido Reni, Carayaggio, Tizian, Guercino, Albano m. fl. 
^H Det andra longl. Slottet ar belaget pa hojden Capodi- 
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H9 monte, som gifvit det sitt namn. Det bar bliMt ofvergifvet, 
HI emedan tiiffberget, hyarpa det ar bygdt, hotar att instorfa i 
H4 foljd af dervarande stenbrott. Numera begaguas paiatset till 
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H " . lustslott och erhaller vanligen hvarje dag ett besok; det ar 
H ' den fortrollande utsigten, som toranledt dess byggande och 




I— ' = 




I—" ^ 


H d6ss bibehallaude. 




1 — ^ 
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»™| eft litet alskeligt lustslott, utbygdt i sjelfva sjon, hvars bol- 
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^n jor brytas mot kJipporne derunder. Belageulieten och ut- 
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vfKm sigterne utgora dess markvardiglieter. Bland dess tailor 
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■ Sdrog sig ett vactert sjostycte af Salvator Rosa min upp- 
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■ m Den 26 Oktoher iSW. 
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i sin fulla glans; nagra liltta moln, som h5r ocU der upp- 
tacktes, voro kantade med giildgult ocli rosenrodt, skarpt 
framstaende mot den djiipa azuren. Balkon*jerne pa liusen 
rimdtomkring; voro annu tomma — de lattjofiilla Napoli- 
tanarne sofva bort den skonaste delen af sitt Iff. Den friska 
morgonluften var svalkande och inbjod till en promenad 
och jag besliit att ater foretaga en tur at PozzuoJi och Baja- 
vikens markvardiga skonbeter och skona markvardigheter. 
Vardinnan underrattades om min bortovaro under nagra da- 
gar; Camerieren pa Caffe Italiano oppnade just nu med 
somnen i ogonlocken dorrarne till Caffeet, jag drack mitt 
vanliga "Caffd con Jaffe" och befann mig snart vid Largo di 
Santa Cafarina, stationen for Pozzuoli-karrorne, Jag \ilt 
omtala preludierne till dylika utfarter *). 

Neapels Vetturiner (inom staden kallas de vanligen 
Cuchieri) aro begatvade med en sardeles skarpsynthet. Re- 
dan pa langt afstand upptacka de den ankommande, och ar 
ban da forsedd med en portfcilj, en farglada eller dylikt, 
som rojer afsigten med vandringen, sa falla de genast bfver 
honom i dussinvis sasom roffoglar, alia sknlande, utstrac- 
kande fingrarne **) ocb gesfikulerande. 

"A Pozzuoli, Signor?" — "A Capo Mi'sene, Signor?" — 
■"A Baja Signor?" — '''Volete Corrozz?" — "Andiamo Eccel- 



*) For resor ulom Neapel llnnes icke naeon beslamd taxa, men 
likvSl genom bnikftt antagna temligen fixa priser, om hvilka 
man af Napolitanartie bor Skaffa sig underriiUelse, (y af en ut- 
Janning begiires annars alllid dubbelt, ja Iredubbelt. Da man 
ar ensam, ar det alllid formaniigast a(( taga plats pa de sa, 
kallade Calessi och Calessini fliknatide vara "Chaisar'O, 
hvilka underhalla kommunikalionen mellan Neapel och irlng- 
liggande stader och nejder. De hafva sina besfiimda sfalioner. 
■**) Anfa/et af 4e iifslrackfa fingrarne ulvisar bnru manga Carli- 
ner, som begarei for pJalsen. 
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lenzar' 0. s. V. skriker den ene afver den andre, alia tram- 




k5ra med sina vagnar eller karror ocli stfinga vagen. 
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Om man nagonstades far lara sig kallblodighet, sa ftr 
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det val bar i Neapel; i forevaraiide fall ar det bast att icke 
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svara nagot, utan saktmodigt krj'ssa fram der nagon oppning 
lemnas. En samling af de fran Neapelvagnarne latt igen- 
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kannelige Pozzuoli-karrorne liar sin sarskilda plats pa Torget. 
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Man kastar en blick pa en af Vetturinerne samt uppstracker 
handen och ett finger i Itiften; pa ogoublicket bar denne 
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- — oaktadt mangden af menniskor — varseblitvit tecknet 
och framkort med sitt akdon. '"Andiamo Eccellenza'^ siiger 
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ban forbindligt, uppkastande fotsacten (on nagon sadan fin- 
nes), liksojn vore det en afgjord affar. — Men lyckUgtvis 
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bar man efter en eller ett par dagars vistande i Neapel ge- 
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noni en, om icke alltid dyrkopl, dock atminstone kopt er- 
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farenhet, fatt liira att aklrig utan foregaiende minntiost ackord 


I—" ^ 


1 


inlata sig i nagon slags alfar, vore det ock blott fraga om 
ett glas -vin, ett kokt agg o. d. 
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'\Nej vanta, mio caro! infaller man saledes; hum myc- 
ket kostar en plats till Pozzuoli?" 
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"Ah, derom blifva vi nog ense — var god och sitt upp, 
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Eccellenza, sitt upp!" svarar ban da undvikande, ater pre- 
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senterande platsen. 
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Da nodgas man med all mojlig lungornes anstrangning 
samt en stor gest med hogra armen ryta: 
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"Jag fragar hvad ni begar for platsen?" 
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"Un pezz' *) Eccellenza!" svarar nu Vetturinen vardslost, 
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liksom vore det ett vanligt och bestiimdt pris. 
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"En piaster!" upprepar man da sa bogljudt och sa 
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spotskt som mojligt, i det man gar ifran honom. "Jag -vill 
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gifva en och en half Carlin." 
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*3 Un pezz.' vill saga uno pezzo eller una piaslra; 1 piaster 
a= 12 Carliner, 1 Carlin = iO Grani. 


- 




r 








1 


1 




M = 
CO = 


Wlmm 






cm : 


\\\\\\\\\ iiii|iiiiiiii|iiii 

2 3 ^ 


1 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 


Il|lll 



113 — 



''En litilf piaster, Signor!" bjiuler nu VetUmnen, och 
inan fortsiifter sin gang iitan att svara lionom. — Mltsom 
hian aflagsnar sijj, skriker derpa Vetturinen: 

"Fyra Carliner Signer" — ''tre Cafliuer Signer !" — men 
inan Jatsar icke liora det. Da kor Vetturinen ater fatt sitt 
rof, stannar ater vid sidaUj utstracker tvenne fingrar och 
ropar : 

^Due Carlini, Eccellenza! e noi partiremmo subito" *). 

"Nej — svarar man ater — en och en half samt 
fortsiitter sin gang; snart kommer da Vetturinen efter, stan- 
ger vagen, nedhoppar fr5n kuskboeken eller bakifran karran. 

"Na val Eccellenza, stig upp da"; men knappt bar man 
saft sig, forran ban infaller: 

'^En och en halt — Eccellenza — och fem grani 1 
drickspengar.'" 

Mister man nvi talamodet ocii framdnndrar en ed, s5 
feorsar sig Vetturinen — utstracker mot den svarande tvenne 
finger i form af ett par horn **) och kOr sedan af utat 
Cbiajan. 

Sadana aro nSstan alltid preludienie till de i ofrigt sa 
angeniima utfarterne fill trakterne kring Neapel. 



i 
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Fran den forr omtalta temligen hoga bergsr^gg, pa 
hvars sodra och vestra sluttning Neapel iir bygdt, utgar &t 
sOder i hafvet en utgrening under namn af Posilippo; denna, 
omkring ^ Svensk mil langa, omkring 1 a 2000 fot breda 
samt halften sa hOga bergskamm, ar pa bada sidor mycket 
brant samt bildar en skiljoviigg mellan Neapel och Bagnoli- 



*J 'Tva Carliner Eccellens! och vi lara genasl." 
**J Napolitanaren anser, sasom jag Iramdeles far lillfalle att om- 
tala, horn sasom styddsmedel mot allf ondt. 
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H ~ da'en- Sjelfva dess Orekiska namn: Posilippo (upphdrande 
H af ledsnaden) , antyder Posilippos skonhet redan under Gre- 
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H l^slia koloniens tid, en skonhet som Romarne sedermera 


H uppfaitade oeh begagnade for anlaggandet af en mangd vil- 
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Hm I, ^ lor, hvaribland ruinerne af Pompeji, Luculli, VirgiUi, Cice- 
Wg^ fr ■ [ ^°^ ™- fl- ''™" ™'^'^ temlig vissliet kunna aterfinnas. Posi- 
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Wnt lippos ftirtjusande utsigter, friska vindar, lackra frukter flnner 
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HB'' man der aiiuu och iifven skona villor i mangd , men dess 
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HI mest omtalade markvardighet ar numera grottan. 
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HI Hvem bar icke sett Posilippo-grollan atergitven i kop- 
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^M parstick, stentryck, slalgravyr, tradsnitt och malning. Stundom 
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W^ forirra sig iiuda till var Nord dessa Napolitanska Gouacherne, 
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HI forestalfande samma grotta med dess blekrcida lykfrad i det ' 
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H dunkelblaa perspektivet, dess getbjordar och sammanlankade 
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H galerslafvar; likval far man af alia dessa tekningar ingen riktig 
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H fiirestfdlning cm detta langa bvalf. 


I—" ^ 


H ^osilippo-Sroltan, uthuggen tvertigenom berget till nara ^ 
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H \ l<>flO alnars liojd, bar en bredd af omkring 12 alnar och 
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H cn I'ujd af 30 till 40 alnar pa olika stallen. Da man fardas- 
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H utat Slrada di PiedigroUa, ser man framfcir sigr en htig 
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H Jodrat bergsvagg, som iyeks saga: bitintiJI och icke vidareJ 
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Hv| Intot uttryck fcunde viil vara forargeligare, da man visste, 
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Ril J'vilka berrliga natnrskiinheter pa andra sidan, som deu store 




BjJ bergsjatten svartsjiikt hevakade; och sa lara val Romarne | 
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B'J , eller deras foretradare ocksa hafva tankt (de gamle bafda- 
■ * teknarne ansago troligen detta lilla verk for obetydligt, att 
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H^ med beskrifningen om dess lillkomst spilla gaspennor och 
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Wjr. papyrus , ty ingenstiides flnner man om dess anliiggare nagon 
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■ jf samt uthoggo detta hvalf tvertderigenom, beredande en kort 
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uppfanus'', sa maste man dock medgitva, alt de gitvit ett 
af de eklatantaste bevisen, att utan nigon delaktighet i 
namde experiment storverk kunna astadkomiuas , ty ett 
storverk iir Polisippo-hvalfvet utom all fra[ja. 

Posilippo-grotlan s^r paralelt med Chiujan, endast nagot 
mera syiligf; den erhaller sitt sparsamma ijus — eller rat- 
tare skymniiig — endast fran iiigangarne samt fran en dag- 
Oppuing, som ar ofver Pozzuoli-ingangen. For att till nagon 
del skingra morkret i hvaltvets inre del av val en hktrad 
med standigt brinnande lampor anbragt, men den forbliadar 
mer an den upplyser. 

Man bor till fots genomga detta langa Jivalf forsta gan- 
genj det ger manga egua intryck. 

Vid intradet i grottan insvepes allt i ett blaaktigt dun- 
kel, som med hvarje steg oWergar i allt djupare svart; 
skuggorne, som de intradande ligurcrne kasta utat marken, 
blifva allt laugre och langre, tiUdess de alldeles forsviana 
ocli man famlar i fullkomligt moiker, sa mycket mera kaon- 
bart, som lyktorne, utan att forma upplysa, alldeles forvilla 
och forblanda; langst nere vid marken varseblir man fram- 
for sig en, sasom det tyckes, belt liteu Ijusbla oppning, och 
denna Sppning ar utgangen ur iivalAet, mer an trettio ainar 
hog — sa stort ar afstandet. — Ju langre man kommer in, 
desto kyligare kiinnes luften; echo't Iran hvalfvet aterkastar 
mangdubbladt skramlet af de pa steuhallarne framkorande 
akdouen, samt paminner vandraren att halla sig invid viig- 
garne. Ungefiir midt i hvalfvet utstrommar fran en oppning 
i ena bergsvaggen ett starkt eldsken pa den motsatta viiggen; 
det kommer fran ett kapell, uthiigget i sjelfva berget. 

Med synorganerne, blandade genom eldskenet ocli an- 
strangde till det yttersta, skrider man fram, ledd af dag- 
oppningen ; nu bor man Ijudet af en mangd pinglande kloc- 
kor framfor sig; erfareubeten sager, att det kommer fran 
en bjord getter, som indrifves fill Neapel, och man diager 
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H_ «'S forsigtiyt till sidau med uppiniirksambelen liistad pa l'yr« 
B beningariie; — pang! stoter man mot nagot och nodgas 
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H - ! , balansera for att bibelialla jeiunvigten. Och da man fatt sin 


tn — = 


H f ' antagonist mot dagop.jningen , for att iirst/lja dess konturer, 
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H igenkanner man den for en asna — sasom ofla bander; 
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Hp^ erhaller pa det iitrop af forargelse, bvilket unds/ipper en, 


^^ 


B*^' till svar — icke af iisnan, utan af karringen, som, emellau 
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B. tveiine kolossala klippor af gronsaker, ar placerad pa asnans 


^ 


Hi ryes — ett "scusate SignorT' och frammumlar vid aftor^ 
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HI Uandet af den vata rockkragen och tankan derpa att af 




HI asnor och karringar ingen annan upprattelse star att vinna, 
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^n af syndig vana namnet pa den iede lienden i stallet for ett 


ID — ^ 


HI beJgonsj da ser man ett par e/dg/ansaiide roriiga punkter i 
HS morkret — de komma allt narmue, man hor tydligen liof- 
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H slag och en rysning gar otver ryggen. ''Hin onde har ju 
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H 1 klofvar", tanker man och ser i angesten effer kyrkodorren. 


1— ' ^ 
I—" ^ 


H ,1 ,' "Gwai SignorP *) skriker i detsamma pa sin Napolitan- j 
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H ska rotvalska till de eldglansande ogonens agare en vandrare 
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H ' pa motsatta sidan, och med ett par viildiga hofslag ar "Sig- 
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■ noren" vid ens sida, och man ropar i sin ordning till Lonom 
H ett "tag er i akt/ 




H "/ beff your pardonP mumlar agaren till ogonen, och 
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HU en tyngd faller fran lijertat; det ar ej den Iede fienden, 
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HI "tan en ridaade veritabel Engelsman, hyars klara glasogon 
H« reflektera de surogda lyktorne. 
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HJ Sadana bekymmer om dagen — hvad bar man da icke 
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Wm att vanta om natten! Men utan skiimt, utan kliifvar och 


(T, = 
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hvilkas kedjors skrammel paminner, att mord och drap for 
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(leiii ej ai'O trammande , och hvilkas fataliga mililavbelSickuiiig 
ftirtroligt med dem samsprakar. 

Miirkret viker ater bort — man aterfar sin torlorade 
skugga, och sBart ser man ater den skona Jiimmelen mellaa 
de frodiga murgronsrankorne, som netllianga i festoner 
iifyer grottans utgang at Bagnolidalen. Denna aflanga dal 
foga hogre an hafvet, omslutes pa tre sidor af lioga berg 
och iir endast i soder iippen mot det angransaude hafvet 
och dess svalkande \indar; och i foljd af denna dess be- 
lagenhet, jordmanens godhet samt de frau hojderne kter- 
liastade solstralarnes dnfkraft, ager den en vegetation, hvais 
yppighet ar forvanande for en nordbo. Trenne ganger om 
aret skiirdar landtmannen tring Neapel och sdderut sin aker 
(hvad skulle akerbruket har ej kuuna vara om det skOttes 
ratt), tvenne ganger gitva en del frukttrdd, t. ex. Fikon- 
triidet, mogna frukter; triidgardsvaxter och rotfrukter plan- 
teras, mogna och skordas i en oafbruten loljd hela 5ret 
om; gfasmattan har om vintern nastan friskare gronska an 
om sommaren, och blommorne do ej bort for nordanvinden, 
som hos OSS. — Sydlandska vegetationens yppighet rojer 
sig tydligast, da man antraffar vaxter, som iifven linnas 
uppat norden. Murgronan t. ex. ernar bar storleken af 
trad och qvafver otacksamt det stdd, som Jjjelpt den upp 
ur stoftet, och pa laglandta stallen patraffar man ett slags 
jatteyass, mycket liknande \ara bredbladiga sjovass, men i 
stallet for att vara aro hogst 2 a 3 alnar lioga, hafva dessa 
en hojd af 9 till 10 alnar; de anvandas till metspon, och 
i Neapel begaguas de allmant att fran balkonge.rne derpS 
Uthanga klader. 

Har i Bagnolidalen fick jag for forsta gangen nagot be- 
grepp om, hvad forodelse en Soderns orkan kan astadn 
tomma. L'tat dalen aro nemligen planterade skogar af Popp- 
lar och Almar, kring och emellan hvilka Vindufsrankorne 
klauga sig upp; dessa trad Jago i hundradetals pa faSda si- 
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dor om vageu, dels uppryckta med rotterne, dels albrutaa, 
icke som vanligt med langa spjelkor i brottet, utau tvert 
atbrustna, liksom hade man auvundt yxa eller sag, och alia 
i samma riktiiin;;. Detta var verkau af en sa tallad Tyfon, 
en vaderlivirfvol, som frau Jjafvet kom in i dalen for om- 
kring 3 veckor sedan. Skadan, som den fororsakade pa 
vinplantagerne i granskapet, siiges vara hiigst betydlig, 

Bagnolidalea ar lag och utsigterne inga; men da mau 
kommer ned mot hafsstranden uppruUas, den ena efter den 
andra, dessa Bajavikens liiinforande taflor, livilka, oaktadt 
sekler forgalt ocli mangen jordbafning plojt faror deri, dock 
icke forlorat dragen af den skonhet, som Jockade Roms kri- 
gare ocli dess statsman att i sitt skote sliimma strideus 
larm ocli arelystnadens triumfer. 

Man kan for en nordbo icke gora svdlandska naturens 
skonhet begriplig genom beskrifningar, ty den kan ej matas 
med mattstocken pa vara nordiska trakters behag. 

Diktarens och malarens fantasier aterfinner man i dessa 
nejder fftrverkligade; det ar icke Schweitz' storartade, all- 
varsamma alpscener, som pa samma gang skaka ocli han- 
rycka sjalen och halla den i en standig spanning; — ut- 
greningar af Apenniuerne sJyuta val liar nffdat kusttraktea ut 
i hafyet och bi/da dalar och vikar vid stranden, men bergs- 
naturens allvar bar bar vikit undan, och det hela bar intagit 
ett mildt leende uttryck, det har nagot feelikt, smaktande, 
vallustigt, nagot smittande sviirmiskt. Ett hogt himlahvalf; 
ej denna, om jag sa far saga, Idga luft, som sa ofta i nor- 
den liksom hotar att nedtrycka oss; en Ijum, mild atmosfer, 
mattad af angor fran soderns svallande vegetation; hOjder 
och berg afrundade och beviixna af omvexlande gronska af 
Wa Oliver, svartgrona Cypresser, lummiga Kastanier, staadigt 
gron Lager och smaskog af Myrtenbuskar, eller stundom 
nyckfullt afbrutna i hoga lodrata branter, stortande ned i 
dalarne eller hafvet, och da in vid kanterne pruukande med 
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■garaei-ingar at yppig, saftfuU Fjc«s indicus ellev al Iwga 
Aloer, hvilka hiinga sig ut ofver branten, liksoni lor alt i 
djiipet inunder soka sina nedstortade Jikar, 

Vid oppflingarue mellaa bergsvagfjarne eller frail dess 
fortjusande utsigtspunkter ser man omsom bordiga dalar, 
omsom delar af det skona Medelliafvet ocli deruti sadana 
fortrollande oar, som ett Capri, Ichia, Procida, Nkita. I 
medelpunkten af Neapeltiaktens trollkrets star den rykande 
Vesuvenj Ichias hoga Epomeo ar en slocknad yuikan; Monte 
Nuovo, Lago d'Averno, Solfatara aro ocksa sadana, hvilkas 
kratrer man vid vandringen stundom plotsligt ser framfor 
sig i deras nuvarande omvexlande skepnad, och emellan alia 
dessa kannemarten pa en standigt yert&aiii, forfjusaude och 
forfarande natur skyinta frain teuipel, tlieatrar, bad, palat- 
ser, vattenledningar , hvar for sig uppvackande ett svall at 
Uanslor och tankar, vid minuet af dessa trakters fordna 
storhet och vid erinringen om den population, hvars pas- 
sioner och smak varit orsaken till allt delta, men af hvilkeu 
man numera icke skuUe kunna samla en hand full mull! 



iag hade onskat att kunna lemna en vink om karak- 
teren af dessa trakter, men vagar ej forsoka; i stailet vill 
jag belt kort omtaia uagra af de mangfaldiga monumenter, 
som naturen och konsten frikostigt utslrott ofver dem, da 
hvars och ens fantasi sedan ma suppleera. 

Hela trakten kring Neapel (da man tager denna stad till 
medelpunkt samt beskrifver en cirkel med omkring 1 |- 
Svensk mils radie), hvilar pa en ofanthg vulkanisk verkstad, 
som annu i flere af sina utgreningar pa djupet ar 1 Adl 
verksamhet; dess synliga draghal aro numera endast Yesu- 
ven och Solfatara, men bergen bakom Neapel, neml. €amal- 
doli, Vomero, Capodimonte visa tjdliga tecken till sin vul- 
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kanlska natur, utom det att Solfatara, Agnaao- och Averao- 
sjOame, Monte Nuovo, Monte Barbaro, alia kring Bajavjken 
och Epomeo pa On Ichia i hafvet derutaufore , ogonskenUgen 
. aro utbrunna vulkaner. Det forefaller derfcire ftirvanaude, 
att denna trakt, som saledes fraa uraldriga tider varit den 
farligaste punkt pa Europas fasta land samt utsfatt ofta upp-- 
repade forfarJiga liarjnjngar af den vulkaniska elden och 
derfSre annu ar alltjemt utsatt, likviil, sa langt forntida for- 
fattare funuits tillbaka, beroinmes sasom en af antikens mest 
eftersokta och omtyckta stallen, och massan af praktiga foru- 
lemningar bara tydligt vittnesbiird, att denna trakt fordom, 
sasom nu, varit ett favoritstalle for aistare af naturen. 
Men en del af dessa fornlemningar bevittna ocAsa ett annu 
egnare forhallande, nemligen, alt just den farliga under- 
jordiska elden varit en af de orsaker, som gjort denna trakt 
sa eftersokt; jag menar de manga antika, naturliga ang«- och 
mineralbaden, af hvilka ruinerne ofverailt uptackas, De varma 
och till en del alldeles kokheta kallorne vittna tydligast, att 
den underjordiska elden pa foga betydligt djup annu ar 
verksam, och mineralvattnen bibeba/Ja, derigenom att eidea 
verkar pa de olika jordlagerna ocb utvecAiar gasarter, hvilka 
inpregnera kalladrone, annu sina af forntida forfattare om- 
talta mangartade egenskaper, som dock Dumera mindre an- 
litas. — Utom det att den underjordiska viirmen bidrager 
att uppdrifva vegetationen till dess svallande yppighet, Sro 
de vulkaniska krafterne ocksa till stor del orsaken till ber- 
gens pittoreska utesende. Dessa besta mest af Tuff, en 
murbrukartad los stenart af vulkaniskt ursprung; den kau 
skaras och sagas i alia former, -forvittrar latt, och da deJi 
skoljes af hafvet, arbeta sig bOljorne smaningom in i mas- 
san, bilda stora hafsgrottor, fristaende klippvaggar och ko- 
lonner af omvexlande former, hvilka i sa hOg grad bidraga 
att gifva stranderne ett pittoreskt utseende, sardelcs da, 
moruar och aftnar, desssa klippor med deras slundom ^p- 
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piga, mot den gula tuffen skarpt framstaeade groijska, of- 
verstriimmas af den laga solens briljanta fiirgor i guldgult, 
rosenrodt ocli brandgult. 



Innan man kommer till det pa en hojd vid liafvet be- 
Jagna Pozzuoli (Romarnes Puteolum) har man att utliiirda 
en attack af vagvisare, som redan ett godt stycke fran sta- 
den komma till motes, den ene efter den andre, ocU borja 
sina vanliga utrop: "Ni behofver en Guide, Eccellenza?" 
"till Amlitheatern , Sigfnor", "till Caja", "till Monte Barbaro, 
Eccellenza"^ "ni vilJ se Ponte di Caligrula?" o. s. v. Ju 
uannare man kommer, desto talrikare blifva plagoandarne, 
som eskortera vagnen, stundom stiger en npp pa bvardera 
fotsteget och borjar nu i all beqvamlighet liigga sin liirdom 
i dagen — glommer aldrig att tala om Lunrinersjons ostron 
samt Virgilii beskrifning : "tuta lacu nigro memornmque tene- 
bris" iSCc. — Vid Pozzuoli stadsport forstiirkes deras antal af 
en hop qviflnor och barn, som utbjuda till sain antika mynt, 
bronzsaker och mosaikstycken , som blifvit uppgrafde bland 
ruinerne. Inom det pa afstand piltoreska Pozzuoli murar 
bar den osnygghet, som antraffas i staderne harnerat, triidt 
i stallet tor den skiinhet, som staden pa afstand lofvade. 

Natur- och konst-markvardigheterne at detta hall aro 
grupperade dels kring Pozzuoli, dels en Svensk fjerdedels 
mil langre bort kring Baja och Misene, dels slutligen kring 
det pa ungetiir lika afstand derifran belagna Cuma; hvart 
och ett af dessa stiillen bar en massa af anmiirkningsvarda 
foremiil, hvilkas beskrifning skulle upptaga flere tomer. 

Innan man stiger in genom Pozzuoli port, leder till 
venster en gata uppat hojden ratt upp till Solfatara. Jag 
valde fcir omvexlings skull denna och afskedade hela svar- 
inen af Guider, ty vagarne aro mig nu betaiite. AUt som 
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liela dess odslighet, genom kontrasten med den yppigt skiina 
natur, som blicken fran den hoga standpunkten upptacker 
rundtomkring. 

Solfatara bestar af en aflang och relatift till de om- 
gifvande bergen ratt djiip kon-formig dal af omkring 300 
stegs Jangd samt 300 stegs bredd; bottnen af dalen samt 
bergsvaggarne besta at en blandande gulhvit, pulverartad 
stenmassa, och rundtomkring, saval neduti dalen som uppat 
bergsvaggarne, uppstiga rOkpelare ur sma oppningar, kring 
bvilka afsatles gediget svafvel. Svafvelangan kannes vid mar- 
ken brannhet, da man deri bailer handen, men man kan 
utan fara naltas de sma oppningarne, som stundom hafva 
knappt eft turns vidd. I forntiden ansags Solfatara vara 
Vulcani verkstad; i vara dagar hafva lians Gesaller bUfvit 
riktiga Napolitanare och lagt sig pa 'Matsidan", ty utom rok- 
pelarne, och nattetiden vid oppningarne sma lagor, tillkanna- 
ger ingenting den underjordiska verksamheten. Det ihaliga 
Ijud, som upprepadt af ett doft echo, fornimmes, da man 
slampar i marten, bevisar tillvaron af stora underjordiska 
Jivalf. Solfalaras dodsstela oken bar dock for den, som ej 
ar Geolog eJ/er CJiemist, intet vidare iutresse; vid dess 
nordostra anda delas den i 2 delar af en smal bergskamm, 
ofver hvilken den gangstig fortgar, som fcirt oss Int. Man 
behofver blott ater klattra hitupp, for alt fmna scener, tek- 
nade af naturen pa ett sprak, hvilket hvar och en fattar och 
begriper, afven utan tilliijelp af vetenskapliga kalkyler. — 
Deuna punkt iir i mitt tycke en af de intressantaste i grann- 
skapet och det vill saga mycket. Sallan ser man sa nara 
som bar bredvid hvarandra kontrasterne af naturen i dess 
liflosaste odsligbet och yppigaste skonhet. 

Man star pa den svafvelbaltiga, skarande hvifa samt all- 
deles kala bergsmassau bredvid dess qvafvande rcikpelare; 
den genom hvitbeten blandade blicken soter en helande 
balsam i dunkJet nere i de djupa schatt, som den vulkani- 
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ska elden*) bildat under fotterne och redan dessas kantef,- 
oraedelbart invld svafvellialorne, aro Ofvertackte med sviil^ 
lande gronsfcai, Myrten- och Kastanie-buskar; under sig at 
Nordosf bar mail da en stor, kraterlik dal, omgifven af 
boga berg, prunkande pa sina branta sidor af sydlandska 
vegetationens omvexling i farg och form ; kring hvita honin- 
S^r ligga vinplantager, och dessa omgifvas at Kastanier, Myrten, 
Jernet, Oliver, och bar och der af en praktig Pinj, och i da- 
lens djup Jigger, garnerad kring striinderne med fm skog, den 
lilla runda ^^na/io-sjOn, hvars bigna vattenyta aterspeglar 
himmelens djupa azur. Hogst pa bergstoppen derofver ligger 
Camaldoli-klostret; ofver Posilippos sfrackning framskymtar 
S:t Elmos fiistning ssmt spetsen af den rykande Vesuveri. 
PosUippo stortar sig i en skarp bradstupa ned i bafvet och 
derbortom Vicos och Sorrentos branta kalk- och marmor- 
berg; — azuren bar i en blaaktig sloja insvept detaljerne 
af dessa klippors under; ifran Nisitas pittoreska klippvaggar 
ilai* ogaf vidare utat hafvet, aterspeglande Itaiienska himme- 
fens glodande fargprakt, och hiir traffas det herrliga Capris 
skarpa konfurer. lih'cken iialtar derpa Jatt Ofver ett stort 
fait af hafvet, liksom de sma fiskarbafarne, hv/lka med sina 
spetsiga segef bildi hvi/opimkfer for 6gat, som dock lystet 
flyger vidare for att n5 det vaUlustiga landet. — Har skym- 
mes utsigten af bergstoppen^ bredvid bvilken man har sin 
Slandpimkt, och d5 ogat pa andra sidan derom foljer den 
edsliga^ niistan hemska Sotfatara-ddikn ntat dess bingd, sR 
triilTar det derbortom Bajas kastell, bevakande den skOnei 
Bajaviken med dess stortade tempel, som stiga fram i fjer- 
fan, dunkla Uksom sagnerne, hvilka fortaija deras andamai; 



*J Solfaiara ansags rerfati af Romerska forfattare s3som en ut- 
slocknad vulkan. Den sista eruplionen, man kanner, var ar 
1190. — Vid dBSS ingano; ar aniagd en indriiglig Svafveifabrit, 
som afven gifver mrcUl Amoniak. 
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iangre ut i hafvet ligger Procida med sina lagerskogar och 
Gfekiska Italienskor, och annu Iangre ut, likt ett skarpt 
Wola, del beprisade Ischia, som i medvetandet af sin skou- 
het stolt sfcadar omtring sig ned Mn dess hoga Epomeo. 
Det ligger for mig en Djutning i att upprepa dessa namn 
och minnefl — man torde ursakta det trottande deri. 



Jag hade beslutat att stoppa nagra partier af det under- 
Skona landskapet i min portfolj och fiira det upp till mitt 
kalla hem i norderi, och var dermed sysselsatt, da bakom 
mig pa den grtisiga hiillen hordes latta fotsteg samt en raggig 
hund, med en fysiouomi, frappant lik en Smalandsk ^'by- 
facka^', framkom ocli nosade pa mina effekter samt till- 
kannagat annalkandet af nagon menniska. 

Att under dylika sysseisattningar kring Neapel omgifvas 
af en svarm nyhkne, ar icke ovanligt^ och dervid vanjer man 
sig latt; afven nu fasfe jag ingen uppmarksamhet vid den 
ankommande. Straxt derpa tittade ett litet fruntimmers- 
hufvud nyflket fram ofver axeln, och da jag halft forargad, 
med rynkade ogonbryn vande mig om, framsfammade dess 
agarinna hastigt ett: '^Scusate Signor'", samt viJIe draga sig 
tillbaka. Vid fcirsta ogonkastet pa liennes drag forsvann 
dock det missbelatna uttrycket fran mitt ansigte, och hon 
framkom ater och fragade med skalmsk min: ^''Permittete vol?" 

'^Gerna, mia bella", blef svaret, och hon blef qvar. 
Den raggige hunden satte sig vid min sida, vare sig for att 
njuta af den vackra utsigten eller den varma bergshallen. 

Flickan bakom mig syntes vara omkring 14 ar, men 
fjorton ar i Italien ar belt annat an fjorton ar hos oss i nor- 
den. Da Tegner beskrifver Ingeborg, sker det i uttryck, som 
narmast passa in pa dessa Italienska 14 aren: 
"sa fyllig, som en mognad ros." 
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men frukterne aro dock Ijufva. 
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och skalmskt; korteligen: lion var ej vaeker, men det lag i 
hennes drag ett \isst n&got, som uppvackfe infresse. 
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ord i hennes svar i Neapel-dialekt, att hennes fars bus var 
det, som syntes bland vindrufforne pa moffiggande dalsliitt- 
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nagra dagar samt forfragade mig, om icke i fadrens bus 
kiinde — mot skah'g vedorg;W/ning — fa sattas 1 forvar min 
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portativa stol och min portfolj, for att derigenora nndgS 
besvaret af transporten fran Fozzuoli. 
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de magiska orden: Carlini, som jag fOrsigtistvis inblan- 
dade. 

Snart derefter liade jag Solfatara bakom mig och var 
pa 7ag till Pozziioli och Baja. — straxt borlom Solfataras 
ingang vidtaga redan ruinerae, som sedermera under en 
stracka af i mils Jangd vittna om det fordna Puteoli prakt 
En del af foralemningarae hafva genom vulkauisfca utbrott 
och jordbiifningar jemte marken bUfvit fdrsilukte under hafs- 
ytan; forntidens Puteolum ansags i sin blomstringstid fOr 
det andra Rom. Uppe pa hojden under vagen fran Solfa- 
tara stater man forst bland vinplanteringar pa skelettet af 
en amfithealer, af kolossala dimensioner. En del af korri- 
ilorerne aro annu val bibe/iallne samt nagra imderjordiski 
kallare, som sagas hafva varit bestamda till forvaringsrum 
for de vilda djuren, hvilka pa den vidlyftiga arenan (nu ett 
frodigt grasfalt) skuUe soiiderrifva hvaraudra eller meuniskor, 
till noje for de vilda askadarne, Amfltheatern hade plati 
fcir raer an 40,000 askadare; den ar nu eudast en stor ruin 
Tiden ville ej fftrderfva sina yngre barn med Ssynen af de 
murar, som yarit vittnen till och paminna om de iildres 
vilda nojen, och den lat hvalfven remna och murarne fiir- 
vittra; men naturen, omtalig aft se nakna ruiner midt 1 sin 
skonaste lustpark, har ofverkladt dem med evigt gronskande 
draperier, liksom for att visa, det afven vildhe'ten kan vara 
angenamt intressant, blott den harmonierar med de omgif- 
vande partieme. Ofta da jag betraktat, huru murgronsran- 
korne oeh andra parasitvexter hardt sluta ruinerne i sin 
famn och strafva att dolja dessa pamianelser om forgangel- 
sen, har jag yarit frestad att gora den fragan: manne dessa 
byggnader i sitt fordomdags fuilandade skick nagonsia kunna 
hafva yarit sa infressanta, som dessa deras ruiner? 

Vi genomila de moderna palatsernes gyllene salar, der 
hvarje mobel star i parad, allt ar blankt och putsadt, men 
rummen aro foma pa lefyande yarelser, toma rait ofta pa 
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minnen; — delta ar odsligt och liemskt, tv i de lefvandes 
boningar vantar man lif; vi intrada i en niin, iifven liiir iir- 
tyst, men man viintade intet annat, ocb sjelfva tystnaden iir 
\altalig; de remnade murarne tala till oss om forsvunna 
generationer, deras storhet, malit oc/i forsvinnande; de Jialf- 
begrafna kapitelerue, de brustna liolonnerne beratta oss om 
en tidigare lionstbildning, dess forfall och ateruppstandelse; 
hvarje nedrasad gesims, hvarje atbruten mosaikbit ger am- 
nen at tankan. 1 de moderna palatsen ar det inbyggarne, 
som tala om palatsen, i de antika ruinerne deremot tala 
ruineme om de fordna inbyggarne; de doda tingeus tungor 
aro i detta fall oftast valtaligare, an de lefvande menniskornes, 

Vagen *) fran Amfitheatern borfat Capuclner-tlostret ar 
omgifven af mangfaldiga miner; sjelfva gatan bar sfyckevis 
qvar den fordna Romerska stenlaggning af stora irreguliera 
lavamassor, desamme mahanda, pa livilka Roraarnes strids- 
vagnar framruUade eller Cicero fredligt framgick, atervan- 
dande fran Puteoli hvimmel till sin liigna Villa, 

Capuciner-klostret bar bar en beundransvard utsigt ofver 
hafvet och stranden. Man valj'er i Italien vanligen aJ/tid sa- 
dana skona stallen for klostren, kanste fdr aft derigenom 
skanka deras innebyggare nag-on ersaftning for fangelselifvets 
enformighet. Klostret ocb dess kyrka sta i stort anseende 
och vordnad, och de frorema Napolitanarne stromma \id 
vissa hogtidsdagar hit i massor, ty afven bar sker "under- 
yev^y Klosterkyrkan ar nemligen bygd ofver den klippa, 
pa hvilken S:t Januarius, Biskop i Beneventum, den 19 Sep- 
tember 289 blet halshuggen. Stenen visas der annii far- 
gad af blodet, hvilket dessutom den 19 September hvarje 
ar, pa samma gang, som underverket med Januarii blod 
sker i Kathedralen, afven bar borjar koka, och deri bestSr 



*) Kallades ferdom "Via Anliniana", en uigrening af Via Appia. 
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imderverket. — Enligt legendeii lat Campaniens Statliallare, 
Draconzius, vid namde tid tillfangataga S:t Januariiis och en 
del andra Kristne, tj' Jidstendoniens geuier, hade liksom 
sagans giganter, ehuni lyckligare, att kiimpa en da annii 
oviss strid mot Olympens Gudar. Den fangne Biskopen och 
hans kamrater nekade hardiiackadt att afsvilrja "den nya la- 
ran" och haa fordes ia pa Puteoli amfltheaters arena. Le- 
jonea slapptes hungriga ut ur deras burar, och Stathallaren 
bad hanande Januarius att nu visa siaa underverk; — Lejo- 
nen rusade fram till Januarius, men lade sig ned fiamfor 
honom, slickade hans af bojorne sarade fotter, och ater- 
viinde till sina Iialor. At amfltheateriis 400,000 aska- 
dare skyndade vid denna syn tnsendeta/s aft lata dopa sig, 
och Draconzius rasade; Januarius fCrdes derpa ut och hals- 
hoggs pa stallet, der den blodfargade stenen nu visas, samt 
blodflackarne, sasom Napolitanarne forsakra, blifva kokande. 
Standigt stoter man pa dessa iegender och denna of- 
vertro. De aro val blott ruiner fran en forgangen tid, men 
liksom Rhenstrandernes ofvergifna Riddarborgar och Italiens 
antika tempel, gifva de det hela ett pittoreskt utseende, 
oaktadt all deras tomhet. 

Emellan den branta bergshojden och stranden antraffas 
ruinerne af Ciceros villa, som, att doma efter qvarlefvornes 
omfang, maste varit stor och priiktig; dess skOnaste prydnad 
har dock utsigten ofver Bajaviken varit. Cicero kallade den 
sjelf sin ".4catlemia." Under inflytelse af denna viinliga na- 
tur, skref ban kanske bar sina herrliga samtal: "de amicilia 
el senectule'\ sa skoaa, att de till och med under skol- 
tiden inverkade pa sinnet och blifvit linigt der fastade allt- 
sedan. Och bvilken, som pa sin alderdoms dagar bar till 
van en natur, sa skon som denna, horde ej blifva en Ci- 
cero, borde ej skrifva loftal "de amicitia et senectute!" 

Bland mangden af fornlemningar i och vid Pozzuoli, in- 
tager Serapis-templet framsta rummet; ja, de larde pasta 
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Qvarlefvoi-ue af deu nu sa kallade ^'Caligulas bro" be- 
sta at eu mangd stora stenpelare ett stvcke ut i sjou, 
hvilka sammanbundit lika manga hvalfbagar ocli salunda 
formerat en skeppsbrygga, ty Puteolum bade stark skepps- 
fart i forntiden. Man anfor dessa val bibeballne lemningar 
sasom bevis pa fordelea att vid sadana for boljornes rorelse 
utsatta byggnader, anvanda pelare ocli baghvalf, i stallet for 
de vanliga sammaahaugande muranie; de fuUkomligen ena- 
handa qyariefvonie , som mau lianer yid den fordna Romar- 
fcamnen Miseno , bestyika delta pastaende. 

Malet for min dagspromenad blef '"Monle Nuovo''\ be- 
laget invid Bajavitens strand. Wet nya bergef", utropar 
man, bvilket eget namn^ stracker sig vegetationen sa langt, 
att bar vexa stenar ocksa! Sakert ar, att Monte Nuovo bar 
att tacka for sin uppkomst samma orsak, som den yppiga 
\egetationea for sin, nemligen den underjordiska elden. 

Berget ar blott nagot ofver 300 ar gammalt. Der det 
au star, till en bfijd af flere hundrade fot, var fordomdags 
Lucriner-sjon belagen, af hvilken en liten qvarlefva annu 
finnes. Den 29 September 1338 sprangde den vulkaniska 
€lden, som brinner under bela trakten, bal pa den jord- 
«korpa, sam betacker den; Lucriner-sjon forsvann till storsta 
delen i svalget, oeh inom 24 timmar hade det boga Monte 
Nuovo uppstigit derur i sjons stiiUe. Jordbafningarne , som 
atfoljde denna besynnerliga explosion voro fOrskrackliga, bela 
den kringliggande trakten odelades deraf ocb villor, hondgar- 
dar samt bela byn Trlpergola uppslukades utan spar. Monte 
Nuovo ar kagelformigt ocb bar pa spetsen en betydlig kra- 
ter, men den ar numera utan eld och rok samt beruxet 
med Kastanie- och Myrtenbuskar; storsta delen af berget 
bestar dock blott af stora rodaktiga och svarlblaa lavastyc- 
keni vild oordning; kring dess bas uppstiga mefltiska anger, 
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som yora det osundt att der vistas. — Sa farlig ar ISeapels 
skona natur; en brinnande afgrund lurar derunder. 
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Natteii tilibragtes i ett ansprakslost vardsljus i Pozzuoli' 
tidigt andra morgonen var jag redan pa ort och stalle att 
afJiemta mina effekter och tortsatta mitt arbete \'id Solfa- 
tara. '^Zia Giovanniaa'' bade ridit in till Neapel med gron- 
saker; gubben och hunden voro ute bland drufvorae; Maria 
(miu gardags-bekantskap) och kattea iiemma. Ett par grani 
forskaffade mig en frukost af driiAor, Iivilka fingo tagas 
"efter beliag", sasom Cajsa Warg iittrycker sig. Gubben, 
som horde, att jag ofver natten varit i Pozzuoli och ej i 
Neapel, lat mig forsta, att logis for mycket battre pris 
kunde erhallas i bans stuga. Beqvamligheterne voro ej 
stora, men forslaget lofvade dock for mycket, att icke af 
mig antagas, utan att afvakta Zia Giovauninas bifall. Sedan 
staldes, efter slutadt arbete yid Solfatara , promenaden ater 
till Bajaviken; for ombytes skull togs den cilra vagen fran 
Capuciner-klostret, hvilken mellan Monle Nuovo ocb Monte 
Barbara framkomnier batom iverno-sjon i grannskapet af 
Apollo-templet. Utsigten fran Monte Barbaro ofver Averno- 
och Lucriner-sjoarne samt Bajaviken ar namnkunnig ocb 
fiirtjenar att vara det. 

Inom denna trakt aro sammanliopade en myckenbet 
((iremal at antiqvariskt ocb naturbistoriskt intresse; trakten 
ar fOga bebodd och pa flere stiillen, oaktadt sin skonhet, 
alldeles Ode, ty den underjordiska elden utvecklar ur sum- 
piga stallen ohelsosamma dunster. Fordom var det annor- 
iunda. Tvenne stader pa ringa afstand fran hvarandra blom- 
strade da bar: Baja och Cuma, beromda for det iiiiMa 
helsosamma Islimatet, den paradisiska naturen, de lielso- 
gifvande varma baden och mineralkallorne, som iockade hit 
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och [5rvekUgade Romarne, hvilka liar i ^ppighel ocli prakt 
sokte tafla med sjelfva uaturen. Scenerne hatva toraudrats; 
templens och palatseus knappt igenkanneliga miner litvas 
blott af nyfikne framliiigar. Menniskoverken aro ej mer, 
men naturens skcinhet star dock qvar och vittnar, huru bar 
maste hafva varit, da de hegge forenade existerade. 

Jnnan man komnier fram till Baja, passerar man flere 
maikvardiga platser. 

Aoerno-sjon, omgifven af hdga berg, har ett ofanthgt 
Jjup och ar ogonskenligen en utslocknad krater. Straxt 
derinvid ar i berget nedgaugeu till den sa kallade: "Sibyllans 
grolla^; den ar i tuff berget ulhuggen, och man foljer den, 
ledsagad af /acke/barare, nagra bundrade steg, der en smal 
gang at hoger forer djupt ned i berget till "Sibyllans bad"; 
som golfvet har betackes med temligeu djupt vatten, sa 
maste man satta sig pa fackelbararnes ryggar, for att bese 
dessa kamrar, hvari spar till ratt praktiga ornamenter at 
stuccatur-arbete annn syaas ; en sadan kavalkad vid fackel- 
skenet har ett ratt lustbart utseeude. For sitt namn af 
"Sibyllans grotta" bafva dessa underjordiska gaugar att tacka 
Virgilii poetiska inbildningskraft. De tros hafva utgjort koni- 
munikation mellan Baja och Cuma, liksom PosiHppo-grottan 
mellau Neapel och Pozzuoli. 

I samma berg, ehuru pa motsatt sida utat Bajavikeu, 
fortjena de sa kallade "S^w/i; di Nerone''' (Neros angbad) 
samt Triloli-haden att besokas. Ingangen ar hijgt uppe pa 
bergsvaggen. Tuffberget ar urhaikadt i flere tranga grottor 
och gangar, till sin ofre halfva hOjd fylde af en het anga. 
Denna framtranger ur en laag, uthuggen gang, som forer 
djupt ner i berget; vid dess slut finnes en sa kokhet kalla, 
att agg, som deri neddoppas, nastan ogonblickligen kokas, 
och det ar fran denna kalla, som angan utstrommar; den 
beta 3ngan stiger naturligtvis uppat och kondenseras mot 
de uthuggne gangarnes hvalf, sa alt om man krop utat 
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marken, uiau skulle kunna nalkas iutill kiillan neri berget, 
men gar man uppriitt, sa loper man fara att qviilvas. I 
baden fiimes alllid en skelettlik, utmagrad gosse, som for 
ankommande friijijlingar visar experimentet med aggen. Dry- 
pande af svelt och nied iuflammerade ogon utrusar liau ur 
den langa gangen, och hans tillstand uppvacker en kansla af 
Jeda ool) rysniiig. ^ En del af dessa angbad aro, under 
namu af Slufe di Santa Gennaro , inrattade till bruk for 
Reumaliska- oeh Gikt-patienter , samt berommas for sin 
stora verksamhet. 

Ett stycke liingre bort ligger Baja, eller rattare det 
slalle, der Baja fordom statt; de naanga och skona tempel- 
ruinenie, haden och o/rige forn/emniDgarne ajityda en stor 
prakt. De iitdiag ur Romerska forfattares arbeten, hvilka 
Annas sammaastalde i nyare beskrifningar am Bajas antiqvi- 
teter, omtala ocksa dess Palatsers otverdadiga prakt och 
dess hangande tradgardar. Csesar, Pompejiis, Marius, Croe- 
sus, Nero, Caligula, Domitianus, Alexander Severus, Adria- 
nus m. fl. hade bar sina villor; hvarje rik Romare skulle 
bar hafva sin villa och der tillbringa vintern och varen. En 
del af palatsen voro pa hoga kolonnader bygda just vld 
hafsberget, sa att man fran batarae besteg deras trappor. 
Den vallustiga naturen inbjod till njutning, men njutningarae 
urartade till tygellosa utsviifningar. Roms filosofer och s"edo- 
liirare rodnade ofver tillYitelsen att hafva vistats i Baja, och 
Seneca kallar det: ett -"dwersorium vitiorum, der man icka 
lloU lefde tygellOst, ulan gjorde tygellosa utsvdfningar (ill 
en lyx:' Men Palatserne och deras hangande tradgardar 
bygdes pa en farlig grund; hela trakten var blott ett hvalf 
ofver en briunande afgrund, och det var iifven denna, som 
orsakade dess undergang — som reguade eld och svafvel 
ofver detta Italiens Sodom och Gomorra. — Sjutton arhun- 
draden hafva iindrat utseendct ; en del af Palatsernes ruiner 
maste sokas i hafvels botten, och likt en tyst /ingervlsning, 
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Lvilkeu at passiouerne och njutningarne i del fordna Baja 
\ar ofvervagande, star Venus-templet qvar, nastaa del bast 
bibehallna och intresssantaste af alia qvarlefvorne. 

Templet rar lielgadt at Venus genetrix och ar belaget 
nara stranden; det utgores af en attkaiitig; by-jgnad mfid 
tveiine rader hvalfbiigar ofver hvarandia. Byggnadens inre 
ar rundt och star gcnom ea gang i forblndelse med under- 
jordiska kammare, bland h\ilka de- sa kallade '"Stanza di Ve- 
nere'" (Veneris kammare) annu hafva skona stuccatur-arbeteii 
forestallande scener, sora hafva afseende pa mysterierne vid 
Gudinnans dyrkan. 

Bland de iikige ruinerne utmarker sig i synnorhet Mer- 
curii-templet, bestaende af eft enda rundt ijvalf af omiring 
100 fots diameter, samt Diana-templet, inuti rundt, men 
hvars yttre murar bilda en sexkant. Det skulle blifva triit- 
tande att tala cm alia thermerne Mr samt fornlemningarne 
kring BauU och Mare morto. Nagra ord likval om dea 
ryktbara •"Piscina mirahile'", den bast bibehallna byggnad, 
som bar i trakten finnes fran antiken. Denna stora imder- 
jordista reservoir uppbares af 48 stora pilastrar och bar en 
hOgst betydbg Lojd; den ar just bvad benamningen utvisar: 
en beundransvard Piscina; men man erfar vid dess beska- 
dande icke sadana kanslor, som inuti de anfika templeu 
hvilka tala till askadaren om en ramlad Olymp , en lange- 
sedan forgangen generations religiosa bruk och meningar. 
Denna byggnad vittnar om storhet och soliditet i plan och 
uttorande, och vid nedkomsten deruti tror man sig vara i 
en nyss uppford, sa fullkomligt ar den bibehallen; man har 
svart att gora sig reda for mcijligheten deraf, forran man 
narmare betraktar murarne och pilastrarne, som da synas 
utgiira en enda sammanhangande stenmassa, utan teckeu 
till fogningar; snart uppf acker man, att dessa aro ofver- 
dragne med en skorpa idel barda, glansande kristaller, och 
intresset, som vackfes vid asynen af Piscinans skdna utse- 
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H vis pa den skona naturens nyckfiillliet, i det egna forlial- 
^■^ lande, att samma dess feuomener, som orsakat Leia trakteus 
H* ruiu i allmanhet, ytterst likval aro orsaken till Piscinaus 




(T, — = 




-^ 


Kvi bibeliallande, nemligen den uuderjordiska elden. — Murarne 




-J — = 


^ftJB aro nemligen (ifverdragna med stalactit eller droppsten, som 
HI blifvit atsatt ur vattaet samt gifvit dem denna otroliga fast- 




CO — = 


^■1 bet, som de bafva, och anledoingen till denna hos en mangd 
^H af medlersta och sodra Italiens vatten forekommande fiirste- 




ID — = 


Hl ti^aik. nande egenskap, fiirklara naturforskarne sa, att da den 
^■1 1 fl^M f underjordiska eld, som briuner uuder namde delar af Ita- 






^ 


I—' ^ 


H-^ ^ i lien, verliar pa Apenninernes kalkberg, sa utvecklas derur 




O = 


^K i kolsyra; denna uppstiger genom jordlagrens porer ochin- 


, 


1— ' = 


^^K 


pregnerav kiiUorne och backarne, hvarigenom dessa erhalla 


' 


I—" ^ 




egenskapen att upplosa kalkjord. Sedermera alltsom under 




^ 


^B backarnes och flodernes lopp kolsyregasen forflyger, for- 




K) = 


^M lorar vattnet sin upplosande egenskap och kalkpartiklanie af- 


-- 


H sattas i form af kristaller samt bilda en fast, sammanlian- 




I—' ^ 

CO = 
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liggei- elt nackt fiilt ('^Mercato di Sabato'') utan nigra jem- 
fdrelsevis patallaude naturskonheter; fordom larer det varit 
pa sadana rikt, ty det har gifvit Virgilius anledniug att hit 
lorliigga de -"Elyseiska fallen", liksom ban stamplat Solfa- 
taras Jiemliglietsfulla dysterfiet, soiii en afgrundens port 
samt i allmandet gjort denna trakt till skadeplatsen for de 
myther, Inilka redan i bans tid forskrefvo sig tillbaka fran 
en lantastisk forntid, men livilka ban med poesiens djerfva 
penseldrag visste att restaurera sa sldckligt, att icke 20 ar- 
Imndradens sol lormatt bleka fargornes prakt. 

Vid Capo Bliseno iuvid bafvet finnes ater en stor un- 
derjordisk Piscina, bestaende af fern gallerier, iippburne af 
tolf pilastrar. Ta/rita fornlemning^ar linnas iifvea vid det 
ganjia Cuma, anlagdt redan tusende ar fore den kristna 
tideriikningen, och saledes en af Italiens aldsta stader, men 
nu obebodd. Dessa likasom de ofrige rninerne visa, att de 
gamle alskade och forslodo att uppsoka en skon uatiir 
samt att de bygde, sasom for att trotsa tiden och forgan- 
gelsen; men tiden har blifvit dem ofvermaktig. 

Nara intill det fordna Cuma och alldeles invid bafvet 
ligger en Jiteu tiick iusjo, Layo Fusaro, med ett Kongl. 
jagtslott och en jagtpart. liar antraf/ade jag en Pozzuoli- 
karra, och pa ettermiddagen var jag ater bos mitt vardfolk 
nedanfore Solfatara. Zia Giovannina var bemkommen och 
underrattad om den traffade ofverenskommelsen , men syn- 
tes annu nagot barsk; vid forsta ogonkastet sag man, att 
Zian '^forde regementet" i buset. 

Att vinna de maktagandes ynnest ar hiir i lifvet alltid 
en hufvudsak. Lyckligtvis finnes ingen sa maktig, att icke 
Lan bar ndgoti svaghet; lefnadsvishetens hogsta problem ar: 
ulforska din ndstas svaghet, och verldslefnadens mora/pria- 
cip: smickra din ndstas scaghet; loser man det ftirra och 
foljer den sednare; sa har man gjort sin lycka. En mang- 
arig lakttagfelso bar inskarpt dessa reglor i milt minne; snart 
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upptackte jag ocksa Zia Giovannittas svagliet: det var katten; ' 




jag borjade genast stryka honom pa ryggen, och ju mer 
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denne hOjde pa svansen, desto hogre steg afven jag i Zians 
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ynnest; sa att, da jag nu ville begagna til/fallet att pa nara 
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hall afteckna en Magnola, d. v. s. Jiufvudkladet, som bos 
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allmogen bar lagges pa ett eget siitt, samt Maria var bered- 
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villig att till modell upplata bade hufvud och hufvudboiiad, 
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"vederborlig tiUatelse" utaii svarighet utverkadea. 1 
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Mitt logis lilcnar de mindre bondgardarne i allmanhet 




^ 


i trakten kring Neapel, det kunde saledes icke vara ur va- 
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gen att derom lemna nagra underrattelser. 
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AUmogens byggnader hafva mydiet tycke a[ busen i 
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stademe, utom hvad storlekea aagar; de bilda mer eller 
mindre reguliera fyrkanter med tak, lika platta och slala 
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som vaggarne, hafva sina balkonger vid fonsterne i ofra va- 
ningen, der sadan finnes, samt ratt ofta sin ""loggia'" befackt 
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med ett lefvande tak af vinrankor. Da busen bafva tvenne 
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vaningar, ar trappan nastan aJftid utanpa vaggen ocb bestar, 
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liksom fonster- och dorrinfattningar, oftast af sten, emedan 
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tradmaterialier, i foljd af bristen pa storyext skog, aro myc- 
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ketdyra. Byggnads-amnena aro deu liktt sondersagade tuff- 
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stenen samt "pozzolaaa'\ en jordart, som i luften snart an- 
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, tager hardheten af sten. 
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Fonsterne aro sallan forsedde med glasrutor, utau be- 
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sta vanligen af simpla ghiggar, hvilka nattetid tilltappas med 
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tradkickor; stundom aro fonsteriippningarne fOrsedde med 
tradgaller. Till och med i stiiderne aro bos lagre klassen 
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glasrutor i bottenvaniugen sallsynte; men da den mikla hif- 
ten tillater, att fonster och dorrar alltid kiinna ballas oppne, 
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%\ ar en sadan brist foga kaubar. 1 
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Bondgardarne f^ ett pittoreskt utseende genom de yp- 
piga vinrankorne, som ofverskugga deras trappor, balkonger 
och loggier. Kring trappan och loggian uppmuras nemligeu 
■s'aaligen stenpelare, och emellan dessa laggas tradstanger, sa 
att deraf hildas fyrkautiga riitor; Lit Jedas derpa vinrankorne 
och fastbiadas; de fylla med sina stora blad gallern och 
bilda saliinda suart ett sammanhangande lefvande tak, som 
val skyddar for solstralarne, men dock tillater vindeu att 
Mtt spela omkring och svalka. Om hostarne nedhanga fran 
detta tak de stora, fylUga dnifklasarne ; dessa loggier arc 
obeskrifligt trefliga, sardeles da, sasom i dessa trakter ir 
fallet, den grona ramen af vinblad och drufvor infattar 
heirJiga utsigter otver land och baL 

Narmast kring Neapel finues alldeles intet akerbruk, 
utan innevanarnes niiringsfang iitgores af vingards- och trad- 
gardsskotsel En eller ett par kor, nagra getter och asnau 
utgora en yalniaende bomies hela boskap; de forra hatva 
ett rum i byggnaden for sig, och asnan delar sfundom fa- 
miljens allmanna arbetsrum. Nagon sarskiid ladugard, i den 
bemarlielse vi taga detta ord, antraffar man icke, och nagot 
"vinterfoder" kommer bar mindre 1 fraga, emedan kreaturea 
hafva gront bete ufe hela aret om. Till foder at kreatiiren 
bar man den frodiga, klofveriika lupinen. 

Bondhusens inre bar ett utseende icke mindre ski/jaktigt 
fran vara nordliga bondkojor. Hvad som forst faller i ogo- 
nen, ar den brist pa snygghet; ja den osnyggbet, som bar 
oftast rader; man ser ej fill de rentvattade sangomhangena 
och gardinerne, det renskurade triidgolfvet, den bvitmenade 
spisen, de malade borden och kistorne, som iitgcira nord- 
boens stolthet. 

Stundom aro val tuffvaggarne bvitmenade eller iiiyer-' 
strukne med nagon fiirg hos valmaende bondfolk, men golf- 
ven utgoras i bottenvaningarne af bara stenlagda marten, 
bar och der ofversmetad med PozzoJan-jord , och i ofra va- 
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ningarne af fyrkantiga tegelslenar; foastoroppningarne iiro 
utan glas, hvita linne-omhangen ser man annu mindre till, 
ocli spisen, der sadan iinnes, bestar af nagra ofver golfvet 
uppliojda stenar; men nagon spiseld iommer sallan i fraga, 
emedau allmogen hufvudsaldigen /efver af gronsaker, druf- 
vor, fikon och rotfrukter samt macaroni ocli sma landt- 
ocli sjosnackor, ocli den obetydliga eld , som fordras till de^ 
ras beredning uppgores af nagra kol i en fyrpanna. Bond- 
folkets kiiksredskap ar derfore det enklaste af allt ocii in- 
skranker sig till en jernpanna och nagra lerkarl, Ofta ser 
man folket pa landet, liksom inne i Neapel, sammanplocka 
nagra tradbitar och spanor, gora upp eld invid vaggen straxt 
utanfor dtirren och der steka eWer koka sin xiialtid. 

En fordel bafva bondkojorne bar framfor vara, nem/i- 
gen, att deras boningsrum arc hoga, oeh afvensa dorrarne; 
afven hos den fattigaste bebofver man ej krcika rvggen for 
att komma in genom dOrren. Ett af de vanliga skiljomar- 
kena mellan den fattiges och den rikes boningar ar harige- 
nom forsvunnet ; kannetecknet pa den forra har nemiigen 
tyckts mig vara, att man maste boja ryggen for att komma 
in och sedan kan ga rak, da motsatsen iniraffar med de 
maktigas palatser. 

En Napo/itansk bondgard bar trennc saker, som arc 
gemensamma for alia bus, nemiigen familjens horn, vanligt- 
vis ofver ingangen, Madonnebilden med den brinnande lam- 
pan pa vaggen, samt Asnan, familjens conditio sine qua 
non. Hornet (af oxe, ko, bock eller bjort) ar, jemte Ma- 
donnebilden, gemensamt for alia byggnader, till och med 
for bodar, stall och kallare; det biinges vanligen i en trad 
eller staltrad ofver ingangen eller fastspikas der, samt anses 
skydda liuset for allt ondt; det ar ett homoopatiskt medel 
•att drifva bort f — n och bans anhang enligt reglen: similia 
siniUbus cvrantur. Hornet ar ett negatift forsigtigbetsmatt, 
da Madonnebilden tjenar att ofver huset direkt nedkalla 
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valsignelse, och asnan, familjens fac totum, av en triiffande 
bild af Napolitanska verksamheten. 
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Utkastet till Marias Jiufvud och magnola var gjordt och 
togs i skarskadande a{ familjens ledamoter; deras domar 
blefvo olika. Gubben, sedan han kastat en flyktig blick 
derpa, vande dukbitea cm, betraktade baksidan mycket 
noga och iitropade: -"Cospetlo ! c'e falto sopra lelaP (Gos- 
petto! det ikr gjordt pa vaf). — Zia Giovannina klandrade i 
synnerhet, att endast det ena orhanget syntes, hvilket hoa 
ansag sa mycket orikligare, som jbada voro mycket granna 
och for fem och tjugo ar sedan kostat henne sjeif "tre 
pezz'." — Maria syntes bUha den strangaste domarinnan 
ty hon hade ur Zians gommor framletat en liten spegel 
raed S:t Januarii bild pa baksidan, och hon granskade no<j- 
grant portratlet och sitt eget hufvud; men Agnano-dalen 
var blifven dunkel, och Cainaldoli-klostret pa bergsspetsen pa 
andra sldan glodde ej mer i solstralarne, samt antydde, att 
solen bakom Ischia kastat sig I hafvet. 

Nu maste jag for Zinn och Giibben redogora, hrad 
landsman jag kunde vara, hvilket blef en kinkig sat. De 
fuigo emedlertid redigt (or sina begrepp, att mitt hem ar 
en halfo, fjerran bortom hafvet at norr, der det ej vexer 
drufvor och fikon, samt der man halfva aret bar is och 
sno, liksom pa Apenninefnes och Vesuvii toppar under kalla 
vintrar. — Under vart samtal htirdes Ijiiden af Ave Maria- 
ringningen 1 Capuciner-klostret; orden dogo bort pa lap- 
parne, handerne knappfes ihop och korstecknct gjordes af 
hela familjen, och derpa fortsattes ater samtalet. Mitt vard- 
folk kande blott tva slags menniskor: kristna eller kalholiker 
och hedningar. Zian tyckte val, att jag iilskade hennes 
katt f6r mycket, for att kiinna vara hedning, och derfore 
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gjordes inga omstandigheter, da sedaare pS aftonen gjordes 
bon. Zian och Maria laste vexelvis en latinsk bon ocli kor- 
sade sig derunder mycket andaktigt pa det vaaliga mekaai- 
ska sattet; men detta bar bos det lagre obiidade folket pa 
laugt nar icke det motbjudande utseende, som da man ser 
bildade katholiker under samtal och skratt tanklOst iabttaga 
detta bruk eller, som ofta bandt mig, man ser Presterne 
under firandet af messorne, och saledes under tjenstutofning, 
konversera med hvaraudra samt afven smaskratta, da allt- 
sammans synes vara endast toma formaliteter. 

Huset utgjordes af tvenne rum; i det inre forvarades 
familjens pretiosa, och bar erbjod man mig en plats som 
jag dock undanbad mig-, och min sang 'tillreddes i det stora 
rummet bakom en slags skarm af vass; bakom en storre 
dylik skarm, som delade rummet i tva afdelningar, resi- 
derade dsnan, lika oumbarlig i folklifvet, som Pulcinellan pa 
folktheatrarne och mycket fornuftigare. Atven har hade 
asnan sin roll, hvilken dock i afton inskrankte sig till ett 
soloparti; om ohyggligheten af asneskrik kan en nordbo icke 
gora sig nagon forestallning; en af vara bondkor skiille rid 
sidan af en asna i det fallet vara en Calalani. 

Uos Zia Giovannina lag Maria och till mig horn — Jiatten, 
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Till den i dalens djup liggande, lilla runda Agnano-sjon 
staldes morgonen derefter min utflygt ; dess vattenyta , 
skyddad for vindarne at de kringUggande hoga bergen, ar 
blank och lugn, och deri speglar sig den fma skog, som 
omger stranderne. Sjon anses liksom Averno-sjon for kra- 
-tern till en fordomdags vnlkan, och dess utdunsfningar aro 
under sommartiden mycket obelsosamma. I dess vatten 
finnas icke nagra fiskar, deremot har sjons yta de ganger, 
da jag besokt detta stalle, varit alldeles betSckt med ett 
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slags sma svarta iinder till ett antal af manga tusende. De 

voro iifveu pa land rundtomkring sjou samt svntes icke 

vara skygga, och miaa tankar flogo genast hem till miiia 

gevar, men bast som jag holJ pS att berakna, hvar det for- 

delaktigaste skottet stuJte kunna erhallas, framsteo- ur sma 

skogeii en herre med siifyer pa byxor och krage^samt en 

bossa pa axela. Han hade kanhanda tagit mia paraply mv 

ett skjutgevar, ty haa var en Kongl. Jagmastare, som hade 

uppsigt ofver sjon och derlntiU i nordvest under namnet 

"gli AstronP belagna Kongl. Jagtparker. Jagten ar bar ute- 

slutande forbehallen Konungen och Prinsarne. 

Jagten idkas med mjcken ifver kring NeapeJ, Jiksom 
efter bvad jag hort, i hela Italien. Endast en Italiensk mils' 
omkrets kring de Kongl. Jagtparkerne , t. ex. har, bakom 
Capodimonte, vid Lago Fusaro, Salerno, Capua m. fl. stalieu 
ar fndlyst. Men for att fa rattighet att jaga fordras bar at- 
skilhga formaliteter, som vi icke kanna till bos oss Man 
maste nemligen af vederborande Polismyndighet utverka si^ 
tillstand att bara yapen, som yilkor bvarfcire fordras at? 
man m 21 Sr, och derpa far man losa ett tillstandskort 
som man allti, m^ste fora med sig pa jagterne, for att 
icke raka i klammeri med PoHsen. _ jagtm ar mycket rik- 
ntom en mangd landt- och sjofoglar, sasom fasaner, snap- 
por, ander af manga slag, vaktlar och rapphons m. fl. finnas 
afven vildsvin, harar, och i Abruzzerne och andra skog- 
bevexta borgstrakter, afven rafvar och bjornar, for hvilkas 
fallande utbetalas betydilga premier. 

Omkring Agnano-sjoa linnas eu mangd lemningar af 
autika mineralbad. Den mycket omtalade Hund-grottan ar 
en hten oansenbg bergshala, fran hvars botten utvccklas en 
gasart, som ar specifikt tyngre an atmosferiska luften och 
saledes stannar invid jorden i ett tunnt fager af omkring en 
half afns hojd. Det har samma egenskaper som io/gaset 
att orsaka ddden, da det inandas. Man p/agar anstalla 
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expeiimenter, ocli erbjOd afven mig och mitt sallskap alt 
^skada clt dylikt, men vi tjckte det icke vara vardt sex 
Carliner att se en liund plagad till dods. 

Sjiins storsta markvardigliet uppgifves vara att den, 
ehuru kali, "/(oAf/r." Detfa, fruttar jag, bloft ar en upp- 
kokad historia. Icke har jag vid mina besok markt nagot 
sadant, sa vida dermed icke menas afsiittandet af sma bublor 
Lar och der. Om detla ar det omtalla fenomenet, sa be- 
hotver man blott ga till Hund-grotlan, for att derofver ta 
forklaring, ty det ar ogonskenligen nagon gasart, som den 
iinderjordiska elden utveckiar fran sjiins botten; men att 
det icke ar af def slag, som i Hiind-groltan, fyckes tydligt 
visas genom den mangd af foglar, som simma omkring pa 
ytan samt troligtvis icke skulle finnas der, om gasarten hade 
samma farliga egenskaper. 

Camaldoli-ldoslret pa bergets spets syntes icke sa sar- 
deles laugt aflagse, och ehiirii nagon \ag icke forer uppat 
berget, var det nastan omojligt att fara vilse; pa afstandet 
hade jag dock missraknat mig, och det fordrades ett par 
timmars modosam vandring for att na dit; men h%'arje steg 
gaf ett vidstracktare synfalt oclj skcinare titsigter. Vid klo- 
sterporten fann jag derufanfcire siltande pa sina asnor fvenne 
vackra Engelskor, som jag ofta sett i Villa Reale; ett par 
besadlade asnor betade losa ett stycke derifran, och da 
Engelskornas asnor \isade anlag for sallskapslifvet samt ville 
salla sig till sina betande kamrater, sa hade de bada flic- 
korna ratt svart att halla dem i ordning, och jag suckade: 
lyckliga asnor! bure jag en sa skon borda, hum exempla- 
riskt skulle jag icke med en asnesjals hela talamod lyda 
afven den minsta nyck. 

Slagen pa klosterporten hade emedlertid ditkallal en 
tjenande munk; porten ijppnades, men tillslogs hastigt Sfer 
sedan jag inkommit, utan att de stackars flickorna fingo 
komma med, Lvilken omstandighet naturligfvis horde upp- 
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vacka en hvars kristliga medlidande, och jag ansag derfOre 
icke obehorigt att, pekande at porteu, till munkea fram- 
stalla ett halft fragande: "Men flickorna der '''' 

Men munken paskyiidade blott sina steg och besvarade 
min fraga endast derigenoru, att lian gjorde ett korstecken 
Ofver pannan, eft dito ofver brostet och ett Ofver magen 
och det tecken, som haa med handen bifogade, sade mig 
mer an tydligt, att kjortlar voro "forbjudne till inforsel." 

Jag hade bordt ihagkomma, att fruutimmer lika litet 
fa intrada iaom munk-klostrens helgade murar, som karlar 
inom nunne-klostrens. Har ar det en stor fcirlust for frun- 
timmerna, ty de ga derigenoin miste, att fran den fordel- 
aktigaste punkten se en af jordens skonasle utsigter , sasom 
man kallar deo, sakerligen ej utan skfll. Visserligen skulle 
val ett eller annat fruntimmer kiinna lureiidrejas dit in samt 
instufvas i byxor och rock, likval skulle ett sadant afventyr 
kunna slutas ratt tragiskt. 

Af den tjenande munken blir man ledsagad till kloster- 
tradgardens terrass. Hvad man forr sett af Neapels under- 
skona natur forfaller till obetydligheter, i jemforelse med 
hvad man har far stada. Denna punkt ar den hogsta i 
narheten af Neapelj man ofverskadar pa samma gang Neapels 
och Bajas vikar samt hafvet norrut anda borf mot Terracina 
och Monte Circello i Pafvestaten; djupt under fotterne lig- 
ger den lilla Agnano-sjon samt de andra krateme, och inat 
landet innefatfas den utomordentliga taflan af Apenninerne. 
Man forsiittes vid askadandet deraf i hanryckning, men inga 
ord kunna beskrifva den. 

Af munkarne blir man undfagnad med agg, drufvor 
och andra frukter. Till sin ledare gifver man nagra Carliner, 
hvilka dock mottagas endast under f(5rsakrau, att de skola 
anvandas for klostrets rakning. Efter skilsmassan fran de 
vanliga munkarne samt fran de i klostret antraffade Eogels- 
manneji och deras vantande fruntimmer tog jag vagen till- 
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baka nedat bergshojden. Vid liemkomsten till mitt vardtolk 
fann jag Maria gratande utanfor Imset bland drufvorne och 
hunden allvarsam vid hennes sida. Det hladde Maria icke 
ilia att grata; dock ar jagr saker pa, att detta ej var orsaken 
till liennes tarar, och da jag de/tagande fragade Jienne: 
hvarfore grater du — carina mia Maria? svarade Jion tor- 
kande de langa, svarta ogonlocken: ''zia Giovannina har 
varit sa stygg'\ ocli denna, hvars skarpa ora anda in i huset 
hade uppfangat dessa ord, utrusade dervid frasande som en 
raket och skrikande pa sin obegripliga dialekt: ''Har varit 

stygg! bar varit stygg! Santissima Yirgiue" — med 

mera, som iradgick mig; endast sa mycket kunde forstas, 
att den stactars Maria ra&at sla scinder den Jilla spegein 
och att det varit forlusten af denna gamle fortrogne, som 
bragt Zian i sa daligt lynae. Men att sadana ovader ej voro 
ovauliga i den annars sa lugna Agnano-dalen, utan betrak- 
tades som ingenting, det syntes tydligt deraf, att katten 
belt trankiit tvattade sig i ansigtet med tassen, samt hunden 
utan minsta frtiktan af horde matmoderns ovasende, och 
Maria i ett af dessa ogonblickliga orabyten fran sorg till 
gladje, hvilka bar i sodern iiro sa vanliga, men fOrekomma 
en nordbo sa besynnerJ/ga , bade i en bast glomt bade spe- 
gel och farar, sprang in i haset och utkom straxt derpa 
med portratt-utkastet i handen samt tragade med gliidje- 
blixtrande ogon: ''skall jag taga pa mig Magnolan?" Jag 
forskonade Maria fran fragan: hvartill bon pa morgonen be- 
hoft spegela, lofvade Zian att skaffa henne en annan i 
stailet, betalte gubben, som vid middagstiden aterkom, bans 
Carliner for logiet, och — hvad som ar bogst ovanJigt i 
och omkring Neapel — ban tachade derfore. Da vi derpa, 
ratt nojde med hvarandra, skildes at, Onskade Zia Giovan- 
nina mig till och med ett: '\Slovate bene Signor", hviltet 
pa Italienska vill saga "Stia bene" eller Addio, och jag va- 
gar smickra mig med, att denna onskning den g&ngen icke, 
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sasom anaars ofta iir fallet, var att ofversatta med: "Drag 
for f— n i vald min herre!" 

Maria och lieones liiind foJjde mig genom \inplantageriie 
nedat sjon, ocli jag skiJdes vid dem hogst belatea mftd 
dessa dagarnes episod. 
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f^esuven. 

Oklober i840. 

Azuren var ren,' odi rokkolonuen , som i runda former 
uppruUade ur Vesuvens spets, uppsteg lodriitt, tilldess dea 
hogt uppe i luften af en lindrig hafsviud souderdelades i 
ett tunnt, horizontelt molnlager inat laadet. Luften hade 
pa morgonen denna utomordentliga genomskinlighet, som ar 
Soderns atmosfer egen; allt inbjod till en promenad upp pS 
Neapels intressanfaste prydnad: Vesuven, denne gamie nyck- 
fulle jatte, soin omsom ar traktens valgorare och forstorare. 

Yesuven iir, till att doma efter ogoiimatt, belagen pk 
ungefar | Svensk mils afstand fran Neapei och ligger all- 
deles isolerad pa slatten, fran hvilken den uppstiger i form 
af en kon. Dess narvarande hojd uppgifves vara omkring 
tre tusende sex hutidrade Pariserfot. Vid sidan deraf at 
nordost ligga Somma- och O^ij/ano-bergen , skilde fran 
kratern genom en fordjupning, men forr hafva de alia ut- 
gjort ett enda sammanhangande berg. 

Den vanliga vagen dit fran Neapelsidan gar ofver For- 
iici och Hesina. Sa suart en iiUanning der visar sig, blir 
han omringad af vagvisare, oforskamdare an nagon-annor- 
stades kriag iN'eapeJ, men al/deles 6Aeifl6diga om da gen. 
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Vill man beskada soluppgangen fran Vesuveu ocli sMedes 
nodgas nattetid uppstiga till tratern, sa kan man g5ra ac- 
cord att a utsatt timma blifva afliemtad uppe Iios Eremiteu. 
Foten af berget bestar af en mycket langslultande trakt af 
flere mils omkrets, befackt ined vinp/aijtager, bjar och vil- 
lor. — Det ftp ett besynnerligt, men dock fiiilkomligen sant 
faktum, att Vesuven och dess narmaste grannskap, eliuru 
genom artusendens erfarenhet kand sasoni den farligaste 
punkten pa Europas kontinent, likval ar — ora icke Aen 
mesl — atminstone en af de mest bebodda i forlialiande 
till sitt omfang. Porfici, Resina, Ottajano, Anastasio, Somma, 
Barra, PoIIero, Poggio m. fl. byar ocfi stader samt otaliga 
y'llloc och eastaka boniagar ligga kring bergefs tot iaom na- 
gra fa Italienslta mils omkrets. Det ar vanans forlamande 
makt som trotsar Vesuvens forstorande, och naturen, bar 
excentrisk i sin vrede som i sin godhet, oser gvUene skor- 
dar iifver trakten till godtgorande af den tasa, som den i 
ogonblickets vilda nyck fororsakat sina darrande barn. Hela 
bergets omkrets och dess sidor till en betydlig bojd bafva 
en vegetation, till hvilken en like ar svar att fliina i Ifalien; 
och, besynneriigt nog, i samma fOrstorande makt, som later 
hela landstrackor och stfider begrafvas under askan af sina 
Vesuvista fyrverter/er samt milslanga strommar at gliJdande 
lava branna och forharja fallen och forvandla dess paradis 
i odemarker — i samma fOrstorande fenomener ligger afven 
orsaken till den utomordentliga fruktbarheten ; det ar nem- 
ligen PoUaskan bland de iir kratern uppkastade vulkaniska 
amnena, som tjenar till godningsiimne for jorden , och i 
gemenskap med den underjordiska varmen befordrar vegeta- 
tionen till dess yppighet. 

Neapels omrade ar sasom en stor angpanna 6fver en 
bnnnande ugn, och siikerhetsventilen derpa ar Vesuven; n&v 
den ofverlastas eller igentappes, sker explosion. Sa ar 
verkligen fOrhallandet, ty det ar ett af frakfens innevanares 
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saki-aste tecken, att da ki-aterns loklial genom inslOrtaude 
klippor tilltappes, en eruption, stiirre eller mindre, ar all \anta. 
Efter nagot ofver tvenne timmars temligen beqvam 
vandring antingen till fots eller pa asna iippat den lang- 
sluttande bergsfoten emellan vingardar och villor, anlauder 
man till det sa tallade Ererno del Salcadore, hvarest, unge- 
far pa bergets haltva hojd , Eremit-honingen , den hogst be- 
lagna menniskoboning i trakten , ar uppbygd, och ett stycke 
derifran uppresa sig vaggarne till den kon, hvari kratera ar 
beiagen, Har biirjar vandringen blifva mycket besvarlig, 
visst icke soni bergsvandring betraktad, ty berg ser man 
alldeles icke til/, iitan derigenom att den under en skarp 
vinkel sluttande sidan bestar af 16s aska saint losliggande 
Javastycken, hvilka icke niedgifva nagot sakert fotfaste, utan 
vid bvarje steg glida undan. Guiderne plaga niedfora linor, 
som bindas cm lifvet pii den uppklattrande, hvilken pa detta 
salt upphjelpes. Innan man kommer till dessa konens branta 
sidor, har marken pa den sa kallade '"pedemen(ina''\ d. v. s. 
den plata, som ulgor konens bas, bestatt af lavastrommar 
och uppkastade klippstycken, bevuxna med myrtenbuskar, 
men pa sjelfva konens sidor finnes ingen veitbetackning. 
De sednare lavastrommarnes gang kan utan svarighet upp- 
tackas. Lavan bar i sitt afsvalnade tiJtstand mycket olika 
utseende och beskaffenhet ; au ar den askgra, an svartbla 
och rddaktig, men ocksa gulbrun och gvonaktig. Till sin 
inre beskaffenhet varierar den emellan basaltartad, fullkom- 
ligen kompakt flinthard sten af betydlig specifik tyngd, samt 
poros lava, sa latt att den, liksom Pimpstenen, som finnes 
till en stor myekenhet deribland, flyter pa vattnet. Af det 
forstnamda slaget begagnas en stor mangd till gatlaggning, 
och da den i anseende till sin hardhet och iinkoruighet an- 
tager den vackraste polityr, sa begagnas den afven till ar- 
betandet af smycken och kameer, i hvilkas fdrfardigand© 
ISeapel bar /orvarfvat sig namnkunnighet. 
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Da maa uppuatt spelsea af kiiglan, iiiiner mau pa deu 
temligeii jemna platan en hvilopuuht efter vanJringens mo- 
dor; nagra fa steg derifraii triiffar inau den tratliormiga 
kratern, detta gapaiule svalg, som imder sina rasande ut- 
brott slungar ceutnertiiDga klippblock iipp i luff en, sasom 
bestodo de blott af fjaderlatt falaska. — Ej ma. man fore- 
stalla sig Vesuven sasom standigt sprutande eld och Jagor; 
det fdrfarliga men sublima skadespelet af dess utbrott iii- 
traffar blott tid efter annan, och stundom en tid af flere 
ar deremellan. Kraterns utseende ar miderkastadt bestan- 
diga forandringar ; an upplyftes en bergsbilll, an instortar 
en sadan i den rykande afgrunden; de gamla rokhalen falla 
tiJIsammans ocfi nya uppsta, och dessa forandringar fortga 
alltjemt sa smaningom och utan sardeles buller; anuat ar 
forhallandet vid de stora eruptioueine, som iigonblickligen 
sonderspranga och forandra kraterns oppningar. 

Nuvarande kratern har en irregvilier form, som niirmar 
sig till den elliptiska; dess ofre omkrets tyckes vara omkriug 
4000 alnar, som trattformigt minskas nedat. Vid iugut va- 
der kan man utan fara tlaftra ett stycke nedat de ince si- 
dorne; dessa besta af svartbla Java, asta och basaltstycken, 
och aro rika pa de stonasfe tristalJisationer. Men endast 
vid fullkomligen lugnt vader formar man upptucka de svarta 
hal, som uppkasta deu hoga rokpelaren; deu minsta vind- 
pust pressar roken ned 1 kratern och diiljer dess botfen. 

Yesuvea bar brunnit sedan uraldriga tider; den forsta 
eruption, som af historieskritvarne omtalas, ar den at ar 79 
efter Christi fiidelse, da Ilerculanum, Pompeji och Stahia 
forstcirdes; men att redan da i mycket aflagsna tider vul- 
ianen varit verksam, visar sig tydligt deraf, aft icke alle- 
nast just dessa stader och deras gator aro bygde af lava, 
utan sjelfva stadernes gruadvalar besta at Hera olika Jager 
af samma amne. 
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Bland de sednare eruptionerne hatva de af ar 1794 
och 1822 i synnerliet varit Mrskrackliga ocli torodande. 
Sjelfva eld- och rolipelarens hojd vid den sistnamda upp- 
skattades till 6 a 8 gdnger bergels hojd! En egenhet \id 
delta utbrott var afven, att iir herget denindcr uppkastades 
en o/antlig sand-ko\onn, som alldeles betackte en del af de 
gamia lavastrommarue samt deiigeuom forvandlade deni iuom 
kort tin fruktbijrande vinfalt. Afven har det stundom Landt, 
att stora floder med gyttjeblandadt vatten blilvit uppkastade. 

Stundom synas nattetid lagor uppstiga ofver kraterns 
cippning, likval utan att vara atfoljde af nagot buller, dock 
inskranker sig Vesuvens verksamliet vanligen blott till upp- 
iastantJet af den stora rokpelaien, som vid Iiignt viider pa 
atstaad hav ulseendet af en jaltestor Pinj. 





Utom Vesuvens vulkaniska fenomener ar det afven dess 
utsigter, som ditlocka sa manga, och sardeles ac det sol- 
iippgangen och solnedgangen, sedde harifran, hvilka aro sa 
beromda,- mycket har tvistats, hvilkendera ar intressantast; 
for att askada beggedera hade Jag besJutat att ofver natteu 
qvardroja hos Eremiteu. 

Utsigterne fran Vesuvens topp aro i anseende fill ber~ 
gets isolerade lage mycket vidstrackta, dock icke att i skon- 
het satta i jemnbredd med Camaldoli-klostrets pa andra si- 
dan Neapel. Vid Camaldoli har man omedelbart under sig 
hela Pozzuoli- och Baja-trakten, och det pa icke langre af- 
stand, an att man val urskiljer dess skogbevuxna hojder, 
dess runda sjiiar, dess utbrunna kraterhalor samt andra in- 
tressanta detaljer, och hafsvikarne med alia sina tiar aro 
har narmare. Sa ar det icke fran Vesuvens jemforelsevis 
storre hojd; alia detaljer forsvinna, och till och med det 
stora iSeapel skiinjes hlott i en oredig massa; y&l har man 
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slattlandet och bergets utomordentligt bebygda sidor under 
sig, men dessa erbjuda, som utsigter uppifraa betraktade, 
iatet frappant; hela Neapel och en del af Bajavikens straa- 
der ofverskadas och arc afven i sin helhet ratt skona , dock 
bar man fullkomligt lika skona vuer ofver dessa fran hoj- 
derne af bergskedjan bakom Castellamare och Vico. Har pa 
Vesuven ar ;aet egentligen koutrasten emellan kraterns (Jfver 
all forestaltning odsliga utseende samt det intagande bos de 
sceaer, hvaraf man pa alia sidor ar omgifven, som for- 
liojer vardet af denna utsigtspunkt. 

Da man bland gletscherne pa Scliweitz' Alper ar om- 
gifven af idel nakna bergsvaggar, utan tecken till vegetation 
eller lif, sa erfar man en genomgripande kansia af odslighet; 
men der kannes kylan, som stelnal naturens adror, der 
ser man gradvis vegetationen do bort, ombytet kommer ej 
plotsligt och fiirefaller icke ovantadt. Har i Vesuvens krater 
ar det belt annorlunda; afven hiir har man omkring sig elt 
taos af svartbla klippmassor, men man kanner annu solens 
varma; fran den yppigaste natur har man efter nagra fa 
minuters vag blifvit forsatt i en odemark, och den lefvande 
naturen frodas pa ringa afstand rundtomkring; kontrasterne 
forhoja hvarandra. 

Solen hade under mina promenader kring det rykande 
svalget sankt sig allt dinpare mot hafvet. Ungefar pa 4 a 5 
alnars djup pa en af kraterns inre sidor var en utskjutande 
lavaball, liksom formad till en stol; det ovanliga, underbara 
har alltid stor retelse for sinnet; jag gted forsigtigt nedat 
askan till denna hvilopunkt. 

Den morkbla himlen var ofver mig, men f6r (ifrigt 
syntes intet annat an den fOrbriinda kraterns sidor rundt- 
omkring ; hemskare forodelse an denna, sedd i djupets 
halfskymning, kan man ej skada; i vild oordning ligga lava- 
styckena bland den grS askan, och halfforbranda , ruinlika 
klippspetsar hanga fifver det morka djupet — allt ar "dod 
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forstening^^ , eudast ur det svarta svalget uppruUa immerfort 
maktiga rokmassor; stundom hores ett smattrande Ijud af 
elden i djupet, stundom riillar en sten nedat den losa askaii, 
stOrd i sin jemnvigt af de (ina askpartier, som atfoija rok- 
pelaren, ocii dessa Ijud aro de enda, som antyda att natu- 
rens trafter ej lielt och liallet forlamats. 

pa ringa afstand var kraterns rokoppning, iifgangen fill 
en at dessa underjordiska katialer, Inilka, i sina labyrinfiska 
utgreningar mahanda leda till jordens hvitglodande eldkarua; 
ty jorden antages ju vara endast en slocknad komet, en 
vullianisk gnista, uppkastad ur skapelsens stora laboratorium 
och kringdrifven i universums kai/a rymder sa lanse all 
dess glod kolnat och dess yfa blifvit den askktump, som yi 
kalla jorden. 

Ocli fuUfoljande denua hypothes (icke osannolikare an 
manga dess likar), hvad ar da denna sasom sa lierrlig Ije- 
sjungna jords bestammelse, sedan den annu hunnit samia 
ett eller annat luindradetal artusendens stilndigt storre, 
standigt fullkomligare erfarenlieter ocli fakta i sina annaler, 
och dess egenkara barn, annu stoitare an nu, mcd en for- 
aktHg blick pa sina foregangare, utropa: moder jord, hvad 
du ar stor och herWig, hvad dina verk aro fullliomliga ! — — 
Jo, att dag itran dag afsvaina och hJifva aJJt kal/are, till 
dess den slutligen, en forfrusen, askgra valuad, flyger sin 
bana fram utan menniskor, utan blommor, utan lefvande 
natur; och alia dessa verk, dessa monunienter, som utgjort 
sine uppbofsmans vanvettiga stoltliet samt nppforts for att 
trotsa forstorelsen , sta Ode midt i en iskall oken, toma och 
fattiga pa inuevanare liksom de fantastiska Is-slotten pa 
Schweitz' gletscher eller som simma omkring i nordens och 
sodrens polarhaf, till dess afven de trotsande monumenferne 
forvittna och jemnas raed jorden fill stoft, hvilket mahanda, 
lydande naturens okanda lagar, skall fjena fill drifvande 
muUjord at en ny skapelse, en ny varelseverJd. 
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Hvilka kylande tankar for var egoistiska blod! meu i 
naturen ar ju harmoni och konseqvens. Sjelfva var egeu 
varelse ar ju en miniatyrbild af defsamma; ungdomsblodet, 
lifvets sjudande lava afkyles och stelnar och med kolden 
kommer doden och grafven; vi hiifva mulljord, Ijenaiide, 
liksom hvarje annan multuaude substans, till naring och upp- 
komst at en ny vegetation, en ny lefvande natur, om hvars 
lillvaro och beskattenhet vi ej hafva aning eller begrepp, 

Vart vapnade oga upptiiclier jii i vattendroppen stun-i 
dom tusendetals infusionsdjiir; vattendroppen ar deras jord, 
deras verld, der de skapas, utbildas, fortplanta sig, lefva 
och do; en nordanvind koinmer och stelnar droppan till is 
och Jifvet deri sloctnar; — detla dr aJ/t nagra minuters 
verk, och niista varma solstrale loser ater fortrollningen, 

Och hvad iiro nu hundrade tusen ai v&r jords ar i 
evighetens svalg — hvad vore vdr jords bildande, utveck- 
ling i sina kretsgangar, ocU dess forstelnande, matt efter 
den skala, som ar inristad pa den nattliga himmelens stjern- 
karta? Ack! endast en kort skapelsens frostnatt, fore och 
efter hvilken den upptiuande solen uppgar och skapur lif. 
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•' Da den allt djupare skymuingea i kratern manade mig 
till atertag, och jag uppsteg pa platan, hoU solen pa att 
sjunka ned i bafvet; himlahvalfvet stralade i obeskriflig glaiis, 
som aterspeglades af hafvet; bergen bortat Castellamare och 
Sorrento samt Capri voro malade med lilafarg och purpur, 
Det var en skon syn. 

Eremiten undfagnade med Lacrymm ChrisH, vindrufvor 
och andra frukter, och derpa inslumrade jag djiipt pa deu 
badd, som han tillredt; tidigt klappade min Guide fran Re- 
sma pa dorren, och medan morkret annu varade, uppnadde 
vi, efter en besvarlig klattring, ater kaglans spets. Forst 
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syntes at oster en klar rodnad, som atven intrader om aft- 
narne, da solen gatt under Lorizonten. Under det att 
strandernes fdremal annii voro insvepte i djup skymning, 
aterspeglades rodnaden af Neapels vib, som Jyste Ijusrod 
liksom infattad i en srart ebenholtsram; dalarne at oster 
voro annu insvepfa i morker, men derefter borjade en 
fclandande gloria visa sig kring Monte Serino samt bergen 
\id Nocera; solen gick upp, himmel, haf, berg och dalar 
lyste af guld och piirpur. Jag foredrager soluppgangen 
framfor nedgangen; sjelfva upp- och nedgangen ofver hori- 
zonten atfoljes vai af imgefar lika Ijus- och fiirgfeuomener, 
men afbrottet fran morkret till Ijus gor ett angenamare in- 
trj'ck, an det Mn Jjus till morker, och aterspeglingen i 
vattuet af rodnaden, som foregar uppgangen, under det alit 
annat ar insvept i morker, bar da i synnerhet sitt eget behag. 



Vid atervagen talades ater nagra ord med den sd kal- 
lade Eremiten och aflades nagra tacksagelser for bans gast- 
frihet; men Jilfsom det sakeriigen larer gifvas fa Eremiter, 
som sa standigt aro upptagne af besob, som denne, sa larer 
man oclisa pa fa stallen fa sa dyrt betala gasffriheten, som 
bar, ty nattlogiet och nagra frukter betalas enligt antaget 
bruk med en Napolitansk dukat, d. y. s. omkring 21 Rdr 
Bko Svenskt. 

Innan jag lemnar detta amne, vill jag ur Sarnellis of- 
vanomtalta beskrifning citera annu nagra rader, som visa 
Napolifanarens fromma ofvertro samt Presternes takt att i 
ratter lid framhalla sina helgon. — Sarnelli omtalar erup- 
tionen af 1707 sasom en af de forfarligaste, som ejsisteraf; 
da ban namt dess forharjelser under fulla 6 dagars tid, 
fortfar ban salunda : "ma coliii, che custodisce le citta ed 
ha nelle sue mani il cuor de' Re e de' popoU spird a tutti 
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un servente vicorso all' intercessione del nostro guardiano e 

protettore S. Gennaro Perd a quell' ora medesima 

fu fatta umile e dlvota processione dalla nostra Catedrale a 
porta Capuana con la testa del santo Martero, accompagnate 
dal fu nostro Cardinale Arcivescovo, dal fu vice Re' &c. &c. 
e da inflnito popolo, che implorava con piu intimo del 

cuoro il divino ajuto per intercessione del santo 

Tosto comminciava a placar la montagna e dileguarsi le 
tenebre; alle due di notte si vedero le stelle in cielo — — 
Per questo manifesto miracolo del nostro protettore oltre a 
tante altre grazie nei passali di" &c. &c. (Men den, som ar 
stadernes vattare ocli iiar i sina liander Konungarnes ocli 
folkens bjerfyn, medc/e/ade at a/la mzi[\ehen att taga tillflykt 
till var skyddspatrons S:t Januarii forboner — — Saledes 
foretogs fran Katbedralen till Capuanska porten vid samma 
timma en odrajuk och audaktig procession med dea belige 
martyrens bufvud, ledsagadt af var salige Kardinal-Erkebisko- 
pen, af salig vice Konungen &c. &c. och af en otalig folfc- 
mangd, som af innersta lijerta anropade den gudomliga 

bjelpon medelst lielgonets forboner Ocli straxt borjade 

berget alt lugnas ocb morkret att skingras; vid naftens an- 
dra timma sag man stjeraorne pa fiimme/en — — For 
detta vart iieigoDs uppenbara underverU, utom annan myc- 
ken under tideus lopp undfangen nad &c. &c.) 

De fortjuste Napolitanarne uppreste till minne af unJer- 
verket S:t Jauuarii staty vid '^Ponie delta Maddalena" (den- 
samma, som der annu ses) samt slogo en medalj ofver sitt 
belgou. Ocb underverket bevisar verkligen, cm icke S:t Janu- 
arii stora inflytande bos Var Herre, likval Presternes fdrmaga 
att bedoma Vesuvens fenomener, samt deras forsigfighet att 
icke Jifventyra det beliga bufvudets kredit fdrr, an eruptionen 
rasat i 6 dagar samt de af kanda tecken insago, att dess 
slut nalkades. 
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11. 

Pompeji och Herculanum. — JXeapels 
Miiseum. 



November i840. 

Jag namde, da fragan \ar ora Vesuven, huru den far- 
liga trakten kring bergets fot iir bebodd och (olkrik, huru 
alia Yiigar och stigar sedan urminnes tider hvimla af lar- 
dande och vandrande; allt ar rorelse och lif. 

Dock gifves (let j denna fratt stallen, der lifvet sedan 
artiisen s/ocinat, rorelsen for/amats, menniskotoma stader 
hvilkas gator ingen menniskofot under 18 arhundraden tram- 
pat, iugen solstrale upplysl, tempel utan prester, och bo- 
ningar endast bebodde af torkade skeletter; hvem kauder ej 
namnen Herculanum, Pompeji, Slahia, sjelfve liDosa ske- 
letter fran en forsvunnen tidJ 

Redan laugt fOrran del gafs historieskrifvare i Vesuvens 
grannskap, for att upptekna dess eroptioner, hade ur dess 
brinnande djup fdrharjelse utgatt; Neapel afven i forntiden 
begiifvad med samma paradisiska natur, som nu, drog till 
sina vikar Grekiska koloiiister, och sjeJfva det stolfa Roms 
innebyggare flydde sin Campagna Tor att har soka lif och 
njutning, och da liksom nu glomde man for naturens skon- 
hets skuld de faror, for hvllka den utsatte sig, som deraf 
ville frossa kring Neapels vik. Glodande lavastrommar briinde 
och fCrharjade och man bafvade, men kar i naturen, oak- 
tadt dess nycker, hemtade man sig snart ater, upplockade 
de efter eruptionerneafsvalnade lavafloderne och bygde, trot- 
sande, af sjelfva det forstorande amnet i forstorelsens grann- 
skap lusthus och vlllor. 

""Del var en gd.ng'^ — sa borjade man for mig ranligen 
barndomens sagor; jag sjeJf har ofta varif frestad att tvifla , 
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am det var ea saga eller verklighet, som jag hiir erfarit, 
och jag borjar nu ocksa pa samma satt: det var en gang 
for snart tva tusende ar tillbaka kring den rykande Vesuven, 
da sasom nu, en krans af valmaende byar och sfader mellan 
tradgardar och vinrankor. Den iristna tiderakningen hade 
annu icke hiinnit faija 80 ar, och kristendomen borjade saada 
sina milda flaktar ofver Italien samt verka pa davarande ge- 
nerations taiikesatt och bruk. Populationen har, ehuru nagot 
delaktlg af Greklands forQning, var dock iinnu i dess sociala 
forhallandea ra och vild — en slumrande puppa, som ge- 
nom kristendomens solljus forst skulle fa lif ocli utveckia en 
ny vareJse; — den akta antikens gudalara borjade redan 
svigta, dess gudar att fly frSn siua tempel, forntidens va- 
sende att andra form. Det var just vid deuna vigtiga tld- 
punkt — ofvergangsperioden fran den egenfliga antikcn till 
en sedaare formation — som Vesuven, i sitt raseri fortarli- 
gare an uagonsin forr eller sednare, forbriinde eller lefvande 
begrafde hela trakten omkring dess fot och jordfaste Pom- 
peji, Herculamm och StaUa pa samma da^ (den 24 August! 
ar 79 efter Christl fodefse) i snart sagdt en gemeusam 
graf, baddad af lavastrommar, aska och glodande stenar. 
Samliden begrat dessa sfaders tide, fi/Zdess efter nigra ar- 
hundradeji minnet deraf bleknade, och deras fordna lillvaro 
rakade i fuilkomlig glomska och man bygde ofvaapa den 
jord, som betackte dem, nya stiider, byar och villor. Men 
iinnu stod arhundrade efter arhundrade den hotande Ve- 
suven qvar, annu manga ganger forharjade den samma trak- 
ter och annu trotsade menniskorne dess forfiirUga makt; 
boningar bygdes, fiirfollo och fornyades; generatroner foddes, 
verkade och forsvunno utan spar samt lemnade rum at an- 
<Jra, och derunder foriindrades ocksa sa smaningom deras fy- 
sislca och iiitellektuela beskaffenhet, de sista hade redan for- 
lorat minno och tradition af sina tidigare foregangare; sjut- 
ton sekler med deras oJilm seder och bruk, och religioner 
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skilde dem &t; sjelfva antikens vSsende hade alldeles g&tt 
ferloradt, den hade blifvit en framlins fSr efterverlden. 

Da upptackte, ledd till en bOrjan af slumpen, den mak- 
tiga anden, som heter forskningshegarel, hemligheten att 
mana fram diida och vidrorde den redan langesedan jord- 
ftsta forntiden med sin trollstaf. Pomveji, Herculanum och 
Stabta lydde besvarjelsen och stego iipp ur sina grafvar 
Forntid och efterverld skadade for torsta gangen tydhVt 
bvarandras anieten. 

Hum ofta leker ej odet nu med vara foresafser, far- 
hoppmngar, bedrager yar vantan; sa gjorde det afven for- 
dom. Ej den minsta af dess nyctfulla leiar ar det att 
samma sfader, fivars sparlosa underging ocli fOrstOrelse 
uppfylde davarande generation med fasa och bafvan - att 
dessa samma stader, hvilkas olycksbadande namn snart glom- 
des a{ sma lyckligare medsystrar, sasom for alltid forlo- 
rade — att just dessa skulle vara de enda, som, langt se- 
dan de da forskonade forvittrat och blifvit ruiner, for efter- 
verlden skulle askadliggora antikens lif, seder och bruk i 
dess minsta detaljerl 
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Under de sista Sren p§i 1600-talet patr&tfades lid efter 
annan af innevanarne i Resina under grafning af brunnar 
statyer och fornlemningar, som upptogos och saldes. PrinI 
Emanuel af Elbeuf, derom underrattad, lat da anstalla plan- 
messigare grafningar, hvarvid man upptackte pa ett djup af 
65 fot mosaikgolf, inskriptioner och skona Grekiska statyer, 
hvilket allt tillkannagaf, att man traffat pS det fordna Hercu- 
lanum. Styrelsen forbjod d5 vidare grafuingar, tilWess den 
fdrtjenstfulle Carl III Bourbon, inseende vigten af de gjorda 
upptackterne, Jat pa Stateus bekostnad fullfdJja dem 3r 173S 
samt anordnade eft Masenm fdr de tonne fornlemningarnft; 
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Herculani olyckliga medsystrar, Pompeji och Slabia, sa ater- 
fann man, ledd af de dunkia anvisningar fran forntiden, 
som voro att lillga oin dessa staders belageuliet, ar 1748 j 
forst Pnmpeji och sedan Stadia pa ett jemforelsevis obe- 
lydligt djiip under jordytan; och i den man, som under 
derpii fo/jaade decennier de aterfuune stadssUeletternes svep- 
ning affacktes, iatogs man at beundran och otverraskning 
ofver mtiiigden af de oyarderliga skatter for menskliga ve- 
tandet, som kommo i dagen; gator, tempel, enskilta bus, 
bad, statyer, malningar, papyrusrnliar, antikens allmamia 
och enskilda, religicisa och estefiska lif vaknade upp efter 
dess langa skendod. 
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Jemforelsen mellan de tre stadernes beliigenhet samt 1 
amnena, hvaraf de aro betackte, gifver ett temligen klart 
begrepp om den forstorande eruptioneus beskaffenhet. 

Herculanum, narmast under ^'esuven och ungefar pa 
f Svensk mils afstand i rat linea sydvest frau kratern, Pom- 
jyeji omkring en och Slabia 1 ^^ Svensk mil sydost fran kra- 
tern, aro, eburu de begrafdes pa samma dag, likval otver- 
tackte med sins emellan belt oliUa lager, bade hvad sjelfva 
materien angar samt dess qvantitet. 

Lagret, som holjer Herculanum, bar ifran 60 till 70 
fots djup och bestar af lava samt kompakt, petrificerad aska 
blaudad med vulkaniska stenar. Denna massa uppfyller pa 
flera stallen husens inre, sasom vore den en med murarne 
sammanhangande del af byggnaderne samt bar ofta antagit 
granitens bardhet. Stundom uppkastar Vesuven under sina 
utbrott strommar af gyttjeblandadt vatten, och man antager, 
att det varit en sadan strom, som vid 79 ars eruption upp- 
fylU husen och sedan forstenats. Och att denna forodelse 
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varit fOregangen eller Stfeijd af ett regn af gloJande steuar, 
har man trott sig fiima deraf, att saker af trad, sasom 
dorrar, dorr- och fonsterinfattningar m. m. d. befunnits 
forkolnade, men likval bibehallande sia form, troligen der- 
for att de tatt omslutits af den instrommande fuktiga ma- 
terien. 

Pompeji och Slabia deremot aro betackte under ett 
icke halften sa djupt lager af los , mer eller luindre poros 
aska, blandad med pimpstea samt sma lavastycken, utan 
spar af egentliga lavastrommar eller af den gyttjemassa, 
som delvis uppfyllt Herculanum. Denna sistnamda stad sy- 
nes saledes uppenbart Iiafva yarit den svarast hemsokta, ty 
flere elementers fasor forenade sig XiU dess fdrderf, lem- 
nande at innevanarne de forskrackliga alternativerne att 
drankas, brannas eller lefvande begratvas. Dock visar det 
ringa antal af omkring 30 skeletter, som i de hittils under- 
sokte boningarne antriiffats, att lavastrommen framskridit 
langsamt och lemnat storre delen af innevanarne tid att 
radda sig; likasom de 3 eller 6 olika lager af lava, som 
man tydligt urskiljer ofver det efter 79 ars eruption, tiU- 
kannagifva, att denna plats ofta sedermera varit utsatt ffir 
Vesuven. llusen bade i Herculanum och Pompeji aro, sa- 
som iifven iir namdt, till storsta delen bygde af vuJkaniska 
amnen och delvis iifven uppforde pd lamhoUen; saledes ar- 
betade Vesuven redan langt fore dessa staders anlaggning. 
Med afseende pa stadernes lage torde man sasom visst 
kunna antaga, att vid 79 ars eruption en strom af lava 
och gyttjevalten brutit ut pa bergets sydvestra sida samt 
nedrunnit ofver Herculanum, under det att en nordvest- 
vind, som herrskat vid utbrottet, fort askan jemte andra 
ur kratern uppkastade lattare partiklar at sydost ofver Pom- 
peji och Stabia. 

Ofvanpa det fordna Herculanum ar bygd staden Portici 
samt den dermed sammanhangande byn Resina, och delta 
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Mrhallande har gjort, att man, af fara att ruinera de p5 
ytan liggande husen, icke liunnat drifva undersokningarne 
serdeles vidstrackt samt att arbetena mestadels maste ske i 
underjordiska schakt, da deremot ofvanpa Pompeji blott 
finnas vinplantager, hvilka af regeringen aro inkopta, sa att 
det uppgraWa Pompeji ligger alldeles oppef i dagen. Af 
den mangd dyrbarheter, hvilka man oaktadt grafningarnes 
ringa omfang, redan upptackt i Herculanum, "visar sig dock, 
att denna stad -varit vida rikare och ansenllgare an Pompeji; 
da emedlertid for ofrigt byggnadernes inredning i bada sta- 
derne ar temligen lika, iippskjuter jag att tala derom, och 
vill blott namna nagot cm de aldramarkvardigaste foremalen 
i Herculanum. hit bora hlaad de puhlika byggnaderne: 
Tkealern och Forum, och till de enskilde den villa, som 
vid upptackten erholl namnet ^''Casa dei papiri:'' 

Af alia monumenter, som man ager fran antiken, finnes, 
Ulan undantag, intet sa fuUkomligt bibehallet i sitt ursprung- 
liga skick, som Theatern i Herculanum; den fina och, som 
del tyckes, ursprungligen flytande askmassan har fuUkom- 
ligt afhallit luftens averkan; Theatern ar belagen midtunder 
hufvudgatan i Resina; man nedgar pa en lang frappa, led- 
sagad af vagvisare och tackelharure , i den underjord/ska 
verlden; men da foremalen endast delvis upplysas af fack- 
lorne, sa far man endast med svarighet nagot fullstandigt 
begrepp derom. Theaterns yttre omkrets ar uppmatt till 
290 och dess inre till 230 fot; den ar prydd med marmor 
och har 21 rader sittplatsar, samt innehoU en mangd dyr- 
bara konstskatter och deribland en praktig quadriga af bronz, 
ehuru mycket skadad. I Neapels Museum har man utaf 
ruinerne af de fyra hastarne, bildat en hel, som, ehuru 
Wolt ett skickligt lappverk, tager sig ritt val uf. 

Herculani Forum ar omgifvet med en portik af 40 to- 
Jocner. Omkring detsamma aro tre tempel och en basilika, 
I hvilken sistnSmda de i Neapels Museum befintliga, be- 
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uadrausTarda ryltarstatyerue af fadrea och soneu Balbi 
blefvo funne. 

Ibland de forsfa upptackteriie och bland de markvirdi- 
gaste, som Littils aro gjorda, ar den villa, soin fatt nama 
af Casa dei papiri. Deri farms hopadt allt hvad njutning 
och ]yx kunnat begara, utom skoiia mosaiker, trenne fon- 
taner med 13 bronzfigurer , samt glanspunkten i Neapels 
Museum, den statjen, som fatt nama af ArisUdes, en stum 
talare, men dock sa valtalig, att man icke beklagar sakna- 
den hos honom af lif ; — utom dessa fuanos liar ell biblio- 
tfiek af papyrusrullar, som gifyit villan namn. Fyra rum i 
Museum aro under namn af ""officina de' papiri'', upplatna 
fOr de embetsman, som hafva upprullandet och deschiffre- 
riugen af dessa dyrbara lemningar at sig anfortrodd. Forst 
ansag man dessa ruUar for vedtrad, ty den vulkaniska bet- 
tan hade lorkolnat dem, och man souderhogg, stympade 
och forstorde en mangd deraf, iuaan man forstod, hvad det 
var; slutiigen insag man dyrbarheten af dessa rullar och 
Sngrade sitt oforstand, och for att, sa mycket som mojligt 
fir, godtgdra detta oforlatliga misstag, anvandas numera pi 
npprullningen och utgifvandet af aterstoden den storsta akt- 
samhet och moda; de upptactfe rullarnes anfal steg Ofver 
ett tusende sju hundrade. — Fyra volumer aro redan pu- 
blicerade af de deschiffrerade papyrusrullarne ■, de iiinehalla 
mestadels fdosoflska uppsatser af Philodemus, Polystralus, 
Metrodorus och RaUrius m. 11., men hvad man i synnerhet 
hoppats fiana, neml. historiska uppsatser, bar man bittils 
fflrgafves efterforskat. — Har far man atminstone se de 
gamles skrlfter ofOrfalskade ; framtida efterforskningar tkola 
mahanda bringa annu lyckligare resultater. 

Bibliotheker synas hafva, sasom nagot sardeles sallsyot, 
endast funnits hos stora meecenater, sadane som agaren af 
denna villa tyckes hafva varif; tj hvarken i Herculanum i 
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ofrigt eller i Pompeji har, mig vetterligt, nagot bibliothek 
blifvit funaet. 



r 

11 



Hvad man i Herculanum endast de/vis och vid fackel- 
sken med svarighet urskilde, det finner mau i det uiark- 
rardig-a Pompeji tydligt och begripligt, oppet i dagen. 

Pompeji ligger i plan med nuvarande vagen at Nocera 
och Salerno, hvilken loper utefter dess murar; anblicken 
deraf, uppifran jordvallea som annii betacker f af staden, 
ar ungefar sasom den af en stad, hvars stenhus for kort 
tid sedan lidit a{ eldsvada, ty ofra vaaingames tak arc in- 
stortade, men vaggarne for ofrigt till sina minsta smasater 
fullkomligt bibehallue; man kan ga och fardas pa gatorne, 
likasom i en af vara moderaa stader. 

Men hum egna aro icke de kanslor, hvilka vid hvarje 
steg, hvarje blick har uppvackas. Forst forekom det mig, 
da jag sag omkring mig dessa ofvergifna boningar, dessa 
toma gator, som om alltsamman var nagot belt vanfigt; de 
syntes sa nya, det var liksom jag gaft i en modem stad, 
hvars innevanare, gripne af nagon panisk strack, for belt 
kort tid Oygtat undan — sparen efter vagnshjulen syntes 
annu i gafsfenarne, pa husmurarne stodo lasliga inskrlptio- 
ner i svart och rod farg; — jag gismde, eller bade sa 
svart att vanja mig vid den tanken, att (vd tusende Sr flytt 
bort, sedan dessa bus uppbygdes och sammanfogades, sedan 
dessa bjulspar slipades i gatstenarne, sedan inskrifterne 
skrefvos dit pa husmurarne; denna tanka var sa fraramande 
for allt det, som erfarenheten la?t mig om tingens fcirgang- 
ligbet, denna tiderymd af tvetine drlusenden sa kolossal 
emot den vanliga mattstocken for tiders och hiindelsers be- 
raknande, att jag nastan forargad boll pa alt utropa: men 
delta ar ju blolt ett skamt, ett gackeri, en osanning. Det 
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fordrades eu laug stimds eltersinuaade , elt viktigl oidnaude 
af tankarne, iQaan jag Itunde gora mig hemniastadd med 
fttrestallningen, att Iivad som fanus omkriug mig horde till 
eu frammande tid — att jag stod i antikeus upplasta gritt- 
hvalf. Men kaappt liade jag til/tampat mig denna ofver- 
tygelse, forran hvaije foremal omkdng mig flck taiande tun- 
gor, livarje at deras ord var allvariigt, djupt ocU betv- 
delsetuUt. 



Mangen lasare /lar val tagit kannedom om de talrika 
beskrifniDgarne af Pompeji, som Annas att til/ga ; dock an- 
ser jag i delta fallet icke Or vagen att, for andra lasares 
rakning till meddelande af nagoa ide om antikens bruk, 
aanu en gang omsaga, hvad som kanske imndrade ganger 
forut ar sagdt *). 

Forst sedan man till en biirjan utan plan liar uppgraft 
byggnader bar och der, borttaglt hvad dyrbart deri fanns 
fOrvaradt och sedan ater igenfylt dem, foretog man efter 
betydlig tids fOrlopp att ga till vaga med stOrre urskiljning, 
och for att fa kannedom om hela stadens omfang aftackte 

man da hela omkretsen af stadens murar aren 1S12 1814. 

Pompeji bar en elliptisk form och dess murar en omkrets 
af 2 Italienska mil; do aro forsedde med 5 portar och 11 
torn, af hvilka ett vid Herculanska porten iir viil bibehallet; 
det har, likasom de ofriga, tre vaningar samt sma hemliga 
portar att begagnas vid belagringar. 



*) Af de manga och vidlyfliga arbeten, som man ager dfver 
Pompeji, ar "Pompei descritto da Carlo Bonucci Napoli 1827" 
och Forios "plan dfver Pompeji" mycket att rekommendera. 
Galantis utdrag ur den sednare har i texlen styckevis 6/ifvit 
foljdt /Or dess Jiorthet skuld. 
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Hittils aro 19 gator aftackta; dessa aro i 5stra delarns 
af staden bortat Forum och kring tlieatrarne rata och breda, 
men i vestra delarne, borfat Herculanska porten, deremot 
smala och irreguJiera. De aro alia stenlagda med stora 
trreguliera lavastycken, lilcasom den antika vagen vid Pozzu- 
oli, hafva trottolrer vid sidorne, under JiviJka arc anlagda 
afloppskaualer for regnvattnet och orenlighet, och dessas 
OppniDgar aro tillslutae med jerngaller, alldeles som nu i 
Neapel, Hvarje gata bar sin fontiin, och nastan alia husen 
hafva ocksa sina sprlngvatten, ty Pompeji hade en vatten- 
ledning fran den forbillytande Sarnos kallor. 

De privata byggnaderne 1 Pompeji hafva vanligen tva 
vSningar, men stundom ocksa trcj deras faeader hafva en 
liten ingangsdorr samt vanligen butiker at gatan; de &ro 
rappade med stuc, ett gipsartadt amne, samt stundom ma- 
lade i flere fiirgor. Flerstades Annas pa murarne med svarta 
eller roda bokstafver skrifna annonser o. d. samt -yanligtvis 
\id sidan af busets eller butikens ingang agarens namn, 
och man ser, att gamla sadana namn iiro ofverstrukne med 
hvit farg samt andra ditsatte i stalJet. 

Husen hafva alia samma indelning eller inredning; en- 
dast dekorationer och beqvam/igheter och omfang variera 
efter innevanarnes stand och vilkor. I hvarje bus urskiljas 
tvenne hufvuddelar, en lor familjens enskilta bruk och be- 
qvamlighet och den andra for mera offentligt begagnande. 
Till den forra horer den sa kallade '^PerisUlen^, sofkam" 
Tame, matsalen Oriclinium), ^Exedra'\ Bibliotheket , bad- 
rummet och ''Xyste"; till den sednare VeHihulen, Cavedium 
och Tablimm. Ofvanpa det platta taket hade man, liksom 
nu i Neapel och trakten deromkring/terrasser prydde med 
blommor och buskvexter, och begagnade dessa plataer sa- 
«om forlustelse-stallen. 

Da man iutrader i husen, finner man i mosaik ofta 
sknfven helsningen '"Salve?'' Emellan yttersta ddrren samt 
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lagSngen till Atrium fimies Frothyrum eUer «n korridor, 
prydd vanligea med maluiugar samt mosaikgolf; hiir hade 
hos de rikare portvaktaien silt ruin, oeh stimdom fmnes i 
gemenskap denued ett annat rum, hvarest de personer 
uppehollo sig, sora viintade pa aU blifva mottagne af agaren. 
Fran denna korridor kom man till Atrium eller Cavedium af 
oiuvexlande form, kantig, rund eller aflang, uppburen af 
kolonner, ocli midtuti denna slags gard ar en bassin, kallad 
Impluvium, som uppsamlade regnvattnet frau den oppna 
platsen i midten CCompluviuml Fran Impluvium afleddes 
\attnet till cisterner. Golf vet i Atrium eller Cavedium, bade 
det som ar under tak ocli under oppen Jiimmel , bestar 
T^uligen af regubera gatstenar, men j rika bus af marmor 
ocb mosaik. Rundtomkring Atiium Annas fordelte kamrarne 
for familjens belief; de iiro utau kommunikation sins emellan 
och erhalla sin upplysning frau dorren eller fran fonster 
placerade hogt uppe pa vaggen, ungefiir som klosterbyggna- 
derne. Da kamrarne i ofra vaningarne erhalla Ijus utifran 
gatan, sker det genom sma runda eller allanga iippningar; 
men^ da fousterne ligga inat Atrium, aro de stora och 1 
forhallande till byggnaderne. Kamrarne iiro ofta hvalfda 
prydde med stuc ocb malningar samt mosaikgolf; malnin- 
garne alludera ofta pa kammarens besfammelse. I fonden 
af Atrium ar Tablinum, hvartill ingangen icke sallan ar prydd 
med kolonner; har mottog husagaren dem, som kommo till 
honom i aflarer; Tablinum bade stundom en eller flere 
sidokamrar. Vid sidan af Tablinum forde sma korridorer 
(Fauces) till de inre kamrarne, hufvudsakligen bestamda for 
fruntimmerna, och bredvid korridorerne hade den slaf sin 
kammare, som bevakade ingangen till denna afdelning af 
liuset. 

Derifran kommer man till en gard, ofta sf6rre, an 
Atrium, omgifven af en Peristil eller portik, afstangd har 
och der af ea jernbalustrad men oftast af en Jag mur. 
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Midtuti denna plats var Xtjsle, en slags parterr, bestanid (Or , 




blommor och koksvexter; stundom funiios hiir fiskdammar, 
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fontaner och ornamenter. PerisUlen liar vanligen varit 
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prydd med stuccatur-arbeten ocli malniagar. ''''Exedrari'\ der 
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man mottog vanner, ar en stor sa), som angransade till 
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Peristileu, ocli kamrarne deromkring Iiafva varit bestamda 








for familjens behof, sasom studerkammare eller kontor, sof- 
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kammare samt konversations- och arbetsrum for fruntim- 
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merna. Man spisade i Triclinium, som om sommartiden 
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funnos prydde med stuccatur-arbeten, mosaikgolf och viigg- 
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I det inre af /lusen finnes afven Sacrarium, ett slags 
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huskapell, helgadt till nagon gudomlighet, likasom i Atrium 
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upptackes Lararium, ett altare helgadt at Larerne eller 
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husgudarne. 1 
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Badrummen hafva varit anlagde i sarskilta lokaler, de 
kalla baden i oppua, men de varma i tillsiutna kammare. 
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Kok, sadesbod och visthus samt kallare voro i afliigsnare 
delar af husen eller i jordvaningen, da byggnaderne hade 
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flera vaningar. Rikare bus hade dessutom storre tradgurdar 
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och, der rum till sadaiia cj fanns, var inraftad en Xi/sle, 
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terrassen pa taJfet, for att der hemta frisk lutt och hvila. 
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Fruntimmernas kammare lago inat tradgarden. 
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Ingangarne till husen iiro sma och trapporne smala ; 
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inuti hafva vanligen de nedersta trappstcgen varit af sten 
och murbruk, och de ofriga af trad. 
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AUmant har briikats obscena viiggmSrtningar samt ob- 
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scena figurer anvanda pa moblerne, ty forntidens religion 
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och seder ansago icke s.adana stotande; de gamles begrepp 
om "anstandighet" var derfiire mycket olika nutidens. Kar- 
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rikatyrer tinner man ofta; de gamie kallade dem ffrylli. 
Amuletter, sasom skyddsmedel mot trolleri och sjii/idom, 
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brukades allmant, liksom nu for tideu i Neape/; dcssa amu- 
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. letter hade antingeu sin plats inuti husen eller ocksa bar 
man dem pa sig. 

Skorstenar for rofeeii eller eldstader i boningsruminen 
ser man icke nagorstades i Pompeji, ocli deri liknar denna 
stad det moderna IXeapel samt ofriga staderne, likasom i 
den bland de moderna Napolitanarne annu brukliga mot- 
bjudande och oanstandiga seden att aftradeshusen aro i 
koken. 

Husen i Pompeji hafva butiker utat galorne, desto tal- 
rikare, ju mer gatorne hafva varit besokta; dessa butiker likna 
mycket de nu i Napolitanska smastaderne brukliga bodarne. 
Oftast aro de isolerade fran den ofriga byggnaden med sina 
egna ingangar; da de tiafva bommumkation med det inre 
af busen, synes det som cm busagaren sjelf varit iigare af 
bodarne, hviiiia annars hafva varit uthyrde, liksom bos oss 
sker. Pompeji synes hafva baft en blomstrande handel. 

Pompeji bar endast varit en proviusstad; likval rdja de 
privata husen en elegans, som man foigafves far sOka bos 
nutidens smastader i denna trakt; till och med i hufvud- 
staderne aro husen icke sii allmant forsedde med dekora- 
lioner ocb malningar, ej eller finner man der den allmanna 
smak for skon ioust eller proportions vis sa manga verkliga 
konstsaker, som i Pompeji. Det ar egentligen for de offenl- 
liga byggnaderne, som de gamle sparade den storsta prak- 
ten; dessa byggnader tillhora i Pompeji de olika nationer, 
som berrskat ofver staden, men mest Romarne. Byggnads- 
sattet ar icke alltid rent, och man kan icke vanta sadant 
i en mindre stad sasom denna, hvilken icke kunnat hafva 
de aldra yppersta konstnarer och arcbitekter att tillga. 

• ^^ offentliga byggnader aro aftackta: tva Fora, tva 
Thealrar, uio Tempel, en Amfilhealer, Thermerne, ett be- 
grafningsslalle och en soldatkasern. 

Det aldsta Forum ar fran Etruscernes, det nyare fran 
Uomarnes tid; beQ^e arc magnilika, men sardeles det sed- 
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nare. Forum var ett promenad- och arfarsst&lle ; der httl- 
los alven radsamlingarne, och for att utestanga sadana, som 
dervid icke agde rostratt, ar det omgifvet af en jernbalu- 
strad; Forum har ar dessutom, liksom det i Herculanum, 
omgifvet af en portik, uppburen af kolonner. Pa kolouner 
ar i allmanhet stor rikdom i de uppgrafda staderne, liksom 
hos andra antika byggnader. De sta i Pompeji qvar pa sina 
piedestaler och besta dels af marmor, dels af tr merlin, ea 
kalkartad sten, uppkommen af fOrstenade vexter, dels arc 
de murade af rSd tegelsteu samt ofverdragne med stuc, 
som i sitt polerade tillstand fullkomligen liknar hvit marmor. 
Templen aro uppforde pa temligen hoga, kallarlika un- 
derbyggnader, sa att breda trapper fOra upp under de af 
kolonnader bildade portiker, hvarmed templens fa^ader aro 
prydda. Templens Sacrarium ar omgifvet af murar och in- 
vandigt forsedt med kolonner, och i fondeu af Sacrarium ar 
Fodium eller platsen fOr den gudomlighet, som tillbads. 
Templen aro rikligen prydde med marmor, malningar, mo- 
saiker och stiiccatur-arbeten. 

Delta ar i storsfa mojiiga korthet ett sammandrag af 
det, som kan tjena till att gifva nagon ide' om byggnads- 
sattet och dermed i gemenskap staende beak i allmanhet 
fSr tva tusende ar sedan. Vid mina besok har man upp- 
gifvit, att omkring 130 hus aro hitlils aftiickta, fordom 
bestiimda for flerartade enskilta och allmanna bruk. Att 
upprepa hvart och ett for sig med dess markvardigheter 
skuUe fordra volymer eller urarta till en katalog; det torde 
emedlertid icke vara ur vagen att om det fordna lifvet i de 
olika slagen af de aftackta boningarne anfora nagot mera 
specielt, afvensa om nagra vid grafuingarne fOrekomne in- 
tressanta fakta, som askadliggora fSrloppet vid Pompeji lor- 
slSrande. 

Alia hus, hvilka innehallit nagot anmarkningsvardt, bafva 
liaa sarskilta namn, hvarunder de af Guiderne oeJi beskrif- 



173 



sjnsar beteknas. Oftast liafva liusen fatt behalla sina agares 
namn, hvilka, sasom ofvan ar namdt, finnas skrifna pa \ag- 
gen vid ingangen, t. ex. Modesti, Sallustii och Pansas bus; 
stundom hafva de blifvit iippkallade efter konststycken och 
markvardigheter, som derstades b/ifvit ftiHne, och hit hora 
bland andra, Casa del gran musaico eller, sasom det afven 
benamnes, Casa del Fauno, Casa del cave canem, Acleons 
hus m. fl. Ofta hafva husens fordna bestammelse blifvit af- 
sedd vid benamningen sasom vid den enskilta ocU allmdnna 
hagarstugan, hildhuggarens verkstad, vdrdshusen, soldal- 
kasernen m. fl., och slutligen hafva iifven husen da och d5 
blifvit Iippkallade efter vissa kronla hiifviiden, i hvars nar- 
varo de bhfvit uppgrafda, U ex. Konungens af Preussen 
hus, Josef II.s hus m. fl. 

Innan man intrader 1 Pompeji genom Herculanska por- 
ten, passerar man genom Grafgalan, pa bada sidor omgif- 
ven af mansoleer, likasom man finner utanfor det fordna 
Puteolum samt Cuma, och straxt inom nyssnamde port Jig- 
ger den sa kallade Biomedis villa, sa benamd, emedan man 
ansett, att det grafmonument ofver Arrim Diomedes, hvilket 
star midtemot, tillhwt familjen, som agt villan. Detta hus 
ar ett ibiaud de bast bibehallne och af storsfa omfang bland 
alia i Pompeji. Det bar haft tre vaningar, af hvilka den 6f- 
versta ar forstord, men de bada Sfriga i behall, och ater- 
finner man bar alia de afdelningar, som ofvanfor blifvit om- 
talte, jemte en fullstandig badinrattning samt en mangd 
beqviimligheter, som allt hanvisar pa agarens formogenhet 
och smak. 

Det ar i detta hus, som man antriiffat en sadan mangd 
af alia slags foremal, som tillhora de gamle Romarnes Lus- 
liga lit 1 dess alia detaljer. Under portikerne omkring trad- 
garden aro kallrarne aniagda, och deri fann man skelellerne 
af 18 unga menniskor samt af 2.ne barn. De formodas 
hafva dit tagit sin fillflykt, men blifvit qvafde sedan ask- 
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regnet tillstangt utgangarne saint inkommit genom kallarens 
dagoppningar; utat ena vaggen i denna kallare Annas annu 
uppstalde en rad vinkrukor (Amphorw), Jivilka till storsta 
delen iiro uppfylde af det fina askregnet. Utaufor luiset i 
villans tradgard fann man tvenne mans-sheletter , af hvilka 
det ena liade en nyckel i lianden ocli kring dem bada lago 
dyrbara karl, myut och smycken. — Likas^ fann man icke 
laiigt Jiarifran pa gatan en skyllerhur af sten och deri ske- 
lettet af en soldat ; jernkasken med deruti annu qvarsittando 
skalle forvaras pa Museum i Neapel. 

Af mycket iiitresse for kannedomen om antikens husliga 
bruk, aro upptackterue af ^^vards/iuse?i^ och koken i allmikn- 
het. Vcirds/iHs /lafva patraffats till hetydligt antaJ. i det 
sa kallade Osteria di Albino fann man en rik samling af 
liusgeradssaker af alia slag; det star i gemenskap med tvenne 
butiker, livarest varma lefnadsvaror blitvit tillredde. 

Bland de enskilta kdken at- det i Pansas bus serdeles 
egnadt att gifva klar forestallning om de gamles bruk. 
Sjelfva sjiisen deruti bar trenne fyrkantiga ocb nagot aflanga 
lial for elden , oppna framtill; de aro bygde efter samma 
ide, soin sednare tiders besparingsugnar, nemligen sa, att 
elden icke kan vita tiiidan at sidorne, utan att berora 
det Uarl, soin ar sta/dt ofver ofra oppningen. 1 detta kok 
fann man afven manf,a at de i Neapcis museum forvarade 
koksrcdskaper och deribland ett pannhakejern med stjernlik 
figur i botten, diverse slags skedar ocli en slef, tydligen an- 
vand att afskumma flottet pa grytor. 

Jag uamde ofvanfor exempelvis Acleons hus, sa kalladt 
efter en der funnen malning, forestiUlande fabeln om Acteon, 
i det ogonblick bans bundar sonderslila lionom. igaren till 
doffa ansenliga hus, bar deri Iiaft en bagareverkstad, som 
varit amnad att liyras ut. I geraenskap dermed linnas tre 
storre qmrnar och en mindre, samt kammare bestamde fOr 
brodbakning, afvensom ett '"lermopolium'\ ett offenfiigt for- 
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lariiigsstalle , nanuast svarande mot vara laffelms. Uti en 
belt nara till Acteons hus befintlig bagareverkslad af myc- 
liet storre dimensioner, aterfinner man dessa indelningar 
annu tydlioare, ocli fann man der afven bade sad och mjol, 
forvaradt i stora krukor af brand lera. Pa det sednare 
stal/et fiiines i g-emenskap nied verkstaden ett stall, begag- 
nadt for de asnor eller liiistar, som anvandes for qvarnarnes 
drifvande. De annu esisterande qvarnarne hafva narmast 
Jlkhet med de hos oss brukliga hand-grynqvarnarne, ehuru 
i nagot storre skala; stundom anvandes slafvar i stallet for 
kreatur, till att satta dem 1 rorelse. Det rum, livari degen 
arbetades samt brtidet insattes i ugnen aft bakas, kallades 
pislrinuin. 

Fdrsaljningshodar finnas, sasom ofvan namdt ar, till 
ett stort antal i Pompeji; de aro oita fihsedde med en pa 
murea malad skyll, forestallande eller alluderande pa buti- 
kens bestammelse eller liandels-artiklar, ungefar sasom i 
vara dagar. Saledes fmnes utanpa den sa kallade scuola di 
gladiatori malad en strid meljan Ivenne gladiatorer; utanpa 
vinhandlarnes bodar ser man malade tvenne slafvar, som 
bara vinkrukor o. s. v. 

Bildhuggarens verkstad, belagen i granskapet af Isis- 
templet, tiirtjenar i liogsta grad uppmarksamhet. Man 
fann deruti, ibland andra dyrbara toremal af marmor och 
bronz, afven under arbete varande, halflardiga statyer , om- 
gifne af bildluiggeri-instrumenter, samt ett till halflen ge- 
nomsagadt marmorblock, med sagen liggande derbredvid, 
allt hantydande derpa, att verksamlieten varit i full gang, 
da eruplionen fran Vesuven nodgade busets innevanare att 
kasta ifran sig sina verktyg samt soka riiddniug i flykten. 

Soldalkasernen , belagen vid en af portarne, bar afven 
silt stora intresse. Jtfan bar mycket tvistat om dess verk- 
liga bestammelse, och nagra larde hafva antagit den vara 
ett forsa/jningstorg, hviJket andre larde dock afJdeles bestri- 
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«la. Den bestSr af vackra arkader, omgifvande en stfirre 
6ppen plats, har ett stort, gemensamt kok, en miingd sma 
kammare ocb en stor sal, lifcsom amuad fSr befalhafvaren. 
I denna byggnad har man fimnit ett stort anfal skelelter 
och i en kammare 4 af desse fangslade med tradblackar 
kring benen. En myckenhet olika vapen samt militariska 
persedlar oeli ornamenter, som jemval blifvit igenfunne bar, 
tyckes vittna om byggnadens fordna bestammelse. 

I sitt slag aro thermerne hogst markvardige samt eg- 
nade att gifva dot fullstandigaste begrepp, om allt, som med 
denna vigtiga del af antikens briik, bar gemenskap. Bvgg- 
naden, som innefattar thermerne, har sex ingangar; i mid- 
ten ar en gard och pa trenne (Jess sidor portiker med saten 
af murbruk, ocb genom en dorr derifran inkommer man i 
en mindre exedra eller siUlskapskammare; hvarjfran leder en 
korridor till det rum, der man afkladde sig, och detta har 
pa ena sidan en garderob och pa tre sidor uppmurade 
saten- fran denna kammare ater iir pa ena sidan ingangen 
till de knlla haden (frigidarium) och pa den andra till de 
varma haden (tepidarium). I midten af dessa ar sjelfva 
bassinen, som ar omgifven af frappsteg, hvarpa de badande 
satte sig. Fran tepidarium leder en gang till dnghaden 
(cahdarium>, hvilket rum har dubbla golf; emellan bada 
golfven, iikasoni uti viiggarne ocb takel iiro lednmgsror for 
angan, som kom traa trenne angkittlar, hvilka jemte sina 
ugnar aro belagne i ett afskildt rum. Utat gatan liafva 
thermerne butiker, hvilka ianeliallit lyxartiklar samt sadant, 
som for de badande kunnat vara behofligt. 

Pa atskilliga stallen har man funnit skeletter, likasom 
vid Diomedis villa, straxt ulanfiir husens ingangar, omgifne 
af dyrbarheter, ja man antriiffado vid ett stall ett benrangel 
af en hast, med betsel i munnen, samt ett menniskoskelett 
sittande pa eller rattare liggande vid detta benrangel. Detta 
jemte nagra andra redan ofvananfdrda /akta visa, att fflr- 
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*l»relsen varit vMdsam och hastig; troligen har qyafning 
genom de vulkaniska Sngorne orsakat de fiesta menniskoruas 
dod, ty nSgon annan sa plotslig dodsorsalc, som den hvar- 
fore Soldaten i skyllerkuren eller maniien till hast' dukat 
under, ar svar att Anna; for sfenregjiet var atmintone Sol- 
daten skyddad. Nagat ofver 300 skeletter aro hittils St^r 
funne i den femtedel at staden, som ar upp.rafd 

Mangfaldiga aro de inskriptioner, hvilka man funnit- 
.bland andra fanns pi en af murarne till det vid amfithea-' 
tern uppgrafda hus, tilihorigt Julia Feli^, Wljande, nu i 
Museum forvarade affisch: "Julla Felix, Spurii dotter ut- 
bjuder till hyra emellan den 1 och « Au^usti, „„der 5 Srs 
tid en vaning med bod, ett Venereum, 90 hodar med her 
sSer &c., likval med vllkor att, cm man der anlapper n§eot 
stane^ for prostitution, sa skall arrendet vara upphaft och 



Oatskiljeligt fran Pompeji och dess medsystrar ar Mu 
seu>n i Neape, Intressantast hade naturligtvis varit, om alia 
de funna effekterne hade fatf behalla sina platsar i husen 
der de bhfvit antr.ffade; men sadant har'i anseende tm 
det stora omfanget och svarigheten vid bevainingen icke 
latit s.g gofa, och man iSr sig snart etter nagra besok p| 
ena och andra sfallet att inse de sarskilta foremalens be- 
s ammelse. Detta sa kaFIade: Museo Surbonico, ar inne- 
slutet 1 ett imponerande palats, som i dagligt tal aldrig be- 
namnes med annat an gli Studii, och ar uppfyldf med de 
storsta och flesta antika konstskatter samt andra fornlem- 
mugar, som nagonstades pa jorden Annas samfade: det Sr 
jndeladt i flera klasser, neml. for de antika m&tningarne, 
ibr mosmkerne, for de antika glasvarorne, for egentliga hus~ 
ger&dssakerne, samlingen af bronzsaker, af stalyer, af an- 
tiJia vaser, af papyrusruttar , samlingen af antika pretiosa 
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af obscenileler , ocli innesluter tletla palats dessutom ett mu- 
seum for Eyyptisha fornlemningar saiut dot Kongl. Biblio- 
thekel och (let luoderna mMningsgalleriel. 

Hit ar de antika stadernes hela iure, rorliga verld for- 
flyttad; man tycker sig kanna infljtelsen af de gamie Ro- 
manies valnader, som kriugsvafva alia de valkanda foremalen 
fran deras plundrade bonmgar ocli grafvar ; Uiinslan , livar- 
med man betraktar hvarje den minsta sraasak, ar ej den 
af blolt vanlig nyfikenliet, den ar snarare sasom den, livar- 
med en from Kalliolik betraktar en helig relik; allt anda 
uppifran den fOrunderligt skona Aristides-statyn, fran bvars 
liippar man ser en strom af glcidande viilfalighet iloda — 
en valta/igliet, om Jivars inagista va/de oc/i cifvertygande 
sanning det aldrig skuUe kunna falla nagon in alt tvifla vld 
en blick pa den i togan insvepta talaregestaltens adla, \ar- 
diga hallning, iifverlagsna liign, ty det lugna, oaffekterade 
sielttortroendet till rattvisan af den sak,' ban fOrsvarar, iigger 
talande iittryckt i bela masterverket, en logn skulie aldrig 
kunna svafva ofver dessa lappar, iitga fran en sadan panna, 
sadan blick; — fran denna Aristides-staty, siiger jag, fran 
den namnkunniga stora Sardoniska agaleti med dess skiirna 
figurer samt dessa maj)ga sku/ptiir-arbeten, som vitlna om 
oofverhiDiieJig sfandpiinkt i bildande konst, anda ned till 
pannkakjernen eller till n&larne och sminhburken samt an- 
dra menskliga svaghetens lumpna toilett-prydnader, — alia 
fasta de \id sig intresset pa ett oemotstiindligt siitt. 

Min afsigt iir endast att antyda de skalter, som nar- 
mast bafva afseende pa och askadliggora Pompejis nyss om- 
talta busliga och enskilta lif, och hit bora dels ett iusende 
tvd hundrade olika saker af glas, i hvilka man funuit bevis, 
att detta Smne icke blott varit for de gamle bekant, utan ock 
att de forstodo arbeta, slipa och kolorera detsamma. Fore- 
malen besta af husgerads- och lyx-artiklar i form af runda 
flaskor med mer eller mindre langa, smala Lalsar, glas- 
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bagave, l.knande vara silfverbagare, urnor, askar, mindre 
flaskor, icke olika vara apotlieksflaskor. Bland dessa artiklar 
finnas afven tvenne i Pompeji Sepulcrelum funna glasurnor, 
hvan forvaras benen och askan e/ter dtida. 

I samlingarne af de rnindre husgerMssakerne samt det 
fdretradesvis sa kallade Bronz-museum ser man s.V forsalt midt 
i antikens busligalif; bar iianer man siingar, stoL, trefotter 
lampor, kandelabrar, kciksredskap, flere slags mobler, aker- 
bruks-, mekaniska, cbirurgiska och musik-iustrnmenter, nyck- 
lar, las, karl och vaser for busbehof samt offer, manga 
ohka slags matt, vigter och vSgskalar, solvisare eller hvad vi 
1 Sverige kalla solringar, skrifdon af brom, med torkadt 
blaci deri, kastn.ller, skedar^ pannjern, pastejformar, munk- 
jern o. s. v* 

ilvad som mycket adrager sig uppmarksamheten , ar den 
adla form samt- den rikedom i ornameuter och den omsorg 
I arbetet, som rojer sig afven bos de obetydligaste koks- 
saker, bviika for ofrigt hafva en forvanande likhet med dem 
Vi uu bruka. Skedar och knifvar af atskilliga former fore- 
komma i mangd, men aldrig gaffiar; matskedarnes skaft aro 
deremot forsedda med spetsar, som synas hafva motsvarat 
bruket af vara gatQar. Besynnerligt nog bar man bland de 
cbirurgiska instrumenterne afven funnit sadana, som vara 
sednaste arhundraden afven skrytande framtagt sasom nya 
upptackter samt exempel pa konstens framsteg i v&ra da^ar 
jemforelsevis med aldre tiders! " ' 

Nagra af de funna vdgsMlarne aro fullkomligt lika dem, 
som nu brukas bar i Neapel, utom det att arbetet i de gam- 
ies iir utsokt och prydligt. pa den ena af dessa finnes fol- 
jande inskription: 

Imp. Vesp. Aug. IIX. 

T. Imp. Aug. VI. C. 

Exacta im. Capito. 
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hvilket man Ofversalt sS: '^ Under Kejsar Vespasiani dtlonde 
och hans son, Titi sjeite consulat, konlrollerad p& Capito- 
IhimP 

Denna vagskal kr saledes fOrfardigad ar 77 efter Christi 
fttdelse *) (eller tva ar innan Pompeji begrafdes, under Ve- 
suvens eruption) samt justerad af Edilerne pa Capitolium i 
Rom! 

innu mera forvanad, an ofver bibehaUandet at n'jss- 
nimda effekter, blir man att finna fullkomligen bevarade och 
igenkanneliga sddes- och tnatvaror, funne i koken i Pom- 
peji samt i bagareverkstaderne m. fl. st. Sa traffar man 
nara Ivd itisende Ar gammall hvete, torn, arter, ris, hampa, 
halm, brcid, agg, biiteljer med ste/uad oJjaj tarJ med sam- 
mantorkadt -vin, Oliver, torra russin, kastanier, fllion, en 

tArta! och dessutom andra briickliga saker, sasom 

vax, trad, ^af, plaster, medikamenter, piller, nalar, svatvel, 
\edtrad, fargor, metrefvar m. m.; korteUgen: hela antikens 
hvardagslif med dess behofver och tillgangar. Antiken ar 
icke mer frammande for efterverlden; de artusenden, som 
skiljt dem at, aro liksom forvand/ade till manaderJ 

I ett sarskiidt rum forvaras dyrharhelerne af adiare 
metaller; vara moderna damer finna der armband, kollierer, 
ringar meA akta, ofta graverade stenar, orhangen, agrattet 
m. m. af guld, samt nalar, toilett-assietter , speglar af po- 
leradt silfver och mycket annat, fSrfardigadt med en smak 
och en konst, som maste forvana. Guld-iufattningarne aro 
■val pa ringarne slundom mindre val gjorde, an i \ara da- 
gar, likval visa de utmarkt skona guldgalonerne, som blifvit 
funne i Pompeji och har 1 Museum bevaras samt utgOra 
besOkande guldsmeders beundran, att konstfardigheten i 
delta fack alldeles icke fruktar jemfOrelse med den moderna. 



*) Vespasianus beSlfiddes med hflgsla mak(en i Decemter 3r 69 
ech TUua M Sr derefter. 
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Bea konstfardighet och smak, soiu man ser antydd i 
ofvanuppraknade artiklar lor dagligt bruk, den fiuner man i 
bottenvaningen af "gli Studii" uti der forvarade ovarderliga 
»amlingar af skulptur-arbeteu, malnijigar och mosaiker, i 
dess Jiogre betydelse pa ett Jysande siitt bevist. 

Om Arislides-slatyn bar jag redan ett par ganger talat. 
Den bar i mitt tycke en ofvervagande fortjenst, som man 
icke alltid traffar afven hos de storsta masterstycken af 
detta slag, den nemligen, att vid dess askadande naturen, 
bilden star fram och uteslutande fangslar sinnet, och icke 
konstnarens egen personlighet. Det linnes i denna bild intet 
konstnars-koketteri, intet synbart bemodande att medelst 
draperier eJ/er nafcna formers studiam tifverraska askadaren , 
inga sokla effekter, beraknade stallningar o. s. v., hvilka 
liksom saga till askadareu: "besinua, burn djupt studium, 
hum stor skicklighet kpnstnaren adagalagt vid atergifvandet 
af detta svara parti.'' — Har glommer man for de valtaliga 
ord, som flyta fran bildens lappar, siittfit hvarpa den till- 
kommit, ty den ar lefvande, tycker man, och forskar ej vi- 
dare after dess barkomst. 

Den njuskulose Farnesiske Hercules ar sa otaligt manga 
ganger reproducerad och sa bekant, att hvad som mera 
sages derom, ar mer an ofverflodigt. Ferdinando Mori, i 
sitt arbete ofver INeapels konstskatter, omtalar nagra moderna 
Italienska konstdomares y tirade tvilvelsmal, Imruvida Athe- 
niensern Glycon ar den verklige konstnaren m. m. Att 
Wpprepa dessa om och men vore iitan andamal; hvad- som 
man, utan att kunna skyllas for kannstoperi, kan bestamdt 
fcirsakra, ar, att Hercules-statyn ar ett masterverk, som 
hgger utom fuskares bedomande. 

Yid samma tillfalle, som ar 1340 den Farnesiske Her^ 
cules upptiiektes i Caracallas bad i Rom , faun man alven 
derstades en annan kolossal marmorsfaty, som jemval ages 
af Bourbonska Museum och utgor ett forema/ for rattvis 
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beuiidran; del ar en fruntimmers-staty, som man gifvit 
namnet Flora, eliuru konstdomare ansett den likasSval 
kunna forestallt en Venus, en af Timmarne eller en at Mu- 
serne. Den ar forestiild gdende; den latfa tunican liar af 
riirelsen halkat ned ofver Jiogra axeJn ocli blottat de yppiga 
formerne, hvilkas skonhet i ofrigt pa det beliagligaste satt 
rojas af den lafta bekliiduaden, som medelst ett kring hof- 
terne samnianknutet band sUiter tiitt intill kroppen; for att 
latta gaendet, lialler bilden med hiigra Landen iipp den 
langa kladningen. Ilarmonien och adelheten i det liela samt 
den skona draperingen af tunican bafva skordat konstnarers 
beundran. Statyen ar mycket kolossal, men ogat iir i aU- 
manJiet ovandt vid kolossala fovmer, sardeles da de sasom 
bar, omgifvas af figurer i naturlig storlek; ingenting vittnar 
derfore battre om statyens skOna proportioner, an den om- 
standiglieten, att oaktadt dess storlek, den lorekommer aska- 
daren vara en smiirt och latt flickgestalt. 

Museum bar en siiiskild afdelning kallad : Galleria delle 
Veneri, som hufvudsakligast upptages af Karlelisgudimans 
statyer. Fran de mer eller mindre vanliga variationcrne i 
framstallniiigssaftet utaf denna gudinna, adrager si^ statyen 
benamd Venus Callipyga sardeles uppmartsamlieten , icke 
tor nagon idealisk skonhet framfor de andre Venusbilderne 
utan for det fran alia andra sadana skiljaktiga framsliillnings- 
saitet. Det iir icke, sasom vanligt, den renare, bimmelska 
karlekens sinnebild, utan den jordiska, sinnliga karieken eller 
vallusten, som Venus Callipyga, sa lefvande forestiVUer. lion 
ar afbildad sasom en jordisk skonliet af do mest yppiga 
former, kladd i den vanliga fotsida tunican. Med bada Iiiin- 
derne bar hon upplyft tunican sa att storsta delen af krop- 
pen nedom midjan ar blottad; i det bon behagl/gt bojer ofra 
delen af kroppen samt vrider bufvudet bakat, betraktar hon 
1 denna valiusfiga stallning med ctt tillfredssfaidt leende do 
skona formerne, "ove il dorso fiuisce" (der ryggen slutas), 
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sasom en Napolitansk konstnar naivt uUncker sig, och hvil- 
kas retande behag afven gifvit lieane tillnamuet Callipyga *). 
Det iir nagot rent jordiskt i denna skona staty; den at sa 
naturligt retande, att man tror den vara af kott och icke at 
marmor. 

Ingenstades flnnes ett sa rikt forrad af Bronz-slalyer 
som i denna samling, och nastan alia forskrifva de sig frau 
de uppgrMda stiiderne. Den pa en klippa sittande Mercurius 
anses som den skonaste bronz-staty , som finnes fran antiken ; 
en drucken Faun, som liggande pa en tomd Yinsiick, i rusig 
lycksalighet knapper med lingrarne och synes hafva pa tun- 
gan nagon romersk eller grekisk Bellmans-sang, ar ett oOf- 
vertraf/Jigt masterstjcte i sift slag; — sadana Mnas manga 
i detta Museum! 



Uti Musei bottenvaning forvaras afven den dyrbara 
samlingen af antika m&lningar, uppgaende till ett antal af 
omkrlng tva tusende, hvilka blifvit funne i de uppgrafda 
sladerne. Ett stort antal vaggmalningar finnas annu qvar i 
Pompeji, och man har for Musei rakning endast gjort ett 
ur\al at sadana, som mest aro tjenliga att kasfa Ijus ofver 
antikens standpunkt i detta hanseende. I sammanhang med 
de antika malningarne star afven mosaili-samlingen. Alia de 
antika malningarne aro malade antingen al fresco, eller be- 
sta de af sa kallad vaxmalning pa murbruket, ett satt, som 
dott ut med antiken och som man endast ofullkomligen i 
sednaste tider kommit pa sparen. De storre malningarne 
hafva hvit, de mindre svart bolten. 



• I- 



*) Al Grekiska ordel Kullos, pulchriludo och Pyge, lalinaines 
Mates. 
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MSlningarae hafva blifyit indelade i Qere klasser, nenil. 
fOr flgurer, landskap, frukter och djur samt architektonisks, 
tekningar. 

Att anfora nagra sarskilta af dessa malningar, skuUe 
bar upptaga for mycket rum; de aro nastan alia af det 
hSgsta varde, icke Llott sasom bidrag till antikens konst- 
historia, utan afven for den upplysning ea del af dem lem- 
uar om antikens bruk, 

Landskaps-genren ar i dessa malningar endast betraktad 
«oni bisak och landskapen anvande sasom fonder i flgur- 
Btycken; den tyckes hafva varit den minst omtyckta och ar 
fOljaktligen den mjnst utvecklade." Brlst pa kunskap om 
perspektiver, utan bviiien ingen landstapsma/ning, i dess 
hogre mening, kan existera, framstiger ofver a:Ilt. Landskaps^ 
genren visar tydligen ett studium af naturen i dess delar, 
men icke i dess helhet. Pa en del malningar med flere 
olika planer, ser man t. ex. forgrundens byggnader atergifne 
med temligen riktigt linear-perspektiv och likasa i mellan- 
grunden och lointainen, men de olika planerne sins emellan 
deremot utan sammanhang, forgrunden stundom med 3 till 
5 ajnars horizont, mellangrunden och lointainen med 40 till 
(50 och flere alnar eller tvertom, och Jilca lifet aro nagra 
reglor iakttagne i luftperspettiven ; forgrundens figurer arc 
pfta mindre an de aflagsnare planernes. 

Men sa mycket mera utmarker sig figur-genren, som 
Iter sonderfaller i flere afdelningar, neml. dels egentliga 
genrebilder, som atergifva scener ur det ensUlfa och offent- 
liga lifvel, sasom samqvam, dryckeslag, theatraliska fore- 
stallningar och faktningar mellan krigare, gladiatorer eller 
vilda djur, dels ock historiska, fantastiska och mythologiska 
scener, samt slutligen sadana slags frukt- och djurstycken, 
som sednare tiders Nederlandare och Hollandare drifvit till 
ep sadan fuUkomlighet. Uti tekningar 1 arabeskform voro 
de- anfike m§Iarne utmarkte, och med infresse er/ar man 
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afveu at antriittade karrikatyrer , att ratt oKa de gamles 
latiriska element gjort sig gallande. 

Bland dessa samlingar gifves del manga masterligt be- 
Jiandlade malningar, men annu flere sadana, som tydligea 
synas vara medelmattiga kopior after mer eller mindre goda 
originaler. Om man efter nagra fa i en mindre provlnsstad 
funue malningar flck bedoma Iiela antikens standpunkt i 
delta afseende, hvilket jag anser alldeles oriktigt, sa maste 
man finna, att malarekonsten lios de gamle stod langt efter 
skulpturen ocli arcbitekturen. En poetisk nppfattning af 
amnet och kraft och lif samt en behaglig styl aro emedlertid 
omisskanneliga, sardeles uti de bistoriskt-mythologiska och 
en luftighet ocli Jatthet Los en del af de faafasfisJia , som 
man raft ofta forgafves soker i vara moderna mastares ar- 
Leten; men de fleste af dessa malningar, i deras nuvarande 
skick, arc mest att vardera for deras konltirer. Far gome 
halva, efter 2000 ars forlopp, alldeles forlorat sin ursprung- 
liga beskaffenbet, och det ar foljaktligen svart att om be- 
handlingen deraf samt af Ijus och skugga falla nagot be- 
stamdl; omdome. Val flnner man oftasl, att i grupperingen 
hvarje figur for sig har sina dagrar och sin skugga utan 
samband med de ofriga ligurernes och utan att nagra slag- 
skuggor, som den ena figuren kasfar pa den andra, eller 
omgifvande foremal, aro markbare, och val finner man, att 
skuggorne ga i rodt och olivgront, samt att de Una half- 
skuggor, spm sednare tiders konstnarer sa noga forsta att 
atergitva, pa de antika malningarne alldeles icke formorkas; 
men att med anledning deraf forebra de gamle brist pa 
fargsinne, ar bade orattvist och orimligt; orimligt, vid be- 
sinnandet att 2000 ar aro forsvunna, sedan de malades, 
och hvilka fargor, behandlade pa detta satt, trotsa en sadan 
tidrymd? Huru skola val efter denna lidrymd en Rafaels, 
Guides, Tizians eller Paolo Veroneses, Rembrandts, Rubens 
halfdagrar se ut? eller man kaste blott en blick pa Giulio 
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Romanos i Museum ofvanfore forvarade, kiiappt nagra hurt-' 
drade ar gamla "Madonna del gatto'^ i hvars svartnade 
slack svarligen ndgon enda rilstig Iialfdager skall kunua upp- 
tiickas! Hogst ordltvis ar en sadan anmarkm'ng, da maa 
kastar en blick pa en del af de malade vaser elfer pa an- 
likens liar forvarade, i fargprakt oofvertraffade mosaiker, som 
naturlfgtvis icke hafva varit annat an kopior efter existe- 
rande malningar, men Inilkas fargor battre an originalernes 
formatt trotsa tidens harjningar, 

Vid betraktandet af de nakna kroppsdelarnes ocli dra- 
periernes studium, (inner man latt, att, i den naturliga gan- 
gen , maleriet utgatt fran skulpturen ocli ar en yngre konst. 
De gam/o batva i maleriet studerat efter isoJerade flgurer 
deras kauda smak ocli liar askadliggjorda fantasi fiafva se- 
dan vid kompositionerae triidt i slallet for strangt veten- 
skapliga reglor och berdkning af poetiska effekter, hvilka 
mera framsta lios var moderna lionst. 

For kunnedomen om de gamles seder och briik, aro 
dessa malningar samt de tekningar, som finnas pa de 
Etrusciska och Romerska Vaserne af storsta vigt. Maloi'n- 
garne i de gamles triclinier i deras termopolier , deras hok, 
Rapell, o. s. v., nastan alJfid [orestaltande scener, som alJu- 
dera pa rummeus besfamme/se, tala, vid sidan at husge- 
radssakerne tydligare om de gamles bruk, an volymers be- 
skrifningar skuUe kimna g6ra. 

Mosaikerne aro beundransvarda; storsta antalet fore- 
kommer under ornamentsform, men ratt manga afvea sasom 
egentliga genrebilder och slorre taflor, ulforde med en de- 
likatess, som nyare tiders mest fullkomnade mosailc-arbeteu 
maste afundas dem. De fleste mosaikerne iiro ffytfade till 
Neapels Museum, ehuru Pompeji annu ar rikt isynnerliet pa 
golfmosalker och deribland det storsta och dyrbaraste mosaik- 
arbete, som finnes fran autiken, den i '■''Casa del gran mu- 
saico" cller -"del Fauno'' funna sa kallade Bataljen. Denna 
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stora tafla fanns 1831 infattad i midten at goltvet i tricli- 
niuin uti nyssnamde villa, som i prakt ofvertraffat allt, livad 
man liittils uppgraft. Mosaiken forestaller en faktning mellan 
krigare till hast och till fot (man tror mellan Greker och 
Perser). En del af taflan ar visserligen skadad, troligen 
genom jordbafningen ar 63, samt remnorne uppfykle med 
kitt, men det som aterstar iip egnadt att gifva det hogsta 
begrepp om den liogre malningskonsten Vii den tid, da 
denna mosaik-kopia forfardigades. Adelheten och storh'eten 
i kompositionen, det stormande lif, som genomgar hela 
taDan, uttrycket i hvarje figur, hvarje ansigte for sig — 
allt detta ar en friumf for antikens konst, for livilken matt- 
tieten i ko/oriten och felen i luftperspektiven forsvinna till 
intet, sardeles da man besinnar, att denna mosaik blott ar 
en efterbarmares kopia efter en raaining, som om den i sitt 
m-sprungliga skLck vore att tillga, mabiinda skuUe adagalagga 
ett lika stort foretrade i farg, som obestridt maste tUl- 
erkannas antiken i form och poetisk uppfattning. 



Innan jag lemnar Museum Mr val omtalas en af dess 
afdelningar, som, genom den skarpa grans, den uppdrager 
mellan antikens och var tids meningar om sedlighet och 
anstandighet, ar af hogsta intresse, neml. den sa kallade 
■'stanza degli oggeili riservatP, hvarest aro, till ett antal af 
mer an hundrade, samlade antika obscena foremal i marmor, 
bronz, malningar, i "terra cotta", och vaser, for hvilkas be- 
seende fordras en sarskildt af vederbOrande minister utfar- 
dad tillatelse, hvarifran dock uttryckligen aro uteslutna frun- 
limmer och gossar. Nagra af dessa fOremal, t. ex. en frefot 
af bronz, den namnkunuiga i Herculanum funna gruppen af 
Sa(!/re?i och gelen m. fl. aro masterstycken, sSsom tonst- 
produkter betraktade. Intressanfast arc dock dessa fore- 
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mat — som, enligt hvad jag ofvaufore tror mig hafva oninamt, 
i de uppgrafda staderne allmant forekomma sasom prydnader 
i boningsrummen — intressantast aro de for den skiljaktig- 
het de antyda emellan vart och antikens satt att betrakta 
sadana forliallanden, som de, hvarpa de alludera och ofver 
hvilka vi maste rodna, da de gamie deremot, som, i fo/jd 
af sina religiosa institutioner, deruti icke fuuno nagot brotts- 
ligt, ej eller dervid fiistade nagot f5raktligt begrepp eller 
ansago dem stotaude for anstandigheten. 
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Latom OSS annu gUra nagra promenader emellan Pom- 
peji och Bourhonska Museum i Neapel, ty annu har infet 
ord bUfvit sagdt om antikens dramatiska konst, ofver hvars 
resurser och vasende de uppgrafda theatrarne samt de tal- 
rika malningarne och en mangd andra dithorande foremSl 
meddela dyrbara upplysningar. 

Hum mycket theatraliska forestallningar varit omtyckta 
af de gamle kau man sluta, dels af de talrika malningar of- 
ver theater-scener, hvilka aro funne i de antika staderne, 
dels deraf att Pompeji, en Jiten sfad af omkring 15,000 
innevanare, Jiar haft ivenne botydhga theatrar, den storsta 
med rum for 3000, samt en amfitheater med platsar for 
20,000 askadare! 

De antika theatrarne aro uppforde i hastskofoFm, d. v. s. 
deras ena del halfcirkelformig och den andra bildande en 
rektangel; pa den forra, kallad cavea, hade askadarne sina 
platsar, och den sednare, innefattande orchestern och sce- 
nen, var bestamd for representationerne och korerne. Den 
halfcirkelformiga cmean (eller var amfitheater) bestar af ra- 
der af trappsteg eller saten, den ena ofver den andra af- 
lagsnaude sig fran scenen, sa att den ofversta halfciriel- 
formiga baakraden eller trappsteget ar aflagsnast derifrSn. 
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FOr att latta cirlmlationen aro bankarne eller trappstegea 
genom med dem concentriska gallerier eller gangar delade i 
flere etager, och dessiitom genomskares och indelas hela 
cavean af gangar, hvilka sasom radier utga fran halfcirkelns 
medeJpiinkt; de af dessa omgifne delarne kallades cunei 
och den concentriska gaugen benamdes prwcincUo. 

Orchestern, emellaa cmean och proscenium, hade unge- 
far samma bestammelse som hos oss. Ingangarne dit aro 
genom stora dorrar (mmUorii) pa hvar sin sida cm pro- 
scenium, som ater svarar mot var avantscen; och den 
egentliga scenens fond utgores i stallet for yar fondrida af 
en solid, hog mur med ett par Cpa andra theatrar flere) 
diirroppjjingar. Pa en del aiitika theatrar har denna fond- 
mur varit prydd med praktiga kolonnader. De namda dorr- 
fippnlngarne fora till postscenium, den af murar omgifna 
plats, der aktorerne kladde och maskerade sig eller annars 
drogo sig tillbaka fran scenen. 

Sadan ar i korthet thealrarnes inredning; scenens de- 
korationer bestodo yanligast i de nyssomtalte kolonnerne 
och arcbitektoniska prydnader, ofver hyilka vid forefallande 
behof stundom spandes malade fonder , och man anfor stal- 
len hos antila lorfattare, af hvilka man slutar, att afven 
ungefar sadana dekorationer , som \ara kulisser, varit an- 
vande; de vpro uppklistrade pa prismer pa sa siitt, att 
prismans ena sida hade dekorationer for tragisha scener 
den andra for komiska och den tredje for salyriska, hyilka 
efter behof vandes mot askadarne. Afven har man frSn al- 
dre forfattares arbeten dragit den slutsats, att scenerne al~ 
drig forlades inom Ms, utan i frla luften eller vid ingangar 
till hus, ungefar sasom man af byggnadssattet och sattet 
for kamrarnes upplysning i Pompeji kan sluta, att antikens 
heJa verkhga lif mer varit utom, an inom hus. — Rid&er 
brukades hos Romarne, men de drogos, vid representatio- 
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neraes borjan, icke upp, sasom hos oss, utan sldpptes ned 
^ch tvertom vid slutet af en akt eller representation. 

Hyad sjelfva de agerande personerne angar, sa miiter 
OSS den hufvudsaldiga sMlnaden frau vara bruk i detta han-^ 
seende, att aktOrerne voro maskerade, under det de voro 
inne pa scenen; det ansags sasom nagot iiogst sallsynt att 
en aktor framtradde iitan mask. 

Maskerne forfardigades dels af tunnt lader, dels af dub- 
belt tyg, ja till och med af belt tunn koppar, som hade 
den fordelen att gifva en behaglig klangfullhet 5t rosten. 
Dessa masker foresfalde, atom ansigtsdragen , oron, bar och 
skiigg, och till och med sadana prjdnader, som tillhorde 
fruntimmernas Lari/adse/, /or 6/rigt yoro maskerne efter 
de uppgifter man samlat, ytterst flna samt val malade. 

En af de i Pompeji funna mosaikerne foreslaller en 
repetition i postsceniuin, samt gifver tydligt begrepp om en 
sadan seen, postscenium forestalles der prydt af kolonnef 
mellan hvilka aro upphiingda guirlander, och pa dessa bar 
man for tillfallet uppbangdt band och persediar horande till 
toiletten; till hoger ser man en person hjelpa en annan aft 
paklada sig en kosfym, och pa ett bord bredvid ligger en 
mask med har och skagg. Ett stvcie /ran desse och pa 
taflans forgrund synes den egentfiga repetiUonen, jag vel ej 
a/ hvi/fren seen. En gammal man i sittande stallning och 
med vandringsstafven lutad mot knliet, tyckes formaflande 
eller bedjande tilltala trenne ynglingar, som sta framfOr 
honom kladde i gOrdlar af get- eller far-pelsar, som fran 
midjan nedhanga ofver hofterne och bakom dem star en 
person, kladd i fruntimmersdriigt med en krans om hufyu- 
det, spelande pa dubbel flojt eller rattare hoboe och ackom- 
pagnerande de agerande. En af ynglingarne har for be- 
qvamlighetens skuld skjutit masken uppofver ansigtet och pS 
en pall vid den gamles fotter synas de ofriga till de agerande 
personerne horande maskerne ligga, fardige att begagnas. 
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Likasom ofvan namdt ar om dekorationerne , sa aro 
afven maskerne delade i trenne slag, efter de olika dra- 
inatiska kompositionerne : tragiska, liomiska ocli salyrislia. 
Dessa Olika slag Lade siua ofordndertiga typer. De tragiska 
maskerne forestalde mjtiiologista el/er histotiska personlig- 
lieter, gudar ocli hjeltar, forsedde med sina attributer. De 
komiska hade likasa \issa masker, oforanderligt bestamda for 
fadren, sonen, slafeen, handelsmannen , kocken, betjenten 
o. s. V. Stundom voro dessa masker dubbla, sasom maa 
ofta ser dem representerade pa malningarne, neml. pa ena 
sidan skrattande eller leende och pa den andra gratande eller 
forargade. I sadana fall lick aktOren icke visa mer an sin ena 
sida at askadarne allt efter sin omveiJande sinnesbesliaffen- 
fiet. En del forfattare liafva dock ansett de antika afteknin- 
garne af sadana dubbla masker mer, som arabesker, an sasom 
liafvande agt motsvarighet i verkligheten. — Till de Salyriska 
maskerne horde Sileni, Faunernes, Salyrernes ocb Cyclo- 
pernes. — Dessutom hade man afven masker, som voro 
portratter af lefvande eller aflidna markvardiga personer. 

For OSS, som aro vande att i aktorernes mimik samt 
menniskoansigtefs flnt hyanserade muskelspel, se en af dra- 
matiska konstens vigtigaste delar samt storsta triumfer — 
tor OSS lorekommer antikens bruk af oforanderliga masker 
Vedervardigt och orimligt, ty det lorvandlade de agerande i 
ett slags lefvande marionetter; alia antikens dramatiska fore- 
stallningar synas derfore endast varit beriiknade pa total- 
effekt. Dm jag sa far kalla det; menskliga passionernes fina 
ofvergSingar och nyanser hafva pa ett sadant salt aldrig 
tuiinat behandlas; dessa aro menskliga fysionomiens half- 
dagrar, som har synas hafva varit forbisedde, da det der- 
emot tyckes vara orftttvist att pasta sa hafva varit fallet med ' 
antikens med penseln malade figiirer. 

Maskerne aro mycket ofoer nalurliga sforleken, och 
just denna omstandighet gifver vid handen ea forklaring 
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ofver antikens bruk af masker. Man mSste nemKgen erinra 
sig, att antikens -theatrar voro nSgot Iielt annat an vara; de 
storsle af vara moderne rymma blott foga 6fver tvS tuseo 
Iskadare, da deremot det lilla Pompeji ena theater har ea 
storiek, som rnnefatfar rum for fem tusen askadare (for att 
icke fafa cm amfiflieaf era , som ar amnad for representa- 
tioner af helt annat slag och rymmer 20,000), samt man 
omfalar nagra af det fordna Roms theatrar, t. ex. Pompeji 
och Scauri, som rymde 40 och 60 tusen askadare. Och 
Iiura skuUe nu en af vara aktorer och bans mimik taga sig 
lit pa en sadan distans for askadare, som ej voro forsedde 
med Parisiska '"Lunettes-besicles''' ! ~ Det var trohgen, pa 
det att den s\)eUa<les drag afven pa stort afstaad matte 
vara tydliga for askadarno, som man gaf maskerne deras 
stora proportioner; men for att forekomma, att aktorerne 
icke skuUe se ut sasom missfoster med de vatiskapligt stora 
hufvudena, sa brukades af de», enUgt uppgifter hos de 
forfattare, som skrifvit hiirom, icke blott ett slags mycket 
IjocL-a sandaler, som gafva figurerne en mot hufviidet sva- 
rande hojd, utan afyen kostymer som omsorgsfullt voro 
irppstoppade eller rattare iippstyfvado, jned medel iingefar 
lika dem, som anvandas 1 de moilerna stjfkjortlarne. 
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Innaii vi lemna den delen af Pompeji, som innesluter 
ie nyss omtalte theatrarne, for att ofver de bSrdiga vin- 
plantagerne, hvilka betacka stadens ofriga delar, begifva oss 
till amfitheatern, sa torde det val lona modan att i fOrbi- 
gaende gora ett besok i ett af Pompeji intressantaste tem- 
pel, det som varit helgadt at Isis' dyrkan. Tsis-lemplets 
inre bildas af en fyrkantig portik; till hoger ar en fordjup- 
ning, begagnad till forvaringsstalle for benen och askan efter 
offren, och till venster under porfiken ar iagansen till en 
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sarskild kammare, hvarlfiin en Irappa forer ned i ett un- 
derjordiskt hvalf. I deniia kammare star ett stort altare, 
pa hvilket man vid iippgrafningien aunu fann qvarliggande 
aska och ben efter offrade djur. Nagra trappsteg fora iipp 
i den heliga cellen, under hvars hvalfda Podivm man fana 
den i Museum fcirvarade Isis-bilden af marmor; man upp 
tacker amiu tydligt det kryphal, hvilket Presterne intagit for 
att derifrau utdela orakelsvar at de fromme radfragande, 
som kande sig lyckliga genom det formodade gudasmret. — 

Isis-templet liar, utom det stora liufvud-altaret, tio 
mindre altaren, fordelade dels under den tackta portiken 
dels i templets oppna delar. ' 

Jag hade vant m/g vid att anse antikens gudalara sna- 
rare endast sasom en poelisk fabel, an som en verkligen 
existerande kult; men Pompeji tempel tala i delta hanseende 
ett ofvertygande sprak. 



Vi hafva sett det lilla Pompeji forsedt med tvenne 
theatrar, och deraf dragit den slutsats, att theatraliska fore- 
stallningar maste liafva varit omtyckfe Jios de gamie; dock 
var det egentligen icke menmskosjalens styrka eller svaghef 
i dess olika nyanser, som de gamle foretradesvis alskade att 
se framstalda pa scenen, ty detta var for vekt att spiinna 
intresset; afkomlingarne af den gamla verldens besegrare 
alskade icke digtade nederJag och trlumfer, verkligheten lag 
dera annu for niira. Kroppens styrka och vighet, blottade 
svard, strommar af blod och dOdsoffrens qval — se der 
det, som lag niirmare antikens vilda skaplynne, LviJket 
Kristendomens milda anda annu icke formatt tamja; — St 
sadant klappade man hauderne i vild fortjusning och skyn- 
dade girigt att matta sina blickar i askadningen af de verWiga 
striderne pa amfif/ieatrarnes Wodiga arena. 

13 
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Amfitheatern i Pompeji ligger nastan ensam uppgratd i 
ena andan af staden, straxt iuom stadsmurarne. Den ar 
bade till det yttre ocli inre val bibehallen samt har rum 
for tjugo tiisende askadare, ty till de blodiga skadespelen 
strommade, utom sladens egne innevanare, afven innebyg- 
garne fran landet rundtomkriDg. 

Amfitheatern har en oval form; en hvar lasare bor 
tanna ordets derivation, samt saledes att amfitheatern kan 
tiinkas sammansatt af tvenne vanliga theatrar, fran hvilka 
scenerne blifvit borttagne eller sa, att de halfcirklar , som 
utgora askadarnes platser, blifvit forenade, samt att skade- 
platsen (Arenan) ligger midti theatern. 

Forde/iiiDgen af piatserne for askadariie ar uiigefar lika- 
som vid de audre theatrarne. Arenan kan tiinkas sasom 
cm orchestrarne vid tvenne vanliga theatrar afven blifvit 
forenade samt forliingde 1 oval form; den har sitt namn af 
ordet arena (sand), emedan denna plats for de stridande 
var betackt med sand, dels for att lemna sakrare fotfaste, 
dels for att uppsupa bloden af de sarade och doende. 

For att skydda askadarne for de pa arenan losslappta 
vilda djureu, ar denna omgifven dels af en rued vatten for- 
dom fyld graf, dels af en mur, kallad Podium, af 12 till 
13 fots htijd; den bildar en slags kaj, och deromUring var 
hedersplatsen for liejsaren eller for Konsulerne, Ambassa- 
dorerne , Senats-personerne, Vestalerne och Magistrats- 
personerne. Bakom podium uppstego de ofrige askadarnes 
bankar den ene ofver den andre, liksom vid de andre 
theatrarne. 

Under podium voro cavern, sma hvalfda rum eller bu- 
rar, hvari de vilda djur forvarades, hvilka derifran utslapptes 
att sonderslita hvarandra pa arenan. 

Man har anmiirkt, att det endast ar inom gransorne af 
det fordna Romerska valdet, som man upptacker amflthea- 
trar. Gretlands forfinade smak hade bann/yst sadana raa 
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seder frau sin jord, eller rattare, de hade aldrig der blifvit 
inhemske. 

For afkomlingarne af den sammanrafsade rofvarhop, 
med hvilken Romulus, euligt sagan, grundade "verldens 
beherrskarinna", det genom sin vildhet och obaudighet mak- 
tiga Roma, — for dem var delta ett vardigt uoje, och deu 
ofverdadiga, till vanvett griinsande ytterlighet, hvartill sadana 
blodiga skadespel drefvos, siirdeles under Kejsartiden, bade 
hvad offrens antal samt lysen dervid angar, ar alldeles 
otrolig. Det var just vid tidpunkten af Pompeji forstorande, 
som under Vespasian! eftertradare denna smak stigit till sin 
storsta h5jd. 

Amfitheatrarnes arena var ftestamd for flere slags sfri- 
der, neml. dels emellan menniskor (gladiatorer) man emot 
man, till hilst eller till lot, dels emellan vilda djiir af olika 
slag, dels ock emellan menniskor och vilda djur. — Man 
antager att gladiators-strider kommo i bruk omkring 500 
ar efter Roms anliiggning, samt att de harledt sig ifran 
Etruscernes plagsed, att vid stupade krigares begrafning 
offra krigsfangar, samt vid andra medborgares dod offra 
deras slafvar. Folket hade for dessa grymma religiosa bruk 
stor aktuing, bvarfcire dessa, ursprungligen enskilta sorge- 
fester, smaningom oWergingo till offenlliga hogtidligheter , 
som till en borjan hollos pa Forum och sedan forlades till 
amfitheatrarne samt antogo karakteren at omtyckta for- 
luslelser. 

Under Kejsartidens lyx och djupa sedeforfall voro amfi- 
theatrarnes skadespel, sasom redan namdt ar, i sitt hiigsta 
flor. De adlaste patricier och till med qvinnor blandade 
sig ibiand gladiators-hoparne pa arenan, och de adlaste 
krigare samt senats-personer deltogo personligen i dessa 
blodiga strider; ja man vet af historien, att Kejsar Commodus 
sjelf ofta matte sin skicklighet med gladiatorernes, samt 
att for Jivarje gang defta furstevidunder upptradde i amfi- 
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iheatern som iiiii.liaior, liit lian af offentliga skattkammaren 
betala sig eu million sesterlier. 

Till Gladiatorer (af gladimn, sviird) anvandes dels lil- 
domde slafvar, dels liTJogfuDgar; de lioptes af skadespels- 
entreprenorerue sarnt foddcs med stor omsorg och ofvades i 
sarskildt dertill bestamda lokaler (liidi), for aft sedan an- 
viindas vid skadespelea pa arcnan, hvarest de alia, med fa 
undantag, tillslappte lifvet. Da pa statens bekostnad stora 
oftoiitliga lustbarheter skuUe anstallas, ulhyrde eller salde 
otvannamde entreprenorer at Magistrats-personerne sina gla- 
diatorer, och likasa da nagon rik enskild man af nagon an- 
Icdning ville tillstaila dylika lustbarheter. 

Det skuUe bUfva for vid/jftigt att Jiar anfora de sar- 
sliilta klasserne af gladiatorer, so_m voro indelte efter sina 
olika vapen och stridssiitt; nog af: vapnen voro' sadana, alt 
strommar af blod maste flyta samt askadarne fa tillfiille alt 
fornoja sig af de stupades doskamp. 

Sa snart en stridande gladiator blifvit sarad, afven om 
ban annu hade styrka att Lalla sig uppe, tvaugs han vid 
§skadarnes skrifc: hoc habet! att nedlagga vapen. Da he- 
rodde det af askadarne, eller stundom af Yestalerne, eller 
af den, pa hvars bekostnad stadespe/ef gafs, att gifva den 
ofvervunne nad aft beballa lifvet; uteblef denna genom ett 
sarslcildt tecken ultryckta benadning, sa mordades den sa- 
rade genast af sin lyckligare motstandare i asyn af aska- 
darne, som af bans dodskamp hade samma tillfredsstallelse, 
som ffirut af striden pa lif och dod. 

Vi intagas af rysning vid berattelsen om en sadan grym- 
het; det var likviil forst ar 300, da kristendomens mifda, 
forsonliga anda bunnit utofva sitt inflytande pa gamla verl- 
densbefolkning, somKejsar Theodorik afskaffade dessa skade- 
spel, hvilka da fortfarit under sju arhundraden. 

Bfistande tillgang pa gladiatorer, eller mabiinda endast 
begar efter omvexling i dessa grymma nojen, gaf anlednjng 
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alt infora vilda djur pa arenan, for alt somlersUla livar- 
andra eller alt strida mot menniskor. Lejon, Panlherdjur, 
Elefanter samt alia slags rofdjiir, afvensom stundom andva 
mindre roflystiia, infordes pa arenan; man liapnar iifver 
det offentiiga antal af sadana djurstrider, som anforas af 
forfattare fran denna tid. 

Ofta (iirvandlades liela arenan till en skog genom deri 
nedsatta trad, under Inilka striderne forsiggingo. Afveusa 
stod arenan genom kanaler och slussar i gemenskap med 
stora vattenreservoirer, sa alt den kunde efter behag sattas 
under vatten och forvandlas i en liten sjo; detta slags 
skadespel kallades naumachia, och dervid skedde mellan 
Galerer sta'der, lika blodiga som do andra faktaingarnej 
dessutom brukade man att vid sadana naumachior inslappa 
Jtrokodiler och andra sjodjur for att strida mot hvarandra. 

Atven n^ttjades arenan till skadeplats for egentliga exeku- 
tioner af lifdomde, och under kristendomens forsta tider, da 
forfoljelserne mot den nya laran ansagos som en arofuU be- 
drift, plagade man inkasta de kristne pa arenan till att son- 
derslitas af Lejon och Hyeuor. 



Utsigten frau amfitheaterns otra del eller plata ar raft 
■vitlstrackt ofver kringliggande landet samt nedat sjiin. Man 
paminnes der ytterligare oni de stora forandringar, som 
Vesuvcn astadkommit pa landets beskaffenhet , ty Pompeji, 
numera belaget ungefar |- Svensk mil fran stranden , ulgjorde 
fordom en sjohamn, och dess murar omgafvos pa sydostra 
och sodra sidorne af hafvet! 

Ofver sjelfva amfitheaterns folktoma inre liar man upp- 
ifran niimde plata den fullstaudigaste ofversjgt, och egne 
iiro jkanslorne, som uppvackas vid atankan, hvad har fordom 
varit samt Lvad har nu &r; amfitheatern plagar, da man 
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efter foreganget askadande af Neapels museum, gjort Viu 
rund kring Pompeji gator, vaiiligen tagas till hvilopunkt; 
der ordna s g smaniugom de orediga massorne af hvad man 
under promenaden sett och erfarit, ocli anblicken af den 
kringliggaude lefvande trakten manar till jemforelser; man 
kanner sig annu till halften forsatt i fremmande sferer och 
hela vandringeu med dess intryck forekommer sasom en 
slags somngang. Kolen efter det briinda offret sagos ju nyss 
ligga qvar pa /sjs-altaret , — arbetet i bildliuggare-verksta- 
den var i full gang, sagen var nyss ryckt ur det lialfsagade 
marmorblocket och, under ett litet uppehall i arbetet, staid 
der bredvid, — i kallrarne sago vi vinkrukorne med tyd- 
liga spar af vin, — i kdten varseWe/vo li grytor, pannor 
knifvar ligga pa sina stallen, vi sago brod och pastejer,' 
frukter, och i qvarname krulior med sad, fardig att slas pa 
stenarne, — i skyllerkuren sago vi soldaten 1 rustning pa 
vakt och i soldatkasernens arrestrum soldater hgga fangslade 
— pa husvaggar hafva vi sett afflscher om skadespel och 
annonser om hus och bodar att hyra — korteligen: hfvet i 
dess hela verksamhet och minsta delaljer lag nyss oppet for 
vara btickar, men ett skenlif tvd, lusende &r gammalt! 

Det ar likasom hade ett lijul i tidens stora iirverk 
spruDgit sender, och alft har pa deuna punkt blitvit stilla- 
staende. Hvarje afven den minsta smasak blef liksom for- 
troUad liggande pa sitt stalle, trotsande naturens vanliga la- 
gar for forgangelsens forhallande till tiden, under det att na- 
gra famnar hogre ofvanfor dessa fortroUade boningar lifvets 
kretsgang fortgick pa sitt vanliga satt, generation efter ge- 
neration med dess seder, tiinkesatt och bruk fiiddes och 
bortdog samt alldeles forandrades. 

Kastar man en monstrande blick omkring den samling 
af antika bilder och scener, som askadningen af Pompeji 
och de der fuuna foremal lemnat at fantasien, sa motes 
ogat af en miingd oofvertrafOiga masterverk i archifettur och 
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skulplur ocli i allinanliet af en smak ocli \nvdUgliet, som 
cndast sasom uudantag far sokas lios vQr yngre generation; 
man ser en massa af foremal, liknande till sin bestammelse 
vara nu brukliga och skiijande sig ifran dessa Imfvudsakligen 
just get'*'^ ^^ antikas nyssomtalta prydlighet; man linner 
bygfgnadssattet och niaterialierne hos de vanliga enskilda 
husen, uppforda for 2000 ar sedan, fullkomligen likna dem, 
soiu nu arc under byggnad af den letvande generationen 
bar pa stallet. Man bailer sig gerna \id det, som narmast 
Jigger for ogat, ocb utropar vid tanken derpa: ''Tva tusende 

arl'' ■ bar da menniskosiunet slumrat overksamt under 

detta ofantiiga tidssvalg, liksom skeletterne i Pompeji, eller 
gifves boljor afven i artusendernes Hod, som regelmassigt 
hlija ocb sftaka menniskoslagtets brackliga farkost? liafva 
dessa sista artusenden da varit den morka fordjupningen 
mellan tvenne bOljor, och skall, sedan vi uppnatt eller ofver- 
stigit antikens standpunkt, farkosten ater sankas, for att 
after artusenden en ny biilja skall hoja vdra efterkommande 
till, eller nagot tifver, var egen standpunkt? Har mennisko- 
slagtets bildningstillstand sin periodiska ebb och flod, och 
hvilka aro da de dolda attraktionslagar, det lyder? 

Sadana voro ungefar mina tankar, da, Intagen af det 
■vackra ocb skona, jag sett fran antiken, jag i ogonblickets 
fortjusning ensidigt bediimde hela antiken derefter, men 
snart fuUfoljde jag jemtorelsen \idare: en fremmande Guda- 
familj tradde fram for mina blickar, Gudar, underkastade 
alia de passioner och strider, som vi tanka oss sasom en- 
dast \idladande det ofuUkomliga menniskoslagtet; — strom- 
mar af menniskobiod fargade arenan, utgjutna till andra 
menniskors nOje och tidsfordrif, och jag tyckle mig kanna 
oronhinnorne skakas af de stormande bifallsyttringarne, da 
den ene gladiatorns svard genomborrade den andres Ljerta — 
Jiorteligen: jag sag Gudar degraderade till meiiniskor, och 
menniskor till vilddjur. 
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Men ode sags nu den vida amntheatern ligga under 
mina fetter; de dodsrosslande Gladiatorerne, Tigrarne ocli 
Lejonen, s&m foddes med krisfnas blod, ocii bJodstrommarne 
pa arenan voro langesedau forsvunna, en mild forsonande 
genius hade jagat fantomerne frSn Oiympen bort frau deras 
blodbestankta altaren och vetat upp mennisioslagtefs is- 
skorpa; — jag Wygdes redan ofver mitt forsta fcirbasfade 
omdome, da piotsligt en danande knall, upprepad i ett ask- 
hkt dunder af echo't mot Sorrentos och Castellamares 
klippvaggar, vande min uppmarksamhet utat sjOn. En af 
Paiemo-Angbatarne med sin rykande skorsten utkastade 
fran sma dackskanoner bvita r5kmassor, saluterande den i 
viken kryssande JVapoJitansta OrlogsfJottan; en hlick at mot- 
satta ballet visade mig nere pa den utgrafda slatten kring 
amfitheatern en Engelsman, som for alt fordrifva tiden hade 
slagit upp en bok, under det att bans pa ett statif uppstalda 
Baguerreotyp lU sohlr&larne pa platen afteckna amfitheatern 
och kanske min egen bild pa dess ofversta kant! - Kanon- 
skotten voro liksom en maning att se litet yidare omkring 
uiig, och dessa bllckar skingrade ilJusionen; Tar tid steg 
fram och fordrade rattvisa; den framstalde i ett ogonblick till 
tailing kompassen, krutet, Angkraften, kommunikalionernes 
hastighet, hoktnjckarekonsten, Baguerreotypen, Chemi, Optik 
Mekanik, Blagnetism ^c. Stackars antik, med din smak och 
dma oofvertraffliga masterverk i skon konst! du vinner ej pS 
jemforelsen; yid sidan af ditt naturstudium och praktisfca 
erfarenhet bar var tid stallt beundransvarda vetenskapliga 
kalkyler, hvilka icke mer aro inskrankta till agaren af den 
dyrbara papyrusrullen , derpa de finnas upptecknade, utan 
luindratusenfaldigt flyga de omkring ofver hela jorden, gran- 
skas och forbattras genom nya ron och vexa i storhet ocli 
sanning. 

MSngen djup och stor sanning upptackte afven antiien, 
men den inskranktes till de "vise" och dog bort m^A dem, 
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ty den hann ej spridas, innan den forsvann ur minuet, 
llos OSS bar boktryckarekonsten foriindrat forhallandct; sa- 
som snObollen pa alperne, sa vexer nu en upptiickt sanniug, 
om an aldrie: sa liten, under sitt Jopp; nya ideer ocb er- 
farenheter lankas fast dervJd, filldess den, stor ocb oemot- 
standlig, med lavineus krossande kraft slutligen omintetgOr 
tviflet ocli fordomame. 
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^Efter aterkomsten fran vara vandringar pa antikens 
omrade, latom oss besoka den rent moderna afdelniDgen 
iitaf Bourbonska Museum, neml. samlingen af Oljofdrt^slaflor, 
innefattande ett temlig-en betydligt antal faflor af JtaJiensia 
samt af Nederlandska och IloUandska skolorne. Af de sist- 
namda fmnas tvemie lortraffliga portratter af Rembrandt, 
ocb af de Italienska skolorne bar man i den sa Lallade 
'■'masterverkens saP uppstallt det yppersta, , som den fordna 
Farnesiska sambngen agt, ocb deribland omkring fyratio taf- 
lor af de storste mastarne, t. ex. tvenne Madonnor och 
tvenne Porlratter, ocb deribland det ryktbara af Leo X., 
af Raphael, flera tailor af Tizian, Caraccierne, Ribera, Fm 
Bartolomeo, Guercino , Correggio, Giulio Romano m. II. 
Den sistnamdes arbete: Madonna del gatlo , rtijer, bvad 
liompositionen betraffar, en Raphaels larjunge, men farg-orne 
bafva hogst betydligt forandrats och motknat; en pa for- 
grunden sittande halt bar gifvit taflan dess tillnanm, till 
skilnad fran de tusende andra madonnor, som Annas; men 
MUen ar for ofrigt alldeles icke uagon storre "masterkatt^, 
an andra dess afmalade likar. 

En Magdalena af Guercino, Colombos portrait maladt 
af Parmigianino, nagra portratter af Rembrandt samt yyer 
af Canalelto folio mig mest i smaken. Nagot natioualgallcri 
af moderna Napolitauska artisters arbeteu ager icke Neapel. 
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. JEn dag i Neapel. 

November i842. 

Med iimmrdkningen faller det sig Utet sviirt for en 
nordbo under forsta ■vistandet i sodra delarne af Italieu, ty 
den ar alldeles olika yar vanliga. Stiindigt far man hora 
talas om klockan 13, 16, 18, 21 till och med 24; ocli ser 
man i Neapel pa Theafer-affischerne, sa laser man der t. ex.: 
"S? principia alF una e mezz' di nolle, ossia alle ore sette 
e mezz' all' use di Francia" (Spektaklet Jborjas kl. lialf tva 
pa natten eller kl. Lalf atta efter Franska bruket). Nagot 
hvar har man val hort talas om byxor, vastar, kjortlar och 
lif "a la mode Francaise^\ men timmar — se det var for 
mig alldeles nytt. 

Timmrakningen borjas vid Ave Maria, d. v. s. om af- 
tonen vid solnedgangen , och ar sedan i en oafbruten foljd 
hela dygnet om, sa alt t. ex. nu pa hosten tl. 6 ar kl. 24, 
vart kl. 7 ar kl. I, kl. 3 pa morgonen ar kl. 9, kl. 12 pa 
dagen ar kl. 18, kl. 3 eftermiddagen ar kl. 21 o. s. v. 

Detta ratnesatt ar allmant brukligt; de hallre klasserae 
forsta dock afven Yart salt att rakna; likval hafva de lika 
svart aft reda sig med detta, som vi med deras siitt, och 
maste da alltid tilliiggas ''all' uso di Francia" till skilnad 
fran det vanliga sattet. — Afven brukar man att rakna i 
vdhter, pa gamla sattet; kl. 9 pa morgonen kallas salunda 
'"alle Ire di matlind" (vid tredje morgontimman) samt '"alle 
due dopo mezzodi" (j'xA andra timman efter middagen) be- 
tyder kl. 2 pa dagen o. s. v, 

Tornuren^k landet och afven istaderne, t. ex. vid Sanla 
Lucia i Neapel, hafva ocksa blott sex timmar eller sifferta/. 
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Bet forsta Ijud, hvilket under morgoueus liairslummei- 
vanligen traffar orat, iir det af skramlande koskiillor eller 
pinglande klockor, som hOres nerifran gatan ; girige att be- 
gagna hvarje timma, skynda vi iipp och oppaa balkongdor- 
rariie. Nere pa gatan utanfcir porten varseblifva vi da en bonde 
eller Londhustru fran trakten narmast kring Neapel, med sin 
io eller sin gethjord ; klockljuden tiro den vanliga' signaleu , 
som underrattar husets iniievanare cm kreaturen"s anlomst- 
straxt derpa utkomma de olika huslialleus tjensteandar med 
glas och koppar, mjolka korna eller getterna pa gatan ocU 
betala sina slantar till bonden, som derpa drifver sina krea- 
tiir till andra kunderj sa tillgSr till storsta delen mjolkfor- 
saljningeu i IVeapel; den iemnar den ftirdelen, att man kan 
vara saker att fa sin portion ouppblandad, hvilket annars i 
hufvudstiider sallan iir fallet; klimatets beskaffenhet medgif- 
ver ej eller storre forlager af denna vara. Getmjolk an- 
vandes mycket i Neapel. (Mann-tro man icke fran akt- 
heten af denna vara, pa grnnder, som jag pa ett annat 
stalle antydt, bor biirleda Napolitanarens smak och vordnad 
for horn?) 



Den ftamling, som blott ett par dagar varit i Neapel, 
vet allttorviil, att eEter nyssnamde signal med klockorne eller 
skallorne, icke mer ar viirdt att tanka pa somu, och man 
fjvarstannar i morgonluften for att fran balkongen se, burn 
Napolitanarne borja sin dag. Snart far man hora skriken: 
^Pollastre! Ah! che belle pollaslre'" (Hons! ack hvilka skona 
hons!) '"Merluzzi, Cefali *) ah! che be' pescf (ack hvilka 
skona fiskar!) o. s. v., ty man bjuder ut alia slags varor pa 
gatorne. 



*3 Fisksoner. 
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Annu synes endast tjenstfolket i husen omkring vara i ro- 
relse; \id skriket af de utbjiidande Lazzaronerne oppiias bal- 
kongdorrarne, ocli uagon piga eller frii, kladd i en kostym, 
som narmast ofverensstaminer med den tidiga morgonen ocli 
det beta klimatet, utkommer ocli gifver medelst det soderut 
allmant brakliga, bos oss okanda, genonitrangande bvasljudet 
Lazzaronen teckea att stauna; derpa nedsankes en korg 
bunden vid en lina; Lazzaronen urlastar de slantar, som den 
innehaller, och lagger i stiiUet dit valuta i gronsaker, kott, 
flsk &e. &c., korgen upphissas och Lazzaronen fortsatter 
sitt skrik. 

Da man forut hort sa mycket omtalas nddvandigbeten 
artt vi hvarje kcipsliit, afven om den ininsta smasak, i forviic^ 
ackordera ocb prula, sa blir man ratt ofverraskad att finna 
nu ifragavarande handel afslutad utan horbart ackord elier 
prut; men da man om delta forhallande soker upplysmng, 
finner man, att man bedragit sig, samt att det icke ar 
horsel- Ulan syn-organerne, som maste anlitas for att komma 
under fund med transaktionen ; ackordet ocb prutiiiugen ske 
Hemligen icke med ord utan medelst tecken. Napolitanarens 
teckensprak och mimik utgora en ratt intressant sida af 
bans karakter; detta sprak talas med en otro/ig begripligbet. 
Sk bar man ufom belsnings-, bifalls- och nekande tecken 
tin en del olika med de hos oss brukliga, afven sarskilda 
tecken med bander och Cngrar for en mangd oftare fiire- 
kommande begrepp, sasom for promenad, kyrka ocb ave 
maria, bafvet, theatern o. s. v. Pa detta salt fiirsiggar ofta 
tonversationen emellan forsta ocb femte vaningens balkonger 
tversofver gatorne eller grannhusen emellan. Da vid sadana 
t6p-afbandlingar som den ifragavarande t. ex. en innevanare 
i femte vaningen kommunicerar sig med en Lazzaron nere 
pa gatan, bvilken kringbar foremal af olika storlck, sa tcck- 
nar kflparen eller koperskan forst medelst en rorelse laed 
fingrarne eller banden foremalets storiek eller {oim; Lazza- 
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ronen antycler derpa med antalet af utstrackta fmgrar priset 
i Qrani eller carlini; en ruukniug pa liufvudet eller hori- 
zontel rorelse med Iianden tillkaiinagifver missbelatenhet med 
pvisel, ocb antalet af utstrackta flngrar ater hvad som bjudes 
0. s. v., tilldess ofverenstommelsen tir triiffad och korgea 
nedliissas, varan ditlagges och pengarne derefter uedkomma 
eller Lazzaronea sjelf uppstiger i huset med sin varaj men 
en sadan prutning iir skedd pa nagra ogonMick och undgar 
alldeles den, som ej i forvag ar gjord uppmarksam derpa. 

Korgen med linan besparar man get steg for de kom- 
mode Napolitanarne , i synnerhet som husen i allmanUet 
hafva mauga vaningar,s hojd. 

En annan slags /lorg-iiommunitations-inraftning, som 
sardeles pa mindre gatorne ar lika allman, ar den, som 
brukas tversdfver gatorne ifran dot ena Imsets balkonger till 
balkongerne af det bus, som ligger midt emot pa. andra si- 
<laa om gatau. Emellan balkongerne ar nemligen strackt en 
iiaa, pa hvilken loper en liten korg, som medelst dervid 
fastgjorda segelgarnsandar kan foras fram och tillbaka tvers- 
ofver gatan; niir nu ett nystan, en biljett, en kladespersedel, 
en bok skall passera ifran den ena balkongen till den andra, 
siittes korgen i rorelse. 

Stiirre nylta iia i alia na auforde fall medfora dessa 
faorizontela och vertikala kommunikations-anstalter vid sko- 
tande af hvarjehanda karleksaffarer med thy attoijande kor- 
respondanser, saker, lika nodvandiga for en Napolitanska, 
som trots nalar, nystan, kott, gronsaker och andra lefnads- 
behof. — Nar natten kommer med sin skymning, nedhissas 
korgen fran balkongen till den vantande nere pa gatan och 
uppgar ater, lik en luftballong, lastad med bref, eder, loften 
och forsakringar; och da enhvar kiinner, burn liitta sadana 
artiklar aro, sa kan man nog fOrestalla sig, att en hel hop 
kiinna rymmas i en korg, utan att denna dock blir sardeles 
\igtig, samt att den nedanfcire staende i allt M icke har 
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mycket att frukta, afven om bandet skulle brista och korgeu 
falla ned pa bans hufvud tillbaka. 

Mot kl. 8 (ippnas den ena balkongdorren efter den an- 
dra; Napolitanskorne utkomma och vattna sina Womsterkru- 
kor samt kasta i forbigaende en bVick till nagot af fonsterae 
i grannskapet, hvarest bor nagon god van, som de for till- 
fallet utvalt till "idole del sue cuore;' I]tliomma da pa 
samma gang bekanta fruntimmer pa andra balkonger, sa af- 
handlas genast egna och andras angelagenheter med Ijudelig 
rost, dervid dock deras "statshemb'gheter" meddelas genom 
det teckensprak, bvarom jag nyss talat. Sa snart man yid 
denna tiden pa morgonen nagorlunda allmant kommit pa 
benen i husen, tormiirkas i ea hast bimmelea, ty fran bal- 
kongerne uthangas madrasser, sangtacken, lakan, kliidningar 
och andra persedlar, som ej sa noga kunna specificeras. En 
balkong i Neapel ar en oskattbar sak af den mangsidigaste 
mytta; derifran afgoras karleks- och andra affarer, — der 
bar Napolitanskan sin blomsterfradgard, — baikongen tjenar 
till vadrings- och torkningsplats, och dit plagar man under 
natterne i kylan utsatta eller hanga kott och andra fodo- 
amnen. 

Yi begifva ess nu iif, for aft pa narmare hall askada 
dagens foreteelser, och Anappt hafva Y\ satt Men utom port- 
gangen, forran en Carozziere eller hyrkusk stracker ut flng- 
rarne mot oss skrikande sitt: -^Volele Carrozz', monta, Ec- 
cellenza monla'\ ty att aka anses af Napolitanaren sasom ett 
naturbehof och "^7 dolce far niente ed il monlar in car- 
rozza'' (det Ijufva att gora ingenting och att aka i vagn) ar, 
som man vet, Napolitanarens valsprak. — Hyrkusk-embetet 
drifves derfOre i stor skala, sa att hvarje hyrkusk utom 
en maugd hastar och akdon afven haller sig en eller flere 
kommissiondrer, hvilka aro utposterade i grannskapet samt 
med sina skrik den ene fran den andre imderraita sin 
principal, nar nagon akbar person ar i anualkande. Dessa 
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kommissioniirer (iro entriigna och forefalla i borjan hogst 
besvarliga, men snart vaajer man sig dervid ocli marker 
icke deras skrik eller latsar dervid ej fasta uppmarksamhet , 
da de vanda sig at ett annat hall utskrikande sitt vanliga: 
'"Carozz', Carozz', ah che bella carrozza.'" 

Men innau vi kasta oss in i hviinlet pa gatorue be- 
gifva vi OSS till ett Calfd; jag tiUstyrker lasaren att folja mig 
till ''Waffe llaliano'''* vid Toledo, dels derfore att det ar be- 
iaget straxt bredvid mitt logis pa Strada Nardones, dels 
derfore att detta kaffehus fOretradesvis besiikes af utlannin- 
gar af alia nationer. Neapel bar en ofantlig mangd Caffeer; 
ett par af dem vid Chiajan aro i glans jemforliga med Paris' 
biittre Caffeer, mea aniiars aro Neapels mindre samt besta 
vaoligen af Here sma rum. Kaffehuslifvet blir allt allman- 
nare, jii langre man kommer at siider; i Norra Italien mer 
an i Frankrike, och bar i Neapel mer an i norra delarne af 
halfiin. Biljard-salarne anlitas med passion och biljarderne 
aro standigt beliigrade af spelande och ikskadare. Under det 
'vi smutta pa vart kaffe, taga vi en tidning i handen; Neapel 
iir fruktansvardt magert pa sadan sjalaspis , ty Regeringen 
och vederborande liafva en miserabel smaltningsformaga, och 
tala hvarken sjelfve eller anse det nyttigt for folket att be- 
lasta sig med sadana amuen. 

Pa gatan utanfor liar emedlerlid allt hunnit i full verk- 
samhet, d. v. s. hvar och en skriker och vasnas sa mycket 
ban formar; intrycket haraf pa en fremling ar i borjan for- 
bryllande, men man blir otroligt fort vand dervid. Rorelsen 
pa Rue S:l Honore eller pa norra Boulevarderne i Paris ar 
val, sardeles vid middagstiden, mycket stor, och folkmassan 
der mahanda storre; dock har den pa langt nar icke den 
stormande karakter, som bar i Neapel, hvarjemte denna 
sednare stads i allmanhet tranga gator gOr den rorliga mas- 
san dubbelt markbar, ty Neapel bar inom sin jemforelsevis 
inskrankta rymd sammanpackad en massa af omkring tre- 
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hundradefyraliolusende menniskor, af hvilka storsta delen 
vistas utom Ims. Det, som gor denna rorelse annu mark- 
barare, ar det dermed foreuade huller ocli skrik; Napoli- 
tauarn bar en oemotstaiidelig och medfodd bcijelse for skrik 
och ovtisende. 

Neapel, iifvidgadt ocli tiUbygdt vid flere olita tidpimkter 
utan nagon bestamd plan, liar i foljd derat oregelbundna 
. gafor gaende i alia direktioner samt ofta hogst besvarliga, 
emedan stadea ar bygd pa bergets sluttiiing samt gatorne 
derfore talrikt forsedda med trappor och branta afsatser. 
Neapel bar egentligen blott tre verkligen vackra och prakt- 
fulla gator, neml. Toledo och dess fortsattning uppat Gapodi- 
monle, Chiajan iitat stvuxi&en, samt Strada Foria. 

Ingenstades har man vul sa manga Tariationer pa ordet 
gala, som bar i Neapel. Sirada, beniimningen lor de bre- 
dare och ansenligare, omvexlar stundom med ordet via sauit 
med ett Iran Franska ockupatiouen bibeballet ord rua; ea 
smalare gata kallas vico, grand, och vara ''atervandsgrander" 
mcoleUi; ga dessa under hvalf, \^\\^^ A^ sopporlicM; aro 
de sluttaude, tallas de salite och calate; hafva de trappor, 
benumner man dam gradoni, och om dessa ga i iJere om- 
gangar ocJi bugter, beta de rampe; tranga grander kallas 
strellole o. s. y. Endast detta utgor ett belt studium, som 
dock .r ^odvand/gt, om man viil pS egen band taga sig fram. 
^eapels b„s och palatser baf.a en belt egen karakter 
eenom sma platta tak samt sina talrika balkonger, bddadera 
prydde med trad och blommor samt liknande sma tradgar- 
dar Taken aro nemligen icke sluttande, som hos oss, utan 
alldeles platta sasom ett golf, slagne med Pozzolana*) samt 
omgifne med jern- eller sten-balustrader; de aro vanligen 
«te^d stiindigt gronskande trad- och busksorter samt 

samt 1 larien hardnar lil] sferi. 
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blommor, och tjena till mSrnga andamSl. Stundom Tiro dessa 
platSer, liksom loggierne, tackta med ett galler at vindrufs- 
rankor elier andra slingervexter och utgora da de trefligaste 
lOfsalar, man kan onska sigr, afven med afseeude pa den 
utomordentligt skona utsigt, man derifran njuter Ofver Ne^ 
apels vik med dess oar samt den kringliggande nejden och 
Vesuven. HOstuatter, tillbragta pa dessa ''''Belvederers" han- 
gande tradgardar, lemna i sjalen qvar manget svalkande 
minne fran soder. 

Nastan hvarje fonster haf sin ''Balcone", hvarje balkong 
sina blommor, och balkongerne aro Napolitanskornes alsk- 
lingsplats under de dunkla aftnarne och de Ijumma natterne; 
har skOta de sina hjerlans iimtalisaste affarer, och har lata 
de sig bland blommorne utofver balustraden i de sydlandska 
Tallustiga, tysta natterne, lyssnande pa guitarr- eller man- 
dolin-tonerne och sangen, som nerifran gataa uppstiga fraa 
dess suckande "amante" eller "amico;" 

Balkongerne och taken med deras blommor gifva ga- 
lorne ett vackert utseende, ehuru da gatorne aro smalare, 
de gora dem morka; 

Neapel har anuars icke nagra for sin architektur impo- 
nerande enskiJta palatser; bland offentliga byggnader gifvas 
dock flere ntmarU skona, sasom "^^i StudiP, Ministers- 
huset vid Toledo och ''HI Serraglio''^ (en fattigforsorjnings- 
anstalt) vid Slrada Foria; under var snart borjande prome- 
nad kring stadens olika delar torde vi hartill aterkomma. 

Da \i utkomma fran Caffeet, dofvas vara ovanda (iron 
af bullret. Toledo ar hjertat i staden, och dit stalla vi fOrst 
var kosa; ej nog att en- och flerspanda vagnar och omni- 
bussar, asnor, gethjordar, oxar och kor korsa hvarandra i 
alia rigtningar; ej nog att Vetturiner, vatten-, limone-, 
grfinsaks-, fisk-, kOtt-, svafvelsticks- m. fl. ffirsaljare skri- 
tande utbjuda sina varor; snacksaljare , vexlare, lazzaron- 
pojkar och asnor skrika, Napolitanarn skriker och gestiku- 
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lerar, da liau konverserar — allt iir skrik och rorelse. I 
Neapel bar man omkring och utbjuder pa gatorne ej blott 
nastan alia barbara lefnadsbehofver, utan afven Lusgerads- 
saker, sasom koksredskap, glasbuteljer, oija, stoflor, skor, 
postelin, kladningstyger m. m. d.j det ar desse iitbjudare 
som astadkomma storsta bullret. 

"Ni kommer frau Toledo''' eller ''tsi gar till Toledo"'' ar 
det vanliga tilltalet, da nagon af mina bekanU NapolUanare 
traffar mig ute i staden. Den dag, da en Napoiitanare icke 
genomvaudrat sin Toledo, anses af honom sasom en for- 
lorad dag, ty Toledo ar bans stoltliet, der flnner ban Cal- 
feer, Biljarder, Lotteribodar, Limonadstand, glaceforsaljare, 
ekipager och lit, och deri Jigger orsaien till denna och 
dess bigators foretradesvis stora trangsel af gaende, akande, 
ridande. 

Det iir angeniimt alt kasta sig in bland en sadan stor- 
mande och liflig massa och lata strommen fora sig framat, 
lik godt hvart det bar, samt att derunder uppfanga intrycken 
af de forbiilande figurerne och grupperne, bvilka aro frem- 
mande och nya afven for en Jtallenare fran norra delarue 
af halfon. 

Stenlaggningen pa gator och platser Jbestar af stora, 
slatslipade lavablock; den /attar mycket \andringen derpa, 
emedan den fOrekommer trotthet samt ombet i fotterne. 

Yid hyrkuskarnes och deras kommissionarers efterhangsna 
skrik "Carozza— Signer" bar orat redan blifvit vandt, och vi 
fasta dervid ej mera nagon uppmarksamhet, 

""Caslagni — ah die buona frutlaP skralar oss i orat en 
Castagnaro (forsaljare af stekta kastanier), som med sin 
torg pa hufvudet drifver omkring, ofta uppehallen af af- 
namare, ty Napolitanarn alskar kastanlen sasom folket hos 
OSS potates. — ■"Caraffi—Signori—Caraffi—foriiP skriker ut- 
bjndaren af glaskaraffer; vi maste beundra bans skicWighet 
att balansera med sin afven pS hufvudet burna kor^, full 
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med buteljer af olika storlek, ty oaktadt bOrdans brftckliehet 
gOr ban dock icke nagot undantag fran det vackra Italienska 
bruket att bara bordorne pa bufvudet samt lata kroppen 
bibehalla sin uppratta stallning. — Se bar kommer eu Tam- 
burinaro eller forsa/jare af tamburiner, med en bog pyra- 
mid af desse instrumenter pa bufvudet, ocb ban ackompag- 
nerar sitt skral med slag pa den skrallande tamburinen, 
h\ilkeii ban sasom prof bar i handen. 

'''Fiori — fiori belli ! SignorineP ropar Fioraron (for- 
sJiljaren af blommor), i det ban utstracker sin band, full af 
blomsterbuketter i stralande fargprakt, upp mot balkongerne, 
der de brunogade Napobtanskorne sitta bakom de nedruUade 
rorjakisierne. 

"Follastre, pollastre — ah che belle bestieP'' (bOns, 
bons — ack bvilka skona krak!) skriker i vart ora en Polla- 
juolo, som pa bufvudet bar en stor korg, otver bviiken 
medelst tradbagar ar utspandt ett nat, inom bvilket en sam- 
ling af tuppar ocb bons vanla martyrernes dod att stekas 
Tid sakta eld. Ofverst pa korgen ligger ofta fastbundea en 
stor kalkon, ocb i en ofver axiarne fastad Una iiro dess- 
ufom vid fcitterne fastbundne ett balft dussin ankor eller 
bons , som med sma jemmerskri soka 6fverr6sta deras kan- 
siolose herre. 

Har moter oss en hop landttolk', karlarne med deras 
spetsiga battar samt trojorne kastade ofver ena axeln, drif- 
vande framfor sig bjordar af getter, som varit inne i staden 
fOr att mjolkas; — de motas af annat landtfolk, som 
drifver in oxar; kreaturen komma i klammeri med bvarandra; 
i detsamma anlander en trespand Castellamare-calesso, som 
maste stanna for trangselns skull, ocb en fOrskracklig viller- 
Talla nppstar: vetturinen skriker, oxdrifvarne, oxarne och 
getterne skrika , folket pa denna och angransande gator 
springer hit och skriker afveuledes fOr sallskap skvU; alia 
gestikulera, hota samt svanga kappar och piskor ofver huf- 
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Tudet, och just da en fremling, oliunnig om Napolitansk* 
naturen och bruket samt forskfackt ofver det oerhorda 
ovasendet och gestikiilationerne, vantar sig fa se ett blodigt 
slagsmal uppsta, sa gar skrattande och fredligt resonnerande 
hvar och en at sift hall, likasom ingenting hade passerat, 
och lemnar fremlingen i bestortning ofver den obegripliga, 
ogonblickliga ofvergangen fran, sasom det tycktes, den hog- 
$la grad af upphetsning till den likgiltigaste passivitet. 

Men det allmdnna ovasendet fortgar i samma ohejdade 
fart; da hores plotsiigt Ijudet af en ringklocka; — bullret 
och rorelsen pa denna piinkt forlamas i samma ogonblick, 
hela folkmassan sjunker ned pa knana, med blottade huf- 
vuden, under det att handerne, liksoui drifne af en gemen- 
sam, do!d mekauism folja samma rorelse — den af ett 
Ijorstecken. Vid forsta asynen hiiraf skadar man sig forvanad 
omkring efter orsaken till denna pldtsliga forandring-, da 
upptacker man ett stycke bort pa gatan ett ankommande 
tag-, forst gar en eller tva Lazzaroner (barn eller aldre per- 
soner), hvilka medelst i haoderne burna rlngklockor astad- 
komma det magiska Ijudet; bakom dessa synas ater fyra 
andra dylika, uppbarande pa forgylda eller malade sfanger 
en med guldfransar prydd karmosinrod sammets/iimmel, un- 
der hvilken gar en presf eJier munk, som framlor sig barer 
Oslian; och andra Lazzaroner eller ocksa kyrkotjenare bara 
patanda vaxljus. Napolitanarne kalla denna ceremoni "«7 
porta GesM"; den iiger rum, da nagon pa sjuksiingen vill 
anamma Sakramentet, samt Presten fran narmaste kyrka an- 
modas infinna sig i sjukhuset. Napolitanarn \isar den stor- 
sta yttre andakt vid ett sadant kringbarande af Ostiaa och 
nedfaller alltid pa sina knan, ehuru angelaget bans arende 
ock ma vara; afvensa upphor man med sina sysselsattningar 
och knafaller inuti husen, da det valkanda Ijudet tillkiinnager 
alt Osfian bares ffirbi, det ma vara enskilta hus eller Caffe'er 
och Biljarderi afven uti de allmSuna Journal- och Tidnings- 
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»allskaperne upphor man med lasningen samt giir korsteknet, 
och de mera andtiktiga falla afven pa kna. Om \id parader 
eller militariska marscher Presten med Ostiau kommer lorbi, 
sii kommenderas hela militarstyikan att fa!la pa kna samt 
att i denna stallning skyldra gevar for Ostian. 

Men nu tillbaka till Toledo! Knappt liar Presten med 
Ostian aflagsnat sig tjugo steg, sa fortsattes ater bullret och 
riirelsen med samma stormande kratt, som nagra ogonblick 
forut; den andaktlge Lazzaronen ar lika Logljudd; ficktjufven, 
som nyss pa knana gjorde korstecknet, anvander ogonblicket 
derefter flngrarne, att i sin nastas ficka profva lyckan af den 
valsignelse, som ban nyss medeJst korstecknet forviirfvat sig. 
En foJkskockniug ett stycke harifran drager tiil sig var 
iippmartsamhet ; vi se armar svangas i luften och bora hOg- 
Ijudda skrik blandade med skrattsalfvor ; snart urskiljas afvea 
Ijuden af skallraude trummor och skarande piccolaflojter. 

"Fdlj med mig, folj med mig!" ropade elektriscrad 
Frederlgo , forsta gangen jag i bans sallskap fornam dessa 
Ijud. — "Folj med, sa skall jag visa er en af Neapels lusti- 
gaste gatscener!" — Vi armbaga oss fram bland folkhopen; 
midt inne i kretsen hafva vi framfor oss en besynnerlig 
grupp, bestaende af fyra Lazzaroner, uemligeu tre gossar, 
livaraf tvenne at all makt sla pa trummor, under det att den 
tredje ackompagnerar dem med en skarande piccolaflojt, men 
hufvudpersdnen ar en fnllvext Lazzaron, kliidd sasom en 
slags Pajazzo i de vanliga, nagot genomskinliga underkladerne, 
men tillika i en jacka med brostet och knappbalen fuUhiingde 
af messings- och tennplatar samt fargade bandstumpar och 
blomsterbuketter; den brukliga spetsiga batten ar omvirad 
med lager- och myrtengrenar ; under venstra armen bar 
han en stor och i hogra handen en mindre myrtenomlindad 
vinkaraff och svangande denna i luften samt dansande och 
hoppande efter trummans och flojtens takt eller otakt, skra- 
lar han under tusende krumsprang, grimaser och espieglerier 
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till de kringstaeade : "Kommen hit go' vanner — kom Uit 
och smaUa — se bar ar \in for tva grani buteljen — \in — 
akta via go' vanner" iSCc. &.c., och under detta skrik, om- 
veslande med sang och dans, satter han vinbuteljen for 
munaen pa de kringstaende eller forbi^passerande, som med 
kritisk min prcifva dess innehall samt utbyfa espieglerier 
med den outrottlige Pajazzon, bvilken sa fortsatter sitt tag 
gata upp och gata ner, alltid atfoljd af en massa menniskor, 
under det att de kringliggande balkongerne afven aro fuUa 
med folk. 

Nyfiken och forundrad ofver detta besynnerliga bruk, 
sk olika det, som vid Ostians kringbarande ogonblicken forut 
visade sig pa samma stalle, framstiilde jag till mitt sadskap 
en begaran om forklaring, och erfor, att under hosten, da 
vinpriserne fallit sa, att en vanlig Napolitansk \inkaraft blott 
kostar 2 grani, sa lega Yinhandlarne sadana personer, som 
de i ofyannamda grupp beskrifna, hvilka da forses med vin 
samt derpa taga fran gata till gata fiir att genom sina upp- 
tag lata det torstiga folket fa kannedom om de gynnande 
koDJunkturerne. Enahanda bruk iakttagas afven af forsiiljare 
af andra slags lefnadsvaror, t. ex. af mjolnare, bagare o. s. v., 
endast att Pajazzons attribufer da aro annorlunda. 

Sa leter allt i denna den sorglcisa syssloVoslietens stad; 
mennisian ar en skrikande, stojande och gestikulerande Pa- 
jazzo fran vaggan till grafven. Det ar, siirdeles for en nord- 
bo, eget att pa gator och offentliga platsar se framfor sig 
desse Pajazzoscener, hos oss inskrankta till theatern och 
barnkammaren; och detta intryck vexer, da man varseblifver 
det deltagande och noje, som massan — icke blott barnen, 
utan bade gamla och unga — flnner deruti. 

Men Neapels Novembersol ar het; strommen bar fort 
OSS fram och tillbaka i trangseln, ty nyfikenheten bar just 
fort oss dit, der folkmassan varit storst; vi behofva nagot 
att afkyla oss, och i detta afseende behofva vi icke eller 
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vara i nagou fOrlagenhet , ty blott \i blifvit nagot vaude vid 
den i borjan obegripliga Lazzarou-dialekten, sa Ijuda slandigt 
i vara oron utropen: 

''''Sorbelti, SorbellV'' — '•^Acqua fresca /" — ^Acqua nevataf 
framskralade af Sorhelari (glacefcirsaljare) samt Acquajuolo 
(vatteubarare), tvenne af de vanligaste typerne utaf Neapels 
mera valmaeude Lazzaroner. De hafva i allmanhet den rymli- 
gaste butik, som nagon handlande kan onska sig — marken 
till golf och den bla bimmelen till tak. Sorbettarons glace- 
apparat star pa gatan bredvid honom jemte en spann 'vatteu 
prydd med lagergrenar, och fyra eller fern sma spetsglas 
for glacerne fullanda redskaperne tillhorande bans indragtiga 
yrke, De kringvandrande vattensaljarues redskaper arc annu 
enklare; en rund tradreservoir bunden pa ryggen, nagra glas 
placerade pa en litea rund tradbricka och i deras midt kan- 
nan med den ournbiirliga ''''Sambuco''' (lladersaft) , samt om- 
kring lifvet bunden en liten lada, deri de fortjente slantarue 
nedstickas. Dessa kringvandrande vattensaljare anlitas likviil 
mest af de lagre klasserne, da deremot de battre taga sin 
tiliflykt till de utat storre gatorne befintlige, namnkunnige 
Napolitanska Umonadst&nden. Dessa likna till storlek unge- 
far vara marknadsstand , men aro utmalade i bjerta fargor 
cell prydde med kolonner och tradsnldare-arbeten, sma 
fanor och belgouabilder ; inom disken, garnerad med citro- 
ner, apelsiner, drufvor, fikon och meloner m. m. , fmna vi 
var Acquajuolo i sin spetsmossa och skjortarmame, ur en 
eller tvenne pa axlar fritt svangande, aflanga vattenreser- 
voirer iskanka ''^Acqua nevald'' at tcirstande kunder; vattnet 
deri halles kyligt genom sno, dock dricker en Napolitanare 
aldrig, om det kan undvikas, ett glas enbart vatten, utan ur 
eu sarskild och alltid i beredskap varande kamia ihalias na- 
gra droppar Sambuco, som at vattnet gifver en egen bitter 
smak. Pa limonadstandets facad ar vaniigen utmaladt nagot 
af agarens skyddspatrons manga underverk; och for att vara 
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«kyddad for anfaktelser af onda andar eller llnga fmgrar, 
innehaller dessa butiker, likasom alia andra, dels ett litet 
iorn, hangande eller fastspikadt, dels ock Madomians bild 
eller skyddshelgonets Lelate, hviika till ytferinera visso af 
hvarje Napolitan, sasom amiiletter mot allt ondt, baras Iian- 
gande i ett snore pa brostet. 

Vi hafva Lafva baft tillfalle att stilla var tcirst, saledes 
tillbaka in i livlmlet! 

Se bar kommer eii skrikande '•Oliandolo'-' eller 'Wliararo'' 
(oljosaljare), gaende fran bus till bus; vid forsta asynen af 
en sadan samt afborandet af bans utrop -"oljaP tro vi icke 
vara oron, ty vi varseblifva bonom icke bara uagot karl 
Fcirsaljarne aro iaudtfolk fran trakten af Neapel; tring lifvet 
bara de ett baits, behangdC med sma bleck- eller koppar- 
matt, men for ofrigt varseblifva vi endast en ofver venstra 
axela bangande laderpase; vi folja bonom nSgra steg, for 
att se hvarifran ban bamtar den oija, som ban utbjuder; _ 
en tjensteflicka utkommer med en oljokanna ocb en slant 
da lossar var Oliararo snoret, som sammanballer sackens' 
ena anda, ocb bailer derur den begarda oljau i ett af sina 
matt. Bruket att transportera flytande amnen i ladersactar 
ar allmant i sodra delarne af Italien. 

Har bar en ■"Fizzajuolo" eller Tartefdrsaljare atven pi 

Sppna gatan nedslagit sina bopalar och utskriker sina anratt- 

mngars lackerbet; apparaten bestar af en liten fyrpanna, 

•derofver kakorne tiUredas, for att sedermera pS ett brade 

utbredas infor den kakaiskaude publikens ogon. Afven denne 

forsaljare ar ambulatorisk; da frafiken minskas, tager ban sin 

fyrpanna samt bordet och deri forvarade effekter pa rvggen 

och flyttar till ett mera gynnande stalle, ocb uppgor der af 

sammanletade spanor, balm &c. ater eld. pa bradet eller 

^ordet saknas, likasa litet som pa nagot annat flvttbart eller 

last stand, de oundganglige amuletterne: hornet samt Hel- 

gona- el/er Madonna-bilden, nagorstades uppklistrad. 
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Men se, med hvilken ifver man armbogar sig fram i dessa 
bodar, ofver hvilkas ingang lasas orden: -"Reali loHJ." Baro- 
ner och Lazzaroner, karringar och flicker, man och gossar, 
fruar i frasande sidenkladningar, prester i langa rockar, mili- 
tarer och dignitarer med knapphalen fulla af roda, gula, bla 
och griina Kongl. gvittenser pg tapperhel och patriotism 
alia strafra de till dessa filialkontor till lyckans tempel, soni 
i en otrolig mangd fliinas att tillga inom Neapel. Orden 
"Reali Lotti", d. v. s. Kongl. Lotterier, utofva ett magiskt 
inflytande pa Napolitanaren, som tyckes fattat till lefnlds- 
regel: Vegetera med sa litet besvar som mojiigt, samt sa- 
ledes i alia slags spel, men foretradesvis i Lotteriet, fmner 
sin fordel. Ej underligt da 'aft, vid denna folkets smak, 
regeringen icke funnit synd eller skam att lata skrifva epi- 
thetet '^Kongi;' framfor dessa plimdrings-inrattningar, upp- 
funne af nSgon Italiensk dagdrifvar-fantasi, ocb af var Konung 
Gustaf HI adopterade sasom egna barn till vart fattiga Svea. 
Men har i Neapel ar det icke blott lattrogen allmoge, som 
dermed blir bedragen; alia klasser omfatta Lotterierne med 
stor forkarlek. Lotteri-byraerne aro icke sasom bos oss 
derjemte kopmansbodar, utan enkom for lottforsaljning in- 
rattade och dagarae igenom oppue och besokte; vid ingan- 
garne till dessa stora och rymJiga lokaler aro stora taflor 
lithangde , fuUskrifne med terner och qvaterner pa sma pap- 
perslappar samt prydde med fargade bandrosor, guld- och 
silfverpapper och dylikt glitter; inuti aro byraerne forsedde 
dels med lyckobjul, till spekulanters beqvamlighet, dels med 
horn och madonnalild med brinuande lampa, samt pa hvar- 
dera sidan om denna bild — Konungens och Drottningens 

portratter 1 en Lotteribod — hvilken satir! Nara San 

Carlo Theatern ses nu i en sadan bod Madonnan foresfald 
sasom kommande ur skyarne med en qvatern i handen; 
Napolitanarn koper sin lottsedel, gor korstecknet vid pas- 
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serandet forbi Madonnabilden ocU anser sig salunda sakrasl 
Lafva sorjt for sin andeliga och lekamliga valfard. 

Vid hvart tionde steg stota vi pa Muukar af allehauda 
ordnar, sasoin Capuciner, Carmeliter, Franciscaner, Berna- 
biter, Camaldulenser &.c. &c.; men Je ga vanligen tigande 
siu vag fram. Dock se liiir kommer emot oss ett skralande 
undantag fraii de tystlafuare embetsbroderne ; det ar en 
trasig, hvit- eller numera grakliidd tiggarmunk med rodt 
tors pa brostet ocli bredbramad hatt; i taget, Lvarmed frag- 
menteme utaf kapaa aro sammanbundne kring lifvet, ar vid 
en lina fastad en liten ringklocka, med hvilken ban gifver 
tecken, da ban, under gaendet framat gatorne, stannar fram- 
for an den ena, an den andra portgangen, under det ban 
striker: "AUmosor for S:( Antonius ! Syndaref tdnken pd 
er sjdls salighel och skdrseUens pUgorP Folket 1 huset 
strommar ut \id delta anrop ocb liigger penningar i en stor 
last sparbossa, som munken bar i banden, och qvinnor och 
barn falla pa kna pa gataa samt kj'ssa det portrait af den 
belige Antonius eller Madonnan, som finnes uppkiistradt pa 
sparbossan. 

Men bvilket buller derborta pa gatanf ah — det ar en 
ficktjuf, gripen pa bar gerniog, omtring hviiken en folkmassa 
bildat sig; den ertappade Lazzaronen ber pa kna cm nad, 
grater ocli Jemrar sig, men knappt bar ban erhallit det sista 
kapprappet, sa skrattar ban at alltsammans, och det kring- 
staeude folket pratar med honom lika vanskapligt som forut, 
och synes icke stiimpla bans tilltag med skam eller forakt. 

liar i ett gathorn sitter en skrikande nunnekladd karring 
med en sparbossa i banden, och pa en halmstol franifor 
henne aro utbredde andeliga uppsatser med malade bilder 
ur skarselden, dodskallar m. ni. d. Det ar en "Tiggerska 
for sjalarne i skarselden'^ ; en hvar andiiktig forbigaende af- 
lemnar sin tribut och erhaller sasom ersiittning ett blad af 
de varma malningarne och bonerne. 
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Ett par steg fraa denna skarseldens tjeaanaua, kommer 
pa andra sidan om husknuten en likaledes skrikande ''''Baya- 
tellaro'''' (kringvandrare med marionett-theater) , uppsliiUei- 
sitt portativa skap, inkryper deruti ocli borjar under ett 
forfarligt skrik att satta sina flguranter i rorelse, till obe- 
skrifligt niije for gamla ocli unga, hvilka, foredragande detta 
spektakel framtor det pa andra sidan om liusknnten, livarje 
ogonblick oka Bagatellarons traCk pa bekostnad af tiggerskans 
for sjalarne i skarselden. 



Da man belrader bigatorne samt i synnerbet de delar 

af Neapel, som kallas "gamla staden'\ d. v. s. omkring 

Strada Conle Olivares ocli soderut derifran, sa motes man 

af en osnygghet och en stinkande lukt, som bilda ett det 

aldra oangenamaste afbrott fran Toledos skiinhet ocb val- 

lukter fran limonadstanden. Neapels gator, med undautag 

endast af Toledo och Chiajan samt de egentiiga praktplat- 

sarne, aro de osnyggaste som kunna existera, och begagnas 

snart sagdt till alia behofver; dit kastas sopor, halm, doda 

kattor och rattor, afskraden &c. &c., hvilka i foljd af den 

starka heltan snavt ofverga till forruttnelse och bilda en in- 

stangd, osund och olidelig atmosfer. Dessiitom piiiga Iiandt- 

verkare, sasom snickare, skomakare, skraddare m. fl. utflytta 

hela sina verkstader pa gatan utanfor dorrarne samt inkrakta 

derigenom en betydlig del af det i allt fall tranga rummet; 

hvad som under arbetet spilles, blir derefter liggande qvar 

pa gatan, utan att man bryr sig om att bortfora all denna 

oreulighet, anda till dess att nagot regn bortskoljer densamma. 

Neapels gator under regnvader bafva Here hogst egna 

scener ocb flgurer. Vi nordboer veta icke, hvad ett syd- 

Jiindskt stortregn vill saga; vattnet faller dii ned i iloder. 

Gatstejiarne aro, sasom forut namdt iir, alldeles flata, och 
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gatorne forsedda med en langsluttande fOrdjupning i mid- 
ten, hvaruti allt regnvattnet, som nedstortar fran tak och 
rannor, samlas och bildar en flere ainar bred, forssande 
kanal, som man icke kan Ofvervada. Pa de utat bergshojden 
belagna betydliga gatorne, t ex. Strada Foria samt kring 
^^Largo dei miracoW linnas derfOre iill Jattande af kommu- 
nikationerne langa broar rorliga pa bjul, och dessa begaguas 
da for att torrskodd komma tversofver gatorne; men oftast 
Annas alldeles inga sadana, och da skulle man vara i stor 
forlagenbet, om icke Neapels Lazzaroner ofverallt voro till 
hands, erbjudande sin tjenst mot en liten vedergallning. 
Inkrupne i sin vinter- och regnkostym (en brunfargad kavaj 
forsedd med en hufva att draga ofver hufviidet, alldeles life 
munkarnes) passa de pa utat gatorne samt erbjuda at dem, 
som maste passera tyersofver vattenstrommen, sina ryggar, 
pa hvilka man Manger sig fast och forslas salunda af den 
■yadande Lazzaronen (denne kallas '^Facchino passalava^) till 
andra sidan af gatan; Engelsman, med iickorne fulla af rese- 
bocker och beskrifningar, samt fruntimmer, sardeles gamla 
tarringar, g5ra \id dessa kavalkader en sardeles lustig effekt. 
Latom oss nn, innan vi begifva oss at gatorne nedat 
Molon*), Lazzaronens och Marinarons alskliBssplats , for att 
svalka oss ga in i en Lyrta. En massa halles, men derunder 
gar man lielt ogreneradt ut och in, beser kyrlians markvar- 
digheter, allt likval under noga iakttagande af de yttre cere- 
monierne; vid de mangtaliga altarne se vi knabiijande flgurer, 
mest fruntimmer, och i biktstolen hviskas rundtomkring , 
det fir afvenledes till storsta delen fruntimmer. — Men se, 
hvilka underliga dekorationer i detta chor! murarne aro fran 
golfvet anda upp till taket fullhangda med ben, armar, fcitter, 
bander, qvinnobrost m. m. af vax eller uppstoppadt maladt 
liirft, eller af maladt trad, utstyrde med deviser, bandrosor 



*) Brostvarn eller mur, somskyddarhamnarforvagornestryfning. 
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samt siirver- och guldpapper och anflat glitter, Redau i 
Milauo och norra delarne af Italien ser man utantSr och 
inom ingangarne till en del kyrkor uppliangda sma tailor, 
forestaliande eldsvador, menniskor som aro i sjonod eller 
utsatte for skenande bastar eller for rofvare, m. fl. dylika 
lifsfaror och derunder skrifvet "grazia ricevuta anno — " 
("undfangen iiad ar — '''). Dessa taDors iindamal ar latt ia- 
sedt, men att till prydnad i en kyrka upphanga en arm, ett 
ben (det ma vara sa vackert som heist), det rimmar sig 
icke ratt. Frederigo A — o forklarade, pa min fraga, for- 
hallandet: Katholska landernes, atmiastone Italiens, alma- 
nachor och kalendarier upptaga nemligen endast helgonnamn 
tiiv hvarje dag i aret. Det heJgon, som da lanat sitt nama 
at den dag, da man ar fodd, anses salunda for personens 
sJsyddspalron. Nar nii denua person blir sjuk eller rakar i 
nagou fara, sa tager han i sin angest tillflykt till sin skydds- 
patron; men som han troligen tviflar pa dennes oegennytta, 
sa framstiiUer han sin bon under t. ex. foljande form: 
Aldraheligaste Ilerr Antonius! om dii hjelper mig ur denna 
knipa, sa lofvar jag att at kyrkan X. eller klostret X. gifva 
sa eller sa mycket." Om det saUinda ar en rik man, som 
t. ex. har ondt i benet, sa lofvar han i angesten att gifva 
ett ben at guld eller silfver, en fattig ater ett af trad eller 
vax 0. s. V. hvar efter sina vilkor, eller oclcsa nagon kontant 
penningesumma. Delta af prester och munkar sasom sakra- 
ste medlet rekommenderade satt att erna lycka och valsig- 
nelse, forklarar till nagon del kyrkornes och klosternes oer- 
horda rikedom i guld, silfver och adla stenar. 

Fran Largo di Caslello lonar det modan att gora en 
tur utat den derintill gransande Sirada di porta, hufvud- 
stationen fdr forsaljarne af lefnadsvaror och sardeles macca- 
roni, Napolitanarens mest omtyckta fodoamne. 

Napolitanske Lazzaronen ar icke i besittning af mdnga 
konster, dock har han sedan urgamla tider varit namnkunnig 
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for en, neml. Iwnslen all — dla maccaroni. Maccaroni- 
forsaljarne liafva pa gatorne sma portativa ugnar, forsedde 
med tvenne storre kastruller, i hvilka maccaroni-'stangerne 
nedlaggas utan att sonderbrytas. Lazzaronen erhaller for eii 
slant en tallrick full deraf, och fcirstar med beundransvard 
skickligliet att utan knif eller gaffel medelst blotta fingrarne 
i strupen nedpraktisera de aluslanga, uppmjukade maccaroni- 
tradarne. Sa snart en ntlanning visar sig i grannskapet, 
omgifves ban genast af eu svarm Lazzaroner, hvilka tigga 
slantar for att visa denna deras konstfardighet. 

Bortom Strada di porta samt omkring Porla del Car- 
mine iir nedat stranden marionett-tlieatrarnes plats; ty ju 
narmare man iommer sjiin, desto slorre JbJir folkmangden, 
livilken, af alia aldrar, med samma deltagande omfaftar dessa 
lustbarlieter. ITar Anna vi alia tider pa dagen bopar af 20, 
30 och flere personer, barn, gubbar och kraftfuUe man under 
timmars langd sittande och liggande, samt smuttande pa 
sin lilla pipa, betrakta dockornes rcirelse. Ett stycke langre 
bort ligga och sitta kring pa land uppdragne batar, grupper 
af Lazzaroner, spelande kort, tarning eller ett annat spel 
med sma kulor och apelsiner; fran denna sysselsattniDg ga 
de till marionett-theatern, oc/i derifran tili den kara Molon. 

Men solen har under var vandring stigit allt hijgre, och 
asynert af maccaroni-forsaljarne , om icke just retat aptiten, 
dock pamint om magen. Yid Caslello del carmine och i 
dess grannskap maste vi dock kasta en blick pa der statio- 
nerade Resina-Catessi med deras bizarrt sammansatta rese- 
sallskap. Man forestiille sig ett enbets-akdon , narmast lik- 
nande, atminstone hvad storleken angar, vara Blekingska eller 
Smalandska karror eller "Chaisar", upptaget af 12 till 16 
personer af olika alder, kon och stand. I sjelfva vagtissatet 
aro dyraste platserne, upptagne af sfandspersoner och fram- 
for allt af munkar, i fall nagon sadan infinner sig. I knana 
pa dessa placeras fruntimmer och barn, da trafiken ar stor. 



.-as'. X 



.)_, 



■W" 



— 223 — 

L'ppi sjellva kuren taga vanligen mindre gossar plats; dess- 
utom aro tversofver skalmarne platser framfor egentliga sa- 
tet och likasa bakefter vagnskorgen, der man sitter ellerstar 
alltefter smak och beqvamlighet samt betalar olika for olika 
platsar. Under vagnskorgen hanger vanligen ett niit for 
forslande af foder eller bagage, och afven derutl nedprakti- 
seras for ett smamynt en mindre gosse eller en flicka. 

Da man moter en sadan Noachs ark pa hjul, sa kan man 
knappt afhalla sig fran skratt for den lustiga sammanstall- 
ningens skuld. Pa sjelfva seldonet ar ocksa atskilliga egna 
bruk att observera; en stor lyx Lerrskar i detta afseende 
bland forbonder och vetturiner. Seidonen aro alldeles be- 
tackte med sma blankpolerade messingsdubbar och pa en 
upphojning iir niistan alltid placerad en rorlig messingsfldjel 
lika dem som brukas for att visa yinden; pa densamma ar 
madonnans eller nagot helgons bild graverad, eller ocksa 
hanger den pa en messingsplat pa hastens eller mulasnans 
panna. — Att se ok prydda med Grefliga, Baronliga ochAd- 
liga kroner ar, afven i vart fadernesland, icke sailsynt, men 
att se dem forsedde med heigonbilder var for mig nagot 
helt nytt. 

Varde Jasare! du ar uttriittad och hungrig sasom jagj 
latom OSS bada under behaglig Siesla hamta nytt mod fc5r 
vidare stroftag. 
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